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Q
uerem

os ayudarle a que conducir su
vehículo 

le 
proporcione 

el 
m

áxim
o

placer.
E

ste 
M

anual 
del 

propietario
puede ayudarle de m

uchas form
as.

Le
recom

endam
os encarecidam

ente que lo
lea en su totalidad.

P
ara m

inim
izar el

riesgo de lesiones o de m
uerte, debe

leer todos los apartados encabezados
por 

los 
títulos 

A
D

V
E

R
T

E
N

C
IA

 
y

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
 

que 
encontrará

repartidos a lo largo del m
anual.

Las ilustraciones com
plem

entan el texto
para que entienda m

ejor la form
a de

disfrutar 
del 

vehículo.
Leyendo 

este
m

anual aprenderá las características, las
norm

as 
de 

seguridad 
im

portantes 
y

consejos 
para 

conducir 
en 

distintas
situaciones.
La disposición general del m

anual se
refleja en el índice.E

l índice alfabético es
un 

buen 
punto 

de 
partida;

recoge 
la

inform
ación 

del 
m

anual 
ordenada

alfabéticam
ente.

C
apítulos:

este 
m

anual 
tiene 

ocho
capítulos y un índice.C

ada capítulo está
encabezado por un índice breve que le
ayudará a determ

inar su contenido de
una ojeada.

A
 

lo 
largo 

del 
m

anual 
encontrará

num
erosas 

notas 
de 

A
D

V
E

R
T

E
N

C
IA

,
P

R
E

C
A

U
C

IÓ
N

 
y 

AT
E

N
C

IÓ
N

.
Todas

contribuyen 
a 

su 
seguridad 

personal.
Lea 

con 
atención 

TO
D

A
S

 
las

recom
endaciones 

contenidas 
en 

las
m

encionadas notas de A
D

V
E

R
T

E
N

C
IA

,
P

R
E

C
A

U
C

IÓ
N

 y AT
E

N
C

IÓ
N

.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
A

T
E

N
C

IÓ
N

 
indica 

inform
ación

interesante o útil.

M
otor de gasolina

S
in plom

o
Para E

uropa
P

ara obtener un rendim
iento óptim

o del
vehículo 

le 
recom

endam
os 

que 
utilice

gasolina sin plom
o que cum

pla con la
norm

ativa E
N

 228 y sea de 95 octanos
(R

O
N

) / A
K

I 91 o superior.
P

uede utilizarse gasolina sin plom
o de

91~94 octanos (R
O

N
) / A

K
I 87~90, si

bien ello podría reducir ligeram
ente el

rendim
iento del vehículo.

E
xcepto E

uropa
S

u nuevo vehículo K
IA

está diseñado
para consum

ir gasolina sin plom
o de 91

octanos 
R

O
N

 
(núm

ero 
de 

octano 
de

investigación) 
o 

de 
87 

A
K

I 
(índice

antidetonante) o m
ás.

E
l C

O
M

B
U

S
T

IB
LE

 S
IN

 P
LO

M
O

 perm
ite

sacar 
el 

m
áxim

o 
partido 

del 
m

otor 
y

m
inim

iza las em
isiones de escape y los

depósitos de hollín en las bujías.

FO
R

M
A

 D
E

 U
S

A
R

 E
S

TE
 M

A
N

U
A

L

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
A

D
V

E
R

TE
N

C
IA

 indica una situación
en la que se pueden producir daños,
lesiones graves o m

ortales si no se
presta atención a lo advertido.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
P

R
E

C
A

U
C

IÓ
N

 indica una situación
en la que el vehículo puede sufrir
daños si la precaución no se respeta.

C
O

M
B

U
S

TIB
LE

 C
O

R
R

E
C

TO
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C
on plom

o (opcional)
E

n algunos países, el vehículo estará
preparado para usar gasolina con plom

o.
S

i 
va 

a 
usar 

gasolina 
con 

plom
o,

pregunte un concesionario oficial K
IA

 si
su vehículo es com

patible con este tipo
de gasolina.
E

l índice de octanos de la gasolina con
plom

o 
es 

el 
m

ism
o 

que 
el 

de 
la 

sin
plom

o.

G
asolinas con alcohol y m

etanol
A

dem
ás de las gasolinas con plom

o o
sin 

plom
o 

o 
en 

lugar 
de 

éstas 
se

com
ercializan gasohol, una m

ezcla de
gasolina y etanol (alcohol de beber), y
gasolina o gasohol con m

etanol (alcohol
de quem

ar).
N

o utilice gasohol con m
ás de un 10%

de etanol, y no use ninguna clase de
gasolina 

ni 
de 

gasohol 
que 

contenga
m

etanol.
C

ualquiera 
de 

estos
com

bustibles 
podrían 

alterar 
el

funcionam
iento del m

otor y estropear el
circuito de com

bustible.

S
i observa que el m

otor funciona m
al,

deje de utilizar gasohol, sea del tipo que
sea.
Los daños y el m

al funcionam
iento del

vehículo podrían no estar cubiertos por
la 

garantía 
del 

fabricante 
si 

son
consecuencia del uso de los siguientes
com

bustibles:
1.G

asohol 
con 

m
ás 

de 
un 

10%
 

de
etanol.

2.G
asolina o gasohol con m

etanol.
3.G

asolina o gasohol con plom
o.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
N

O
 

U
S

E
 

JA
M

Á
S

 
C

O
M

B
U

S
TIB

LE
C

O
N

 P
LO

M
O

.
E

l com
bustible con

plom
o 

es 
perjudicial 

para 
el

convertidor catalítico,estropeará el
sensor de oxígeno del sistem

a de
control 

del 
m

otor 
y 

afectará 
al

control de em
isiones.

N
o 

añada 
nunca 

al 
depósito

productos lim
piadores distintos de

los 
especificados.

(C
onsulte 

los
detalles en un concesionario oficial
de K

IA
.)

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
•

N
o

 
se 

em
p

eñ
e 

en
 

llen
ar 

el
depósito hasta el borde cuando
la 

m
an

g
u

era 
se 

h
aya 

cerrad
o

autom
áticam

ente.
•

A
seg

ú
rese 

siem
p

re 
d

e 
q

u
e 

el
tapón 

del 
depósito 

queda 
bien

su
jeto

,
p

ara 
evitar 

q
u

e 
se

derram
e com

bustible en caso de
accidente.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
N

o use nunca gasohol con m
etanol.

D
eje 

de 
usar 

cualquier 
tipo 

de
gasohol si com

prueba que el coche
es m

ás difícil de conducir.
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U
so de M

TB
E

R
ecom

endam
os 

no 
utilizar 

en 
este

vehículo 
com

bustibles 
que 

contengan
m

ás de un 15,0%
 en volum

en (2,7%
 de

oxígeno en peso) de M
T

B
E

 (m
etil terbutil

éter).
Los com

bustibles que contengan m
ás de

un 15,0%
 en volum

en de M
T

B
E

 (2,7%
de oxígeno en peso) pueden degradar
las prestaciones del vehículo y causar
dificultades 

de 
arranque 

debido 
a 

la
percolación.

N
o utilice m

etanol.
N

o utilice en su vehículo com
bustibles

que 
contengan 

m
etanol 

(alcohol 
de

quem
ar).

E
stos com

bustibles degradan
las 

prestaciones 
y 

dañan 
los

com
ponentes 

del 
sistem

a 
de

alim
entación.

A
ditivos de com

bustible
K

IA
 

recom
ienda 

utilizar 
gasolina 

de
buena calidad que cum

pla la norm
ativa

europea para com
bustibles (E

N
228) o

equivalente.
P

ara 
los 

clientes 
que 

no 
utilicen

habitualm
ente gasolina de buena calidad

que incluya aditivos de com
bustible y

tengan problem
as al arrancar el vehículo

o el m
otor no funcione con suavidad, se

recom
ienda verter una botella de aditivo

en 
el 

depósito 
del 

com
bustible 

cada
15.000 

km
 

(para 
E

uropa)/5.000 
km

(excepto 
E

uropa).
Los 

aditivos 
y 

la
inform

ación 
sobre 

su 
uso 

están
disponibles 

en 
su 

distribuidor 
K

IA
autorizado.N

o m
ezcle otros aditivos.

Funcionam
iento en otros países

S
i conduce su vehículo en otro país,

asegúrese de lo siguiente:
•

R
espete todas las norm

as de registro
y seguro.

•
A

verigüe si en el país de destino se
com

ercializan 
com

bustibles
aceptables.

M
otor diesel

C
om

bustible diesel
P

ara los m
otores diesel se debe em

plear
únicam

ente com
bustible diesel a la venta

que cum
pla con los criterios E

N
 590 u

otros 
sim

ilares 
(E

N
 

significa 
“N

orm
a

E
uropea”).

N
o 

em
plee 

com
bustibles

diesel 
de 

origen 
m

arino, 
aceites

caloríficos ni aditivos de com
bustible no

hom
ologados, 

pues 
aum

entaría 
el

desgaste y causaría daños al sistem
a de

m
otor y com

bustible.
E

l uso de com
bustibles y / o aditivos de

com
bustible no hom

ologados dará lugar
a 

una 
lim

itación 
de 

sus 
derechos 

de
garantía.
E

n 
su 

vehículo 
se 

utiliza 
com

bustible
diesel m

ás de 51 cetano.S
i dispone de

dos tipos de com
bustible diesel, utilice el

com
bustible 

de 
verano 

o 
invierno

adecuadam
ente 

según 
las 

siguientes
condiciones de tem

peratura:

•
P

or 
encim

a 
de 

-5°C
 

(23°F
) 

...
C

om
bustible diesel de verano.

•
P

or 
debajo 

de 
-5°C

 
(23°F

) 
...

C
om

bustible diesel de invierno.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
La garantía lim

itada de su vehículo
podría 

no 
cubrir 

los 
daños 

del
sistem

a de com
bustible y la pérdida

de rendim
iento causados por el uso

de com
bustibles con m

etanol o con
m

ás de 15%
 en volum

en de M
TB

E
(m

etil 
terbutil 

éter) 
(2,7%

 
de

oxígeno en peso).
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C
om

pruebe el nivel de com
bustible del

depósito con atención:
S

i el m
otor se

para 
por 

fallo 
en 

el 
sum

inistro 
de

com
bustible, se tendrá que purgar los

circuitos com
pletam

ente para perm
itir el

rearranque.

B
iodiesel

E
n su vehículo puede usar m

ezclas de
D

iesel disponibles a la venta de no m
ás

de 
7%

 
de 

biodiesel, 
conocidas 

com
o

“D
iesel B

7”, siem
pre y cuando cum

plan
con 

las 
especificaciones 

E
N

 
14214 

o
equivalentes.

(E
N

 
equivale 

a 
“N

orm
a

europea”).
E

l em
pleo de biocom

bustibles m
ás de

7%
 

com
puestos 

por 
m

etil 
-éstero 

de
sem

illa de colza (R
M

E
), m

etil-éstero de
ácido 

graso 
(FA

M
E

), 
m

etil-éstero 
de

aceite vegetal (V
M

E
), etc., o la m

ezcla
de diesel m

ás de 7%
 con com

bustibles
diesel causará el aum

ento de desgasto o
daños 

al 
m

otor 
y 

al 
sistem

a 
de

com
bustible.

La garantía del fabricante
no cubrirá los cam

bios o reparaciones de
com

ponentes 
desgastados 

o 
dañados

debido 
al 

uso 
de 

com
bustibles 

no
hom

ologados.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
N

o perm
ita la entrada de gasoline o

agua en el depósito.
E

n tal caso
sería necesario drenar el depósito y
purgar los conductos para evitar la
obstrucción 

de 
la 

bom
ba 

de
inyección y daños al m

otor.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
 

- M
otor diesel (S

i está
equipado con D

P
F)

S
e recom

ienda un diesel autorizado
para la autom

oción en los vehículo
equipados 

con 
sistem

a 
D

P
F.

S
i

utiliza un com
bustible diesel que

incluya 
un 

alto 
grado 

de 
azufre

(m
ás 

de 
50 

ppm
 

de 
azufre) 

y
aditivos no especificadoes,

puede
provocar daños en el sistem

a D
P

F y
su 

vehículo 
podría 

em
itir 

hum
o

blanco.
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C
om

o otros vehículos de este tipo, el uso
incorrecto 

puede 
provocar 

pérdida 
de

control, 
accidentes 

o 
vuelcos.

S
us

características 
específicas 

de 
diseño

(m
ayor distancia libre al suelo, m

enor
anchura de vía, etc.) hacen que el centro
de gravedad esté m

ás alto en este tipo
de 

vehículos 
que 

en 
otros.

E
n 

otras
palabras, no está diseñado para circular
en curva a la m

ism
a velocidad que un

vehículo convencional de tracción a dos
ruedas.
E

vite 
giros 

y 
m

aniobras 
bruscos.

Insistim
os 

en 
que 

conducir
incorrectam

ente 
este 

vehículo 
puede

provocar pérdida de control, accidentes y
vuelcos.

D
ebe leer las directrices de

co
n

d
u

cció
n

"R
ed

u
cir 

el 
p

elig
ro

 
d

e
vu

elvo
",

en
 

el 
cap

ítu
lo

 
5 

d
e 

este
m

anual.

N
o 

hace 
falta 

un 
rodaje 

especial.
S

i
observa 

unas 
pocas 

precauciones
sencillas durante los prim

eros 1.000 km
,

m
ejorará el rendim

iento, la econom
ía y la

vida de su vehículo.
•

N
o fuerce el m

otor.
•

M
ientras 

conduce, 
m

antenga 
el

régim
en 

del 
m

otor 
dentro 

de
3.000

rpm
 (revoluciones por m

inuto).
•

N
o 

m
antenga 

el 
m

otor 
al 

m
ism

o
régim

en, ni alto ni bajo, durante m
ucho

tiem
po 

seguido.
P

ara 
rodar 

bien 
el

m
otor es im

prescindible m
odificar la

velocidad a la que gira.
•

E
vite las paradas bruscas, salvo en

caso 
de 

em
ergencia, 

para 
que 

los
frenos se asienten correctam

ente.
•

N
o deje el m

otor al ralentí durante m
ás

de 3 m
inutos seguidos.

•
N

o arrastre ningún rem
olque durante

los prim
eros 2.000 km

 (1.200 m
illas).

R
O

D
A

JE
 D

E
L V

E
H

IC
U

LO
IN

S
TR

U
C

C
IO

N
E

S
 M

A
N

E
JO

D
E

L V
E

H
ÍC

U
LO

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
•

N
unca 

utilice 
com

bustibles,
diesel o biodiesel B

7 o por otra
parte,

que no cum
plan con las

especificaciones 
industriales

sobre petróleo m
ás recientes.

•
N

unca 
utilice 

aditivos 
o

tratam
ientos de com

bustible que
no 

estén 
recom

endados 
ni

hom
ologados 

por 
el 

fabricante
del vehículo.
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S
ÍM

B
O

LO
S

 IN
D

IC
A

D
O

R
E

S
 D

E
L C

U
A

D
R

O
 D

E
 IN

S
TR

U
M

E
N

TO
S

A
viso de cinturón sin abrochar

Testigo de advertencia de la
abierta de la puerta trasera

Indicador de luces largas

Indicador de luz encendida*

Indicadores de los interm
itentes

Indicador de la luz antiniebla
delantera*

Indicador de A
B

S

Luz de aviso del freno de
estacionam

iento y del líquido
de frenos

A
viso de la presión del aceite

del m
otor

S
istem

a de aviso de tracción a
las cuatro ruedas*

Indicador del B
LO

Q
U

E
O

 4W
D

*

Indicador de funcionam
iento

defectuoso*

Aviso de airbag
Indicador de control de crucero
A

C
T

IVA
D

O
*

P
iloto indicador de reserva de

com
bustible

Indicadores del patrón de
cam

bios*

Testigo de advertencia del
D

B
C

*

A
viso del sistem

a de carga de
la batería

Luz de alarm
a de puertas abiertas

Luz de advertencia de exceso
de velocidad*

120
km

/h

Indicador de sacar la llave*
K

E
Y

O
U

T

* opcional

Indicador de la bujía de
incandescencia (sólo m

otores
diésel)
Indicador de filtro de
com

bustible (S
ólo m

otores
diésel)

Indicador de velocidad de
crucero*

Indicador de la luz antiniebla
trasera*

Indicador del E
S

P
*

Indicador E
S

P
 O

F
F

*

Indicador del inm
ovilizador*

1

❈
E

ncontrará una descripción detallada
en 

el 
capítulo 

4, 
“C

uadro 
de

instrum
entos”.



2
D

isposición del interior
/ 2-2

V
ista del panel de instrum

entos / 2-3
C

om
partim

iento del m
otor

/ 2-4

S
u vehículo de un vistazo



Su vehículo de un vistazo

2
2

D
IS

P
O

S
IC

IÓ
N

 D
E

L IN
TE

R
IO

R

O
S

L010001L

1.M
ando de bloqueo/

desbloqueo de la puerta ........................4-17
2.B

otón de plegado del retrovisor 
exterior*...................................................4-46

3.M
ando del retrovisor exterior......................4-45

4.M
ando del cierre centralizado de 

Las puertas*............................................4-18
5.M

ando de bloqueo de los elevalunas*....4-26
6.M

andos de los elevalunas.......................4-23
7.D

ispositivo de nivelación de los faros*....4-78
8.Interruptor de control de la ilum

inación 
del panel de instrum

entos*
.....................4-48

9.B
otón de B

LO
Q

U
E

O
 4W

D
*

....................5-26
10.B

otón D
B

C
*...........................................5-43

11.P
ulsador de desconexión del E

S
P

*......5-39
12.P

alanca de ajuste de la inclinación del
volante*

.................................................4-40
13.Volante...................................................4-38
14.C

aja de fusibles
......................................7-55

15.P
alanca de apertura del capó

...............4-28
16.A

siento
....................................................3-2

17.M
ando de desbloqueo de la tapa de llenado

de com
bustible

......................................4-30
18.D

ifusores de aire
...................................4-89

* opcional

❈
Las características actuales pueden no  coincidir con la ilustración.
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Su vehículo de un vistazo

V
IS

TA
 D

E
L PA

N
E

L D
E

 IN
S

TR
U

M
E

N
TO

S

O
S

L010002

1.M
ando de luces/interm

itentes...................4-73
2.M

andos del equipo de sonido*...............4-123
3.P

anel de instrum
entos

...............................4-47
4.B

ocina
..........................................................4-40

5.A
irbag delantero del conductor................3-49

6.M
andos del regulador de velocidad de

crucero*...................................................5-47
7.Lim

pia/lavaparabrisas
................................4-79

8.B
otón de inicio o parada 

del m
otor*..................................................5-9

9.R
eloj digital*..............................................4-116

10.A
udio*......................................................4-121

11.Interm
itentes de em

ergencia.....................6-2
12.C

ontrol de clim
atización*................4-87/4-93

13.E
ncendedor* o tom

a de 
corriente*.....................................4-113, 4-115

14.Tom
a de corriente*.................................4-115

15.Interruptor de la calefacción del 
asiento*

.................................................3-11
16.P

alanca de cam
bio de m

archas...5-15, 5-19
17.A

irbag delantero del acom
pañante*......3-49

18.G
uantera

.................................................4-110
19.P

edal del acelerador..................................5-6
20.P

edal del freno..........................................5-33
21.P

edal del freno de estacionam
iento*.....5-34

* opcional

❈
Las características actuales pueden no  coincidir con la ilustración.
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4
2

C
O

M
PA
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1.Varilla de nivel del aceite del m
otor........7-24

2.Tapa de la boca de llenado 
de aceite del m

otor.................................7-23
3.D

epósito de líquido de freno
...................7-28

4.F
iltro de com

bustible
...............................7-31

5.Term
inal positivo de la batería

................7-39

6.Term
inal negativo de la batería

...............7-39
7.C

aja de fusibles.......................................7-55
8.F

iltro de aire
............................................7-32

9.Tapón del radiador...................................7-27

10.D
epósito de líquido del 

lavaparabrisas
.......................................7-30

11.D
eósito de líquido de la 

dirección asistida...................................7-29
12.D

epósito de refrigerante del m
otor.......7-26

❈
Ilustración a m

odo de ejem
plo
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A
siento delantero

(1) A
juste hacia adelante y hacia atrás 

(2) Á
ngulo de inclinación 

(3) A
ltura del asiento 

(asiento del conductor)
(4) S

oporte lum
bar

(asiento del conductor)*
(5) C

alefacción del asiento* /
C

alefacción
del

asiento
(C

on
ventilación

de
aire,

asiento
del

conductor)* 
(6) R

eposacabezas 

A
siento trasero

(7) P
legado

del
respaldo

(8) R
eposacabezas 

(9) R
eposabrazos

(10) C
alefacción del asiento*

* opcional

A
S

IE
N

TO
S

 

O
S

L030001

m
anual

E
léctricam

ente

*

*

*

*

*
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Sistem
a de seguridad del vehículo

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
 - A

siento
en posición vertical

C
uando vuelva a situar el respaldo

en
 

p
o

sició
n

 
vertical,

su
jételo

 
y

hágalo 
despacio 

y 
asegúrese 

de
que no hay nadie cerca del asiento.
S

i el respaldo no se sujeta ni se
controla al volver a ponerlo recto,
p

o
d

ría 
salir 

p
royectad

o
 

h
acia

adelante y golpear a una persona
accidentalm

ente.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- O

bjetos
sueltos

La presencia de algún objeto suelto
en

 
la 

zo
n

a 
d

e 
lo

s 
p

ies 
d

el
co

n
d

u
cto

r 
p

u
ed

e 
esto

rb
ar 

el
accionam

iento 
de 

los 
pedales 

y
provocar un accidente.N

o coloque
nada bajo los asientos delanteros.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
-

R
esponsabilidad del

conductor por el
acom

pañante
V

iajar en el asiento delantero con el
respaldo echado hacia atrás puede
se 

cau
sa 

d
e 

lesio
n

es 
g

raves 
o

m
ortales en caso de accidente.E

n
efecto,en caso de accidente,si se
lleva 

el 
resp

ald
o

 
in

clin
ad

o
,

las
cad

eras 
p

u
ed

en
 

d
eslizarse 

p
o

r
debajo de la parte abdom

inal del
cinturón de seguridad y ejercer una
fu

erza 
co

n
sid

erable 
so

b
re 

el
abdom

en,
que no está protegido.

C
o

m
o

 
co

n
secu

en
cia,

p
u

ed
en

p
ro

d
u

cirse 
lesio

n
es 

in
tern

as
graves 

o 
m

ortales.
E

l 
conductor

debe advertir al acom
pañante de

q
u

e 
d

eb
e 

llevar 
el 

asien
to

 
en

p
o

sició
n

 
vertical 

cu
an

d
o

 
el

vehículo esté en m
archa.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
A

l 
conducir 

un 
vehículo 

con 
el

respaldo reclinado puede provocar
g

raves 
lesio

n
es 

en
 

caso
 

d
e

accidente.S
i en caso de accidente

el 
asien

to
 

está 
reclin

ad
o

,
las

cad
eras 

d
e 

lo
s 

aco
m

p
añ

an
tes

pueden deslizarse por debajo de la
b

an
d

a 
in

ferio
r 

d
el 

cin
tu

ró
n

ap
lican

d
o

 
g

ran
 

fu
erza 

so
b

re 
el

abdom
en desprotegido.E

sto puede
p

rovo
car 

g
raves 

lesio
n

es.
E

l
co

n
d

u
cto

r 
d

eb
e 

aco
n

sejarle 
al

aco
m

p
añ

an
te 

q
u

e 
m

an
ten

g
a 

el
resp

ald
o

 
en

 
p

o
sició

n
 

vertical
m

ien
tras 

el 
veh

ícu
lo

 
esté 

en
m

ovim
iento.
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4
3

(C
ontinúa)

•
Los pasajeros no deben viajar en
la zona de carga,

ni apoyarse en
los respaldos plegados m

ientras
se m

ueve el vehículo.
•

C
u

an
d

o
 

vu
elva 

a 
co

lo
car 

el
respaldo en la posición erguida,
aseg

ú
rese 

d
e 

q
u

e 
q

u
ed

a
correctam

ente enclavado tirando
de él hacia adelante y hacia atrás.

•
P

ara evitar posibles quem
aduras,

no retire la m
oqueta de la zona de

carg
a.

L
o

s 
d

isp
o

sitivo
s 

d
e

co
n

tro
l 

d
el 

escap
e 

q
u

e 
se

encuentran por debajo del piso
producen tem

peraturas elevadas.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
Tras 

el 
aju

ste 
d

el 
asien

to
,

com
pruebe 

que 
está 

firm
em

ente
enclavado para evitar que se m

ueva
el 

asiento 
hacia 

delante 
o 

hacia
atrás 

sin
 

u
tilizar 

la 
p

alan
ca 

d
e

desenclavam
iento.

U
n m

ovim
iento

brusco 
o 

inesperado 
del 

asiento
d

el 
co

n
d

u
cto

r 
p

u
ed

e 
cau

sar 
la

pérdida de control y provocar un
accidente.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- R

espaldo trasero
•

E
l 

respaldo 
trasero 

debe 
estar

perfectam
ente asegurado.

S
i no,

lo
s 

p
asajero

s 
y 

lo
s 

o
b

jeto
s

podrían 
salir 

disparados 
hacia

delante y sufrir lesiones graves o
m

o
rtales 

en
 

caso
 

d
e 

p
arad

a
brusca o colisión.

•
E

l equipaje y cualquier carga que
se 

lleve 
d

eb
en

 
co

lo
carse

tum
bados en la zona de carga.S

i
los objetos son de gran tam

año,
p

esad
o

s 
o

 
h

ay 
q

u
e 

ap
ilarlo

s,
deben sujetarse adecuadam

ente.
E

n ningún caso debe apilarse la
carga por encim

a de la altura del
respaldo.S

i no se observan estas
advertencias,se pueden producir
lesiones 

graves 
o 

m
ortales 

en
caso de parada brusca,colisión o
vuelco.

(C
ontinúa)

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- A

siento
del conductor

•
N

o
 

in
ten

te 
nu

n
ca 

aju
star 

la
p

o
sició

n
 

d
el 

asien
to

 
co

n
 

el
veh

ícu
lo

 
en

 
m

arch
a.

P
o

d
ría

perder el control del vehículo y
o

casio
n

ar 
u

n
 

accid
en

te 
q

u
e

p
ro

d
u

jera 
lesio

n
es 

g
raves 

o
m

o
rtales,

ad
em

ás 
d

e 
d

añ
o

s
m

ateriales.
•

N
o perm

ita que nada afecte a la
posición norm

al del respaldo.
S

i
apoya objetos contra el respaldo
o dificulta el adecuado bloqueo
del 

m
ism

o,
podrían 

producirse
lesiones 

graves 
o 

m
ortales 

en
caso

 
d

e 
p

arad
a 

rep
en

tin
a 

o
colisión.

•
Tanto si conduce com

o si va de
pasajero,

m
antenga el respaldo

del asiento en posición vertical y
lleve 

apretada 
y 

cruzando 
las

caderas la parte abdom
inal del

cinturón de seguridad.
E

sta es la
m

ejor 
posición 

para 
protegerle

en caso de accidente.
•

P
ara 

evitar 
q

u
e 

el 
airb

ag
p

rovo
q

u
e 

lesio
n

es 
evitables,

in
clu

so
 

g
raves 

o
 

m
o

rtales,
siéntese tan alejado del volante
co

m
o

 
p

u
ed

a,
sin

 
renu

n
ciar 

al
bu

en
 

co
n

tro
l 

d
el 

veh
ícu

lo
.

S
e

recom
ienda que el pecho esté al

m
enos a 250 m

m
 del volante.
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Sistem
a de seguridad del vehículo

A
juste del asiento delantero -

m
anual

H
acia adelante y hacia atrás

P
ara m

over el asiento hacia adelante o
hacia atrás:
1.T

ire 
hacia 

arriba 
de 

la 
palanca 

de
ajuste de deslizam

iento del asiento y
sosténgala.

2.D
eslice el asiento hasta la posición

deseada.
3.S

uelte la palanca y asegúrese de que
el asiento queda inm

ovilizado en su
sitio.

A
juste 

el 
asiento 

antes 
de 

iniciar 
la

m
archa 

y 
asegúrese 

de 
que 

queda
bloqueado 

firm
em

ente 
tratando 

de
m

overlo hacia adelante o hacia atrás sin
utilizar 

la 
palanca.

S
i 

el 
asiento 

se
m

ueve, es que no está bien bloqueado.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
•

E
xtrem

e 
las 

precauciones 
para

evitar engancharse las m
anos u

otros objetos en los m
ecanim

os
d

el 
asien

to
 

cu
an

d
o

 
este 

se
m

ueva.
•

N
o deje el m

echero en el suelo ni
sobre un asiento.

A
l accionar el

asien
to

 
p

o
d

ría 
salir 

g
as 

d
el

m
echero y provocar un incendio.

O
S

L030002
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6
3

Á
ngulo de inclinación

P
ara variar la inclinación del respaldo:

1.Inclínese ligeram
ente hacia adelante y

levante la palanca de inclinación del
respaldo.

2.É
chese hacia atrás en el asiento con

cuidado 
y 

lleve 
el 

respaldo 
a 

la
posición deseada.

3.S
uelte la palanca y asegúrese de que

el respaldo queda inm
ovilizado en su

sitio.
(La palanca D

E
B

E
 volver a su

posición original para que el asiento
quede fijo).

A
ltura del asiento (para el asiento del

conductor)
P

ara variar la altura del asiento, tire el
m

ando hacia arriba o em
pujelo hacia

abajo.
•

P
ara 

bajar 
el 

asiento, 
em

puje 
la

palanca hacia abajo varias veces.
•

P
ara subir el asiento, tire varias veces

hacia arriba de la palanca.

R
eglaje del asiento delanrero -

eléctricam
ente (opcional)

E
l 

asiento 
delantero 

se 
ajusta 

con 
el

botón situado en la parte exterior del
asiento.

A
ntes 

de 
arrancar, 

ajuste 
el

asiento 
a 

la 
posición 

adecuada 
para

controlar 
fácilm

ente 
el 

volante, 
los

pedales 
y 

los 
m

andos 
del 

panel 
de

instrum
entos.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
L

o
s 

asien
to

s 
au

to
m

ático
s 

se
pueden accionar con el contacto en
O

F
F.

P
o

r 
tan

to
,

nu
n

ca 
d

eb
en

quedar niños sin vigilancia en el
coche.

O
S

L030004
O

S
L030003
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Sistem
a de seguridad del vehículo

H
acia adelante o hacia atrás

A
priete el botón de control hacia delante

o hacia atrás para m
over el asiento a la

posición 
deseada.

S
uelte 

el 
botón

cuando el asiento alcance la posición
deseada.

A
ngulo de inclinación

M
ueva la palanca hacia adelante o hacia

atrás hasta alcanzar el ángulo deseado y
suéltela.

S
uelte 

el 
botón 

cuando 
el

asieno alcance la posición deseada.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
•

Los asientos autom
áticos están

m
ovidos por un m

otor eléctrico.
D

eje de accionarlos cuando haya
term

inado el ajuste.
E

l 
funcionam

iento 
prolongado

puede 
dañar 

la 
instalación

eléctrica.
•

C
uando 

están 
funcionando,

los
asientos autom

áticos consum
en

gran 
cantidad 

de 
energía

eléctrica.
P

ara 
im

pedir 
un

consum
o innecesario del sistem

a
de carga,no ajuste la posición de
los asientos durante m

ás tiem
po

del preciso m
ientras el m

otor no
está en m

archa.
•

N
o 

haga 
funcionar

sim
ultáneam

ente 
dos 

o 
m

ás
botones de accionam

iento de los
asientos.

Podrían 
averiarse 

los
m

otores de los asientos o algún
com

ponente eléctrico.

O
S

L030006
O

S
L030007
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8
3

A
ltura del asiento

(para el asiento del conductor)
M

ueva 
la 

parte 
trasera 

del 
botón 

de
control hacia arriba para levantar la parte
al asiento, o hacia abajo para bajarla.
S

uelte 
el 

botón 
cuando 

el 
asiento

alcance la posición deseada.

S
oporte lum

bar (para el asiento
del conductor) (opcional)
E

l
soporte

lum
bar

puede
ajustarse

pulsando
el

botón.

A
juste del reposacabeza delantera

Los 
asientos 

del 
conductor 

y 
del

acom
pañante 

se 
equipa 

con
reposacabezas para la com

odidad y la
seguridad de los ocupantes.
E

l reposacabezas no sólo proporciona
com

odidad 
al 

conductor 
y 

a 
los

ocupantes, sino que tam
bién ayuda a

proteger la cabeza y el cuello en caso de
colisión.

O
LM

039303N
O

S
L030008

O
S

L030009
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Sistem
a de seguridad del vehículo

A
juste de la altura

P
ara subir el reposacabezas, tire de él

hacia arriba hasta la posición deseada
(1).

P
ara bajarlo, m

antenga pulsado el
botón de liberación (2) del soporte del
reposacabezas 

y 
baje 

éste 
hasta 

la
posición deseada (3).

A
juste hacia delante y hacia atrás

(opcional)
E

l reposacabezas puede ajustarse hacia
delante en varias posiciones diferentes
tirando del m

ism
o.

P
ara 

ajustar 
el 

reposacabezas 
a 

la
posición m

áxim
a trasera, tire del m

ism
o

hacia delante hasta el tope y suéltelo.
A

juste el reposacabezas de form
a que

sostenga adecuadam
ente la cabeza y el

cuello.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
•

P
ara 

co
n

seg
u

ir 
la 

m
áxim

a
efectividad en caso de accidente,
ajuste el reposacabezas de m

odo
que la parte central del m

ism
o se

encuentre a la altura del centro
de 

gravedad 
de 

la 
cabeza 

del
o

cu
p

an
te.

G
en

eralm
en

te,
el

centro de gravedad de la cabeza
de las persobas es sim

ilar a la
altura de la parte superior de los
o

jo
s.

A
ju

ste 
tam

b
ién

 
el

rep
o

sacab
ezas 

lo
 

m
ás 

cerca
posible 

a 
su 

cabeza.
P

or 
esta

razón,no se recom
ienda usar un

cojín 
que 

m
antenga 

el 
cuerpo

separado del respaldo.
•

N
o

 
co

n
d

u
zca 

sin
 

el
rep

o
sacab

ezas,
p

o
rq

u
e 

lo
s

ocupantes pueden sufrir lesiones
graves en caso de accidente.Los
reposacabezas pueden prevenir
lesio

n
es 

en
 

el 
cu

ello
 

cu
an

d
o

están ajustados correctam
ente.

•
N

o
 

aju
ste 

la 
p

o
sició

n
 

d
el

reposacabezas 
del 

asiento 
del

conductor 
m

ientras 
el 

vehículo
está en m

ovim
iento.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
S

i tira o em
puja dem

asiado podría
dañar el reposacabezas.

O
S

L030011
O

S
L030010
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3

E
xtracción

P
ara 

desm
ontar 

el 
reposacabezas,

levántelo al m
áxim

o y apriete el botón de
liberación (1) m

ientras tira de él hacia
arriba (2).
P

ara volver a m
ontar el reposacabezas,

coloque 
los 

polos 
(3) 

en 
los 

orificios
m

ientras pulsa el botón de liberación (1).
D

espués ajuste la altura adecuadam
ente.

R
eposacabezas activo (opcional)

E
l reposacabezas activo se ha diseñado

para 
m

overse 
hacia 

adelante 
y 

hacia
arriba en caso de colisión por detrás.
E

sto im
pide que la cabeza del conductor

y del acom
pañante se desplace hacia

atrás y que se produzcan lesiones de
cuello.
P

ara su seguridad, no se pueden quitar
los reposacabezas activos.S

i hay algún
problem

a 
con 

los 
reposacabezas

delanteros, lleve su vehículo a revisar a
un distribuidor K

IA
 autorizado y pida que

le revisen el sistem
a.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
U

na brecha entre el asiento y el
b

o
tó

n
 

d
e 

lib
eració

n
 

d
el

reposacabezas puede aparecer al
sentarse en el asiento o al em

pujar
o tirar de la silla.Tenga cuidado de
n

o
 

atrap
arse 

lo
s 

d
ed

o
s 

en
 

la
brecha.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
A

seg
ú

rese 
d

e 
q

u
e 

el
reposacabezas esté bloqueado en
su posición después de ajustarlo
ad

ecu
ad

am
en

te 
p

ara 
p

ro
teg

er
correctam

ente a los ocupantes.

H
N

F
2041-1

O
S

L030012
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C
alefacción del asiento delantero

(opcional)
Tipo A
E

l sistem
a de calefacción de los asientos

calienta los delanteros cuando hace frío.
C

on el contacto en la posición O
N

, pulse
uno de los interruptores para calentar el
asiento 

del 
conductor 

o 
el 

del
acom

pañante.
C

uando no haga frío o en condiciones en
las que no sea necesario encender la
calefacción de los asientos, ponga los
interruptores en la posición O

F
F.

•
C

ada vez que se pulse el botón, el
ajuste de la tem

peratura del asiento
cam

bia com
o sigue:

•
La 

calefacción 
del 

asiento 
está 

en
posición O

F
F

 por defecto siem
pre que

la 
llave 

de 
encendido 

se 
gire 

a 
la

posición O
N

.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
C

uando el interruptor
de la calefacción

del asiento está en la posición O
N

, la
calefacción del asiento se apaga o se
enciende 

autom
áticam

ente 
según 

la
tem

peratura de éste.

Tipo
B

(con
ventilación

de
aire,

opcional)
E

l 
ajuste 

de 
tem

peratura 
del 

asiento
cam

bia según la posición del interruptor.
•

S
i quiere calentar el cojín del asiento,

gire el interruptor a la derecha (color
am

arrillo).
•

S
i quiere enfriar el cojín del asiento,

pulse la parte trasera del interruptor
(color azul).

•
C

ada vez que pulse el botón, el ajuste
de 

tem
peratura 

o 
el 

flujo 
de 

aire
cam

biará com
o sigue:

O
S

L030013

O
F

F
   →

   A
LTA

(
)   →

   B
A

JA
(

)

→

O
F

F
   →

   A
LTA

(
)   →

   B
A

JA
(

)

→

O
S

L030016
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•
La 

calefacción 
del 

asiento 
(con

ventilación de aire) está en posición
O

F
F

 por defecto siem
pre que la llave

de encendido se gire a la posición O
N

.

B
olsa en el respaldo

E
n la parte trasera de los respaldos de

los 
asientos 

del 
conductor 

y 
el

acom
pañante se han dispuesto sendas

bolsas.

O
S

L030014

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- B

olsas
de respaldo

N
o

 
co

lo
q

u
e 

o
b

jeto
s 

p
esad

o
s 

o
p

u
n

zan
tes 

en
 

las 
 

b
o

lsas 
d

el
respaldo.

E
n caso de accidente,

p
o

d
rían

 
so

ltarse 
d

e 
la 

b
o

lsa 
y

lesio
n

ar 
a 

lo
s 

o
cu

p
an

tes 
d

el
vehículo.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
•

A
l lim

piar los asientos,no utilice
disolventes 

orgánicos,
com

o
benceno,

alcohol o gasolina.
D

e
hacerlo,

podría 
dañar 

la
superficie 

del 
calentador 

o 
del

asiento.
•

P
ara 

im
pedir 

el
sobrecalentam

iento 
del

dispositivo de calefacción,no use
m

antas,
alm

ohadones o fundas
m

ientras esté funcionando.
•

N
o 

coloque 
objetos 

pesados 
o

afilados 
en 

los 
asientos 

que
dispongan de calefacción.Podrían
dañarse sus com

ponentes.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- E

l calentador del asiento
quem

a
Los ocupantes deben tener m

ucho
cuidado 

al 
utilizar 

la 
calefacción

para no recibir un exceso de calor
q

u
e 

p
o

d
ría 

in
clu

so
 

p
rovo

car
quem

aduras.
Los 

ocupante 
debe

sen
tir 

q
u

e 
el 

asien
to

 
se 

está
calen

tan
d

o
 

d
em

asiad
o

 
y 

d
eb

en
apagar el calentador del asiento.E

n
esp

ecial,
el 

co
n

d
u

cto
r 

d
eb

e
extrem

ar 
el 

cu
id

ad
o

 
co

n
 

lo
s

siguientes tipos de pasajeros:
1.B

eb
és,

n
iñ

o
s,

an
cian

o
s 

o
inválid

o
s,

o
 

en
ferm

o
s

conducidos al hospital
2.P

ersonas de piel sensible o que
sufren quem

aduras fácilm
ente

3.P
ersonas cansadas

4.P
erso

n
as 

en
 

estad
o

 
d

e 
em

briaguez
5.P

erso
n

as 
tratad

as 
co

n
m

ed
icam

en
to

s 
q

u
e 

p
rovo

q
u

en
so

m
n

o
len

cia 
o

 
so

p
o

r
(som

níferos,antigripales,etc.)
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A
juste del asiento trasero

R
eposacabezas

E
l 

(Los) 
asiento(s) 

traseros 
están

equipados con reposacabezas en todas
las posiciones de sentado para m

ayor
com

odidad 
y 

seguridad 
de 

los
ocupantes.
E

l reposacabezas no sólo proporciona
com

odidad a los ocupantes, sino que
tam

bién ayuda a proteger la cabeza y el
cuello en caso de colisión.

A
juste de la altura hacia arriba y abajo

P
ara subir el reposacabezas, tire de él

hacia arriba hasta la posición deseada
(1).

P
ara bajarlo, m

antenga pulsado el
botón de liberación (2) del soporte del
reposacabezas 

y 
baje 

éste 
hasta 

la
posición deseada (3).

O
S

L030017
O

LM
039304N

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
•

P
ara 

co
n

seg
u

ir 
la 

m
áxim

a
efectividad en caso de accidente,
ajuste el reposacabezas de m

odo
que la parte central del m

ism
o se

encuentre a la altura del centro
de 

gravedad 
de 

la 
cabeza 

del
o

cu
p

an
te.

G
en

eralm
en

te,
el

centro de gravedad de la cabeza
de las persobas es sim

ilar a la
altura de la parte superior de los
o

jo
s.

A
ju

ste 
tam

b
ién

 
el

rep
o

sacab
ezas 

lo
 

m
ás 

cerca
posible 

a 
su 

cabeza.
P

or 
esta

razón,no se recom
ienda usar un

cojín 
que 

m
antenga 

el 
cuerpo

separado del respaldo.
•

N
o

 
co

n
d

u
zca 

sin
 

el
rep

o
sacab

ezas,
p

o
rq

u
e 

lo
s

ocupantes pueden sufrir lesiones
graves en caso de accidente.Los
reposacabezas pueden prevenir
lesio

n
es 

g
raves 

en
 

el 
cu

ello
cu

an
d

o
 

están
 

aju
stad

o
s

correctam
ente.
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E
xtracción

P
ara 

desm
ontar 

el 
reposacabezas,

levántelo al m
áxim

o y apriete el botón de
liberación (1) m

ientras tira de él hacia
arriba (2).
P

ara volver a m
ontar el reposacabezas,

coloque 
los 

polos 
(3) 

en 
los 

orificios
m

ientras pulsa el botón de liberación (1).
D

espués 
ajuste 

la 
altura

adecuadam
ente.

R
eposabrazos (A

siento de la 2ª fila)
P

ara utilizar el reposabrazos, tire de él
hacia 

adelante 
desde 

el 
respaldo 

del
asiento.

C
alefacción del asiento (opcional)

La 
calefacción 

de 
asientos 

se 
ha

equipado 
para 

calentar 
los 

asientos
traseros 

en 
condiciones 

am
bientales

frías.C
uando el interruptor de encendido

está en posición O
N

, pulse cualquiera de
los 

interruptores 
para 

calentar 
los

asientos traseros.
C

uando no haga frío o en condiciones en
las que no sea necesario encender la
calefacción de los asientos, ponga los
interruptores en la posición “O

F
F

”.

✽✽
  A

TE
N

C
IÓ

N
C

uando el interruptor
de la calefacción

del asiento está en la posición O
N

, la
calefacción del asiento se apaga o se
enciende 

autom
áticam

ente 
según 

la
tem

peratura de éste.

O
S

L030020

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
A

seg
ú

rese 
d

e 
q

u
e 

el
reposacabezas esté bloqueado en
su posición después de ajustarlo
ad

ecu
ad

am
en

te 
p

ara 
p

ro
teg

er
correctam

ente a los ocupantes.

O
S

L030018
O

S
L030019
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P
legado del asiento trasero

E
l respaldo de las plazas traseras se

puede plegar para facilitar el transporte
de 

objetos 
largos 

o 
aum

entar 
la

capacidad del m
aletero del vehículo.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
L

o
s 

resp
ald

o
s 

d
e 

las 
p

lazas
traseras se pliegan para facilitar el
transporte de objetos m

ás largos
que de otra form

a no cabrían.
N

o
 

p
erm

ita 
nu

n
ca 

q
u

e 
lo

s
pasajeros 

se 
sienten 

encim
a 

del
respaldo plegado del asiento con el
coche en m

ovim
iento,

porque éste
n

o
 

es 
u

n
 

lu
g

ar 
ad

ecu
ad

o
 

p
ara

sen
tarse 

y 
n

o
 

d
isp

o
n

e 
d

e
cin

tu
ro

n
es 

d
e 

seg
u

rid
ad

.
E

sto
podría 

causar 
lesiones 

graves 
o

m
ortales en caso de accidente o de

p
arad

a 
b

ru
sca.

L
o

s 
o

b
jeto

s
d

ep
o

sitad
o

s 
en

 
el 

resp
ald

o
p

leg
ad

o
 

d
el 

asien
to

 
n

o
 

d
eb

en
elevarse 

por 
encim

a 
de 

la 
parte

su
p

erio
r 

d
e 

lo
s 

asien
to

s
d

elan
tero

s.
A

sí 
se 

evita 
q

u
e 

la
carg

a 
p

u
ed

a 
d

esp
lazarse 

h
acia

delante y causar lesiones o daños
al frenar bruscam

ente.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
•

A
l lim

piar los asientos,no utilice
disolventes 

orgánicos,
com

o
benceno,

alcohol o gasolina.
D

e
hacerlo,

podría 
dañar 

la
superficie 

del 
calentador 

o 
del

asiento.
•

Para evitar el sobrecalentam
iento

de la calefacción de los asientos,
no 

coloque 
nada 

sobre 
los

asientos que aisle contra el calor
com

o 
por 

ejem
plo 

m
antas,

cojines 
o 

fundas 
m

ientras 
la

calefacción 
del 

asiento 
está

funcionando.
•

N
o 

coloque 
objetos 

pesados 
o

afilados 
en 

los 
asientos 

que
dispongan 

de 
calefacción.

P
odrían 

dañarse 
sus

com
ponentes.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- E

l calentador del asiento
quem

a
Los ocupantes deben tener m

ucho
cuidado 

al 
utilizar 

la 
calefacción

para no recibir un exceso de calor
q

u
e 

p
o

d
ría 

in
clu

so
 

p
rovo

car
q

u
em

ad
u

ras.
L

a 
calefacció

n
 

d
el

asiento puede causar quem
aduras

in
clu

so
 

a 
b

ajas 
tem

p
eratu

ras,
especialm

ente si se utiliza durante
larg

o
s 

p
erio

d
o

s 
d

e 
tiem

p
o

.
E

n
esp

ecial,
el 

co
n

d
u

cto
r 

d
eb

e
extrem

ar 
el 

cu
id

ad
o

 
co

n
 

lo
s

siguientes tipos de pasajeros:
1.B

eb
és,

n
iñ

o
s,

an
cian

o
s 

o
inválidos,

o 
enferm

os 
conduci -

dos al hospital
2.P

ersonas de piel sensible o que
sufren quem

aduras fácilm
ente

3.P
ersonas cansadas

4.P
erso

n
as 

en
 

estad
o

 
d

e
em

briaguez
5.P

ersonas tratadas con m
edica -

m
entos que provoquen som

no-
len

cia 
o

 
so

p
o

r 
(so

m
n

ífero
s,

antigripales,etc.)
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1.Introduzca la hebilla del cinturón de
seguridad 

trasero 
en 

el 
hueco

dispuesto 
entre 

el 
respaldo 

y 
el

asiento, y la banda del cinturón en la
guía para evitar dañarlos.

2.Lleve 
el 

respaldo 
delantero 

a 
la

posición 
vertical 

y, 
si 

es 
preciso,

deslice 
el 

asiento 
delantero 

hacia
adelante.

3.B
aje los reposacabezas traseros a la

posición m
ás baja.

4.T
ire 

de 
la 

palanca 
de 

plegado 
del

respaldo (o de la cinta en el respaldo
trasero, opcional) y pliegue el asiento
hacia delante.C

uando vuelva a situar
el 

respaldo 
en 

posición 
vertical,

asegúrese 
siem

pre 
de 

que 
queda

com
pletam

ente bloqueado en su sitio,
em

pujando en la parte superior del
respaldo.

5.P
ara usar el asiento trasero, levante el

respaldo 
hacia 

atrás.
A

segúrese 
de

que el respaldo del asiento queda bien
sujeto.

6.V
uelva 

a 
colocar 

el 
cinturón 

de
seguridad del asiento trasero en la
posición correcta.

O
S

L030022

O
S

L030021

O
S

L030052

D
elantero

Trasero (opcional)
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A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
C

uando devuelva el respaldo a su
posición vertical,después de estar
plegado:
Tenga 

cuidado 
para 

no 
dañar 

el
tejido o la hebilla del cinturón de
seg

u
rid

ad
.

N
o

 
d

eje 
q

u
e 

se
enganchen en el asiento trasero.
A

seg
ú

rese 
d

e 
q

u
e 

el 
resp

ald
o

queda 
com

pletam
ente 

bloqueado
en posición vertical em

pujando la
parte superior.

E
n caso contrario,

en
 

u
n

 
accid

en
te 

o
 

u
n

a 
p

arad
a

brusca,el asiento podría doblarse y
perm

itir que la carga entre en el
h

ab
itácu

lo
,

co
n

 
el 

co
n

sig
u

ien
te

riesg
o

 
d

e 
lesio

n
es 

g
raves 

o
m

ortales.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
- P

rotección
de las hebillas de los
cinturones de seguridad
traseros

C
uando 

pliegue 
el 

respaldo 
del

asiento trasero o coloque equipaje
en él,

introduzca la hebilla en el
hueco dispuesto entre el respaldo y
el asiento.

D
e esa form

a se evitan
los daños en la hebilla que puedan
causar el respaldo o el equipaje.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- C

arga
La carga debe sujetarse siem

pre
p

ara 
evitar 

q
u

e,
en

 
caso

 
d

e
colisión,salga despedida y lesione
a los ocupantes del vehículo.

S
e

debe tener especial precaución con
lo

s 
o

b
jeto

s 
situ

ad
o

s 
en

 
lo

s
asientos traseros,

ya que podrían
golpear 

a 
los 

ocupantes 
de 

los
asientos 

delanteros 
en 

caso 
de

colisión frontal.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- C

arga de
objetos

A
segúrese de que el m

otor esté
parado,

el cam
bio autom

ático se
encuentre en P

 (estacionam
iento) o

el cam
bio m

anual en 1a,
y que el

fren
o

 
d

e 
estacio

n
am

ien
to

 
esté

firm
em

ente 
accionado 

durante 
la

carga o descarga.
S

i no siguiese
estas indicaciones,podría m

overse
el vehículo si por un descuido se
m

oviese la palanca de cam
bios a

otra posición.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
 -

C
inturones de seguridad

traseros
C

uando devuelva los respaldos del
asiento 

trasero 
a 

la 
vertical,

recuerde 
volver 

a 
colocar 

los
cinturones en su posición correcta.
P

ara 
evitar 

que 
los 

cinturones
queden atrapados detrás o bajo los
asientos 

coloque 
la 

hebilla 
del

cinturón de seguridad en las guías
del cinturón trasero.
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S
istem

a de sujeción del cinturón
de seguridad

C
IN

TU
R

O
N

E
S

 D
E

 S
E

G
U

R
ID

A
D

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
•

P
ara 

o
b

ten
er 

u
n

a 
p

ro
tecció

n
m

áxim
a del sistem

a de sujeción,
hay que llevar los cinturones de
seguridad 

abrochados 
siem

pre
que el coche esté en m

ovim
iento.

•
Los cinturones son m

ás eficaces
cuando los respaldos están en
posición vertical.

•
Los niños de 12 años o m

enos
siem

pre deben ir bien sujetos en
el asiento trasero.N

o deje jam
ás

que los niños viajen en el asiento
d

el 
aco

m
p

añ
an

te.
S

i 
u

n
 

n
iñ

o
m

ayo
r 

d
e 

12 
añ

o
s 

tien
e 

q
u

e
sentarse en el asiento delantero,
d

eb
e 

llevar 
el 

cin
tu

ró
n

 
d

e
seg

u
rid

ad
 

aju
stad

o
correctam

ente y el asiento debe
d

esp
lazarse 

h
acia 

atrás 
lo

m
áxim

o posible.
(continúa)

(continúa)
•

N
o lleve jam

ás la bandolera por
debajo del brazo o detrás de la
esp

ald
a.

U
n

 
cin

tu
ró

n
 

d
e

bandolera 
m

al 
colocado 

puede
producir lesiones graves en caso
d

e 
accid

en
te.

E
l 

cin
tu

ró
n

 
d

e
b

an
d

o
lera 

d
eb

e 
co

lo
carse

cen
trad

o
 

so
b

re 
el 

h
o

m
b

ro
 

y
cruzando la clavícula.

•
N

o lleve el cinturón retorcido.U
n

cin
tu

ró
n

 
reto

rcid
o

 
n

o
 

p
u

ed
e

fu
n

cio
n

ar 
co

rrectam
en

te.
E

n
caso de colisión,

podría incluso
producir un corte.

A
segúrese de

que la banda está derecha,
no

retorcida.
•

Tenga cuidado para no dañar el
tejido o los elem

entos de fijación
del cinturón de seguridad.

S
i se

dañan,cám
bielos.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
E

l 
cin

tu
ró

n
 

está 
d

iseñ
ad

o
 

p
ara

su
jetar 

la 
estru

ctu
ra 

ó
sea 

d
el

cuerpo,
por lo que debe colocarse

en posición baja,
a la altura de la

pelvis o de la pelvis,el tórax y los
hom

bros,según el m
odelo;evítese

colocar la parte transversal sobre
la región abdom

inal.
E

l cinturón debe apretarse todo lo
p

o
sible 

sin
 

renu
n

ciar 
a 

la
co

m
o

d
id

ad
,

p
u

es 
así 

es 
co

m
o

proporciona la m
áxim

a protección.
U

n
 

cin
tu

ró
n

 
flo

jo
 

o
frece 

u
n

a
protección m

ucho m
enor.

E
vítese 

m
an

ch
ar 

la 
tela 

d
el

cinturón con lim
piadores,aceites y

co
m

p
u

esto
s 

q
u

ím
ico

s,
y 

en
particular 

con 
ácido 

de 
batería.

P
uede 

lim
piarse 

con 
agua 

y 
un

jabón suave.C
am

bie el cinturón si
la tela está deshilachada,

sucia o
dañada.

(continúa)
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(continúa)
E

s im
prescindible cam

biar todo el
m

ecan
ism

o
 

si 
se 

h
a 

p
u

esto
 

a
p

ru
eb

a 
en

 
u

n
 

im
p

acto
 

fu
erte,

aunque no presente daños visibles.
E

l cinturón no debe llevarse con la
tela retorcida.

C
ada cinturón está

pensado para un solo ocupante;es
peligroso colocarlo sobre un niño
sentado en el regazo del ocupante
del asiento.

A
viso de cinturón no abrochado

Tipo A
S

i el cinturón del asiento del conductor
está desabrochado al llevar el interruptor
de encendido a O

N
 o si se desabrocha

con el interruptor de encendido en O
N

, el
testigo 

de 
advertencia 

del 
cinturón

parpadeará 
hasta 

que 
el 

cinturón 
se

abroche.
S

i el cinturón de seguridad del conductor
no está abrochado cuando se lleva el
contacto a O

N
, o si se suelta después de

estar el contacto dado, la cam
pana de

aviso del cinturón de seguridad sonará
durante unos 6 segundos.S

i se abrocha
el cinturón en este m

om
ento, el sonido

se interrum
pirá inm

ediatam
ente. 1G

Q
A

2083

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
•

E
l usuario no debe llevar a cabo

m
odificaciones o añadidos pues

im
pedirá 

a 
los 

dispositivos 
de

ajuste del cinturón funcionar para
elim

inar la holgura o im
pedirá al

co
n

ju
n

to
 

d
el 

cin
tu

ró
n

 
ser

ajustado para im
pedir la holgura.

•
A

l 
ab

ro
ch

ar 
el 

cin
tu

ró
n

 
d

e
seguridad,

tenga cuidado de no
acoplar el cinturón en las hebillas
d

e 
o

tro
s 

asien
to

s.
E

s 
m

u
y

p
elig

ro
so

 
y 

p
o

d
ría 

n
o

 
q

u
ed

ar
correctam

ente 
protegido 

por 
el

cinturón de seguridad.
•

N
o 

desabroche 
el 

cinturón 
de

seg
u

rid
ad

 
y 

n
o

 
lo

 
ab

ro
ch

e 
y

d
esab

ro
ch

e 
rep

etid
am

en
te

d
u

ran
te 

la 
co

n
d

u
cció

n
.

P
o

d
ría

causar 
la 

pérdida 
de 

control 
y

p
rovo

car 
u

n
 

accid
en

te 
co

n
resu

ltad
o

 
d

e 
lesió

n
,

m
u

erte 
o

daños m
ateriales.

•
A

l 
ab

ro
ch

ar 
el 

cin
tu

ró
n

 
d

e
seguridad,

asegúrese de que no
pase sobre objetos duros o que
puedan rom

perse fácilm
ente.

•
A

segúrese de que no haya nada
en la hebilla.

D
e lo contrario,

el
cinturón 

no 
podría 

abrocharse
correctam

ente.
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Tipo B
C

om
o recordatorio para el conductor (1)

y 
el 

pasajero 
(2), 

los 
pilotos 

de
advertencia del cinturón de seguridad de
am

bos 
se 

ilum
inan 

durante
aproxim

adam
ente 6 segundos cada vez

que coloca el interruptor de encendido a
O

N
, 

independientem
ente 

de 
si 

el
cinturón está o no abrochado.
S

i el cinturón de seguridad del conductor
o 

del 
pasajero 

sigue 
desabrochado

después 
de 

girar 
el 

interruptor 
de

encendido a O
N

, o si está desconectado
con el interruptor de encendido en O

N
, el

piloto 
de 

advertencia 
del 

cinturón 
se

ilum
inará 

hasta 
que 

el 
cinturón 

esté
abrochado.

S
i el cinturón continúa desabrochado y la

velocidad del vehículo es superior a 9
km

/h, el piloto de advertencia em
pezará

a parpadear hasta que se conduzca a
una velocidad inferior a 6 km

/h.
S

i el cinturón continúa desabrochado y la
velocidad del vehículo es superior a 20
km

/h, la señal acústica sonará durante
100 segundos y el piloto de advertencia
correspondiente parpadeará.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
•

E
l piloto de advertencia del cinturón

de seguridad del pasajero delantero se
encuentra en el centro de la consola
delantera.

•
A

unque 
el 

asiento 
del 

pasajero
delantero no esté ocupado, el piloto de
advertencia del cinturón de seguridad
parpadeará o se encenderá durante 6
segundos.

•
L

a señal de advertencia del cinturón
de seguridad del pasajero delantero
podría activarse si se coloca equipaje
en el asiento.

C
inturón con banda abdom

inal/de
bandolera
Para abrocharse el cinturón de
seguridad:
P

ara 
abrocharse 

el 
cinturón 

de
seguridad, tire para sacarlo del retractor
e introduzca la lengüeta m

etálica (1) en
la hebilla (2).S

e producirá un chasquido
cuando 

la 
lengüeta 

quede 
bloqueada

dentro de la hebilla.
E

l cinturón de seguridad ajusta de form
a

autom
ática 

su 
longitud 

solam
ente

después 
de 

haber 
ajustado

m
anualm

ente 
la 

parte 
abdom

inal 
del

cinturón para que se ciña a las caderas.

B
180A

01N
F

-1
O

A
M

039043L/Q
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S
i se inclina hacia adelante despacio y

sin brusquedad, el cinturón se alargará y
le perm

itirá el m
ovim

iento.S
in em

bargo,
si se produce una parada brusca o un
choque, 

el 
cinturón 

le 
m

antendrá
inm

ovilizado.
Tam

bién 
le 

inm
ovilizará 

si 
trata 

de
m

overse hacia adelante con dem
asiada

rapidez.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
Si no es capaz de tirar

del cinturón
desde el retenedor, tire firm

em
ente del

cinturón y después suéltelo. D
espués

será 
capaz 

de 
tirar

del 
cinturón

suavem
ente.

A
juste de la altura

P
uede ajustar la altura del anclaje del

cinturón 
de 

bandolera 
a 

4 
posiciones

diferentes 
para 

conseguir 
una

com
odidad y seguridad m

áxim
as.

La 
altura 

de 
ajuste 

del 
cinturón 

del
asiento no debe estar cerca del cuello.
A

juste la parte del hom
bro de form

a que
cruce el pecho y quede ligeram

ente por
encim

a del hom
bro m

ás cercano a la
puerta, no del cuello.
P

ara regular la altura del cinturón de
seguridad, suba o baje el ajuste de altura
hasta una posición adecuada.

P
ara subir el ajuste de altura, tire hacia

arriba 
(1).

P
ara 

bajarlo, 
em

puje 
hacia

abajo (3) m
ientras aprieta el botón de

ajuste de altura (2).
S

uelte el botón para bloquear el anclaje
en la posición deseada.Intente deslizar
el ajuste de altura para asegurarse de
que se ha bloqueado correctam

ente.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
•

C
om

pruebe 
que 

el 
anclaje 

del
cin

tu
ró

n
 

d
e 

b
an

d
o

lera 
está

bloqueado a la altura adecuada.
N

o ponga nunca el cinturón de
bandolera cruzando el cuello o la
cara.

Los cinturones colocados
in

co
rrectam

en
te 

p
u

ed
en

provocar lesiones graves en caso
de accidente.

•
S

i 
no 

sustituye 
los 

cinturones
después de un accidente,

éstos
p

o
d

rían
 

estar 
d

añ
ad

o
s 

y 
n

o
protegerle en otra colisión,con el
consiguiente riesgo de lesiones
graves o m

ortales.
S

ustituya los
cin

tu
ro

n
es 

lo
 

an
tes 

p
o

sible
después de un accidente.

O
LM

039026

A
siento delantero
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Para soltar
el cinturón de seguridad:

E
l cinturón se suelta apretando el botón

de 
liberación 

(1) 
de 

la 
hebilla 

de
sujeción.

A
l soltarlo, debería recogerse

autom
áticam

ente dentro del retractor.
S

i esto no ocurre, com
pruebe que el

cinturón no está retorcido e inténtelo de
nuevo.

C
inturón central de 3 puntos del

asiento trasero (opcional) 
Para colocarse el cinturón de seguridad
central del asiento trasero
1.E

xtraiga las placas de lengüeta de las
ranuras que hay en la cubierta del
conjunto 

del 
cinturón 

y 
saque 

las
placas del retractor sin brusquedad.

B
210A

01N
F

-1
1K

M
B

3441

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
- C

arga
A

segúrese 
de 

haber 
sujetado

firm
em

ente la carga en la zona de
carga posterior.

D
e no hacerlo así,

se 
pueden 

causar 
daños 

en 
el

cinturón de seguridad central del
asiento trasero en caso de paradas
bruscas o en ciertas colisiones.

B
200A

02N
F

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
C

oloque 
la 

parte 
abdom

inal 
del

cinturón tan bajo y ceñido sobre
las caderas com

o pueda,
no en la

cintura.S
i lo coloca dem

asiado alto
en la cintura,

puede aum
entar el

riesg
o

 
d

e 
lesio

n
es 

en
 

caso
 

d
e

colisión.N
o lleve am

bos brazos por
encim

a o por debajo del cinturón.
U

no debe estar por encim
a y el otro

por debajo,com
o ilustra la figura.

N
unca pase el cinturón por debajo

del brazo m
ás próxim

o a la puerta.
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2.Introduzca la placa de la lengüeta (A
)

en el extrem
o abierto de la hebilla (C

)
hasta 

escuchar 
el 

chasquido 
que

indica que el cinturón está sujeto en la
hebilla.

A
segúrese de que el cinturón

no está retorcido.

3.T
ire de la placa de la lengüeta (B

) e
introdúzcala en el extrem

o abierto de
la 

hebilla 
(D

) 
hasta 

escuchar 
el

chasquido que indica que el cinturón
está sujeto en la hebilla.A

segúrese de
que el cinturón no está retorcido.

S
e 

producirá 
un 

chasquido 
audible

cuando 
la 

lengüeta 
quede 

fija 
en 

la
hebilla.

E
l 

cinturón 
de 

seguridad 
se

ajusta 
autom

áticam
ente 

a 
su 

longitud
correcta solam

ente después de haber
ajustado a m

ano la banda abdom
inal de

form
a 

que 
se 

ciña 
alrededor 

de 
las

caderas;
cuando el pasajero se incline

hacia delante con un m
ovim

iento lento,
sin 

brusquedad, 
el 

cinturón 
cederá 

y
dejará libertad de m

ovim
iento.

E
n caso

de parada brusca o im
pacto, el cinturón

se bloquea.Tam
bién se bloqueará si el

pasajero trata de inclinarse hacia delante
m

uy deprisa.

O
LM

039056L

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
C

uando se utiliza el asiento central
trasero,debe usarse la hebilla con
la m

arca "C
E

N
TE

R
".

1K
M

B
3443

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
C

u
an

d
o

 
se 

u
tilice 

el 
cin

tu
ró

n
central del asiento trasero,

deben
quedar sujetas todas las placas de
lengüeta 

y 
las 

hebillas.
E

n 
caso

contrario,
aum

enta 
el 

riesgo 
de

lesiones en caso de colisión.
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Para soltar el cinturón de seguridad
central del asiento trasero
1.P

ulse el botón de liberación que hay
en la hebilla (D

) y retire la placa de
lengüeta (B

) de la hebilla (D
).

2.P
ara retraer el cinturón de seguridad

trasero central, introduzca la placa de
lengüeta o la llave o dispositivo rígido
sim

ilar en el orificio de liberación de la
cincha 

(C
).

T
ire 

de 
la 

cincha 
del

cinturón de seguridad (A
) y deje que la

cincha se retraiga autom
áticam

ente.

3.Introduzca la placa de la lengüeta en
la ranura de la hebilla del cinturón.

O
LM

039057L
1K

M
B

3453
1K

M
B

3451
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C
inturón abdom

inal (opcional)
Para abrocharse el cinturón de
seguridad:
P

ara 
abrochar 

un 
cinturón 

de 
tipo

estático 
con 

2 
puntos 

de 
anclaje,

introduzca la lengüeta m
etálica (1) en la

hebilla de sujeción (2).
S

e producirá un
chasquido 

cuando 
la 

lengüeta 
quede

bloqueada 
dentro 

de 
la 

hebilla.
A

segúrese 
de 

que 
el 

cinturón 
esté

correctam
ente abrochado y de que no

está retorcido.
C

on los cinturones estáticos de 2 puntos
de anclaje hay que ajustar la longitud
m

anualm
ente para que se ciña al cuerpo.

E
nganche el cinturón y tire del extrem

o
libre para apretarlo.

C
oloque el cinturón

tan bajo sobre las caderas com
o pueda,

no 
en 

la 
cintura.

S
i 

el 
cinturón 

está
dem

asiado alto, aum
enta la probabilidad

de sufrir lesiones en caso de accidente.

C
uando 

se 
utiliza 

el 
asiento 

central
trasero, debe usarse la hebilla con la
m

arca “C
E

N
T

E
R

”.

B
220A

04N
F

O
H

M
039105N

/H

A
cortar

Longitud

B
220B

01N
F

D
em

asiado alto

A
cortar

C
orrecto

O
LM

039028
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Para soltar
el cinturón de seguridad:

C
uando desee soltar el cinturón, apriete

el botón (1) en la hebilla de sujeción.

❈
Las 

características 
actuales 

pueden 
no

coincidir con la ilustración.  

C
óm

o se recogen los cinturones de
seguridad traseros
•

C
uando no se usan, las hebillas de los

cinturones de seguridad traseros se
pueden guardar en la bolsa que hay
entre el respaldo y el asiento.

•
E

l 
cinturón 

del 
asiento 

central 
se

puede guardar con la placa y la banda
enrollada en la bolsa situada entre el
respaldo y el asiento (C

inturón de tipo
estático con 2 purltos, opcional).

•
P

ara evitar que los cinturones queden
atrapados 

detrás 
de 

los 
asientos 

o
bajo ellos, pase la tela por las guías
del asiento trasero.
D

espués de introducir el cinturón de
seguridad, 

fije 
firm

em
ente 

la 
cincha

tirando hacia arriba.

O
S

L030024
O

LM
039031

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
A

l usar el cinturón,
úselo después

de sacarlo de la guías.
S

i 
tira 

del 
cinturón 

cuando 
está

guardado en las guías,puede dañar
las guías y/o la cincha.

B
210A

02N
F-2

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
E

l 
m

ecanism
o 

de 
enganche 

del
cin

tu
ró

n
 

ab
d

o
m

in
al 

cen
tral 

es
diferente del de los cinturones de
bandolera traseros.A

l abrochar los
cinturones de bandolera traseros o
el 

cin
tu

ró
n

 
ab

d
o

m
in

al 
cen

tral,
asegúrese de que lo introduce en
las hebillas correctas para obtener
una protección m

áxim
a y asegurar

un funcionam
iento adecuado.



3
27

Sistem
a de seguridad del vehículo

C
inturón de seguridad con

pretensores (opcional)
S

u vehículo está provisto de cinturones
de seguridad con pretensores para el
conductor y el acom

pañante.
E

l objeto
de los pretensores es asegurar el ajuste
firm

e de los cinturones contra el cuerpo
en 

ciertas 
colisiones 

frontales.
Los

pretensores 
del 

cinturón 
del 

asiento
pueden activarse en choque cuando la
colisión frontal es lo bastante fuerte.
C

uando 
el 

vehículo 
se 

detiene
bruscam

ente, 
o 

si 
los 

ocupantes 
se

inclinan hacia delante dem
asiado rápido,

el retractor del cinturón de seguridad se
bloqueará.

E
n determ

inadas colisiones
frontales se activarán los pretensores,
que 

tirarán 
del 

cinturón 
de 

seguridad
para ajustarlo firm

em
ente al cuerpo.

C
uando 

se 
activa 

el 
pretensor, 

si 
el

sistem
a detecta una tensión excesiva en

el cinturón del asiento del conductor o
del acom

pañante, el lim
itador de carga

del 
pretensor 

afloja 
parcialm

ente 
la

tensión de ese cinturón.(opcional)

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
 - S

i está equipado
con el sensor de
vuelco

L
os pretensores se activarán no sólo en

la colisión frontal sino tam
bién en las

colisiones laterales o en los vuelcos y si el
vehículo 

está 
equipado 

con 
airbag

lateral o de cortina. 

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
 - S

in el sensor de
vuelco

L
os pretensores se activarán no sólo en

la colisión frontal sino tam
bién en las

colisiones laterales y si el vehículo está
equipado con airbag lateral o de cortina. 

E
l 

sistem
a 

pretensor 
del 

cinturón 
de

seguridad 
consta 

de 
los 

siguientes
com

ponentes 
principales.

E
n 

la
ilustración se m

uestra su situación:
1.P

iloto de control de airbag del S
R

S
2.C

onjunto pretensor del retractor
3.M

ódulo de control S
R

S

O
E

D
030300

8K
M

B
3311/Q

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
P

ara su seguridad,
asegúrese de

que la cincha del cinturón no esté
su

elta 
n

i 
reto

rcid
a 

y 
sién

tese
correctam

ente en el asiento.
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✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
•

A
l activarse, es norm

al escuchar
un

ruido fuerte y ver
en el habitáculo un

polvo fino, que parece hum
o. E

stas
son 

condiciones 
norm

ales 
y 

no
presentan ningún peligro.

•
A

unque es inofensivo, el polvo puede
producir

irritación de la piel, y no
debe 

respirarse 
durante 

m
ucho

tiem
po seguido. L

ávese a fondo todas
las zonas expuestas de la piel después
de sufrir

un accidente en el que se
hayan activado los pretensores.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
C

om
o el sensor

que activa el airbag del
SR

S está conectado con el pretensor, el
piloto de control del airbag del panel de
instrum

entos se encenderá (
) durante

unos 6 segundos después de girar
la

llave de contacto a la posición “O
N

”, y
se apagará a continuación.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
  

S
i el pretensor sufre alguna avería,

el piloto se encenderá,incluso si el
airbag 

del 
S

R
S

 
funciona

perfectam
ente.

S
i 

el 
piloto 

de
control del airbag no se ilum

ina al
llevar 

la 
llave 

de 
contacto 

a 
la

posición 
“O

N
”,

o 
si 

perm
anece

encendido después de que hayan
pasado m

ás de 6 segundos desde
el 

arranque,
o 

si 
se 

enciende
m

ientras 
el 

vehículo 
está 

en
m

archa,haga que un concesionario
autorizado K

IA
 revise el pretensor y

el 
sistem

a 
S

R
S

 
airbag 

lo 
antes

posible.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
P

ara 
sacar 

el 
m

áxim
o 

partido 
al

pretensor del cinturón:
1.C

o
ló

q
u

ese 
el 

cin
tu

ró
n

correctam
ente y ajústelo en la

posición adecuada.
Lea y siga

to
d

as 
las 

adverten
cias 

e
inform

ación 
im

portantes 
sobre

las funciones de seguridad para
los 

ocupantes 
del 

vehículo 
en

este m
anual,incluidas las de los

cinturones y los airbags.
2.A

seg
ú

rese 
d

e 
q

u
e 

to
d

o
s 

lo
s

pasajeros y usted llevan puesto
el 

cin
tu

ró
n

 
d

e 
seg

u
rid

ad
correctam

ente.
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P
recauciones con el cinturón de

seguridad
(continúa)
•

M
anipular 

inadecuadam
ente 

los
pretensores 

o 
no 

observar 
las

advertencias 
de 

abstenerse 
de

g
o

lp
earlo

s,
m

o
d

ificarlo
s,

revisarlo
s,

su
stitu

irlo
s 

o
repararlos puede conducir a un
funcionam

iento incorrecto o a su
activació

n
 

invo
lu

n
taria 

y 
a

lesiones graves.
•

S
iem

pre que se conduzca o se
viaje en un vehículo de m

otor,
hay que llevar los cinturones de
seguridad abrochados.

•
S

i se debe descargar el pretensor
del cinturón del asiento,contacte
con un distribuidor K

IA
.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
•

L
o

s 
p

reten
so

res 
se 

h
an

calcu
lad

o
 

p
ara 

fu
n

cio
n

ar 
u

n
a

sola vez.
S

i se activan,
hay que

cam
biarlos.Todos los cinturones

de seguridad,
sean del tipo que

sean,
deben sustituirse después

de una colisión.
•

E
l 

m
ecan

ism
o

 
d

el 
sistem

a
pretensor se calienta cuando se
activa.

N
o toque el conjunto del

pretensor hasta varios m
inutos

después de haberse activado.
•

N
o intente revisar o sustituir los

pretensores 
usted 

m
ism

o.
E

sta
o

p
eració

n
 

d
eb

e 
realizarla 

u
n

concesionario autorizado K
IA

.
•

N
o golpee los pretensores.

•
N

o 
realice 

ningún 
servicio 

de
m

antenim
iento o reparación del

sistem
a 

d
e 

ten
so

r 
p

revio
 

d
el

cinturón de seguridad.(continúa)

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
Todos los ocupantes del vehículo
d

eb
en

 
llevar 

lo
s 

cin
tu

ro
n

es 
d

e
seguridad en todo m

om
ento.

Los
cin

tu
ro

n
es 

d
e 

seg
u

rid
ad

 
y 

lo
s

sistem
as 

d
e 

su
jeció

n
 

in
fan

til
red

u
cen

 
el 

riesg
o

 
d

e 
lesio

n
es

g
raves 

o
 

m
o

rtales 
en

 
caso

 
d

e
colisión 

o 
parada 

brusca.
S

in 
el

cinturón,
los 

ocupantes 
podrían

acercarse dem
asiado a un airbag

en el m
om

ento de su activación,
golpear la estructura interna o ser
arrojados fuera del vehículo.Llevar
el 

cinturón 
bien 

ajustado 
reduce

enorm
em

ente estos peligros.
S

ig
a 

siem
p

re 
las 

p
recau

cio
n

es
sobre el cinturón de seguridad,los
airb

ag
s 

y 
lo

s 
asien

to
s 

d
e 

lo
s

o
cu

p
an

tes 
in

clu
id

as 
en

 
este

m
anual.
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B
ebés o niños pequeños

D
ebe estar al corriente de la norm

ativa
específica de su país.

Las sillas para
bebés 

o 
niños 

pequeños 
deben

instalarse correctam
ente en el asiento

trasero.
P

ara m
ás inform

ación sobre el
uso 

de 
estas 

sujeciones, 
consulte

“S
istem

a de sujeción para niños”en este
m

ism
o capítulo.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
L

os 
niños 

pequeños 
están 

m
ás

protegidos en caso de accidente cuando
están bien sujetos en el asiento trasero
con un sistem

a de sujeción para niños
que cum

ple las norm
as de seguridad de

su país. A
ntes de com

prar
un sistem

a de
sujeción para niños, asegúrese de que
lleva una etiqueta que certifique que
cum

ple con la norm
ativa de seguridad

de su país. L
a sujeción debe ser

la
adecuada a la altura y el peso del niño.
C

om
pruebe 

esta 
inform

ación 
en 

la
etiqueta de la sujeción. C

onsulte el
capítulo 

“Sistem
a 

de 
sujeción 

para
niños” en este m

ism
o apartado.

N
iños m

ayores
Los niños dem

asiado grandes para los
sistem

as 
de 

sujeción 
deben 

ocupar
siem

pre los asientos traseros y utilizar
los cinturones de seguridad abdom

inales
y de bandolera instalados en ellos.

La
parte abdom

inal debe ceñirse bien a las
caderas en la posición m

ás baja posible.
C

om
pruebe periódicam

ente el ajuste del
cinturón.

Los 
m

ovim
ientos 

del 
niño

podrían 
desajustarlo.

Los 
niños 

están
m

ás 
seguros 

en 
caso 

de 
accidente

cuando están sujetos con un sistem
a

adecuado en el asiento trasero.S
i debe

colocar a un niño m
ayor (de m

ás de 12
años) en el asiento delantero, sujételo
adecuadam

ente 
con 

el 
cinturón 

de
seguridad 

abdom
inal/de 

bandolera 
y

retrase el asiento todo lo posible.
Los

niños 
m

enores 
de 

12 
años 

deben 
ir

sujetos 
adecuadam

ente 
en 

el 
asiento

trasero.
N

U
N

C
A

 
coloque 

a 
un 

niño
m

enor 
de 

12 
años 

en 
el 

asiento
delantero.N

U
N

C
A

 coloque en el asiento
delantero del vehículo una silla infantil
orientada hacia atrás.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
Todos los ocupantes del vehículo,
in

clu
id

o
s 

n
iñ

o
s 

y 
b

eb
és,

d
eb

en
estar 

adecuadam
ente 

sujetos 
en

todo m
om

ento.
N

o lleve nunca un
niño sobre el regazo,ni en brazos,
cu

an
d

o
 

viaje 
en

 
co

ch
e.

L
as

violentas fuerzas que acom
pañan a

un choque arrancarán al niño de
sus brazos y lo arrojarán contra el
veh

ícu
lo

.
U

tilice 
siem

p
re 

u
n

sistem
a 

d
e 

su
jeció

n
 

in
fan

til
adecuado a la altura y peso del
niño.
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S
i 

la 
parte 

de 
bandolera 

tocara
ligeram

ente el cuello o la cara, conviene
que el niño se desplace un poco hacia el
centro del vehículo.S

i la bandolera sigue
tocando la cara o el cuello, habrá que
volver al sistem

a de sujeción para niños.

M
ujeres em

barazadas
S

e 
recom

ienda 
que 

las 
m

ujeres
em

barazadas 
usen 

el 
cinturón 

de
seguridad para dism

inuir el riesgo de
accidentes y lesiones.

A
l colocarlo, la

parte 
abdom

inal 
del 

cinturón 
debería

colocarse tan bajo y ceñido sobre las
caderas com

o sea posible, no sobre el
abdom

en.
C

onsulte a su m
édico sobre

otras instrucciones específicas.

H
eridos

C
uando se transporta a una herido se

debe utilizar el cinturón de seguridad.
P

ida 
consejo 

a 
un 

m
édico 

en 
caso

necesario.

U
na persona por cinturón

N
o 

utilice 
nunca 

un 
cinturón 

de
seguridad 

para 
m

ás 
de 

una 
persona

(incluidos niños).
E

sto podría aum
entar

la gravedad de las lesiones en caso de
accidente.

N
o se tum

be
P

ara reducir las posibilidades de lesión
en caso de accidente y para conseguir la
m

áxim
a 

eficacia 
en 

el 
sistem

a 
de

sujeción, 
todos 

los 
pasajeros 

de 
los

asientos delanteros y traseros (2ª y/o 3ª)
deben 

estar 
sentados 

en 
posición

vertical 
cuando 

el 
coche 

está 
en

m
ovim

iento.U
n cinturón de seguridad no

proporcionará la protección adecuada si
la persona está acostada en el asiento
trasero o si los asientos delanteros y
traseros (2ª y/o 3ª) están en una posición
reclinada.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- U

so de
cinturones de bandolera
con niños pequeños

•
N

o deje nunca que la parte de la
b

an
d

o
lera 

d
el 

cin
tu

ró
n

 
d

e
seguridad entre en contacto con
la 

cara 
o

 
el 

cu
ello

 
d

el 
n

iñ
o

m
ien

tras 
el 

veh
ícu

lo
 

está 
en

m
archa.

•
S

i no se colocan y ajustan los
cin

tu
ro

n
es 

d
e 

seg
u

rid
ad

correctam
ente,

los niños corren
peligro de sufrir lesiones graves
o m

ortales.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- M

ujeres
em

barazadas
L

as 
m

u
jeres 

em
b

arazad
as 

n
o

deben 
colocarse 

nunca 
la 

parte
abdom

inal 
del 

cinturón 
sobre 

la
zo

n
a 

d
el 

ab
d

o
m

en
 

d
o

n
d

e 
se

encuentra el feto ni por encim
a del

abdom
en,donde el cinturón podría

aplastar al feto en caso de im
pacto.
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C
uidado de los cinturones de

seguridad
E

n ningún caso se debe desm
ontar o

m
odificar 

el 
sistem

a 
del 

cinturón 
de

seguridad.
A

dem
ás, 

se 
debe 

tener
cuidado para no dañar los cinturones y
los 

elem
entos 

de 
fijación 

con 
las

articulaciones 
de 

los 
asientos 

o 
las

puertas 
o 

som
etiéndolos 

a 
un 

trato
inadecuado.

Inspección periódica
Todos 

los 
cinturones 

deben
com

probarse periódicam
ente para ver si

hay daños o desgaste de algún tipo.Las
partes 

del 
sistem

a 
dañadas 

deben
cam

biarse tan pronto com
o sea posible.

M
antenga los cinturones lim

pios y
secos
Los 

cinturones 
deben 

m
antenerse

lim
pios y secos.S

i se ensucian, lím
pielos

con un jabón suave y agua caliente.N
o

utilice lejía, tintes ni detergentes fuertes
o 

abrasivos, 
ya 

que 
podrían 

dañar 
y

debilitar la tela.

¿C
uándo sustituir los cinturones?

S
i el vehículo ha sufrido un accidente,

hay que cam
biar todos los cinturones de

seguridad 
y 

sus 
m

ecanism
os.

E
sta

m
edida es necesaria incluso si no hay

daños visibles.
S

i se le presentan otras
dudas sobre el funcionam

iento de los
cinturones 

de 
seguridad, 

acuda 
a 

un
concesionario de K

IA
 autorizado.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
C

u
an

d
o

 
d

evu
elva 

el 
resp

ald
o

trasero
 

a 
su

 
p

o
sició

n
 

vertical
después de haberlo plegado,tenga
cuidado para no dañar el tejido o la
hebilla del cinturón de seguridad.
A

segúrese de que ni la hebilla ni el
tejido se enganchan en el asiento
trasero.U

n cinturón con el tejido o
la 

h
eb

illa 
d

añ
ad

o
s 

n
o

 
es

su
ficien

tem
en

te 
fu

erte 
y 

p
o

d
ría

fallar 
en 

una 
colisión 

o 
parada

repentina,
lo que puede provocar

lesiones graves.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
V

iajar 
con 

el 
respaldo 

reclinado
au

m
en

ta 
el 

riesg
o

 
d

e 
lesio

n
es

g
raves 

o
 

m
o

rtales 
en

 
caso

 
d

e
co

lisió
n

 
o

 
p

arad
a 

b
ru

sca.
L

a
protección del sistem

a de sujeción
(cinturones 

y 
airbags) 

dism
inuye

co
n

sid
erablem

en
te 

co
n

 
lo

s
asien

to
s 

reclin
ad

o
s.

L
o

s
cinturones deben ir ceñidos a las
caderas y al pecho para funcionar
co

rrectam
en

te.
C

u
an

to
 

m
ás

reclinado esté el asiento,m
ayor es

el 
riesgo 

de 
que 

las 
caderas 

se
deslicen 

por 
debajo 

del 
cinturón

ab
d

o
m

in
al 

p
rovo

can
d

o
 

lesio
n

es
internas graves o de que el cuello
g

o
lp

ee 
co

n
tra 

el 
cin

tu
ró

n
 

d
e

b
an

d
o

lera.
E

l 
co

n
d

u
cto

r 
y 

lo
s

pasajeros 
siem

pre 
deben 

ir 
bien

sen
tad

o
s,

co
n

 
el 

cin
tu

ró
n

 
d

e
seg

u
rid

ad
 

ab
ro

ch
ad

o
correctam

ente y el asiento vertical.
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Los niños que viajen en el coche deben
ir en el asiento trasero y estar siem

pre
bien sujetos para m

inim
izar el riesgo de

lesiones en caso de accidente, frenazo
brusco o m

aniobra brusca.
S

egún las
estadísticas 

de 
accidentes, 

los 
niños

están m
ás seguros bien sujetos en el

asiento trasero que en el delantero.Los
niños 

m
ayores 

que 
no 

tengan 
una

sujeción 
para 

niños 
deberán 

utilizar
alguno de los cinturones de seguridad
instalados.
D

ebe estar al corriente de la norm
ativa

específica de su país.
Las sillas para

bebés 
y 

niños 
pequeños 

deben
instalarse correctam

ente en el asiento
trasero.

U
tilice un sistem

a com
ercial de

sujeción para niños que cum
pla con la

norm
ativa de seguridad de su país.

Los sistem
as de retención para niños

están diseñados para asegurarlos en los
asientos del vehículo con los cinturones
o con la banda superior del cinturón, por
un 

anclaje 
y/o 

un 
anclaje 

IS
O

F
IX

.
(opcional)

S
i los sistem

as de sujeción no están bien
m

ontados, 
los 

niños 
podrían 

resultar
lesionados 

o 
m

uertos 
en 

caso 
de

choque.Los niños pequeños y los bebés
deben utilizar una silla adecuada.A

ntes
de 

adquirir 
un 

sistem
a 

de 
sujeción,

asegúrese de que se adapta al asiento
de 

su 
coche 

y 
a 

sus 
cinturones 

de
seguridad y de que es adecuado para su
niño.

A
l instalar el sistem

a de sujeción
para niños siga todas las instrucciones
indicadas por el fabricante.

S
IS

TE
M

A
 D

E
 S

U
JE

C
IÓ

N
 PA

R
A

 N
IÑ

O
S

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
•

E
l 

sistem
a 

d
e 

reten
ció

n
 

p
ara

n
iñ

o
s 

d
eb

e 
m

o
n

tarse 
en

 
el

asiento trasero.N
o instale jam

ás
una silla de niño o de bebé en el
asiento del acom

pañante.
S

i,
en

caso de accidente,
se despliega

el airbag lateral,el niño o el bebé
sentado en la silla podría sufrir
lesiones graves o m

ortales.
P

or
tan

to
,

u
tilice 

lo
s 

sistem
as 

d
e

sujeción para niños únicam
ente

en el asiento trasero del vehículo.
(continúa)

(continúa)
•

E
l 

cinturón 
de 

seguridad 
o 

el
sistem

a 
d

e 
su

jeció
n

 
in

fan
til

pueden calentarse m
ucho en un

veh
ícu

lo
 

cerrad
o

 
en

 
u

n
 

d
ía

soleado,incluso si fuera no hace
calor.

C
om

pruebe las fundas del
asiento y las hebillas antes de
colocar al niño.

•
C

uando no se usa el sistem
a de

retención del niño,guárdelo en el
m

aletero
 

o
 

aseg
ú

relo
 

co
n

 
el

cinturón del asiento para que no
salg

a 
d

isp
arad

o
 

en
 

caso
 

d
e

parada bruca o de accidente.
•

La activación de un airbag puede
cau

sar 
lesio

n
es 

g
raves 

o
m

ortales 
a 

un 
niño.

Todos 
los

n
iñ

o
s,

in
clu

so
 

lo
s 

d
em

asiad
o

grandes 
para 

los 
sistem

as 
de

sujeción infantil,
deben viajar en

el asiento trasero.



Sistem
a de seguridad del vehículo

34
3

(continúa)
•

N
o

 
d

eje 
nu

n
ca 

n
iñ

o
s 

sin
vigilancia dentro del vehículo,

ni
siquiera durante poco tiem

po.E
l

coche se calienta m
uy rápido y

los niños podrían sufrir lesiones
graves.

Incluso los niños m
uy

pequeños pueden hacer que el
veh

ícu
lo

 
se 

m
u

eva
in

advertid
am

en
te,

q
u

ed
ar

atrapados 
en 

las 
ventanillas 

o
encerrarse dentro del vehículo.

•
N

o 
perm

ita 
que 

dos 
niños,

ni
o

tras 
d

o
s 

p
erso

n
as,

u
sen

 
el

m
ism

o cinturón de seguridad.
•

Los niños tienden a retorcerse y
co

lo
carse 

in
ad

ecu
ad

am
en

te.
N

unca perm
ita que el niño lleve la

bandolera por debajo del brazo o
detrás de la espalda.

C
oloque y

aseg
u

re 
siem

p
re 

a 
lo

s 
n

iñ
o

s
co

rrectam
en

te 
en

 
el 

asien
to

trasero.
•

N
o deje nunca que un niño se

ponga de pie o de rodillas sobre
el asiento o el suelo de un coche
en m

archa.
E

n caso de frenazo
brusco o colisión,

el niño puede
su

frir 
lesio

n
es 

g
raves 

al 
ser

arrojado violentam
ente contra el

vehículo.
(continúa)

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
P

ara reducir el riesgo de lesiones
graves o m

ortales:
•

Los niños de todas las edades
están m

ás seguros bien sujetos
en

 
el 

asien
to

 
trasero

.
L

a
activación 

de 
un 

airbag 
puede

golpear 
fuertem

ente 
a 

un 
niño

q
u

e 
viaje 

en
 

el 
asien

to
 

d
el

aco
m

p
añ

an
te 

y 
p

rovo
car

lesiones graves o m
ortales.

•
S

iga 
siem

pre 
las 

instrucciones
d

e 
u

so
 

e 
in

stalació
n

 
d

el
fab

rican
te 

d
e 

sistem
as 

d
e

sujeción infantil.
•

A
segúrese siem

pre de que la silla
infantil está bien sujeta al coche
y el niño a la silla.

•
N

o lleve nunca un niño sobre el
reg

azo
,

n
i 

en
 

b
razo

s,
cu

an
d

o
viaje 

en
 

co
ch

e.
L

as 
vio

len
tas

fu
erzas 

q
u

e 
aco

m
p

añ
an

 
a 

u
n

choque arrancarán al niño de sus
brazos y lo arrojarán contra el
vehículo.

•
N

o coloque nunca un cinturón de
seguridad sobre usted y el niño.
E

n un choque,el cinturón podría
p

resio
n

ar 
al 

n
iñ

o
 

fu
ertem

en
te

produciéndole lesiones internas
graves.

(continúa)

(continúa)
•

N
o utilice nunca un capazo para

bebé o una silla infantil que se
enganche en el respaldo,

ya que
p

u
ed

e 
q

u
e 

n
o

 
o

frezcan
 

la
seguridad adecuada en caso de
accidente.

•
L

o
s 

cin
tu

ro
n

es 
d

e 
seg

u
rid

ad
p

u
ed

en
 

calen
tarse 

m
u

ch
o

,
especialm

ente cuando el coche
está a pleno sol.

C
om

pruebe la
hebilla del cinturón de seguridad
an

tes 
d

e 
ab

ro
ch

arlo
 

so
b

re 
el

niño.
•

E
n caso de sufrir un accidente,

haga 
com

probar 
el 

sistem
a 

de
sujeción del niño,

el cinturón de
seguridad,el anclaje de la cincha
y 

el 
an

claje 
in

ferio
r 

p
o

r 
u

n
distribuidor K

IA
 autorizado.

•
S

i no hay espacio suficiente para
colocar 

el 
sistem

a 
de 

sujeción
del niño a causa del asiento del
conductor,

m
onte el sistem

a de
sujeción del niño en el asiento
trasero derecho.



3
35

Sistem
a de seguridad del vehículo

U
tilizar un sistem

a de sujeción
para niños
E

s obligatorio el uso de sillas para bebés
o 

niños 
pequeños.

E
l 

tam
año 

debe
ajustarse 

al 
del 

niño 
y 

la 
silla 

debe
m

ontarse 
de 

acuerdo 
con 

las
instrucciones del fabricante.

P
or 

razones 
de 

seguridad, 
le

recom
endam

os 
que 

el 
sistem

a 
de

sujeción del niño se use en el asiento
trasero.

C
R

S
09

O
U

N
026150

S
istem

a 
de 

sujeción 
para 

niños 
m

irando 
hacia

adelante

S
istem

a de sujeción para niños m
irando hacia atrás

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
N

u
n

ca 
co

lo
q

u
e 

el 
sistem

a 
d

e
suejección del niño m

irando hacia
atrás 

en
 

el 
asien

to
 

d
elan

tero
,

porque si se hincha el airbag lateral
del acom

pañante podría im
pactar

con la sujeción del niño orientada
hacia atrás y m

atar al niño.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- M

ontaje
del asiento del niño

•
U

n
 

n
iñ

o
 

p
o

d
ría 

resu
ltar

gravem
ente herido o m

uerto en
un im

pacto si la sujeción para
n

iñ
o

s 
n

o
 

está 
co

rrectam
en

te
anclada al coche y si no no están
su

jeto
s 

co
rrectam

en
te 

co
n

 
la

sujeción del niño.
•

S
i el cinturón no funciona com

o
se 

d
escrib

e 
en

 
este 

cap
ítu

lo
,

h
ag

a 
revisar 

el 
sitem

a
im

m
ed

iatam
en

te 
p

o
r 

u
n

 
taller

autorizado de K
IA

.
•

N
o observar las intrucciones de

este m
anual relativas al sistem

a
d

e 
su

jeció
n

 
d

el 
n

iñ
o

 
a 

las
intrucciones sum

inistrasdas por
el sistem

a de sujeción del niño
p

u
ed

e 
in

crem
en

tar 
las

posibilidades y/o la gravedad de
las lesiones en un accidente.
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Instalación de un sistem
a de

sujeción para niños con el cinturón
abdom

inal (en el asiento central
trasero) (opcional) - E

xcepto E
uropa

P
ara instalar un sistem

a de sujeción para
niños 

en 
el 

asiento 
trasero 

central,
proceda com

o sigue:
1.C

oloque el sistem
a de sujeción para

niños en el asiento trasero central.
2.E

xtienda la lengüeta con la placa del
pestillo del cinturón abdom

inal.

3.P
ase el cinturón por el sistem

a de
sujeción 

siguiendo 
las 

instrucciones
del fabricante.

4.E
nganche el cinturón y ajuste la banda

abdom
inal para que sujete firm

em
ente

el 
sistem

a 
de 

sujeción, 
tirando 

del
extrem

o 
libre 

del 
cinturón.

U
na 

vez
m

ontado el sistem
a de sujeción, trate

de m
overlo en todas las direcciones

para 
asegurarse 

de 
que 

está 
bien

anclado.

M
ontaje de un sistem

a de sujeción
infantil con cinturón de seguridad
abdom

inal / de bandolera
P

ara instalar un sistem
a de sujeción para

niños en los asientos traseros exteriores,
proceda com

o sigue:
1.C

oloque el sistem
a de sujeción para

niños en el asiento y pase el cinturón
de 

seguridad 
abdom

inal 
/ 

de
bandolera por el sistem

a de sujeción,
según las instrucciones del fabricante.
A

segúrese de que el cinturón no está
retorcido.

E
2M

S
103005

1G
H

A
2260
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2.A
broche el pestillo del cinturón en la

hebilla.D
ebe oír un chasquido claro.

C
oloque el botón de liberación de form

a
que esté fácilm

ente accesible en caso de
em

ergencia.

3.E
nganche el cinturón de seguridad y

deje que recupere la posible holgura.
U

na 
vez 

m
ontado 

el 
sistem

a 
de

sujeción, trate de m
overlo en todas las

direcciones para asegurarse de que
está bien anclado.

S
i necesita apretar el cinturón, tire de la

banda 
hacia 

el 
retractor.

C
uando

desenganche el cinturón de seguridad y
deje 

que 
se 

recoja, 
el 

retractor 
lo

devolverá autom
áticam

ente a la posición
norm

al 
de 

bloqueo 
para 

un 
pasajero

sentado.

O
E

N
036101

O
E

N
036104
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A
ptitud de los sistem

as de sujeción para niños para posición sentada - 
para europa
U

se sillas infantiles aprobadas oficialm
ente y apropiadas para sus niños.

C
uando

em
plee asientos de seguridad para niños, consulte la siguiente tabla.

G
rupo de m

asa

0   : H
asta 10 kg

(0 - 9 m
eses)

0+ :H
asta 13 kg

(0 - 2 años)
I    :9 kg a

18 kg
(9 m

eses-4 años)
II &

 III :15 kg a
36 kg

(4 - 12 años)

A
com

pañante
del conductor

U
*

U
*

U
*

U
*

A
siento trasero

exterior

UUUU

A
siento trasero

central

UUUU

P
osición del asiento

U
:A

decuado para sistem
as de sujeción universales aprobados para su uso en este

grupo de peso
U

* :A
decuado para sistem

as de sujeción universales aprobados para su uso en
este grupo de peso (P

osición del asiento:lo m
ás adelante posible, respaldo:

posición vertical)
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S
ujeción de una silla infantil con

sistem
a de anclaje de tirante

(opcional)
Los anclajes para asientos infantiles se
encuentran, detrás asiento trasero.

1.P
ase el tirante de la silla del niño por

encim
a del respaldo.

E
n 

vehículos 
con 

reposacabezas
ajustable, 

pase 
el 

tirante 
bajo 

el
reposacabezas y entre sus suportes;
en caso contrario, páselo por encim

a
de la parte superior del respaldo.

2.C
onecte el gancho del tirante al punto

de anclaje adecuado y tense el tirante
para asegurar el asiento.

O
S

L030025

O
S

L030025N

■
T

ipo A

■
T

ipo B

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- Tirante

N
unca m

onte m
ás de una sujeción

para niños en un solo tirante o en
un único punto de anclaje inferior.
La carga excesiva de las m

últiples
sillas puede hacer que se rom

pan
los puntos de anclaje o el tirante,
p

rovo
can

d
o

 
lesio

n
es 

g
raves 

o
m

ortales.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
S

i la silla para niños no se ancla
adecuadam

ente al coche y el niño a
su vez a la silla,

éste puede sufrir
lesiones graves o m

ortales en una
co

lisió
n

.
S

ig
a 

siem
p

re 
las

instrucciones de instalación y uso
d

el 
fab

rican
te 

d
el 

sistem
a 

d
e

sujeción para niños.

O
S

L030026
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M
ontaje de un sistem

a de sujeción
para niños “IS

O
FIX

”
y de anclaje de

tirante (opcional)
IS

O
F

IX
 es un m

étodo norm
alizado de

anclaje de sillas infantiles que elim
ina la

necesidad 
de 

utilizar 
el 

cinturón 
de

seguridad para sujetar la silla al vehículo.
P

erm
ite una sujeción m

ucho m
ás segura

y una posición precisa con la ventaja
añadida 

de 
que 

la 
instalación 

resulta
m

ucho m
ás fácil y rápida.

S
olam

ente se puede instalar una silla
IS

O
F

IX
 

si 
dispone 

hom
ologación

especial para el vehículo de que se trate
según E

C
E

-R
44.

H
ay unos sim

bolos IS
O

F
IX

 ubicado en la
parte 

inferior 
de 

cada 
lado 

de 
los

respaldos 
traseros.E

stos 
sím

bolos
indican 

la 
posición 

de 
los 

anclajes
inferiores, si el vehículo los lleva.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
 -

C
om

probación del sistem
a

de sujeción para niños
T

ire 
y 

em
p

u
je 

d
el 

sistem
a 

d
e

su
jeció

n
 

p
ara 

n
iñ

o
s 

en
 

to
d

as
direcciones para com

probar que es
seg

u
ro

.
S

i 
n

o
 

está 
aju

stad
o

co
rrectam

en
te 

p
u

ed
e 

g
irar,

balancearse,inclinarse o separarse
p

ro
d

u
cien

d
o

 
lesio

n
es 

g
raves 

o
m

ortales.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
 

- A
nclaje del sistem

a de
sujeción para niños

•
L

o
s 

an
clajes 

d
el 

sistem
a 

d
e

su
jeció

n
 

p
ara 

n
iñ

o
s 

se 
h

an
diseñado para resistir las cargas
de las sillas infantiles colocadas
co

rrectam
en

te.
B

ajo
 

n
in

g
u

n
a

circunstancia deben usarse para
los cinturones de seguridad de
los adultos o para sujetar otros
o

b
jeto

s 
o

 
eq

u
ip

am
ien

to
 

al
vehículo.

•
E

l tirante puede no funcionar si
se sujeta en otro lugar que no sea
el anclaje correspondiente.

O
LM

039035
O

S
L030027

anclaje inferior

Indicador de la
posición del

anclaje inferior
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A
m

bos 
asientos 

traseros 
exteriores

están equipados con un par de anclajes
IS

O
F

IX
 así com

o un anclaje con una
cuerda superior en la parte trasera del
respaldo.

Los
anclajes

IS
O

F
IX

están
ubicados

entre
el

cojín
y

el
respaldo

del
asiento

y
m

arcados
con

el
icono

IS
O

F
IX

.
P

ara
la

instalación,
debe

enganchar
los

conectores
C

R
S

IS
O

F
IX

con
los

anclajes
IS

O
F

IX
del

vehículo 
(cuando

escuche
un

"click",
com

pruebe
que

están
bien

colocados
los

indicadores
d

e
l

C
R

S
y

c
o

m
p

ru
e

b
e

ta
m

b
ié

n
tirando

de
los

m
ism

os).

L
o

s
a

n
cla

je
s

C
R

S
cu

m
p

le
n

co
n

la
norm

a
estándar

E
C

E
-R

44 
que

especifica 
que

debe
fijarse

adicionalm
ente

con
una

cuerda
en

la
p

a
rte

s
u

p
e

rio
r

e
n

g
a

n
c

h
a

d
a

a
l

correspondiente
punto

de
anclaje

del
respaldo

del
asiento.

La instalación y el uso de la silla para
niños debe hacerse de acuerdo con el
m

anual de instalación que acom
paña a

la silla IS
O

F
IX

.

O
LM

039053N

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
C

uando instale una silla infantil en
el asiento trasero con el sistem

a
“IS

O
FIX

”
del 

vehículo,
todas 

las
placas o lengüetas m

etálicas del
pestillo de los cinturones traseros
q

u
e 

n
o

 
se 

u
tilizan

 
d

eb
en

asegurarse 
perfectam

ente 
en 

las
h

eb
illas 

co
rresp

o
n

d
ien

tes 
y 

la
banda del cinturón debe retraerse
detrás sistem

a de sujeción infantil,
para evitar que los niños alcancen
y agarren los cinturones sueltos.
S

i se dejan las placas o lengüetas
m

etálicas 
d

el 
p

estillo
 

d
e 

lo
s

cin
tu

ro
n

es 
trasero

s 
su

eltas,
lo

s
n

iñ
o

s 
p

o
d

rían
 

alcan
zar 

lo
s

cin
tu

ro
n

es 
y 

su
frir 

u
n

a
estrangulación y lesiones graves o
m

ortales en la silla para niños.
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Para sujetar
la silla infantil:

1.P
ara 

enganchar 
la 

silla 
al 

anclaje
IS

O
F

IX
, inserte el pestillo de la silla en

el 
anclaje 

IS
O

F
IX

.
D

ebe 
oír 

un
chasquido.

2.C
onecte el gancho del tirante al punto

de 
anclaje 

y 
tense 

el 
tirante 

para
asegurar 

el 
asiento.

(C
onsulte 

la
página anterior).

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
N

o raye ni enganche la cincha del
cinturón trasero para la palanca del
asiento 

IS
O

FIX
 

o 
para 

el 
anclaje

IS
O

FIX
 durante el m

ontaje.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
•

N
o instale una silla infantil en el

centro del asiento trasero con los
anclajes IS

O
FIX

 del vehículo.Los
an

clajes 
IS

O
F

IX
 

están
únicam

ente 
previstos 

para 
los

asientos exteriores (izquierdo y
derecho) del asiento trasero.

N
o

d
eb

en
 

u
tilizarse 

lo
s 

an
clajes

IS
O

FIX
 

intentando 
sujetar 

una
silla para niños en el centro del
asiento trasero.
S

i se produjera un choque,
las

uniones IS
O

FIX
 podrían no ser lo

su
ficien

tem
en

te 
fu

ertes 
co

m
o

para 
sujetar 

adecuadam
ente 

la
silla 

en
 

el 
cen

tro
 

d
el 

asien
to

trasero,
y 

podrían 
rom

perse 
y

cau
sar 

lesio
n

es 
g

raves 
o

m
ortales.

(continúa)

(continúa)
•

N
o coloque m

ás de un sistem
a de

sujeción para niños en un punto
de anclaje inferior para silla.

La
carga excesiva puede hacer que
se rom

pan los puntos de anclaje
o el anclaje del tirante,

con la
consecuencia de lesiones graves
o m

ortales.
•

S
u

jete 
la 

silla 
IS

O
F

IX
,

o
co

m
p

atible 
co

n
 

IS
O

F
IX

,
so

lam
en

te 
en

 
lo

s 
p

u
n

to
s

ad
ecu

ad
o

s,
co

m
o

 
ilu

stra 
la

figura.
•

S
iga 

siem
pre 

las 
instrucciones

d
e 

in
stalació

n
 

y 
u

so
 

d
el

fab
rican

te 
d

el 
sistem

a 
d

e
sujeción para niños.
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La idoneidad de los dispositivos de seguridad para niños para las posicione IS
O

FIX
 - para europa

F
IS

O
/L1

- 
X

X
- 

G
IS

O
/L2

- 
X

X
- 

E
IS

O
/R

1
- 

IU
F

IU
F

- 

E
IS

O
/R

1
- 

IU
F

IU
F

- 

D
IS

O
/R

2
- 

IU
F

IU
F

- 

C
IS

O
/R

3
- 

IU
F

IU
F

- 

D
IS

O
/R

2
- 

IU
F

IU
F

- 

C
IS

O
/R

3
- 

IU
F

IU
F

- 

B
IS

O
/F

2
- 

IU
F

IU
F

- 

B
1

IS
O

/F
2X

- 
IU

F
IU

F
- 

A
IS

O
/F

3
- 

IU
F

IU
F

- 

P
arte exterior

trasera (Lado del
acom

pañante)

P
arte exterior

trasera (Lado del
condutor)

A
com

pañante
delantero

F
ijación

F
ijación

G
rupo de m

asa

C
apazo

0 :H
asta 10kg

0+ :H
asta 13kg

I :D
e 9 a 18kg

C
entral trasero

P
osiciones IS

O
F

IX
 del vehículo

IU
F = A

decuado para IS
O

FIX
 para los sistem

as de seguridad para niños
universales aprovados para usar en el grupo de m

asa.
IL = A

decuado para los sistem
as especiales de retención para niños

(C
R

S
) IS

O
FIX

 que se listan a continuación.E
stos C

R
S

 IS
O

FIX
 se

dividen en estas categorías "vehículo específico", "restringido" o
"sem

iuniversal".
X

 = Posición IS
O

FIX
 no adecuada para sistem

a de seguridad para niños
IS

O
FIX

 en el grupo de m
asa y/o para este tam

año.

* Tanto IS
O

/R
2 y IS

O
/R

3 pueden fijar la posición m
ás adelantada del

asiento del acom
pañante.

* Tam
años y fijaciones de los sistem

as de seguridad para niños IS
O

FIX

A
 - IS

O
/F

3:A
ltura total para niños C

R
S

 (altura 720 m
m

)
B

 - IS
O

/F
2:A

ltura reucida para niños C
R

S
 (altura 650 m

m
)

B
1 - IS

O
/F

2X
:Form

a de la superficie trasera de la segunda verión de
altura reducida para niños C

R
S

 (altura 650 m
m

)
C

 - IS
O

/R
3:Tam

año com
pleto hacia atrás para niños C

R
S

D
 - IS

O
/R

2:Tam
año reducido hacia atrás para niños C

R
S

E
 - IS

O
/R

1:P
equeño tam

año hacia atrás para niños C
R

S
F

 - IS
O

/L1:Lateral izquierdo de la posición C
R

S
 (capazo)

G
 - IS

O
/L2:Lateral derecho de la posición C

R
S

 (capazo)
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S
istem

a de sujeción para niños recom
endado - para europa

Inform
ación del fabricante C

R
S

FA
IR

 S
.r.l

http://w
w

w
.fairbim

bofix.com
B

ritax R
öm

er
http://w

w
w

.britax.com

G
rupo de m

asa
N

om
bre

Fabricante
T

ipo de fijación
N

° de aprobación
E

C
E

-R
44

FA
IR

 G
0/1 S

       
FA

IR
 S

.r.l
en vehículo con asiento hacia atrás

E
4 04443718

G
rupo 0-1

de plataform
a IS

O
F

IX
 tipo "D

"

(0-18kg)
B

aby S
afe P

lus
B

ritax R
öm

er
en vehículos con cinturón de seguridad

E
1 04301146

de 3 puntos de ajuste

FA
IR

 G
0/1 S

FA
IR

 S
.r.l

en vehículos con asiento hacia adelante
E

4 04443718
de plataform

a IS
O

F
IX

 tipo "A
"

B
ritax R

öm
er

en vehículos con anclaje inferior IS
O

F
IX

E
1 04301133

D
uo P

lus
+ cable de retención superior

B
ritax R

öm
er

en vehículos con cinturón de seguridad
E

1 04301133
de 3 puntos de ajuste

G
rupo 1

(9-18kg)
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(1) A
irbag delantero del conductor

(2) A
irbag delantero del acom

pañante*
(3) A

irbag lateral*
(4) A

irbag de cortina*
* opcional

A
IR

B
A

G
 – S

IS
TE

M
A

 D
E

 S
U

JE
C

IÓ
N

 C
O

M
P

LE
M

E
N

TA
R

IO
 (S

R
S

) (O
P

C
IO

N
A

L)

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
Incluso 

en 
vehículos 

con 
airbag,

tan
to

 
u

sted
 

co
m

o
 

lo
s 

o
tro

s
ocupantes 

deben 
llevar 

siem
pre

p
u

esto
s 

lo
s 

cin
tu

ro
n

es 
d

e
seguridad para m

inim
izar el riesgo

de lesiones en caso de colisión o
vuelco.

O
LM

032301N

❇
Los airbags reales del vehículo pueden diferir de los m

ostrados en la ilustración.
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Funcionam
iento del sistem

a de
airbag
•

Los 
airbag 

funcionan 
únicam

ente
cuando 

la 
llave 

de 
contacto 

está
colocada 

en 
las 

posiciones 
O

N
 

o
S

TA
R

T.
•

Los airbag se inflan instantáneam
ente

en caso de colisión frontal fuerte o
lateral (en el caso de estar equipado
con airbags laterales o de cortina) a fin
de proteger a los ocupantes frente a
posibles lesiones graves.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
 - S

i está equipado
con el sensor de
vuelco

L
os 

airbags 
se 

despliegan
inm

ediatam
ente en caso vuelco (si el

coche están equipados con airbag de
im

pacto lateral o airbag de cortina) con
el fin de proteger

a los ocupantes del
vehículo de graves lesiones físicas.

•
N

o hay una velocidad única a la que se
inflen los airbag.
G

eneralm
ente, 

los 
airbag 

están
pensados para actuar en función de la
intensidad 

de 
la 

colisión 
y 

de 
su

dirección.
E

stos 
dos 

factores
determ

inan si los sensores envían una
señal electrónica para su despliegue e
inflado.

•
E

l despliegue del airbag depende de
diversos 

factores, 
que 

incluyen 
la

velocidad del vehículo, el ángulo de
im

pacto y la densidad y rigidez de los
vehículos o de los objetos contra los
que choca.

N
o obstante, los factores

que influyen no se lim
itan a los que

acaban de m
encionarse.

•
Los 

airbag 
delanteros 

se 
inflarán 

y
desinflarán 

por 
com

pleto 
en 

un
instante.

E
s prácticam

ente im
posible

ver hincharse los airbag durante un
accidente.

E
s 

m
ucho 

m
ás 

probable
que 

sim
plem

ente 
vea 

los 
airbag

desinflados, 
colgando 

fuera 
de 

su
alojam

iento después del choque.
•

P
ara ofrecer protección en una colisión

fuerte, 
los 

airbag 
deben 

inflarse
rápidam

ente.
La velocidad de inflado

del 
airbag 

es 
consecuencia 

del
brevísim

o 
tiem

po 
que 

dura 
una

colisión y de la necesidad de que el
airbag se interponga entre el ocupante
y las estructuras del vehículo antes de
que 

éste 
golpee 

contra 
ellas.

La
velocidad de inflado reduce el riesgo
de sufrir lesiones graves o m

ortales en
una colisión fuerte, por lo que es una
parte obligada de su diseño.

N
o obstante, el inflado de un airbag

puede tam
bién causar lesiones com

o
rozaduras en la cara, m

agulladuras y
fractura 

de 
huesos 

o 
daños 

m
ás

graves, 
porque 

a 
esa 

velocidad 
los

airbag se abren con m
ucha fuerza.

•
Incluso hay circunstancias en las
que el contacto con el airbag del
vo

lan
te 

p
u

ed
e 

p
ro

d
u

cir 
lesio

n
es

m
o

rtales,
esp

ecialm
en

te 
si 

el
ocupante está colocado dem

asiado
cerca del volante.
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R
uido y hum

o
A

l inflarse, los airbag em
iten un ruido

fuerte y desprenden hum
o y polvo dentro

del vehículo.
E

sto es norm
al y es una

consecuencia de la ignición del inflador
del airbag.U

na vez que se haya inflado
el airbag, puede sentir cierta dificultad
respiratoria a causa del contacto de su
pecho con el cinturón de seguridad y con
el airbag, así com

o por respirar hum
o y

polvo.R
ecom

endam
os enérgicam

ente
que abra las puertas y/o las ventanas
co

n
 

la 
m

ayo
r 

b
reved

ad
 

p
o

sible
después de un im

pacto para reducir el
m

alestar 
y 

evitar 
u

n
a 

exp
o

sició
n

prolongada al hum
o y al polvo.

A
unque 

el 
hum

o 
y 

el 
polvo 

no 
son

tóxicos, pueden producir irritación de la
piel, los ojos, la nariz, la garganta, etc.).
E

n 
ese 

caso, 
lávese 

y 
aclárese

inm
ediatam

ente con agua fría, y acuda a
un m

édico si persisten los síntom
as.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
C

uando se despliegan los airbag,
se calientan considerablem

ente las
piezas próxim

as del volante y el
salpicadero 

o 
las 

situadas 
a 

los
lados de los carriles del techo,por
encim

a de las puertas delantera y
trasera.

P
ara 

evitar 
lesiones,

no
toque las zonas internas donde se
guardan los airbag inm

ediatam
ente

después de que se hayan inflado.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
•

P
ara 

evitar 
lesio

n
es 

g
raves 

o
m

o
rtales 

p
ro

d
u

cid
as 

p
o

r 
lo

s
airb

ag
s 

en
 

u
n

a 
co

lisió
n

,
el

co
n

d
u

cto
r 

d
eb

e 
sen

tarse 
tan

retirado 
del 

volante 
com

o 
sea

posible (al m
enos a 25 cm

 de
distancia).

E
l acom

pañante debe
echar siem

pre su asiento hacia
atrás tanto com

o sea posible y
apoyarse contra el respaldo.

•
E

l airbag se infla en un instante
en

 
caso

 
d

e 
co

lisió
n

,
y 

lo
s

pasajeros pueden sufrir lesiones
debidas a la fuerza de expansión
si 

n
o

 
se 

en
cu

en
tran

 
en

 
la

posición adecuada.
•

E
l 

inflado 
de 

un 
airbag 

puede
o

casio
n

ar 
lesio

n
es 

co
m

o
rozaduras en la cara o el cuerpo,
h

erid
as 

p
ro

d
u

cid
as 

p
o

r 
lo

s
cristales rotos o quem

aduras por
los explosivos.
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E
stá prohibido instalar un sistem

a de
sujeción para niños en el asiento del
acom

pañante 
N

o 
coloque 

nunca 
en 

el 
asiento 

del
acom

pañante 
un 

sistem
a 

de 
sujeción

infantil 
orientado 

hacia 
atrás.

S
i 

se
desplegara el airbag, im

pactaría contra
dicho sistem

a de sujeción y provocaría
lesiones graves o m

ortales.
Tam

poco 
deben 

colocarse 
en 

ese
asiento sistem

as de retención para niños
orientados hacia adelante.S

i se inflara el
airbag 

del 
acom

pañante, 
provocaría

lesiones graves o m
ortales al niño.

P
iloto de aviso de airbag 

E
l objeto del piloto de aviso de airbag del

panel 
de 

instrum
entos 

es 
avisar 

de
posibles deficiencias del S

R
S

 (sistem
a

com
plem

entario de sujeción).
C

uando se gira el contacto a la posición
O

N
, el piloto de aviso se ilum

ina durante
unos 6 segundos y después se apaga.
H

aga revisar el sistem
a si:

•
E

l piloto no se enciende brevem
ente al

llevar el contacto a O
N

.
•

La luz perm
anece encendida durante

6 segundos.
•

La luz se enciende con el vehículo en
m

archa.
•

La luz parpadea cuando el interruptor
de encendido está en la posición O

N
.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
• ¡P

eligro extrem
o! N

o m
onte un

asiento 
infantil 

orientado 
hacia

atrás en un asiento protegido por
un airbag situado delante.

•
N

o coloque jam
ás un sistem

a de
sujeción para niños en el asiento
del acom

pañante.S
i se inflara el

airb
ag

 
d

el 
aco

m
p

añ
an

te,
p

rovo
caría 

lesio
n

es 
g

raves 
o

m
ortales.

•
C

uando se sienten niños en los
asientos traseros exteriores con
airb

ag
 

laterales,
aseg

ú
rese 

d
e

colocar 
el 

sistem
a 

de 
sujeción

p
ara 

n
iñ

o
s 

tan
 

alejad
o

 
d

e 
la

p
u

erta 
co

m
o

 
sea 

p
o

sible,
y

m
onte el sistem

a de sujeción de
m

odo que quede bien fijo.
E

l inflado del airbag lateral o de
co

rtin
a 

p
ro

d
u

ciría 
lesio

n
es

graves o m
ortales a causa de la

expansión.

W
7-147

1JB
H

3051
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C
om

ponentes y funciones del S
R

S
E

l 
S

R
S

 
consta 

de 
los 

siguientes
com

ponentes:
1.M

ódulo 
del 

airbag 
delantero 

del
conductor

2.M
ódulo 

del 
airbag 

delantero 
del

acom
pañante*

3.M
ódulos de airbags laterales*

4.M
ódulos de airbags de cortina*

5.C
onjuntos pretensores del retractor*

6.P
iloto de control de airbag

7.M
ódulo de control del S

R
S

 (S
R

S
C

M
) /

S
ensor de vuelco*

8.S
ensores de im

pacto frontal
9.S

ensores de im
pacto laterales*

* opcional

E
l S

R
S

C
M

 controla continuam
ente todos

los 
elem

entos 
cuando 

la 
llave 

de
contacto está en la posición O

N
, para

determ
inar si un im

pacto frontal o casi
frontal 

reviste 
la 

intensidad 
suficiente

para exigir el despliegue de los airbag o
los 

pretensores 
de 

los 
cinturones 

de
seguridad.

E
l piloto de control del S

R
S

 air bag del
panel 

de 
instrum

entos 
se 

encenderá
durante unos 6 segundos después de
girar la llave de contacto a la posición
O

N
, y se apagará a continuación.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
 

S
i 

alg
u

n
a 

d
e 

la 
sig

u
ien

tes
condiciones ocurre,esto indica un
m

al funcionam
iento del S

R
S

.Lleve
a reviser el sistem

a de airbag lo
antes posible a un distribuidor K

IA
autorizado.
•

L
a 

lu
z 

n
o

 
se 

en
cien

d
e

m
om

entáneam
ente al colocar el

enecendido en O
N

.
•

L
a 

lu
z 

p
erm

an
ece 

ilu
m

in
ad

a
durante unos 6 segundos.

•
La luz se enciende m

ientras el
vehículo está en m

ovim
iento.

•
L

a 
lu

z 
p

arp
ad

ea 
cu

an
d

o
 

el
interruptor de encendido está en
la posición O

N
.

O
K

M
039160L
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Los m
ódulos de airbag se encuentran en

el centro del volante y en el panel del
acom

pañante, 
por 

encim
a 

de 
la

guantera.C
uando el S

R
S

C
M

 detecta un
im

pacto 
frontal 

suficientem
ente 

fuerte,
despliega autom

áticam
ente los airbags

delanteros.

A
l 

desplegarse, 
las 

líneas 
de 

rotura
form

adas en el revestim
iento se abren

bajo 
la 

presión 
producida 

por 
la

expansión del airbag.
C

uando las tapas
term

inan de abrirse, los airbags pueden
inflarse totalm

ente.

U
n 

airbag 
inflado 

totalm
ente, 

en
com

binación con un cinturón ajustado
adecuadam

ente, ralentiza el m
ovim

iento
hacia 

adelante 
del 

conductor 
y 

del
acom

pañante, lo que reduce el riesgo de
sufrir 

lesiones 
en 

el 
cuello 

y 
en 

la
cabeza.

Inm
ediatam

ente 
después 

de 
haberse

desplegado 
totalm

ente, 
el 

airbag
com

ienza a deshincharse, para que el
conductor pueda conservar la visibilidad
y 

la 
capacidad 

para 
m

aniobrar 
o

accionar otros controles.

B
240B

02L
B

240B
03L

A
irbag delantero del conductor (2)

A
irbag delantero del conductor (3)

B
240B

01L

A
irbag delantero del conductor (1)
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A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
•

S
i se desplegara el airbag,puede

que se escuche un fuerte ruido y
se 

vea 
u

n
 

p
o

lvo
 

fin
o

 
en

 
el

habitáculo.
E

sto es norm
al y no

su
p

o
n

e 
n

in
g

ú
n

 
p

elig
ro

;
lo

s
airgbags están envueltos en este
polvillo.E

l polvo liberado durante
el despliegue del airbag puede
producir irritación en la piel y los
ojos,adem

ás de agravar el asm
a

en 
ciertas 

personas.
Lávese 

a
fondo todas las zonas expuestas
de la piel con agua tibia y jabón
su

ave 
d

esp
u

és 
d

e 
su

frir 
u

n
accidente 

en 
el 

que 
se 

hayan
activado los airbags.

(continúa)

(continúa)
•

E
l S

R
S

 sólo funciona cuando la
llave 

d
e 

co
n

tacto
 

está 
en

 
la

p
o

sició
n

 
O

N
.

S
i 

el 
p

ilo
to

 
d

e
control de S

R
S

 de los airbag no
se 

ilu
m

in
a,

o
 

si 
p

erm
an

ece
en

cen
d

id
o

 
m

ás 
d

e 
u

n
o

s 
6

seg
u

n
d

o
s 

d
esp

u
és 

d
e 

h
ab

er
llevado la llave de contacto a O

N
,

o
 

d
esp

u
és 

d
e 

q
u

e 
se 

h
aya

arrancado el vehículo,o m
ientras

se conduce,
el S

R
S

 no funciona
correctam

ente.E
n tal caso,haga

que un concesionario autorizado
d

e 
K

IA
 

revise 
el 

veh
ícu

lo
inm

ediatam
ente.

•
A

ntes de cam
biar un fusible o

desconectar una term
inal de la

batería,gire la llave de contacto a
la 

p
o

sició
n

 
L

O
C

K
 

y 
retírela.

N
unca desm

onte o sustituya los
fusibles del airbag con la llave de
contacto en la posición O

N
.

N
o

o
b

servar 
estas 

adverten
cias

puede 
hacer 

que 
el 

piloto 
de

control de airbag se ilum
ine.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
 

•
E

n un vehículo con airbag para el
acom

pañante,
no instale ningún

accesorio 
(sujetavasos,

soporte
de cassettes,

pegatinas,
etc.) en

el panel del acom
pañante sobre

la 
g

u
an

tera.
E

sto
s 

o
b

jeto
s

p
o

d
rían

 
ser 

p
royectiles

peligrosos y provocar lesiones si
se despliega el airbag.

•
N

o
 

co
lo

q
u

e 
u

n
 

am
b

ien
tad

o
r

cerca del panel de instrum
entos

ni en su superficie.
P

odría ser un proyectil peligroso
y 

p
rovo

car 
lesio

n
es 

si 
se

despliega el airbag.

B
240B

05L

A
irbag delantero del acom

pañante (opcional)
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A
irbag delantero del conductor y

el acom
pañante

S
u 

vehículo 
está 

equipado 
con 

un
sistem

a de sujeción adicional (airbag) y
con cinturones tanto en el asiento del
conductor com

o del acom
pañante.

Las letras “A
IR

 B
A

G
”, grabadas en el

revestim
iento que cubre el airbag en el

volante 
y 

en 
el 

panel 
delantero 

del
acom

pañante sobre la guantera, indican
la presencia de este sistem

a.

E
l 

S
R

S
 

está 
form

ado 
por 

airbags
instalados 

bajo 
el 

revestim
iento 

del
centro del volante y del panel delantero
del acom

pañante, sobre la guantera.

La finalidad del S
R

S
 es proporcionar al

conductor del vehículo y al acom
pañante

una 
protección 

com
plem

entaria 
a 

los
cinturones 

de 
seguridad 

en 
caso 

de
im

pacto frontal de gravedad.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
U

se 
siem

p
re 

lo
s 

cin
tu

ro
n

es 
d

e
seguridad y la sujeción para niños,
para todos los pasajeros y en todos
los viajes.Los airbag se inflan con
u

n
a 

fu
erza 

co
n

sid
erable 

e
instantáneam

ente.
Los cinturones

m
antienen a los ocupantes en una

posición adecuada para obtener el
m

áxim
o beneficio de los airbags.

L
o

s 
o

cu
p

an
tes 

q
u

e 
n

o
 

lleven
puesto el cinturón o que lo lleven
m

al 
ab

ro
ch

ad
o

 
p

u
ed

en
 

su
frir

lesio
n

es 
g

raves 
al 

activarse 
el

airb
ag

.
S

ig
a 

siem
p

re 
las

precauciones sobre los cinturones,
los airbags y la seguridad de los
o

cu
p

an
tes 

co
n

ten
id

as 
en

 
este

m
anual.

P
ara reducir el riesgo de lesiones

graves o m
ortales y para sacar el

m
áxim

o
 

p
artid

o
 

al 
sistem

a 
d

e
sujeción:
•

N
o coloque nunca a un niño en

una silla infantil o cojín elevador
en el asiento delantero.(continúa)

O
S

L030037

O
S

L030038

A
irbag delantero del conductor

A
irbag delantero del acom

pañante (opcional)
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(continúa)
•

E
vite que nadie ocupe el asiento

d
el 

aco
m

p
añ

an
te 

d
elan

tero
 

si
está 

ilum
inado 

el 
indicador 

de
airbag desactivado,pues éste no
se desplegará en caso de choque
frontal,sea m

oderado o fuerte.
•

N
o

 
d

eb
en

 
co

lo
carse 

o
b

jeto
s

sobre o cerca de los m
ódulos de

airbag en el volante,
el panel de

in
stru

m
en

to
s 

y 
el 

p
an

el 
d

el
aco

m
p

añ
an

te 
en

cim
a 

d
e 

la
g

u
an

tera,
ya 

q
u

e 
p

u
ed

en
 

ser
peligrosos 

si 
el 

vehículo 
sufre

u
n

a 
co

lisió
n

 
d

e 
in

ten
sid

ad
su

ficien
te 

p
ara 

activar 
lo

s
airbags.

•
N

o 
m

anipule 
o 

desconecte 
los

cables u otros com
ponentes del

S
R

S
.P

odría sufrir lesiones si los
airb

ag
s 

se 
d

esp
lieg

an
accid

en
talm

en
te 

o
 

si 
el 

S
R

S
queda inutilizado.

•
S

i el piloto de control de airbag
del S

R
S

 perm
anece encendido o

parpadea,
m

ientras 
el 

vehículo
está 

en 
m

archa,
haga 

que 
un

concesionario autorizado de K
IA

revise lo antes posible el sistem
a

de airbags.
(continúa)

(continúa)
•

Los airbags solo pueden usarse
u

n
a 

vez;
h

ag
a 

q
u

e 
u

n
concesionario autorizado de K

IA
sustituya el sistem

a de airbags
in

m
ed

iatam
en

te 
d

esp
u

és 
d

e
activarse.

•
E

l 
S

R
S

 
está 

d
iseñ

ad
o

 
p

ara
desplegar los airbags delanteros
so

lo
 

cu
an

d
o

 
el 

im
p

acto
 

es
suficientem

ente fuerte y cuando
el ángulo de im

pacto es m
enor de

30º 
co

n
 

resp
ecto

 
a 

la 
p

arte
delantera del eje longitudinal del
veh

ícu
lo

.
A

d
em

ás,
lo

s 
airb

ag
s

so
lo

 
se 

d
esp

leg
arán

 
u

n
a 

vez.
D

eben 
llevarse 

abrochados 
los

cinturones de seguridad en todo
m

om
ento.

•
Los airbag delanteros no están
d

iseñ
ad

o
s 

p
ara 

in
flarse 

en
co

lisio
n

es 
laterales,

im
p

acto
s

p
o

r 
d

etrás 
o

 
accid

en
tes 

co
n

vu
elco

.
A

d
em

ás,
lo

s 
airb

ag
d

elan
tero

s 
n

o
 

se 
activan

 
en

choques frontales por debajo del
um

bral de despliegue.
(continúa)

(continúa)
•

A
B

C
 – Lleve siem

pre a los niños
en el asiento trasero.E

s el lugar
m

ás 
seguro 

para 
los 

niños 
de

cualquier edad.
•

L
o

s 
airb

ag
s 

d
elan

tero
s 

y
laterales pueden lesionar a los
o

cu
p

an
tes 

sen
tad

o
s

incorrectam
ente en los asientos

delanteros.
•

E
che su asiento hacia atrás para

separarlo todo lo posible de los
airb

ag
s 

d
elan

tero
s,

h
asta 

u
n

a
posición que le perm

ita m
antener

el control del vehículo.
•

L
o

s 
p

asajero
s 

y 
el 

co
n

d
u

cto
r

nu
n

ca 
d

eb
erían

 
ap

oyarse 
o

sentarse dem
asiado cerca de los

airb
ag

s 
sin

 
n

ecesid
ad

.
L

o
s

p
asajero

s 
y 

el 
co

n
d

u
cto

r
sentados 

de 
form

a 
inadecuada

pueden sufrir lesiones graves al
activarse los airbags.

•
N

unca se incline sobre la puerta
o 

la 
consola 

central;
siéntese

siem
pre en posición vertical.

(continúa)
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A
irbag de im

pacto lateral
(opcional)
S

u vehículo está equipado con un airbag
de 

im
pacto 

lateral 
en 

cada 
asiento

delantero.
La 

finalidad 
del 

airbag 
es

proporcionar al conductor del vehículo
y/o 

al 
acom

pañante 
una 

protección
com

plem
entaria 

a 
los 

cinturones 
de

seguridad.

(continúa)
•

S
en

tarse 
in

ad
ecu

ad
am

en
te 

o
fuera de su sitio puede producir
lesiones 

graves 
o 

m
ortales 

en
caso

 
d

e 
accid

en
te.

To
d

o
s 

lo
s

o
cu

p
an

tes 
d

eb
en

 
sen

tarse
erg

u
id

o
s,

co
n

 
el 

resp
ald

o
vertical,

centrados en el asiento
con 

el 
cinturón 

abrochado,
las

p
iern

as 
exten

d
id

as
cóm

odam
ente y los pies en el

suelo,hasta que el vehículo esté
parado y se haya retirado la llave
de contacto.

•
E

l 
sistem

a 
d

e 
airb

ag
 

d
eb

e
d

esp
leg

arse 
m

u
y 

ráp
id

am
en

te
para ofrecer protección en caso
de accidente.S

i un ocupante está
fuera de su sitio por no llevar
ab

ro
ch

ad
o

 
el 

cin
tu

ró
n

 
d

e
seguridad,el airbag le golpeará y
le provocará lesiones graves o
m

ortales.

(continúa)
•

N
u

n
ca 

d
eb

e 
in

stalarse 
u

n
sistem

a de sujeción para niños
en el asiento delantero.

E
n caso

de accidente,el niño podría sufrir
lesiones graves o m

ortales si se
dispara el airbag.

•
Los niños m

enores de 12 años
siem

pre deben ir bien sujetos en el
asiento trasero.N

o deje jam
ás que

los niños viajen en el asiento del
acom

pañante.S
i un niño m

ayor de
12 años tiene que sentarse en el
asiento delantero,

debe llevar el
cinturón de seguridad ajustado y
el asiento debe colocarse lo m

ás
atrás posible.

•
P

ara 
o

b
ten

er 
la 

m
áxim

a
p

ro
tecció

n
 

en
 

to
d

o
 

tip
o

 
d

e
colisiones,

todos los ocupantes,
in

clu
id

o
 

el 
co

n
d

u
cto

r,
d

eb
en

llevar 
siem

p
re 

el 
cin

tu
ró

n
 

d
e

seguridad abrochado,
haya o no

airbags 
en 

sus 
asientos,

para
m

inim
izar el riesgo de lesiones

graves 
o 

m
ortales 

en 
caso 

de
accidente.

N
o deben apoyarse o

sentarse dem
asiado cerca de los

airb
ag

s 
sin

 
n

ecesid
ad

 
co

n
 

el
vehículo en m

archa.
(continúa)

O
S

L030039

O
LM

032310N
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•
Los 

airbag 
de 

im
pacto 

lateral 
está

concebido 
para 

que 
se 

desplieguen
solam

ente en determ
inadas colisiones

laterales, dependiendo de la gravedad,
el ángulo, la velocidad y el punto de
im

pacto.
•

Los airbags de im
pacto lateral no se

desplegan sólo en el lado del im
pacto

sino tam
bién en el lado opuesto.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
 - S

i está equipado
con el sensor de
vuelco

A
m

bos airbags laterales se desplegan en
caso de ciertas situaciones de vuelco. 

•
Los 

airbag 
laterales 

no 
están

diseñados para actuar en todas las
situaciones de im

pacto lateral.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
•

E
l 

airbag 
lateral 

es 
un

com
plem

ento de los cinturones de
seguridad para el conductor y el
acom

pañante,no un sustituto.Por
este 

m
otivo,

deben 
llevarse

abrochados 
los 

cinturones 
de

seguridad 
en 

todo 
m

om
ento

cuando 
el 

vehículo 
esté 

en
m

ovim
iento.

Los airbag laterales
se 

despliegan 
solam

ente 
en

determ
inadas colisiones laterales

o en los vuelcos*
1suficientem

ente
fuertes com

o para causar lesiones
graves 

a 
los 

ocupantes 
del

vehículo.
•

Para una protección óptim
a de los

airbags 
laterales 

y 
para 

evitar
lesiones 

al 
desplegarse,

los
ocupantes 

delanteros 
deben

sentarse erguidos con el cinturón
de 

seguridad 
abrochado.

Las
m

anos 
del 

conductor 
deben

situarse sobre el volante en las
posiciones correspondientes a las
9:00 y a las 3:00.

Los pasajeros
deben 

apoyar 
las 

m
anos 

y 
los

brazos sobre el regazo.(continúa)

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
N

o
 

p
erm

ita 
q

u
e 

lo
s 

p
asajero

s
descansen la cabeza o el cuerpo
sobre 

las 
puertas,

que 
coloquen

los brazos sobre las puertas,
que

estiren los brazos por fuera de la
ventana ni que coloquen objetos
entre las puertas y los ocupantes
sen

tad
o

s 
en

 
lo

s 
asien

to
s

equipados con airbags laterales y/o
de cortina.

*
1

S
ólo vehículos equipados con el sensor de

vuelco.

(continúa)
•

N
o utilice fundas de asiento.

•
P

odrían obstaculizar o reducir la
eficacia del sistem

a.
•

N
o 

instale 
ningún 

accesorio 
al

lado de los airbags laterales o
cerca de ellos.

•
N

o
 

co
lo

q
u

e 
o

b
jeto

s 
so

b
re 

el
airbag o entre usted y el airbag.

•
N

o
 

co
lo

q
u

e 
n

in
g

ú
n

 
o

b
jeto

(paraguas,
bolsa,

etc.) 
entre 

la
p

uerta 
y 

el 
asien

to 
delantero.

E
sto

s 
o

b
jeto

s 
p

o
d

rían
 

ser
proyectiles peligrosos y producir
lesiones si se despliega el airbag
lateral com

plem
entario.

•
P

ara 
evitar 

el 
d

esp
lieg

u
e

inesperado del airbag lateral que
p

u
ed

e 
p

ro
d

u
cir 

lesio
n

es,
n

o
g

o
lp

ee 
el 

sen
so

r 
d

e 
im

p
acto

lateral 
cu

an
d

o
 

la 
llave 

d
e

contacto esté en O
N

.
•

S
i el asiento o la tapa del asiento

está dañada,
haga com

probar y
reparar el vehículo por un taller
K

IA
 autorizado.

Infórm
ese de si

su vehículo está equipado con un
airbag lateral.
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A
irbag de cortina (opcional)

Los 
airbag 

de 
cortina 

se 
encuentran

situados a lo largo de am
bos costados,

sobre las puertas delanteras y traseras.

E
stán 

diseñados 
para 

proteger 
las

cabezas 
de 

los 
ocupantes 

de 
los

asientos delanteros y traseros exteriores
en determ

inadas colisiones laterales.
•

Los 
airbag 

de 
cortina 

están
concebidos para que se desplieguen
solam

ente en determ
inadas colisiones

laterales, dependiendo de la gravedad
del im

pacto y del ángulo y la velocidad
del encontronazo.

•
Los 

airbags 
de 

cortina 
no 

se
desplegan sólo en el lado del im

pacto
sino tam

bién en el lado opuesto.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
 - S

i está equipado
con el sensor de
vuelco

A
m

bos airbags de cortina se desplegan
en caso de ciertas situaciones de vuelco.

•
Los 

airbags 
de 

cortina 
no 

están
diseñados para desplegarse en todas
las situaciones de im

pacto lateral.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
•

P
ara 

q
u

e 
lo

s 
airb

ag
 

d
e 

lo
s

costados (laterales y de cortina)
ofrezcan la m

áxim
a protección,

tan
to

 
lo

s 
o

cu
p

an
tes 

d
e 

lo
s

asientos delanteros com
o los de

lo
s 

trasero
s 

exterio
res 

d
eb

en
sen

tarse 
erg

u
id

o
s,

co
n

 
lo

s
cin

tu
ro

n
es 

d
e 

seg
u

rid
ad

ab
ro

ch
ad

o
s 

co
rrectam

en
te.

E
s

m
uy 

im
portante 

que 
los 

niños
viajen

 
co

n
 

u
n

 
sistem

a 
d

e
sujeción especial para niños.

•
C

uando se sienten niños en los
asien

to
s 

trasero
s 

exterio
res,

d
eb

en
 

ir 
en

 
u

n
 

sistem
a 

d
e

su
jeció

n
 

esp
ecial 

p
ara 

n
iñ

o
s.

A
segúrese de colocar el sistem

a
de sujeción para niños tan lejos
co

m
o

 
p

u
ed

a 
d

e 
la 

p
u

erta,
y

sujételo firm
em

ente para que se
m

antenga en su sitio.
(continúa)

O
X

M
039055

O
LM

032311N
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(continúa)
•

N
o 

perm
ita 

que 
los 

pasajeros
apoyen la cabeza,los brazos o el
cuerpo 

en 
las 

puertas,
saquen

los 
brazos 

por 
la 

ventanilla 
o

co
lo

q
u

en
 

o
b

jeto
s 

en
tre 

las
puertas y ellos m

ism
os cuando

ocupen asientos equipados con
airbag lateral o de cortina.

•
N

o trate nunca de abrir o reparar
ningún com

ponente del sistem
a

d
e 

airb
ag

 
d

e 
co

rtin
a.

E
sta

o
p

eració
n

 
d

eb
e 

ser 
realizad

a
únicam

ente por un concesionario
autorizado de K

IA
.

N
o

 
o

b
servar 

las 
in

stru
ccio

n
es

an
terio

res 
p

u
ed

e 
o

casio
n

ar
lesiones graves o m

ortales a los
ocupantes del vehículo en caso de
accidente.
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¿P
or qué no se desplegó el

airbag en una colisión?
(C

ondiciones en las que el airbag
se activa o no se activa)
H

ay m
uchos tipos de accidentes en

los 
que 

no 
debe 

esperarse 
que 

el
airbag 

proporcione 
una 

protección
añadida.
P

ertenecen a este tipo los im
pactos

por detrás,
las colisiones segunda o

tercera en accidentes m
últiples y los

im
pactos a poca velocidad.

E
n otras

palabras,
no debe sorprenderle que,

h
ab

ien
d

o
 

resu
ltad

o
 

d
añ

ad
o

 
su

vehículo en un accidente,
o incluso

com
pletam

ente destrozado,
el airbag

no se haya inflado.

O
S

L030028/O
S

L030040/O
S

L030041/O
S

L030042

S
ensores de colisión del airbag

(1)
M

ódulo de control S
R

S
 /

S
ensor de vuelco (opcional)

(2)
S

ensor de im
pacto frontal

(3)
S

ensor de im
pacto lateral (opcional)
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A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
•

N
o 

golpee,
ni 

deje 
que 

ningún
objeto 

golpee 
los 

sitios 
donde

están instalados los airbag o sus
sensores.
P

odría producirse el despliegue
in

esp
erad

o
 

d
el 

airb
ag

,
co

n
 

la
p

o
sible 

co
n

secu
en

cia 
d

e
lesiones graves o m

ortales.
•

S
i se m

odifica la posición o el
án

g
u

lo
 

d
e 

in
stalació

n
 

d
e 

lo
s

sensores,
podrían 

desplegarse
los airbag cuando no deben o no
d

esp
leg

arse 
cu

an
d

o
 

d
eb

ieran
hacerlo,

con la consecuencia de
lesiones graves o m

ortales.
P

or 
tanto,

no 
trate 

de 
efectuar

n
in

g
u

n
a 

o
p

eració
n

 
d

e
m

antenim
iento en los sensores

d
e 

lo
s 

airb
ag

 
n

i 
en

 
su

s
in

m
ed

iacio
n

es.
H

ag
a 

q
u

e 
u

n
co

n
cesio

n
ario

 
au

to
rizad

o
 

K
IA

revise y repare el vehículo.
(continúa)

(continúa)
•

P
u

ed
en

 
p

ro
d

u
cirse 

fallo
s 

si
varían los ángulos de instalación
de los sensores a causa de la
d

efo
rm

ació
n

 
d

el 
p

arag
o

lp
es

delantero y el m
ontante B

 donde
se 

en
cu

en
tran

 
in

stalad
o

s 
lo

s
sensores de colisión.

H
aga que

un concesionario autorizado K
IA

revise y repare el vehículo.
•

S
u vehículo se ha diseñado para

q
u

e 
ab

so
rb

a 
lo

s 
im

p
acto

s 
y

despliegue los airbag en ciertas
colisiones.

Instalar 
protectores

de 
paragolpes 

no 
previstos 

o
sustituir un paragolpes por una
pieza no genuina puede afectar
n

eg
ativam

en
te 

al 
co

m
p

o
rta -

m
ien

to
 

d
e 

d
esp

lieg
u

e 
d

e 
lo

s
airbag y de su vehículo en caso
de colisión.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
 - S

i está
equipado con el sensor de
vuelco

S
i su vehículo está equipado con

airbag lateral y de cortina,ajuste el
in

terru
p

to
r 

d
e 

en
cen

d
id

o
 

a 
la

posición 
O

FF 
o 

A
C

C
 

cuando 
se

está rem
olcando el vehículo.

E
l 

airb
ag

 
lateral 

y 
d

e 
co

rtin
a

p
o

d
rían

 
d

esp
leg

arse 
si 

el
en

cen
d

id
o

 
está 

en
 

O
N

 
o

 
si 

el
sen

so
r 

d
e 

vu
elco

 
d

etecta 
u

n
a

situación de vuelco.
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C
asos en los que se activa el airbag

A
irbag delantero

Los airbag delanteros están diseñados
para que se inflen en caso de colisión
frontal en función de la intensidad de la
colisión, la velocidad o los ángulos de
im

pacto, 
generalm

ente 
desde 

una
superficie 

que 
abarca 

un 
poco 

a
izquierda y derecha del eje central.

A
irbags laterales y de cortina (opcional)

Los airbags de im
pactos laterales y los

airbags de cortina están diseñados para
inflarse cuando los sensores de colisión
lateral detectan el im

pacto, dependiendo
de la fuerza, la velocidad y los ángulos
de im

pacto de la colisión.

A
unque 

los 
airbags 

delanteros 
(del

conductor 
y 

el 
acom

pañante) 
están

diseñados para que se inflen solam
ente

en 
caso 

de 
colisión 

frontal, 
tam

bién
pueden 

inflarse 
en 

cualquier 
tipo 

de
colisión 

si 
los 

sensores 
de 

im
pacto

frontal 
detectan 

una 
intensidad

suficiente.
Los 

airbags 
laterales

(laterales 
y/o 

de 
cortina) 

están
diseñados para que se inflen solam

ente
en colisiones laterales, aunque pueden
hacerlo en otro tipo de colisiones si los
sensores correspondientes detectan una
intensidad suficiente.
Los airbag se pueden desplegar si el
chasis 

del 
vehículo 

sufre 
el 

im
pacto

producido 
por 

baches 
u 

objetos 
al

circular 
por 

vías 
en 

m
al 

estado 
o

cam
inos.C

onduzca con cuidado cuando
circule sobre firm

e irregular o superficies
no 

destinadas 
al 

tráfico 
rodado 

para
evitar que los airbags se desplieguen.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
 - S

i está equipado
con el sensor de
vuelco

L
os airbags de im

pacto lateral o los
airbags de cortina están diseñados para
inflarse cuando el sensor

de vuelcos
detecta un vuelco.

1V
Q

A
2084

O
V

Q
036018N

O
LM

032312N
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C
asos en los que no se activa el

airbag
•

E
n ciertas colisiones a baja velocidad

los 
airbags 

puede 
que 

no 
se

desplieguen.
Los 

airbag 
no 

están
diseñados para actuar en estos casos
porque 

no 
proporcionan 

ninguna
ventaja añadida a los cinturones de
seguridad.

•
Los airbag no están concebidos para
inflarse en colisiones por detrás, ya
que los ocupantes se m

ueven hacia
atrás por la fuerza del im

pacto.
E

n
este caso, los airbags no ofrecerían
ninguna ventaja añadida.

•
Los 

airbag 
delanteros 

pueden 
no

inflarse en colisiones laterales, ya que
los 

ocupantes 
se 

m
ueven 

en 
la

dirección del im
pacto, por lo que en

estas 
colisiones 

el 
despliegue 

del
airbag 

frontal 
no 

ofrecería 
una

protección añadida.
S

in 
em

bargo, 
si 

está 
equipado 

con
airbags de im

pacto lateral y de cortina,
estos podrían inflarse dependiendo de
la velocidad del vehículo, la intensidad
y los ángulos del im

pacto.

O
U

N
036087

O
V

Q
036018N

1V
Q

A
2086
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•
E

n un choque oblicuo, la fuerza del
im

pacto 
puede 

em
pujar 

a 
los

ocupantes en una dirección en la que
los 

airbags 
no 

podrían 
proporcionar

ninguna protección añadida, y por lo
tanto 

puede 
que 

los 
sensores 

no
desplieguen ningún airbag.

•
E

l conductor suele frenar bruscam
ente

justo 
antes 

del 
im

pacto.
E

stos
frenazos tan bruscos bajan la parte
delantera 

del 
vehículo 

que 
puede

em
potrarse 

bajo 
otro 

vehículo 
m

ás
alto.Los airbags pueden no inflarse en
esta 

situación, 
ya 

que 
dichas

colisiones 
pueden 

reem
plazar

considerablem
ente 

a 
las 

fuerzas 
de

deceleración 
que 

detectan 
los

sensores.

•
Los 

airbags 
frontales 

podrían 
no

inflarse en accidentes en los que se
produzca 

un 
vuelco 

porque 
el

despliegue del airbag no proporcionaría
protección adicional a los ocupantes.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
 - S

i está equipado
con el sensor de
vuelco

Sin 
em

bargo, 
si 

está 
equipado 

con
airbags de im

pacto lateral o de cortina,
los airbags podrían inflarse en caso de
vuelco si lo detectase el sensor

de vuelco.

1V
Q

A
2090

1V
Q

A
2091

1V
Q

A
2089
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✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
 - S

in el sensor de
vuelco

N
o obstante, los airbag laterales y/o de

cortina 
podrían 

inflarse 
cuando 

el
vehículo vuelca a causa de una colisión
lateral, si el vehículo está equipado con
airbags de este tipo.

•
Los airbag pueden no inflarse si el
vehículo 

choca 
contra 

objetos 
tales

com
o postes o árboles, pues el punto

de im
pacto se concentra en una zona

y no com
unica toda su fuerza a los

sensores.

C
uidado del S

R
S

E
l 

S
R

S
 

no 
necesita 

prácticam
ente

m
antenim

iento 
y 

por 
lo 

tanto 
no 

hay
com

ponentes que usted pueda revisar
con seguridad.S

i el piloto de control del
airbag 

no 
se 

ilum
ina, 

o 
perm

anece
encendido, haga que un concesionario
autorizado 

de 
K

IA
 

revise 
el 

vehículo
inm

ediatam
ente.

C
ualquier 

trabajo 
en 

el 
sistem

a 
S

R
S

,
com

o 
extraerlo, 

m
ontarlo, 

repararlo 
o

cualquier trabajo en el volante, el panel
del acom

pañante, los asiento delanteros
o las guías del techo deber ser realizado
por un distribuidor K

IA
 autorizado.

La m
anipulación inadecuada del sistem

a
S

R
S

 puede causar lesiones graves.

1V
Q

A
2092
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O
tras precauciones de seguridad

•
N

unca deje a los pasajeros viajar en
la 

zo
n

a 
d

e 
carg

a 
o

 
so

b
re 

lo
s

resp
ald

o
s 

p
leg

ad
o

s.
Todos 

los
ocupantes deben sentarse erguidos,
con 

la 
espalda 

apoyada 
sobre 

el
respaldo, los cinturones abrochados y
los pies en el suelo.

•
L

o
s 

p
asajero

s 
n

o
 

d
eb

en
 

salir 
o

cam
b

iarse 
d

e 
asien

to
 

co
n

 
el

vehículo en m
ovim

iento.U
n pasajero

que 
no 

lleve 
puesto 

el 
cinturón 

de
seguridad en una colisión o parada de
em

ergencia 
puede 

salir 
despedido

hacia 
el 

interior 
del 

vehículo, 
hacia

otros ocupantes o hacia el exterior.
•

C
ada 

cinturón 
de 

seguridad 
está

d
iseñ

ad
o

 
p

ara 
su

jetar 
a 

u
n

ocupante.S
i varias personas usan el

m
ism

o cinturón, podrían sufrir lesiones
graves o m

ortales en una colisión.
•

N
o 

use 
ningún 

accesorio 
en 

los
cin

tu
ro

n
es 

d
e 

seg
u

rid
ad

.
Los

dispositivos 
que 

afirm
an 

m
ejorar 

la
com

odidad 
de 

los 
ocupantes 

o
reposicionar 

los 
cinturones 

pueden
reducir 

la 
protección 

del 
cinturón 

y
aum

entar el riesgo de lesiones graves
en un accidente.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
•

M
odificar los com

ponentes o el
cablead

o
 

d
el 

S
R

S
,

añ
ad

ir
cualquier tipo de insignia sobre
las 

tap
as 

o
 

m
o

d
ificar 

la
estructura de la carrocería podría
perjudicar el rendim

iento del S
R

S
y causar posibles lesiones.

•
P

ara 
lim

p
iar 

la 
tap

a 
d

e
revestim

iento del airbag,
utilice

un 
trapo 

suave 
y 

seco 
o 

uno
h

u
m

ed
ecid

o
 

en
 

ag
u

a.
L

o
s

disolventes y los productos de
lim

pieza podrían dañar las tapas
y afectar a la correcta activación
del sistem

a.
•

N
o

 
d

eb
en

 
co

lo
carse 

o
b

jeto
s

sobre los m
ódulos de airbag del

volante,el panel de instrum
entos

y 
el 

p
an

el 
d

el 
aco

m
p

añ
an

te
encim

a de la guantera ni cerca de
ello

s,
ya 

q
u

e 
p

u
ed

en
 

ser
peligrosos 

si 
el 

vehículo 
sufre

una colisión lo suficientem
ente

fu
erte 

co
m

o
 

p
ara 

activar 
lo

s
airbags.

(continúa)

(continúa)
•

S
i se despliegan los airbags,

un
concesionario autorizado de K

IA
debe sustituirlos.

•
N

o 
m

anipule 
o 

desconecte 
los

cables u otros com
ponentes del

S
R

S
.

P
o

d
ría 

d
añ

arse 
si 

lo
s

airb
ag

s 
se 

d
esp

lieg
an

accid
en

talm
en

te 
o

 
si 

el 
S

R
S

queda inutilizado.
•

S
i debe elim

inar algún elem
ento

del sistem
a de airbags,o si tiene

q
u

e 
d

esh
acerse 

d
el 

veh
ícu

lo
,

tenga en cuenta las precauciones
de seguridad.

U
n concesionario

autorizado de K
IA

 conoce estas
p

recau
cio

n
es 

y 
le 

o
frecerá 

la
inform

ación necesaria.N
o seguir

estas 
p

recau
cio

n
es 

y
procedim

ientos puede aum
entar

el riesgo de lesiones.
•

S
i se ha inundado el vehículo y

tiene alfom
brillas em

papadas o
acum

ulación de agua en el piso,
n

o
 

in
ten

te 
arran

car 
el 

m
o

to
r;

rem
o

lq
u

e 
el 

co
ch

e 
h

asta 
u

n
concesionario autorizado de K

IA
.
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•
Los pasajeros no deben interponer
objetos pesados o punzantes entre
ellos 

y 
los 

airbags.
Llevar 

objetos
pesados o punzantes sobre el regazo
o en la boca puede producir lesiones si
se activan los airbags.

•
M

antenga a los ocupantes alejados
de las tapas de los airbags.

Todos
los 

ocupantes 
deben 

sentarse
erguidos, 

con 
la 

espalda 
apoyada

sobre 
el 

respaldo, 
los 

cinturones
abrochados y los pies en el suelo.

S
i

los ocupantes están dem
asiado cerca

de las tapas de los airbags, podrían
sufrir lesiones cuando éstos se inflen.

•
N

o cuelgue o coloque objetos sobre
las tapas de los airbags o cerca de
ellas.C

ualquier objeto colocado en las
tapas 

de 
los 

airbags 
delanteros 

o
laterales 

podría 
im

pedir 
su

funcionam
iento norm

al.
•

N
o

 
m

o
d

ifiq
u

e 
lo

s 
asien

to
s

delanteros.
S

i m
odifica los asientos

delanteros 
podría 

afectar 
al

funcionam
iento 

de 
los 

sensores 
del

sistem
a com

plem
entario de sujeción o

a los airbags laterales.
•

N
o

 
co

lo
q

u
e 

o
b

jeto
s 

b
ajo

 
lo

s
asien

to
s 

d
elan

tero
s.

S
i 

coloca
objetos bajo los asientos delanteros
podría afectar al funcionam

iento de los
sensores del sistem

a com
plem

entario
de sujeción y al cableado.

•
N

o lleve nunca un niño o un bebé
sobre el regazo.

E
l niño o el bebé

podría 
sufrir 

lesiones 
graves 

o
m

ortales 
en 

caso 
de 

colisión.
Los

bebés y los niños deben ir bien sujetos
en 

un 
asiento 

de 
seguridad 

infantil
adecuado 

o 
con 

cinturones 
de

seguridad en el asiento trasero.

A
ñadir equipam

iento o m
odificar

el vehículo equipado con airbag
S

i m
odifica la carrocería de su vehículo,

los 
paragolpes, 

el 
frontal, 

las 
aletas

laterales 
o 

la 
altura 

puede 
afectar 

al
funcionam

iento del sistem
a de airgbags

de su vehículo.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
•

S
en

tarse 
in

ad
ecu

ad
am

en
te 

o
fuera 

del 
asiento 

puede 
hacer

que los ocupantes se desplacen
dem

asiado cerca de un airbag en
el 

m
om

ento 
de 

su 
activación,

golpeen la estructura interna o
sean

 
arro

jad
o

s 
fu

era 
d

el
veh

ícu
lo

,
co

n
 

el 
co

n
sig

u
ien

te
riesg

o
 

d
e 

lesio
n

es 
g

raves 
o

m
ortales.

•
S

iéntese siem
pre erguido con el

respaldo del asiento en posición
vertical,

centrado en el asiento
con 

el 
cinturón 

abrochado,
las

p
iern

as 
exten

d
id

as
cóm

odam
ente y los pies en el

suelo.



E
tiqueta de aviso de airbag

S
e adjuntan etiquetas de aviso de airbag

para alertar a los pasajeros del riesgo
potencial del sistem

a de airbags.
Tenga 

en 
cuenta 

que 
estos 

avisos
oficiales se centran en los riesgos para
los niños, pero querem

os que tam
bién

conozca 
los 

riesgos 
a 

los 
que 

están
expuestos 

los 
adultos.

Los 
hem

os
descrito en las páginas anteriores.

■
T

ipo B
O

X
M

039050L

■
T

ipo A

O
S

L030054
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A
note el núm

ero de la llave
E

l núm
ero de código de

las llaves está grabado
en 

la 
etiqueta 

con 
el

código 
de 

barras 
que

acom
paña al juego de

llaves.S
i pierde las llaves, este núm

ero
perm

itirá a un concesionario autorizado
de K

IA
 duplicarlas con facilidad.R

etire la
etiqueta 

con 
el 

código 
de 

barras 
y

guárdela 
en 

lugar 
seguro.

A
sim

ism
o,

anote el núm
ero y guárdelo en un sitio

seguro y de fácil acceso, pero no en el
vehículo.

M
anejo de las llaves

•
U

sado para arrancar el m
otor.

•
U

sado para bloquear y desbloquear
las puertas.

Tipo C
P

ara desplegar la llave, presione el botón
de liberación y la llave se desplegará
autom

áticam
ente.

P
ara plegar la llave, pulse el botón de

liberación.

Tipo D
P

ara desm
ontar la llave m

ecánica, pulse
y 

m
antenga 

pulsado 
el 

botón 
de

liberación y desm
onte la llave m

ecánica.
P

ara volver a instalar la llave m
ecánica,

coloque la llave en el orificio y púlsela
hasta que se escuche un "clic".

LLA
V

E
S

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
N

o doble la llave sin pulsar el botón
de liberación.Podría dañar la llave.

O
X

M
049200L/Q

■
T

ipo A
■

T
ipo B

O
U

N
026060                     O

H
D

046100
■

T
ipo C

O
A

M
049096L

■
 T

ipo D



C
aracterísticas del vehículo

4
4

S
istem

a de inm
ovilización

(opcional)
S

u 
vehículo 

está 
equipado 

con 
un

sistem
a 

electrónico 
inm

ovilizador 
del

m
otor que reduce el riesgo de uso no

autorizado.
S

u sistem
a inm

ovilizador está unido a un
pequeño 

repetidor 
en 

la 
llave 

de
encendido y aparatos electrónicos en el
interior 

del 
vehículo.

C
on 

el 
sistem

a
inm

ovilizador, siem
pre que se introduce

la llave de encendido en el interruptor de
encendido y lo encienda, se com

prueba,
determ

ina y verifica si la llave encendido
es válida o no.
E

n caso afirm
ativo, el m

otor arranca.
E

n caso contrario, el m
otor no arrancará.

Para activar el sistem
a inm

ovilizador:
G

ire la llave de contacto a la posición
O

F
F.

E
l sistem

a inm
ovilizador se activa

autom
áticam

ente.
S

in 
una 

llave 
de

contacto 
válida 

para 
su 

vehículo, 
el

m
otor no arrancará.

Para desactivar el sistem
a

inm
ovilizador:

Introduzca 
la 

llave 
de 

contacto 
en 

el
cilindro de la cerradura de contacto y
gírela hasta la posición O

N
.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
C

on el fin de evitar el posible robo
de su vehículo,

no deje llaves de
repuesto en ningún com

partim
ento

del 
vehículo.

La 
contraseña 

del
inm

ovilizador 
es 

una 
contraseña

única del cliente que debería ser
confidencial.N

o deje el núm
ero en

lugar alguno de su vehículo.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- Llave de

contacto
E

s 
p

elig
ro

so
 

d
ejar 

n
iñ

o
s 

sin
vigilancia 

en 
un 

vehículo 
con 

la
llave de contacto,incluso si no está
puesta en el contacto.

Los niños
im

itan
 

a 
lo

s 
ad

u
lto

s 
y 

p
u

ed
en

introducir la llave en el contacto.La
llave perm

itiría a los niños m
anejar

los elevalunas u otros m
andos,

o
incluso hacer que el vehículo se
p

u
siera 

en
 

m
ovim

ien
to

,
co

n
 

el
consiguiente 

riesgo 
de 

lesiones
graves o m

ortales.
N

o deje jam
ás

las llaves en su vehículo cuando
haya niños sin vigilancia.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
U

tilice 
ú

n
icam

en
te 

p
iezas

o
rig

in
ales 

K
IA

 
p

ara 
la 

llave 
d

e
contacto de su vehículo.

S
i utiliza

una copia,
puede que el contacto

no vuelva a O
N

 después de llevarlo
a S

TA
R

T.S
i así ocurriera,el m

otor
de arranque no dejaría de girar y
podría estropearse o incendiarse a
causa de una corriente excesiva en
el devanado.
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✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
A

l arrancar
el m

otor, no utilice la llave
con otras llaves inm

ovilizadoras. D
e

otro m
odo, el m

otor
podría no arrancar

o detenerse poco después de haber
arrancado. G

uarde las llaves separadas
para no sufrir

ninguna avería después
de recibir

el vehículo nuevo.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
Si necesita m

ás llaves o las pierde,
consulte a un concesionario autorizado
de K

IA
.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
E

l 
transpondedor 

de 
la 

llave 
de

contacto es una parte im
portante

del 
sistem

a 
inm

ovilizador.
D

ebe
darle varios años de servicio sin
problem

as;
no 

obstante,
evite

exponerlo 
a 

la 
acción 

de 
la

hum
edad 

o 
de 

la 
electricidad

estática y trátelo con cuidado.
D

e
otro m

odo,
el sistem

a podría dejar
de funcionar.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
N

o cam
bie,

m
odifique,

ni ajuste el
sistem

a 
inm

ovilizador,
ya 

que
podría 

dejar 
de 

funcionar;
solam

ente 
debe 

m
anipularlo 

un
concesionario autorizado de K

IA
.

Las 
averías 

debidas 
a

m
odificaciones 

o 
ajustes

inadecuados 
del 

sistem
a

inm
ovilizador 

no 
están 

cubiertas
por la garantía del fabricante del
vehículo.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
N

o 
ponga 

accesorios 
de 

m
etal

cerca de la llave o el interruptor de
encendido.
S

ería 
posible 

que 
el 

m
otor 

no
arrancara 

debido 
a 

que 
los

accesorios 
de 

m
etal 

pueden
interrum

pir la transm
isión norm

al
de la señal del repetidor.
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❈
Las 

características 
actuales 

pueden 
no

coincidir con la ilustración.  

Funcionam
iento del sistem

a de
acceso a distancia sin llaves
B

loqueo (1)
P

ulsando 
el 

botón 
de 

bloqueo, 
se

bloquean todas las puertas (y el portón
trasero).
S

i todas las puertas (y el portón trasero)
están cerradas, las luces de em

ergencia
parpadearán una vez para indicar que
todas las puertas (y el portón trasero)
están bloqueadas.

D
esbloqueo (2)

P
ulsando 

el 
botón 

de 
desbloqueo, 

se
desbloquean 

todas 
las 

puertas 
(y 

el
portón trasero).
Las luces de em

ergencia parpadearán
dos veces para indicar que todas las
puertas 

(y 
el 

portón 
trasero) 

están
desbloqueadas.
S

in em
bargo, después de pulsar este

botón, las puertas (y el portón trasero)
quedan bloqueadas autom

áticam
ente a

m
enos 

que 
se 

abra 
una 

puerta 
en

30
segundos.

D
esbloqueo del portón (3,opcional)

E
l 

portón 
se 

desbloquea 
pulsando 

el
botón durante m

ás de 1 segundos.
Las luces de em

ergencia parpadearán
dos veces para indicar que el portón está
desbloqueado.
C

uando se pulsa este botón, el portón
queda 

bloqueado 
autom

áticam
ente 

a
m

enos que se abra en 30 segundos.
A

dem
ás, 

si 
el 

portón 
se 

abre 
y 

a
continuación 

se 
cierra, 

quedará
bloqueado autom

áticam
ente.

A
C

C
E

S
O

 A
 D

IS
TA

N
C

IA
 S

IN
 LLA

V
E

S
 (O

P
C

IO
N

A
L)  

O
A

M
049097L
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P
recauciones con el transm

isor

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
E

l transm
isor

no funcionará en ninguno
de los casos siguientes:
•

L
a llave de contacto está puesta.

•
Se está a una distancia m

ayor
que el

alcance del m
ando (10 m

).
•

L
a pila del transm

isor
está gastada.

•
O

tros vehículos u objetos bloquean la
señal.

•
E

l tiem
po es excesivam

ente frío.
•

E
l transm

isor
se encuentra próxim

o a
una 

estación 
de 

radio 
o 

a 
un

aeropuerto que puede interferir
con

su funcionam
iento norm

al.
C

uando 
el 

transm
isor

no 
funcione

correctam
ente, abra y cierre la puerta

con la llave de contacto. Si se le presenta
algún 

problem
a 

al 
m

anejar
el

transm
isor, póngase en contacto con un

concesionario autorizado de K
IA

.

S
ustitución de la pila

E
l transm

isor utiliza una pila de litio de
3

voltios que suele durar varios años.
P

ara cam
biarla, siga este procedim

iento:
1.Introduzca una herram

ienta fina en la
ranura y levante con cuidado la tapa
central del transm

isor (1).

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
N

o 
deje 

que 
caiga 

agua 
u 

otro
líquido sobre el transm

isor.
S

i el
sistem

a 
de 

acceso 
sin 

llaves 
no

funcionara por haberle caído agua
u otro líquido,

no se verá cubierto
por la garantía del fabricante del
vehículo.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
Los cam

bios o m
odificaciones no

aprobados 
expresam

ente 
por 

la
parte 

responsable 
de 

la
conform

idad,
podrían 

anular 
la

autorización 
del 

usuario 
para

operar el equipo.
S

i el sistem
a de

entrada 
sin 

llave 
se 

presenta
inoperable 

debido 
a 

cam
bios 

o
m

odificaciones 
realizados 

sin
aprobación 

expresa 
de 

la 
parte

responsable 
de 

conform
idad,

dichos 
cam

bios 
no 

estarán
cubiertos 

por 
la 

garantía 
del

fabricante del vehículo.

O
E

D
039003A
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2.S
ustituya 

la 
pila 

por 
una 

nueva.
C

uando cam
bie la pila, asegúrese de

que el sím
bolo “+”queda hacia arriba,

com
o ilustra la figura.

3.C
oloque 

la 
pila 

siguiendo 
el 

orden
inverso al de desm

ontaje.

D
iríjase a un concesionario autorizado

de 
K

IA
 

para 
reprogram

ar 
los

transm
isores de recam

bio.

S
i tiene una llave sm

art, puede bloquear
y desbloquear una puerta (y el portón
trasero) e incluso arrancar el m

otor sin
m

eter la llave.
Las 

funciones 
e 

instrucciones 
de 

los
botones 

de 
una 

llave 
sm

art 
son

parecidos a la entrada a distancia sin
llaves.

O
S

L040001

LLA
V

E
 S

M
A

R
T (O

P
C

IO
N

A
L)

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
•

E
l 

transm
isor 

del 
sistem

a 
de

acceso 
sin 

llaves 
debe

proporcionarle 
varios 

años 
de

servicio sin fallos;
no obstante,

puede 
dejar 

de 
funcionar

correctam
ente si se expone a la

acción de la hum
edad o de la

electricidad estática.
S

i no está
seguro 

de 
cóm

o 
utilizar 

su
transm

isor o de cóm
o cam

biar la
pila,póngase en contacto con un
concesionario autorizado de K

IA
.

•
U

sar una pila equivocada puede
estropear 

el 
transm

isor.
A

segúrese de que utiliza la pila
adecuada.

•
P

ara 
evitar 

daños 
en 

el
transm

isor,no lo deje caer,no lo
m

oje y no lo exponga al calor o a
la luz del sol.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
D

ehacerse 
inadecuadam

ente 
de

una batería puede ser perjudicial
para el m

edio am
biente y para la

salud.D
eseche la batería según las

disposiciones 
o 

regulaciones
locales vigentes.
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Funcionam
iento del sistem

a de
acceso a distancia sin llaves
B

loqueo (1)
P

ulsando 
el 

botón 
de 

bloqueo, 
se

bloquean todas las puertas (y el portón
trasero).
S

i todas las puertas (y el portón trasero)
están cerradas, las luces de em

ergencia
parpadearán una vez para indicar que
todas las puertas (y el portón trasero)
están bloqueadas.

D
esbloqueo (2)

P
ulsando 

el 
botón 

de 
desbloqueo, 

se
desbloquean 

todas 
las 

puertas 
(y 

el
portón trasero).
Las luces de em

ergencia parpadearán
dos veces para indicar que todas las
puertas 

(y 
el 

portón 
trasero) 

están
desbloqueadas.
S

in em
bargo, después de pulsar este

botón, las puertas (y el portón trasero)
quedan bloqueadas autom

áticam
ente a

m
enos 

que 
se 

abra 
una 

puerta 
en

30
segundos.

D
esbloqueo del portón (3,opcional)

E
l 

portón 
se 

desbloquea 
pulsando 

el
botón durante m

ás de 1 segundo.
Las luces de em

ergencia parpadearán
dos veces para indicar que el portón está
desbloqueado.
S

in em
bargo, después de pulsar este

botón, 
el 

portón 
queda 

bloqueado
autom

áticam
ente a m

enos que se abra
en 30 segundos.
A

dem
ás, 

si 
el 

portón 
se 

abre 
y 

a
continuación 

se 
cierra, 

quedará
bloqueado autom

áticam
ente.

Funciones de una llave S
m

art
A

l llevar la llave sm
art, puede bloquear y

desbloquear las puertas del vehículo (y
el 

portón 
trasero).

Tam
biésm

, 
puede

arrancar el m
otor.

A
 continuación se le

explica m
ás detalladam

ente.

O
S

L040006
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C
ierre

E
l 

botón 
en 

la 
em

puñadura 
exterior

delantera de la puerta, cuando lo pulsa
con todas las puertas (y la del portón
trasero) 

cerradas 
y 

alguna
desbloqueada, 

bloquea 
todas 

las
puertas (y el portón trasero).

Las luces
de 

em
ergencia 

parpadearán 
una 

vez
para indicar que todas las puertas (y el
portón 

trasero) 
están 

bloqueadas.
E

l
botón sólo funcionará cuando la llave
sm

art esté a 0,7 m
 de distancia de la

em
puñadura 

éxterior 
de 

la 
puerta.

S
i

quiere asegurarse que una puerta se ha
cerrado o no, debe com

probar el botón
de bloqueo del interior del vehículo o tirar
de la em

puñadura exterior.

A
unque pulse el botón, las puertas no se

bloquearán y la señal acústica sonará si
ocurre 

alguna 
de 

las 
siguientes

condiciones.
•

S
e m

antiene la llave sm
art dentro del

vehículo.
•

E
l 

botón 
de 

IN
IC

IO
/PA

R
A

D
A

 
D

E
L

M
O

TO
R

 está en la posición A
C

C
 o

O
N

.
•

S
e abren todas las puertas excepto la

puerta del m
aletero.

D
esbloqueo

E
l 

botón 
en 

la 
em

puñadura 
exterior

delantera de la puerta, cuando lo pulsa
con todas las puertas (y la del portón
trasero) 

cerradas 
y 

bloqueadas,
desbloquea 

todas 
las 

puertas 
(y 

el
portón trasero).Las luces de em

ergencia
parpadearán dos veces para indicar que
todas las puertas (y el portón trasero)
están 

desbloqueadas.
E

l 
botón 

sólo
funcionará cuando la llave sm

art esté a
0,7 m

 de distancia de la em
puñadura

éxterior de la puerta.
C

uando se reconoce la llave sm
art en

una zona de 0,7 m
 de la em

puñadura
exterior 

de 
la 

puerta, 
otras 

personas
pueden abrir las puerta sin tener la llave
sm

art.
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D
esbloqueo del portón trasero

S
i 

está 
a 

0,7 
m

 
de 

la 
em

puñadura
exterior del portón trasero, con su llave
sm

art, la portón trasero se desbloqueará
y abrirá cuando pulse el interruptor de la
em

puñadura del portón trasero.
Las 

luces 
de 

em
ergencia 

parpaderán
dos veces para indicar que el portón
trasero está desbloqueado.
U

na 
vez, 

que 
el 

portón 
trasero 

está
abierto y después se cierra, el portón
trasero se bloqueará autom

áticam
ente.

A
rranque

P
uede arrancar el m

otor sin m
eter la

llave.P
ara m

ás inform
ación, consulte el

capítulo 5 "A
rrancar el m

otor con una
llave sm

art".

P
recauciones para una llave

S
m

art
✽✽

A
TE

N
C

IÓ
N

•
Sip or

alguna razón, pierde su llave
sm

art, no podrá arrancar
su m

otor.
R

em
olque el vehículo si es necesario y

contacte con un distribuidor
K

IA
autorizado.

•
U

n 
vehículo 

podrá 
registrar

un
m

áxim
o de 2 llaves sm

art.  Si pierde
una 

llave 
sm

art, 
debe 

llevar
el

vehículo 
inm

ediatam
ente 

a 
un

distribuidor
K

IA
autorizado 

para
proteger

al vehículo de un posible
robo.

•
L

a llave sm
art no funcionará si:

- Si la llave sm
art está cerca de un

transm
isor

de 
radio 

com
o 

una
em

isora de radio o un aeropuerto
que 

podrían 
interferir

con 
el

funcionam
iento norm

al de la llave
sm

art, 
- Si m

antiene la radio sm
art con un

sistem
a de radio o un teléfono m

óvil.
- Si 

hay 
otro 

vehículo 
que 

esté
utilizando la llave sm

art cerca de
usted.

(continúa)

(continúa)
C

uando la llave sm
art no funciona

correctam
ente, 

abrir
y 

cerrar
las

puertas con la llave m
ecánica. Si tiene

algún problem
a con la llave sam

rt,
contacte con un distribuidor

K
IA

autorizado.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
N

o 
deje 

que 
caiga 

agua 
u 

otro
líquido sobre la llave sm

art.
S

i el
sistem

a 
de 

acceso 
sin 

llaves 
no

funcionara por haberle caído agua
u otro líquido,

no se verá cubierto
por la garantía del fabricante del
vehículo.
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C
am

bio de batería
La batería de la llave sm

art durará varios
años, 

pero 
si 

la 
luz 

del 
indicador 

se
vuelve débil o la llave sm

art no funciona
correctam

ente, intente cm
abiar la batería

por una nueva.S
i no sabe cóm

o usar la
llave sm

art o cóm
o cam

biar la batería,
consulte con distribuidor K

IA
 autorizado.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
E

l circuito interior
de la llave sm

art
puede tener

problem
as si se expone a la

hum
edad o a la electricidad estática. Si

no sabe cóm
o usar

la llave sm
art o cóm

o
cam

biar
la 

batería, 
consulte 

con
distribuidor

K
IA

autorizado.

1.A
floje la cubierta trasera de la llave

sm
art.

2.C
am

bie 
la 

batería 
por 

una 
nueva

(C
R

2032).
A

l 
cam

biar 
la 

batería,
asegúrese de que el sím

bolo positivo
"+" esté encarado hacia abajo com

o
indica la ilustración.

3.Instalela batería siguiendo el proceso
de desm

ontaje en sentido inverso.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
•

Si 
utilice 

una 
batería 

que 
no 

le
corresponde puede provocar

un m
al

funcionam
iento de la llave sam

rt.
A

sgúrese 
de 

que 
está 

usando 
la

batería correcta.
•

L
os circuitos interiors de la sm

art key
pueden estropearse si la llave se cae,
está 

expuesta 
a 

hum
edad 

o 
a

electricidad estática. 
•

Si cree que la llave sm
art puede estar

dañada o siente que la llave sm
art no

funciona correctam
ente, contacte con

distribuidor
K

IA
autorizado.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
D

ehacerse 
inadecuadam

ente 
de

una batería puede ser perjudicial
para el m

edio am
biente y para la

salud.D
eseche la batería según las

disposiciones 
o 

regulaciones
locales vigentes.

O
S

L040005
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E
ste 

sistem
a 

está 
diseñado 

para
proteger 

frente 
a 

la 
entrada 

no
autorizada al vehículo.F

unciona en tres
etapas:

la 
prim

era 
es 

“A
rm

ado”, 
la

segunda “A
larm

a antirrobo”
y la tercera

“D
esarm

ado”.
C

uando 
se 

activa, 
el

sistem
a 

proporciona 
una 

alarm
a

acústica y enciende los interm
itentes de

em
ergencia.

E
stado arm

ado
E

stacione el vehículo y pare el m
otor

A
rm

e el sistem
a com

o se describe a
continuación.
1.R

etire la llave de contacto.
2.A

segúrese de que todas las puertas el
capó del m

otor (y el portón trasero)
están bien cerrados.

3.• B
loquee 

las 
puertas 

pulsando 
el

botón de bloqueo del transm
isor (o la

llave sm
art).

D
espués 

de 
realizar 

los 
pasos

anteriores, las luces de em
ergencia

parpadearán una vez para indicar
que el sistem

a está activado.
S

i cualquier puerta, el portón trasero
o 

el 
capó 

perm
anece 

abierto, 
las

luces de em
ergencia no funcionarán

y la alarm
a antirrobo no se activará.

D
espués 

de 
esto, 

si 
todas 

las
puertas, el portón trasero y el capó
se cierran, las luces de em

ergencia
parpaderán una vez.

• B
loquee 

las 
puertas 

pulsando 
el

botón 
de 

la 
m

anilla 
de 

la 
puerta

exterior delantera con la sm
art key.

D
espués 

de 
realizar 

los 
pasos

anteriores, las luces de em
ergencia

parpadearán una vez para indicar
que el sistem

a está activado.
S

i 
cualquier 

puerta 
perm

anece
abierta, las luces de em

ergencia no
funcionarán y la alarm

a antirrobo no
se activará.C

ierre la puerte e intente
de nuevo bloquear las puertas.
S

i 
el 

portón 
trasero 

o 
el 

capó
perm

anece 
abierto, 

las 
luces 

de
em

ergencia 
no 

funcionarán 
y 

la
alarm

a antirrobo no se activará.
C

ierre el portón trasero o el capó.
Las 

luces 
de 

em
ergencia

parpadearán una vez y la alarm
a

antirrobo se activará.

S
IS

TE
M

A
 A

N
TIR

R
O

B
O

 (O
P

C
IO

N
A

L)

E
stado

arm
ado

E
stado de
alarm

a
antirrobo

E
stado

desarm
ado
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✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
E

l sistem
a de alarm

a antirrobo porllave
puede ser

desactivado por
un taller

autorizado K
IA

.
Si quiere esta característica, cosúltelo
con un distribuidor

K
IA

autorizado.

N
o 

arm
e 

el 
sistem

a 
antes 

de 
que

todos los pasajeros hayan salido del
veh

ícu
lo

.
S

i 
el 

sistem
a 

se 
arm

a
m

ien
tras 

u
n

o
 

o
 

vario
s 

p
asajero

s
perm

anecen en el vehículo,se puede
activar la alarm

a cuando salgan del
m

ism
o.

S
i 

una 
puerta 

(o 
el 

portón
trasero),la tapa del m

aletero o el capó
d

el 
m

o
to

r 
se 

ab
ren

 
an

tes 
d

e
30

seg
u

n
d

o
s 

d
esp

u
és 

d
e 

h
ab

er
arm

ado el sistem
a,éste se desarm

ará
para evitar una alarm

a innecesaria.

E
stado de alarm

a antirrobo
La alarm

a se activa si se da alguna de
las siguientes circunstancias m

ientras el
sistem

a está arm
ado:

•
C

uando se abre una puerta delantera
o trasera sin utilizar el transm

isor (o la
llave sm

art).
•

C
uando se abre el portón trasero sin

utilizar  el transm
isor (o la llave sm

art).
•

C
uando se abre el capó.

La 
sirena 

sonará 
y 

las 
luces 

de
em

ergencia parpadearán continuam
ente

durante aproxim
adam

ente 27 segundos.
P

ara desactivar el sistem
a, desbloquee

las 
puertas 

con 
el 

m
ando 

(o 
la 

llave
sm

art).

E
stado desarm

ado
E

l sistem
a se desactivará cuando:

Transm
isor

- S
e pulsa el botón de desbloqueo de la

puerta.
- S

e arranca el m
otor (en un plazo de 3

segundos).
- E

l interruptor de encendido está en la
posición "O

N
" durante 30 segundos o

m
ás.

Llave sm
art

- S
e pulsa el botón de desbloqueo de la

puerta.
- E

l botón de la puerta exterior delantera
se pulsa m

ientra lleva la llave sm
art.

- S
e arranca el m

otor (en un plazo de 3
segundos).

D
espués 

de 
desbloquear 

todas 
las

puertas, 
las 

luces 
de 

em
ergencia

parpadearán dos veces para indicar que
el sistem

a está desactivado.
Tras pulsar el botón de desbloqueo, si
culquiera 

de 
las 

puertas 
(o 

el 
portón

trasero) no se abren en 30 segundos, el
sistem

a se desactivará.
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✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
 - S

istem
a sin

inm
ovilizador

•
N

o intente arrancarel m
otorm

ientras
la alarm

a está activada. E
l m

otor
de

arranque del vehículo se desactiva
durante 

el 
estado 

de 
alarm

a
antirrobo. Si el sistem

a no se desarm
a

con el transm
isor, introduzca la llave

en 
el 

encendido, 
gírela 

hasta 
la

posición O
N

 y espere 30
segundos. A

continuación el sistem
a se desarm

ará.
(E

xcepto C
hina)

•
Si 

pierde 
las 

llaves, 
póngase 

en
contacto 

con 
un 

concesionario
autorizado K

IA
.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
 - S

istem
a con

inm
ovilizador

•
Si no se desarm

a el sistem
a con el

m
ando, inserte la llave en el encendido

y arranque el m
otor. E

l sistem
a se

desarm
ará.

•
Si 

pierde 
las 

llaves, 
póngase 

en
contacto 

con 
un 

concesionario
autorizado K

IA
.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
N

o cam
bie,

m
odifique,

ni ajuste el
sistem

a de alarm
a antirrobo,ya que

podría 
dejar 

de 
funcionar;

solam
ente 

debe 
m

anipularlo 
un

concesionario autorizado de K
IA

.
Las 

averías 
debidas 

a
m

odificaciones 
o 

ajustes
inadecuados del sistem

a de alarm
a

antirrobo no están cubiertas por la
garantía del fabricante del vehículo.
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A
ccionam

iento del seguro de las
puertas desde el exterior del
vehículo
•

G
ire la llave hacia la parte trasera del

vehículo para desbloquear y hacia la
delantera para bloquear.

•
S

i se bloquea o desbloquea la puerta
con una llave, tam

bién se bloquearán
o 

desbloquearán 
autom

áticam
ente

todas las dem
ás puertas del vehículo.

•
Tam

bién 
se 

pueden 
bloquear 

y
desbloquear 

las 
puertas 

con 
el

transm
isor (la llave sm

art) (opcional).
•

U
na vez que se han desbloqueado las

puertas, se pueden abrir tirando de la
m

anilla.

•
C

uando cierre la puerta, em
pújela con

la m
ano.

A
segúrese de que todas las

puertas están bien cerradas.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
•

E
n 

clim
as 

fríos 
y 

húm
edos, 

los
bloqueos y m

ecanism
os de las puertas

pueden no funcionar
adecuadam

ente
debido a las tem

peraturas bajo cero.
•

Si se bloquea y desbloquea la puerta
m

uchas veces en una sucesión rápida,
ya sea con la llave o con el interruptor
del seguro, el sistem

a puede dejar
de

funcionar
durante algún tiem

po a fin
de proteger

el circuito e im
pedir

que
se 

produzcan 
daños 

en 
sus

com
ponentes. 

•
P

ara bloquear una puerta sin la llave,
presione el botón del seguro interior de
la puerta (1) o el cierre centralizado de
puertas 

(2) 
hasta 

la 
posición 

de
bloqueo y cierre la puerta

(3).
•

S
i bloquea la puerta  con el botón del

cierre centralizado de las puertas (2),
se bloquearán autom

áticam
ente todas

las puertas del vehículo.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
Si va a dejar

el vehículo vacío, retire la
llave de contacto, ponga el freno de
estacionam

iento, 
cierre 

todas 
las

ventanillas y bloquee todas las puertas.  

S
E

G
U

R
O

S
 D

E
 LA

S
 P

U
E

R
TA

S

O
S

L040007

B
loqueo

D
esbloqueo

O
S

L040008

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
•

S
i no cierra la puerta firm

em
ente,

podría abrirse de nuevo.
•

Tenga cuidado de no enganchar
el cuerpo ni las m

anos de nadie
al cerrar la puerta.
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A
ccionam

iento del seguro de las
puertas desde el interior del
vehículo
C

on el botón de bloqueo de la puerta
•

P
ara desbloquear una puerta, em

puje
el 

botón 
 

de 
bloqueo 

(1) 
hasta 

la
posición de desbloqueo (S

e verá la
m

arca roja (2) del botón.).
•

P
ara bloquear una puerta, em

puje el
botón (1) hasta la posición de bloqueo.
S

i se bloquea correctam
ente la puerta,

no se verá la m
arca roja (2) en el botón

de bloqueo de puerta.
•

P
ara 

abrir 
una 

puerta, 
tire 

de 
la

em
puñadura (3) hacia fuera.

•
S

i tira de la m
anilla de la puerta del

conductor 
(o 

del 
acom

pañante
delantero) m

ientras está bloqueada, el
botón de bloqueo se soltará y la puerta
se abrirá.(opcional)

• 
Las 

puertas 
delanteras 

no 
pueden

bloquearse si la llave de contacto está
puesta 

y 
alguna 

puerta 
delantera

abierta.(opcional)
•

Las puertas no pueden bloquearse si
la llave S

m
art está en el vehículo y

alguna puerta está abierta.(opcional)

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
 - M

al
funcionam

iento del bloqueo
de puertas

S
i 

el 
blo

q
u

eo
 

eléctrico
 

d
e 

las
puertas deja de funcionar m

ientras
usted está en el vehículo,

intente
u

n
a 

o
 

varias 
d

e 
las 

sig
u

ien
tes

operaciones para salir:
•

A
ccio

n
e 

rep
etid

am
en

te 
el

sistem
a de bloqueo de puertas,

tanto electrónico com
o m

anual,
tirando 

al 
m

ism
o 

tiem
po 

de 
la

m
anecilla.

•
A

ccione los restantes bloqueos y
m

anecillas,delanteros y traseros.
•

B
aje una ventanilla delantera y

utilice la llave para abrir la puerta
desde fuera.

•
M

over al área de carga y abrir el
portón trasero.

O
S

L040009

B
loqueo

D
esbloqueo
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C
on el interruptor de cierre

centralizado 
S

e m
aneja apretando el interruptor de

cierre centralizado.
•

C
uando se pulsa la parte delantera del

m
ando 

(1), 
se 

bloquean 
todas 

las
puertas del vehículo.

•
C

uando se pulsa la parte trasera (2)
del m

ando, se desbloquean todas las
puertas del vehículo.

•
S

i la llave está en el interruptor de
encendido (o la llave sm

art está en el
coche) 

y 
si 

una 
de 

las 
puertas

delanteras está abierta, las puertas no
se bloquearán aunque está pulsada la
parte delantera (1) del interruptor de
cierre centralizado.

•
S

i está la llave sm
art en el vehículo y

se abre cualquier puerta, las puertas
no están bloqueadas a pesar de que la
parte 

frontal 
(1) 

del 
interruptor 

de
cerradura 

de 
la 

puerta 
central 

esté
presionado.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
 - P

uertas
•

C
u

an
d

o
 

el 
veh

ícu
lo

 
esté 

en
m

archa,
las puertas deben estar

siem
pre cerradas y bloqueadas

p
ara 

im
p

ed
ir 

su
 

ap
ertu

ra
accid

en
tal.

E
l 

blo
q

u
eo

 
d

e 
las

p
u

ertas 
im

p
ed

irá 
ad

em
ás 

el
acceso

 
d

e 
p

o
sibles 

in
tru

so
s

cuando 
el 

vehículo 
se 

pare 
o

circule despacio.
•

Tenga cuidado cuando abra las
puertas y fíjese si algún vehículo,
m

oto,bicicleta o persona que se
aproxim

en 
al 

vehículo 
pueden

golpearse contra ellas.S
i abre la

puerta cuando alguien se acerca,
puede causarle daños o lesiones.

O
S

L040010

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
 -

Vehículos con puertas
desbloqueadas

S
i deja el coche sin cerrar corre el

riesgo de que alguien se lo robe o
se oculte en su interior y le ataque
a usted o a otras personas.R

etire
siem

p
re 

la 
llave 

d
e 

co
n

tacto
,

ap
liq

u
e 

el 
fren

o
 

d
e

estacionam
iento,

cierre 
todas 

las
ventanillas y bloquee las puertas
antes de alejarse del vehículo.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
 - 

N
iños sin vigilancia

U
n vehículo cerrado puede llegar a

calen
tarse 

m
u

ch
o

 
y 

cau
sar 

la
m

uerte o lesiones graves a niños o
anim

ales incapaces de salir de su
interior.

A
dem

ás,los niños pueden
m

an
ip

u
lar 

ciertas 
fu

n
cio

n
es 

d
el

veh
ícu

lo
 

y 
lesio

n
arse 

o
 

su
frir

d
añ

o
s 

cau
sad

o
s 

p
o

r 
o

tras
personas que entren en el vehículo.
N

unca deje niños o anim
ales sin

vigilancia dentro del vehículo.
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S
istem

a de cierre de las puertas
con detector de im

pactos
(opcional)
Todas 

las 
puertas 

se 
desbloquearán

autom
áticam

ente 
en 

caso 
de 

que 
se

despliegue 
el 

airbag 
debido 

a 
un

im
pacto.

S
istem

a de bloqueo autom
ático

de puertas por sensor de
seguridad (opcional)
Todas 

las 
puertas 

se 
bloquearán

autom
áticam

ente 
cuando 

la 
velocidad

del vehículo sobrepase los 15 km
/h.

Y
 se desbloquerán todas las puertas al

apagar el m
otor o al quitar la llave de

encendido.(opcional)

B
loqueo a prueba de niños de la

puerta trasera
H

ay un seguro de niños que im
pide a

éstos abrir accidentalm
ente las puertas

traseras 
desde 

dentro 
del 

vehículo.
S

iem
pre que viajen niños en el vehículo,

debe accionar el seguro de las puertas
traseras.
1.A

bra la puerta trasera.
2.Introduzca la llave en el orificio del

seguro para niños (1) y gire la llave a
la posición de bloqueo (

).C
uando

el seguro se encuentre en la posición
de bloqueo, la puerta trasera no se
podrá 

abrir 
aunque 

se 
tire 

de 
la

em
puñadura interior desde dentro.

3.C
ierre la puerta trasera.

P
ara abrir la puerta trasera, tire de la

m
anilla exterior (2).

A
unque 

las 
puertas 

no 
estén

bloqueadas, las traseras no se abrirán al
tirar de la em

puñadura interior (3) si no
se desbloquea el seguro de niños.

O
S

L040011

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- S

eguros
de las puertas traseras

S
i un niño abre accidentalm

ente las
puertas traseras cuando el coche
está en m

archa,
podría caerse y

lesionarse 
gravem

ente 
o 

incluso
m

orir.
P

ara im
pedir que los niños

abran las puertas traseras,hay que
accio

n
ar 

el 
seg

u
ro

correspondiente.
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A
pertura del portón trasero

•
E

l 
portón 

se 
bloquea 

y 
desbloquea

junto 
con 

las 
dem

ás 
puertas 

al
accionar la llave, el m

ando a distancia
(o 

la 
llave 

sm
art) 

o 
el 

bloqueo
centralizado.

•
If está desbloqueado, el portón trasero
puede abrirse pulsando el interruptor
de la m

anilla y tirando de la m
anilla

hacia arriba.
•

C
uando 

todas 
las 

puertas 
estén

bloqueadas, si se pulsa el botón de
desbloqueo del portón trasero en la
llave 

S
m

art 
durante 

m
ás 

de 
1

segundo, 
el 

portón 
trasero 

se
desbloquea.D

espués de abrir y cerrar
el 

portón 
trasero, 

éste 
se 

bloquea
autom

áticam
ente.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
E

n clim
as fríos y húm

edos, las puertas
correderas y el portón trasero eléctricos
pueden no funcionar

adecuadam
ente

debido a las tem
peraturas bajo cero.

C
errar el portón trasero

P
ara cerrar el portón trasero, bájelo y

em
pújelo 

con 
decisión.

A
segúrese 

de
que el portón trasero esté perfectam

ente
cerrado.

P
O

R
TÓ

N
 TR

A
S

E
R

O
 

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
A

segúrese 
de 

cerrar 
el 

portón
antes 

de 
poner 

en 
m

archa 
el

vehículo.
S

i 
no 

cierra 
el 

portón
antes de iniciar la m

archa,
pueden

dañarse 
los 

am
ortiguadores 

de
apertura o las bisagras.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
E

l 
p

o
rtó

n
 

g
iran

 
h

acia 
arrib

a.
C

uando abra el portón  asegúrese
de que no hay objetos ni personas
cerca 

d
e 

la 
p

arte 
trasera 

d
el

vehículo.
O

S
L040012

O
S

L040013

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
A

segúeres antes de cerrar la puerta
del m

aletero que nos se va a pilar
las m

anos,los pies o cualquier otra
parte del cuerpo.
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A
pertura de em

ergencia del
portón
S

u 
vehículo 

está 
equipado 

con 
una

palanca de apertura de em
ergencia del

portón situada en la parte inferior de
éste.

S
i alguien queda encerrado en el

m
aletero, 

puede 
abrirlo 

apretando 
la

palanca 
y 

em
pujando 

a 
continuación

hacia atrás para soltar el m
ecanism

o de
cierre del portón.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
 - 

Zona trasera de carga
N

o deben viajar nunca personas en
la zona trasera de carga si no hay
d

isp
o

sitivo
s 

d
e 

reten
ció

n
.

P
ara

evitar 
lesio

n
es 

en
 

caso
 

d
e

accid
en

te 
o

 
p

arad
a 

b
ru

sca,
lo

s
o

cu
p

an
tes 

d
eb

en
 

siem
p

re 
estar

adecuadam
ente sujetos.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
 - G

ases de
escape

S
i conduce con el portón traseros

abiertos,
entrarán 

en 
el 

vehículo
hum

os de escape peligrosos que
pueden causar lesiones graves o
m

ortales a los ocupantes.
S

i se ve obligado a circular con el
portón abiertos,m

antenga abiertas
las tom

as de aire para que entre en
el vehículo m

ás aire del exterior.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
A

segúrese que no hay nada cerca
del 

enganche 
de 

la 
puerta 

de
m

aletero y del percusor m
ientras

cierra 
la 

puerta 
del 

m
aletero.

S
e

podría 
dañar 

el 
enganche 

de 
la

puerta del m
eletero.

O
S

L040014
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A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
•

E
s 

im
p

o
rtan

te 
fijarse 

en
 

la
p

o
sició

n
 

d
e 

la 
p

alan
ca 

d
e

ap
ertu

ra 
d

e 
em

erg
en

cia 
y

aprender a usarla por si queda
accidentalm

ente encerrado en el
m

aletero.
•

N
o 

debe 
perm

itirse 
que 

nadie
o

cu
p

e 
el 

m
aletero

 
en

 
n

in
g

ú
n

m
o

m
en

to
.

E
s 

u
n

 
lu

g
ar 

m
u

y
peligroso en caso de im

pacto.
•

U
tilice la palanca de liberación

só
lo

 
en

 
caso

 
d

e 
em

erg
en

cia.
Ten

g
a 

el 
m

áxim
o

 
cu

id
ad

o
m

ien
tras 

el 
veh

ícu
lo

 
está 

en
m

archa.
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(1) Interruptor del elevalunas eléctrico
de la puerta del conductor

(2) Interruptor del elevalunas de la
puerta del acom

pañante
(3) Interruptor del elevalunas de la

puerta trasera (izquierda)
(4) Interruptor del elevalunas de la

puerta trasera (derecha)
(5) A

pertura y cierre de las ventanillas
(6) S

ubida* / bajada del elevalunas
autom

ático (ventanilla del conductor)
(7) Interruptor de bloqueo de los

elevalunas
* opcional

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
E

n 
clim

as 
fríos 

y 
húm

edos, 
los

elevalunas 
eléctricos 

pueden 
no

funcionar
adecuadam

ente debido a las
tem

peraturas bajo cero.

V
E

N
TA

N
ILLA

S

O
S

L040015
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E
levalunas eléctricos 

E
l contacto debe estar en la posición O

N
para 

que 
funcione 

el 
elevalunas

eléctrico.
C

ada 
puerta 

dispone 
de 

su
propio m

ando que gobierna la ventanilla
de esa puerta.N

o obstante, el conductor
dispone de un m

ando que bloquea el
funcionam

iento de las ventanillas de los
otros ocupantes.
Los 

elevalunas 
eléctricos 

se 
pueden

accionar 
durante 

unos 
30 

segundos
después de que se haya retirado la llave
de contacto o de que se haya girado a
las 

posiciones 
A

C
C

 
o 

LO
C

K
.

N
o

obstante, si las puertas delanteras están
abiertas, 

no 
se 

podrán 
accionar 

los
elevalunas ni siquiera durante esos 30
segundos después de retirar la llave de
contacto.

La puerta del conductor tiene
un interruptor m

aestro de los elevalunas
eléctricos 

que 
controla 

todas 
las

ventanas del vehículo.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
A

l conducir
con las ventanas traseras

abiertas o con el techo solar
(si está

instalado) 
en 

posición 
abierta 

(o
parcialm

ente abierta), el vehículo puede
producir

un ruido de golpes de aire o de
pulsación. E

ste ruido es norm
al y puede

reducirse 
o 

elim
inarse 

tom
ando 

las
m

edidas 
siguientes. 

Si 
el 

ruido 
se

produce porque una o las dos ventanas
traseras 

están 
abiertas, 

abra
parcialm

ente 
las 

dos 
ventanas

delanteras 
aproxim

adam
ente 

una
pulgada. Si el ruido se produce porque
el techo solar

está abierto, reduzca
ligeram

ente la abertura del m
ism

o.

A
pertura y cierre de las ventanillas

Tipo A
P

ara abrir o cerrar una ventanilla, baje o
suba 

la 
parte 

delantera 
del 

m
ando

correspondiente 
hasta 

la 
prim

era
posición de parada (5).

O
LM

049021
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Tipo B
 - B

ajada autom
ática de la

ventanilla (opcional)
(ventanilla del conductor)
S

i baja m
om

entáneam
ente el m

ando del
elevalunas hasta su segunda posición de
parada (6), la ventanilla bajará hasta el
final aunque vuelva a soltar el m

ando.
P

ara detener la ventanilla m
ientras esté

funcionando, tire del m
ando un instante

en dirección contraria al m
ovim

iento de
la ventanilla.

Tipo C
 - Subida/bajada autom

ática de la
ventanilla (opcional)
(ventanilla del conductor)
S

i 
baja 

o 
sube 

m
om

entáneam
ente 

el
m

ando del elevalunas hasta su segunda
posición 

de 
parada 

(6), 
la 

ventanilla
bajará o subirá hasta el final aunque
vuelva a soltar el m

ando.P
ara detener la

ventanilla 
en 

la 
posición 

deseada
m

ientras ésta operando, tire o pulse el
interruptor y luego suéltelo.
S

i 
la 

ventanilla 
no 

responde
correctam

ente, se debe reinicializar el
sistem

a 
autom

ático 
de 

elevalunas
eléctricos de la siguiente form

a:

1.G
ire la llave de contacto a la posición

O
N

.
2.C

ierre 
la 

ventanilla 
del 

conductor 
y

siga 
tirando 

del 
interruptor 

del
elevalunas 

eléctrico 
de 

la 
ventanilla

del 
conductor 

durante 
al 

m
enos 

1
segundo 

después 
de 

que 
se 

haya
cerrado del todo.

O
LM

049022
O

LM
049023
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R
etroceso autom

ático
S

i 
el 

m
ovim

iento 
de 

cierre 
de 

las
ventanillas se viera obstaculizado por un
objeto o por alguna parte del cuerpo, la
ventana 

detectará 
la 

resistencia 
y

detendrá el m
ovim

iento de subida.
La

ventanilla 
bajará 

a 
continuación 

unos
30

cm
 (11,8 in.) para perm

itir la retirada
del objeto.
S

i la ventanilla detecta una resistencia
m

ientras se está pulsando el interruptor
de 

elevalunas 
eléctrico 

de 
form

a
continuada, ésta detendrá el m

ovim
iento

de subida y después bajará unos 2,5 cm
(1in.).

Y
 

si 
se 

pulsa 
de 

nuevo 
el

interruptor 
de 

elevalunas 
eléctrico

durante los 5 segundos posteriores al
descenso de la ventanilla con la función
de retroceso autom

ático de la ventanilla,
este autom

atism
o no funcionará.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
L

a función de retroceso autom
ático

para la ventanilla del conductor
se

activa tirando hacia arriba del m
ando

sólo cuando se utiliza la función “subida
autom

ática”. L
a función de retroceso

autom
ático no funcionará si se sube la

ventanilla 
utilizando 

la 
posición

interm
edia 

del 
interruptor

del
elevalunas eléctrico.

B
otón de bloqueo de los elevalunas

•
E

l 
conductor 

puede 
inhabilitar 

el
m

ando elevalunas de la puerta de un
ocupante 

bajando 
a 

la 
posición 

de
bloqueo el m

ando situado en la puerta
de su lado.

• C
uando el m

ando de bloqueo de los
elevalunas está en la posición O

N
,

el 
m

an
d

o
 

m
aestro

 
n

o
 

p
u

ed
e

tam
poco accionar el elevalunas de

las puertas de los ocupantes.

O
U

N
026013

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
A

n
tes 

d
e 

su
b

ir 
u

n
a 

ven
tan

illa,
com

pruebe 
siem

pre 
la 

presencia
de 

obstáculos 
para 

evitar 
daños

personales 
o 

al 
vehículo.

S
i 

se
aprisiona un objeto de m

enos de 4
m

m
 (0,16 in.) de diám

etro entre la
lu

n
a 

y 
el 

su
rco

 
su

p
erio

r 
d

e 
la

ventanilla,
puede que el retroceso

autom
ático no detecte resistencia y

no se pare ni cam
bie de dirección.

O
S

L040016
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A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
 - Ventanillas

•
N

o
 

d
eje 

N
U

N
C

A
 

la 
llave 

d
e

contacto en el vehículo.
•

N
o 

deje 
N

U
N

C
A

 
un 

niño 
solo

dentro del vehículo.
Incluso un

niño m
uy pequeño puede hacer

involuntariam
ente que se m

ueva
un 

vehículo,
enredarse 

en 
las

ventanillas o causarse daños a sí
m

ism
o o causarlos a otros.

•
A

ntes de cerrar una ventanilla,
asegúrese de que las m

anos,los
brazos u otros obstáculos no se
encuentran en su recorrido.

•
N

o deje que los niños jueguen
co

n
 

lo
s 

elevalu
n

as 
eléctrico

s.
M

an
ten

g
a 

el 
m

an
d

o
 

d
el

elevalunas del lado del conductor
en la posición LO

C
K

 (bajado).S
i

lo
s 

n
iñ

o
s 

accio
n

an
descuidadam

ente los elevalunas,
pueden sufrir lesiones graves.

•
N

o saque la cara o las m
anos por

la ventanilla m
ientras conduce.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
•

Para im
pedir que pueda dañarse

el sistem
a de elevalunas,no abra

o 
cierre 

dos 
ventanillas

sim
ultáneam

ente.
E

sto
contribuye adem

ás a prolongar la
duración del fusible.

•
N

o 
intente 

nunca 
accionar 

al
m

ism
o 

tiem
po 

en 
direcciones

opuestas 
el 

interruptor 
general

situado 
en 

la 
puerta 

del
conductor 

y 
el 

interruptor
individual 

de 
una 

de 
las

ventanillas.
S

i 
lo 

hace,
la

ventanilla se parará y no se podrá
abrir ni cerrar.
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A
pertura del capó

1.P
ara soltar el pestillo del capó, tire de

la palanca de apertura.
E

l capó se
levantará ligeram

ente.

2.Vaya a la parte delantera del vehículo,
levante ligeram

ente el capó, tire del
pestillo secundario (1) que hay en el
interior de la parte central y continúe
levantando el capó (2).

3.E
xtraiga la barra de soporte tirando de

la m
ism

a.
4.M

antenga abierto el capó con la varilla
de sujeción.

C
A

P
Ó

O
LM

049025
O

S
L040017

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- P

iezas
calientes

S
ujete la varilla de soporte por la

parte envuelta en gom
a.

La gom
a

evitará 
q

u
e 

su
fra 

q
u

em
ad

u
ras

cuando el m
otor está caliente.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
A

bra el capó después de parar el
m

o
to

r 
en

 
u

n
a 

su
p

erficie 
p

lan
a,

seleccio
n

ar 
la 

p
o

sició
n

 
d

e
estacio

n
am

ien
to

 
(P

) 
en

 
la

tran
sm

isió
n

 
au

to
m

ática 
o

 
la

prim
era m

archa (1a) o la m
archa

atrás (R
) en la transm

isión m
anual,

y 
accio

n
ar 

el 
fren

o
 

d
e

estacionam
iento.

O
S

L040018L
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C
ierre del capó

1.A
ntes de cerrar el capó, com

pruebe lo
siguiente:
• Todas las tapas de bocas de llenado

que 
hay 

en 
el 

m
otor 

deben 
estar

correctam
ente colocadas.

• R
etire del com

partim
iento del m

otor
guantes, trapos y cualquier m

aterial
com

bustible.
2.Vuelva a colocar la varilla de sujeción

en su alojam
iento para que no vibre.

3.B
aje el capó hasta que esté unos 30

cm
 

por 
encim

a 
de 

su 
posición 

de
cierre y déjelo caer.

C
om

pruebe que
cierra correctam

ente.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
•

A
n

tes 
d

e 
cerrar 

el 
cap

ó
,

aseg
ú

rese 
d

e 
q

u
e 

n
o

 
existe

n
in

g
ú

n
 

o
b

stácu
lo

 
en

 
su

recorrido.
C

errar el capó con un
o

b
stácu

lo
 

p
resen

te 
en

 
su

recorrido puede provocar daños
en

 
el 

veh
ícu

lo
 

o
 

lesio
n

es
personales im

portantes.
•

N
o deje guantes,

trapos u otros
m

ateriales 
co

m
bu

stibles 
en

 
el

co
m

p
artim

ien
to

 
d

el 
m

o
to

r.
E

n
caso contrario se puede producir
un 

incendio 
provocado 

por 
el

calor.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
•

C
om

pruebe 
varias 

veces 
hasta

asegurarse de que el capó está
firm

em
en

te 
su

jeto
 

an
tes 

d
e

em
prender la m

archa.
S

i no está
bloqueado,el capó puede abrirse
d

u
ran

te 
la 

m
arch

a,
co

n
 

la
co

n
sig

u
ien

te 
p

érd
id

a 
to

tal 
d

e
visib

ilid
ad

,
lo

 
q

u
e 

p
o

d
ría

provocar un accidente.
•

D
eb

e 
in

sertar 
co

m
p

letam
en

te
varilla de soporte en el orificio
p

revisto
 

a 
tal 

fin
 

en
 

el 
cap

ó
siem

p
re 

q
u

e 
in

sp
eccio

n
e 

el
co

m
p

artim
ien

to
 

d
el 

m
o

to
r.

D
e

esta form
a evitará que caiga el

capó y le cause lesiones.
•

N
o m

ueva el vehículo con el capó
levantado,

pues no vería nada y,
adem

ás,el capó se puede caer o
estropearse.
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A
pertura de la boca de llenado de

com
bustible

La 
tapa 

del 
depósito 

se 
abre 

desde
dentro del coche tirando el botón situado
en el asiento del conductor.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
Si no se abre la boca de llenado de
com

bustible porque se haya form
ado

hielo alrededor, golpéela ligeram
ente o

em
pújela para rom

per
el hielo y liberar

la tapa. N
o haga palanca sobre la tapa.

E
n caso necesario, pulverice alrededor

de la tapa con un líquido anticongelante
aprobado (no utilice anticongelante del
radiador), o lleve el vehículo a un lugar
m

ás tem
plado hasta que se funda el

hielo. 

1.D
etenga el m

otor.
2.P

ara 
abrir 

la 
tapa 

de 
llenado 

de
com

bustible, 
tire 

de 
la 

palanca 
de

apertura 
de 

la 
tapa 

de 
llenado 

de
com

bustible hacia arriba.
3.T

ire de la tapa de la boca de llenado
para abrirla (1).

4.P
ara 

quitar 
el 

tapón 
(2), 

gírelo 
en

sentido contrario a las agujas del reloj.
5.V

ierta el com
bustible en el depósito.

B
O

C
A

 D
E

 LLE
N

A
D

O
 D

E
 C

O
M

B
U

S
TIB

LE

O
S

L040020
O

S
L040021
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C
ierre de la boca de llenado de

com
bustible

1.P
ara 

colocar 
el 

tapón, 
gírelo 

en 
el

sentido de las agujas del reloj hasta
oír el chasquido.

E
so indica que ha

quedado bien cerrado.
2.C

ierre la tapa de la boca de llenado y
em

pújela ligeram
ente;

asegúrese de
que queda bien cerrada.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
 - P

eligros
del repostaje

Los com
bustibles de autom

oción
so

n
 

in
flam

ables.
A

l 
rep

o
star,

o
b

serve 
m

eticu
lo

sam
en

te 
las

norm
as siguientes:

D
e otro m

odo
p

o
d

ría 
su

frir 
lesio

n
es 

o
q

u
em

ad
u

ras 
g

raves 
o

 
m

o
rtales

debidas al fuego o a explosiones.
•

L
ea 

y 
sig

a 
to

d
as 

las
adevertencias 

de 
la 

instalación
de gas.

•
A

ntes de repostar,
infórm

ese de
la 

u
b

icació
n

 
d

el 
co

rte 
d

e
em

ergencia de com
bustible,si lo

hay,en la estación de servicio.
•

A
n

tes 
d

e 
to

car 
la 

b
o

ca 
d

e
llenado,

elim
ine 

la 
electricidad

estática,
p

o
ten

cialm
en

te
p

elig
ro

sa,
to

can
d

o
 

o
tra 

p
arte

m
etálica del vehículo situada a

una distancia segura del cuello
del depósito,de la m

anguera o de
otra fuente de com

bustible.
(continúa)

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
 -

R
epostaje

•
S

i 
se 

d
erram

a 
co

m
bu

stible 
a

presión,puede m
ojarle la ropa o

la piel y exponerle al peligro de
fu

eg
o

 
y 

q
u

em
ad

u
ras.

R
etire

siem
pre el tapón de com

bustible
despacio 

y 
con 

cuidado.
S

i 
el

tapón deja salir com
bustible o si

escucha un siseo,
espere hasta

que 
se 

norm
alice 

la 
situación

antes de retirarlo del todo.
•

N
o

 
se 

em
p

eñ
e 

en
 

llen
ar 

el
depósito hasta el borde cuando
la 

m
an

g
u

era 
se 

h
aya 

cerrad
o

autom
áticam

ente.
•

A
seg

ú
rese 

siem
p

re 
d

e 
q

u
e 

el
tapón 

del 
depósito 

queda 
bien

su
jeto

,
p

ara 
evitar 

q
u

e 
se

derram
e com

bustible en caso de
accidente.
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(continúa)
•

N
o vuelva a entrar en el vehículo

cu
an

d
o

 
h

aya 
em

p
ezad

o
 

a
rep

o
star,

d
ad

o
 

q
u

e 
p

u
ed

e
g

en
erar 

electricid
ad

 
estática

sim
plem

ente tocando,frotándose
o

 
ro

zan
d

o
 

co
n

tra 
cu

alq
u

ier
objeto o revestim

iento (poliéster,
satén,nylon,etc.) susceptible de
producir electricidad estática.La
descarga de electricidad estática
puede 

prender 
los 

vapores 
del

co
m

bu
stible 

y 
p

rovo
car 

u
n

a
rápida explosión.S

i debe volver a
entrar en el vehículo,

elim
ine de

nu
evo

 
la 

electricid
ad

 
estática,

p
o

ten
cialm

en
te 

p
elig

ro
sa,

tocando una parte m
etálica del

vehículo alejada del depósito,de
la m

anguera o de otra fuente de
com

bustible.
(continúa)

(continúa)
•

S
i utiliza un recipiente portátil de

co
m

bu
stible,

aseg
ú

rese 
d

e
colocarlo en el suelo antes de
rep

o
star.

U
n

a 
d

escarg
a 

d
e

electricid
ad

 
estática 

d
esd

e 
el

recip
ien

te 
p

u
ed

e 
p

ren
d

er 
lo

s
vap

o
res 

d
el 

co
m

bu
stible 

y
provocar un incendio.

U
na vez

que haya em
pezado a repostar,

m
an

ten
g

a 
el 

co
n

tacto
 

co
n

 
el

vehículo 
hasta 

 
el 

final 
de 

la
operación.
U

tilice únicam
ente recipientes de

co
m

bu
stible 

d
e 

p
lástico

d
iseñ

ad
o

s 
p

ara 
tran

sp
o

rtar 
y

alm
acenar gasolina.

•
N

o
 

u
tilice 

el 
teléfo

n
o

 
m

ó
vil

m
ientras 

reposta.
La 

corriente
eléctrica 

o
 

las 
in

terferen
cias

electró
n

icas 
d

e 
lo

s 
teléfo

n
o

s
m

ó
viles 

p
u

ed
en

 
p

ren
d

er 
lo

s
vap

o
res 

d
el 

co
m

bu
stible 

y
provocar un incendio.

(continúa)

(continúa)
•

A
n

tes 
d

e 
rep

o
star,

ap
ag

u
e

siem
pre 

el 
m

otor.
Las 

chispas
em

itidas 
por 

los 
com

ponentes
eléctrico

s 
d

el 
m

o
to

r 
p

u
ed

en
p

ren
d

er 
lo

s 
vap

o
res 

d
el

co
m

bu
stible 

y 
p

rovo
car 

u
n

in
cen

d
io

.
C

u
an

d
o

 
term

in
e 

d
e

repostar,com
pruebe que el tapón

y 
la 

tap
a 

d
e 

la 
b

o
ca 

d
e

co
m

bu
stible 

q
u

ed
an

 
b

ien
cerrados 

antes 
de 

arrancar 
el

m
otor.

•
N

O
 U

TILIC
E

 cerillas ni m
echeros

y N
O

 FU
M

E
 ni deje un cigarrillo

encendido en el vehículo en una
estación de servicio durante el
rep

o
staje.

E
l 

co
m

bu
stible 

d
e

autom
óvil 

es 
m

uy 
inflam

able 
y

puede,
si 

se 
prende,

provocar
una explosión.

•
S

i 
se 

p
ro

d
u

ce 
u

n
 

in
cen

d
io

durante el repostaje,
aléjese del

veh
ícu

lo
 

y 
d

iríjase
inm

ediatam
ente 

al 
responsable

de la estación de servicio,y a los
bom

beros de la localidad.
S

iga
las 

instrucciones 
de 

seguridad
que éstos le den.
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P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
•

A
segúrese 

de 
repostar 

su
vehículo 

de 
acuerdo 

con 
el

"C
om

bustible 
correcto" 

que 
se

sugiere en la sección 1.
•

S
i tiene que cam

biar el tapón de
la 

boca 
de 

llenado,
utilice

únicam
ente un tapón K

IA
 original

o 
el 

equivalente 
especificado

para 
su 

vehículo.
U

n 
tapón

inadecuado 
podría 

provocar 
el

funcionam
iento 

defectuoso 
del

sistem
a 

de 
com

bustible 
o 

del
sistem

a de control de em
isiones.

•
N

o 
salpique 

de 
com

bustible 
el

exterior 
del 

vehículo.
C

ualquier
tipo de com

bustible puede dañar
la pintura.

•
D

espués de repostar,
asegúrese

siem
pre 

de 
que 

el 
tapón 

del
depósito queda bien sujeto,para
evitar 

que 
se 

derram
e

com
bustible 

en 
caso 

de
accidente.
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S
I 

el 
vehículo 

está 
equipado 

con 
un

techo solar, puede deslizar o inclinar su
techo solar con la palanca de control
ubicada en la consola superior.

S
olam

ente 
se 

puede 
abrir, 

cerrar 
o

inclinar el techo solar cuando el contacto
está en la posición “O

N
”.

S
eñal acústica de advertencia de

apertura del techo solar
(opcional)
S

i 
el 

conductor 
saca 

la 
llave 

de
encendido 

(llave 
sm

art:
se 

apaga 
el

m
otor) 

y 
abre 

la 
puerta 

del 
lado 

del
conductor 

sin 
estar 

el 
techo 

solar
com

pletam
ente 

cerrado, 
sonará 

una
señal acústica de advertencia durante
aprox.7 segundos.
S

in em
bargo, si la llave sm

art sigue en el
soporte 

de 
la 

llave 
sm

art, 
la 

señal
acústica de advertencia no sonará.
C

ierre el techo solar de form
a segura

cuando abandona su vehículo.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
•

E
n clim

as fríos y húm
edos, el techo

solar
eléctrico puede no funcionar

adecuadam
ente 

debido 
a 

las
tem

peraturas bajo cero.
•

D
espués de lavarel vehículo o después

de que haya llovido, asegúrese de
secar

en agua que haya en el techo
solar

antes de hacerlo funcionar.

TE
C

H
O

 S
O

LA
R

 PA
N

O
R

Á
M

IC
O

 (O
P

C
IO

N
A

L)

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
•

N
o 

continue 
el 

m
ovim

iento 
del

techo solar hasta que el techo
solar 

esté 
com

pletam
ente

abierto,
cerrar 

o 
en 

posición
inclinada.

D
e lo contrario podría

dañarse 
el 

m
otor 

o 
los

com
ponentes del sistem

a.
•

A
segúrese de que el techo solar

está 
com

pletam
ente 

cerrado 
al

abandonar 
su 

vehículo.
S

i 
el

techo solar está abierto,la lluvia
o 

la 
nieve 

podrían 
colarse 

a
través del techo solar y m

ojar el
interior,

adem
ás 

podría 
ser 

la
causa de un robo.

O
S

L040022
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✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
E

l 
techo 

solar
no 

puede 
inclinarse

cuando 
está 

en 
la 

posición 
de

deslizam
iento, 

en 
cam

bio 
si 

puede
deslizarse cuando está en la posición de
inclinación. 

D
eslizam

iento del techo solar
A

ntes de abrir o cerrar el techo solar,
abra la pantalla de rodillos.(consulte las
instrucciones sobre el uso de la pantalla
de rodillo en la página siguiente)
P

ara 
abrir 

o 
cerrar 

el 
techo 

solar
(característica 

de 
deslizam

iento
m

anual), tire o em
puje de la palanca de

control hacia atrás o hacia delante hasta
la prim

era posición de retención.
T

irando de la palanca de control hacia
abajo 

tam
bién 

podrá 
cerrar 

el 
techo

solar.

Para abrir
el techo solar

autom
áticam

ente:
T

ire de la palanca de control del techo
solar 

hacia 
atrás 

hacia 
la 

segunda
posición de detención y suéltela.E

l techo
solar se deslizará de form

a autom
ática

hasta abrirse com
pletam

ente.
P

ara parar el deslizam
iento del techo

solar en algún punto, tire o em
puje de la

palanca de control del techo solar.

Para cerrar
el techo solar

autom
áticam

ente:
E

m
puje la palanca de control del techo

solar 
hacia 

delante 
hacia 

la 
segunda

posición de detención y suéltela.E
l techo

solar 
se 

desliza 
de 

form
a 

autom
ática

hasta cerrarse com
pletam

ente.
P

ara parar el deslizam
iento del techo

solar en algún punto, tire o em
puje de la

palanca de control del techo solar.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
•

N
unca ajuste el techo solar o el

p
araso

l 
m

ien
tras 

está
conduciendo.

P
odría 

perder 
el

control del vehículo y ocasionar
un accidente y lesiones graves o
m

o
rtales,

ad
em

ás 
d

e 
d

añ
o

s
m

ateriales.
•

S
i quiere llevar objetos en la baca

usando una barra transversal,no
m

anipule el techo solar.
•

S
i quiere llevar una carga en la

baca,no cargue objetos pesados
sobre el techo solar o sobre el
techo de cristal.

•
Todos los ocupantes del vehículo
deben 

llevar 
los 

cinturones 
de

seguridad en todo m
om

ento.Los
cinturones 

de 
seguridad 

y 
los

sistem
as 

d
e 

su
jeció

n
 

in
fan

til
reducen 

el 
riesgo 

de 
lesiones

graves 
o 

m
ortales 

en 
caso 

de
colisión o parada brusca.

O
S

L040023
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R
etroceso autom

ático
S

i se detecta un objeto o una parte del
cuerpo 

m
ientras 

se 
está 

cerrando
autom

áticam
ente 

el 
techo 

solar, 
éste

cam
biará de dirección y se parará.

E
l retroceso autom

ático no funcionará si
un 

objeto 
pequeño 

queda 
bloqueado

entre el cristal deslizante y el borde del
techo solar.S

e debe com
probar siem

pre
que no hay pasajeros ni objetos cerca
del techo solar antes de cerrarlo.

Inclinación del techo solar
A

ntes de abrir o cerrar el techo solar,
abra la pantalla de rodillos.(consulte las
instrucciones sobre el uso de la pantalla
de rodillo en la página siguiente)
P

ara abrir el techo solar, em
puje de la

palanca de control del techo solar hacia
arriba.
P

ara 
cerrar 

el 
techo 

solar, 
tire 

de 
la

palanca 
del 

techo 
solar 

hacia 
abajo

hasta colocar el techo solar a la posición
deseada.

O
S

L040024
O

X
M

049029

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
 - Techo

solar
•

Tenga cuidado de que un techo
solar que se cierra no atrape la
cabeza,las m

anos o el cuerpo de
nadie.

•
N

o saque la cara,
el cuello,

los
b

razo
s 

n
i 

las 
m

an
o

s 
p

o
r 

la
abertura del techo solar m

ientras
el vehículo está en m

archa.
•

A
ntes de cerrar el techo solar,

asegúrese de que ni las m
anos ni

la cara están en su recorrido.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
•

D
e 

vez 
en 

cuando,
retire 

la
suciedad acum

ulada en las guías.
•

S
i trata de abrir el techo solar

cuando la tem
peratura está por

debajo de cero o m
ientras está

cubierto de nieve o hielo,podrían
dañarse el cristal o el m

otor.
•

N
o 

deje 
la 

pantalla 
de 

rodillos
cerrada 

cuando 
el 

techo 
solar

esté abierto.
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P
antalla de rodillos

La pantalla de rodillos está m
ontada en

el interior del techo solar y del techo de
cristal.
A

bra 
o 

cierre 
la 

pantalla 
de 

rodillo
m

anualm
ente con el m

ango (1) según
desee.
A

ntes de abrir o cerrar el techo solar,
abra la pantalla de rodillos.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
E

s norm
al que la arruga form

a en la
pantalla 

por
su 

característica 
de

m
aterial.

R
eajuste del techo solar

S
i 

la 
batería 

del 
vehículo 

está
desconectada 

o 
descargada, 

debe
reajusta el sistem

a del techo solar del
siguiente m

odo:

1.P
onga 

la 
llave 

de 
encendido 

en 
la

posición "O
N

".
2.A

bra la pantalla de rodillos.
3.C

ierre el techo solar.
4.S

uelte la palanca de control del techo
solar.

5.E
m

puje la palanca de control del techo
solar hacia delante en la dirección de
cierre 

(durante 
10 

segundos) 
hasta

que se m
ueva un poco el techo solar.

Luego,
suelte

la
palanca.

6.E
m

puje la palanca de control del techo
solar hacia delante en la dirección de
cierre 

hasta 
que 

el 
techo 

solar
funcione de la siguiente form

a;

A
P

E
R

T
U

R
A

 
IN

C
LIN

A
D

A
 

→
D

E
S

LIZ
A

M
IE

N
TO

 D
E

 A
B

E
R

T
U

R
A

  →
D

E
S

LIZ
A

M
IE

N
TO

 D
E

 C
IE

R
R

E

Luego, suelte la palanca.

C
uando 

esto 
se 

ha 
com

pletadom
 

el
sistem

a del techo solar está reajustado.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
La 

operación 
de 

la 
pantalla 

de
rodillo sin usar el m

ango (1) podría
causar 

una 
desalineación 

o 
un

funcionam
iento 

incorrecto 
de 

la
m

ism
a.

O
X

M
049031N
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D
irección asistida (opcional)

La dirección asistida utiliza la fuerza del
m

otor 
para 

facilitar 
la 

dirección 
del

vehículo.
La dirección puede tam

bién controlarse
con el m

otor parado o en caso de avería
del circuito de asistencia, pero m

over el
volante exige m

ucha m
ás fuerza.

S
i nota que tiene que hacer m

ás fuerza
para m

over el volante, lleve el coche a un
concesionario 

autorizado 
de 

K
IA

 
para

que com
pruebe la dirección asistida.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
Si se rom

pe la correa de transm
isión de

la dirección asistida o si se estropea la
bom

ba, aum
entará considerablem

ente
la 

fuerza 
necesaria 

para 
m

over
el

volante.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
Si se aparca el vehículo al exterior
durante m

ucho tiem
po cuando hace frío

(debajo de -10°C
/14°F), la dirección

asistida 
exigirá 

m
ás 

esfuerzo
inm

ediatam
ente después de arrancar.

E
sto se debe a que la viscosidad del

líquido 
aum

enta 
cuando 

baja 
la

tem
peratura, 

y 
no 

indica 
m

al
funcionam

iento.
C

uando 
ocurra 

esto, 
aum

ente 
el

régim
en del m

otorpisando el acelerador
hasta llegar

a 1.500 rpm
 y suéltelo

después, o deje el m
otor

al ralentí
durante 

dos 
o 

tres 
m

inutos 
para

calentar
el líquido.

D
irección asistida

electrónicam
ente (opcional)

La dirección asistida utiliza el m
otor para

facilitar 
la 

dirección 
del 

vehículo.
La

dirección puede tam
bién controlarse con

el m
otor parado o en caso de avería del

circuito 
de 

asistencia, 
pero 

m
over 

el
volante exige m

ucha m
ás fuerza.

La 
dirección 

asistida 
activada 

por 
el

m
otor 

se 
controla 

con 
la 

unidad 
de

control 
de 

la 
dirección 

asistida, 
que

detecta el par del volante, su posición, y
la velocidad del vehículo para dirigir el
m

otor.
La 

dirección 
se 

endurece 
cuando

aum
enta la velocidad, y se hace m

ás
suave cuando dism

inuye, para facilitar el
control del volante.
S

i nota que tiene que hacer m
ás fuerza

para m
over el volante, lleve el coche a un

concesionario 
autorizado 

de 
K

IA
 

para
que com

pruebe la dirección asistida.

VO
LA

N
TE

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
N

o 
m

antenga 
el 

volante 
girado

hasta el tope izquierdo o derecho
durante 

m
ás 

de 
5 

segundos
estando 

el 
m

otor 
en 

m
archa.

M
antener 

el 
volante 

contra
cualquiera 

de 
los 

topes 
durante

m
ás de 5 segundos puede dañar la

bom
ba de la dirección asistida.
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✽✽
  A

TE
N

C
IÓ

N
L

os siguientes indicios pueden ocurrir
durante el funcionam

iento norm
al del

vehículo:
•

N
o se ilum

ina la luz del E
PS.

•
E

l volante se vuelve m
ás pesado tras

encender
el botón de encendido. E

sto
pasa cuando el sistem

a lleva a cabo el
diagnóstico del sistem

a E
PS. C

uando
se ha com

pletado el diagnóstico, el
volante vuelve a su estado norm

al.
•

Se puede escuchar
un click del relé del

E
PS cuando se enciende o se bloquea

el interruptor
de encendido.

•
Se puede escuchar

un ruido del m
otor

cuando el vehículo está parado o a una
velocidad baja.

•
A

l 
funcionar

el 
volante 

a 
la

tem
peratura baja, el ruido anorm

al
podría 

ocurrir. 
Si 

aum
enta 

la
tem

peratura, el ruido desaparecerá.
E

sta es una condición norm
al.

Inclinación del volante (opcional)
E

sta opción perm
ite ajustar la inclinación

del volante antes de poner el coche en
m

archa.
P

uede 
tam

bién 
levantarlo 

hasta 
la

m
áxim

a altura con el fin de disponer de
m

ás espacio para las piernas al entrar o
salir (opcional).

E
l volante se debe situar en una posición

cóm
oda 

para 
conducir, 

de 
m

odo 
que

deje 
ver 

las 
luces 

de 
aviso 

y 
los

indicadores del cuadro de instrum
entos.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
•

N
o

 
m

o
d

ifiq
u

e 
el 

án
g

u
lo

 
d

el
volante m

ientras conduce.P
uede

perder el control de la dirección y
p

rovo
car 

lesio
n

es 
g

raves 
o

accidentes.
•

U
n

a 
vez 

efectu
ad

o
 

el 
aju

ste,
em

puje el volante hacia arriba y
hacia abajo para asegurarse de
q

u
e 

q
u

ed
a 

blo
q

u
ead

o
 

en
 

su
posición.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
S

i 
el 

sistem
a 

de 
la 

dirección
asistida 

eléctrica 
no 

funciona
norm

alm
ente,la luz de advertencia

se 
ilum

ina 
en 

el 
panel 

de
instrum

ento.
E

l volante puede ser
difícil 

de 
controlar 

o 
funcionar

anorm
alm

ente.Lleve su vehículo a
un concesionario K

IA
 autorizado y

tenga el vehículo controlado,
tan

pronto com
o sea posible.
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P
ara cam

biar el ángulo del volante, tire
hacia abajo de la palanca de desbloqueo
(1), ajuste el volante al ángulo (2) y la
altura (3, opcional) deseado tire hacia
arriba de la palanca de bloqueo para que
el volante quede en su sitio.

A
segúrese

de 
ajustar 

el 
volante 

en 
la 

posición
deseada antes de ponerse en m

archa.

Volante calefactado (opcional)
C

on el botón de IN
IC

IO
/PA

R
A

D
A

 D
E

L
M

O
TO

R
 en la posición O

N
, al pulsar el

botón del volante calefactado el volante
se calentará.

E
l indicador del botón se

ilum
inará.

P
ara apagar el volante, vuelva a pulsar el

botón.E
l indicador del botón se apagará.

S
e apagará autom

áticam
ente unos 30

m
inutos después de haber activado la

calefacción del volante.
S

i se conecta el encendido de nuevo
m

edia hora después de parar el m
otor

(tras accionar el botón de la calefacción),
el 

sistem
a 

de 
la 

calefacción 
seguirá

conectado.

O
S

L040025L

(opcional)

O
S

L041250

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
•

N
o 

instale 
ningún 

agarre 
para

accionar el volante.
E

llo dañaría
el 

sistem
a 

de 
calefacción 

del
volante.

•
A

l lim
piar el volante calefactado,

no utilice disolventes orgánicos
com

o 
pintura,

disolvente,
bencina,alcohol y gasolina.S

i lo
hiciese podría dañar la superficie
del volante.

•
S

i 
la 

superficie 
del 

volante 
se

daña 
con 

un 
objeto 

afilado,
podrían 

dañarse 
los

com
ponentes 

del 
volante

calefactado.
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B
ocina

P
ara 

hacer 
sonar 

la 
bocina, 

presione
sobre 

el 
sím

bolo 
correspondiente 

del
volante.
C

om
pruebe la bocina regularm

ente para
asegurarse de que funciona bien.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
Para hacer

sonar
la bocina, presione

sobre la zona del volante identificada
por

el sím
bolo correspondiente (ver

figura). L
a bocina funcionará sólo si

presiona sobre esa zona.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
N

o golpee con fuerza la bocina para
hacerla funcionar ni la golpee con
el 

puño.
N

o 
presione 

sobre 
la

bocina con ningún objeto de punta
aguda.

O
S

L040026
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R
etrovisor interior

A
juste 

el 
retrovisor 

para 
centrar 

la
im

agen de la ventanilla trasera.
H

aga
este ajuste antes de iniciar la m

archa.

Posición día/noche del retrovisor
(opcional)
R

ealice este ajuste antes de arrancar y
con la palanca día/noche en la posición
día.
T

ire hacia usted de la palanca día/noche
para 

reducir 
el 

deslum
bram

iento
producido por los faros de los vehículos
que circulan por detrás del suyo por la
noche.
R

ecuerde 
que 

en 
esta 

posición 
la

im
agen es algo m

enos clara.

E
spejo electrocróm

ico (E
C

M
)

(opcional)
E

l retrovisor controla autom
áticam

ente el
deslum

bram
iento 

que 
procede 

de 
los

faros 
de 

los 
vehículos 

situados 
por

detrás durante la noche o en condiciones
de 

poca 
luz.

E
l 

sensor 
situado 

en 
el

espejo detecta el nivel de luz en las
proxim

idades del vehículo y, por m
edio

de 
una 

reacción 
quím

ica, 
reduce

autom
áticam

ente el deslum
bram

iento de
los faros de los vehículos que le siguen.
C

on 
el 

m
otor 

en 
m

archa, 
el

deslum
bram

iento se controla de form
a

autom
ática con el sensor que hay en el

retrovisor.
S

iem
pre que se coloque la palanca de

cam
bio en la posición de m

archa atrás
(R

), 
el 

espejo 
se 

colocará
autom

áticam
ente en el ajuste de m

áxim
a

lum
inosidad 

para 
m

ejorar 
la 

visión
trasera del conductor.

R
E

TR
O

V
IS

O
R

E
S

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
 

- V
isibilidad trasera

N
o coloque en el asiento trasero ni

en la zona de carga objetos que
pudieran estorbar la visión por la
ventanilla trasera.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
N

o ajuste los retrovisores con el
veh

ícu
lo

 
en

 
m

ovim
ien

to
.

P
o

d
ría

perder 
el 

control 
del 

vehículo 
y

o
casio

n
ar 

u
n

 
accid

en
te 

q
u

e
p

ro
d

u
jera 

lesio
n

es 
g

raves 
o

incluso m
ortales,adem

ás de daños
m

ateriales.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
N

o m
odifique el retrovisor interior

n
i 

m
o

n
te 

u
n

 
retroviso

r 
an

ch
o

.
P

odría causar lesiones en caso de
accidente o activación del airbag.

O
A

M
049023

D
ía

N
oche
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M
anejo del retrovisor

eléctrico
•

E
l espejo se situará por defecto en la

posición O
N

 siem
pre que encienda el

contacto.

•
P

ara 
desactivar 

la 
función 

de
atenuación autom

ática, pulse el botón
O

N
/O

F
F

 
(1).

La 
luz 

indicadora 
del

espejo se apagará.
P

ara activar la función de atenuación
autom

ática, 
pulse 

el 
botón 

O
N

/O
F

F
(1).

La luz indicadora del espejo se
ilum

inará.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
Para 

lim
piar 

el 
espejo 

retrovisor,
utilice una toalla de papel o m

aterial
sim

ilar 
hum

edecida 
con

lim
piacristales.

N
o 

pulverice
directam

ente lim
piacristales sobre

el espejo,
ya que el líquido podría

entrar en la carcasa.

O
X

M
049035

O
S

L040240L

■
T

ipo A

■
 T

ipo B Indicador
S

ensor

1

Indicador
S

ensor

V
isión trasera
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R
etrovisor exterior

A
juste los ángulos de reflexión de los

espejos antes de ponerse en m
archa.

E
l 

vehículo 
está 

equipado 
con

retrovisores 
exteriores 

izquierdo 
y

derecho.
S

e pueden ajustar a distancia
con 

el 
m

ando 
correspondiente.

Los
cuerpos de los espejos se pueden plegar
para 

evitar 
daños 

en 
el 

lavado
autom

ático 
o 

al 
pasar 

por 
una 

calle
estrecha.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
N

o 
rasque 

el 
hielo 

que 
pueda

form
arse 

sobre 
la 

superficie 
del

espejo,ya que podría dañarla.S
i el

hielo entorpece el m
ovim

iento del
espejo,

no 
lo 

fuerce 
tratando 

de
ajustar su posición.

Para quitar el
hielo,

utilice 
un 

pulverizador
antihielo,

una esponja o un paño
suave con agua m

uy caliente.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
S

i el espejo está bloqueado por el
hielo,

no lo ajuste a la fuerza.
U

se
un 

anticong
elante 

pulverizado
autorizado 

(no 
anticongelante 

de
radiador) para liberar el m

ecanism
o

congelado,o lleve el vehículo a un
lugar 

m
ás 

tem
plado 

para 
que 

el
hielo se derrita.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
N

o
 

aju
ste 

n
i 

p
lieg

u
e 

lo
s

retroviso
res 

exterio
res 

co
n

 
el

veh
ícu

lo
 

en
 

m
ovim

ien
to

.
P

o
d

ría
perder 

el 
control 

del 
vehículo 

y
o

casio
n

ar 
u

n
 

accid
en

te 
q

u
e

p
ro

d
u

jera 
lesio

n
es 

g
raves 

o
incluso m

ortales,adem
ás de daños

m
ateriales.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
 

- R
etrovisores

•
E

l retrovisor exterior derecho es
convexo.

E
n algunos países,

el
retroviso

r 
exterio

r 
izq

u
ierd

o
tam

bién es convexo.Los objetos
reflejados en el espejo están m

ás
cerca de lo que parecen.

•
U

tilice el retrovisor interior o la
o

b
servació

n
 

d
irecta 

p
ara

determ
inar 

la 
distancia 

real 
de

lo
s 

veh
ícu

lo
s 

q
u

e 
van

 
d

etrás
antes de cam

biar de carril.
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M
ando a distancia

E
l m

ando eléctrico de los retrovisores
perm

ite ajustar la posición de los espejos
izquierdo 

y 
derecho.

P
ara 

ajustar 
la

posición de cualquier de los retrovisores,
m

ueva 
la 

palanca 
(1) 

a 
R

 
o 

L 
para

seleccionar 
el 

espejo 
derecho 

o
izquierdo 

y 
luego 

presione 
el 

punto
correspondiente del m

ando de ajuste del
retrovisor para m

over el espejo elegido
hacia arriba, hacia abajo, a la izquierda o
a la derecha.
D

espués de hacer el ajuste, devuelva la
palanca a la posición neutra (central) a
fin de evitar que el espejo se m

ueva
inadvertidam

ente.

P
legado de los retrovisores

exteriores
Tipo m

anual
P

ara plegar un retrovisor exterior, tom
e

la 
carcasa 

y 
pliéguela 

hacia 
la 

parte
posterior del vehículo.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
•

Los 
espejos 

dejan 
de 

m
overse

cuando 
llegan 

a 
su 

ángulo
m

áxim
o de ajuste,

pero el m
otor

continúa 
funcionando 

m
ientras

se 
m

antiene 
apretado 

el
interruptor.

N
o 

apriete 
el

interruptor 
durante 

m
ás 

tiem
po

del 
necesario,

ya 
que 

podría
estropear el m

otor.
•

N
o intente ajustar con la m

ano el
retrovisor exterior.D

e hacerlo así,
podría dañar las piezas.

O
S

L040027
O

S
L040028
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Tipo eléctrico (opcional)
P

ara plegar el retrovisor exterior, pulse el
botón.
P

ara desplegarlo, vuelva a pulsarlo.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
S

i el espejo retrovisor exterior es
eléctrico,

no 
lo 

pliegue 
m

anual -
m

ente.Podría estropear el m
otor.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
E

l 
retrovisor 

exterior 
de 

tipo
eléctrico opera incluso sin que el
interruptor de encendido esté en la
posición LO

C
K

.
S

in em
bargo,

para
evitar un innecesaria descarga de la
batería,

no ajuste los retrovisores
m

ás 
del 

tiem
po 

necesario 
si 

el
m

otor no está funcionando. O
S

L040029
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C
U

A
D

R
O

 D
E

 IN
S

TR
U

M
E

N
TO

S

■■
Tipo A

O
S

L040065C
-Q

/O
S

L040064-Q

■■
Tipo B

1.C
uentarrevoluciones

2.Indicadores de los interm
itentes

3.Velocím
etro

4.Indicador de tem
peratura del m

otor

5.P
ilotos de aviso e indicación

6.Indicador de posición del cam
bio*

7.C
uentakilóm

etros total

8.O
rdenador de viaje*

9.Indicador de com
bustible

* opcional

❇
Ilustración a m

odo de ejem
plo.

E
l tablero m

ontado en el vehículo puede
diferir según el m

otor, las opciones y la
región.
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Ilum
inación del panel de

instrum
entos (opcional)

Tipo A
C

uando las luces de estacionam
iento de

su vehículo o los faros están encendidos,
pulse 

el 
interruptor 

de 
control 

de
ilum

inación para ajustar la intensidad de
la ilum

inación del panel de instrum
entos.

Tipo B
La 

intensidad 
de 

la 
ilum

inación 
del

tablero 
de 

instrum
entos 

puede 
ser

ajustada 
pulsando 

el 
interruptor 

de
control 

con 
el 

interruptor 
de 

faros
colocado 

en 
cualquier 

posición 
y 

el
interruptor 

de 
encendido 

está 
en 

la
posición O

N
.

Indicadores
Velocím

etro
E

l 
velocím

etro 
indica 

la 
velocidad 

de
avance del vehículo.
E

stá calibrado en m
illas por hora o en

kilóm
etros por hora.

C
uentarrevoluciones

E
l cuentarrevoluciones indica el núm

ero
aproxim

ado de revoluciones por m
inuto

(rpm
) del m

otor.

O
S

L040034

■
T

ipo A
■

T
ipo D

■
T

ipo B
■

T
ipoE

■
T

ipo C
■

T
ipo F

O
S

L040036/O
S

L040036C
/O

S
L040036N

O
S

L040035/O
S

L040035C
/O

S
L040035N

■
Tipo A

• G
asoline

• D
iesel

O
S

L040039

■
Tipo B

• G
asoline

• D
iesel

O
S

L040038
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U
tilice 

el 
cuentarrevoluciones 

para
determ

inar 
los 

puntos 
adecuados 

de
cam

bio de m
archa y para im

pedir ahogar
o forzar el m

otor.
C

uando se abre la puerta, o si el m
otor

no se arranca en un m
inuto , la aguja

indicadora del tacóm
etro puede m

overse
ligeram

ente a la posición “O
N

" con el
m

otor está en "O
F

F
".E

ste m
ovim

iento es
norm

al y no afecta a la precisión del
cuentarrevoluciones 

una 
vez 

que 
el

m
otor esté en m

archa.

Tem
peratura del m

otor
E

ste indicador m
uestra la tem

peratura
del refrigerante cuando el contacto está
en O

N
.

N
o 

conduzca 
con 

el 
m

otor
sobrecalentado.

S
i 

el 
vehículo 

se
calienta, 

consulte 
en 

la 
sección 

6 
el

apartado “S
i se sobrecalienta el m

otor”.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
N

o haga funcionar el m
otor dentro

de 
la 

ZO
N

A
 

R
O

JA
 

del
cuentarrevoluciones.
Podría dañar gravem

ente el m
otor.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
S

i la aguja del indicador se m
ueve

m
ás allá de la zona norm

al,hacia la
posición 

“130/H
”,

indica 
un

sobrecalentam
iento 

que 
puede

dañar el m
otor.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
N

o retire el tapón del radiador con
el m

otor caliente.E
l refrigerante del

m
o

to
r 

está 
a 

p
resió

n
 

y 
p

u
ed

e
d

esb
o

rd
arse 

y 
p

rovo
car

quem
aduras graves.

E
spere hasta

que 
se 

enfríe 
el 

m
otor 

antes 
de

añadir refrigerante al depósito.

O
S

L040065/O
S

L040042

■
T

ipo A
■

T
ipo B



C
aracterísticas del vehículo

50
4

Indicador de com
bustible

E
l 

indicador 
de 

nivel 
de 

com
bustible

m
uestra 

la 
cantidad 

aproxim
ada 

que
queda en el depósito.

La capacidad del
depósito de com

bustible se indica en el
apartado 8.

E
l indicador de nivel de

com
bustible se com

plem
enta con una

luz 
de 

aviso 
de 

nivel 
bajo 

de
com

bustible, que se ilum
inará cuando el

depósito esté casi vacío.
E

n pendientes o curvas, la aguja del
indicador de com

bustible puede oscilar,
o la luz de advertencia de com

bustible
bajo 

puede 
encenderse 

antes 
de 

lo
habitual 

debido 
al 

m
ovim

iento 
del

com
bustible en el depósito.

O
rdenador de viaje (opcional)

E
l ordenador de viaje es un sistem

a de
inform

ación 
controlado 

por 
un

m
icroprocesador 

que 
proporciona 

al
conductor, cuando la llave de contacto
está en la posición O

N
, datos sobre el

viaje, com
o la distancia total y parcial

recorrida, la distancia estim
ada hasta el

agotam
iento del depósito, la velocidad

m
edia, el tiem

po de viaje, el consum
o

m
edio 

de 
com

bustible 
y 

el 
consum

o
actual 

de 
com

bustible.
Toda 

la
inform

ación 
guardada 

 
(excepto 

la
distancia 

total, 
la 

distancia 
estim

ada
hasta el agotam

iento del depósito y el
consum

o actual de com
bustible) se pone

si se desconecta la batería.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- Indicador de com

bustible
Q

uedarse 
sin 

com
bustible 

puede
su

p
o

n
er 

u
n

 
p

elig
ro

 
p

ara 
lo

s
ocupantes del vehículo.
C

u
an

d
o

 
se 

en
cien

d
a 

la 
lu

z 
d

e
reserva o cuando el indicador de
com

bustible se acerque al m
ínim

o
“0/E

”,
debe 

parar 
y 

repostar 
lo

antes posible.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
E

vite 
conducir 

con 
un 

nivel 
de

com
bustible 

excesivam
ente 

bajo.
E

n caso de agotar el com
bustible,

el 
m

otor 
podría 

fallar 
y 

el
convertidor 

catalítico 
estaría

som
etido a una carga excesiva.

O
S

L040040
O

S
L040065/O

S
L040043

■
T

ipo A
■

T
ipo B
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E
l 

cuentakilóm
etros 

se 
visualiza

constantem
ente en la pantalla hasta que

ésta se apaga.
P

ulse
el

botón
T

R
IP

para
seleccionar

de
la

siguiente
form

a
uno

de
estos

m
odos.

* opcional

C
uentakilóm

etros total (km
 o m

illas)
Indica la distancia total recorrida por el
vehículo.
E

l cuentakilóm
etros total es útil tam

bién
para saber cuándo hay que efectuar el
m

antenim
iento periódico del vehículo.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
E

s ilícito alterar
el cuentakilóm

etros de
todo vehículo para intentar

cam
biar

los
kilóm

etros 
registrados 

en 
el

cuentakilóm
etros. E

ste cam
bio puede

anular
la cobertura de la garantía.

C
uentakilóm

etros parcial B

C
onsum

o m
edio de com

bustible*

Velocidad m
edia*

T
iem

po de viaje*

Term
óm

etro
exterior*

D
istancia hasta agotar el depósito*

C
uentakilóm

etros parcial A

C
onsum

o actual de com
bustible*

O
S

L040200

■
T

ipo A
■

T
ipo B
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C
uentakilóm

etros parcial (km
 o m

illas)
R

E
C

O
R

R
ID

O
 A

:
C

uentakilóm
etros parcial A

R
E

C
O

R
R

ID
O

 B
:

C
uentakilóm

etros parcial B
Indica 

la 
distancia 

total 
recorrida 

del
trayecto 

seleccionado 
desde 

la 
últim

a
puesta a cero del instrum

ento.
E

l alcance del contador va desde 0,0
hasta 999,9 km

 (0,0 hasta 999,9 m
illas).

P
ulsando el botón R

E
S

E
T

 m
ientras el

cuentakilóm
etros parcial (A

 o B
) está en

pantalla, éste se pone a cero (0,0).

D
istancia hasta agotar

el depósito
(opcional) (km

 o m
illas)

E
ste m

odo indica la distancia estim
ada

hasta 
el 

agotam
iento 

del 
depósito 

en
función del com

bustible que quede y del
consum

o del m
otor.C

uando la distancia
que 

queda 
sea 

inferior 
a 

50 
km

, 
el

ordenador 
m

ostrará 
la 

indicación 
"---"

parpadeante.
E

l 
intervalo 

de 
funcionam

iento 
del

contador va desde 50 hasta 990 km
 (30

hasta 990 m
illas).

C
onsum

o m
edio de com

bustible
(opcional) (l/100 km

 o m
illas por

hora)
E

ste m
odo calcula el consum

o m
edio de

com
bustible a partir del com

bustible total
consum

ido y de la distancia recorrida
desde 

la 
últim

a 
reinicialización 

del
consum

o 
m

edio.
E

l 
com

bustible 
total

consum
ido 

se 
calcula 

a 
partir 

de 
los

datos 
de 

consum
o.

P
ara 

un 
cálculo

exacto, es preciso recorrer m
ás de 50

m
(0,03 m

illas).
P

ulse 
el 

botón 
R

E
S

E
T, 

m
ientras

consum
o m

edio de com
bustible está en

pantalla, 
para 

poner 
a 

cero 
(--.-) 

el
consum

o m
edio de com

bustible.
S

i el vehículo supera los 1 km
/h después

de repostar m
ás de 6 l, el prom

edio de
consum

o de com
bustible se borrará a

cero (--.-).

O
S

L040201

■
T

ipo A
■

T
ipo B

O
S

L040202L

■
T

ipo A
■

T
ipo B

O
S

L040204L

■
T

ipo A
■

T
ipo B
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C
onsum

o actual de com
bustible

(opcional) (l/100 km
 o m

illas por
hora)

E
ste 

m
odo 

calcula 
el 

consum
o 

de
com

bustible actual durante los últim
os

segundos.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
•

Si el vehículo no está nivelado o se ha
desconectado la batería, puede que la
función “D

istancia hasta agotar
el

depósito” no funcione correctam
ente.

Si se han repostado m
enos de 6 litros

(1,6 galones), puede que el ordenador
de viaje no registre el com

bustible
añadido.

•
E

l 
consum

o 
de 

com
bustible 

y 
la

distancia hasta el agotam
iento del

depósito 
pueden 

variar
sustancialm

ente en función de las
condiciones del tráfico, los hábitos de
conducción y el estado del vehículo.

•
E

l valor
de la distancia hasta agotar

el
depósito es una estim

ación. E
ste valor

puede diferir
de la autonom

ía real.

Velocidad m
edia (opcional) 

(km
/h o m

illas por
hora)

E
ste m

odo calcula la velocidad m
edia

del vehículo desde la últim
a puesta a

cero.
E

l 
dispositivo 

funciona 
y 

calcula 
la

velocidad 
m

ientras 
el 

m
otor 

está
encendido, aunque el vehículo no esté
en m

ovim
iento.

P
ulsando el botón R

E
S

E
T

 m
ientras la

velocidad m
edia está en pantalla, ésta

se pone a cero (---).

O
S

L040205L

■
T

ipo A
■

T
ipo B

O
S

L040206L

■
T

ipo A
■

T
ipo B
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Tiem
po de viaje

Indica el tiem
po total transcurrido desde

la últim
a puesta a cero del instrum

ento.
E

l dispositivo funciona y cuenta el tiem
po

m
ientras 

el 
m

otor 
está 

encendido,
aunque 

el 
vehículo 

no 
esté 

en
m

ovim
iento.

E
l 

intervalo 
de 

funcionam
iento 

del
contador va desde 0:00 hasta 99:59.
P

ulsando el botón R
E

S
E

T
 m

ientras el
tiem

po 
transcurrido 

está 
en 

pantalla,
éste se pone a cero (00:00).

Term
óm

etro
exterior

(opcional)
E

ste m
odo indica la tem

peratura exterior
alrededor del vehículo.
E

l m
argen de indicación en el que opera

el term
óm

etro está entre -40,0°C
 a 80°C

 
(-40°F

 a 176°F
).

P
ara cam

biar la unidad de visualización
de la tem

peratura exterior (°C
 ↔

°F
),

pulse el botón R
E

S
E

T
 durante m

ás de 1
segundo en este m

odo.
•

La tem
peratura exterior no cam

biará
inm

ediatam
ente 

com
o 

en 
un

term
óm

etro norm
al para evitar que el

conductor se despiste.

A
visos e indicadores

Todas las luces de aviso se com
prueban

colocando 
el 

contacto 
en 

O
N

 
(no

arranque el m
otor).

S
i alguna luz no se

ilum
ina, 

la 
debe 

com
probar 

un
concesionario autorizado de K

IA
.

U
na vez arrancado el m

otor, asegúrese
de que se apagan todas las luces de
aviso.S

i alguna sigue encendida, es que
hay una situación que precisa atención.
C

uando 
se 

suelta 
el 

freno 
de

estacionam
iento, debe apagarse el piloto

indicador 
del 

sistem
a 

de 
frenado.

E
l

piloto 
de 

reserva 
de 

com
bustible

perm
anecerá encendido si el nivel es bajo.

O
S

L040207L

■
T

ipo A
■

T
ipo B

O
S

L040208L

■
T

ipo A
■

T
ipo B
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A
viso de airbag 

E
sta 

luz 
de 

aviso 
se 

ilum
ina 

durante
unos 6 segundos cada vez que se gira el
contacto a la posición O

N
.

S
e enciende tam

bién cuando el S
istem

a
de S

ujeción C
om

plem
entario (S

R
S

) no
funciona 

correctam
ente.

S
i 

la 
luz 

de
aviso A

IR
B

A
G

 no se enciende, o si se
queda encendida continuam

ente m
ás de

6 segundos después de color el contacto
en O

N
 o de arrancar el m

otor, o si se
enciende 

en 
m

archa, 
haga 

que 
un

concesionario autorizado de K
IA

 revise
el S

R
S

.

Luz de aviso del sistem
a 

de frenado antibloqueo
(A

B
S

)

E
sta luz se enciende al llevar el contacto

a O
N

 y se apaga en unos 3 segundos si
el sistem

a funciona norm
alm

ente.
S

i la luz de aviso del A
B

S
 se queda

encendida, 
se 

enciende 
durante 

la
m

archa o no se enciende cuando la llave
se sitúa en la posición O

N
, significa que

el A
B

S
 podría tener algún problem

a.
E

n tal caso, acuda lo antes posible a un
concesionario 

autorizado 
de 

K
IA

 
para

que 
revisen 

el 
vehículo.

E
l 

sistem
a

convencional 
de 

frenos 
 

seguirá
funcionando, 

pero 
sin 

la 
ayuda 

del
sistem

a antibloqueo.

L
uz de aviso del

sistem
a

electrónico de
distribución de
fuerza de frenado (E

B
D

)
S

i se encienden dos luces de aviso al
m

ism
o tiem

po durante la m
archa, es que

los 
sistem

as 
A

B
S

 
y 

E
B

D
 

presentan
algún fallo.
E

n este caso, puede que tanto el sistem
a

A
B

S
 com

o el sistem
a norm

al de frenos
no funcionen con norm

alidad.
H

aga que
un 

concesionario 
autorizado 

de 
K

IA
com

pruebe el vehículo tan pronto com
o

sea posible.
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✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
Si la luz de advertencia del A

B
S o del

E
B

D
 

perm
anecen 

encendidas, 
el

velocím
etro 

o 
el 

odóm
etro/

cuentakilóm
etros 

parcial 
pueden 

no
funcionar. Si esto ocurre, haga revisar
su vehículo en un taller

autorizado K
IA

cuanto antes.

Luz de aviso del freno de
estacionam

iento y del
líquido de frenos

L
uz de aviso del freno de estacionam

iento
E

l 
testigo 

de 
advertencia 

se 
ilum

ina
durante 3 segundos después de que el
interruptor de encendido se cam

bie a la
posición O

N
 y después se apaga.

S
e ilum

ina cuando se aplica el freno de
estacionam

iento si el contacto está en
las posiciones S

TA
R

T
 u O

N
.

E
l piloto

debe 
apagarse 

al 
soltar 

el 
freno 

de
estacionam

iento m
ientras el m

otor está
en m

archa.
La 

señal 
acústica 

del 
freno 

de
estacionam

iento sonará para recordarle
que 

está 
puesto 

el 
freno 

de
estacionam

iento 
m

ientras 
está

conduciendo a m
ás 10 km

/h (o 5 km
/h)

(opcional).
Q

uite 
el 

freno 
de

estacionam
iento antes de conducir.

L
uz de aviso de nivel bajo del líquido de

frenos
S

i este piloto se m
antiene encendido, es

posible que el nivel de líquido de frenos
en el depósito sea bajo.
S

i perm
anece encendida la luz de aviso:

1.D
iríjase con cuidado al lugar seguro

m
ás próxim

o y detenga el vehículo.
2.C

on 
el 

m
otor 

parado, 
com

pruebe
inm

ediatam
ente el nivel de líquido de

frenos 
y 

añada 
si 

es 
necesario.

C
om

pruebe a continuación todos los
com

ponentes 
del 

circuito 
de 

frenos
por si presenta fugas.

3.N
o circule con el vehículo si detecta

fugas, 
si 

el 
piloto 

perm
anece

encendido o si los frenos no funcionan
correctam

ente.
H

ágalo rem
olcar a un

concesionario autorizado de K
IA

 para
que revisen y reparen el circuito de
frenado.

S
u vehículo está equipado con sistem

as
de 

frenado 
dobles 

en 
diagonal.

E
sto

significa que si uno de los dos sistem
as

dobles falla, sigue habiendo frenos en
dos de las ruedas.C

uando sólo funciona
uno de los sistem

as dobles, se necesita
m

ás recorrido y m
ás presión en el pedal

para detener el vehículo.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
S

i las luces A
B

S
 y las luces de

adverten
cia 

d
e 

fren
o

 
están

en
cen

d
id

as 
y 

p
erm

an
ecen

encendidas,
el sistem

a de frenado
d

e 
su

 
veh

ícu
lo

 
n

o
 

fu
n

cio
n

ará
correctam

ente en caso de frenada
brusca.

E
n 

esta 
situación,

evite
conducir a gran velocidad y frenar
b

ru
scam

en
te.

H
ag

a 
q

u
e 

u
n

concesionario 
autorizado 

de 
K

IA
com

pruebe el vehículo tan pronto
com

o sea posible.
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A
dem

ás, el coche no se parará en una
distancia tan corta cuando sólo funciona
una 

parte 
del 

sistem
a 

de 
frenado.

S
i

fallan los frenos en m
archa, reduzca a

una velocidad m
ás corta para aum

entar
la 

frenada 
del 

m
otor 

y 
detenga 

el
vehículo tan pronto com

o la seguridad lo
perm

ita.
P

ara com
probar el funcionam

iento de la
lám

para, 
com

pruebe 
si 

las 
luces 

de
aviso del freno de estacionam

iento y del
líquido de frenos se encienden cuando
se coloca el contacto en la posición O

N
.

A
dvertencia y señal

acústica del cinturón
(opcional)

Tipo A
S

i el cinturón del asiento del conductor
está desabrochado al llevar el interruptor
de encendido a O

N
 o si se desabrocha

con el interruptor de encendido en O
N

, el
testigo 

de 
advertencia 

del 
cinturón

parpadeará 
hasta 

que 
el 

cinturón 
se

abroche.
S

i el cinturón de seguridad del conductor
no está abrochado cuando se lleva el
contacto a O

N
, o si se suelta después de

estar el contacto dado, la cam
pana de

aviso del cinturón de seguridad sonará
durante unos 6 segundos.S

i se abrocha
el cinturón en este m

om
ento, el sonido

se interrum
pirá inm

ediatam
ente.

Tipo B
C

om
o recordatorio para el conductor y el

pasajero, los pilotos de advertencia del
cinturón 

de 
seguridad 

de 
am

bos 
se

ilum
inan 

durante 
aproxim

adam
ente 

6
segundos 

cada 
vez 

que 
coloca 

el
interruptor 

de 
encendido 

a 
O

N
,

independientem
ente 

de 
si 

el 
cinturón

está o no abrochado.

S
i el cinturón de seguridad del conductor

o 
del 

pasajero 
sigue 

desabrochado
después 

de 
girar 

el 
interruptor 

de
encendido a O

N
, o si está desconectado

con el interruptor de encendido en O
N

, el
piloto 

de 
advertencia 

del 
cinturón 

se
ilum

inará 
hasta 

que 
el 

cinturón 
esté

abrochado.
S

i el cinturón continúa desabrochado y la
velocidad del vehículo es superior a 9
km

/h, el piloto de advertencia em
pezará

a parpadear hasta que se conduzca a
una velocidad inferior a 6 km

/h.
S

i el cinturón continúa desabrochado y la
velocidad del vehículo es superior a 20
km

/h, la señal acústica sonará durante
100 segundos y el piloto de advertencia
correspondiente parpadeará.

P
ara m

ás
detalles, 

consulte 
el 

cinturón 
en 

el
capítulo 3.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
E

s peligroso conducir un vehículo
con una luz de aviso encendida.S

i
la luz de aviso del freno perm

anece
en

cen
d

id
a,

h
ag

a 
co

m
p

ro
b

ar 
y

reparar los frenos inm
ediatam

ente
por un concesionario autorizado de
K

IA
.
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Indicadores de los
interm

itentes

Las 
flechas 

verdes 
interm

itentes 
del

panel 
de 

instrum
entos 

m
uestran 

la
dirección 

indicada 
por 

las 
señales 

de
giro.

S
i se enciende la flecha pero no

parpadea o parpadea m
ás deprisa de lo

norm
al o no se enciende, quiere decir

que hay algo que no funciona bien en los
interm

itentes.
A

cuda 
al 

concesionario
para que lo repare.
E

ste 
indicador 

tam
bién 

parpadea
cuando el interruptor de advertencia de
em

ergencia se enciende.

Indicador de luces largas

S
e ilum

ina cuando están encendidos los
faros 

en 
la 

posición 
de 

alum
brado

intensivo o cuando se tira de la palanca
para em

itir destellos.

Indicador de luces
encendidas (opcional)

E
ste 

indicador 
se 

ilum
ina 

cuando 
las

luces de los pilotos traseros o los faros
están encencidas.

Indicador de luz antiniebla
delantera (opcional)

S
e 

ilum
ina 

al 
encender 

las 
luces

antiniebla delanteras.

Indicador de luz antiniebla
trasera (opcional)

S
e 

ilum
ina 

al 
encender 

las 
luces

antiniebla traseras.

A
viso de la presión del

aceite del m
otor

E
ste 

piloto 
indica 

que 
la 

presión 
del

aceite es baja.
S

i se ilum
ina durante la m

archa:
1.D

iríjase con precaución al borde de la
calzada y deténgase.

2.C
on el m

otor parado, com
pruebe el

nivel 
de 

aceite.
S

i 
es 

bajo, 
añada

aceite en la cantidad necesaria.
S

i la luz sigue encendida después de
añadir aceite o si no tiene aceite para
reponer, 

llam
e 

a 
un 

concesionario
autorizado de K

IA
.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
S

i cuando se ilum
ine la luz de aviso

de la presión del aceite del m
otor

no 
apaga 

éste 
inm

ediatam
ente,

puede provocar una avería grave.
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Indicador de m
archa 

(opcional)

E
l 

piloto 
se 

enciende 
para 

indicar 
la

posición 
de 

la 
palanca 

del 
cam

bio
autom

ático.

Indicador de
cam

bio de la
transm

isión
m

anual
(opcional)

E
l indicador le inform

a de que m
archa es

la adecuada durante la conducción para
ahorrar com

bustible.
P

or ejem
plo

:
Indica que se debe subir a tercera.
(C

uando 
la 

palanca 
de 

cam
bios

está en segunda).
:

Indica que se debe bajar a tercera.
(C

uando 
la 

palanca 
de 

cam
bios

está en cuarta).

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
Si el sistem

a no funciona correctam
ente,

la flecha de subida y bajada y la m
archa

no se m
uestran.

A
viso del sistem

a de carga
de la batería  

E
ste piloto indica que el alternador o el

sistem
a de carga funcionan m

al.
S

i se ilum
ina con el vehículo en m

archa:
1.D

iríjase al lugar seguro m
ás próxim

o.
2.C

on el m
otor parado, com

pruebe si la
correa 

de 
accionam

iento 
del

alternador está floja o rota.
3.S

i está bien ajustada, es que hay un
fallo 

en 
otro 

punto 
del 

sistem
a 

de
carga 

eléctrica.
H

aga 
que 

un
concesionario 

autorizado 
de 

K
IA

resuelva el problem
a lo antes posible.

■
T

ipo A
■

T
ipo B

P
P

R
E

C
A

U
C

IÓ
N

S
i perm

anece encendida la luz de
aviso 

de 
la 

presión 
de 

aceite
m

ientras el m
otor está en m

archa,
éste podría sufrir una avería grave.
E

ste piloto se enciende cuando la
presión del aceite es insuficiente.
E

n funcionam
iento norm

al,se debe
encender cuando se da el contacto
y apagarse a continuación,cuando
el m

otor se pone en m
archa.

S
i la

luz de aviso de la presión de aceite
perm

anece encendida m
ientras el

m
otor está en m

archa,
es que hay

una avería grave.
E

n tal caso,
detenga el coche en

cuanto 
pueda 

hacerlo 
con

seguridad,
apague 

el 
m

otor 
y

com
pruebe el nivel de aceite.S

i el
nivel de aceite está bajo,

rellene
con aceite de m

otor hasta el nivel
adecuado 

y 
vuelva 

a 
poner 

en
m

archa el m
otor.S

i la luz continúa
encendida con el m

otor en m
archa,

apague 
éste 

inm
ediatam

ente.
S

iem
pre que la luz se encienda de

form
a 

continua 
con 

el 
m

otor 
en

m
archa,

un 
concesionario

autorizado de K
IA

 debe com
probar

el m
otor antes de volver a utilizar el

vehículo.
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Luz de aviso de puertas
abiertas

E
sta luz de aviso se enciende cuando

una puerta no está bien cerrada, sea
cual 

sea 
la 

posición 
de 

la 
llave 

de
contacto.

Luz de aviso de tapa del
portón trasero

E
sta luz de aviso se enciende cuando la

tapa 
del 

portón 
trasero 

no 
está 

bien
cerrada, sea cual sea la posición de la
llave de contacto.

Indicador del 
inm

ovilizador (opcional)

Sin sistem
a de llave sm

art
S

e ilum
ina cuando se introduce la llave

del inm
ovilizador y se gira a la posición

O
N

 para arrancar el m
otor.

A
hora puede arrancar el m

otor.La luz se
apaga cuando el m

otor em
pieza a girar.

S
i esta luz parpadea cuando el contacto

está en la posición O
N

 antes de arrancar
el m

otor, haga com
probar el sistem

a en
un concesionario autorizado de K

IA
.

C
on el sistem

a de llave sm
art 

S
i las siguientes condiciones ocurren en

un vehículo equipado con la llave sm
art,

el indicador del inm
obilizador se ilum

ina,
parpadea o la luz se apaga.
•

C
uando la llave sm

art está dentro del
vehículo, 

si 
el 

botón 
de 

IN
IC

IO
/

PA
R

A
D

A
 

D
E

L 
M

O
TO

R
 

está 
en 

la
posición A

C
C

 o O
N

, el indicador se
ilum

ina 
durante 

30 
m

inutos
aproxim

adam
ente 

para 
indicar 

que
puede arrancar el m

otor.

S
in em

bargo, si la llave sm
art no está

en el vehículo, si está pulsado el botón
de IN

IC
IO

/PA
R

A
D

A
 D

E
L M

O
TO

R
, el

indicador 
parpadeará 

unos 
m

inutos
para indicarle que no puede encender
el m

otor.
•

S
i el indicador se ilum

ina sólo durante
2 

segundos 
y 

se 
apaga 

cuando 
el

botón IN
IC

IO
/PA

R
A

D
A

 del M
O

TO
R

 se
cam

bia a la posición O
N

 con la llave
S

m
art 

dentro 
del 

vehículo, 
lleve 

a
revisar 

por 
un 

distribuidor 
K

IA
autorizado.

•
C

uando 
queda 

poca 
batería, 

si 
se

pulsa 
el 

botón 
de 

IN
IC

IO
/PA

R
A

D
A

D
E

L M
O

TO
R

, el indicador parpadeará
y no podrá encender el m

otor.
S

in 
em

abargo, 
podrá 

encender 
el

m
otor al introducir la llave sm

art en el
soporte 

para 
la 

llave 
sm

art.
S

i 
las

piezaa relacionadas con sistem
a de la

llave 
sm

art 
tienen 

un 
problem

a, 
el

indicador parpadea.
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P
iloto indicador de reserva  

de com
bustible

Indica que el depósito de com
bustible

está casi vacío.
S

i se enciende, debe
repostar lo antes posible.C

ircular con la
luz de aviso del nivel de com

bustible
encendida o con el nivel por debajo de la
“E

”puede causar fallos de encendido en
el m

otor y dañar el convertidor catalítico
(opcional).

Luz de funcionam
iento

defectuoso (M
IL)

(com
probar la luz del

m
otor) (opcional)

E
ste indicador es parte del sistem

a de
control 

del 
m

otor, 
que 

vigila 
diversos

com
ponentes del sistem

a de control de
em

isiones.
S

i 
se 

enciende 
durante 

la
m

archa, 
es 

que 
se 

ha 
detectado 

un
posible fallo en alguna parte del sistem

a
de control de em

isiones.
E

sta luz se ilum
inará tam

bién cuando la
llave de contacto se sitúa en la posición
O

N
 

y 
se 

apagará 
pocos 

segundos
después de que arranque el m

otor.
S

i se
ilum

ina 
en 

m
archa, 

o 
no 

se 
ilum

ina
cuando la llave de contacto se sitúa en la
posición 

O
N

, 
lleve 

su 
vehículo 

a 
un

concesionario 
autorizado 

de 
K

IA
 

para
que com

pruebe el sistem
a.

P
or 

lo 
general, 

se 
seguirá 

pudiendo
utilizar el vehículo, pero haga que un
concesionario 

autorizado 
de 

K
IA

com
pruebe el sistem

a lo antes posible.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
S

i circula m
ucho tiem

po con la luz
del 

indicador 
de 

funcionam
iento

defectuoso del sistem
a de control

de 
em

isiones 
encendida,

podría
averiarse 

dicho 
sistem

a,
lo 

que
afectaría 

al 
com

portam
iento 

del
vehículo 

y 
al 

consum
o 

de
com

bustible.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
 - 

M
otor gasolina

S
i la luz indicadora del sistem

a  de
control de em

isiones se ilum
ina,es

posible que se produzcan daños en
el 

convertidor 
catalítico,

lo 
que

podría suponer pérdida de potencia
del m

otor.
H

aga revisar el sistem
a

de control de em
isiones tan pronto

com
o 

sea 
posible 

por 
un

concesionario autorizado de K
IA

.
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Indicador E
S

P
 (program

a
electrónico de estabilidad)
(opcional) 

E
l indicador E

S
P

 se ilum
ina al girar el

contacto a la posición O
N

, pero debe
apagarse 

pasados 
unos 

3 
segundos.

C
uando se activa el E

S
P, controla las

condiciones 
de 

conducción 
y 

cuando
estas condiciones son norm

ales, la luz
E

S
P

 debe estar apagada.S
i se produce

una 
condición 

de 
deslizam

iento 
o 

de
tracción 

reducida, 
el 

E
S

P
 

entra 
en

acción y el indicador E
S

P
 parpadeará

para indicar que funciona.
P

ero, 
si 

avería 
la 

sistem
a 

E
S

P, 
el

indicador se ilum
ina y se queda.

Lleve su coche a un taller K
IA

 autorizado
y haga que revisen el sistem

a.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
 - 

M
otor diesel (opcional con

D
P

F)
C

uando 
el 

indicador 
de 

avería
parpadea,

podría 
dejar 

de
parpadear al conducir el vehículo a
m

ás de 60 km
/h (37 m

ph) o con una
m

archa superior a la segunda con
unas 1500 ~ 2000 rpm

 del m
otor

duranta un cierto período de tiem
po

(unos 25 m
inutos).

S
i el indicador

de 
avería 

sigue 
parpadeando 

a
pesar 

de 
llevar 

a 
cabo 

estos
procedim

ientos,lleve el coche a un
distribuidor 

K
IA

 
autorizado 

y
com

pruebe el sistem
a D

P
F.

S
i sigue conduciendo durante un

largo 
período 

de 
tiem

po 
con 

el
indicador parpadeando,

el sistem
a

D
P

F 
podría 

dañarse 
y 

podría
em

peorarse 
el 

consum
o 

de
com

bustible.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
 - 

M
otor diesel (opcional)

S
i 

la 
luz 

del 
indicador 

de 
m

al
funcionam

iento 
del 

sistem
a 

de
control de em

isión parpadea,existe
algún 

error 
relacionado 

con 
el

ajuste de la cantidad de inyección
que puede provocar la pérdida de
potencia 

del 
m

otor,
ruido 

en 
la

com
bustión 

o 
una 

m
ala 

em
isión.

Lleve a revisar el sistem
a de control

del 
m

otor 
cuanto 

antes 
a 

un
distribuidor autorizado K

IA
.
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Indicador E
S

P
 O

FF 
(opcional)

E
l indicador E

S
P

 O
F

F
 se ilum

ina al girar
el contacto a la posición O

N
, pero debe

apagarse 
pasados 

unos 
3 

segundos.
P

ara 
cam

biar 
al 

m
odo 

E
S

P
 

O
F

F,
presione el botón E

S
P

 O
F

F.E
l indicador

E
S

P
 O

F
F

 se encenderá para recordar
que se ha desactivado el E

S
P.

D
B

C
 (C

ontrol de frenada
cuesta abajo) (opcional)

E
l indicador D

B
C

 se ilum
inará cuando

esté pulsado el botón D
B

C
 y el sistem

a
esté activado.
A

l conducir cuesta abajo a una velocidad
inferior a 35 km

/h (22m
ph), se operará el

D
B

C
 

y 
el 

indicador 
D

B
C

 
parpadeará

para 
indicar 

que 
el 

D
B

C
 

está
funcionando.
S

i se ilum
ina el indicador rojo, el sistem

a
D

B
C

 podría tener una avería.
Lleve su

vehículo 
a 

un 
taller 

K
IA

 
autorizado 

y
haga que revisen el sistem

a.

IIndicador de velocidad de crucero
(opcional)

Indicador
de V

E
L

O
C

ID
A

D
D

E
 C

R
U

C
E

R
O

E
sta luz indicadora se enciende cuando

se 
activa 

el 
sistem

a 
de 

control 
de

crucero.
La luz del indicador de crucero del panel
de instrum

entos se ilum
ina cuando se

pulsa del botón O
N

-O
F

F
 de control de

crucero situado en el volante.
La luz indicadora se apaga cuando se
pulsa 

de 
nuevo 

el 
botón 

O
N

-O
F

F
 

de
control de crucero.P

ara m
ás inform

ación
sobre 

el 
uso 

del 
control 

de 
crucero,

consulte en el apartado 5 “S
istem

a de
control de crucero”.

C
R

U
ISE
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Indicador
SE

T
de crucero

La luz indicadora se ilum
ina cuando el

interruptor de función de crucero - /S
E

T
o R

E
S

/+) está en O
N

.
La lux indicadora S

E
T

 de crucero del
panel de instrum

entos se ilum
ina cuando

se pulsa el interruptor (-/S
E

T
 o  R

E
S

/+).
La luz indicadora S

E
T

 de crucero no se
ilum

ina cuando se pulsa el interruptor
(C

A
N

C
E

L) de control de crucero o se
desconecta el sistem

a.

Testigo de advertencia del
sistem

a eléctrico de
dirección asistida (E

P
S

)
(opcional)

E
ste 

testigo 
indicador 

se 
enciende

despues de girar la llave de encendido a
la posición de arranque, y tras arrancar
el m

otor se apaga.S
e enciende tam

bién
cuando 

se 
originan 

problem
as 

con 
el

E
P

S
.E

n caso de encenderse durante la
conducción, haga revisar su vehículo en
un taller autorizado K

IA
.

Indicador de la bujía de
incandescencia (para
m

otores diesel)

La luz indicadora se enciende en ám
bar

cuando la llave de contacto se sitúa en la
posición O

N
.

C
uando se apaga la luz

indicadora 
de 

precalentam
iento 

se
puede arrancar el m

otor.
E

l tiem
po de

ilum
inación varía con la tem

peratura del
agua, la tem

peratura del aire y el estado
de la batería.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
Si el m

otor
no arranca pasados 10

segundos después de haber
term

inado el
precalentam

iento, 
vuelva 

a 
girar

el
contacto a la posición L

O
C

K
 durante 10

segundos, y después de nuevo a la
posición 

O
N

, 
para 

repetir
el

precalentam
iento.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
S

i 
la 

luz 
indicadora 

de
precalentam

iento sigue encendida
o parpadea cuando el m

otor ya se
haya 

calentado 
o 

durante 
la

m
archa,haga que un concesionario

autorizado de K
IA

 revise el sistem
a

lo antes posible.

E
P

S
S

E
T
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Indicador de filtro de
com

bustible (m
otores

diésel)

E
sta luz de aviso se ilum

ina durante 3
segundos después de que la llave de
contacto se sitúe en la posición "O

N
" y

después 
se 

apagará.
S

i 
se 

enciende
cuando el m

otor está en m
archa, indica

que se ha acum
ulado agua dentro del

filtro 
de 

com
bustible.

S
i 

sucede 
esto,

retire el agua del filtro de com
bustible.

P
ara 

m
ayor 

inform
ación, 

consulte 
el

apartado 7, “F
iltro del com

bustible”.

A
dvertencia de exceso de

velocidad (opcional)

L
a luz de advertencia de execeso de

velocidad
S

i conduce a una velocidad de 120 km
/h

o m
ás, la luz de advertencia de execeso

de velocidad parpadeará.
E

sto es para
advertirle de que está conduciendo con
exceso de velocidad.

Señal acústica de advertencia de exceso
de velocidad 
S

i conduce a una velocidad de 120 km
/h

o m
ás, la señal acústica de advertencia

de execeso de velocidad sonará durante
unos 5 segundos.E

sto es para advertirle
de que está conduciendo con exceso de
velocidad.

C
am

pana de aviso de recordatorio de
llave (opcional)
S

i 
se 

abre 
la 

puerta 
del 

conductor
m

ientras 
la 

llave 
de 

contacto 
sigue

puesta,  (posición A
C

C
 o LO

C
K

), sonará
una cam

pana para recordarlo.E
sto evita

que las llaves queden encerradas en el
interior del vehículo.La cam

pana sonará
hasta que se retire la llave de contacto o
se cierre la puerta del conductor.

120
km

/h

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
C

uando se ilum
ina la luz de aviso

del filtro de com
bustible,es posible

que 
dism

inuya 
la 

potencia 
del

m
otor 

(velocidad 
del 

vehículo 
y

velocidad de ralentí).
S

i sigue la
m

archa 
con 

la 
luz 

de 
aviso

encendida,puede provocar averías
en 

las 
piezas 

del 
m

otor 
y 

en 
el

sistem
a de inyección C

om
m

on R
ail.

E
n tal caso,acuda lo antes posible

a un concesionario autorizado de
K

IA
 para que revisen el vehículo.
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Testigo de advertencia del
sistem

a 4W
D

 (opcional) 

C
uando el interruptor de encendido está

en 
la 

posición 
O

N
, 

el 
indicador 

de
tracción a las 4 ruedas se ilum

inará y
después se apagará en unos segundos.
S

i el testigo de advertencia del sistem
a

de tracción a las 4 ruedas (4W
D

) se
ilum

ina, esto indica que hay una avería
en el sistem

a de tracción a las 4 ruedas.
S

i esto ocurre, haga revisar su vehículo
en un distribuidor autorizado K

IA
 cuanto

antes.

Indicador del B
LO

Q
U

E
O

 de
la tracción a las 4 ruedas
(opcional)

E
l indicador de bloqueo de la tracción a

las cuatro ruedas se ilum
ina cuando está

pulsado el botón de bloqueo de tracción
a las 4 ruedas.E

l propósito de este m
odo

de bloqueo de la tracción a las cuatro
ruedas es el de increm

entar la potencia
de conducción en pavim

entos m
ojados,

en carreteras cubiertas de nieve y fuera
de vía.E

l testigo indicador de bloqueo de
tracción 

a 
las 

4 
ruedas 

se 
apaga

pulsando de nuevo el interruptor.

Indecador de llave fuera 
(opcional)

C
uando 

el 
botón 

de 
inicio/parada 

del
m

otor está en la posición A
C

C
 o O

N
, si

la 
puerta 

está 
abierta, 

el 
sistem

a
com

prueba 
la 

llave 
sm

art.
S

i 
la 

llave
sm

art no está en el vehículo, el indicador
parpadeará 

y 
si 

las 
puertas 

están
cerradas, 

la 
señal 

acústica 
sonará

durante 
5 

segundos.
E

l 
indicador 

se
apagará 

m
ientras 

el 
vehículo 

se 
está

m
oviendo.

M
antenga 

la 
llave 

sm
art

dentro del vehículo o introdúzcala en el
soporte de la llave sm

art.

K
E

Y
O

U
T

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
N

o 
use 

el 
m

odo 
de 

bloqueo 
de

tracción 
a 

las 
4 

ruedas 
en

pavim
entos secos ni en autopistas,

ya que produciría ruidos,vibración
o daños en los com

ponentes de la
tracción a las cuatro ruedas.
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A
dvertencia de visualización del LC

D
(opcional)
L

a llave no está en el vehículo
S

i la llave sm
art no está en el vehículo y

si se abre o se cierra alguna puerta con
el 

botón 
de 

IN
IC

IO
/PA

R
A

D
A

 
D

E
L

M
O

TO
R

 en posisión A
C

C
, O

N
 o S

TA
R

T,
la advertencia ilum

ina la pantalla LC
D

.
La 

señal 
acústica 

sonará 
durante 

5
segundos cuando la llave sm

art no esté
dentro 

del 
vehículo 

y 
la 

puerta 
esté

cerrada.
Lleve siem

pre consigo la llave sm
art.

N
o se detecta la llave

S
i la llave sm

art no está en el vehículo o
no se detecta y usted pulsa el botón de
IN

IC
IO

/PA
R

A
D

A
 D

E
L M

O
TO

R
, las luces

de advertencia de la pantalla LC
D

 se
ilum

inarán 
durante 

10 
segundos.

E
l

indicador del inm
obilizador y la luz del

soporte de la llave parpadearán durante
10 segundos.

B
atería baja de la llave

S
i 

el 
botón 

de 
IN

IC
IO

/PA
R

A
D

A
 

D
E

L
M

O
TO

R
 se coloca en la posición O

F
F

cuando se descarga la llave sm
art del

vehículo, la advertencia se ilum
inará en

la pantalla LC
D

 durante 10 segundos.La
señal de advertencia sonará una vez.
C

am
bie la batería por una nueva.

Pise el pedal del freno para arrancar
el

m
otor

S
i 

el 
botón 

de 
IN

IC
IO

/PA
R

A
D

A
 

D
E

L
M

O
TO

R
 se coloca en la posición A

C
C

dos 
veces 

m
ientras 

se 
pulsa 

varias
veces el botón sin pisar el pedal del
freno, la luz de advertencia se ilum

inará
en la pantalla LC

D
 durante 10 segundos

para indicar que debe pisar el pedal del
freno para arrancar el m

otor.

Pise el pedal del em
brague para arrancar

el m
otor

S
i 

el 
m

otor 
de 

IN
IC

IO
/PA

R
A

D
A

 
D

E
L

M
O

TO
R

 se pulsa sin pisar el pedal del
em

brague, la advertencia se ilum
ina en

la pantalla LC
D

 durante 10 segundos
para indicar que debe pisar el pedal del
em

brague para arrancar el m
otor.

E
xtracción de la llave

A
l apagar el m

otor con la llave sm
art en

el 
soporte 

de 
la 

llave 
sm

art, 
la

advertencia 
se 

ilum
ina 

en 
la 

pantalla
LC

D
 durante 10 segundos.

La luz del
soporte 

de 
la 

llave 
sm

art 
tam

bién
parpadea 

durante 
10 

segundos.
P

ara
quitar 

la 
llave 

sm
ar, 

presione 
la 

llave
sm

art una vez y después sáquela del
soporte del la llave sm

art.

Introducción de la llave
S

i 
pulsa 

el 
botón 

de 
IN

IC
IO

/PA
R

A
D

A
D

E
L 

M
O

TO
R

 
m

ientras 
se 

ilum
ina 

el
m

ensaje "K
ey is not detected" (La llave

no se detecta) en la pantalla LC
D

, la
advertencia 

"Insert 
key" 

se 
ilum

inará
durante 10 segundos.

E
l indicador del

inm
obilizador y la luz del soporte de la

llave parpadearán durante 10 segundos.

C
am

bie a la posición "P"
S

i intenta apagar el m
otor sin colocar la

palanca de cam
bios en la posición P

(estacionam
iento), 

el 
botón 

de
IN

IC
IO

/PA
R

A
D

A
 

D
E

L 
M

O
TO

R
 

se
cam

biará a la posición A
C

C
.S

i se pulsa
el botón una vez m

ás, se colocará en la
posición O

N
.La advertencia se ilum

inará
en la pantalla LC

D
 durante 10 segundos

para indicar que debe pulsar el botón de
IN

IC
IO

/PA
R

A
D

A
 

D
E

L 
M

O
TO

R
 

con 
la

palanca de cam
bios en la posición P

(estacionam
iento) para apagar el m

otor.
La 

señal 
acústica 

de 
advertencia

tam
bién 

sonará 
durante 

unos 
10

segundos.(opcional)
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C
om

probación del fusible de la luz del
freno
C

uando se desconecta el fusible de la
luz del freno, la advertencia se ilum

ina
durante 10 segundos en la pantalla LC

D
.

C
am

bie el fusible por uno nuevo.S
i no es

posible 
puede 

arrancar 
el 

m
otor

pulsando el botón de IN
IC

IO
/PA

R
A

D
A

D
E

L M
O

TO
R

 durante 10 segundos con
el 

botón 
de 

IN
IC

IO
/PA

R
A

D
A

 
D

E
L

M
O

TO
R

 en A
C

C
.

Pulse de nuevo el botón de inicio
S

i 
no 

puede 
operar 

el 
botón 

de
IN

IC
IO

/PA
R

A
D

A
 

D
E

L 
M

O
TO

R
 

cuando
hay un problem

a en el sistem
a del botón

de 
IN

IC
IO

/PA
R

A
D

A
 

D
E

L 
M

O
TO

R
, 

la
advertencia 

se 
ilum

inará 
durante 

10
segundos 

y 
la 

señal 
acústica 

sonará
para 

indicarle 
que 

puede 
arrancar 

el
botón pulsando una vez m

ás el botón de
IN

IC
IO

/PA
R

A
D

A
 D

E
L M

O
TO

R
.La señal

acústica parará si el sistem
a del botón

de 
IN

IC
IO

/PA
R

A
D

A
 

D
E

L 
M

O
TO

R
funciona correctam

ente o si se activa la
alarm

a antirrobo.
S

i la advertencia se
ilum

ina cada vez que pulsa el botón de
IN

IC
IO

/PA
R

A
D

A
del 

M
O

TO
R

, 
lleve 

su
vehículo a distribuidor K

IA
 autorizado y

haga revisar el vehículo.

C
am

bie a las posiciones "P" o "N
" para

arrancar
el m

otor
S

i 
intenta 

arrancar 
el 

m
otor 

sin 
la

transm
isión 

en 
la 

posición 
P

(estacionam
iento) o N

 (punto m
uerto), la

advertencia 
se 

ilum
ina 

durante 
10

segundos 
en 

la 
pantalla 

LC
D

.
P

uede
arrancar 

el 
m

otor 
con 

la 
transm

isión
colocada en N

 (punto m
uerto), pero por

su seguridad es m
ejor que arranque el

m
otor con la transm

isión colocada en la
posición P

 (estacionam
iento).

Pulsar
el botón de inicio m

ientras se gira
el volante
S

i el volante no se desbloquea com
o

norm
alm

ente cuando se pulsa el botón
de 

IN
IC

IO
/PA

R
A

D
A

 
D

E
L 

M
O

TO
R

, 
la

advertencia 
se 

ilum
ina 

durante 
10

segundos en la pantalla LC
D

.
La señal

acústica de advertencia sonará una vez
y la luz del botón de IN

IC
IO

/PA
R

A
D

A
D

E
L 

M
O

TO
R

 
parpadeará 

durante 
10

segundos.
U

na vez advertido, pulse el
botón de IN

IC
IO

/PA
R

A
D

A
 D

E
L M

O
TO

R
m

ientras gira el volante a la derecha y a
la izquierda.

C
om

probación del bloqueo del volante
S

i 
el 

volante 
no 

se 
bloquea 

com
o

norm
alm

ente 
al 

colocar 
el 

botón 
de

IN
IC

IO
/PA

R
A

D
A

 
D

E
L 

M
O

TO
R

 
en 

la
posición O

F
F, la advertencia se ilum

ina
durante 10 segundos en la pantalla LC

D
.

La señal acústica de advertencia sonará
durante 3 segundos y la luz del botón de
IN

IC
IO

/PA
R

A
D

A
 

D
E

L 
M

O
TO

R
parpadeará durante 10 segundos.

Indicador
de aviso de nivel bajo 

de líquido lavaparabrisas
R

ellene el depósito tan pronto com
o sea

posible.
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E
l sistem

a de ayuda  de estacionam
iento

trasero 
asiste 

al 
conductor 

en 
el

m
ovim

iento de m
archa atrás del vehículo

em
itiendo 

una 
señal 

acústica 
si 

se
detecta algún objeto a una distancia de
120 cm

 (47 pulg.) detrás del vehículo.
E

ste es un sistem
a com

plem
entario y no

intenta 
reem

plazar 
la 

necesidades 
de

cuidado 
y 

atención 
extrem

os 
del

conductor.
E

l m
argen de detención y los

objetos 
que 

dectectan 
los 

sensores
traseros son lim

itados.
A

l dar m
archa

atrás, 
preste 

atención 
a 

lo 
que 

está
detrás suyo com

o si estuviese en un
vehículo 

sin 
sistem

a 
de 

ayuda 
de

estacionam
iento trasero.

Funcionam
iento del sistem

a de
ayuda de estacionam

iento trasero
C

ondiciones de funcionam
iento

•
E

l 
sistem

a 
se 

activa 
cuando 

se
retrocede con la llave de contacto en
O

N
.

S
i el vehículo se m

ueve a m
ás de 5

km
/h, el sistem

a podría no activarse
bien.

•
La 

distancia 
de 

detención 
m

ientras
está funcionanado el sistem

a de ayuda
de 

estacim
onam

iento 
trasero 

es 
de

120 cm
 (47 pulg).

•
C

uando se detectan m
ás de dos objetos

al tiem
po, se reconoce en prim

er lugar
el que está m

ás próxim
o.

Tipos de aviso acústico
•

C
uando hay un objeto a una distancia

de 81 a 120 cm
 (32 pulg a 47 pulg) del

paragolpes trasero:
Zum

bido interm
itente.

•
C

uando hay un objeto a una distancia
de 41 a 80 cm

 (16 pulg a 31 pulg) del
paragolpes trasero:
A

um
enta la frecuencia del zum

bador.
•

C
uando hay un objeto a m

enos de 40
cm

 (15 pulg) del paragolpes trasero:E
l

zum
bador suena continuam

ente.

S
IS

TE
M

A
 D

E
 AY

U
D

A
 D

E
 E

S
TA

C
IO

N
A

M
IE

N
TO

 TR
A

S
E

R
O

 (O
P

C
IO

N
A

L)

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
E

l 
sistem

a 
d

e 
ayu

d
a 

d
e

estacio
n

am
ien

to
 

trasero
 

es 
tan

sólo una función com
plem

entaria.
E

l funcionam
iento del sistem

a de
ayuda de estacionam

iento trasero
p

u
ed

e 
verse 

afectad
o

 
p

o
r

diferentes factores (entre los que
se incluyen las condiciones m

edio
am

b
ien

tales).
E

l 
co

n
d

u
cto

r 
es

responsable de com
probar la zona

trasera del vehículo antes de dar
m

archa atrás.
O

S
L040050

S
ensors
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C
ondiciones en la que no

funciona el sistem
a de ayuda de

estacionam
iento trasero

E
l 

sitem
a 

d
e 

ayu
d

a 
d

el
estacio

n
am

ien
to

 
trasero

 
p

u
ed

e 
n

o
funcionar correctam

ente cuando:
1.H

ay 
hielo 

en 
el 

sensor.
(Volverá 

a
funcionar 

norm
alm

ente 
cuando 

se
haya evaporado la hum

edad.)
2.E

l sensor está cubierto de nieve, agua
u otras cosas o cuando la tapa está
obstruida.

(V
olverá 

a 
funcionar

norm
alm

ente cuando se haya lim
piado

el sensor.)
3.C

onducir 
por 

superficies 
irregulares

(carreteras 
sin 

pavim
entar, 

grava,
baches, ram

pas acusadas).
4.O

bjetos que em
iten un ruido excesivo,

com
o las bocinas de otros vehículos,

m
otos 

ruidosas 
o 

los 
frenos

neum
áticos de los cam

iones dentro
del alcance del sensor.

5.Lluvia intensa o salpicaduras de agua.
6.Transm

isores inalám
bricos o teléfonos

m
óviles dentro del alcance del sensor.

7.E
l sensor está cubierto de nieve.

8.A
rrastre de un rem

olque.

E
l 

alcan
ce 

d
e 

d
etecció

n
 

p
u

ed
e

dism
inuir cuando:

1.E
l sensor está m

anchado con nieve o
agua.

(E
l 

alcance 
se 

recuperará
cuando se lim

pie.)
2.La 

tem
peratura 

exterior 
es

extrem
adam

ente alta o baja.

Los siguientes objetos pueden no ser
detectados por el sensor:
1.O

bjetos 
delgados 

o 
afilados, 

tales
com

o 
cuerdas, 

cadenas 
o 

postes
pequeños.

2.O
bjetos que tienden a absorber las

frecuencias 
del 

sensor, 
tales 

com
o

ropas, m
ateriales esponjosos o nieve.

3.O
bjetos indetectables, de m

enos de 1
m

 y m
enos de 14 cm

 de diám
etro.

P
recauciones al utilizar el

sistem
a de ayuda de

estacionam
iento trasero

•
E

l 
sistem

a 
de 

ayuda 
de

estacionam
iento 

trasero 
puede 

no
sonar 

secuencialm
ente 

dependiendo
de la velocidad y las fom

as de los
objetos detectados.

•
E

l 
sistem

a 
de 

ayuda 
de

estacionam
iento 

trasero 
puede 

no
funcionar correctam

ente si la latura del
parachoque del vehículo o el sensor
ha 

sido 
m

odificados 
o 

dañados.
C

ualquiera 
de 

los 
equipam

iento 
o

accesorios 
instalados 

en 
fábrica

puede interferir con el funcionam
iento

del sensor.
•

E
l sensor puede no detectar objetos

situados a m
enos de 40 cm

 o estim
ar

m
al 

la 
distancia 

a 
la 

que 
se

encuentran.S
ea prudente.

•
U

n sensor congelado o sucio de nieve
o agua puede dejar de funcionar hasta
que se haya elim

inado la suciedad con
un paño suave.

•
N

o apriete, raye ni golpee el sensor.
P

odría estropearlo.
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✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
Preste 

m
ucha 

atención 
cuando 

el
vehículo circule cerca de objetos que se
encuentren en la calzada, en particular
peatones y niños. Tenga en cuenta que
ciertos objetos pueden no ser

detectados
por

los sensores a causa de la distancia a
que se encuentren, de su tam

año o de su
com

posición, factores que lim
itan la

efectividad del sensor. A
ntes de m

over
el

vehículo 
en 

cualquier
dirección,

cerciórese 
de 

que 
no 

hay 
ningún

obstáculo.

A
utodiagnóstico

S
i no escucha una señal acústica o si el

zum
bador suena de form

a interm
itente al

cam
biar 

a 
la 

posición 
de 

cam
bio 

"R
"

(m
archa atrás), esto puede indicar indica

una avería en el sistem
a de ayuda de

estacionam
iento trasero.

S
i esto ocurre,

haga 
revisar 

su 
vehículo 

en 
un 

taller
autorizado K

IA
 cuanto antes.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
E

ste 
sistem

a 
só

lo
 

d
etecta 

lo
s

objetos situados dentro del alcance
de los sensores.
N

o detecta objetos en zonas que no
están cubiertas por sensores.
A

dem
ás,los postes y otros objetos

p
eq

u
eñ

o
s 

o
 

d
elg

ad
o

s 
y 

lo
s

situ
ad

o
s 

en
tre 

lo
s 

sen
so

res
pueden no ser detectados.
M

ire 
bien 

siem
pre 

que 
retroceda

con el vehículo.
E

xp
liq

u
e 

las 
p

o
sib

ilid
ad

es 
y

lim
itacio

n
es 

d
e 

este 
sistem

a 
a

cualquiera que vaya a conducir su
vehículo 

y 
no 

esté 
fam

iliarizado
con él.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
La garantía de su vehículo nuevo
n

o
 

cu
b

re 
cu

alq
u

ier 
accid

en
te 

o
d

añ
o

 
d

el 
veh

ícu
lo

 
o

 
d

e 
su

s
o

cu
p

an
tes 

d
eb

id
o

 
a 

u
n

 
m

al
fu

n
cio

n
am

ien
to

 
d

el 
sistem

a 
d

e
ayuda de estacionam

iento trasero.
C

onduzca siem
pre con cuidado.
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IN
TE

R
M

ITE
N

TE
S

 D
E

 
E

M
E

R
G

E
N

C
IA

La cám
ara de visión trasera se activará

cuando se encienda la luz de m
archa

atrás con el interruptor de encendido en
O

N
 

y 
la 

palanca 
de 

cam
bios 

en 
la

posición R
 (m

archa atrás).
E

ste 
es 

un 
sistem

a 
adicional 

que
m

uestra lo que hay en la parte trasera
del 

vehículo 
atrvés 

de 
un 

espejo 
de

visión trasera m
ientras da m

archa atrás.

La 
cám

ara 
de 

visión 
trasera 

puede
apagarse 

pulsando 
el 

botón 
O

N
/O

F
F

cuando la cám
ara de visión trasera esté

activada.
P

ara 
volver 

a 
encender 

la 
cám

ara,
vuelva a pulsar el botón O

N
/O

F
F

 cuando
el interruptor de encendido esté en O

N
 y

la palanca de cam
bios en R

 (m
archa

atrás).
E

ntonces, 
la 

cám
ara 

se 
encenderá

autom
áticam

ente cuando el interruptor
de encendido se apague y se encienda
de nuevo.

U
tilice 

el 
sistem

a 
de 

interm
itentes 

de
em

ergencia cuando se vea obligado a
detener el vehículo en un lugar peligroso.
C

uando tenga que hacer una parada de
em

ergencia 
en 

esas 
circunstancias,

sálgase de la carretera en cuanto pueda.
S

e 
encienden 

los 
interm

itentes 
de

em
ergencia 

pulsando 
el 

interruptor
correspondiente.

E
sto 

hace 
que

parpadeen todos los indicadores de giro.
Los 

interm
itentes 

de 
em

ergencia
funcionan incluso aunque la llave no esté
en el contacto.
P

ara 
apagar 

los 
interm

itentes 
de

em
ergencia, pulse el interruptor otra vez.

C
Á

M
A

R
A

 D
E

 V
IS

IÓ
N

 TR
A

S
E

R
A

 (O
P

C
IO

N
A

L)

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
•

E
ste sistem

a adicional funciona
sólo cuando:

E
s responsabilidad

d
el 

co
n

d
u

cto
r 

co
m

p
ro

b
ar

siem
p

re 
p

o
r 

lo
s 

retroviso
res

in
terio

res 
y 

exterio
res 

y
com

probar 
la 

zona 
trasera 

del
veh

ícu
lo

 
an

tes 
d

e 
in

iciar 
la

conducción m
archa atrás porque

hay puntos que no se pueden ver
a través de la cám

ara.
•

M
an

ten
g

a 
siem

p
re 

lim
p

ia 
las

lentes de la cám
ara.S

i las lentes
están 

cubiertas 
con 

m
ateriales

extern
o

s,
la 

cám
ara 

n
o

funcionará correctam
ente.

O
S

L060001

O
S

L040055

1O
S

L040056



4
73

C
aracterísticas del vehículo

Función de ahorro de batería
•

E
l objeto de esta función es evitar que

se descargue la batería.
E

l sistem
a

apaga autom
áticam

ente esta pequeña
luz cuando el conductor quita la llave
de contacto y abre la puerta de su
lado.

•
Las 

luces 
de 

estacionam
iento 

se
apagan 

autom
áticam

ente 
si 

el
conductor aparca a un lado de la vía
por la noche.
E

n 
caso 

necesario, 
para 

m
antener

encendidas las luces cuando se retira
la llave de contacto haga lo siguiente:
1) A

bra la puerta del conductor.
2) A

pague 
y 

encienda 
las 

luces 
de

posición con el interruptor de luces
de la colum

na de dirección.

Función de escolta de los faros
(opcional)
Los 

faros 
(y/o 

las 
luces 

traseras)
perm

anecen 
encendidas 

durante 
20

m
inutos después de colocar la llave de

encendido a la posición A
C

C
 o LO

C
K

.
S

in em
bargo, si la puerta del conductor

se abre y se cierra, los faros se apagarán
después de 30 segundos.
Los faros se pueden apagar pulsando
dos 

veces 
el 

botón 
de 

bloqueo 
del

transm
isor 

(o 
de 

la 
llave 

sm
art) 

o
apagando el interruptor de las luces de
los faros o la posicón autom

ática de las
luces.

Función de bienvenida de los
faros (opcional)
C

uando el interruptor de los faros está
colocado en "O

N
" o en A

U
TO

" y todas
las puertas (y la puerta trasera) están
cerradas y bloqueadas, si pulsa el botón
de 

desbloqueo 
de 

la 
puerta 

en 
el

transm
isor (o en la llave sm

art), lo faros
se encenderán durante 15 segundos.
S

i el interruptor de los faros está en la
posición A

U
TO

, la función sólo funciona
por las noches.
E

n ese m
om

ento, si pulsa el botón de
desbloqueo de la puerta o el botón de
bloqueo 

del 
transm

isor 
(o 

de 
la 

llave
sm

art), 
los 

faros 
se 

apagarán
inm

ediatam
ente.

LU
C

E
S

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
S

i el conductor se baja del vehículo
a 

través 
de 

otras 
puertas 

(con
excepción 

de 
la 

puerta 
del

conductor),la función de ahorro de
batería no funciona y la función de
escolta de los faros no se apaga
autom

áticam
ente.Por lo tanto,hace

que la batería se descarga.E
n este

caso,
asegúrese de apagar la luz

antes de salir del vehículo.
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❈
Las características actuales pueden no
coincidir con la ilustración.

C
ontrol de las luces

E
l m

ando de luces tiene una posición
para el alum

brado de carretera y otra
para las luces de posición.
P

ara m
anejar las luces, gire el botón que

hay 
en 

el 
extrem

o 
de 

la 
palanca 

de
control 

a 
una 

de 
las 

posiciones
siguientes:
(1) S

in luces
(2) Luces de posición
(3) A

lum
brado de carretera

(4) P
osición de luces autom

áticas
(opcional)

Luces de posición (
)

C
uando el interruptor de las luces está

en la posición de luz de estacionam
iento

(1ª 
posición), 

se 
encenderá 

la 
parte

trasera, 
la 

m
atrícula 

y 
el 

panel 
de

instrum
entos.

A
lum

brado de carretera (
)

C
uando el interruptor de las luces está

en la posición de faros (2ª posición), se
encenderán los faros, la parte trasera, la
m

atrícula y el panel de instrum
entos.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
E

l contacto debe estar
en la posición O

N
para que funcionen los faros. O

X
M

049251N
O

X
M

049250N
O

X
M

049110
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Posición de luces autom
áticas

(opcional)
C

uando el interruptor de luces se pone
en 

la 
posición 

A
U

TO
, 

se 
enciende 

y
apagan 

autom
áticam

ente 
las 

luces
delanteras y traseras en función de la
intensidad lum

inosa exterior.

Funcionam
iento del alum

brado
intensivo
P

ara encender las luces largas, em
puje

la palanca hacia adelante.
T

ire de ella
para volver a la ilum

inación de cruce.
E

l indicador de alum
brado intensivo se

ilum
ina cuando se encienden las luces

largas.
Para evitar que se descargue la batería, no
deje encendidas las luces durante m

ucho
tiem

po seguido con el m
otor parado.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
•

N
o coloque nunca nada sobre el

sensor 
(1) 

del 
panel 

de
instrum

entos,pues de él depende
el control del sistem

a de luces
autom

áticas.
•

N
o 

lim
pie 

el 
sensor 

con
lim

piacristales,
ya 

que 
estos

productos dejan una película que
interfiriere 

con 
su

funcionam
iento.

•
S

i el vehículo lleva lunas tintadas
u 

otro 
tipo 

de 
recubrim

iento
m

etálico 
del 

parabrisas
delantero,

el 
sistem

a 
de 

luces
autom

áticas podría no funcionar
correctam

ente.

O
A

M
049044

O
S

L040057

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
N

o 
use 

las 
luces 

largas 
cuando

haya 
otros 

vehículos.
Las 

luces
largas podrían reducir la visibilidad
de los dem

ás conductores.
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P
ara em

itir ráfagas, tire de la palanca
hacia 

usted.
A

l 
soltarla, 

volverá 
a 

su
posición norm

al (luz de cruce).
N

o es
preciso llevar las luces encendidas para
em

itir destellos.

S
eñales de giro y de cam

bio de
carril
P

ara 
que 

funcionen 
los 

interm
itentes,

debe estar dado el contacto.P
ara activar

los 
interm

itentes, 
m

ueva 
la 

palanca
hacia 

arriba 
o 

hacia 
abajo 

(A
).

Las
flechas verdes del panel de instrum

entos
indican cuál es la señal de giro activada.
S

e apagan por sí m
ism

as cuando se ha
com

pletado 
el 

giro.
S

i 
continúa

parpadeando el indicador después de
com

pletar 
el 

giro, 
vuelva 

a 
m

ano 
la

palanca a la posición O
F

F.
P

ara indicar un cam
bio de carril, m

ueva
ligeram

ente la palanca de indicación de
giro y m

anténgala en esa posición (B
).

La palanca volverá a la posición de O
F

F
cuando la suelte.

S
i un interm

itente queda encendido sin
parpadear 

o 
si 

parpadea 
de 

form
a

anóm
ala, quizá se haya fundido alguna

de las bom
billas y deba cam

biarla.

Función de cam
bio de carril 

(opcional)
P

ara activar la función de cam
bio de

carril, m
ueva ligeram

ente la palanca del
interm

itente 
durante 

m
enos 

de 
0,5

segundos.
Las señales de cam

bio de
carril parpadearán 3 veces.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
Si la frecuencia de parpadeo de un
interm

itente es anorm
alm

ente alta o
baja, quizá haya una bom

billa fundida o
un m

al contacto en el circuito.

O
A

M
049045

O
A

M
049043
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Luces antiniebla delanteras
(opcional)
Las 

luces 
antiniebla 

m
ejoran 

la
visibilidad 

y 
evitan 

accidentes 
en

condiciones de niebla, lluvia, nieve, etc.
Las 

luces 
antiniebla 

se 
encienden

llevando 
a 

O
N

 
el 

interruptor 
(1)

correspondiente, 
una 

vez 
que 

se 
ha

activado 
el 

m
ando 

de 
las 

luces 
de

posición.
P

ara 
apagar 

las 
luces

antiniebla, lleve el interruptor (1) a O
F

F.

Luz antiniebla trasera (opcional)
E

ncienda 
las 

luces 
antiniebla 

trasera,
coloque el interruptor de los faros en la
posición O

N
 de los faros y coloque el

interruptor 
de 

las 
luces 

antiniebla
traseras en la posición O

N
.

Las 
luces 

antiniebla 
se 

encenderán
cuando 

el 
interruptor 

de 
las 

luces
antiniebla traseras se encienda después
de encender el interruptor de las luces
antiniebla delanteras y el interruptor de
los faros esté en la posición de luces de
estacionam

iento.
P

ara apagar el piloto antiniebla trasero,
coloque el interruptor de la luz antiniebla
trasera de nuevo en la posición O

N
 o

coloque el interruptor de los faros en
O

F
F.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
Para encender

el interruptor
del piloto

antiniebla trasero, el interruptor
de

encendido debe estar
en la posición O

N
.

Luces de día (opcional)
Las luces de día (D

R
L) ayudan a los

dem
ás a ver durante el día de la parte

delantera de su vehículo.
S

on útiles en
m

uchas 
situaciones, 

especialm
ente

después 
del 

am
anecer 

y 
antes 

de 
la

puesta del sol.
E

l sistem
a D

R
L apaga las luces de cruce

cuando:
1.S

e 
encienden 

las 
luces 

de
estacionam

iento.
2.S

e apaga el m
otor

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
C

uando 
están 

encendidas,
las

luces antiniebla consum
en m

ucha
electricidad.

U
tilícelas únicam

ente
cuando haya poca visibilidad,para
no 

sobrecargar 
la 

batería 
y 

el
alternador.

O
A

M
049046L

O
A

M
049046N
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D
ispositivo de nivelación de las

luces (opcional)
Tipo m

aual
P

ara ajustar el nivel del haz lum
inoso de

los 
faros 

en 
función 

del 
núm

ero 
de

pasajeros y el peso del equipaje, gire el
m

ando de nivelación.
C

uanto 
m

ás 
alto 

sea 
el 

núm
ero 

de
posición del m

ando, m
ás bajo será el

nivel 
del 

haz 
lum

inoso.
M

antenga
siem

pre el haz lum
inoso en la posición

adecuada 
de 

nivelación.
E

n 
caso

contrario, las luces deslum
brarán a otros

usuarios de la carretera.

H
e 

aquí 
algunos 

ejem
plos 

de 
uso

correcto del ajuste.P
ara condiciones de

carga distintas de las que se relacionan
a 

continuación, 
ajuste 

la 
posición 

del
m

ando de form
a que el nivel de las luces

se acerque lo m
ás posible al que figura

en la lista.

Tipo autom
ático

A
justa 

autom
áticam

nte 
el 

nivel
proyección 

de 
luz 

de 
los 

faros 
de

acuerdo con el núm
ero de pasajeros y el

peso de carga en el m
aletero.

O
frece la proyección de luz correcta bajo

condiciones correctas.

O
S

L040234L

C
arga transportada

P
osición del
contacto

S
ólo el conductor

0

C
onductor + acom

pañante
delantero

0

Todos los ocupantes
(incluido el conductor)

1

Todos los ocupantes
(incluido el conductor) +
carga m

áxim
a perm

itida
2

C
onductor + carga m

áxim
a

perm
itida

3

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
S

i no opera correctam
ente aunque

el 
vehículo 

esté 
inclinado 

hacia
atrás de acuerdo con la postura del
pasajero,

o si la proyección de luz
del faro irradia a la posición alta o
b

aja,
d

eje 
q

u
e 

su
 

veh
ícu

lo
 

sea
inspeccionado por su distribuidor
K

IA
 autorizado.

N
o intente inspeccionar o sustituir

el m
azo de cables para evitar un

funcionam
iento incorrecto.
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A
 :C

ontrol de velocidad del
lim

piaparabrisas (delantero)
· M

IS
T

/
/

– U
na sola pasada

· O
F

F
 / O

 – O
ff

· IN
T

 / --- – P
asadas interm

itentes de
las pasadas

A
U

TO
* – C

ontrol autom
ático de las

pasadas
· LO

 / 1 – P
asadas a baja velocidad

· H
I / 2 – P

asadas a alta velocidad

B
 :A

juste del tiem
po de las pasadas

interm
itentes

C
 :Lavar con pasadas cortas

(delantero)

D
 :C

ontrol del lim
pia y lavaparabrisas

trasero
· O

N
 / 

– P
asadas continuas

· IN
T

 / --- – P
asadas interm

itentes*
· O

F
F

 / O
 – O

ff

E
 :

Lavar con pasadas cortas
(trasero)

* opcional

LIM
P

IA
 Y

 LA
VA

PA
R

A
B

R
IS

A
S

Lim
pia y lavaparabrisas

Lim
pia y lavaparabrisas trasero

■
T

ipo B

■
T

ipo C

■
T

ipo B'

■
T

ipo C'

/AU
TO

*

■
T

ipo A
■

T
ipo A'

/AU
TO

*

O
X

M
049231L/O

X
M

049230L/O
X

M
049232L/O

A
M

049048N
/O

A
M

049048L/O
A

M
049048G

/AU
TO

*
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Lim
piaparabrisas

U
na vez el contacto en O

N
, funciona de

la form
a siguiente:

M
IS

T
/

/
:P

ara 
una 

sola 
pasada,

coloque 
la 

palanca 
en

esta posición (M
IS

T
/

/
) 

y 
suéltela.

S
i 

la
palanca 

m
antiene 

en
esta 

posición, 
las

escobillas 
funcionarán

de form
a continua.

O
F

F
 / O

 :
E

l lim
piaparabrisas no funciona.

IN
T

 / --- :E
l lim

piaparabrisas funciona a
intervalos 

regulares.
U

tilice
este m

odo con lluvia ligera o
neblina.

P
ara 

variar 
la

velocidad, 
gire 

el 
m

ando 
de

control de velocidad.
LO

 / 1 :Velocidad norm
al

H
I / 2 :Velocidad alta

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
Si se ha acum

ulado nieve o hielo en el
parabrisas, 

antes 
de 

utilizar
los

lim
piaparabrisas desescárchelo durante

unos 10 m
inutos o hasta elim

inar
la

nieve o el hielo con el fin de asegurar
su

correcto funcionam
iento.  

C
ontrol autom

ático (opcional)
E

l sensor de lluvia colocado en la parte
superior 

del 
parabrisas 

detecta 
la

cantidad de precipitación y controla la
frecuencia de los lim

piaparabrisas.
C

uanto 
m

ás 
llueva, 

m
ás 

rápido
funcionarán las escobillas.

C
uando pare

la lluvia, el lim
piaparabrisas se detendrá.

P
ara variar la velocidad, gire el m

ando
correspondiente (1).
E

l interruptor del lim
piaparabrisas está

ajustado en el m
odo A

U
TO

 cuando el
interruptor de encendido está en O

N
, el

lim
piaparabrisas se accionará una vez

para 
realizar 

la 
com

probación 
del

sistem
a.

C
oloque 

el 
interruptor 

del
lim

piaparabrisas en la posición "O
F

F
 (O

)
"cuando no se use el lim

piaparabrisas.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
C

uando el contacto está en O
N

 y se
coloca 

el 
interruptor 

de 
los

lim
piaparabrisas en el m

odo A
U

TO
,

tenga 
cuidado 

en 
las 

siguientes
situaciones para evitar lesiones en
las m

anos o en otras partes del
cuerpo:
•

N
o toque la parte superior del

parabrisas 
situada 

por 
delante

del sensor de lluvia.
•

N
o lim

pie la parte superior del
parabrisas con un paño m

ojado o
húm

edo.
•

N
o presione el parabrisas.

O
X

M
049123L

S
ensor lluvia

■
T

ipo A

■
T

ipo B
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Lavaparabrisas
E

n la posición O
F

F
 (O

) , tire suavem
ente

hacia usted de la palanca para rociar
líquido de lim

pieza sobre el parabrisas y
hacer funcionar las escobillas durante 1-
3 ciclos.
U

tilice esta función cuando el parabrisas
esté sucio.

E
l 

rociado 
y 

el 
funcionam

iento 
del

lim
piaparabrisas continuarán hasta que

suelte la palanca.
S

i 
no 

funciona 
el 

lavaparabrisas,
com

pruebe el nivel de líquido.S
i el nivel

del líquido no es suficiente, añada un
líquido adecuado no abrasivo al depósito
del sistem

a lavacristales.
La 

boca 
de 

llenado 
del 

depósito 
se

encuentra 
en 

la 
parte 

delantera 
del

com
partim

iento del m
otor, en el lado del

acom
pañante.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
P

ara 
no 

dañar 
la 

bom
ba 

del
lavacristales,

no 
haga 

funcionar
este dispositivo con el depósito de
líquido vacío.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
N

o utilice el lavacristales cuando
esté 

h
elan

d
o

 
sin

 
calen

tar
previam

ente el parabrisas con los
dispositivos de deshielo,ya que el
líq

u
id

o
 

p
o

d
ría 

co
n

g
elarse 

en
co

n
tacto

 
co

n
 

el 
p

arab
risas 

y
dificultar la visión.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
C

uando lave el vehículo,coloque el
interruptor de los lim

piaparabrisas
en la posición O

FF (O
) para evitar

su funcionam
iento.S

i el interruptor
está 

en 
el 

m
odo 

A
U

TO
,

podrían
ponerse en m

archa las escobillas,
que resultarían dañadas.
N

o retire la tapa del sensor situado
en la parte superior del lado del
acom

pañante 
del 

parabrisas.
Podría dañar los com

ponentes del
sistem

a,y no quedaría cubierto por
la garantía del vehículo.
C

uando 
arranque 

el 
vehículo 

en
invierno,

coloque el interruptor de
los lim

piaparabrisas en la posición
O

FF (O
).

D
e otra form

a podrían ponerse en
m

archa y el hielo podría dañar las
escobillas.
R

etire siem
pre la nieve y el hielo y

deshiele 
adecuadam

ente 
el

parabrisas 
antes 

de 
poner 

en
m

archa las escobillas.

O
A

M
049102N

O
X

M
049048E

■
T

ipo A

■
 T

ipo B

O
X

M
049233L

■
T

ipo C
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M
ando del lim

pia y lavaluneta
trasero
E

l m
ando del lim

pia y lavaluneta está en el
extrem

o de la palanca del lim
piaparabrisas.

Llévelo 
a 

la 
posición 

deseada 
para

accionar el lim
pia y lavaluneta.

· O
N

 / 
- Lim

pialuneta
· IN

T
 / --- - F

uncionam
iento interm

itente
(opcional)

· O
F

F
 / O

 - E
l lim

piaparabrisas no
funciona

E
m

puje la palanca alejándola de usted
para pulverizar líquido lim

piacristales en
la 

luna 
trasera 

y 
para 

activar 
el

lim
piaparabrisas trasero 1~3 ciclos.

E
l

rociado 
y 

el 
funcionam

iento 
del

lim
piaparabrisas continuarán hasta que

suelte la palanca.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
•

Para no dañar las escobillas o el
parabrisas,no haga funcionar los
lim

piaparabrisas 
con 

el 
cristal

seco.
•

Para no dañar las escobillas,
no

utilice 
gasolina,

petróleo 
ni

disolvente de pintura o de otro
tipo 

sobre 
ellas 

ni 
en 

sus
proxim

idades.
•

Para evitar daños en los brazos
de los lim

piaparabrisas y en otros
com

ponentes,
no 

intente
m

overlos a m
ano.

O
A

M
049103N

■
T

ipo A

■
 T

ipo B
O

X
M

049125

■
T

ipo A

■
 T

ipo B

O
X

M
049235L

■
T

ipo C

O
X

M
049234L

■
T

ipo C
O

X
M

049103E
O

X
M

049125L
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Luz de lectura de m
apas

•
P

ulse la lente para encender o apagar
la luz de lectura.E

sta luz em
ite un haz

lum
inoso adecuado para leer un m

apa
de noche, o com

o luz personal para el
conductor y el acom

pañante.
•

P
U

E
E

R
TA

 
La luz se enciende cuando se abre
cualquier 

puerta 
o 

el 
interruptor 

de
encendido está O

F
F.(opcional) 

La 
luz 

se 
apaga 

gradualm
ente

aproxim
adam

ente 30 segundos si la
puerta está cerrada o el interruptor de
encendido está O

F
F.

S
in 

em
bargo, 

si 
todas 

las 
puertas

están bloqueadas o el interruptor de
encendido está O

N
, la luz se apaga

inm
ediatam

ente.

Luz del habitáculo 
La luz se apagará o se encenderá com

o
se explica a continuación se m

ueve el
interruptor.
•

O
N

 :La luz está siem
pre encendida.

•
O

F
F

 :La luz está siem
pre apagada.

•
D

O
O

R
 :La luz se enciende al abrir

cualquier 
puerta, 

indepen-
dientem

ente 
de 

la 
posición

del interruptor de encendido.
C

uando 
las 

puertas 
se

debloquean cin el transm
isor

(o la llave sm
art), la luz se

enciende duram
te 30 m

ientras
no se abra alguna puerta.

LU
Z IN

TE
R

IO
R

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
N

o utilice durante m
ucho tiem

po
las luces interiores si el m

otor no
está 

en 
m

archa.
La 

batería 
se

podría descargar.

O
S

L040058
O

X
M

049132

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
N

o
 

u
se 

las 
lu

ces 
in

terio
res 

al
conducir en la oscuridad.Las luces
in

terio
res 

p
o

d
rían

 
p

erju
d

icar 
la

visibilidad y causar un accidente.
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La luz se apaga gradualm
ente

aproxim
adam

ente 
30

segundos después de cerrar
la puerta.
S

in em
bargo, si el interruptor

de encendido está en posición
O

N
 o se han bloqueado todas

las puertas con el transm
isor,

la 
luz 

se 
apagará

inm
ediatam

ente.
S

i una puerta se abre con el
interruptor 

de 
encendido 

en
posición A

C
C

 o LO
C

K
, la luz

perm
anecerá 

encendida
durante 

20 
segundos.

S
in

em
bargo, 

si 
una 

puerta 
se

abre 
con 

el 
interruptor 

de
encendido en posición O

N
, la

luz perm
anece continuam

ente
encendida.

Función de bienvenida de la luz
interior (opcional)
C

uando el interruptor de la luz interior
está en la posición D

O
O

R
 (P

U
E

R
TA

) y
todas las puertas (y la del portón trasero)
están cerradas y bloqueadas, la luz del
habitáculo 

se 
encenderá 

durante 
30

segundos si se realiza alguna de las
siguientes acciones.
• S

in sistem
a de llave sm

art
- S

i se pulsa el botón de desbloqueo de
la puerta en el transm

isor.
• C

on sistem
a de llave sm

art
- S

i se pulsa el botón de desbloqueo de
la puerta en la llave sm

art.
- S

i se pulsa el botón de la m
anilla

exterior de la puerta.
- S

i la llave sm
art está a m

áx.1m
 de la

m
anilla exterior.

E
n este m

om
ento, si pulsa el botón de

bloqueo 
de 

la 
puerta, 

la 
luz 

del
habitáculo se apagará inm

ediatam
ente.

Luz del m
aletero (opcional)

La luz del m
aletero se enciende cuando

se abre el portón trasero.

O
S

L040061
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Luz para la guantera (opcional)
La luz de la guantera se enciende al
abrirla.
P

ara 
que 

se 
encienda 

la 
luz 

de 
la

guantera, las luces de estacionam
iento o

los faros deben estar encendidos.

Luz del espejo de cortesía
(si está equipado)
• 

:La luz se encenderá si se pulsa
este botón.

• 
:La luz se apagará si se pulsa
este botón.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
A

pague la luz antes de volver
a colocar

el parasol en su posición original.

O
S

L040059
O

S
L040060
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✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
Si quiere deshelar

y desem
pañar

el
parabrisas, 

consulte 
“D

eshielo 
y

desem
pañado del parabrisas”, en este

m
ism

o capítulo. 
D

eshielo de la luneta trasera
E

l desem
pañador calienta la luna para

elim
inar la escarcha, la niebla, una capa

fina de hielo de la luna trasera cuando el
m

otor está encendido.
P

ara 
activar 

el 
deshielo 

de 
la 

luneta
trasera, 

pulse 
el 

botón 
situado 

en 
la

consola central.C
uando esté activado el

dispositivo 
de 

deshielo 
de 

la 
luneta

trasera, 
se 

encenderá 
el 

indicador
situado en el propio botón.

E
n caso de gran acum

ulación de nieve
en la luneta trasera, retírela antes de
hacer 

funcionar 
el 

dispositivo 
de

deshielo.
E

l desem
pañador de la luna trasera se

apaga 
autom

áticam
ente 

tras
aproxim

adam
ente 20 m

inutos o cuando
el interruptor de encendido se apaga.
P

ara apagar el dispositivo de deshielo,
pulse de nuevo el botón que lo activa.

D
eshielo del retrovisor exterior

(opcional)
S

i el vehículo dispone de dispositivo de
deshielo 

del 
retrovisor 

exterior,
funcionará al m

ism
o tiem

po que el de la
luneta trasera.

D
ehelador del lim

piaparabrisas
(opcional)
S

i su vehículo se ha equipado con el
deshelador del parabrisas, éste se activa
al 

m
ism

o 
tiem

po 
que 

se 
activa 

el
desem

pañador de la luna trasera.

D
IS

P
O

S
ITIVO

 D
E

 D
E

S
E

S
C

A
R

C
H

E

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
P

ara 
no 

dañar 
los 

conductores
eléctricos adheridos a la superficie
interior 

de 
la 

luneta 
trasera,

no
utilice nunca instrum

entos afilados
o 

lim
piacristales 

que 
contengan

abrasivos.

O
S

L040062

■
 T

ipo B

■
T

ipo A
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C
alefacción y aire acondicionado

1.A
rrancar el m

otor.
2.A

juste el m
odo a la posición deseada.

P
ara 

m
ejorar 

la 
efectividad 

de 
la

calefacción o de la refrigeración;
- C

alefacción :
- R

efrigeración :
3.A

juste el control de tem
peratura a la

posición deseada.
4.A

juste el control de tom
a de aire a la

posición 
de 

aire 
(fresco) 

exterior.
(opcional)

5.A
juste 

el 
control 

de 
velocidad 

del
ventilador a la velocidad deseada.

6.S
i 

desea 
el 

aire 
acondicionado,

encienda 
el 

sistem
a 

del 
aire

acondicionado (opcional).

S
IS

TE
M

A
 D

E
 C

O
N

TR
O

L C
LIM

A
TIZA

D
O

R
 M

A
N

U
A

L (O
P

C
IO

N
A

L)

O
S

L040070

1.M
ando de control de velocidad del

ventilador
2.B

otón de deshielo del parabrisas
3.B

otón del aire acondicionado
(opcional)

4.B
otón de control de la entrada de aire

5.B
otón de deshielo de la luneta trasera

6.M
ando de control de tem

peratura
7.B

otón de selección de m
odo
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S
elección de m

odo
E

l botón de selección de m
odo controla

la dirección del flujo de aire en el sistem
a

de ventilación.
E

l aire se puede dirigir hacia el piso, el
salpicadero o el parabrisas.

S
e utilizan

cinco 
sím

bolos 
para 

representar 
la

posición del aire:C
ara, D

os niveles, P
iso,

P
iso-D

esem
pañado y D

esem
pañado.

O
S

L040071

O
S

L040072
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N
ivel de cara (B, D

)

E
l chorro de aire se dirige hacia la cara y

la parte superior del cuerpo.A
dem

ás, se
pueden orientar las salidas a fin de dirigir
el aire que se descarga por ellas.

D
os niveles (B, D

, E, C
)

E
l chorro de aire se dirige hacia la cara y

hacia el suelo.

N
ivel de piso (C

, E, A
, D

)

La m
ayor parte del caudal de aire se

dirige hacia el suelo, salvo una pequeña
parte que se dirige a los dispositivos de
deshielo del parabrisas y las ventanillas
laterales.

N
ivel piso-desem

pañado 
(A

, C
, D

, E
)

La m
ayor parte del chorro de aire se

dirige 
hacia 

el 
suelo 

y 
el 

parabrisas,
salvo una pequeña parte dirigida a los
dispositivos 

de 
deshielo 

de 
las

ventanillas laterales.

N
ivel desem

pañado (A
, D

)

La m
ayor parte del caudal de aire se

dirige hacia el parabrisas, y una pequeña
parte va a los dispositivos de deshielo de
las ventanillas laterales.

D
ifusores de aire del salpicadero

La salpicadero puede abrirse o cerrarse
de 

form
a 

independiente 
con 

la 
rueda

m
oleteada horizontal.(opcional)

P
uede ajustar tam

bién la dirección de
salida de aire por estas bocas utilizando
la palanca de la form

a que se indica.

O
S

L040073
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C
ontrol de la tem

peratura
E

l 
botón 

de 
control 

de 
tem

peratura
perm

ite regular la tem
peratura del aire

del sistem
a de ventilación.P

ara cam
biar

la tem
peratura del aire en la zona del

acom
pañante, 

gire 
el 

m
ando 

a 
la

posición 
derecha 

para 
obtener 

aire
tem

plado y caliente, o a la izquierda para
obtener un aire m

ás frío.

S
i selecciona 

, el aire acondicionado
y 

la 
posición 

de 
aire 

recirculado 
se

seleccionará autom
áticam

ente.

C
ontrol de la entrada de aire

E
l control de tom

a de aire se em
plea

para 
seleccionar 

la 
posición 

del 
aire

(fresco) exterior o la posición del aire
recirculado.
P

ara cam
biar el tipo de entrada de aire,

presione el botón de control.

Posición de recirculación del aire
C

uando 
se 

selecciona 
la

posición 
de 

recirculación
del aire, se tom

a aire del
lado del acom

pañante por
m

edio 
del 

circuito 
de

calefacción y se calienta o
enfría de acuerdo con la
función seleccionada.

Posición de aire exterior
(nuevo)

C
on 

la 
posición 

de 
aire

(fresco) 
de 

exterior
selecionada, el aire entrará
en el vehículo del exterior y
se 

caliente 
o 

se 
enfría

según 
la 

función
seleccionada.

M
A
X

A
/C

O
S

L040074
O

S
L040075
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✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
E

l funcionam
iento prolongado de la

calefacción 
en 

la 
posición 

de
recirculación 

del 
aire 

provocará
em

pañam
iento 

del 
parabrisas 

y 
las

ventanillas 
laterales, 

y 
el 

aire 
del

habitáculo estará viciado.
A

dem
ás, el uso prolongado del aire

acondicionado 
en 

la 
posición 

de
recirculación del aire hará que el aire
del habitáculo esté excesivam

ente seco. 

C
ontrol de la velocidad del ventilador

E
l contacto debe estar encendido (O

N
)

para que funcione el ventilador.
E

l 
control 

de 
velocidad 

del 
ventilador

perm
ite regular la velocidad del aire del

sistem
a de ventilación.

P
ara cam

biar la
velocidad del ventilador, gire el m

ando
hacia 

la 
derecha 

para 
aum

entarla 
y

hacia la izquierda para reducirla.
G

ire el botón de control de la velocidad
del ventilador a la posición 0 para apagar
el ventilador.

O
S

L040076

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
•

E
l funcionam

iento continuo del
clim

atizador 
en 

la 
posición 

de
recircu

lació
n

 
d

el 
aire 

p
u

ed
e

hacer que aum
ente la hum

edad
en el interior del vehículo,lo que
puede 

em
pañar 

los 
cristales 

y
reducir la visibilidad.

•
N

o duerm
a en un vehículo con el

sistem
a de calefacción o de aire

aco
n

d
icio

n
ad

o
 

en
cen

d
id

o
.

P
ueden sufrir lesiones graves o

m
o

rtales 
a 

cau
sa 

d
e 

la
d

ism
inu

ció
n

 
d

el 
oxíg

en
o

 
y 

la
tem

peratura corporal.
•

E
l funcionam

iento continuo del
clim

atizador 
en 

la 
posición 

de
recircu

lació
n

 
d

el 
aire 

p
u

ed
e

provocar som
nolencia y pérdida

del control del vehículo.M
ientras

conduzca,
coloque el control de

la entrada de aire en la posición
de aire exterior (nuevo) durante
tanto tiem

po com
o sea posible.
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A
ire acondicionado (opcional)

P
ulse 

el 
botón 

A
/C

 
para 

poner 
en

m
archa el sistem

a de aire acondicionado
(se ilum

ina la luz indicadora).
P

ulse de
nuevo el botón para desconectarlo.

Funcionam
iento del sistem

a
Ventilación
1.A

juste el m
odo a la posición 

.
2.P

onga el control de entrada de aire en
la 

posición 
de 

aire 
del 

exterior
(renovación).

3.A
juste 

la 
tem

peratura 
a 

la 
posición

deseada.
4.A

juste la velocidad del ventilador a la
posición deseada.

C
alefacción

1.A
juste el m

odo a la posición 
.

2.P
onga el control de entrada de aire en

la 
posición 

de 
aire 

del 
exterior

(renovación).
3.A

juste 
la 

tem
peratura 

a 
la 

posición
deseada.

4.A
juste la velocidad del ventilador a la

posición deseada.
5.S

i se desea calentar y deshum
idificar,

active 
el 

aire 
acondicionado

(opcional).
•

S
i se em

paña el parabrisas, ajuste el
m

odo a la posición 
, 

.

R
ecom

endaciones de uso
•

P
ara evitar que el polvo o los hum

os
desagradables entren en el coche por
el 

sistem
a 

de 
ventilación, 

fije
tem

poralm
ente el control de entrada

de aire en la posición de recirculación
de aire.A

segúrese de volver a poner el
control en la posición de aire exterior
(renovación) cuando desaparezca la
irritación, para m

antener el aire puro
en 

el 
vehículo.

E
sto 

ayudará 
a

m
antener 

al 
conductor 

cóm
odo 

y
alerta.

•
E

l aire para el sistem
a de calefacción/

refrigeración se tom
a por las rejillas

situadas 
justo 

por 
delante 

del
parabrisas.

Tenga cuidado para que
las hojas, la nieve, el hielo u otras
obstrucciones no las boqueen.

•
P

ara 
evitar 

que 
se 

em
pañe 

el
parabrisas, sitúe el control de entrada
de 

aire 
en 

la 
posición 

de 
aire 

del
exterior (renovado) y la velocidad del
ventilador 

en 
la 

posición 
deseada,

encienda 
el 

sistem
a 

de 
aire

acondicionado y ajuste el control de
tem

peratura 
a 

la 
tem

peratura
deseada.

O
S

L040077
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A
condicionador de aire (opcional)

Todos los sistem
as de aire acondicionado

de K
IA

 están cargados con refrigerante 
R

134a, que respeta el m
edio am

biente y
no daña la capa de ozono.
1.A

rranque el m
otor.P

ulse el botón del
aire acondicionado.

2.A
juste el m

odo a la posición 
.

3.F
ije la entrada de aire en la posición

de aire exterior o de recirculación del
aire.

4.A
juste la velocidad del ventilador y la

tem
peratura de form

a que obtenga la
m

áxim
a com

odidad.
•

C
uando 

desee 
la 

m
áxim

a
refrigeración, 

fije 
el 

control 
de

tem
peratura en la posición m

ás a la
izquierda 

y 
la 

tem
peratura 

en 
la

posición de M
A

X
 A

/C
, y a continuación

lleve la velocidad del ventilador a su
valor m

ás alto.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
•

Si 
lleva 

el 
aire 

acondicionado
encendido y la tem

peratura exterior
es 

alta, 
vigile 

con 
frecuencia 

el
indicador

de tem
peratura del m

otor
cuando conduzca cuesta arriba o con
tráfico intenso. E

l funcionam
iento del

aire acondicionado puede provocar
sobrecalentam

iento 
del 

m
otor.

C
ontinúe usando el ventilador, pero

desconecte el aire acondicionado si el
indicador

de tem
peratura del m

otor
indica sobrecalentam

iento.
•

C
uando se abren las ventanillas en

tiem
po húm

edo, el aire acondicionado
puede producir

gotitas de agua en el
interior

del 
vehículo. 

C
om

o 
una

cantidad excesiva de gotitas de agua
puede dañar

los equipos eléctricos,
solam

ente debe hacerse funcionar
el

aire acondicionado con las ventanillas
cerradas.

R
ecom

endaciones para el uso del aire
acondicionado
•

S
i ha estacionado el vehículo a pleno

sol 
en 

tiem
po 

caluroso, 
abra 

las
ventanillas durante un rato para dejar
que salga el aire caliente.

•
P

ara 
reducir 

la 
condensación 

de
hum

edad 
en 

la 
cara 

interior 
de 

las
ventanillas 

en 
los 

días 
húm

edos 
o

lluviosos, dism
inuya el contenido de

hum
edad del vehículo em

pleando el
aire acondicionado.

•
D

urante 
el 

funcionam
iento 

del 
aire

acondicionado, 
percibirá

ocasionalm
ente un ligero cam

bio en el
régim

en del m
otor al ralentí cuando

entra en acción el com
presor del aire

acondicionado.
E

s una característica
norm

al 
del 

funcionam
iento 

del
sistem

a.
•

U
tilice 

una 
vez 

al 
m

es 
el 

aire
acondicionado, 

aunque 
sea 

sólo
durante 

unos 
m

inutos, 
para

asegurarse de que funciona bien.
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•
C

uando utilice el aire acondicionado,
quizá observe un goteo de agua lim

pia
en el suelo (o incluso un charco) por
debajo del lado del acom

pañante.
E

s
una 

característica 
norm

al 
del

funcionam
iento del sistem

a.
•

E
l enfriam

iento m
áxim

o se consigue
utilizando el acondicionador de aire en
el m

odo de recirculación;sin em
bargo,

el 
funcionam

iento 
continuo 

en 
este

m
odo llega a contam

inar el aire del
interior del habitáculo.

•
D

urante la operación de refrigeración,
ocasionalm

ente puede notar que sale
un 

aire 
neblinoso 

debido 
al

enfriam
iento rápido y a la tom

a de are
húm

edo.
E

sta 
es 

uan 
característica

norm
al de operación del sistem

a.

Filtro de aire del clim
atizador 

(opcional)
E

l filtro de aire del clim
atizador, que se

encuentra detrás de la guantera, filtra el
polvo y otros contam

inantes que puedan
entrar en el vehículo desde el exterior a
través del sistem

a de calefacción y aire
acondicionado.

S
i se acum

ula polvo u
otros contam

inantes en el filtro, puede
dism

inuir la cantidad de aire que sale por
los orificios de ventilación, ocasionando
una 

acum
ulación 

de 
hum

edad 
en 

el
interior del parabrisas aunque se haya
seleccionado la posición de aire exterior
(nuevo).

S
i ocurriera esto, haga que un

concesionario 
autorizado 

de 
K

IA
sustituya 

el 
filtro 

de 
aire 

del
acondicionador.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
•

C
am

bie el filtro según el esquem
a de

m
antenim

iento.
Si conduce el coche en condiciones
difíciles, com

o cam
inos de tierra o

firm
e irregular, necesitará revisar

el
filtro con m

ás frecuencia y cam
biarlo

antes.
•

Si 
el 

caudal 
de 

aire 
desciende

bruscam
ente, lleve a revisar

el sistem
a

en un concesionario autorizado de
K

IA
.

O
H

M
048209

A
ire exterior

R
ecirculaci-

ón del aire

F
iltro de aire del
clim

atizador

Ventilador

N
úcleo del

evaporador

N
úcleo del

calentador



4
95

C
aracterísticas del vehículo

C
om

probación de la cantidad de
refrigerante del acondicionador
de aire y del lubricante del
com

presor
C

uando la cantidad de refrigerante es
baja, 

las 
prestaciones 

del 
sistem

a 
de

aire 
acondicionado 

dism
inuyen.

U
n

llenado excesivo tiene tam
bién un efecto

perjudicial 
sobre 

el 
sistem

a 
de 

aire
acondicionado.
P

or tanto, si observa un funcionam
iento

anorm
al, 

haga 
que 

un 
concesionario

autorizado de K
IA

 revise el sistem
a.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
C

uando dism
inuye el rendim

iento del
sistem

a 
de 

aire 
acondicionado, 

es
im

portante usar
el tipo y la cantidad

adecuados de aceite y de refrigerante.
E

n caso contrario, se puede averiar
el

com
presor

y que no funcione bien el
sistem

a. 

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
E

l 
servicio

 
d

el 
sistem

a 
d

e 
aire

acondicionado debe ser realizado
por un concesionario autorizado de
K

IA
.

U
n

a 
revisió

n
 

in
ad

ecu
ad

a
puede causar lesiones graves a la
persona que la realiza.
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S
IS

TE
M

A
 D

E
 C

O
N

TR
O

L C
LIM

A
TIZA

D
O

R
 A

U
TO

M
Á

TIC
O

 (O
P

C
IO

N
A

L)

O
S

L040078

1.B
otón (de control autom

ático) A
U

TO
2.M

ando de control de tem
peratura del

conductor
3.V

isualización del A
/A

4.B
otón de selección de m

odo
5.B

otón de aire acondicionado*
6.M

ando de control de velocidad del
ventilador

7.M
ando de control de tem

peratura del
acom

pañante
8.B

otón de selección de control de la
tem

peratura dual
9.B

otón del desem
pañador de la luneta

trasera
10.B

otón de control de la entrada de aire
11.B

otón del ventilador O
F

F
12.B

otón del desem
pañador el parabrisas

delantero
* opcional
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C
alefacción y aire acondicionado

autom
áticos

E
l clim

atizador autom
ático se controla

sim
plem

ente 
fijando 

la 
tem

peratura
deseada.
E

l sistem
a de control de la tem

peratura
com

pletam
ente 

autom
ático 

(FAT
C

)
ajusta autom

áticam
ente la calefacción y

la refrigeración de la form
a siguiente:

1.P
ulse 

el 
botón 

A
U

TO
.

A
l 

fijar 
la

tem
peratura 

quedarán 
controlados

autom
áticam

ente 
los 

m
odos, 

las
velocidades del ventilador, la entrada
de aire y el aire acondicionado.

2.A
juste el interruptor de tem

peratura a
la tem

peratura deseada.
S

i la tem
peratura se ajusta al valor

m
ás 

bajo 
(Lo), 

el 
sistem

a 
de 

aire
acondicionado 

funcionará
continuam

ente.
3.P

ara 
desactivar 

la 
operación

autom
átca, seleccione uno de estos

botones o interruptores:
• B

otón de selección de m
odo

• B
otón de aire acondicionado

• B
otón 

del 
desem

pañador 
el

parabrisas delantero
• Interruptor 

de 
velocidad 

del
centilador

La función seleccionada se controlará
m

anualm
ente m

ientras otras funciones
se operan autom

áticam
ente.

P
ara m

ejorar la efectividad del control del
clim

atizador, utilice el botón A
U

TO
 y fije

la tem
peratura a 22°C

 (71°F
) (23°C

/73°F
- E

xcepto E
uropa).

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
N

o coloque nunca nada sobre el sensor
situado en el salpicadero, para asegurar
un 

m
ejor

control 
del 

sistem
a 

de
calefacción y refrigeración.  

O
S

L040080
O

S
L040079
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C
alefacción y aire acondicionado

m
anuales

S
e 

puede 
controlar 

m
anualm

ente 
el

sistem
a 

de 
calefacción 

y 
refrigeración

pulsando 
otros 

botones 
o 

girando
botones 

distintos 
de 

A
U

TO
.

E
n 

este
caso, 

el 
sistem

a 
funciona

secuencialm
ente 

de 
acuerdo 

con 
el

orden de los botones seleccionados.
1.A

rranque el m
otor.

2.A
juste el m

odo a la posición deseada.
P

ara 
m

ejorar 
la 

efectividad 
de 

la
calefacción o de la refrigeración;
- C

alefacción :
- R

efrigeración :
3.A

juste 
la 

tem
peratura 

a 
la 

posición
deseada.

4.P
onga el control de entrada de aire en

la 
posición 

de 
aire 

del 
exterior

(renovación).
5.A

juste la velocidad del ventilador a la
posición deseada.

6.S
i se desea aire acondicionado, active

el sistem
a de aire acondicionado 

P
ulse 

el 
botón 

A
U

TO
 

para 
volver 

al
control 

totalm
ente 

autom
ático 

del
sistem

a.

S
elección de m

odo
E

l botón de selección de m
odo controla

la dirección del flujo de aire en el sistem
a

de ventilación.
La salida del chorro de aire sigue una de
las trayectorias descritas a continuación:

C
onsulte 

la 
figura 

del 
"C

lim
atizador

m
anual".

N
ivel de cara

E
l chorro de aire se dirige hacia la cara y

la parte superior del cuerpo.A
dem

ás, se
pueden orientar las salidas a fin de dirigir
el aire que se descarga por ellas.

D
os niveles

E
l chorro de aire se dirige hacia la cara y

hacia el suelo.
O

S
L040081
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N
ivel de piso

La m
ayor parte del caudal de aire se

dirige hacia el suelo, salvo una pequeña
parte que se dirige a los dispositivos de
deshielo del parabrisas y las ventanillas
laterales.N

ivel piso-desem
pañado 

La m
ayor parte del chorro de aire se

dirige 
hacia 

el 
suelo 

y 
el 

parabrisas,
salvo una pequeña parte dirigida a los
dispositivos 

de 
deshielo 

de 
las

ventanillas laterales.

N
ivel desem

pañado
La m

ayor parte del caudal de aire se
dirige hacia el parabrisas, y una pequeña
parte va a los dispositivos de deshielo de
las ventanillas laterales.

D
ifusores de aire del salpicadero

La salpicadero puede abrirse o cerrarse
de 

form
a 

independiente 
con 

la 
rueda

m
oleteada horizontal.(opcional)

P
uede ajustar tam

bién la dirección de
salida del aire por estas bocas utilizando
la palanca de la form

a que se indica.

O
S

L040082
O

S
L040073
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C
ontrol de tem

peratura
La 

tem
peratura 

aum
entará 

hasta 
el

m
áxim

o (H
I) al girar el botón a la derecha

sum
am

ente.
La 

tem
peratura 

dism
inuirá 

hasta 
el

m
ínim

o 
(Lo) 

al 
girar 

el 
botón 

a 
la

izquierda sum
am

ente.
C

ada 
vez 

que 
gire 

el 
botón, 

la
tem

peratura 
aum

enta 
o 

dism
inuye

0,5°C
/1°F.

A
 la tem

peratura m
ínim

a, el
aire 

acondicionado 
funciona

continuam
ente.

A
juste independiente de las tem

peraturas
de los lados del conductor

y el
acom

pañante
1.P

ulse 
el 

botón 
D

U
A

L 
para 

ajustar
independientem

ente las tem
peraturas

de 
los 

lados 
del 

conductor 
y 

el
acom

pañante.
S

i se opera el control
de 

tem
peratura 

del 
lado 

del
acom

pañante, 
se 

cam
biará

autom
áticam

ente al m
odo D

U
A

L.
2.A

cciona el control de tem
perature izq.

para ajustar la tem
peratura del lado del

conductor.
A

ccione 
el 

control 
de

tem
perature derecho para ajustar la

tem
peratura 

del 
lado 

del
acom

pañante.

A
l 

fijar 
la 

tem
peratura 

del 
lado 

del
conductor a la tem

peratura m
ás alta (H

I)
y 

m
ás 

baja 
(Lo), 

el 
m

odo 
D

U
A

L 
se

desactiva para lograr un enfriam
iento o

calentam
iento m

áxim
o.

O
S

L040084
O

S
L040083
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A
juste sim

ultáneo de las tem
peraturas de

los lados del conductor
y el acom

pañante
1.P

ulse de nuevo el botón D
U

A
L para

desactivar el m
odo D

U
A

L.
La 

tem
peratura 

del 
lado 

del
acom

pañante 
se 

ajustará 
al 

m
ism

o
valor que la del lado del conductor.

2.A
ccione el interruptor del control de

tem
peratura 

del 
lado 

del 
conductor.

Las tem
peraturas de los dos lados se

ajustarán al m
ism

o valor.

C
onversión de tem

peratura
S

i 
la 

batería 
se 

ha 
descargado 

o
desconectado, 

la 
indicación 

de 
la

tem
peratura 

se 
reiniciará 

en 
grados

centígrados.
M

ientras pulsa el botón O
F

F, pulse el
botón 

A
U

TO
 

durante 
3 

segundos.
S

e
puede cam

biar el m
odo de tem

peratura
entre grados centígrados y Fahrenheit de
la form

a siguiente:
S

i 
la 

batería 
se 

ha 
descargado 

o
desconectado, el m

odo de tem
peratura

se reajusta centígrados.

C
ontrol de la entrada de aire

S
e 

utiliza 
para 

seleccionar 
entre

adm
isión 

de 
aire 

exterior 
(nuevo) 

o
recirculación del aire.
P

ara cam
biar el tipo de entrada de aire,

presione el botón de control.

Posición de recirculación del aire
C

uando 
se 

selecciona 
la

posición 
de 

recirculación
del aire, se tom

a aire del
lado del acom

pañante por
m

edio 
del 

circuito 
de

calefacción y se calienta o
enfría de acuerdo con la
función seleccionada.

Posición de aire exterior
(renovado)

C
uando 

se 
selecciona 

la
posición 

de 
aire 

exterior
(renovado), el aire entra en
el 

vehículo 
desde 

el
exterior 

y 
se 

calienta 
o

enfría 
según 

la 
función

seleccionada.

O
S

L040085
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✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
E

l funcionam
iento prolongado de la

calefacción 
en 

la 
posición 

de
recirculación 

del 
aire 

provocará
em

pañam
iento 

del 
parabrisas 

y 
las

ventanillas 
laterales, 

y 
el 

aire 
del

habitáculo estará viciado.
A

dem
ás, el uso prolongado del aire

acondicionado 
en 

la 
posición 

de
recirculación del aire hará que el aire
del habitáculo esté excesivam

ente seco. 

C
ontrol de la velocidad del ventilador

S
e 

puede 
ajustar 

la 
velocidad 

del
ventilador al valor deseado, pulsando el
botón correspondiente.
P

ara cam
biar la velocidad del ventilador,

pulse el interruptor (
) para subir la

velocidad 
o 

pulse 
(

) 
para 

bajar 
la

velocidad.
P

ara 
apagar 

el 
control 

de
velocidad del ventilador, pulse el botón
O

F
F

 del ventilador delantero.

O
S

L040086

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
•

E
l funcionam

iento continuo del
clim

atizador 
en 

la 
posición 

de
recirculación de aire puede hacer
que aum

ente la hum
edad en el

in
terio

r 
d

el 
veh

ícu
lo

,
lo

 
q

u
e

puede 
em

pañar 
los 

cristales 
y

reducir la visibilidad.
•

N
o duerm

a en un vehículo con el
sistem

a de calefacción o de aire
aco

n
d

icio
n

ad
o

 
en

cen
d

id
o

s.
P

ueden sufrir lesiones graves o
m

o
rtales 

a 
cau

sa 
d

e 
la

d
ism

inu
ció

n
 

d
el 

oxíg
en

o
 

y 
la

tem
peratura corporal.

•
E

l funcionam
iento continuo del

clim
atizador 

en 
la 

posición 
de

recircu
lació

n
 

d
el 

aire 
p

u
ed

e
provocar som

nolencia y pérdida
del control del vehículo.M

ientras
conduzca,

coloque el control de
la entrada de aire en la posición
d

e 
aire 

exterio
r 

(ren
ovad

o
)

durante tanto tiem
po com

o sea
posible.
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A
ire acondicionado

P
ulse 

el 
botón 

A
/C

 
para 

poner 
en

m
archa el sistem

a de aire acondicionado
(se ilum

ina la luz indicadora).
P

ulse 
de 

nuevo 
el 

botón 
para

desconectarlo.

M
odo O

FF
P

ulse el botón de ventilador delantero
O

F
F

 
para 

desconectar 
el 

clim
atizador

autom
ático.

N
o obstante, podrá utilizar

los botones de m
odo y de entrada de

aire 
m

ientras 
el 

contacto 
esté 

en 
la

posición O
N

.

R
ecom

endaciones de uso
•

P
ara evitar que el polvo o los hum

os
desagradables entren en el coche por
el 

sistem
a 

de 
ventilación, 

fije
tem

poralm
ente el control de entrada

de aire en la posición de recirculación
de aire.A

segúrese de volver a poner el
control en la posición de aire exterior
(renovación) cuando desaparezca la
irritación, para m

antener el aire puro
en 

el 
vehículo.

E
sto 

ayudará 
a

m
antener 

al 
conductor 

cóm
odo 

y
alerta.

•
E

l aire para el sistem
a de calefacción/

refrigeración se tom
a por las rejillas

situadas 
justo 

por 
delante 

del
parabrisas.

Tenga cuidado para que
las hojas, la nieve, el hielo u otras
obstrucciones no las boqueen.

•
P

ara 
evitar 

que 
se 

em
pañe 

el
parabrisas, sitúe el control de entrada
de 

aire 
en 

la 
posición 

de 
aire 

del
exterior (renovado) y la velocidad del
ventilador 

en 
la 

posición 
deseada,

encienda 
el 

sistem
a 

de 
aire

acondicionado y ajuste el control de
tem

peratura 
a 

la 
tem

peratura
deseada.

O
S

L040088
O

S
L040087
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R
ecom

endaciones para el uso del
aire acondicionado
Todos los sistem

as de aire acondicionado
de K

IA
 están cargados con refrigerante 

R
134a, que respeta el m

edio am
biente y

no daña la capa de ozono.
•

S
i ha estacionado el vehículo a pleno

sol 
en 

tiem
po 

caluroso, 
abra 

las
ventanillas durante un rato para dejar
que salga el aire caliente.

•
P

ara 
reducir 

la 
condensación 

de
hum

edad 
en 

la 
cara 

interior 
de 

las
ventanillas 

en 
los 

días 
húm

edos 
o

lluviosos, dism
inuya el contenido de

hum
edad del vehículo em

pleando el
aire acondicionado.

•
D

urante 
el 

funcionam
iento 

del 
aire

acondicionado, 
percibirá

ocasionalm
ente un ligero cam

bio en el
régim

en del m
otor al ralentí cuando

entra en acción el com
presor del aire

acondicionado.
E

s una característica
norm

al 
del 

funcionam
iento 

del
sistem

a.
•

U
tilice 

una 
vez 

al 
m

es 
el 

aire
acondicionado, 

aunque 
sea 

sólo
durante 

unos 
m

inutos, 
para

asegurarse de que funciona bien.

•
C

uando utilice el aire acondicionado,
quizá observe un goteo de agua lim

pia
en el suelo (o incluso un charco) por
debajo del lado del acom

pañante.
E

s
una 

característica 
norm

al 
del

funcionam
iento del sistem

a.
•

E
l enfriam

iento m
áxim

o se consigue
utilizando el acondicionador de aire en
el m

odo de recirculación;sin em
bargo,

el 
funcionam

iento 
continuo 

en 
este

m
odo llega a contam

inar el aire del
interior del habitáculo.

•
D

urante la operación de refrigeración,
ocasionalm

ente puede notar que sale
un 

aire 
neblinoso 

debido 
al

enfriam
iento rápido y a la tom

a de are
húm

edo.
E

sta 
es 

uan 
característica

norm
al de operación del sistem

a.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
•

Si 
lleva 

el 
aire 

acondicionado
encendido y la tem

peratura exterior
es 

alta, 
vigile 

con 
frecuencia 

el
indicador

de tem
peratura del m

otor
cuando conduzca cuesta arriba o con
tráfico intenso. E

l funcionam
iento del

aire acondicionado puede provocar
sobrecalentam

iento 
del 

m
otor.

C
ontinúe usando el ventilador, pero

desconecte el aire acondicionado si el
indicador

de tem
peratura del m

otor
indica sobrecalentam

iento.
•

C
uando se abren las ventanillas en

tiem
po húm

edo, el aire acondicionado
puede producir

gotitas de agua en el
interior

del 
vehículo. 

C
om

o 
una

cantidad excesiva de gotitas de agua
puede dañar

los equipos eléctricos,
solam

ente debe hacerse funcionar
el

aire acondicionado con las ventanillas
cerradas.
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Filtro de aire del clim
atizador 

(opcional)
E

l filtro de aire del clim
atizador, que se

encuentra detrás de la guantera, filtra el
polvo y otros contam

inantes que puedan
entrar en el vehículo desde el exterior a
través del sistem

a de calefacción y aire
acondicionado.

S
i se acum

ula polvo u
otros contam

inantes en el filtro, puede
dism

inuir la cantidad de aire que sale por
los orificios de ventilación, ocasionando
una 

acum
ulación 

de 
hum

edad 
en 

el
interior del parabrisas aunque se haya
seleccionado la posición de aire exterior
(nuevo).

S
i ocurriera esto, haga que un

concesionario 
autorizado 

de 
K

IA
sustituya 

el 
filtro 

de 
aire 

del
acondicionador.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
•

C
am

bie el filtro según el esquem
a de

m
antenim

iento.
Si conduce el coche en condiciones
difíciles, com

o cam
inos de tierra o

firm
e irregular, necesitará revisar

el
filtro con m

ás frecuencia y cam
biarlo

antes.
•

Si 
el 

caudal 
de 

aire 
desciende

bruscam
ente, lleve a revisar

el sistem
a

en un concesionario autorizado de
K

IA
.

C
om

probación de la cantidad de
refrigerante del acondicionador
de aire y del lubricante del
com

presor
C

uando la cantidad de refrigerante es
baja, 

las 
prestaciones 

del 
sistem

a 
de

aire 
acondicionado 

dism
inuyen.

U
n

llenado excesivo tiene tam
bién un efecto

perjudicial 
sobre 

el 
sistem

a 
de 

aire
acondicionado.
P

or tanto, si observa un funcionam
iento

anorm
al, 

haga 
que 

un 
concesionario

autorizado de K
IA

 revise el sistem
a.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
C

uando dism
inuye el rendim

iento del
sistem

a 
de 

aire 
acondicionado, 

es
im

portante usar
el tipo y la cantidad

adecuados de aceite y de refrigerante.
E

n caso contrario, se puede averiar
el

com
presor

y que no funcione bien el
sistem

a. 

O
H

M
048209

A
ire exterior

R
ecirculaci-

ón del aire

F
iltro de aire del
clim

atizador

Ventilador

N
úcleo del

evaporador

N
úcleo del

calentador

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
E

l 
servicio

 
d

el 
sistem

a 
d

e 
aire

acondicionado debe ser realizado
por un concesionario autorizado de
K

IA
.

U
n

a 
revisió

n
 

in
ad

ecu
ad

a
puede causar lesiones graves a la
persona que la realiza.
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D
E

S
H

IE
LO

 Y
 D

E
S

E
M

PA
Ñ

A
D

O
 D

E
L PA

R
A

B
R

IS
A

S
 

•
P

ara 
conseguir 

el 
deshielo 

m
áxim

o,
coloque 

el 
botón 

de 
control 

de
tem

peratura 
en 

la 
posición 

m
ás

caliente 
(extrem

o 
derecho) 

y 
el 

de
control de velocidad del ventilador en
la velocidad m

ás alta.
•

S
i 

desea 
aire 

caliente 
en 

el 
suelo

durante la operación de desem
pañado

o 
deshielo, 

coloque 
el 

botón 
de

selección 
de 

m
odo 

en 
la 

posición
suelo-deshielo.

•
A

ntes de iniciar la m
archa, retire toda

la nieve y el hielo del parabrisas, la
luneta 

trasera, 
los 

retrovisores
exteriores y las ventanillas.

•
Lim

pie toda la nieve y el hielo del capó
y de la entrada de aire de la rejilla
delantera para m

ejorar el rendim
iento

de la calefacción y la refrigeración y
para dism

inuir la probabilidad de que
se produzca em

pañam
iento de la cara

interior del parabrisas.

S
istem

a de control clim
ático

m
anual

Para desem
pañar la cara interior del

parabrisas
1.A

juste la velocidad del ventilador al
valor deseado.

2.S
eleccione la tem

peratura deseada.
3.S

eleccione la posición 
o 

.
4.S

e 
conectará 

el 
aire 

acondicionado
según 

la 
tem

peratura 
am

biente
detectada 

y 
se 

seleccionarán
autom

áticam
ente 

la 
posición 

de 
aire

exterior 
(nuevo) 

y 
la 

velocidad 
de

ventilador m
ás alta.

S
i no se seleccionan autom

áticam
ente

las posiciones de aire acondicionado y
aire 

exterior 
(nuevo), 

pulse 
el 

botón
correspondiente.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
-

C
alefacción del parabrisas 

N
o utilice las posiciones 

o 
m

ien
tras 

está 
fu

n
cio

n
an

d
o

 
la

refrig
eració

n
 

en
 

tiem
p

o
 

m
u

y
h

ú
m

ed
o

.
L

a 
d

iferen
cia 

d
e

tem
peraturas entre el aire exterior y

el parabrisas podría hacer que se
em

pañara la superficie exterior de
éste,

p
ro

d
u

cien
d

o
 

p
érd

id
a 

d
e

visibilidad.E
n ese caso,coloque el

botón de selección de m
odo en la

posición 
y el botón de control

de la velocidad del ventilador en la
velocidad m

ás baja.

O
S

L040089

o
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Para desescarchar el exterior del
parabrisas
1.A

juste la velocidad del ventilador a la
posición m

ás alta.
2.F

ije la tem
peratura en la posición H

I
de calor m

áxim
o.

3.S
eleccione la posición 

.
4.S

e seleccionará aire exterior (nuevo) y
aire acondicionado.

S
istem

a de control clim
ático

autom
ático

Para desem
pañar la cara interior del

parabrisas
1.A

juste la velocidad del ventilador al
valor deseado.

2.S
eleccione la tem

peratura deseada.
3.P

ulse el botón de deshielo 
.

4.S
e 

conectará 
el 

aire 
acondicionado

según 
la 

tem
peratura 

am
biente

detectada 
y 

se 
seleccionarán

autom
áticam

ente 
la 

posición 
de 

aire
exterior 

(nuevo) 
y 

la 
velocidad 

de
ventilador m

ás alta.

S
i no se seleccionan autom

áticam
ente

las posiciones de aire acondicionado, de
aire 

exterior 
(nuevo), 

ajuste
m

anualm
ente 

el 
botón 

o 
m

ando
correspondiente.
S

i 
se 

selecciona 
la 

posición 
, 

el
ventilador va autom

áticam
ente de m

enor
a m

ayor velocidad.

O
S

L040091
O

S
L040090
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Para desescarchar el exterior del
parabrisas
1.A

juste la velocidad del ventilador a la
posición m

ás alta.
2.F

ije la tem
peratura en la posición de

m
ás calor (H

I).
3.P

ulse el botón de deshielo (
).

4.
S

e conectará el aire acondicionado
según 

la 
tem

peratura 
am

biente
detectada 

y 
se 

seleccionará 
la

posición de aire exterior (nuevo).

Lógica de desem
pañado

P
ara reducir la probabilidad de que se

em
pañe 

el 
interior 

del 
parabrisas, 

se
controlan 

autom
áticam

ente 
la 

entrada
de 

aire 
o 

el 
aire 

acondicionado 
de

acuerdo a ciertas condiciones com
o la

posición 
o 

.
P

ara 
cancelar 

o
devolver 

la 
lógica 

de 
desem

pañado,
haga lo siguiente:

S
istem

a de control clim
ático m

anual
1.G

ire la llave de contacto a la posición
O

N
.

2.G
ire el botón de selección de m

odo a
la posición de deshielo (

).
3.P

ulse el botón de control de entrada
del 

aire 
al 

m
enos 

5 
veces 

en 
3

segundos.
La luz indicadora del botón de control de
entrada del aire parpadeará 3 veces a
intervalos de 0,5 segundos.

E
llo indica

que se ha cancelado o se ha devuelto la
lógica 

de 
desem

pañado 
al 

estado
program

ado.

S
i se ha descargado o desconectado la

batería, se reiniciará con el estado de la
lógica de desem

pañado.

O
S

L040092
O

S
L040093
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C
lim

atizador autom
ático

1.G
ire la llave de contacto a la posición

O
N

.
2.S

eleccione 
la 

posición 
de 

deshielo
pulsando el botón de deshielo (

).
3.M

ientras se m
antiene pulsado el botón

del aire acondicionado (A
/C

), pulse el
botón del control de entrada de aire  al
m

enos 5 veces en 3 segundos.
La pantalla de A

/C
 parpadea 3 veces a

intervalos de 0,5 segundos.
E

llo indica
que se ha cancelado o se ha devuelto la
lógica 

de 
desem

pañado 
al 

estado
program

ado.

S
i se ha descargado o desconectado la

batería, se reiniciará con el estado de la
lógica de desem

pañado.

O
S

L040094
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E
stos 

com
partim

ientos 
pueden 

usarse
para guardar los objetos pequeños.

P
ortaobjetos de la consola

central (opcional)
P

ara abrir el portaobjetos de la consola
central tire hacia arriba de la palanca.

G
uantera

P
ara 

abrir 
la 

guantera, 
tire 

de 
la

em
puñadura 

y 
se 

abrirá 
autom

ática-
m

ente.D
espués de usarla, ciérrela.

C
O

M
PA

R
TIM

IE
N

TO
 P

O
R

TA
O

B
JE

TO
S

O
S

L040101
O

S
L040100

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
 

- M
ateriales inflam

ables
N

o
 

g
u

ard
e 

en
 

el 
veh

ícu
lo

en
cen

d
ed

o
res,

b
o

m
b

o
n

as 
d

e
p

ro
p

an
o

 
u

 
o

tro
s 

m
ateriales

in
flam

ables 
o

 
exp

lo
sivo

s.
E

sto
s

artícu
lo

s 
p

o
d

rían
 

in
flam

arse 
o

estallar 
si 

el 
veh

ícu
lo

 
q

u
ed

a
expuesto durante m

ucho tiem
po a

tem
peraturas elevadas.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
•

Para evitar robos,no deje objetos
de 

valor 
en 

el 
com

partim
iento

portaobjetos.
•

M
antenga 

siem
pre 

cerradas 
las

tapas 
de 

los 
com

partim
ientos

portaobjetos durante la m
archa.

N
o coloque tantos objetos en su

interior que no pueda cerrar bien
la tapa.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
P

ara reducir el riesgo de lesiones
en 

caso 
de 

accidente 
o 

frenazo
brusco,m

antenga siem
pre cerrada

la tapa de la guantera durante la
m

archa.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
N

o guarde alim
entos en la guantera

durante m
ucho tiem

po.
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C
aja de refrigeración (opcional)

P
ara m

antener latas de bebidas u otros
objetos fríos utilice la palanca de abrir/
cerrar 

del 
respiradero 

instalado 
en 

la
guantera.

1.E
ncienda 

el 
sistm

a 
de 

aire
acondicionado.

2.M
ueva la palanca de apertura/cierre

(1) de la ventilación m
ontada en la

guantera a la posición de apertura.
C

uando 
no 

se 
utiliza 

la 
posicón 

de
enfriam

iento, 
gire 

la 
palanca 

a 
la

posición de cerrada (
).

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
M

ientras 
utiliza 

la 
función 

de
refrigeración, una pequeña cantidad de
hum

edad condensada podría dañar
las

piezas de papel. 

C
om

partim
iento para las gafas de

sol (opcional)
P

ara abrirlo, presione sobre la tapa, que
se 

abrirá 
lentam

ente.
P

ara 
abrir 

el
soporte para las gafas de sol, presione
la 

cubierta 
y 

el 
soporte 

se 
abrirá

despacio.C
oloque las gafas de sol con

las lentes hacia fuera.
P

ara cerrar el
soporte de las gafas de sol, levántelo
hacia arriba.

O
S

L040102
O

S
L040103
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C
ajón del m

aletero (opcional)
P

uede 
guardar 

aquí 
un 

botiquín 
de

prim
eros 

auxilios, 
un 

triángulo
reflectante, herram

ientas, etc., que serán
así fácilm

ente accesibles.
A

garre la em
puñadura del borde de la

tapa y levántela.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
•

N
o 

guarde 
ningún 

otro 
objeto

excepto las gafas de sol en el
com

partim
iento para las gafas de

so
l.

E
sto

s 
o

b
jeto

s 
p

o
d

rían
producir lesiones a los pasajeros
del vehículo al salir despedidos
del com

partim
iento,

en caso de
frenazo brusco o accidente.

•
N

o abra el com
partim

iento para
las gafas de sol con el vehículo
en

 
m

ovim
ien

to
.

S
i 

el
com

partim
iento para las gafas de

so
l 

se 
ab

re,
p

u
ed

e 
tap

ar 
el

retrovisor del vehículo.

O
S

L040104

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
Para evitar que las m

ercancías o el
vehículo se dañen,tenga cuidado al
cargar 

objetos 
volum

inosos 
o

frágiles en la caja del m
aletero.
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E
ncendedor (opcional)

P
ara 

que 
el 

encendedor 
funcione, 

el
contacto 

tiene 
que 

estar 
en 

las
posiciones A

C
C

 u O
N

.
P

ara 
usar 

el 
encendedor, 

em
pújelo

totalm
ente hacia el interior del casquillo.

C
uando el elem

ento se haya calentado,
el encendedor saldrá por sí solo a la
posición “ready”.
S

i 
tiene 

que 
cam

biar 
el 

encendedor,
utilice un repuesto original de K

IA
 o un

equivalente aprobado.

C
enicero (opcional)

P
ara utilizar el cenicero, abra su tapa.

P
ara 

sacar 
el 

cenicero 
y 

vaciarlo 
o

lim
piarlo, tire de él hacia arriba y hacia

fuera.

O
TR

O
S

 D
E

TA
LLE

S
 D

E
L IN

TE
R

IO
R

O
S

L040105
O

S
L040106

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
 

•
N

o
 

m
an

ten
g

a 
p

u
lsad

o
 

el
en

cen
d

ed
o

r 
cu

an
d

o
 

ya 
esté

calien
te,

p
o

rq
u

e 
se

sobrecalentaría.
•

S
i el encendedor no sale por sí

solo en 30 segundos,
sáquelo a

m
an

o
 

p
ara 

im
p

ed
ir 

q
u

e 
se

sobrecaliente.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
E

n 
el 

casquillo 
solam

ente 
debe

utilizarse 
un 

encendedor 
K

IA
 

de
origen.La utilización de accesorios
enchufables (m

áquinas de afeitar,
aspiradoras y calentadores de café,
por ejem

plo) puede producir daños
en el casquillo u ocasionar averías
eléctricas.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
 - U

so de
los ceniceros

•
N

o
 

u
tilice 

lo
s 

cen
icero

s 
d

el
veh

ícu
lo

 
co

m
o

 
recip

ien
tes 

d
e

desperdicios.
•

S
i 

se 
d

ejan
 

cig
arrillo

s
en

cen
d

id
o

s 
o

 
cerillas 

en
 

u
n

cenicero junto con otras m
aterias

com
bustibles,se puede producir

un incendio.
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S
ujetavasos

E
n los sujetavasos se pueden colocar

vasos, tazas y latas de bebida pequeñas.

P
arasol

U
tilice el parasol para protegerse de la

luz directa que entra por las ventanillas
delanteras o laterales.
P

ara usar el parasol, tire de él hacia
abajo.
P

ara usar un parasol en una ventanilla,
tire de él hacia abajo, despréndalo del
soporte (1) y gírelo hacia el costado (2).
A

juste el panel de extensión del visor
solar 

hacia 
delante 

o 
hacia 

atrás 
(3,

opcional).
P

ara usar el espejo de cortesía, baje el
parasol y arribe la tapa (4).
La 

ranura 
(5) 

sirve 
para 

colocar 
los

tiques de peaje.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- 

Líquidos calientes
•

N
o 

coloque 
en 

el 
sujetavasos

recipientes sin tapa con líquido
caliente m

ientras el vehículo está
en m

archa.S
i se vierte el líquido

calien
te,

alg
u

ien
 

p
o

d
ría

q
u

em
arse.

Y
 

si 
se 

q
u

em
a 

el
co

n
d

u
cto

r,
p

o
d

ría 
p

erd
er 

el
control del vehículo.

•
P

ara reducir el riesgo de lesiones
en 

caso 
de 

frenazo 
brusco 

o
co

lisió
n

,
n

o
 

co
lo

q
u

e 
latas,

botellas 
o 

vasos 
destapados 

o
in

seg
u

ro
s 

en
 

lo
s 

su
jetavaso

s
m

ien
tras 

el 
veh

ícu
lo

 
está 

en
m

archa.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
M

antenga latas y botellas alejadas
de la luz directa del sol y no las
coloque en un vehículo calentado
por el sol.P

odrían explotar.

O
S

L040107

O
S

L040108

O
S

L040149

■
D

elantero
T

ipo A

T
ipo B

■
Trasero (opcional)

O
LM

049207

(opcional)
(opcional)
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Tom
a de corriente

S
e 

ha 
dispuesto 

un 
enchufe 

que
sum

inistra 
corriente 

eléctrica 
para

teléfonos 
m

óviles 
u 

otros 
dispositivos

que 
funcionen 

conectados 
al 

sistem
a

eléctrico.
D

ichos 
dispositivos 

deben
consum

ir m
enos de 10 am

perios y han
de utilizarse con el m

otor en m
archa.

O
S

L040109

O
S

L040109L

O
S

L040110

■
D

elantero
T

ipo A

T
ipo B

■
Trasero (opcional)

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
- Luz del

espejo de cortesía
(opcional)

S
i 

utiliza 
la 

luz 
del 

espejo 
de

cortesía,
apague 

la 
luz 

antes 
de

volver a colocar el parasol en su
posición original.

P
uede provocar

la descarga de la batería y daños en
el parasol.
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R
eloj digital (opcional)

S
iem

pre 
que 

se 
desconecten 

los
term

inales de la batería o los fusibles
correspondientes hay que volver a poner
en hora el reloj.
C

on el contacto en las posiciones A
C

C
 u

O
N

, los botones del reloj actúan com
o

sigue:

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
N

o
 

p
o

n
g

a 
lo

s 
d

ed
o

s 
o

 
alg

ú
n

elem
ento extraño (pin,

E
tc) o no

toque con la m
ano húm

eda.P
odría

sufrir una descarga eléctrica.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
N

o
 

aju
ste 

el 
relo

j 
m

ien
tras

conduce.
P

uede perder el control
de la dirección y provocar lesiones
graves o accidentes.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
•

U
tilice 

el 
enchufe 

sólo 
con 

el
m

otor en m
archa y desenchufe

los 
aparatos 

después 
de

utilizarlos.S
i se utiliza el enchufe

durante 
m

ucho 
tiem

po 
con 

el
m

otor 
parado,

podría
descargarse la batería.

•
S

olam
ente 

deben 
utilizarse

aparatos 
eléctricos 

que
funcionen a 12 V

 y 10 A
 com

o
m

áxim
o.

•
A

juste el aire acondicionado o la
calefacción 

al 
nivel 

m
ínim

o
m

ientras 
utilice 

la 
tom

a 
de

corriente.
•

C
ierre 

la 
tapa 

cuando 
no 

la
utilice.

•
A

lgunos 
dispositivos

electrónicos 
pueden 

provocar
interferencias 

cuando 
se

conectan a la tom
a de corriente

del vehículo.
E

stos dispositivos
puede inducir una acum

ulación
excesiva de electricidad estática
en el equipo de sonido y hacer
que funcionen m

al otros sistem
as

o 
circuitos 

electrónicos 
del

vehículo.
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H
O

R
A

S
 (1)

S
i pulsa el botón H

 se adelantará una
hora el tiem

po m
ostrado.

M
IN

U
TO

S
 (2)

S
i pulsa el botón M

 se adelantará un
m

inuto el tiem
po m

ostrado.

P
ara cam

biar del form
ato 24 horas al

form
ato de 12 horas (opcional), m

ientras
pulsa el botón "H

", pulse el botón "M
"

durante 3 segundos o m
ás.P

or ejem
plo,

si 
se 

pulsan 
los 

botones 
"H

" 
y 

"M
"

durante m
as de 3 segundos cuando la

hora es de 22:15, la visualización se
cam

biará a 10:15.

❈
Las 

características 
actuales 

pueden 
no

coincidir con la ilustración.

P
ercha para la ropa (opcional)

❈
Las 

características 
actuales 

pueden 
no

coincidir con la ilustración.

A
nclajes de la alfom

brilla del
suelo (opcional)
S

i utiliza una alfom
brilla del suelo sobre

la m
oqueta delantera, asegúrese de que

se 
acople 

en 
los 

anclajes 
para 

la
alfom

brilla de su vehículo.D
e este m

odo
se im

pide que la alfom
brilla patine hacia

delante.

O
S

L040241N

■
T

ipo A
■

T
ipo B

O
S

L040112
O

S
L040111

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
N

o cuelgue ropas pesadas,
pues

podrían dañar la percha.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
P

ara reducir el riesgo de lesiones
en 

caso 
de 

accidente 
o 

frenada
brusca,no cuelgue objetos afilados
ni peligrosos excepto ropa.
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R
ed para el equipaje (opcional)

P
ara evitar que se m

uevan los objetos
que se dejan en el m

aletero, se pueden
usar 

las 
anillas 

allí 
dispuestas 

para
sujetar la red.
S

i es preciso, acuda a un servicio oficial
K

IA
 

para 
adquirir 

una 
red 

para 
el

equipaje.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
Para 

no 
dañar 

el 
vehículo 

o 
su

contenido,
tenga 

cuidado 
al

transportar 
objetos 

frágiles 
o

volum
inosos en el m

aletero.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
E

vitar 
lesiones 

en 
los 

ojos.
N

O
TE

N
S

E
 dem

asiado la red.M
antenga

S
IE

M
P

R
E

 la cara y el cuerpo lejos
del recorrido de retroceso de la red.
N

O
 LA

 U
TILIC

E
 si detecta señales

visibles de daño o desgaste.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
Tenga 

en 
cuenta 

lo 
siguiente 

al
in

stalar 
C

U
A

L
Q

U
IE

R
 

tip
o

 
d

e
alfom

brilla en el vehículo.
A

segúrese de que las alfom
brillas

estén 
firm

em
ente 

fijadas 
en 

los
anclajes para las m

ism
as previstos

en el vehículo antes de iniciar la
conducción.
•

N
o use N

IN
G

U
N

A
 alfom

brilla que
no pueda fijarse firm

em
ente en

los 
anclajes 

previstos 
para 

las
m

ism
as en el vehículo.

•
N

o apile alfom
brillas una sobre la

otra (p.
ej.

alfom
brilla de gom

a
para 

todo 
tipo 

de 
condiciones

am
b

ien
tales 

so
b

re 
u

n
a

alfom
brilla 

enm
oquetada).

S
ólo

debe 
colocarse 

una 
alfom

brilla
en cada posición.

IM
P

O
R

TA
N

TE
 - S

u vehículo ha sido
fab

ricad
o

 
co

n
 

an
clajes 

p
ara

alfom
brilla en el lado del conductor

d
iseñ

ad
o

s 
p

ara 
su

jetar 
la

alfom
brilla firm

em
ente en su lugar.

P
ara evitar cualquier interferencia

co
n

 
el 

accio
n

am
ien

to
 

d
e 

lo
s

pedales,
K

IA
 

recom
ienda 

utilizar
sólo las alfom

brillas K
IA

 diseñadas
para ser utilizadas en su vehículo.

O
S

L040113

O
S

L040114
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P
ersiana cubreequipajes

(opcional) 
U

tilice 
la 

persiana 
para 

ocultar 
los

objetos del m
aletero.

P
ara utilizar la persiana para ocultar el

equipaje, tire de la em
puñadura hacia

atrás 
e 

introduzca 
los 

bordes 
en 

las
ranuras.

C
uando no la use, coloque la persiana

cubreequipajes en la parte inferior del
m

aletero.

O
S

L040117
O

S
L040116

O
S

L040115
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B
aca (opcional)

S
i el vehículo lleva baca, podrá cargar

equipaje en el techo.
Las 

barras 
transversales 

y 
los

com
ponentes de fijación para instalar la

baca a su vehículo se obtienen en los
concesionarios autorizados K

IA
.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
•

L
as barras portaequipajes (opcional)

se deben poner
en las posiciones de

carga adecuadas antes de colocar
objetos en el techo.

•
Si el vehículo está equipado con techo
solar, coloque la carga del techo de
form

a 
que 

no 
interfiere 

con 
su

funcionam
iento.

•
C

uando no hay carga en la baca,
debería recolocar

los travesaño si
detecta algún ruido.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
•

N
o

 
co

lo
q

u
e 

o
b

jeto
s 

so
b

re 
la

persiana cubreequipajes.P
odrían

caer 
al 

interior 
del 

vehículo 
y

lesionar a los ocupantes en caso
de accidente o al frenar.

•
N

o perm
ita a nadie que ocupe el

m
aletero.

S
irve solo para llevar

equipaje.
•

M
antenga equilibrado el vehículo

y 
co

lo
q

u
e 

el 
p

eso
 

lo
 

m
ás

adelante posible.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
N

o 
coloque 

el 
equipaje 

sobre 
la

persiana 
cubreequipaje 

cuando
esté 

abierta,
pues 

podría
deform

arse o estropearse.

O
S

L040150

E
LE

M
E

N
TO

 E
X

TE
R

IO
R

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
•

C
uando transporte carga en las

barras portaequipajes de techo,
adopte 

las 
precauciones

necesarias para que no dañe el
techo del vehículo.

•
C

uando 
transporte 

objetos
grandes en el portaequipajes del
techo,

asegúrese 
de 

que 
no

sobresalgan por ningún lado.
•

S
i 

lleva 
cargas 

en 
la 

baca,
no

accione el techo solar (opcional).
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A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
•

E
l 

p
eso

 
q

u
e 

se 
in

d
ica 

a
continuación es el m

áxim
o que

se 
puede 

cargar 
en 

las 
barras

portaequipaje del techo.
D

istribuya la carga de la form
a

m
ás uniform

e posible a lo largo
d

e 
las 

b
arras 

tran
sversales

(opcional) y el portaequipajes y
sujétela firm

em
ente.

C
arg

ar 
en

 
la 

b
aca 

p
eso

s
superiores a los indicados puede
provocar daños en el vehículo.

•
La carga colocada en el techo
eleva el centro de gravedad del
veh

ícu
lo

.
E

vite 
arran

q
u

es 
y

frenazos bruscos,
giros rápidos,

m
an

io
b

ras 
ab

ru
p

tas 
o

velo
cid

ad
es 

exag
erad

as,
p

u
es

p
o

d
ría 

p
erd

er 
el 

co
n

tro
l 

d
el

vehículo o volcar.
(continúa)

(continúa)
•

C
onduzca 

siem
pre 

despacio 
y

g
ire 

su
avem

en
te 

cu
an

d
o

transporte objetos en las barras
p

o
rtaeq

u
ip

aje 
d

el 
tech

o
.

L
as

corrientes 
ascendentes 

fuertes
p

rovo
cad

as 
p

o
r 

el 
p

aso
 

d
e

vehículos o por causas naturales
p

u
ed

en
 

exp
o

n
er 

lo
s 

o
b

jeto
s

tran
sp

o
rtad

o
s 

en
 

el 
tech

o
 

a
presiones elevadas.
E

ste 
fen

ó
m

en
o

 
se 

p
ro

d
u

ce
esp

ecialm
en

te 
cu

an
d

o
 

se
transportan 

objetos 
grandes 

y
planos,com

o paneles de m
adera

o
 

co
lch

o
n

es.
D

ich
o

s 
o

b
jeto

s
podrían caerse y provocar daños
en

 
su

 
veh

ícu
lo

 
o

 
en

 
o

tro
s

próxim
os.

•
P

ara evitar daños o pérdidas en
la carga cuando el vehículo está
en

 
m

arch
a,

co
m

p
ru

eb
e

frecuentem
ente,

antes y durante
la conducción,

que los objetos
d

el 
p

o
rtaeq

u
ip

ajes 
están

firm
em

ente sujetos.

B
A

C
A

100 kg (220 lbs)
U

N
IFO

R
M

E
M

E
N

TE
 D

IS
TR

IB
U

ID
A
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✽✽
  A

TE
N

C
IÓ

N
Si instala una faros H

ID
 del m

ercado de
accesorios, el audio y los dispositivos
electrónicos 

de 
su 

vehículo 
pueden

funcionar
m

al.

A
ntena

A
ntena fija de varilla 

S
u coche utiliza una antena fija de varilla

para recibir las señales de radio en A
M

 y
F

M
.

E
sta antena es desm

ontable.
P

ara
retirarla, gírela en sentido contrario a las
agujas del reloj.P

ara colocarla, gírela en
el sentido de las agujas del reloj.

E
Q

U
IP

O
 D

E
 S

O
N

ID
O

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
•

A
ntes de entrar en un lugar con

un aclaram
iento de baja altura o

un lavado de vehículo,
saque la

antena girando hacia la izquierda.
S

i 
no,

la 
antena 

puede 
estar

dañada.
•

C
uando 

vuelva 
a 

colocar 
la

antena,
es im

portante que esté
bien 

apretada 
y 

ajsutada 
en

posición 
vertical 

para 
asegurar

una recepción adecuada.Pero se
puede 

extraer 
al 

aparcar 
el

vehículo o al carga la baca.
•

S
i lleva carga en la baca,

no la
coloque cerca de la antena,para
m

antener una buena recepción.

O
H

M
048154

■
T

ipo A
■

T
ipo B
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❈
Las 

características 
actuales 

pueden 
no

coincidir con la ilustración.  

C
ontroles rem

otos del equipo de
sonido (opcional)
E

l botón de m
ando a distancia del equipo

de sonido está situado en el volante para
evitar distracciones.

VO
LU

M
E

 (VO
L +

/ -)(1)
•

P
ulse el botón para subir el volum

en.
•

P
ulse el botón para bajar el volum

en.

S
E

E
K

/P
R

E
S

E
T (

/
) (2)

E
l botón S

E
E

K
/P

R
E

S
E

T
 tiene diferentes

funciones según el m
odo del sistem

a.
P

ara las siguientes funciones se debe
pulsar 

el 
botón 

durante 
0,8 

o 
m

ás
segundos.

M
odo R

A
D

IO
F

uncionará com
o el botón de selección

de B
Ú

S
Q

U
E

D
A

 A
U

TO
M

Á
T

IC
A

.

M
odo C

D
P

F
uncionará 

com
o 

el 
botón 

F
F

/R
E

W
(avance rápido/rebobinado rápido).

M
odo C

D
C

 (opcional)
F

uncionará com
o el botón disco anterior/

siguiente.

S
i se pulsa el botón de S

E
E

K
/P

R
E

S
E

T
durante 

m
enos 

de 
0,8 

segundo,
funcionará en cada m

odo com
o sigue.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
N

o accione al m
ism

o tiem
po dos

botones del m
ando a distancia del

equipo de sonido.

O
S

L040120

O
S

L040235L

■
T

ipo A

■
T

ipo B
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M
odo R

A
D

IO
F

uncionará 
com

o 
los 

botones 
de

selección 
de 

em
isoras

P
R

E
S

IN
TO

N
IZ

A
D

A
S

.

M
odo C

D
P

F
uncionará com

o el botón de AVA
N

C
E

/
R

E
T

R
O

C
E

S
O

 D
E

 P
IS

TA
.

M
odo C

D
C

 (opcional)
F

uncionará com
o el botón de AVA

N
C

E
/

R
E

T
R

O
C

E
S

O
 D

E
 P

IS
TA

.

M
O

D
O

 (o 
)  (3)

P
ulse el botón para seleccionar radio,

cinta (opcional) o C
D

 (disco com
pacto).

S
ILE

N
C

IA
D

O
R

 (o 
) (4)

•
P

ulse el botón para silenciar el sonido.
•

P
ulse 

el 
botón 

para 
apagar 

el
m

icrófono 
durante 

una 
llam

ada
telefónica.

E
n 

las 
páginas 

siguientes 
de 

esta
sección 

encontrará 
inform

ación
detallada sobre los botones de control
del equipo de sonido.

P
uerto A

ux,U
S

B
 e iP

od
(opcional)
S

i su vehículo tiene una puerto A
U

X
 y/o

U
S

B
 (bus serial universal) o iP

od, puede
usar el puerto A

U
X

 para conectar los
aparatos del audio y el puerto U

S
B

 para
enchufar un aparato U

S
B

 y el puerto
iP

od para enchufar un iP
od.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
C

uando utilice un aparato de audio
portátil 

conectado 
a 

la 
tom

a 
de

corruente, se pueden escuchar
algunos

ruidos durante la reproducción.  Si esto
ocurre, utilice el sum

inistro de corriente
del aparato de audio portátil.

❈
iP

od es una m
arca registrada de A

pple
Inc.

O
S

L040121



4
125

C
aracterísticas del vehículo

C
óm

o funciona el equipo de
sonido del vehículo
Las señales de radio de A

M
 (M

W
, LW

) y
F

M
 se transm

iten desde torres em
isoras

situadas 
en 

las 
inm

ediaciones 
de 

su
ciudad.

La 
antena 

de 
radio 

de 
su

vehículo las capta.
La radio recibe la

señal y la transm
ite a los altavoces.

C
uando llega una señal fuerte de radio al

vehículo, la ingeniería de precisión del
equipo 

de 
sonido 

garantiza 
la 

m
ejor

calidad 
posible 

de 
reproducción.

S
in

em
bargo, en algunos casos la señal que

llega al vehículo puede no ser fuerte y
clara.

E
sto 

puede 
deberse 

a 
factores

com
o 

la 
distancia 

a 
la 

em
isora, 

la
cercanía a otras em

isoras potentes de
radio 

o 
la 

presencia 
en 

la 
zona 

de
edificios, 

puentes 
u 

otros 
obstáculos

volum
inosos.

Las 
em

isiones 
en 

A
M

 
(M

W
, 

LW
) 

se
reciben a distancias m

ayores que las de
F

M
.E

sto se debe a que las em
isoras de

A
M

 (M
W

, LW
) transm

iten en frecuencias
bajas.E

stas ondas de radio largas y de
baja 

frecuencia 
pueden 

seguir 
la

curvatura 
de 

la 
tierra 

en 
lugar 

de
propagarse en línea recta directam

ente
por 

la 
atm

ósfera.
A

dem
ás, 

se 
curvan

alrededor de los obstáculos, por lo que
proporcionan una m

ejor cobertura de la
señal.

Las em
isiones en F

M
 se transm

iten a
frecuencias elevadas y las ondas no se
curvan siguiendo la superficie terrestre.
P

or ello, las em
isiones en F

M
 com

ienzan
por lo general a desvanecerse a escasa
distancia 

de 
la 

em
isora.

A
dem

ás, 
las

señales de F
M

 se suelen ver afectadas
por 

edificios, 
m

ontañas 
u 

otros
obstáculos.

E
ste 

puede 
inducirle 

a
pensar que su aparato de radio tiene
algún 

fallo.
Las 

condiciones 
que 

se
indican a continuación son norm

ales y
no indican averías en la radio.

JB
M

003

E
m

isora de radio de FM

M
ontañas

P
uentes m

etálicos

E
dificios

Z
ona

despejada

JB
M

001
JB

M
002

R
ecepción de FM

R
ecepción de A

M
 (M

W
, LW

)
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•
D

esvanecim
iento 

de 
la 

señal:
a

m
edida que su vehículo se aleja de la

em
isora, la señal se debilita y el sonido

se desvanece.
C

uando esto sucede,
sugerim

os que busque otra em
isora de

señal m
ás potente.

•
F

luctuaciones y ruidos estáticos:
las

señales 
de 

F
M

 
débiles 

o 
los

obstáculos 
volum

inosos 
entre 

la
em

isora (o el repetidor) y el vehículo
pueden 

distorsionar 
la 

señal 
y

provocar 
ruidos 

estáticos 
o

fluctuaciones.
D

ism
inuyendo 

el
volum

en de agudos se puede atenuar
este efecto hasta que desaparezca la
interferencia.

•
C

am
bio 

de 
em

isora:
cuando 

se 
va

debilitando una señal de F
M

, puede
em

pezar a aparecer una señal m
ás

potente cerca de la m
ism

a frecuencia.
E

sto 
se 

debe 
a 

que 
la 

radio 
está

diseñada 
para 

captar 
la 

señal 
m

ás
clara.

E
n este caso, seleccione otra

em
isora de señal m

ás potente.

•
C

ancelación de señales procedentes
de varias fuentes:las señales de radio
procedentes de distintas direcciones
pueden 

provocar 
distorsiones 

o
fluctuaciones.E

sto puede deberse a la
recepción de una señal directa y otra
reflejada 

procedentes 
de 

la 
m

ism
a

em
isora, 

o 
de 

señales 
de 

dos
em

isoras de frecuencias próxim
as.

S
i

sucede 
esto, 

busque 
otra 

em
isora

hasta 
que 

la 
circunstancia

desaparezca.
JB

M
004

JB
M

005

E
m

isora 2
88,3 m

hz
E

m
isora 2

88,1 m
hz
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U
tilizar un teléfono m

óvil o una radio
de em

isión y recepción
C

uando 
se 

utiliza 
un 

teléfono 
m

óvil
dentro del vehículo, el equipo de radio
puede producir ruidos.

E
sto no significa

que el equipo de sonido tenga ningún
fallo.U

tilice el teléfono m
óvil lo m

ás lejos
posible del equipo de radio.

C
uidado de los discos

•
S

i la tem
peratura interior del coche es

excesiva, abra las ventanillas antes de
utilizar el equipo de sonido.

•
E

s 
ilegal 

copiar 
y 

utilizar 
sin

autorización 
archivos 

M
P

3/W
M

A
.

U
tilice 

únicam
ente 

C
D

 
creados 

por
m

edios legales.
•

N
o aplique a los C

D
 agentes volátiles

com
o 

gasolina 
o 

disolvente,
lim

piadores norm
ales o pulverizadores

m
agnéticos fabricados para discos de

vinilo.
•

P
ara evitar que la superficie del disco

sufra desperfectos:
sujete siem

pre los
C

D
 por los bordes exteriores o por el

orificio central.
•

Lim
pie la superficie del disco con un

paño 
suave 

antes 
de 

reproducirlo
(frótelo desde el centro hacia el borde
exterior).

•
N

o 
dañe 

la 
superficie 

del 
disco 

ni
pegue en ella cinta adhesiva o papel.

•
A

segúrese 
de 

introducir 
solam

ente
C

D
s 

en 
el 

reproductor 
de 

C
D

.
(N

o
inserte 

m
ás 

de 
un 

C
D

 
al 

m
ism

o
tiem

po).
•

G
uarde 

los 
C

D
 

en 
sus 

estuches
después 

de 
utilizarlos 

para 
evitar

arañazos o suciedad.

•
D

ependiendo del tipo de C
D

 (C
D

-R
 /

C
D

-R
W

), 
ciertos 

discos 
pueden 

no
funcionar 

norm
alm

ente, 
según 

el
fabricante y el m

étodo de fabricación o
grabación.E

s posible que el equipo de
sonido 

del 
vehículo 

no 
funcione

correctam
ente no esa clase de discos.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
- R

eproducción de
un C

D
 de sonido incom

patible
protegido contra copia

E
s posible que el equipo de sonido del

vehículo no pueda reproducir
algunos

C
D

 protegidos contra copia que no
cum

plen la norm
ativa internacional de

C
D

 de audio (L
ibro R

ojo). Tenga en
cuenta que si trata de reproducir

C
D

protegidos contra copia y el reproductor
de C

D
 del equipo de sonido no funciona

a su gusto, es posible que se deba a los
discos y no a un defecto del equipo.
Sustituya dichos C

D
. 

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
S

i 
utiliza 

un 
dispositivo 

de
com

unicación,
com

o 
un 

teléfono
m

óvil o un aparato de radio dentro
del 

vehículo,
debe 

m
ontar 

una
antena exterior independiente.

U
n

teléfono 
m

óvil 
o 

un 
aparato 

de
radio provistos sólo de una antena
interior 

pueden 
causar

interferencias 
con 

el 
sistem

a
eléctrico 

del 
vehículo 

y 
afectar

negativam
ente 

a 
la 

seguridad 
de

funcionam
iento.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
N

o
 

u
tilice 

u
n

 
teléfo

n
o

 
m

ó
vil

m
ientras conduce.

P
ara ello debe

detenerse en un lugar seguro.
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S
L_PA

710_C
D

P
_G

E
N

 / S
L_PA

760_C
D

C
_G

E
N

■■
  P

roductor C
D

 :PA
710S

LG
■■

  C
am

biador C
D

 :PA
760S

LG

❋
N

o existe función  
si no se soporta la opción B

luetooth
®.
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R
A

D
IO

;A
JU

S
TE

;VO
LU

M
E

N
,

C
O

N
TR

O
L D

E
L A

U
D

IO

1.S
elector 

C
am

bia del m
odo F

M
 y activa F

M
1 y

F
M

2, cada vez que pulsa el botón.

2.S
elector 

P
ulse este botón [A

M
] para seleccionar

la banda A
M

.
S

e visualiza el m
odo A

M
en la pantalla LC

D
.

3.B
otón de 

y m
ando de

C
onecta o desconecta el ajuste cuando

el interruptor de encendido está en A
C

C
o en O

N
.S

i el botón se gira a la derecha,
se aum

enta el volum
en y se gira a la

izquierda se baja el volum
en.

•
A

justa el volum
en del sistem

a de audio
del coche.

G
ire en el sentido horario

para 
aum

entar 
el 

volum
en 

o 
en 

el
sentido antihorario para bajarlo.

4.S
elector 

•
S

i 
pulsa 

el 
botón 

, 
se

aum
enta la frecuencia de la banda de

la em
isora de selección autom

ática.
P

ara en la frecuencia anterior si no se
encuentra ninguna em

isora.
•

S
i 

pulsa 
el 

botón 
, 

se
reduce la frecuencia de la banda de la
em

isora de selección autom
ática.P

ara
en 

la 
frecuencia 

anterior 
si 

no 
se

encuentra ninguna em
isora.

5.B
otón 

(E
xploración)

•
C

uando se pulsa el botón, este busca
autom

áticam
ente la siguiente em

isora
de radio.

•
La característica S

C
A

N
 (exploración)

reproduce cada em
isora, com

enzando
por 

la 
em

isora 
inicial, 

durante 
5

segundos.
•

Vuelva a pulsar el botón para finalizar la
característica 

(exploración) y
escuchar 

la 
em

isora 
seleccionada

actualm
ente.

6.B
otón 

(B
otón de

G
R

A
B

A
D

O
 A

U
TO

M
Á

TIC
O

)
C

uando se pulsa el botón, selecciona
autom

áticam
ente y guarda las em

isoras
con m

ayor calidad de recepción a los
botones de P

R
E

S
E

T
 

~
y

reproduce 
la 

em
isora 

guardada 
en 

el
botón 

de 
preselección 

1.
S

i 
no 

se
guardan canales después del A

S
T, se

reproduce la em
isora anterior.

6
1

A
ST

S
C

A
N

S
C

A
N

S
E

E
K

S
E

E
K

SEEK

VO
L

PO
W

ER

A
M

FM

PA
760S

LG
_R

A
D

IO
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7.B
otón de preselección

P
ulse 

los 
botones 

~
m

enos de 0,8 segundos para reproducir
la 

em
isora 

guardada 
en 

cada 
botón.

P
ulse el botón de preselección durante

0,8 
segundos 

o 
m

ás 
para 

guardar 
el

canal actual del correspondiente botón
con un beep.

8.B
otón 

C
onecta/D

esconecta 
los 

datos
m

ostrados y se enciende la pantalla en
el LC

D
.

C
uando 

se 
apaga 

la 
pantalla 

LC
D

,
presione 

cualquier 
botón 

para
encenderla.

9.B
otón 

■
P

roductor C
D

 :PA
710S

LG
P

resione 
este 

botón 
para 

cam
biar 

al
m

odo de ajuste S
E

T
U

P.

S
i no se tom

a ninguna acción durante 5
segundos después de pulsar el botón, se
vuelve 

al 
m

odo 
de 

reproducción.
(D

espués de introducir el m
odo S

E
T

U
P

(A
JU

S
T

E
), m

uévase entre los elem
entos

usando 
las 

funciones 
de 

izquierda,
derecha y pulsación del botón 
(S

IN
TO

N
IZ

A
C

IÓ
N

).
E

l ajuste cam
bia en este orden

S
croll ➟

S
D

V
C

 ➟
P.B

ass ➟
M

edia ➟
S

croll...

■
C

am
biador C

D
 :PA

760S
LG

E
l ajuste cam

bia en este orden
S

croll ➟
S

D
V

C
 ➟

 
➟

 M
edia ➟

 
S

croll...

• S
croll (B

Ú
S

Q
U

E
D

A
)

E
sta función se usa para m

ostrar las
letras 

durante 
m

ás 
tiem

po 
del 

que
aparece el texto en la pantalla LC

D
 y

puede encenderse o apagarse con el
m

ando de control de calidad del sonido.

TU
N

E

S
E

TU
P

D
ISP

6
1

PA
760S

LG
_R

A
D

IO
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• S
D

V
C

 (C
ontrol del volum

en según la
velocidad)

E
sta función ajusta autom

áticam
ente el

nivel del volum
en segun la velocidad del

vehículo 
y 

puede 
encenderse 

o
apagarse con el m

ando de control de
calidad del sonido.

• P.B
ass (P

O
W

E
R

 B
A

S
S

)
B

asada en la tecnología psicoacústica,
esta 

tecnología 
supera 

los 
lím

ites 
de

B
A

S
S

 
debidos 

al 
núm

ero 
lim

itado 
de

altavoces para ofrecer una calidad de
sonido B

A
S

S
 dinám

ica.
E

s posible ajustar 3 niveles:
LO

W
/M

ID
/

H
IG

H
.O

F
F

 ➟
LO

W
 ➟

M
ID

 ➟
H

IG
H

❈
N

o es com
patible con A

M
.

• M
edia

S
eleccione la visualización por defecto

de la inform
ación de reproducción de

M
P

3.
P

uede 
seleccionarse

"C
arpeta/A

rchivo" o "A
rtista/T

ítulo".

• R
eturn ( 

)
E

sta función activa la pantalla del M
O

D
O

anterior.

• P
H

O
N

E
 (si está disponible)

S
eleccione esta opción para activar el

m
odo 

de 
ajuste 

B
luetooth.

P
ara 

m
ás

inform
ación, 

véase 
la 

sección
"O

peración 
del 

teléfono 
m

ediante
B

luetooth".

❈
 E

l m
enú "P

H
O

N
E

" no está disponible
si el sistem

a de audio no dispone de la
opción B

luetooth.
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10.M
ando de 

y botón de

G
ire este control m

ientras escucha una
em

isora 
de 

radio 
para 

ajustar 
la

frecuencia m
anualm

ente.
G

ire el control en el sentido de las agujas
del reloj para aum

entar la frecuencia y
en sentido contrario para reducirla.
A

l 
pulsar 

el 
botón 

se 
conm

utan 
los

m
odos 

B
A

S
S

, 
 

M
ID

D
LE

, 
T

R
E

B
LE

,
FA

D
E

R
 

y 
B

A
LA

N
C

E
 

T
U

N
E

.
E

l 
m

odo
seleccionado aparece en la pantalla.Tras
seleccionar cada uno de los m

odos, gire
el m

ando de control de audio en sentido
horario o antihorario.

• C
ontrol de graves (B

A
S

S
)

G
ire el m

ando en sentido horario para
intensificar 

los 
graves 

y 
en 

sentido
antihorario para reducirlos.

• C
ontrol m

edio (M
ID

D
LE

)
G

ire el m
ando en sentido horario para

intensificar los tonos m
edios y en sentido

antihorario para reducirlos.

• C
ontrol de los agudos (T

R
E

B
LE

)
G

ire el m
ando en sentido horario para

intensificar los tonos agudos y en sentido
antihorario para reducirlos.

• C
ontrol FA

D
E

R
G

ire 
el 

m
ando 

de 
control 

en 
sentido

horario para intensificar el sonido en los
altavoces 

traseros 
(el 

sonido 
en 

los
altavoces delanteros se atenúa).A

l girar
el 

m
ando 

de 
control 

en 
sentido

antihorario, el sonido en los altavoces
delanteros se intensifica (el sonido en los
altavoces traseros se atenúa).

• C
ontrol de B

A
LA

N
C

E
G

ire el m
ando en sentido horario para

intensificar 
el 

sonido 
en 

el 
altavoz

derecho 
(el 

sonido 
en 

el 
altavoz

izquierdo se atenúa).
A

l girar el m
ando

en 
sentido 

antihorario, 
el 

sonido 
se

intensifica 
en 

el 
altavoz 

izquierdo 
(el

sonido en el altavoz derecho se atenúa).

EN
TER

AU
D

IO
PA

760S
LG

_R
A

D
IO
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U
nsando el productor C

D

1.B
otón 

(C
D

 ó A
U

X
) 

•
S

i está conectado un aparato auxiliar,
cam

bia al m
odo A

U
X

 para reproducir
el sonido del reproductor auxiliar.

•
S

i se carga el C
D

, cam
bia al m

odo C
D

,
y si hay un aparato conectado al A

U
X

,
conm

uta por este orden:C
D

➟
 A

U
X

➟
C

D
...cada vez que se pulsa el botón.

(N
o 

cam
biará 

a 
A

U
X

 
si 

el 
aparato

auxiliar no está conectado.)

2.B
otón 

(R
E

P
R

O
D

U
C

C
IÓ

N
 A

LE
A

TO
R

IA
)

P
ulse el botón durante m

enos de 0,8
segundos para activar el m

odo "R
D

M
" y

m
ás de 0,8 segundos para activar el

"A
LL R

D
M

".
•

R
D

M
 

:
S

ólo 
se 

reproducen
aleatoriam

ente los archivos/pistas de
una carpeta/disco.

•
A

.
R

D
M

 
(TO

D
O

 
A

LE
ATO

R
IO

) 
(S

ólo
archivos 

M
P

3/W
M

A
) 

:
Todos 

los
archivos de un disco se reproducen
aleatoriam

ente.

3.B
otón 

(R
E

P
E

TIC
IÓ

N
)

P
ulse el botón durante m

enos de 0,8
segundos para activar el m

odo "R
P

T
" y

m
ás de 0,8 segundos para activar el

"F
LD

 R
P

T
".

•
R

P
T

 :S
ólo se repite la pista(archivo).

•
F

LD
.R

P
T

 (S
ólo archivos M

P
3/W

M
A

) :
S

e repiten los archivos de una carpeta.

4.B
otón de 

•
P

ulse 
el 

botón 
durante

m
enos de 0.8 segundos para que se

reproduzca desde el principio de la
canción.

•
P

ulse 
el 

botón 
durante

m
enos de 0.8 segundos y vuélvalo a

pulsar en los 1 segundos siguientes
para reproducir la canción anterior.

•
P

ulse el botón 
durante un

m
ínim

o de 0.8 segundos para la iniciar
la 

búsqueda 
del 

sonido 
a 

alta
velocidad en la dirección contraria de
la canción actual.

•
P

ulse 
el 

botón 
durante

m
enos de 0.8 segundos para que se

reproduzca la siguiente canción.
•

P
ulse el botón 

durante un
m

ínim
o de 0.8 segundos para la iniciar

la 
búsqueda 

del 
sonido 

a 
alta

velocidad de la canción actual.

5.B
otón de reproducción 

R
eproduce los prim

eros 10 segundos de
cada canción del D

IS
C

O
.P

ara cancelar
este m

odo, vuelva a pulsar el botón.

S
C

A
N

T
R

A
C

K

T
R

A
C

K

T
  T

R
A

C
K

T
  T

R
A

C
K

T
  T

R
A

C
K

TR
A

C
K

2 1

C
D

/A
U

X

PA
760S

LG
_C

D
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6.R
anura de carga de C

D
C

oloque la cara con etiqueta del disco
hacia arriba cuando lo inserte.C

uando el
contacto esté en posición A

C
C

 o O
N

 y el
equipo esté desconectado, el equipo se
enciende 

autom
áicam

ente 
cuando 

se
introduce el C

D
.

E
sta plenita de C

D
P

sólo es com
patible con C

D
s de 12 cm

.
S

i 
se 

introducen 
C

D
 

de 
datos 

o
V

C
D

,aparecerá "R
eading E

rror" (error de
lectura) y se explulsará el C

D
.

7.B
otón de expulsión de C

D
P

ulse el 
botón durante m

enos
de 0,8 segundos para expulsar el C

D
durante la reproducción.

E
l botón está

activado 
cuando 

el 
contacto 

está
apagado.
•

A
LL E

JE
C

T
 (E

xpulsar todos) (S
Ó

LO
C

D
C

)
P

ulse este botón durante m
ás de 0,8

segundos para expulsar todos los discos
que hay en el interior de la pletina en el
orden correspondiente.

8.B
otón 

P
ulse el botón 

para cargar los
C

D
 

en 
la 

ranuras 
disponibles 

del
cam

biador de C
D

 (del 1 al 6).
P

ulse el
botón 

durante 
m

ás 
de 

2
segundos 

para 
cargar 

en 
las 

ranuras
disponibles.S

e reproducirá el ultim
o C

D
.

Tras 10 segundos parado de desactivará
el proceso de carga.

9.Icono indicador de C
D

 
C

uando el interruptor de encendido está
en posición A

C
C

 u O
N

 y si el C
D

 está
cargado, 

este 
icono 

indicador 
se

encenderá.S
i se expulsa el C

D
, el icono

se apaga.

10.B
otón de 

•
A

l m
over con el botón 

se
va a la carpeta actual y se reproduce
la prim

era canción de la carpeta.P
ulse

el botón 
para m

over la carpeta
a la carpeta m

ostrada.R
eproducirá la

prim
era canción de la capeta.

•
M

ueva con el botón 
a la

siguiente 
carpeta 

y 
se 

m
uestra 

la
prim

era canción de la carpeta.
P

ulse el botón  
para m

over la
carpeta a la carpeta m

ostrada.

11.B
otón 

M
uestra 

la 
inform

ación 
sobre 

la 
pista

(archivo) actual del C
D

, se m
uestra la

siguiente inform
ación cada vez que se

pulsa el botón.
•

C
D

D
A

 
:

T
ÍT

U
LO

 
D

E
L 

D
IS

C
O

 
➟

A
R

T
IS

TA
 D

E
L D

IS
C

O
 
➟

T
ÍT

U
LO

 D
E

LA
 P

IS
TA

 ➟
A

R
T

IS
TA

 D
E

 LA
 P

IS
TA

 ➟
TO

TA
L D

E
 P

IS
TA

S
 ➟

...
•

M
P

3/W
M

A
 :N

O
M

B
R

E
 D

E
L A

R
C

H
IV

O
➟

T
ÍT

U
LO

 
➟

A
R

T
IS

TA
 

➟
Á

LB
U

M
 

➟
N

Ú
M

E
R

O
 D

E
 LA

 C
A

R
P

E
TA

 ➟
TO

TA
L

D
E

 A
R

C
H

IV
O

S
...(no se m

uestra si la
inform

ación no está disponible en el
D

IS
C

O
).

IN
FO

TU
N

E

FO
LD

ER

TU
N

E

FO
LD

ER

FO
LD

ER

LO
A

D

LO
A

D

LO
A

D

PA
760S

LG
_C

D
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12.B
otón de 

y m
ando de

G
ire 

este 
botón 

en 
el 

sentido 
de 

las
agujas del reloj para m

ostrar la siguiente
canción 

a 
la 

cación 
que 

se 
está

reproduciendo.
G

ire este botón en el sentido contrario a
las 

agujas 
del 

reloj 
para 

m
ostrar 

la
canción anterior a la cación que se está
reproduciendo.P

ulse el botón para saltar
y reproducir la canción seleccionada.

13.B
otón de 

•
C

hange:E
ste botón cam

bie al
disco anterior.

•
C

hange:E
ste botón cam

bie al
disco posterior.

4 3

D
IS

C

E
N

TE
R

TU
N

E
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U
nsando U

S
B

1.B
otón de 

(U
S

B
)

S
i el U

S
B

 está conectado, cam
bia al

m
odo 

U
S

B
 

desde 
el 

otro 
m

odo 
para

reproducir 
los 

archivos 
de 

canciones
guardadas en el U

S
B

.
S

i 
no 

está 
conectado 

ningún 
aparato

auxiliar o C
D

, se m
uestra "N

O
 M

edia"
durante 3 segundos y vuelve al m

odo
anterior.

2.B
otón de 

•
P

ulse 
el 

botón 
durante

m
enos de 0,8 segundos para que se

reproduzca desde el principio de la
canción 

que 
se 

esta 
reproduciendo

actualm
ente.

P
ulse el botón durante

m
enos 

de 
0,8 

y 
vuélvalo 

a 
pulsar

durante 
1 

segundo 
para 

m
over 

y
reproducir la pista anterior.

P
ulse el

botón 
durante 

0,8 
segundos 

o 
m

ás
para rerpoducir la canción en orden
inverso a gran velocidad.

•
P

ulse 
el 

botón 
durante

m
enos de 0.8 segundos para m

overse
a 

la 
siguiente 

pista.
P

ulse 
el 

botón
durante 

0,8 
segundos 

o 
m

ás 
para

avanzar 
en 

la 
rerpoducción 

de 
la

canción a gran velocidad.

3.B
otón de 

P
ulse el botón durante m

enos de 0,8
segundos para activar el m

odo "R
D

M
" y

m
ás de 0,8 segundos para activar el

"A
LL R

D
M

".
•

R
D

M
 

:
S

ólo 
se 

reproducen
aleatoriam

ente 
los 

archivos 
una

carpeta.
•

A
LL R

D
M

 :Todos los archivos de una
m

em
oria 

U
S

B
 

se 
reproducen

aleatoriam
ente.

4.B
otón 

(R
E

P
E

TIC
IÓ

N
)

P
ulse el botón durante m

enos de 0,8
segundos para activar el m

odo "R
P

T
" y

m
ás de 0,8 segundos para activar el

"F
LD

.R
P

T
".

•
R

P
T

 :S
ólo se repite la pista actual.

•
F

LD
.R

P
T

 :S
e repiten los archivos de

una carpeta.

5.B
otón de selección 

R
eproduce los prim

eros 10 segundos de
cada canción del aparato U

S
B

.
P

ulse el botón de nuevo para cancelar el
m

odo S
C

A
N

.

S
C

A
N

2

1

T
R

A
C

K

T
  T

R
A

C
K

TR
A

C
K

C
D

/AU
X

PA
760S

LG
_U

S
B

PA
760S

LG
_U

S
B
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6.B
otón de 

•
A

l m
over con el botón 

se
va a la subcarpeta y se reproduce la
prim

era canción de la carpeta.
P

ulse el botón 
para m

over la
carpeta 

a 
la 

carpeta 
m

ostrada.
R

eproducirá la prim
era canción de la

capeta.
•

M
ueva con el botón 

a la
carpeta 

principal 
y 

se 
m

uestra 
la

prim
era canción de la carpeta.P

ulse el
botón 

para m
over la carpeta a

la carpeta m
ostrada.

7.B
otón de 

M
uestra la inform

ación del archivo de la
reproducción 

actual 
en 

este 
orden

N
O

M
B

R
E

 D
E

L A
R

C
H

IV
O

 ➟
T

ÍT
U

LO
 ➟

A
R

T
IS

TA
 

➟
Á

LB
U

M
 

➟
C

A
R

P
E

TA
 

➟
TO

TA
L 

D
E

 
A

R
C

H
IV

O
S

 
➟

V
IS

U
A

LIZ
A

C
IÓ

N
 N

O
R

M
A

L ➟
N

O
M

B
R

E
D

E
L 

A
R

C
H

IV
O

 
➟

…
 

(N
o 

m
uestra

inform
ación 

si 
el 

archivo 
no 

contiene
inform

ación sobre la canción).

8.M
ando de 

y botón

G
ire 

este 
botón 

en 
el 

sentido 
de 

las
agujas del reloj para m

ostrar la siguiente
canción 

a 
la 

cación 
que 

se 
está

reproduciendo.
G

ire este botón en el sentido contrario a
las 

agujas 
del 

reloj 
para 

m
ostrar 

la
canción anterior a la cación que se está
reproduciendo.P

ulse el botón para saltar
y reproducir la canción seleccionada.

E
N

TE
R

TU
N

E

IN
FO

TU
N

E

FO
LD

ER

TU
N

E

FO
LD

ER

FO
LD

ER

PA
760S

LG
_U

S
B



C
aracterísticas del vehículo

138
4

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
 -  A

l usar
dispositivos

U
S

B
•

P
ara 

utilizar 
un 

aparato 
U

S
B

externo,
asegúrese 

de 
que 

el
aparato 

no 
está 

m
ontado 

al
arrancar 

el 
vehíhulo,

m
óntelo

después de arrancar.
•

S
i arranca el vehículo cuando el

aparato 
U

S
B

 
está 

m
ontado,

puede 
dañar 

el 
aparato 

U
S

B
.

(U
S

B
  no es un E

S
A

)
•

S
i el vehículo se arranca o se

apaga m
ientras está conectado el

aparato 
U

S
B

,
el 

aparato 
U

S
B

externo podría no funcionar.
•

Podría ver archivos M
P

3 o W
M

A
no auténticos.
1) S

ólo 
puede 

reproducir
archivos M

P
3 con un m

argen
de com

presión entre 8 K
bps ~

320 K
bps.

2) S
ólo 

puede 
reproducir

archivos de m
úsica W

M
A

 con
un 

m
arg

en 
de 

com
presión

entre 8 K
bps ~ 320 K

bps.
(C

ontinúa)

(C
ontinúa)

•
Tom

e 
precauciones 

contra 
la

electricidad estática al m
ontar o

desm
ontar 

el 
aparato 

U
S

B
externo.

•
N

o 
se 

reconocen 
las

reproducciones M
P

3 codificadas.
•

D
ependiendo de la condición del

aparato U
S

B
 externo,

el aparato
U

S
B

 
externo 

podría 
no 

ser
reconocido.

•
C

uando el ajuste del byte/sector
form

ateado 
del 

aparato 
U

S
B

externo no es de  512 B
Y

TE
 o

2048B
Y

TE
,

entonces 
el 

aparato
no será reconocido.

•
S

ólo se reconocen los aparatos
U

S
B

 con form
ato FAT 12/16/32.

•
Los 

aparatos 
U

S
B

 
sin

autentificación U
S

B
 IF no serán

reconocidos.
•

A
segúrese de que el term

inal de
conexión 

U
S

B
 

no 
entra 

en
contacto con un cuerpo hum

ano
o con cualquier otro objeto.

(C
ontinúa)

(C
ontinúa)

•
S

i repite el m
ontaje o desm

ontaje
del aparato U

S
B

 en un periodo
m

uy corto,
se puede rom

per el
aparato.

•
P

uede escuchar un ruido extraño
ala 

m
ontar 

y 
desm

ontar 
el

aparato U
S

B
.

•
S

i 
desm

onta 
el 

aparato 
U

S
B

externo 
durante 

el 
m

odo 
de

reproducción 
U

S
B

,
el 

aparato
U

S
B

 externo puede sufrir daños o
un m

al funcionam
iento.

Por ello,
m

onte 
el 

aparato 
U

S
B

 
externo

cuando el m
otor esté apagado o

en otro m
odo.

•
D

ependiendo 
del 

tipo 
y 

la
capacidad 

del 
aparato 

U
S

B
externo 

o 
del 

tipo 
de 

archivos
guardados 

en 
el 

aparato,
esto

provoca diferencias en el tiem
po

de 
reconocim

iento 
del 

aparato,
esto no significa que exista algún
problem

a,sólo debe esperar.
(C

ontinúa)
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(C
ontinúa)

•
N

o utilice un aparato U
S

B
 para

otros propósitos que no sean la
reproducción 

de 
archivos

m
usicales.

•
E

l 
uso 

de 
los 

accesorios 
U

S
B

com
o el cargador o el calefactor

con un aparato U
S

B
 I/F puede

bajar el rendim
iento del aparato y

provocar un problem
a.

•
S

i 
utiliza 

un 
puerto 

U
S

B
com

prado 
por 

separado,
el

sistem
a 

de 
audio 

del 
vehículo

podría no reconocer el aparato
U

S
B

.
C

onecte 
el 

aparato 
U

S
B

directam
ente 

al 
term

inal
m

ultim
edia del vehículo.

•
S

i el dispositivo U
S

B
 se divide en

accionam
ientos lógicos,sólo los

arvhicos de m
úsica con m

ayor
prioridad 

se 
reconocen 

por 
el

audio del vehículo.
•

D
ispositivos 

com
o 

los
reproductores 

M
P

3/los 
m

óviles/
las 

cám
aras 

digitales,
no 

se
reconocen 

con 
el 

I/F 
U

S
B

estándar.
(C

ontinúa)

(C
ontinúa)

•
P

uede 
no 

reconocer 
los

dispositivos 
U

S
B

 
no 

realizados
con 

m
ateriales 

estándar 
(U

S
B

C
O

N
 C

U
B

IE
R

TA
 D

E
 M

E
TA

L).
•

P
uede no reconocer el lector de

m
em

oria flash del U
S

B
 (com

o C
F,

S
D

,
m

icroS
D

,
etc.) o dispositvos

H
D

D
 externos.

•
N

o se reconocen los archivos de
m

úsica protegidos por by D
R

M
(G

E
S

TO
R

 
D

E
 

D
E

R
E

C
H

O
S

D
IG

ITA
LE

S
).

•
S

e pueden perder los datos de la
m

em
oria U

S
B

 m
ientras se usa el

A
U

D
IO

.
S

e 
recom

ienda 
guardar

en 
otro 

dispositivo 
los 

datos
im

portantes.
•

N
o utilice productos de m

em
oria

U
S

B
 que se usen a su vez com

o
llavero o accesorio para el m

óvil,
ya que podría causar daños en la
m

em
oria 

U
S

B
.

A
segúrese 

que
utiliza 

sólo 
conectores 

tipo
enchufe com

o el que se m
uestra

a continuación.
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U
nsando iP

od
❈

iP
od es una m

arca registrada de A
pple

Inc.

1.S
elector del 

(iP
od)

S
i 

el 
iP

od 
está 

conectado, 
cam

bia 
al

m
odo 

iP
od 

desde 
el 

m
odo 

C
D

 
para

reproducir 
los 

archivos 
de 

canciones
guardadas 

en 
el 

iP
od.

S
i 

no 
está

conectado ningún aparato auxiliar o C
D

,
se 

m
uestra 

"N
O

 
M

edia" 
durante 

3
segundos y vuelve al m

odo anterior.

2.B
otón de 

•
P

ulse 
el 

botón 
durante

m
enos de 0,8 segundos para que se

reproduzca desde el principio de la
canción 

que 
se 

esta 
reproduciendo

actualm
ente.

P
ulse el botón durante

m
enos 

de 
0,8 

y 
vuélvalo 

a 
pulsar

durante 
1 

segundo 
para 

m
over 

y
reproducir la pista anterior.

P
ulse el

botón 
durante 

0,8 
segundos 

o 
m

ás
para rerpoducir la canción en orden
inverso a gran velocidad.

•
P

ulse 
el 

botón 
durante

m
enos de 0,8 segundos para m

overse
a 

la 
siguiente 

pista.
P

ulse 
el 

botón
durante 

0,8 
segundos 

o 
m

ás 
para

avanzar 
en 

la 
rerpoducción 

de 
la

canción a gran velocidad.

3.B
otón de 

(R
A

N
D

O
M

)
P

ulse el botón durante m
enos de 0,8

segundos para activar o desactivar la
reproducción aleatoria de als canciones
dentro de la categoría actual.

P
ulse el

botón durante m
ás de 0,8 segundos para

reproducir 
aleatoriam

ente 
todas 

las
canciones 

en 
el 

albúm
 

com
pleto 

del
iP

od.
P

ulse 
el 

botón 
de 

nuevo 
para

cancelar el m
odo.

4.B
otón 

(R
E

P
E

A
T)

R
epite 

la 
canción 

que 
está 

sonando
actualm

ente.

2

1

T
R

A
C

K

T
  T

R
A

C
K

TR
A

C
K

C
D

/A
U

X

PA
760S

LG
_iP

od
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5.B
otón de 

(M
E

N
U

)
S

e 
m

ueve 
a 

la 
categoría 

de 
superior

desde 
la 

categoría 
que 

se 
está

reproduciendo actualm
ente en el iP

od.
P

ara 
m

over 
la 

reproducción 
a 

la
categoría superior de la canción que se
está 

reproduciendo 
pulse 

la 
tecla

(P
reajuste 

6).
P

odrá 
buscar

entre 
las 

categorías 
inferiores 

de 
la

categoría seleccionada.
E

l orden de las categorías de iP
od es

C
A

N
C

IO
N

E
S

, 
Á

LB
U

M
E

S
, 

A
R

T
IS

TA
S

,
G

É
N

E
R

O
S

 y iP
od.

6.B
otón de selección de

IN
FO

R
M

A
C

IÓ
N

M
uestra 

la 
inform

ación 
del 

arhchivo
actual 

que 
se 

está 
reproduciendo 

en
este 

orden 
T

ÍT
U

LO
 

➟
A

R
T

IS
TA

 
➟

Á
LB

U
M

 
➟

PA
N

TA
LLA

 
N

O
R

M
A

L 
➟

T
ÍT

U
LO

 ➟
...(N

o m
uestra inform

ación si
el archivo no contiene inform

ación sobre
la canción).

7.M
ando de 

y botón de

C
uando 

lo 
gira 

en 
el 

sentido 
de 

las
agujas del reloj, m

uestra la categorá de
canciones que va a continuacuón de la
canción 

reproducida 
(canciones 

en 
el

m
ism

o 
nivel).

C
uando 

lo 
gira 

en 
el

sentido en contra de las agujas del reloj,
m

uestra la categoría de canciones que
va 

anteriom
ente 

de 
la 

canción
reproducida 

(canciones 
en 

el 
m

ism
o

nivel).
S

i quiere escuhar la canción reproducida
en la categoría de canciones, pulse el
botón 

después 
saltará 

a 
la 

canción
seleccionada y se reproducirá.

E
N

TE
R

TU
N

E

TU
N

E

6

PA
760S

LG
_iP

od
PA

760S
LG

_iP
od
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✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
 - P

ara el uso de
un apararato

iP
od

•
A

lgunos m
odelos iPod podrían no

soportarel protocolo de com
unicación

y los archivos no se reproducirán.
M

odelos iPod com
patibles:

- iPod M
ini

- 4ª generación (Photo)~6ª G
eneración

(C
lassic) 

- 1ª~4ª generación de iPod N
ano 

- 1ª~2ª generación de iPod Touch
•

E
l orden de la búsqueda o de la

reproducción de canciones del iPod
puede ser

diferente del orden buscado
para el sistem

a de audio. 
•

Si el IPod se avería debido a un
problem

a interno del m
ism

o iPod,
reinicie el iPod. (R

einicie: C
onsulte el

m
anual del iPod)

•
E

l 
iPod 

puede 
no 

funcionar
correctam

ente con la batería baja.
•

A
lgunos dispositivos iPod, com

o el
iPhone, pueden conectarse a través de
la 

interfaz 
del 

B
luetooth. 

E
stos

dispositivos 
deben 

tener
la

característica 
de 

audio 
B

luetooth
(com

o el B
luetooth de cascos estereo).

E
ste dispositivo puede reproducirse

pero no puede controlarse con el
sistem

a de audio.

(C
ontinúa)

•
D

esactive (apague) la función del
ecualizador del iPod al ajustar el
volum

en del sistem
a de audio y

apague el ecualizador del sistem
a

de audio al usar el ecualizador del
iPod.

•
C

uando 
el 

cable 
del 

iPod 
está

desconectado,
el sistem

a puede
cam

biar 
la 

m
odo 

A
U

X
 

incluso
aunque no haya un aparato iPod y
esto 

puede 
provocar 

ruidos.
D

esconecte el cable iPod cuando
no esté utilizando el dispositvo
iPod.

•
C

uando no use el iPod con el
audio del coche,

desconecte el
cable 

iP
od.

S
i 

no,
el 

iP
od 

se
m

antendrá en el m
odo accesorio

y 
podría 

no 
funcionar

correctam
ente.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
 - A

l usar
dispositivos

iP
od

•
N

ecesita el cable eléctrico iPod
de K

ia para poder operar el iPod
con los botones del sistem

a de
audio.
E

l cable del U
S

B
 que sum

inistra
A

pple puede provocar una avería
y 

no 
debe 

utilizarlo 
en 

los
vehículos K

ia.
E

l 
cable 

eléctrico 
iPod 

de 
K

ia
puede com

prarse a través de su
distribuidor K

IA
.

•
A

l conectar el iPod con el cable
eléctrico 

iP
od,

introduzca 
el

conector 
com

pletam
ente 

en 
la

clavija 
m

ultim
edia.

S
i 

no 
se

inserta 
com

pletam
ene,

se
podrían 

interrum
por 

las
com

unicaciones entre el iPod y el
audio.

•
A

l ajustar los efectos de sonido
del iPod y del sistem

a de audio,
los efectos de sonido de am

bos
aparatos 

se 
acoplan 

y 
puede

provocar 
una 

reducción 
o

distorsión 
de 

la 
calidad 

del
sonido.

(C
ontinúa)
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❈
N

o existe función B
luetooth si no se

soporta la opción B
luetooth.

■■
  PA

710S
LG

/PA
760S

LG

1.B
otón V

O
LU

M
E

:A
um

enta y reduce el
volum

en de los altavoces.
2.B

otón 
C

A
LL:

R
ealiza 

y 
transfiere

llam
adas.

3.B
otón 

E
N

D
:

F
inaliza 

llam
adas 

o
cancela funciones.

■■
¿Q

ué es B
luetooth

®?
B

luetooth
®

es una tecnología sin cables
que perm

ite conectar varios dispositivos
de corto alcance y baja potencia, com

o
el 

dispositivo 
de 

m
anos 

libres,
auriculares, control rem

oto sin cables,
etc.
P

ara m
ás inform

ación, visite el sitio w
eb

de B
luetooth

®
en w

w
w

.B
luetooth.com

■■
C

aracterísticas generales
• E

ste 
sistem

a 
de 

audio 
soporta 

las
opciones B

luetooth
®

de m
anos libres y

auriculares.
- O

pción M
A

N
O

S
 LIB

R
E

S
:

R
ealizar y

recibir llam
adas sin cables m

ediante
reconocim

iento de voz.
- O

pción 
A

U
R

IC
U

LA
R

E
S

:
E

scuchar
m

úsica por el teléfono m
óvil (con la

opción A
2D

P
) sin cables.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
•

E
l teléfono debe configurarse con el

sistem
a antes de utilizar

la opción
B

luetooth
®.

•
Sólo un teléfono m

óvil a la vez puede
estar

configurado con el sistem
a.

•
A

lgunos teléfonos no son plenam
ente

com
patibles con este sistem

a.

■■
A

juste de un teléfono
E

n el m
enú P

H
O

N
E

 pueden realizarse
todas las operaciones relacionadas con
B

luetooth®
.

1) P
ulse el botón S

E
T

U
P

 para activar el
m

odo S
E

T
U

P.
2) S

eleccione 
la 

opción 
"P

H
O

N
E

"
haciendo 

girar 
el 

m
ando 

T
U

N
E

, 
y

pulse luego el m
ando.

■
P

roductor C
D

 :PA
710S

LG

■
C

am
biador C

D
 :PA

760S
LG

O
P

E
R

A
C

IÓ
N

 D
E

L TE
LÉ

FO
N

O
 M

E
D

IA
N

TE
 B

LU
E

TO
O

TH
 (O

P
C

IO
N

A
L)

23

1
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3) S
eleccione 

la 
opción 

deseada
haciendo 

girar 
el 

m
ando 

T
U

N
E

, 
y

pulse luego el m
ando.

• C
onfiguración de un teléfono

A
ntes de utilizar las opciones B

luetooth
®,

es 
necesario 

configurar 
(registrar) 

el
teléfono en el sistem

a de audio.P
ueden

configurarse un m
áxim

o de 5 teléfonos
en el sistem

a.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
•

E
l 

procedim
iento 

a 
seguir

para
configurar

un teléfono varía según el
m

odelo 
de 

teléfono. 
A

ntes 
de

configurar
el teléfono, consulte las

instrucciones correspondientes en el
m

anual del usuario del teléfono.
•

U
na vez com

pletada la configuración
del 

teléfono, 
no 

es 
necesario

configurarlo de nuevo a m
enos que el

m
ism

o se anule m
anualm

ente del
sistem

a de audio (véase el apartado
"A

nularteléfono") o si la inform
ación

del vehículo se borra del teléfono.

1.P
ulse el botón 

para activar el
m

odo S
E

T
U

P.
2.

S
eleccione "P

H
O

N
E

" y luego "PA
IR

"
en el m

enú P
H

O
N

E
.

3.E
n 

el 
sistem

a 
audio 

se 
indica

"searching --- passkey:0000".
4.B

usque el sistem
a B

luetooth
®

en su
teléfono.

E
n 

su 
teléfono 

deberá
visualizarse el [nom

bre del m
odelo de

su vehículo] en la lista de dispositivos
B

luetooth
®.

P
roceda 

a 
realizar 

la
configuración en su teléfono.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
• Si el teléfono se configura en dos o m

ás
vehículos del m

ism
o m

odelo, algunos
teléfonos 

pueden 
presentar

dificultades 
para 

m
anejar

correctam
ente dispositivos B

luetooth.
E

n ese caso, podría ser
necesario

cam
biar

el nom
bre indicado en su

teléfono.
Por

ejem
plo, si el nom

bre del vehículo
es K

M
C

 C
A

R
, puede que tenga que

cam
biar

el nom
bre indicado en su

teléfono 
de 

K
M

C
_C

A
R

 
a

JO
H

N
S_C

A
R

 o K
M

C
 C

A
R

_1 para
evitar

la am
bigüedad. C

onsulte el
m

anual del usuario de su teléfono o
contacte con su proveedor

de servicio
m

óvil o con el fabricante del teléfono.

S
E

TU
P
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• C
onexión del teléfono

A
l 

activar 
el 

sistem
a 

B
luetooth

®, 
se

selecciona autom
áticam

ente el teléfono
previam

ente utilizado y éste se conecta
de nuevo.

S
i desea seleccionar otro de

los teléfonos configurados, selecciónelo
a través del m

enú "S
eleccionar teléfono"

(S
elect P

hone).
S

ólo 
puede 

usarse 
un 

teléfono
seleccionado a la vez con el sistem

a de
m

anos libres.
1.P

ulse el botón 
para activar el

m
odo S

E
T

U
P.

2.S
eleccione 

"P
H

O
N

E
" 

y 
luego

"S
E

LE
C

T
" en el m

enú P
H

O
N

E
.

3.S
eleccione 

el 
nom

bre 
de 

teléfono
deseado en la lista.

• A
nular teléfono

E
l teléfono configurado puede anularse.

- A
l anular el teléfono se anula tam

bién
toda la inform

ación relacionada con el
m

ism
o (incluyendo el listín).

- S
i desea utilizar de nuevo el teléfono

anulado 
con 

el 
sistem

a 
de 

audio,
deberá configurarse de nuevo.

1.P
ulse el botón 

para activar el
m

odo S
E

T
U

P.
2.S

eleccione 
"P

H
O

N
E

" 
y 

luego
"D

E
LE

T
E

" en el m
enú P

H
O

N
E

.
3.S

eleccione 
el 

nom
bre 

de 
teléfono

deseado en la lista.

• C
am

bio de prioridad
S

i se han configurado varios teléfonos en
el sistem

a de audio, al activar el sistem
a

B
luetooth®

 se intenta la conexión por
orden:
1) Teléfono 

m
arcado 

con 
"P

rioridad"
(P

riority).
2) Teléfono previam

ente conectado.
3) C

ancela la conexión autom
ática.

1.P
ulse el botón 

para activar el
m

odo S
E

T
U

P.
2.S

eleccione 
"P

H
O

N
E

" 
y 

luego
"P

R
IO

R
IT

Y
" en el m

enú P
H

O
N

E
.

3.S
eleccione 

el 
nom

bre 
de 

teléfono
deseado en la lista.

• A
ju

star 
el 

vo
lu

m
en

 
d

el 
sistem

a
B

luetooth
E

l 
volum

en 
del 

sistem
a 

B
luetooth

®

puede 
ajustarse 

aparte 
del 

volum
en

principal del sistem
a de audio.

1.P
ulse el botón 

para activar el
m

odo S
E

T
U

P.
2.S

eleccione 
"P

H
O

N
E

" 
y 

luego 
"B

T
V

O
L" en el m

enú P
H

O
N

E
.

3.A
juste 

el 
volum

en 
al 

nivel 
deseado

girando el m
ando T

U
N

E
 y pulse de

nuevo el m
ando para confirm

ar.

• C
onexión/desconeción de B

luetooth
®

E
l sistem

a B
luetooth

®
puede activarse

(O
N

) 
o 

desactivarse 
(O

F
F

) 
con 

este
m

enú.
- S

i B
luetooth

®
se desactiva, el sistem

a
solicita 

si 
desea 

activar 
el 

sistem
a

B
luetooth

®
para 

todas 
las 

órdenes
relacionadas con B

luetooth
®.

1.P
ulse el botón 

para activar el
m

odo S
E

T
U

P.
2.S

eleccione 
"P

H
O

N
E

" 
y 

luego 
"B

T
O

F
F

" en el m
enú P

H
O

N
E

.

S
E

TU
P

S
E

TU
P

S
E

TU
P

S
E

TU
P

S
E

TU
P
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■■
R

ecibir una llam
ada

A
l recibir una llam

ada se escucha un
tim

bre de llam
ada por los altavoces y el

sistem
a de audio se conm

uta al m
odo de

teléfono.
A

l recibir una llam
ada, en el sistem

a de
audio 

se 
visualiza 

un 
m

ensaje 
de

entrada y el núm
ero de teléfono (si está

disponible) desde donde se realiza la
llam

ada.
• P

ara responder una llam
ada:

- P
ulse el botón 

en el volante.
• P

ara rechazar una llam
ada:

- P
ulse el botón 

en el volante.
• P

ara ajustar el volum
en del tim

bre:
- U

se los botones de V
O

LU
M

E
N

 en el
volante.

• P
ara transferir una llam

ada al teléfono
(llam

ada secreta):
- M

antenga pulsado el botón 
en

el volante hasta que el sistem
a de

audio 
transfiera 

la 
llam

ada 
al

teléfono.

■■
H

ablar por teléfono
M

ientras 
hable 

por 
teléfono, 

en 
el

sistem
a de audio se visualiza el m

ensaje
"Llam

ada 
activa" 

(A
ctive 

C
alls) 

y 
el

núm
ero de teléfono del interlocutor (si

está disponible).
• P

ara silenciar el m
icrófono (opcional)

- P
ulse el botón 

en el sistem
a

de audio.
• P

ara term
inar una llam

ada
- P

ulse el botón 
en el volante.

■■
R

ealizar una llam
ada

P
uede realizarse una llam

ada pulsando
un botón 

en el volante.
- S

e trata de la m
ism

a función que si se
usara el botón 

del teléfono m
óvil.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
E

n algunos teléfonos, el botón 
debe

pulsarse dos veces para realizar
la

llam
ada.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
E

n las situaciones siguientes, usted o su
interlocutor

podrían tener
dificultad

para escuchar:
1. Si hablan al m

ism
o tiem

po, es posible
que un interlocutor

no pueda oir
al

otro. (N
o se trata de ningún fallo de

funcionam
iento.) 

H
able

alternadam
ente con su interlocutor.

2. M
antenga 

el 
volum

en 
de

B
luetooth(R

) bajo. U
n volum

en alto
podría causar

distorsión y eco.
3. A

l 
conducir

sobre 
una 

calzada
irregular.

4. A
l conducir

a gran velocidad.
5. Si la ventana está abierta.
6. Si las toberas del aire acondicionado

están dirigidas al m
icrófono.

7. Si el ventiladordel aire acondicionado
hace ruido.

M
U

TE
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■■
U

so de los auriculares
B

luetooth para escuchar
m

úsica
Los auriculares soportan A

2D
P

 (A
udio

A
dvanced 

D
istribution 

P
rofile) 

y
A

V
R

C
P

(A
udio 

V
ideo 

R
em

ote 
C

ontrol
P

rofile).
A

m
bos perfiles están disponibles para

escuchar 
m

úsica 
en 

form
ato 

M
P

3 
a

través del teléfono m
óvil B

luetooth que
soporte 

los 
perfiles 

B
luetooth 

arriba
m

encionados.
P

ara reproducir m
úsica en form

ato M
P

3
por el teléfono m

óvil B
luetooth, pulse el

botón 
hasta que se visualice

"M
P

3 P
lay" en la pantalla.

P
odrá escuchar la m

úsica por el teléfono.
A

l escuchar m
úsica por el teléfono m

óvil
B

luetooth, en los auriculares se visualiza
M

P
3 M

O
D

E
.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
•

Porel sistem
a de audio no sólo pueden

escucharse ficheros M
P3, sino todos

los 
form

atos 
soportados 

por
el

teléfono m
óvil.

•
L

os teléfonos m
óviles B

luetooth deben
estar

equipados con las funciones
A

2D
P

y AV
R

C
P.

•
A

lgunos teléfonos m
óviles B

luetooth
con A

2D
P

y AV
R

C
P

pueden requerir
m

ás 
de 

un 
intento 

para 
poder

escuchar
la 

m
úsica 

por
los

auriculares.
Intente lo siguiente:
P. ej. : M

enú ß G
estor

de archivos ß
M

úsica ß O
pción ß R

eproducir
por

B
luetooth (M

enu ß Filem
anager

ß
M

usic ß O
ption ß Play via B

luetooth)  
•

Para m
ás inform

ación, consulte el
m

anual del usuario de su teléfono
m

óvil.
Para parar

la m
úsica, intente pararla

por
el teléfono y cam

bie del m
odo

audio a otro m
odo. (P. ej. FM

, C
D

,
iPod,...)

C
D

/AU
X

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
 - A

l utilizar
un teléfono m

óvil
m

ediante B
luetooth

®

•
N

o use el teléfono m
óvil ni realice

ajustes 
en 

el 
B

luetooth
®

(p.
ej.

configurar un teléfono) m
ientras

conduzca.
•

P
uede 

que 
el 

sistem
a 

no
reconozca 

algunos 
teléfonos

m
óviles 

com
paginables 

con
B

luetooth
®

o que éstos no sean
plenam

ente 
com

patibles 
con 

el
sistem

a.
•

A
ntes de utilizar características

del 
sistem

a 
de 

audio
relacionadas 

con 
B

luetooth
®,

consulte 
las 

operaciones 
de

B
luetooth

®
del teléfono m

óvil en
el m

anual de instrucciones del
m

ism
o.

•
E

l teléfono debe configurarse con
el sistem

a de audio para poder
utilizar la opción B

luetooth
®.

•
N

o 
podrá 

utilizar 
la 

opción 
de

m
anos libres si su teléfono (en el

vehículo) está fuera del área de
servicio m

óvil (p.ej.en un túnel,
en 

el 
m

etro,
en 

un 
lugar

m
ontañoso,etc.).

(continúa)
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(continúa)
•

S
i la señal del teléfono m

óvil es
baja 

o 
hay 

m
ucho 

ruido 
en 

el
interior del vehículo,

podría ser
difícil oir la voz de su interlocutor
durante una llam

ada.
•

N
o coloque el teléfono cerca o

dentro de objetos m
etálicos.

E
llo 

podría 
interferir 

la
com

unicación 
con 

el 
sistem

a
B

luetooth
®

o con las estaciones
de servicio m

óvil.
•

C
uando 

el 
teléfono 

está
conectado a través de B

luetooth
®,

podría 
descargarse 

con 
m

ayor
rapidez de lo habitual en caso de
realizar operaciones adicionales
relacionadas con B

luetooth
®.

•
A

lgunos 
teléfonos 

m
óviles 

u
otros dispositivos pueden causar
ruidos de interferencia o fallos en
el sistem

a de audio.E
n ese caso,

la 
situación 

podría 
solventarse

guardando el dispositivo en otro
lugar.
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S
L_PA

710S
LE

_C
D

P
 / S

L_PA
760S

LE
_C

D
C

■■
  R

eproductor de C
D

 :PA
710S

LE
■■

  C
am

biador de C
D

 :PA
760S

LE

❋
N

o aparece el logo 
si no se dispone de la opción B

luetooth
®.
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S
L12M

Y
_PA

710S
LE

1_C
D

P
 / S

L12M
Y

_PA
760S

LE
1_C

D
C

■■
  R

eproductor de C
D

 :PA
710S

LE
1

❋
N

o aparece el logo 
si no se dispone de la opción B

luetooth
®.

■■
  C

am
biador de C

D
 :PA

760S
LE

1
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U
tilice R

A
D

IO
,S

E
TU

P,VO
LU

M
E

 y
A

U
D

IO
 C

O
N

TR
O

L

1.B
otón 

E
l botón de selección F

M
/A

M
 activa la

banda 
F

M
 

o 
A

M
.

A
bajo 

se 
listan 

las
trayectorias cuando el sistem

a pasa de
F

M
 a A

M
 y de nuevo a F

M
.

•
F

M
/A

M
:

F
M

1
➟

F
M

2
➟

F
M

A
➟

A
M

➟
A

M
A

➟
F

M
1...

2.B
otón 

C
anales TA

 (anuncios de tráfico) en el
m

odo F
M

, C
D

, A
U

X
, enciende/apaga la

recepción de los canales TA
 del R

D
S

.

3.B
otón 

y m
ando 

•
E

nciende o apaga el sistem
a de audio

cuando 
el 

interruptor 
de 

encendido
está en A

C
C

 o en O
N

.
•

S
i 

se 
gira 

el 
m

ando 
en 

sentido
horario/antihorario, 

el 
volum

en
aum

entará/dism
inuirá.

•
D

ependiendo 
del 

m
odelo, 

si 
el

interruptor de encendio no está en la
posición A

C
C

 o O
N

, la advertencia de
"B

attery 
D

ischarge" 
(B

atería
descargada) 

aparece 
en 

la 
pantalla

LC
D

 
durante 

10 
segundos 

después
del 

encendido 
y 

se 
apaga

autom
áticam

ente 
tras 

una 
hora 

de
operación.

4.B
otón 

•
C

uando 
pulsa 

, 
cam

biará
autom

áticam
ente a una em

isora m
ás

baja.
•

C
uando 

pulsa 
, 

cam
biará

autom
áticam

ente a una em
isora m

ás
alta.

5.B
otón 

•
C

uando se pulsa el botón, se busca
autom

áticam
ente la siguiente em

isora
de radio.

•
La 

característica 
S

C
A

N
 

reproduce
cada 

em
isora, 

com
enzando 

por 
la

em
isora inicial, durante 5 segundos.

•
Vuelva a pulsar el botón 

para
finalizar la exploración y escuchar la
em

isora seleccionada actualm
ente.

6.B
otón 

(B
otón de G

R
A

B
A

D
O

A
U

TO
M

Á
TIC

O
)

C
uando se pulsa el botón, selecciona

autom
áticam

ente y guarda las em
isoras

con m
ayor calidad de recepción a los

botones de P
R

E
S

E
T

 
~

y
reproduce 

la 
em

isora 
guardada 

en 
el

botón 
de 

preselección 
1.

S
i 

no 
se

guardan canales después del A
S

T, se
reproduce la em

isora anterior.
•

G
uarda 

sólo 
a 

la 
m

em
ora 

de
preselección (1)~(6) del m

odo F
M

A
 o

A
M

A
 en algunos m

odelos.

6
1

A
S

T

S
C

A
N

SC
A

N

S
E

E
K

T
R

A
C

K

S
E

E
K

T
R

A
C

K

SEEK

TA

FM
/A

M

S
L_PA

710S
LE

_R
A

D
IO
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7.B
otón P

R
E

S
E

T
•

P
ulse 

los 
botones

~
m

enos 
de 

0,8 
segundos 

para
reproducir 

la 
em

isora 
guardada 

en
cada botón.

•
P

ulse 
los 

botones 
~

m
ás de 0,8 segundos para guardar la

e
s

ta
c

ió
n

a
c

tu
a

l
e

n
e

l
b

o
tó

n
respectivo

con
un

beep.
8.B

otón 
•

M
ueva 

el 
botón 

al 
buscar

P
T

Y
 

en 
la 

selección 
de 

tipo 
de

program
a em

itido por R
D

S
.

•
M

ueva 
el 

botón 
al 

buscar
P

T
Y

 
en 

la 
selección 

de 
tipo 

de
program

a em
itido por R

D
S

.

9.B
otón 

La pantalla LC
D

 y la luz de fondo se
encienden y se apagan al pulsar el botón

.

10.B
otón 

P
ulse el botón 

para pasar al
m

odo de ajuste.E
n la pantalla del m

odo
de ajuste, seleccione el m

odo que desee
pulsando 

el 
m

ando 
P

ulse 
el

m
ando 

para activar el m
odo de

ajuste detallado.Las pantallas del m
odo

de ajuste varían según si se selecciona
la opción B

luetooth o E
xternal A

m
p.

• M
A

IN
S

eleccione este elem
ento para entrar en

el m
odo D

esplazam
iento y S

D
V

C
.

S
E

TU
P

S
E

TU
P

D
A

R
K

DA
R

K

P
T

Y
FO

LD
ER

P
T

Y
FO

LD
ER

P
TY

6
1

6
1

S
L_PA

710S
LE

_R
A

D
IO
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• S
C

R
O

LL (B
Ú

S
Q

U
E

D
A

)
S

eleccione si los nom
bres largos deben

ser 
desplazados 

continuam
ente 

(O
N

) 
o

sólo una vez (O
FF).

• S
D

V
C

 (C
ontrol de volum

en según la
velocidad)

S
eleccione este elem

ento para conectar
o desconectar la característica S

D
V

C
.S

i
se conecta, el nivel de volum

en se ajusta
autom

áticam
ente según la velocidad del

vehículo.

• M
E

D
IA

S
eleccione la visualización por defecto

de la inform
ación de reproducción de

M
P

3.
P

uede seleccionarse “Folder/F
ile”

o “A
rtist/T

itle”.

• R
D

S
(si está disponible)

E
l m

enú R
D

S
 cam

bia secuencialm
ente

N
oticias/A

F
/R

egion/Vol TA
.

• N
E

W
S

 (la indicación N
E

W
S

 M
E

N
U

 es
posible con R

D
S

 M
E

N
U

)
C

onecta o desconecta autom
áticam

ente
la recepción de las noticias.

• A
F

 (la indicación A
F

 M
E

N
U

 es posible
con R

D
S

 M
E

N
U

)
S

eleccione este elem
ento para conectar

o 
desconectar 

la 
característica 

A
F

(alternancia de frecuencia).
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• TA
 V

O
L (la indicación TA

 V
O

L M
E

N
U

 es
posible con R

D
S

 M
E

N
U

)
A

ju
sta

e
l

n
ive

l
d

e
l

vo
lu

m
e

n
d

e
TA

(anuncios
de

tráfico)
de

acuerdo
con

el
nivel

de
volum

en
de

audio
norm

al.

• R
E

G
IO

N
 (la indicación R

E
G

IO
N

 M
E

N
U

es posible con R
D

S
 M

E
N

U
)

S
elecciona si se usa (O

N
) o no (O

F
F

) el
código de la zona, una vez que la radio
determ

ina la condición de salto A
F.S

i se
selecciona A

U
TO

, la condición de salto
A

F
 

se 
determ

ina 
autom

áticam
ente 

a
través del estado de recepción P

I.

• C
LO

C
K

 (R
E

LO
J)

S
eleccione este elem

ento para acceder
al m

odo de ajuste del reloj (12/24 horas,
tiem

po)

• 12/24 H
r.

S
eleccione el botón “12/24 horas”

para
acceder al m

enú del form
ato del reloj.

• A
uto

S
eleccione el botón “A

uto”
para acceder

al m
enú del reloj R

D
S

 autom
ático.

• T
im

e
S

eleccione el botón “Tim
e”

para acceder
a los ajustes del reloj.
A

juste la hora y pulse el m
ando 

para fijarla.A
juste los m

inutos y pulse el
m

ando 
para 

com
pletar 

el
proceso y salir del m

odo de ajuste del
reloj.
P

ulse el botón 
durante m

ás de
0,8 

segundos 
con 

la 
potencia

desconectada, 
la 

pantalla 
perm

itirá 
al

usuario realizar ajustes inm
ediatos en el

reloj.

• P
H

O
N

E
(si está disponible)

S
eleccione esta opción para activar el

m
odo de ajuste B

LU
E

TO
O

T
H

.P
ara m

ás
inform

ación, 
véase 

la 
sección

"O
P

E
R

A
C

IÓ
N

 
D

E
L 

T
E

LÉ
F

O
N

O
M

E
D

IA
N

T
E

 B
LU

E
TO

O
T

H
".

❈
E

l m
enú "P

H
O

N
E

" no está disponible si
el sistem

a de audio no dispone de la
opción B

luetooth.

S
E

TU
P
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• P.B
A

S
S

(P
otenciador de graves)

E
s

ta
fu

n
c

ió
n

c
re

a
u

n
e

fe
c

to
d

e
so

n
id

o
virtu

a
l

y
p

e
rm

ite
a

ju
ste

a
l

nivel
B

A
S

S
.

A
pagadof 

➟
B

ajof 
➟

M
ediof 

➟
A

ltof 
➟

A
pagado...

❈
 N

o es com
patible con el m

odo A
M

.
❈

 E
l m

odelo del cam
biador de C

D
s no

es com
patible.

11.
y m

ando 
E

n la pantalla visualizada tras pulsar el
m

ando 
una vez, gire el m

ando
para 

seleccionar 
el 

m
odo.

E
l

m
odo cam

bia a B
A

S
S

 
↔

 M
ID

D
LE

 
↔

T
R

E
B

LE
 ↔

 FA
D

E
R

 ↔
 B

A
LA

N
C

E
, por

este orden.

• C
ontrol B

A
S

S
 (de graves)

P
ulse 

y gire el m
ando 

para ajustar los graves.E
n esta posición,

gire el m
ando 

en sentido horario
para aum

entar los graves y en sentido
antihorario para reducirlos.(E

n base a la
banda 

de 
frecuencia 

de 
graves, 

el
m

argen de ajuste es de m
áx.

+10/m
ín.-

10.)
B

A
S

S
 -1

B
A

S
S

 0
→

 B
A

S
S

 +1

• C
ontrol M

ID
D

LE
 (de m

edios)
P

ulse 
y gire el m

ando 
para 

ajustar 
los 

m
edios.

E
n 

esta
posición, 

gire 
el 

m
ando 

en
sentido 

horario 
para 

aum
entar 

los
m

edios 
y 

en 
sentido 

antihorario 
para

reducirlos.
(E

n 
base 

a 
la 

banda 
de

frecuencia m
edia, el m

argen de ajuste es
de m

áx.+10/m
ín.-10.)

M
ID

D
LE

 -1
M

ID
D

LE
 0

→
 M

ID
D

LE
 +1

• C
ontrol T

R
E

B
LE

 (de agudos)
P

ulse 
y gire el m

ando 
para 

ajustar 
los 

agudos.
E

n 
esta

posición, 
gire 

el 
m

ando 
en

sentido 
horario 

para 
aum

entar 
los

agudos 
y 

en 
sentido 

antihorario 
para

reducirlos.
(E

n 
base 

a 
la 

banda 
de

frecuencia 
de 

agudos, 
el 

m
argen 

de
ajuste es de m

áx.+10/m
ín.-10.)

T
R

E
B

LE
 -1

T
R

E
B

LE
→

 T
R

E
B

LE

→

TR
B

LE

→

M
ID

D
LE

→

B
A

S
S

S
L_PA

710S
LE

_R
A

D
IO
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• C
ontrol FA

D
E

R
 (atenuación)

P
ulse 

y gire el m
ando 

en 
sentido 

horario 
y 

antihorario 
para

ajustar 
el 

volum
en 

de 
los 

altavoces
delanteros y traseros.

E
n esta posición,

gire el m
ando 

en sentido horario
para 

aum
entar 

el 
volum

en 
de 

los
altavoces 

delanteros 
y 

en 
sentido

antihorario para aum
entar el volum

en de
los 

altavoces 
traseros.

(Los 
altavoces

delanteros/traseros pueden ajustarse a
F

=10/R
=10.)

FA
D

E
R

 F=1
FA

D
E

R
 F=R

→
 FA

D
E

R
 R

=1

• C
ontrol B

A
LA

N
C

E
P

ulse 
y gire el m

ando 
para ajustar el volum

en de los altavoces
derechos e izquierdos.E

n esta posición,
gire el m

ando 
en sentido horario

para reducir el volum
en de los altavoces

izquierdos y en sentido antihorario para
reducir 

el 
volum

en 
de 

los 
altavoces

derechos.
(Los 

altavoces
derechos/izquierdos pueden ajustarse a
L=10/R

=10.) 

BALAN
C

E →

FA
D

E
R
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1.B
otón selector 

C
am

bia del m
odo F

M
 y activa F

M
1 y

F
M

2, cada vez que pulsa el botón.

2.B
otón selector 

P
ulse 

este 
botón 

para
seleccionar la banda A

M
.S

e visualiza el
m

odo A
M

 en la pantalla LC
D

.

3.B
otón 

y m
ando 

•
E

nciende o apaga el sistem
a de audio

cuando 
el 

interruptor 
de 

encendido
está en A

C
C

 o en O
N

.
•

S
i se gira el m

ando en sentido horario/
antihorario, 

el 
volum

en 
aum

entará/
dism

inuirá.
•

D
ependiendo 

del 
m

odelo, 
si 

el
interruptor de encendio no está en la
posición A

C
C

 o O
N

, la advertencia de
"B

attery 
D

ischarge" 
(B

atería
descargada) 

aparece 
en 

la 
pantalla

LC
D

 durante 10 segundos después del
encendido y se apaga autom

áticam
ente

tras una hora de operación.

4.B
otón

•
S

i pulsa el botón 
, se aum

enta
la frecuencia de la banda de la em

isora
de 

selección 
autom

ática.
P

ara 
a 

la
frecuencia anterior si no se encuentra
ninguna em

isora.
•

S
i pulsa el botón 

, se reduce
la frecuencia de la banda de la em

isora
de 

selección 
autom

ática.
P

ara 
a 

la
frecuencia anterior si no se encuentra
ninguna em

isora.

5.B
otón 

•
C

uando se pulsa el botón, éste busca
autom

áticam
ente la siguiente em

isora
de radio.

•
La característica S

C
A

N
 (exploración)

reproduce cada em
isora, com

enzando
por 

la 
em

isora 
inicial, 

durante 
5

segundos.
•

Vuelva a pulsar el botón para finalizar
la característica 

(exploración)
y escuchar la em

isora seleccionada
actualm

ente.

6.B
otón 

C
uando se pulsa el botón, selecciona

autom
áticam

ente y guarda las em
isoras

con m
ayor calidad de recepción a los

botones de P
R

E
S

E
T

 
~

y
reproduce 

la 
em

isora 
guardada 

en 
el

botón 
de 

preselección 
1.

S
i 

no 
se

guardan canales después del A
S

T, se
reproduce la em

isora anterior.

6
1

A
S

T

S
C

A
N

SC
A

N

S
E

E
K

T
R

A
C

K

S
E

E
K

T
R

A
C

K

SEEK

A
M

A
M

FM

S
L12M

Y
_PA

760S
LE

1_R
A

D
IO
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7.B
otones P

R
E

S
E

T (preajuste)
P

ulse 
los 

botones 
~

m
enos de 0,8 segundos para reproducir

la 
em

isora 
guardada 

en 
cada 

botón.
P

ulse el botón de preselección durante
0,8 

segundos 
o 

m
ás 

para 
guardar 

el
canal actual del correspondiente botón
con una señal acústica.

8.B
otón 

C
onecta/D

esconecta 
los 

datos
m

ostrados y se enciende la pantalla en
el LC

D
.

C
uando 

se 
apaga 

la 
pantalla 

LC
D

,
presione 

cualquier 
botón 

para
encenderla.

9.
B

utton
P

ulse el botón 
para pasar al

m
odo de ajuste.E

n la pantalla del m
odo

de ajuste, seleccione el m
odo que desee

pulsando 
el 

m
ando 

.
P

ulse 
el

m
ando 

para activar el m
odo de

ajuste detallado.Las pantallas del m
odo

de ajuste varían según si se selecciona
la opción B

luetooth o E
xternal A

m
p.

• S
croll (B

Ú
S

Q
U

E
D

A
)

E
sta función se usa para m

ostrar las
letras 

durante 
m

ás 
tiem

po 
del 

que
aparece el texto en la pantalla LC

D
 y

puede encenderse o apagarse con el
m

ando de control de calidad del sonido.

• S
D

V
C

 (C
ontrol del volum

en según la
velocidad)

E
sta función ajusta autom

áticam
ente el

nivel del volum
en segun la velocidad del

vehículo 
y 

puede 
encenderse 

o
apagarse con el m

ando de control de
calidad del sonido.

S
E

TU
P

S
E

TU
P

D
ISP

6
1

S
L12M

Y
_PA

760S
LE

1_R
A

D
IO
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• P.B
A

S
S

(P
otenciador de graves)

E
s

ta
fu

n
c

ió
n

c
re

a
u

n
e

fe
c

to
d

e
so

n
id

o
virtu

a
l

y
p

e
rm

ite
a

ju
ste

a
l

nivel
B

A
S

S
.

A
pagadof 

➟
B

ajof 
➟

M
ediof 

➟
A

ltof 
➟

A
pagado...

❈
 N

o es com
patible con el m

odo A
M

.
❈

 E
l m

odelo del cam
biador de C

D
s no

es com
patible.

• M
edia

S
eleccione la visualización por defecto

de la inform
ación de reproducción de

M
P

3.
P

uede 
seleccionarse

"C
arpeta/A

rchivo" o "A
rtista/T

ítulo".

• R
E

LO
J

S
eleccione este elem

ento para activar el
m

odo de ajuste del reloj (12/24h, hora).

• 12/24 H
R

.
S

eleccione 
el 

botón 
"12/24 

H
r." 

para
activar el m

enú del form
ato de la hora.

• T
im

e
S

eleccione el botón "Tim
e" para activar el

ajuste de la hora.A
juste la hora y pulse el

botón 
para 

fijarla.
A

juste 
los

m
inutos y pulse el botón 

para
finalizar y salir del m

odo de ajuste del
reloj.
A

l pulsar el botón 
durante 0,8

segundos en estado apagado, la pantalla
perm

itirá 
al 

usuario 
realizar 

ajustes
inm

ediatos en el reloj.

• P
H

O
N

E
 (opcional)

S
eleccione esta opción para activar el

m
odo 

de 
ajuste 

P
H

O
N

E
.

P
ara 

m
ás

inform
ación, 

véase 
la 

sección
"O

P
E

R
A

C
IÓ

N
 

D
E

L 
T

E
LÉ

F
O

N
O

M
E

D
IA

N
T

E
 B

LU
E

TO
O

T
H

".

❈
E

l m
enú "P

H
O

N
E

" no está disponible si
el sistem

a de audio no dispone de la
opción B

luetooth.
S

E
TU

P

E
N

TE
R

E
N

TE
R
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10.
y m

ando 
E

n la pantalla visualizada tras pulsar el
m

ando 
una vez, gire el m

ando
para 

seleccionar 
el 

m
odo.

E
l

m
odo cam

bia a B
A

S
S

 
↔

 M
ID

D
LE

 
↔

T
R

E
B

LE
 ↔

 FA
D

E
R

 ↔
 B

A
LA

N
C

E
, por

este orden.

• C
ontrol B

A
S

S
 (de graves)

P
ulse 

y gire el m
ando 

para ajustar los graves.E
n esta posición,

gire el m
ando 

en sentido horario
para aum

entar los graves y en sentido
antihorario para reducirlos.(E

n base a la
banda 

de 
frecuencia 

de 
graves, 

el
m

argen de ajuste es de m
áx.

+10/m
ín.-

10.)
B

A
S

S
 -1

B
A

S
S

 0
→

 B
A

S
S

 +1

• C
ontrol M

ID
D

LE
 (de m

edios)
P

ulse 
y gire el m

ando 
para 

ajustar 
los 

m
edios.

E
n 

esta
posición, 

gire 
el 

m
ando 

en
sentido 

horario 
para 

aum
entar 

los
m

edios 
y 

en 
sentido 

antihorario 
para

reducirlos.
(E

n 
base 

a 
la 

banda 
de

frecuencia m
edia, el m

argen de ajuste es
de m

áx.+10/m
ín.-10.)

M
ID

D
LE

 -1
M

ID
D

LE
 0

→
 M

ID
D

LE
 +1

• C
ontrol T

R
E

B
LE

 (de agudos)
P

ulse 
y gire el m

ando 
para 

ajustar 
los 

agudos.
E

n 
esta

posición, 
gire 

el 
m

ando 
en

sentido 
horario 

para 
aum

entar 
los

agudos 
y 

en 
sentido 

antihorario 
para

reducirlos.
(E

n 
base 

a 
la 

banda 
de

frecuencia 
de 

agudos, 
el 

m
argen 

de
ajuste es de m

áx.+10/m
ín.-10.)

T
R

E
B

LE
 -1

T
R

E
B

LE
→

 T
R

E
B

LE

• C
ontrol FA

D
E

R
 (atenuación)

P
ulse 

y gire el m
ando 

en 
sentido 

horario 
y 

antihorario 
para

ajustar 
el 

volum
en 

de 
los 

altavoces
delanteros y traseros.

E
n esta posición,

gire el m
ando 

en sentido horario
para 

aum
entar 

el 
volum

en 
de 

los
altavoces 

delanteros 
y 

en 
sentido

antihorario para aum
entar el volum

en de
los 

altavoces 
traseros.

(Los 
altavoces

delanteros/traseros pueden ajustarse a
F

=10/R
=10.)

FA
D

E
R

 F=1
FA

D
E

R
 F=R

→
 FA

D
E

R
 R

=1

• C
ontrol B

A
LA

N
C

E
P

ulse 
y gire el m

ando 
para ajustar el volum

en de los altavoces
derechos e izquierdos.E

n esta posición,
gire el m

ando 
en sentido horario

para reducir el volum
en de los altavoces

izquierdos y en sentido antihorario para
reducir 

el 
volum

en 
de 

los 
altavoces

derechos.
(Los 

altavoces
derechos/izquierdos pueden ajustarse a
L=10/R

=10.) 

BALAN
C

E →

FA
D

E
R

→

TR
B

LE

→

M
ID

D
LE

→

B
A

S
S

S
L12M

Y
_PA

760S
LE

1_R
A

D
IO
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U
so del reproductor de C

D
s

1.B
otón 

(C
D

)
S

i el C
D

 está cargado, se cam
bia al

m
odo C

D
.S

i no hay C
D

, se visualiza "N
o

M
edia" durante 3 segundos y se regresa

al m
odo previo.

• S
i está conectado un aparato auxiliar,

cam
bia al m

odo A
U

X
 para reproducir el

sonido del reproductor auxiliar.
• S

i se carga el C
D

, cam
bia al m

odo C
D

,
y si hay un aparato conectado al A

U
X

,
conm

uta por este orden:C
D

 ➟
A

U
X

 ➟
C

D
...

cada vez que se pulsa el botón.
(N

o 
cam

biará 
a 

A
U

X
 

si 
el 

aparato
auxiliar no está conectado.)

2.B
otón 

(R
A

N
D

O
M

)
P

ulse el botón durante m
enos de 0,8

segundos para activar el m
odo "R

D
M

" y
m

ás de 0,8 segundos para activar el
‘A

LL R
D

M
 (A

.R
D

M
)’.

•
R

D
M

 
:

S
ólo 

se 
reproducen

aleatoriam
ente los archivos/pistas de

una carpeta/disco.
•

A
LL 

R
D

M
 

(A
.R

D
M

) 
(TO

D
O

A
LE

ATO
R

IO
) 

(S
ólo 

archivos
M

P
3/W

M
A

) :Todos los archivos de un
disco se reproducen aleatoriam

ente.

3.B
otón 

(R
E

P
E

A
T)

P
ulse el botón durante m

enos de 0,8
segundos para activar el m

odo "R
P

T
" y

m
ás de 0,8 segundos para activar el

"F
LD

.R
P

T
".

•
R

P
T

 :S
ólo se repite la pista(archivo).

•
F

LD
.R

P
T

 (S
ólo archivos M

P
3/W

M
A

) :
S

e repiten los archivos de una carpeta.

4.B
otón 

•
P

ulse 
el 

botón 
durante

m
enos de 0,8 segundos para que se

reproduzca desde el principio de la
canción.

•
P

ulse 
el 

botón 
durante

m
enos de 0,8 segundos y vuélvalo a

pulsar en el segundo siguiente para
reproducir la canción anterior.

•
P

ulse el botón 
durante un

m
ínim

o de 0,8 segundos para la iniciar
la 

búsqueda 
del 

sonido 
a 

alta
velocidad en la dirección contraria de
la canción actual.

•
P

ulse 
el 

botón 
durante

m
enos de 0,8 segundos para que se

reproduzca la siguiente canción.
•

P
ulse el botón 

durante un
m

ínim
o de 0,8 segundos para la iniciar

la 
búsqueda 

del 
sonido 

a 
alta

velocidad en la dirección de avance de
la canción actual.

S
E

E
K

T
R

A
C

K

S
E

E
K

T
R

A
C

K

S
E

E
K

T
R

A
C

K

S
E

E
K

T
R

A
C

K

S
E

E
K

T
R

A
C

K

TR
A

C
K

2 1

C
D

/A
U

X
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5.B
otón 

R
eproducir cada canción del C

D
 durante

10 
segundos.

P
ara 

cancelar 
la

reproducción 
S

C
A

N
, 

pulse 
de 

nuevo
este botón.

6.Selector de D
ISC

O
 

(C
am

biador de C
D

)
•

E
l 

botón 
cam

bia 
al 

disco
anterior.

•
E

l 
botón 

cam
bia 

al 
disco

siguiente.

7.B
otón 

•
S

e pulsa el botón 
para ir a

la subcarpeta de la carpeta actual y
reproducir 

la 
prim

era 
canción 

de 
la

carpeta.
P

ulse el m
ando 

para m
overse

a la carpeta m
ostrada.R

eproducirá la
prim

era canción de la carpeta.
•

S
e pulsa el botón 

para ir a
la 

siguiente 
carpeta 

y 
reproducir 

la
prim

era canción de la carpeta.P
ulse el

m
ando 

para 
m

overse 
a 

la
carpeta m

ostrada.

8.B
otón 

M
uestra 

la 
inform

ación 
de 

la 
canción

actual.
•

C
D

 
de 

audio 
(C

D
D

A
) 

:
T

ítulo 
del

disco/artista, título de la pista/artista,
pistas totales.

•
C

D
 

M
P

3 
(M

P
3/W

M
A

) 
:

N
om

bre 
del

archivo, 
artista, 

álbum
, 

carpeta,
archivos 

totales 
(no 

se 
m

uestra
ninguna 

inform
ación 

si 
no 

está
disponibleen el C

D
 o en el archivo.)

9.M
ando 

y
botón 

•
G

ire este m
ando en sentido horario

para buscar canciones posteriores a la
actual o en sentido antihorario para
buscar 

canciones 
anteriores 

a 
la

actual.
P

ara 
reproducir 

la 
canción

m
ostrada, pulse el m

ando.
•

S
i se pulsa este botón sin girarlo, se

activa el m
odo A

U
D

IO
 C

O
N

TR
O

L.

IN
FO

FO
LD

ER

FO
LD

ER
FO

LD
ER

4 3

S
C

A
N
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10.Icono indicador de C
D

(C
am

biador de C
D

)
C

uando el interruptor de encendido está
en posición A

C
C

 u O
N

 y si el C
D

 está
cargado, 

este 
icono 

indicador 
se

encenderá.S
i se expulsa el C

D
, el icono

se apaga.

11.B
otón de expulsión de C

D
P

ulse el 
botón durante m

enos de
0,8 segundos para expulsar el C

D
 durante

la reproducción.
E

l botón está activado
cuando el contacto está apagado.
• A

LL 
E

JE
C

T
 

(E
xpulsar 

todos) 
(C

am
biador de C

D
 :PA

760)
P

ulse este botón durante m
ás de 0,8

segundos para expulsar todos los discos
que hay en el interior de la pletina en el
orden correspondiente.

12.R
anura de carga del C

D
Introduzca un C

D
 con la etiqueta dirigida

hacia arriba y em
pújelo con cuidado con

el interruptor de encendido en A
C

C
 u

O
N

.
E

l 
sistem

a 
de 

audio 
conm

uta
autom

áticam
ente al m

odo C
D

 e inicia la
reproducción 

del 
C

D
.

S
i 

se 
había

desconectado el sistem
a de audio, éste

se 
conectará 

autom
áticam

ente 
al

introducir el C
D

.
•

E
ste sistem

a de audio sólo reconoce
C

D
-D

A
 (C

D
 audio) de 12 cm

 o C
D

 de
datos IS

O
 (C

D
 M

P
3).

•
E

n caso de introducir un C
D

 de datos
U

D
F

 o algo distinto de un C
D

 (p.
ej.

D
V

D
), aparecerá el m

ensaje "R
eading

E
rror" (error de lectura) y se expulsará

el disco.

13.B
otón 

(C
am

biador de C
D

)
P

ulse el botón 
para cargar los

C
D

 
en 

la 
ranuras 

disponibles 
del

cam
biador de C

D
 (del 1 al 6).

P
ulse el

botón 
 

durante 
m

ás 
de 

2
segundos 

para 
cargar 

en 
las 

ranuras
disponibles.S

e reproducirá el ultim
o C

D
.

Tras 10 segundos parado de desactivará
el proceso de carga.

LO
A

D

LO
A

D

LO
A

D

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
 

N
o 

introduzca 
ningún 

C
D

 
si 

el
indicador C

D
 está encendido.



C
aracterísticas de vehículo

164
4

A
TE

N
C

IÓ
N

:
O

rd
en

 
d

e 
rep

ro
d

u
cció

n
 

d
e 

lo
s

archivos (carpetas):
1.O

rd
en

 
d

e 
rep

ro
d

u
cció

n
 

d
e 

las
canciones:

a 
secuencialm

ente.

2.O
rd

en
 

d
e 

rep
ro

d
u

cció
n

 
d

e 
las

carpetas:
❋

S
i una carpeta no contiene ningún

archivo de canciones,dicha carpeta
no se visualiza.
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P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
 D

U
R

A
N

TE
E

L U
S

O
 D

E
L

D
IS

P
O

S
ITIVO

 U
S

B
•

Para utilizar un dispositivo U
S

B
externo,

asegúrese 
de 

que 
el

dispositivo no esté conectado al
arrancar el vehículo.

C
onecte el

dispositivo tras el arranque.
•

S
i 

arranca 
el 

m
otor 

cuando 
el

aparato 
U

S
B

 
está 

conectado,
puede dañar el aparato U

S
B

.(Las
unidades flash del U

S
B

 son m
uy

sensibles 
a 

las 
descargas

eléctricas).
•

S
i el m

otor se arranca o se para
m

ientras está conectado el aparato
U

S
B

 externo,
dicho aparato U

S
B

externo podría no funcionar.
•

P
uede 

que 
no 

reproduzca
archivos 

M
P

3 
o 

W
M

A
 

no
auténticos.
1)S

ólo puede reproducir archivos
M

P
3 

con 
un 

m
arg

en 
de

com
presión entre 8 K

bps ~ 320
K

bps.
2)S

ólo puede reproducir archivos
de m

úsica W
M

A
 con un m

argen
de com

presión entre 8 K
bps ~

320 K
bps.

(continúa)

(continúa)
•

Tom
e 

precauciones 
contra 

la
electricidad estática al m

ontar o
desm

ontar 
el 

aparato 
U

S
B

externo.
•

N
o se reconocen los R

E
P

R
O

D
U

C
-

TO
R

E
S

 M
P

3 codificados.
•

D
ependiendo de la condición del

aparato U
S

B
 externo,

el aparato
U

S
B

 
externo 

podría 
no 

ser
reconocido.

•
C

uando el ajuste del byte/sector
form

ateado 
del 

aparato 
U

S
B

externo 
no 

es 
de 

512 
B

Y
TE

 
o

2048B
Y

TE
,entonces el aparato no

será reconocido.
•

S
ólo se reconocen los aparatos

U
S

B
 con form

ato FAT 12/16/32.
•

Los 
aparatos 

U
S

B
 

sin
autentificación U

S
B

 IF no serán
reconocidos.

•
A

segúrese de que el term
inal de

conexión 
U

S
B

 
no 

entra 
en

contacto con el cuerpo hum
ano o

con cualquier otro objeto externo.
•

S
i repite el m

ontaje o desm
ontaje

del aparato U
S

B
 en un periodo

m
uy corto,

se puede rom
per el

aparato.
(continúa)

(continúa)
•

P
uede escuchar un ruido extraño

al m
ontar y desm

ontar el aparato
U

S
B

.
•

S
i 

desconecta 
el 

aparato 
U

S
B

externo 
durante 

el 
m

odo 
de

reproducción 
U

S
B

,
el 

aparato
U

S
B

 externo puede sufrir daños o
un m

al funcionam
iento.

Por ello,
desconecte 

el 
aparato 

U
S

B
externo 

cuando 
el 

sistem
a 

de
audio 

esté 
apagado 

o 
en 

otro
m

odo.(p.ej.radio o C
D

)
•

D
ependiendo 

del 
tipo 

y 
la

capacidad 
del 

aparato 
U

S
B

externo 
o 

del 
tipo 

de 
archivos

guardados 
en 

el 
aparato,

esto
provoca diferencias en el tiem

po
de reconocim

iento del aparato.
•

N
o   utilice   un   aparato   U

S
B

para   otros   propósitos   que   no
sean   la   reproducción   de
archivos   m

usicales.
•

E
l 

uso 
de 

los 
accesorios 

U
S

B
com

o el cargador o el calefactor
con un aparato U

S
B

 I/F puede
bajar el rendim

iento del aparato y
provocar un problem

a.
(continúa)
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(continúa)
•

S
i 

utiliza 
un 

puerto 
U

S
B

com
prado 

por 
separado,

el
sistem

a 
de 

audio 
del 

vehículo
podría 

no 
econocer 

el 
aparato

U
S

B
.C

onecte 
el 

aparato 
U

S
B

directam
ente 

al 
term

inal
m

ultim
edia del vehículo.

•
S

i 
el 

dispositivo 
U

S
B

 
está

dividido 
por 

accionam
ientos

lógicos,el audio del vehículo sólo
reconoce los archivos de m

úsica
con m

ayor prioridad.
•

A
lgunos 

dispositivos 
com

o
reproductor 

de 
M

P
3,

teléfono
m

óvil,
cám

ara digital pueden no
ser reconocibles por la interfaz
U

S
B

 estándar.
•

P
uede 

no 
reconocer 

los
dispositivos 

U
S

B
 

no 
realizados

con 
m

ateriales 
estándar 

(U
S

B
C

O
N

 C
U

B
IE

R
TA

 D
E

 M
E

TA
L).

•
P

uede no reconocer el lector de
m

em
oria flash del U

S
B

 (com
o C

F,
S

D
,m

icro S
D

,etc.) o dispositvos
H

D
D

 externos.
(continúa)

(continúa)
•

Los 
archivos 

de 
m

úsica
protegidos 

por 
D

R
M

 
(G

E
S

TIÓ
N

D
E

 
D

E
R

E
C

H
O

S
 

D
IG

ITA
LE

S
) 

no
son reconocidos.

•
Los 

datos 
de 

la 
m

em
oria 

U
S

B
podrían perderse m

ientras se usa
este A

U
D

IO
,se recom

ienda hacer
una copia de seguridad de los
datos 

im
portantes 

en 
un

dispositivo de m
em

oria personal.
•

N
o utilice productos de m

em
oria

U
S

B
 que se usen a su vez com

o
llavero o accesorio para el m

óvil,
ya que podría causar daños en la
m

em
oria U

S
B

.A
segúrese de que

utiliza 
sólo 

conectores 
tipo

enchufe com
o el que se m

uestra a
continuación.
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U
so del dispositivo U

S
B

1.B
otón 

(U
S

B
 o A

U
X

)
S

i 
el

aparato
auxiliar

está
conectado,

ca
m

b
ia

a
l

m
o

d
o

A
U

X
o

U
S

B
p

a
ra

reproducir
el

sonido
del

reproductor
auxiliar.
S

i 
el 

vehículo 
no 

está 
equipado 

con
ningún 

dispositivo 
auxiliar, 

aparece 
el

m
ensaje "N

o m
edia" en la pantalla LC

D
durante 

3 
segundos 

y 
se 

regresa 
al

m
odo anterior.

2.B
otón 

(R
A

N
D

O
M

)
•

P
ulse este botón durante m

enos de
0,8 

segundos 
para 

reproducir
canciones 

aleatorias 
de 

la 
carpeta

actual.
•

P
ulse 

este 
botón 

durante 
0,8

segundos 
o 

m
ás 

para 
reproducir

canciones 
aleatorias 

de 
todo 

el
aparato U

S
B

.
•

P
ara 

cancelar 
la 

reproducción
R

A
N

D
O

M
 (aleatoria), pulse de nuevo

este botón.

3.B
otón 

(R
E

P
E

A
T)

•
P

ulse este botón durante m
enos de

0,8 
segundos 

para 
repetir 

la
reproducción de la canción actual.

•
P

ulse 
este 

botón 
durante 

0,8
segundos o m

ás para repetir todas las
canciones de la carpeta actual.

•
P

ara 
cancelar 

R
E

P
E

AT
 

(función 
de

repetición), pulse de nuevo este botón.

4.B
otón 

•
P

ulse 
el 

botón
durante

m
enos de 0,8 segundos para que se

reproduzca 
desde 

el 
principio 

de 
la

canción actual.
P

ulse el botón durante m
enos de 0,8

segundos y vuélvalo a pulsar durante 1
segundo para m

over y reproducir la
pista anterior.
P

ulse el botón durante 0,8 segundos o
m

ás 
para 

rerpoducir 
la 

canción 
en

orden inverso a gran velocidad.
•

P
ulse 

el 
botón 

durante
m

enos de 0,8 segundos para m
overse

a 
la 

siguiente 
pista.

P
ulse 

el 
botón

durante 
0,8 

segundos 
o 

m
ás 

para
avanzar 

en 
la 

rerpoducción 
de 

la
canción a gran velocidad.

S
E

E
K

T
R

A
C

K

S
E

E
K

T
R

A
C

K

TR
A

C
K

2 1

C
D

/AU
X

S
L_PA

710S
LE

_U
S

B
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5.B
otón 

E
xplora cada canción en el dispositivo

U
S

B
 

durante 
10 

segundos.
P

ulse 
el

botón de nuevo para cancelar el m
odo

S
C

A
N

.

6.B
otón 

•
P

ress 
button to m

ove to
child folder of the current folder and
display the first song in the folder.
P

ress 
knob to m

ove to the
folder displayed.

It w
ill play the first

song in the folder.
•

P
ress 

button to m
ove to

parent folder display the first song in
the folder.

P
ress 

knob to m
ove to the

folder displayed.

7.B
otón 

M
uestra la inform

ación del archivo que se
está 

reproduciendo 
actualm

ente 
en 

el
siguiente 

orden 
N

O
M

B
R

E
 

D
E

L
A

R
C

H
IV

O
, TÍTU

LO
,

A
R

TIS
TA

,
A

LB
U

M
,

C
A

R
P

E
TA

,
TO

TA
L 

D
E

 
A

R
C

H
IV

O
S

,
V

IS
U

A
LIZ

A
C

IÓ
N

 
N

O
R

M
A

L,
N

O
M

B
R

E
D

E
L A

R
C

H
IV

O
(N

o se m
uestra inform

ación si el archivo
no 

contiene 
inform

ación 
sobre 

la
canción).

8.M
ando 

y
botón 

•
G

ire este m
ando en sentido horario

para buscar canciones posteriores a la
actual o en sentido antihorario para
buscar 

canciones 
anteriores 

a 
la

actual.
P

ara 
reproducir 

la 
canción

m
ostrada, pulse el m

ando.
•

S
i se pulsa este botón sin girarlo, se

activa el m
odo A

U
D

IO
 C

O
N

T
R

O
L.

IN
FO

FO
LD

ER

FO
LD

ER

FO
LD

ER

S
C

A
N

S
L_PA

710S
LE

_U
S

B
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✽✽
A

V
IS

O
 PA

R
A

 E
L U

S
O

 D
E

L
D

IS
P

O
S

ITIVO
 iP

od
•

A
lgunos m

odelos iPod podrían no
soportarel protocolo de com

unicación
y los archivos no se reproducirán. 
M

odelos iPod com
patibles:

- iPod M
ini

- 4ª generación  (Photo) ~ 6ª
G

eneración  (C
lassic) 

- 1ª~4ª  generación  de  iPod N
ano 

- 1ª~2ª generación de iPod Touch
•

E
l orden de la búsqueda o de la

reproducción de canciones del iPod
puede ser

diferente del orden buscado
para el sistem

a de audio.
•

Si el iPod se avería debido a un
problem

a interno del m
ism

o iPod,
reinicie el iPod. (R

einicie: C
onsulte el

m
anual del iPod)

•
E

l 
iPod 

puede 
no 

funcionar
correctam

ente con la batería baja.
•

A
lgunos dispositivos iPod, com

o el
iPhone, pueden conectarse a través de
la 

interfaz 
del 

B
luetooth

®. 
E

stos
dispositivos 

deben 
tener

la
característica de audio B

luetooth
®

(com
o el B

luetooth
®

de auriculares
estereo). 

E
ste 

dispositivo 
puede

reproducirse 
pero 

no 
puede

controlarse con el sistem
a de audio.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
 D

U
R

A
N

TE
E

L U
S

O
 D

E
L

D
IS

P
O

S
ITIVO

 iP
od

•
N

ecesita el cable eléctrico iPod
de K

ia para poder operar el iPod
con los botones del sistem

a de
audio.

E
l 

cable 
del 

U
S

B
 

que
sum

inistra A
pple puede provocar

una avería y no debe utilizarlo en
los vehículos K

ia.
❋

E
l cable eléctrico iPod de K

ia
puede adquirirse a través de su
distribuidor K

ia.
•

A
l conectar el iPod con el cable

eléctrico 
iPod,

introduzca 
el

conector 
com

pletam
ente 

en 
la

clavija m
ultim

edia.S
i no se inserta

com
pletam

ente,
se 

podrían
interrum

pir 
las 

com
unicaciones

entre el iPod y el audio.
•

A
l ajustar los efectos de sonido del

iPod y del sistem
a de audio,

los
efectos 

de 
sonido 

de 
am

bos
aparatos 

se 
acoplan 

y 
puede

provocar 
una 

reducción 
o

distorsión de la calidad del sonido.
(continúa)

(continúa)
•

D
esactive (apague) la función del

ecualizador del iPod al ajustar el
volum

en del sistem
a de audio y

apague el ecualizador del sistem
a

de audio al usar el ecualizador del
iPod.

•
S

i 
el 

cable 
del 

iPod 
está

conectado,
se puede cam

biar el
sistem

a al m
odo A

U
X

 incluso sin
un 

dispositivo 
iPod,

pero 
ello

provocaría ruidos.
D

esconecte el
cable 

iPod 
cuando 

no 
esté

utilizando el dispositvo iPod.
•

S
i no está usando el iPod con el

sistem
a 

de 
audio 

del 
coche,

desconecte el cable iPod,
sino el

perm
anecería en m

odo accesorio
y 

podría 
no 

funcionar
correctam

ente.

•
A

l 
conectar 

el 
iP

od,
use 

los
term

inales U
S

B
/A

U
X

.
(continúa)

Todo en uno
U

S
B

/A
U

X
U

S
B

/A
U

X
 -

desm
ontable
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(continúa)
•

A
l 

desconectar 
el 

iP
od,

desconecte 
am

bos 
term

inales
U

S
B

/A
U

X
.

•
E

l cable exclusivo del iPod debe
conectarse tanto a los term

inales
U

S
B

/A
U

X
 para cargar el iPod y

que 
pueda 

funcionar
correctam

ente.
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U
so del iP

od
®

❋
iPod

®
es una m

arca registrada por A
pple Inc.

1.B
otón 

(iP
od)

S
i 

el 
iP

od 
está 

conectado, 
cam

bia 
al

m
odo iP

od desde el m
odo anterior para

reproducir 
los 

archivos 
de 

canciones
guardadas en el iP

od.
S

i el iP
od no está conectado, se m

uestra
"N

o M
edia" durante 3 segundos y se

vuelve al m
odo anterior.

2.B
otón 

(R
A

N
D

O
M

)
•

P
ulse este botón durante m

enos de
0,8 

segundos 
para 

repetir 
la

reproducción 
de 

la 
canción 

actual.
(C

anciones aleatorias)
•

P
ulse 

este 
botón 

durante 
0,8

segundos o m
ás para repetir todas las

canciones 
de 

la 
carpeta 

actual.
(Á

lbum
es aleatorios)

•
P

ara 
cancelar 

R
A

N
D

O
M

, 
pulse 

de
nuevo este botón.

3.B
otón 

(R
E

P
E

A
T)

R
epite 

la 
canción 

que 
está 

sonando
actualm

ente.

4.B
otón 

•
P

ulse 
el 

botón
durante

m
enos de 0,8 segundos para que se

reproduzca 
desde 

el 
principio 

la
canción 

que 
se 

está 
reproduciendo

actualm
ente.

P
ulse el botón durante m

enos de 0,8
segundos y vuélvalo a pulsar durante 1
segundo para m

over y reproducir la
pista anterior.
P

ulse el botón durante 0,8 segundos o
m

ás 
para 

rerpoducir 
la 

canción 
en

orden inverso a gran velocidad.
•

P
ulse 

el 
botón

durante
m

enos de 0,8 segundos para m
overse

a la siguiente pista.
P

ulse el botón durante 0,8 segundos o
m

ás para avanzar en la rerpoducción
de la canción a gran velocidad.

S
E

E
K

TR
A

C
K

S
E

E
K

T
R

A
C

K

TR
A

C
K

2 1

C
D

/A
U

X

S
L_PA

710S
LE

_iP
od
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5.B
otón 

(M
E

N
U

)
S

e m
ueve a la categoría superior desde

la categoría que se está reproduciendo
actualm

ente en el iP
od.

P
ara reproducir la canción visualizada,

pulse 
.

P
odrá 

buscar 
entre 

las 
categorías

inferiores de la categoría seleccionada.
E

l orden estándar de las categorías del
iP

od 
es 

C
A

N
C

IO
N

E
S

, 
Á

LB
U

M
E

S
,

A
R

T
IS

TA
S

, G
É

N
E

R
O

S
, iP

od.

6.B
otón 

M
uestra 

la 
inform

ación 
del 

arhchivo
actual 

que 
se 

está 
reproduciendo 

en
este orden T

ÍT
U

LO
, A

R
T

IS
TA

, Á
LB

U
M

,
PA

N
TA

LLA
 N

O
R

M
A

L, T
ÍT

U
LO

 
(N

o m
uestra inform

ación si el archivo no
contiene inform

ación sobre la canción).

7.M
ando 

y
botón 

C
uando 

gira 
el 

m
ando 

en 
sentido

horario, 
se 

m
uestra 

la 
categoría 

de
canciones 

que 
siguen 

a 
la 

canción
reproducida 

(canciones 
en 

el 
m

ism
o

nivel).
C

uando 
gira 

el 
m

ando 
en 

sentido
antihorario, se m

uestran las canciones
(categoría) que preceden a la canción
reproducida actualm

ente (categoría en
el m

ism
o nivel).

P
ara escuhar la canción reproducida en

la categoría de canciones, pulse el botón
para 

saltar 
directam

ente 
a 

la 
canción

seleccionada.

IN
FO

6
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P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
 D

U
R

A
N

TE
E

L U
S

O
 D

E
L TE

LÉ
FO

N
O

M
Ó

V
IL M

E
D

IA
N

TE
B

LU
E

TO
O

TH
®

•
N

o use el teléfono m
óvil ni realice

ajustes en el B
luetooth

®
(p.

ej.
configurar un teléfono) m

ientras
conduzca.

•
P

uede 
que 

el 
sistem

a 
no

reconozca 
algunos 

teléfonos
m

óviles 
com

paginables 
con

B
luetooth

®
o que éstos no sean

plenam
ente 

com
patibles 

con 
el

sistem
a.

•
A

ntes de utilizar características
del 

sistem
a 

de 
audio

relacionadas 
con 

B
luetooth

®,
consulte 

las 
operaciones 

de
B

luetooth
®

del teléfono m
óvil en

el m
anual de instrucciones del

m
ism

o.
•

E
l teléfono debe configurarse con

el sistem
a de audio para poder

utilizar la opción B
luetooth

®.
•

N
o 

podrá 
utilizar 

la 
opción 

de
m

anos libres si su teléfono (en el
vehículo) está fuera del área de
servicio m

óvil (p.ej.en un túnel,
en 

el 
m

etro,
en 

un 
lugar

m
ontañoso,etc.).

(continued)

(continúa)
•

S
i la señal del teléfono m

óvil es
baja 

o 
hay 

m
ucho 

ruido 
en 

el
interior 

del 
vehículo,

podría 
ser

difícil oir la voz de su interlocutor
durante una llam

ada.
•

N
o 

coloque 
el 

teléfono 
cerca 

o
dentro de objetos m

etálicos.
E

llo 
podría 

interferir 
la

com
unicación 

con 
el 

sistem
a

B
luetooth

®
o con las estaciones de

servicio m
óvil.

•
C

uando el teléfono está conectado
a 

través 
de 

B
luetooth

®,
podría

descargarse con m
ayor rapidez de

lo 
habitual 

en 
caso 

de 
realizar

operaciones 
adicionales

relacionadas con B
luetooth

®.
•

A
lgunos teléfonos m

óviles u otros
dispositivos pueden causar ruidos
de 

interferencia 
o 

fallos 
en 

el
sistem

a de audio.E
n ese caso,la

situación 
podría 

solventarse
guardando el dispositivo en otro
lugar.

•
G

uarde el nom
bre de su teléfono

en 
inglés 

o 
el 

nom
bre 

de 
su

teléfono 
no 

será 
m

ostrado
correctam

ente.
•

S
i 

se 
ajusta 

la 
prioridad 

en 
el

encendido del vehículo (E
N

C
/A

C
C

O
N

),
el 

teléfono 
B

luetooth 
se

conectará autom
áticam

ente.
(continued)

(continúa)
Incluso si está fuera,

el teléfono
B

luetooth 
se 

conectará
autom

áticam
ente 

cuando 
esté

cerca del vehículo.S
i no quiere el

B
luettooth autom

ático,apáguelo.
•

La conexión de B
luetooth puede

desconectarse 
de 

form
a

interm
itente en algunos m

óviles.
S

iga 
los 

siguientes 
pasos 

para
volver a probar.
1) E

ncienda o apague la función
del 

B
luetooth 

en 
el 

teléfono
m

óvil 
e 

intente 
volver 

a
conectarse.

2) A
pague y encienda el teléfono

m
óvil 

e 
intente 

volver 
a

conectase.
3) E

xtraiga 
com

pletam
ente 

la
batería 

del 
m

óvil,
reinicie 

e
intente volver a conectarse.

4) R
einicie el sistem

a de audio e
intente volver a conectarse.

5) B
orre 

todos 
los 

dispositivos
configurados 

en 
el 

teléfono
m

óvil y en el audio y repárelos
para el uso.

•
La calidad y el volum

en de las
llam

adas 
de 

m
anos 

libre 
puede

diferir 
dependiendo 

del 
teléfono

m
óvil.
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O
P

E
R

A
C

IÓ
N

 D
E

L TE
LÉ

FO
N

O
M

E
D

IA
N

TE
 B

LU
E

TO
O

TH
®

(opcional)
■■

  PA
710S

LE

1.B
otón 

:A
um

enta y reduce el
volum

en 
de 

los
altavoces.

2.
:S

ilenciador 
del 

m
icrófono

durante una llam
ada.

3.B
otón 

:R
ealiza 

y 
transfiere

llam
adas.

4.B
otón 

:F
inaliza 

llam
adas 

o
cancela funciones.

5.B
otón 

:A
ctiva el reconoci-m

iento
de voz.

■■
¿Q

ué es B
luetooth

®?
E

l 
B

luetooth
®

es 
una 

tecnología 
sin

cables 
que 

perm
ite 

conectar 
varios

dispositivos 
de 

corto 
alcance 

y 
baja

potencia;
com

o el dispositivo de m
anos

libres, los auriculares, el control rem
oto

sin cables, etc.
P

ara m
ás inform

ación, visite el sitio w
eb

de B
luetooth

®
en w

w
w

.B
luetooth.com

■■
C

aracterísticas generales
• E

ste 
sistem

a 
de 

audio 
soporta 

las
opciones B

luetooth
®

de m
anos libres y

auriculares.
- O

pción M
A

N
O

S
 LIB

R
E

S
:

R
ealizar y

recibir llam
adas sin cables m

ediante
reconocim

iento de voz.
- O

pción 
A

U
R

IC
U

LA
R

E
S

:
E

scuchar
m

úsica por el teléfono m
óvil (con la

opción A
2D

P
) sin cables.

•
E

l reconocim
iento de voz del sistem

a
B

luetooth
®

soporta 10 idiom
as.

F
R

A
N

C
É

S
A

LE
M

Á
N

IN
G

LÉ
S

 B
R

IT
Á

N
IC

O
E

S
PA

Ñ
O

L
H

O
LA

N
D

É
S

ITA
LIA

N
O

D
A

N
É

S
R

U
S

O
P

O
LA

C
O

S
U

E
C

O

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
•

E
l teléfono debe configurarse con el

sistem
a antes de utilizar

la opción
B

luetooth
®.

•
Sólo un teléfono m

óvil a la vez puede
estar

configurado con el sistem
a.

•
A

lgunos teléfonos no son plenam
ente

com
patibles con este sistem

a.
•

L
a palabra y la m

arca B
luetooth

®
son

m
arcas registradas y propiedad de

B
luetooth

®
SIG, Inc. y cualquier

uso
de dichas m

archas por
parte de K

ia
está perm

itido. Se requiere de un
teléfono m

óvil B
luetooth para utilizar

con la tecnología B
luetooth

®.

VO
LUM

E

3

5
4 1

2
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■
A

ju
stes 

d
el 

id
io

m
a 

p
ara

B
luetooth

®

E
l lenguaje del sistem

a puede cam
biarse

de la siguiente form
a:

1.E
ncienda el sistem

a de audio con el
volum

en a un nivel audible.
2.

P
ulse y m

antenga pulsado el botón
en el volante de dirección hasta

visualizar “P
lease W

ait”.
- E

l sistem
a B

luetooth
®

responderá en
el 

idiom
a 

actual 
seleccionado 

el
cam

bio de idiom
a.

- Los ciclos de idiom
as son FR

A
N

C
É

S
/

A
LE

M
Á

N
/IN

G
LÉ

S
 

(U
K

)/E
S

PA
Ñ

O
L/

H
O

LA
N

D
É

S
/ITA

LIA
N

O
/D

A
N

É
S

/R
U

S
O

/
P

O
LAC

O
/S

U
E

C
O

.
3.

A
l com

pletar el proceso, la pantalla de
audio regresa al m

odo norm
al.

4.
R

epita 
los 

pasos 
2 

y 
3 

para 
la

selección del siguiente idiom
a.

A
TE

N
C

IÓ
N

:
E

l teléfono necesita configurarse de
nu

evo
 

tras 
cam

b
iar 

el 
id

io
m

a 
d

el
sistem

a.
- E

vite apoyar el dedo en el botón 
,

ya que el idiom
a podría cam

biar de
m

anera im
prevista.

■■
A

ctivación del reconocim
iento

de voz
•

E
l sistem

a de reconocim
iento de voz

contenido 
en 

el 
sistem

a 
B

luetooth
®

puede 
activarse 

en 
las 

condiciones
siguientes:
- A

ctivación por botón
E

l sistem
a de reconocim

iento de voz
estará 

activo 
cuando 

se 
pulse 

el
botón 

y 
después 

de 
oir 

una
señal acústica.

- E
scucha activa

E
l sistem

a de reconocim
iento de voz

se 
activa 

durante 
un 

periodo 
de

tiem
po 

cuando 
dicho 

sistem
a 

ha
solicitado la respuesta del cliente.

•
E

l sistem
a puede reconocer dígitos del

cero al nueve, pero no reconoce cifras
de dos dígitos.

•
S

i no se reconoce la orden, el sistem
a

exclam
ará "P

erdón" (P
ardon) o no se

indicará ninguna señal de entrada por
el m

icrófono.(N
inguna respuesta)

•
E

l 
sistem

a 
cancelará 

el 
m

odo 
de

reconocim
iento 

de 
voz 

en 
los 

casos
siguientes:

A
l pulsar el botón 

y
diciendo "cancelar" (cancel) después de
la señal acústica.A

l no realizar ninguna
llam

ada y pulsar el botón 
.C

uando
el reconocim

iento de voz falla 3 veces
consecutivas.

•
E

n 
cualquier 

m
om

ento 
que 

se 
diga

"ayuda" (help), el sistem
a anunciará

qué órdenes están disponibles.
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■■
Listado del m

enú
E

l 
listado 

del 
m

enú 
identifica 

las
funciones 

disponibles 
del 

reconoci-
m

iento de voz B
luetooth

®.

■■
R

ecom
endaciones para el

reconocim
iento de voz

P
ara obtener un rendim

iento óptim
o del

sistem
a 

de 
reconocim

iento 
de 

voz,
observe lo siguiente:
- M

antenga el interior del vehículo lo m
ás

silencioso posible.C
ierre las ventanillas

para elim
inar ruidos del entorno (ruido

del 
tráfico, 

vibraciones, 
etc.) 

que
podrían 

im
pedir 

la 
com

prensión
correcta de la orden hablada.

- D
iga 

la 
orden 

en 
un 

plazo 
de 

5
segundos 

después 
de 

escuchar 
la

señal acústica.D
e lo contrario, la orden

no se recibirá correctam
ente.

- H
able 

de 
form

a 
natural 

sin 
hacer

pausas entre las palabras.

■■
P

antalla de inform
ación

<Llam
ada activa>

<R
econocim

iento de voz>

E
l icono B

luetooth
®

aparece en la parte
superior del sistem

a de audio al conectar
un teléfono.

C
onfigurar teléfono

S
eleccionar teléfono

C
am

biar prioridad

A
nular teléfono

D
esactivar B

luetooth

A
juste

A
ñadir entrada

Listín

C
am

biar

B
orrar nom

bre C
on el teléfono

C
on voz

Llam
ar

P
or nom

bre

P
or núm

ero
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■■
A

juste de un teléfono
Todas las operaciones relacionadas con
B

luetooth
®

pueden realizarse m
ediante

orden hablada o por operación m
anual.

- M
ediante orden hablada:

P
ulse 

el 
botón 

del 
volante 

para
activar el reconocim

iento de voz.

- P
or operación m

anual:
1) P

ulse el m
ando T

U
N

E
 para activar el

m
odo de ajuste.

2) S
eleccione 

la 
opción 

"P
H

O
N

E
"

haciendo 
girar 

el 
m

ando 
T

U
N

E
, 

y
pulse luego el m

ando.

3) S
eleccione 

la 
opción 

deseada
haciendo 

girar 
el 

m
ando 

T
U

N
E

, 
y

pulse luego el m
ando.

• C
onfiguración de un teléfono

A
ntes 

de 
utilizar 

las 
opciones

B
luetooth

®, 
es 

necesario 
configurar

(registrar) el teléfono en el sistem
a de

audio.
P

ueden configurarse un m
áxim

o
de 5 teléfonos en el sistem

a.

A
TE

N
C

IÓ
N

:
E

l 
p

ro
ced

im
ien

to
 

a 
seg

u
ir 

p
ara

configurar un teléfono varía según el
m

o
d

elo
 

d
e 

teléfo
n

o
.

A
n

tes 
d

e
configurar 

el 
teléfono,

consulte 
las

instrucciones correspondientes en el
m

anual del usuario del teléfono.

A
TE

N
C

IÓ
N

:
U

na vez com
pletada la configuración

d
el 

teléfo
n

o
,

n
o

 
es 

n
ecesario

configurarlo de nuevo a m
enos que el

m
ism

o
 

se 
anu

le 
m

anu
alm

en
te 

d
el

sistem
a de audio (véase el apartado

"A
nular teléfono") o si la inform

ación
del vehículo se borra del teléfono.

1.P
ulse el botón 

.
2.D

iga "A
juste" (S

et up).
- E

l sistem
a responde indicando las

órdenes disponibles.
- P

ara om
itir el m

ensaje inform
ativo,

pulse de nuevo 
y escuchará una

señal acústica.
3.D

iga 
"C

onfigurar 
teléfono" 

(P
air

phone).
4.P

roceda al paso siguiente.
5.C

uando se solicite, diga el nom
bre de

su teléfono.
- U

se algún nom
bre para identificar su

teléfono.
- U

tilice el nom
bre com

pleto para la
secuencia hablada.

- N
o utilice nom

bres cortos ni sim
ilares

para la orden hablada.
6.E

l 
sistem

a 
B

luetooth
®

repetirá 
el

nom
bre pronunciado.

7.D
iga "S

í" (Yes) para confirm
ar.
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8.E
n 

el 
sistem

a 
audio 

se 
indica

"searching --- passkey:0000" y le pide
que 

inicie 
el 

procedim
iento 

de
configuración de su teléfono.

9.B
usque el sistem

a B
luetooth

®
en su

teléfono.
E

n 
su 

teléfono 
deberá

visualizarse el [nom
bre del m

odelo de
su vehículo] en la lista de dispositivos
B

luetooth
®.

P
roceda 

a 
realizar 

la
configuración en su teléfono.

10.Tras com
pletar la configuración, el

teléfono em
pezará a transferir la lista

de teléfonos/contactos al sistem
a de

audio.
- E

ste 
proceso 

puede 
llevar 

varios
m

inutos 
o 

m
ás 

de 
10 

m
inutos,

según el m
odelo de teléfono y la

cantidad de entradas en la lista de
teléfonos/contactos.

11.M
ediante operación m

anual:
- S

eleccione "C
O

N
F

IG
U

R
A

R
" (PA

IR
)

en 
el 

m
enú 

P
H

O
N

E
 

y 
proceda

desde el paso 5.

A
TE

N
C

IÓ
N

:
• 

La 
opción 

B
luetooth

®
de 

m
anos

lib
res 

n
o

 
es 

co
m

p
letam

en
te

operativa hasta que el sistem
a de

audio indique "Transfer C
om

plete".
• 

S
egún 

el 
m

odelo 
y 

la 
m

arca 
del

teléfo
n

o
,

la 
lista 

d
e 

co
n

tacto
s

telefónicos podrían no transferirse
al sistem

a de audio.

A
TE

N
C

IÓ
N

:
S

i el teléfono se configura para dos o
m

ás vehículos del m
ism

o m
odelo (por

ejem
p

lo
:

am
b

o
s 

veh
ícu

lo
s 

K
IA

S
P

O
R

TA
G

E
) 

alg
u

n
o

s 
teléfo

n
o

s
pueden 

presentar 
dificultades 

para
m

anejar correctam
ente el dispositivo

B
luetooth

®.
E

n ese caso,
podría ser necesario

cam
biar 

el 
nom

bre 
indicado 

en 
el

teléfono de S
portage a S

portage1 y
S

portage2.
C

onsulte el m
anual del usuario de su

teléfono o contacte con su proveedor
de servicio m

óvil o con el fabricante
del teléfono.

• C
onexión del teléfono

A
l 

activar 
el 

sistem
a 

B
luetooth

®, 
se

selecciona autom
áticam

ente el teléfono
previam

ente utilizado y éste se conecta
de nuevo.

S
i desea seleccionar otro de

los teléfonos configurados, selecciónelo
a través del m

enú "S
eleccionar teléfono"

(S
elect P

hone).
S

ólo 
puede 

usarse 
un 

teléfono
seleccionado a la vez con el sistem

a de
m

anos libres.

1.P
ulse el botón 

.
2

D
iga "A

juste" (S
et up).

3.C
uando se solicite, diga "S

eleccionar
teléfono" (S

elect P
hone).

- E
l sistem

a lista los nom
bres de todos

los teléfonos registrados.
4.D

iga 
el 

nom
bre 

o 
el 

núm
ero 

del
teléfono deseado de la lista.

5.D
iga "S

í" (Yes) para confirm
ar.

6.M
ediante operación m

anual:
- S

eleccione 
"S

E
LE

C
C

IO
N

A
R

"
(S

E
LE

C
T

) 
en 

el 
m

enú 
P

H
O

N
E

 
y

seleccione luego el teléfono deseado
de la lista.
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• A
nular teléfono

E
l teléfono configurado puede anularse.

- A
l anular el teléfono se anula tam

bién
toda la inform

ación relacionada con el
m

ism
o (incluyendo el listín).

- S
i desea utilizar de nuevo el teléfono

anulado 
con 

el 
sistem

a 
de 

audio,
deberá configurarse de nuevo.

1.P
ulse el botón 

.
2.D

iga "A
juste" (S

et up).
3.C

uando 
se 

solicite, 
diga 

"A
nular

teléfono" (D
elete P

hone).
- E

l sistem
a lista los nom

bres de todos
los teléfonos registrados.

4.D
iga 

el 
nom

bre 
o 

el 
núm

ero 
del

teléfono deseado de la lista.
5.D

iga "S
í" (Yes) para confirm

ar.
6.M

ediante operación m
anual:

- S
eleccione "B

O
R

R
A

R
" (D

E
LE

T
E

) en
el m

enú P
H

O
N

E
 y seleccione luego

el teléfono deseado de la lista.

• C
am

bio de prioridad
S

i se han configurado varios teléfonos en
el sistem

a de audio, al activar el sistem
a

B
luetooth

®
se intenta la conexión por

orden:
1) Teléfono 

m
arcado 

con 
"P

rioridad"
(P

riority).
2) Teléfono previam

ente conectado.
3) C

ancela la conexión autom
ática.

1.P
ulse el botón 

.
2.D

iga "A
juste" (S

et up).
3.C

uando 
se 

solicite, 
diga 

"C
am

biar
prioridad" (C

hange priority).
- E

l sistem
a lista los nom

bres de todos
los teléfonos registrados.

4.D
iga 

el 
nom

bre 
o 

el 
núm

ero 
del

teléfono deseado de la lista.
5.D

iga "S
í" (Yes) para confirm

ar.
6.M

ediante operación m
anual:

- S
eleccione 

"P
R

IO
R

ID
A

D
"

(P
R

IO
R

IT
Y

) en el m
enú P

H
O

N
E

 y
seleccione luego el teléfono deseado
de la lista.

• A
JU

S
TE

 B
T

1.A
juste del B

luetooth.
E

l volum
en del

sistem
a 

B
luetooth

®
puede 

ajustarse
aparte 

del 
volum

en 
principal 

del
sistem

a 
de 

audio.
E

l 
control 

del
volum

en 
sólo 

puede 
realizarse

m
anualm

ente.

- S
eleccione 

"B
T

 
Vol" 

en 
el 

m
enú

P
H

O
N

E
, ajuste el volum

en al nivel
deseado girando el m

ando T
U

N
E

 y
pulse 

de 
nuevo 

el 
m

ando 
para

confirm
ar.
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2.A
juste del B

luetooth.
P

ara el idiom
a,

seleccione "Idiom
a reconocim

iento de
voz 

B
T

" 
(B

T
 

V
oice 

R
ecognition

language) en el m
enú P

H
O

N
E

, ajuste
el idiom

a deseado girando el m
ando

T
U

N
E

 y pulse de nuevo el m
ando para

confirm
ar.

- Idiom
as com

patibles:
Francés/ A

lem
án/ Inglés (U

K
)/ E

spañol
/ 

H
olandés/ 

Italiano/ 
D

anés/ 
R

uso 
/

P
olaco / S

ueco.

A
TE

N
C

IÓ
N

:
D

espués 
de 

cam
biar 

el 
idiom

a 
del

sistem
a,el teléfono debe configurarse

de nuevo.
• E

vite apoyar el dedo en el botón para
h

ablar,
ya 

q
u

e 
el 

id
io

m
a 

p
o

d
ría

cam
biar de m

odo im
previsto.

• C
onexión/desconeción de B

luetooth
®

E
l sistem

a B
luetooth

®
puede activarse

(O
N

) 
o 

desactivarse 
(O

F
F

) 
con 

este
m

enú.
- S

i B
luetooth

®
se desactiva, el sistem

a
solicita 

si 
desea 

activar 
el 

sistem
a

B
luetooth

®
para 

todas 
las 

órdenes
relacionadas con B

luetooth
®.

1.P
ulse el botón 

.
2.D

iga "A
juste" (S

et up).
3.C

uando se solicite, diga "D
esactivar

B
luetooth" (B

luetooth O
ff).

4.P
roceda al paso siguiente.

5.M
ediante operación m

anual:
- S

eleccione "D
esactivar B

T
" (B

T
 O

ff)
en el m

enú P
H

O
N

E
 y, cuando se

solicite, 
diga 

"S
í" 

(Y
E

S
) 

para
confirm

ar.

■■
Listín (en el vehículo)

• A
ñadir entrada

P
ueden registrarse núm

eros de teléfono
y 

secuencias 
habladas.

Las 
entradas

registradas 
en 

el 
teléfono 

tam
bién

pueden ser transferidas.

• A
ñadir una entrada por voz

1.P
ulse el botón 

.
2.D

iga "Listín" (P
honebook).

- E
l sistem

a responde indicando las
órdenes disponibles.

- P
ara om

itir el m
ensaje inform

ativo,
pulse de nuevo 

y escuchará una
señal acústica.

3.D
iga "A

ñadir entrada" (A
dd E

ntry).
4.D

iga 
"P

or 
voz" 

(B
y 

V
oice) 

para
continuar.

5.C
uando se solicite, diga el nom

bre de
la entrada.

6.D
iga "S

í" (Yes) para confirm
ar.

7.C
uando se solicite, diga el núm

ero de
teléfono de la entrada en cuestión.

8.D
iga 

"G
uardar" 

(S
tore) 

después 
de

decir 
por 

com
pleto 

el 
núm

ero 
de

teléfono.
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9.D
iga el tipo de núm

ero de teléfono.Las
opciones disponibles son "P

articular"
(H

om
e), 

"Trabajo" 
(W

ork), 
"M

óvil"
(M

obile), "O
tro" (O

ther) o "P
or defecto"

(D
efault).

10.D
iga 

"S
í" 

(Yes) 
para 

com
pletar 

la
introducción de la entrada.

11.D
iga 

"S
í" 

(Yes) 
para 

guardar 
m

ás
inform

ación del contacto en cuestión
o 

diga 
"C

ancelar" 
(C

ancel) 
para

com
pletar el proceso.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
-  E

l sistem
a reconoce dígitos sim

ples del
cero al nueve. N

o reconoce núm
eros a

partir
del diez.

-  Puede introducir
cada dígito uno a

uno o en grupos de dígitos, según la
cadena deseada.

-  Para 
acelerar

la 
entrada, 

se
recom

ienda agrupar
todos los dígitos

en una sola cadena.
-  Se recom

ienda introducir
los núm

eros
que constituyen un grupo con todos
los dígitos para m

arcar
995 / 734 /

0000.
-  E

n 
la 

pantalla 
se 

indica 
cada

operación com
o sigue:

E
jem

plo de introducción:
1. D

iga: 
"N

ueve, 
nueve, 

cinco" 
(nine, nine, five)

➟➟
V

isualización: "995"
2. Y

diga: 
"Siete, 

tres, 
cuatro" 

(seven, three, four)
➟➟

  V
isualización: "995734"

• A
ñadir una entrada usando el

teléfono
1.P

ulse el botón 
.

2.D
iga "Listín" (P

honebook).
3.C

uando 
se 

solicite, 
diga 

"A
ñadir

entrada" (A
dd E

ntry).
4.D

iga "C
on el teléfono" (B

y P
hone) para

continuar.
5.D

iga "S
í" (Yes) para confirm

ar.
6.E

l teléfono em
pezará a transferir la

lista de teléfonos/contactos al sistem
a

de audio.
E

ste proceso puede requerir m
ás de

10 
m

inutos, 
según 

el 
m

odelo 
de

teléfono y la cantidad de entradas.
7.E

spere hasta que el sistem
a de audio

visualice 
el 

m
ensaje 

"Transfer
C

om
plete".
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• C
am

biar un nom
bre

Los 
nom

bres 
registrados 

pueden
m

odificarse.

1.P
ulse el botón 

.
2.D

iga "Listín" (P
honebook).

3.C
uando 

se 
solicite, 

diga 
"C

am
biar

nom
bre" (C

hange N
am

e).
4.D

iga 
el 

nom
bre 

de 
la 

entrada
(secuencia hablada).

5.D
iga "S

í" (Yes) para confirm
ar.

6.D
iga el nuevo nom

bre que desee.

• B
orrar un nom

bre
Los 

nom
bres 

registrados 
pueden

borrarse.

1.P
ulse el botón 

.
2.D

iga "Listín" (P
honebook).

3.C
uando 

se 
solicite, 

diga 
"B

orrar
nom

bre" (D
elete N

am
e).

4.D
iga 

el 
nom

bre 
de 

la 
entrada

(secuencia hablada).
5.D

iga "S
í" (Yes) para confirm

ar.

■■
R

ealizar una llam
ada

• Llam
ar por nom

bre
P

uede realizarse una llam
ada diciendo

uno de los nom
bres registrados en el

sistem
a de audio.

1.P
ulse el botón 

.
2.D

iga "Llam
ar" (C

all).
3.C

uando 
se 

solicite, 
diga 

"N
om

bre"
(N

am
e).

4.D
iga el nom

bre deseado (secuencia
hablada).

5.D
iga la ubicación deseada (tipo de

núm
ero 

de 
teléfono).

S
ólo 

pueden
seleccionarse 

las 
ubicaciones

alm
acenadas.

6.D
iga 

"S
í" 

(Yes) 
para 

confirm
ar 

y
realizar la llam

ada.

✽✽
C

onsejo
E

xiste 
una 

form
a 

breve 
para 

las
funciones siguientes:
1. D

iga "L
lam

ar
nom

bre" (C
all N

am
e).

2. D
iga "L

lam
ar

a <john>"
(C

all <john>).
3. D

iga "L
lam

ar
a <john> en <casa>"

(C
all <john> at <hom

e>).

• M
arcar un núm

ero
P

uede realizarse una llam
ada m

arcando
los 

núm
eros 

por 
voz.

E
l 

sistem
a

reconoce 
dígitos 

sim
ples 

del 
cero 

al
nueve.

1.P
ulse el botón 

.
2.D

iga "Llam
ar" (C

all).
3.C

uando 
se 

solicite, 
diga 

"N
úm

ero"
(N

um
ber).

4.D
iga 

los 
núm

eros 
del 

teléfono
deseado.

5.D
iga "M

arcar" (D
ial) para confirm

ar y
realizar la llam

ada.

✽✽
C

onsejo
E

xiste 
una 

form
a 

breve 
para 

las
funciones siguientes:
1. D

iga "M
arcar

núm
ero" 

(D
ial N

um
ber).

2. D
iga "M

arcar
<dígitos>" 

(D
ial <digit>).



4
183

C
aracterísticas de vehículo

■■
R

ecibir una llam
ada

A
l recibir una llam

ada se escucha un
tim

bre de llam
ada por los altavoces y el

sistem
a de audio se conm

uta al m
odo de

teléfono.
A

l recibir una llam
ada, en el sistem

a de
audio 

se 
visualiza 

un 
m

ensaje 
de

entrada y el núm
ero de teléfono (si está

disponible) desde donde se realiza la
llam

ada.

• P
ara responder una llam

ada:
- P

ulse el botón 
en el volante.

• P
ara rechazar una llam

ada:
- P

ulse el botón 
en el volante.

• P
ara ajustar el volum

en del tim
bre:

- U
se los botones de V

O
LU

M
E

N
 en el

volante.
• P

ara transferir una llam
ada al teléfono

(llam
ada secreta):

- M
antenga pulsado el botón 

en
el volante hasta que el sistem

a de
audio 

transfiera 
la 

llam
ada 

al
teléfono.

■■
H

ablar por teléfono
M

ientras 
hable 

por 
teléfono, 

en 
el

sistem
a de audio se visualiza el m

ensaje
"Llam

ada 
activa" 

(A
ctive 

C
alls) 

y 
el

núm
ero de teléfono del interlocutor (si

está disponible).

• P
ara silenciar el m

icrófono
- P

ulse el botón 
en el volante.

• P
ara term

inar una llam
ada

- P
ulse el botón 

en el volante.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
E

n las situaciones siguientes, usted o su
interlocutor

podrían tener
dificultad

para escuchar:
1. Si hablan al m

ism
o tiem

po, es posible
que un interlocutor

no pueda oir
al

otro. (N
o se trata de ningún fallo de

funcionam
iento.) H

able alternada-
m

ente con su interlocutor.
2. M

antenga el volum
en de B

luetooth
®

bajo. U
n volum

en alto podría causar
distorsión y eco.

3. A
l 

conducir
sobre 

una 
calzada

irregular.
4. A

l conducir
a gran velocidad.

5. Si la ventana está abierta.
6. Si las toberas del aire acondicionado

están dirigidas al m
icrófono.

7. Si el ventiladordel aire acondicionado
hace ruido.

M
U

T
E
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■■
R

eproducción de m
úsica por

B
luetooth

®

E
l 

sistem
a 

de 
audio 

soporta 
las

tecnologías 
B

luetooth
®

A
2D

P
 

(A
udio

A
dvanced D

istribution P
rofile) y AV

R
C

P
(A

udio V
ideo R

em
ote C

ontrol P
rofile).

A
m

bos perfiles ofrecen la reproducción
de 

m
úsica 

com
patible 

con 
el 

teléfono
m

óvil B
luetooth

®
“C

O
N

F
IG

U
R

A
D

O
”.

P
ara 

reproducir 
la 

m
úsica 

del 
m

óvil
B

luetooth
®, reproduzca los archivos en

el teléfono m
óvil según el m

anual de
instrucciones del m

ism
o y pulse el botón

en 
el 

sistem
a 

audio 
hasta

visualizar 
en 

la 
pantalla 

LC
D

"R
eproducción M

P
3".

La unidad del sistem
a de audio m

uestra
‘M

P
3 M

O
D

E
’.

A
TE

N
C

IÓ
N

:
•

A
dem

ás de la transferencia de los
archivos 

M
P

3,
toda 

la 
m

úsica 
y

archivos 
que 

soporta 
el 

teléfono
m

óvil 
pueden 

reproducirse 
en 

el
sistem

a de audio.
•

A
lg

u
n

o
s 

teléfo
n

o
s 

m
ó

viles
com

patibles con B
luetooth

®
pueden

incluir 
las 

características 
A

2D
P

 
y

A
V

R
C

P.
•

A
lg

u
n

o
s 

teléfo
n

o
s 

m
ó

viles
B

luetooth
®

com
patibles con A

2D
P

 y
A

V
R

C
P

 
p

o
d

rían
 

n
o

 
rep

ro
d

u
cir

m
ú

sica 
a 

través 
d

el 
sistem

a 
d

e
audio.

E
n estos teléfonos m

óviles
p

o
d

rían
 

se 
n

ecesario
 

activar 
la

reproducción 
por 

B
luetooth

®,
por

ejem
plo;

P.ej.:M
enú

➟
G

estor 
de 

archivos
➟

M
ú

sica
➟

O
p

ció
n

➟
R

ep
ro

d
u

cir
por 

B
luetooth 

(M
enu

➟
Filem

anager➟
M

usic
➟

O
ption

➟
P

lay via B
luetooth) 

•
P

ara m
ás inform

ación,
consulte el

m
anual del usuario de su teléfono

m
óvil.P

ara detener la reproducción
d

e 
m

ú
sica 

d
el 

teléfo
n

o
 

m
ó

vil
B

luetooth
®,

detenga 
la 

reproduc-
ción en el teléfono m

óvil o cam
bie el

m
odo audio a A

M
/FM

,C
D

,iP
od,etc.

C
D

/A
U

X
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■
 M

atriz de llave

N
°

C
lase

C
onfigurado /

Vacío
D

esconectado

1

C
O

R
TO

LA
R

G
O

[10 seg]

C
O

R
TO

C
O

R
TO

LA
R

G
O

[10 seg]

LA
R

G
O

[10 seg]

M
odo norm

al
M

enú de AJUSTE BT
Llam

ada
entrante

Llam
ada

saliente
Llam

ada
activa

S
egunda

llam
ada

N
o configurado

N
o conectado

-
-

A
ceptar llam

ada

C
onectado

-

S
egunda llam

ada
P

rim
era llam

ada 
:en espera

S
egunda llam

ada
:activa

S
egunda llam

ada
S

egunda llam
ada

:en espera
P

rim
era llam

ada 
:activa

LLAV
E

-
-

-
-

-
-

Transferir llam
ada:

llam
ada secreta

F
inalizar

llam
ada

C
ancelar V

R
M

O
D

E
C

ancelar V
R

M
O

D
E

C
ancelar V

R
M

O
D

E
C

ancelar V
R

M
O

D
E

R
echazar

llam
ada

F
inalizar

llam
ada

F
inalizar

llam
ada

-

A
ctivo

C
am

biar 
idiom

a

-

A
ctivo

A
daptación 

del altavoz 
(sólo inglés)

C
am

biar 
idiom

a

A
ctivo

C
am

biar 
idiom

a

A
ctivo

-
A

daptación 
del altavoz 

(sólo inglés)

C
am

biar 
idiom

a

-

-

-

--

--

--

-
-

23
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O
P

E
R

A
C

IÓ
N

 D
E

L TE
LÉ

FO
N

O
M

E
D

IA
N

TE
 B

LU
E

TO
O

TH
(O

P
C

IO
N

A
L)

■■
  PA

710S
LE

1 / PA
760S

LE
1

1.B
otón 

:A
um

enta y reduce el
volum

en 
de 

los
altavoces.

2.B
otón 

:R
ealiza 

y 
transfiere

llam
adas.

3.B
otón 

:F
inaliza 

llam
adas 

o
cancela funciones.

4.
:S

ilenciador 
del 

m
icrófono

durante una llam
ada.

■■
¿Q

ué es B
luetooth

®?
B

luetooth
®

es una tecnología sin cables
que perm

ite conectar varios dispositivos
de corto alcance y baja potencia, com

o
el 

dispositivo 
de 

m
anos 

libres,
auriculares, control rem

oto sin cables,
etc.
P

ara m
ás inform

ación, visite el sitio w
eb

de B
luetooth

®
en w

w
w

.B
luetooth.com

■■
C

aracterísticas generales
• E

ste 
sistem

a 
de 

audio 
soporta 

las
opciones B

luetooth
®

de m
anos libres y

auriculares.
- O

pción M
A

N
O

S
 LIB

R
E

S
:

R
ealizar y

recibir llam
adas sin cables m

ediante
reconocim

iento de voz.
- O

pción 
A

U
R

IC
U

LA
R

E
S

:
E

scuchar
m

úsica por el teléfono m
óvil (con la

opción A
2D

P
) sin cables.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
•

E
l teléfono debe configurarse con el

sistem
a antes de utilizar

la opción
B

luetooth
®.

•
Sólo un teléfono m

óvil a la vez puede
estar

configurado con el sistem
a.

•
A

lgunos teléfonos no son plenam
ente

com
patibles con este sistem

a.
•

L
a palabra y la m

arca B
luetooth

®
son

m
arcas registradas y propiedad de

B
luetooth

®
SIG, Inc. y cualquier

uso
de dichas m

archas por
parte de K

ia
está perm

itido. Se requiere de un
teléfono m

óvil B
luetooth para utilizar

con la tecnología B
luetooth

®.

VO
LUM

E

23
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■■
A

juste de un teléfono
E

n el m
enú P

H
O

N
E

 pueden realizarse
todas las operaciones relacionadas con
B

luetooth®
.

1) P
ulse el botón S

E
T

U
P

 para activar el
m

odo S
E

T
U

P.
2) S

eleccione 
la 

opción 
"P

H
O

N
E

"
haciendo 

girar 
el 

m
ando 

T
U

N
E

, 
y

pulse luego el m
ando.

■
R

eproductor de C
D

 :PA
710S

LE
1

■
C

am
biador de C

D
 :PA

760S
LE

1

3) S
eleccione 

la 
opción 

deseada
haciendo 

girar 
el 

m
ando 

T
U

N
E

, 
y

pulse luego el m
ando.

• C
onfiguración de un teléfono

A
ntes de utilizar las opciones B

luetooth
®,

es 
necesario 

configurar 
(registrar) 

el
teléfono en el sistem

a de audio.P
ueden

configurarse un m
áxim

o de 5 teléfonos
en el sistem

a.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
•

E
l 

procedim
iento 

a 
seguir

para
configurar

un teléfono varía según el
m

odelo 
de 

teléfono. 
A

ntes 
de

configurar
el teléfono, consulte las

instrucciones correspondientes en el
m

anual del usuario del teléfono.
•

U
na vez com

pletada la configuración
del 

teléfono, 
no 

es 
necesario

configurarlo de nuevo a m
enos que el

m
ism

o se anule m
anualm

ente del
sistem

a de audio (véase el apartado
"A

nularteléfono") o si la inform
ación

del vehículo se borra del teléfono.

1.P
ulse el botón 

para activar el
m

odo S
E

T
U

P.
2.

S
eleccione "P

H
O

N
E

" y luego "PA
IR

"
en el m

enú P
H

O
N

E
.

3.E
n 

el 
sistem

a 
audio 

se 
indica

"searching --- passkey:0000".
4.B

usque el sistem
a B

luetooth
®

en su
teléfono.

E
n 

su 
teléfono 

deberá
visualizarse el [nom

bre del m
odelo de

su vehículo] en la lista de dispositivos
B

luetooth
®.

P
roceda 

a 
realizar 

la
configuración en su teléfono.

S
E

TU
P
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✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
• Si el teléfono se configura en dos o m

ás
vehículos del m

ism
o m

odelo, algunos
teléfonos 

pueden 
presentar

dificultades 
para 

m
anejar

correctam
ente dispositivos B

luetooth.
E

n ese caso, podría ser
necesario

cam
biar

el nom
bre indicado en su

teléfono.
Por

ejem
plo, si el nom

bre del vehículo
es K

M
C

 C
A

R
, puede que tenga que

cam
biar

el nom
bre indicado en su

teléfono 
de 

K
M

C
_C

A
R

 
a

JO
H

N
S_C

A
R

 o K
M

C
 C

A
R

_1 para
evitar

la am
bigüedad. C

onsulte el
m

anual del usuario de su teléfono o
contacte con su proveedor

de servicio
m

óvil o con el fabricante del teléfono.

• C
onexión del teléfono

A
l 

activar 
el 

sistem
a 

B
luetooth

®, 
se

selecciona autom
áticam

ente el teléfono
previam

ente utilizado y éste se conecta
de nuevo.

S
i desea seleccionar otro de

los teléfonos configurados, selecciónelo
a través del m

enú "S
eleccionar teléfono"

(S
elect P

hone).
S

ólo 
puede 

usarse 
un 

teléfono
seleccionado a la vez con el sistem

a de
m

anos libres.
1.P

ulse el botón 
para activar el

m
odo S

E
T

U
P.

2.S
eleccione 

"P
H

O
N

E
" 

y 
luego

"S
E

LE
C

T
" en el m

enú P
H

O
N

E
.

3.S
eleccione 

el 
nom

bre 
de 

teléfono
deseado en la lista.

• A
nular teléfono

E
l teléfono configurado puede anularse.

- A
l anular el teléfono se anula tam

bién
toda la inform

ación relacionada con el
m

ism
o (incluyendo el listín).

- S
i desea utilizar de nuevo el teléfono

anulado 
con 

el 
sistem

a 
de 

audio,
deberá configurarse de nuevo.

1.P
ulse el botón 

para activar el
m

odo S
E

T
U

P.
2.S

eleccione 
"P

H
O

N
E

" 
y 

luego
"D

E
LE

T
E

" en el m
enú P

H
O

N
E

.
3.S

eleccione 
el 

nom
bre 

de 
teléfono

deseado en la lista.

S
E

TU
P

S
E

TU
P
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• C
am

bio de prioridad
S

i se han configurado varios teléfonos en
el sistem

a de audio, al activar el sistem
a

B
luetooth®

 se intenta la conexión por
orden:
1) Teléfono 

m
arcado 

con 
"P

rioridad"
(P

riority).
2) Teléfono previam

ente conectado.
3) C

ancela la conexión autom
ática.

1.P
ulse el botón 

para activar el
m

odo S
E

T
U

P.
2.S

eleccione 
"P

H
O

N
E

" 
y 

luego
"P

R
IO

R
IT

Y
" en el m

enú P
H

O
N

E
.

3.S
eleccione 

el 
nom

bre 
de 

teléfono
deseado en la lista.

• A
ju

star 
el 

vo
lu

m
en

 
d

el 
sistem

a
B

luetooth
E

l 
volum

en 
del 

sistem
a 

B
luetooth

®

puede 
ajustarse 

aparte 
del 

volum
en

principal del sistem
a de audio.

1.P
ulse el botón 

para activar el
m

odo S
E

T
U

P.
2.S

eleccione 
"P

H
O

N
E

" 
y 

luego 
"B

T
V

O
L" en el m

enú P
H

O
N

E
.

3.A
juste 

el 
volum

en 
al 

nivel 
deseado

girando el m
ando T

U
N

E
 y pulse de

nuevo el m
ando para confirm

ar.

• C
onexión/desconeción de B

luetooth
®

E
l sistem

a B
luetooth

®
puede activarse

(O
N

) 
o 

desactivarse 
(O

F
F

) 
con 

este
m

enú.
- S

i B
luetooth

®
se desactiva, el sistem

a
solicita 

si 
desea 

activar 
el 

sistem
a

B
luetooth

®
para 

todas 
las 

órdenes
relacionadas con B

luetooth
®.

1.P
ulse el botón 

para activar el
m

odo S
E

T
U

P.
2.S

eleccione 
"P

H
O

N
E

" 
y 

luego 
"B

T
O

F
F

" en el m
enú P

H
O

N
E

.

■■
R

ecibir una llam
ada

A
l recibir una llam

ada se escucha un
tim

bre de llam
ada por los altavoces y el

sistem
a de audio se conm

uta al m
odo de

teléfono.
A

l recibir una llam
ada, en el sistem

a de
audio 

se 
visualiza 

un 
m

ensaje 
de

entrada y el núm
ero de teléfono (si está

disponible) desde donde se realiza la
llam

ada.
• P

ara responder una llam
ada:

- P
ulse el botón 

en el volante.
• P

ara rechazar una llam
ada:

- P
ulse el botón 

en el volante.
• P

ara ajustar el volum
en del tim

bre:
- U

se los botones de V
O

LU
M

E
N

 en el
volante.

• P
ara transferir una llam

ada al teléfono
(llam

ada secreta):
- M

antenga pulsado el botón 
en

el volante hasta que el sistem
a de

audio 
transfiera 

la 
llam

ada 
al

teléfono.
S

E
TU

P

S
E

TU
P

S
E

TU
P
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■■
H

ablar por teléfono
M

ientras 
hable 

por 
teléfono, 

en 
el

sistem
a de audio se visualiza el m

ensaje
"Llam

ada 
activa" 

(A
ctive 

C
alls) 

y 
el

núm
ero de teléfono del interlocutor (si

está disponible).
• P

ara silenciar el m
icrófono (opcional)

- P
ulse el botón 

en el sistem
a de

audio.
• P

ara term
inar una llam

ada
- P

ulse el botón 
en el volante.

■■
R

ealizar una llam
ada

P
uede realizarse una llam

ada pulsando
un botón 

en el volante.
- S

e trata de la m
ism

a función que si se
usara el botón 

del teléfono m
óvil.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
E

n algunos teléfonos, el botón 
debe

pulsarse dos veces para realizar
la

llam
ada.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
E

n las situaciones siguientes, usted o su
interlocutor

podrían tener
dificultad

para escuchar:
1. Si hablan al m

ism
o tiem

po, es posible
que un interlocutor

no pueda oir
al

otro. (N
o se trata de ningún fallo de

funcionam
iento.) 

H
able

alternadam
ente con su interlocutor.

2. M
antenga 

el 
volum

en 
de

B
luetooth(R

) bajo. U
n volum

en alto
podría causar

distorsión y eco.
3. A

l 
conducir

sobre 
una 

calzada
irregular.

4. A
l conducir

a gran velocidad.
5. Si la ventana está abierta.
6. Si las toberas del aire acondicionado

están dirigidas al m
icrófono.

7. Si el ventiladordel aire acondicionado
hace ruido.

■■
U

so de los auriculares
B

luetooth para escuchar
m

úsica
Los auriculares soportan A

2D
P

 (A
udio

A
dvanced 

D
istribution 

P
rofile) 

y
A

V
R

C
P

(A
udio 

V
ideo 

R
em

ote 
C

ontrol
P

rofile).
A

m
bos perfiles están disponibles para

escuchar 
m

úsica 
en 

form
ato 

M
P

3 
a

través del teléfono m
óvil B

luetooth que
soporte 

los 
perfiles 

B
luetooth 

arriba
m

encionados.
P

ara reproducir m
úsica en form

ato M
P

3
por el teléfono m

óvil B
luetooth, pulse el

botón 
hasta que se visualice

"M
P

3 P
lay" en la pantalla.

P
odrá escuchar la m

úsica por el teléfono.
A

l escuchar m
úsica por el teléfono m

óvil
B

luetooth, en los auriculares se visualiza
M

P
3 M

O
D

E
.

C
D

/AU
X
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✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
•

Porel sistem
a de audio no sólo pueden

escucharse ficheros M
P3, sino todos

los 
form

atos 
soportados 

por
el

teléfono m
óvil.

•
L

os teléfonos m
óviles B

luetooth deben
estar

equipados con las funciones
A

2D
P

y AV
R

C
P.

•
A

lgunos teléfonos m
óviles B

luetooth
con A

2D
P

y AV
R

C
P

pueden requerir
m

ás 
de 

un 
intento 

para 
poder

escuchar
la 

m
úsica 

por
los

auriculares.
Intente lo siguiente:
P. ej. : M

enú ß G
estor

de archivos ß
M

úsica ß O
pción ß R

eproducir
por

B
luetooth (M

enu ß Filem
anager

ß
M

usic ß O
ption ß Play via B

luetooth)  
•

Para m
ás inform

ación, consulte el
m

anual del usuario de su teléfono
m

óvil.
Para parar

la m
úsica, intente pararla

por
el teléfono y cam

bie del m
odo

audio a otro m
odo. (P. ej. FM

, C
D

,
iPod,...)
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A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- LO

S
 G

A
S

E
S

 D
E

L E
S

C
A

P
E

 P
U

E
D

E
N

 S
E

R
 P

E
LIG

R
O

S
O

S
Los gases de escape del m

otor pueden ser m
uy peligrosos.S

i en algún m
om

ento nota olor a gases del escape dentro del vehículo,
abra inm

ediatam
ente las ventanillas.

·  N
o inhale los gases de escape.

Los gases de escape contienen m
onóxido de carbono, un gas incoloro e inodoro que provoca inconsciencia y m

uerte por asfixia.

·  A
segúrese de que el sistem

a de escape no tiene pérdidas.
E

s conveniente com
probar el sistem

a de escape siem
pre que se levante el vehículo para cam

biar el aceite o por cualquier otro
m

otivo.S
i escucha un cam

bio en el sonido del escape o si pasa por encim
a de algo que golpee los bajos del vehículo, haga que un

concesionario autorizado de K
IA

 com
pruebe el sistem

a de escape lo antes posible.

·  N
o ponga en m

archa el m
otor en espacios cerrados.

E
s peligroso dejar el m

otor al ralentí dentro de un garaje, aunque la puerta esté abierta.N
unca deje el m

otor en m
archa dentro de

un garaje durante m
ás tiem

po del necesario para arrancar el m
otor y sacar el vehículo.

·  E
vite m

antener el m
otor al ralentí durante m

ucho tiem
po con personas dentro del coche.

S
i es necesario dejar el m

otor al ralentí durante m
ucho tiem

po con gente dentro del coche, hágalo sólo en espacios abiertos, con la
tom

a de aire en posición “Fresh”(aire nuevo) y con el ventilador a alta velocidad de form
a que se aporte aire fresco al interior.

S
i debe conducir con la tapa del m

aletero abierta por llevar objetos que im
pidan cerrarla:

1.C
ierre todas las ventanillas.

2.A
bra las salidas laterales de aire.

3.P
onga el control de entrada de aire en la posición de aire de fuera, dirija el chorro hacia el suelo o hacia la cara y ajuste el ventilador

a una de las velocidades m
ás altas.

P
ara garantizar el correcto funcionam

iento del sistem
a de ventilación, asegúrese de que las tom

as de aire de ventilación situadas frente
al parabrisas se m

antienen lim
pias de nieve, hielo, hojas u otras obstrucciones.
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A
ntes de entrar en el vehículo

•
A

segúrese 
de 

que 
todas 

las
ventanillas, los retrovisores exteriores
y las luces exteriores están lim

pios.
•

C
om

pruebe 
el 

estado 
de 

los
neum

áticos.
•

M
ire debajo del vehículo por si hay

algún signo de fugas.
•

A
segúrese 

de 
que 

no 
hay 

ningún
obstáculo detrás si quiere retroceder.

Inspecciones necesarias
C

om
pruebe 

a 
intervalos 

regulares 
los

niveles 
de 

líquidos, 
com

o 
aceite 

del
m

otor, refrigerante del m
otor, líquido de

frenos y líquido del lavaparabrisas.
E

l
intervalo 

exacto 
de 

com
probación

depende del líquido de que se trate.E
n

el 
capítulo 

7, 
“M

antenim
iento”,

encontrará m
ás detalles.

A
ntes de arrancar

•
C

ierre y bloquee todas las puertas.
•

S
itúe el asiento de m

odo que llegue
bien a todos los m

andos.
•

A
juste 

el 
retrovisor 

interior 
y 

los
exteriores.

•
C

om
pruebe que funcionan todas las

luces.
•

C
om

pruebe todos los indicadores.
•

C
om

pruebe que funcionan todas las
luces 

de 
aviso 

cuando 
se 

pone 
el

contacto en O
N

.
•

S
uelte el freno de estacionam

iento y
asegúrese de que se apaga la luz de
aviso del freno.

P
ara su seguridad, cerciórese de que

está fam
iliarizado con el vehículo y su

equipam
iento.

A
N

TE
S

 D
E

 C
O

N
D

U
C

IR

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
Todos los pasaajeros deben llevar
el cinturón de seguridad cuando el
vehículo está en  m

ovim
iento.P

ara
m

ás 
in

fo
rm

ació
n

 
acerca 

d
e 

su
u

tilizació
n

 
co

rrecta,
co

n
su

lte
“C

inturones 
de 

seguridad”
en 

el
capítulo 3.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
A

ntes 
de 

llevar 
la 

palanca 
a 

las
p

o
sicio

n
es 

D
 

(avan
ce) 

o
 

R
(retroceso),

com
pruebe siem

pre la
p

resen
cia 

d
e 

p
erso

n
as,

especialm
ente niños,en el espacio

próxim
o al vehículo.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
S

i 
se 

distrae 
al 

conducir 
podría

perder 
el 

control 
del 

vehículo 
y

provocar 
un 

accidente,
sufriendo

lesiones graves o la m
uerte.

(continúa)

(continúa)
L

a 
resp

o
n

sab
ilid

ad
 

p
rim

aria 
d

el
conductor es la operación segura
del vehículo en cum

plim
iento de la

norm
ativa vigente,

por lo que los
d

isp
o

sitivo
s 

d
e 

m
an

o
 

u
 

o
tro

eq
u

ip
am

ien
to

 
o

 
sistem

as 
d

el
vehículo que requieren la atención
visual del conductor y lo distraen
de la operación segura del vehículo
o

 
q

u
e 

n
o

 
están

 
p

erm
itid

o
s

legalm
ente 

no 
deberán 

utilizarse
durante la conducción.
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Ilum
inación del contacto

(opcional)
A

l 
abrir 

una 
puerta 

delantera, 
se

ilum
inará el contacto para su com

odidad,
siem

pre 
que 

no 
se 

encuentre 
en 

la
posición 

O
N

.
La 

luz 
se 

apaga
inm

ediatam
ente 

cuando 
se 

lleva 
el

contacto 
a 

O
N

, 
y 

después 
de

30
segundos cuando se cierra la puerta.

P
O

S
IC

IO
N

E
S

 D
E

 LA
 LLA

V
E

(O
P

C
IO

N
A

L)
A

D
V

E
R

TE
N

C
IA

•
C

uando intente aparcar o para el
vehículo con el m

otor encendido,
tenga 

cuidado 
de 

no 
pisar 

el
pedal del acelerador durante un
larg

o
 

p
erio

d
o

 
d

e 
tiem

p
o

.
S

e
puede sobrecalentar el m

otor o el
sistem

a de escape y provocar un
fuego.

•
A

l realizar una frenada brusca o
girar el volante rápidam

ente,
los

objetos sueltos podrían caer al
suelo e interferir la operación de
los pedales,pudiendo causar un
accid

en
te.

G
u

ard
e 

to
d

o
s 

lo
s

o
b

jeto
s 

en
 

el 
veh

ícu
lo

 
co

n
seguridad.

•
S

i no se centra en la conducción
p

o
d

ría 
cau

sar 
u

n
 

accid
en

te.
Ten

g
a 

cu
id

ad
o

 
al 

accio
n

ar
m

andos que podrían distraer la
conducción,

com
o el equipo de

au
d

io
 

o
 

la 
calefacció

n
.

E
l

co
n

d
u

cto
r 

es 
resp

o
n

sable 
d

e
conducir con seguridad en todo
m

om
ento.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- C

onducir
bajo la influencia del
alcohol o de las drogas

M
ezclar la conducción y la bebida

es 
p

elig
ro

so
.

E
l 

alco
h

o
l 

es 
la

prim
era causa de m

ortalidad en la
carretera.

In
clu

so
 

u
n

a 
p

eq
u

eñ
a

cantidad 
de 

alcohol 
afecta 

a 
los

reflejo
s,

las 
p

ercep
cio

n
es 

y 
el

juicio.C
onducir bajo los efectos de

las drogas es tan peligroso,o m
ás,

que conducir bajo los efectos del
alcohol.
Tiene m

ucha m
ás probabilidad de

ten
er 

u
n

 
accid

en
te 

g
rave 

si
co

n
d

u
ce 

h
ab

ien
d

o
 

b
eb

id
o

 
o

tom
ado drogas.

S
i ha bebido o tom

ado grogas,
no

co
n

d
u

zca.
N

o
 

viaje 
co

n
 

u
n

co
n

d
u

cto
r 

q
u

e 
h

aya 
b

eb
id

o
 

o
to

m
ad

o
 

d
ro

g
as.

B
u

sq
u

e 
u

n
conductor sobrio o tom

e un taxi.

O
S

L050001
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P
osiciones del contacto

LO
C

K
 (B

loqueo)
E

l volante queda bloqueado para evitar
el robo (opcional).

La llave de contacto
se 

puede 
retirar 

sólo 
en 

la 
posición

LO
C

K
.

P
ara llevarla a esta posición, em

pújela
hacia 

adentro 
en 

la 
posición 

A
C

C
 

y
gírela hasta la posición LO

C
K

.

A
C

C
 (A

ccesorios)
E

l volante queda libre y funcionan los
accesorios eléctricos.

✽✽
  A

TE
N

C
IÓ

N
Si le resulta difícil girar

la llave a
posición A

C
C

, gire la llave m
ientras gira

el volante de derecha a izquierda para
liberar

la tensión y poder
girar

la llave.

O
N

 (E
ncendido)

P
ueden 

com
probarse 

los 
testigos 

de
aviso antes de arrancar el m

otor.E
sta es

la 
posición 

norm
al 

de 
funcionam

iento
una vez que se ha puesto en m

archa el
m

otor.
P

ara 
im

pedir 
que 

la 
batería 

se
descargue, no deje el contacto en la
posición O

N
 cuando el m

otor no esté en
m

archa.

S
TA

R
T (A

rranque)
G

ire 
la 

llave 
de 

contacto 
hasta 

la
posición S

TA
R

T
 para arrancar el m

otor.
E

l m
otor girará hasta que suelte la llave,

que volverá a la posición O
N

.
E

n esta
posición puede com

probarse el piloto de
aviso del freno.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
 - Llave de

contacto
• N

o gire nunca el contacto a las
p

o
sicio

n
es 

L
O

C
K

 
o

 
A

C
C

m
ien

tras 
el 

veh
ícu

lo
 

esté 
en

m
archa.

P
erdería el control de la

dirección y el freno,con el riesgo
co

n
sig

u
ien

te 
d

e 
su

frir 
u

n
percance.

•
E

l 
blo

q
u

eo
 

an
tirro

b
o

 
d

e 
la

colum
na de dirección no es un

su
stitu

to
 

d
el 

fren
o

 
d

e
estacio

n
am

ien
to

.
A

n
tes 

d
e

ab
an

d
o

n
ar 

el 
asien

to
 

d
el

conductor,asegúrese siem
pre de

haber 
colocado 

la 
palanca 

de
cam

b
io

 
en

 
la 

p
o

sició
n

 
P

(estacio
n

am
ien

to
) 

en
 

lo
s

veh
ícu

lo
s 

co
n

 
cam

b
io

autom
ático,accionado a fondo el

fren
o

 
d

e 
estacio

n
am

ien
to

 
y

apagado el m
otor.

S
i no adopta

estas precauciones,
el vehículo

p
o

d
ría 

em
p

ezar 
a 

m
overse

inesperadam
ente.

(continúa)

O
Y

F
059016
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A
rranque del m

otor

✽✽
  A

TE
N

C
IÓ

N
- M

ecanism
o de

reducción de m
archas

(opcional)
Si su vehículo está equipado con un
m

ecanism
os de reducción de m

archas en
el pedal del acelerador, esto evita que se
conduzca sin querer

con la válvula de
m

ariposa al com
pleto, lo que haría que

el 
conductor

necesitase 
un 

m
ayor

esfuerzo 
para 

pisar
el 

pedal 
del

acelerador. Sin em
bargo, si pisa el pedal

hasta el 80%
, la válvula de m

ariposa se
abrirá com

pletam
ente y el pedal del

acelerador
se puede pisar

con m
ayor

facilidad. 
N

o 
es 

un 
fallo 

sino 
una

condición norm
al.

A
rranque del m

otor gasolina
(opcional)
1.A

segúrese 
de 

que 
el 

freno 
de

estacionam
iento está accionado.

2.C
am

bio 
m

anual 
-

P
ise 

a 
fondo 

el
pedal del freno y ponga la palanca de
cam

bio 
en 

punto 
m

uerto.
M

antenga
pisados el pedal de em

brague y el
pedal del freno cuando gire la llave de
contacto 

hasta 
la 

posición 
de

arranque.
C

am
b

io
 

au
to

m
ático

 
-

C
oloque 

la
palanca de cam

bio en la posición P
(estacionam

iento).
P

ise 
a 

fondo 
el

pedal del freno.
Tam

bién puede arrancar el m
otor con

la palanca de cam
bio en la posición N

(punto m
uerto).

3.Lleve el contacto a la posición S
TA

R
T

y 
m

anténgalo 
en 

ella 
hasta 

que
arranque el m

otor (10 segundos com
o

m
áxim

o);
a 

continuación, 
suelte 

la
llave.

4.E
n tiem

po m
uy frío (por debajo de 

-18°C
/0°F

) 
o 

si 
no 

ha 
utilizado 

el
vehículo durante varios días, deje que
se 

caliente 
el 

m
otor 

sin 
pisar 

el
acelerador.

Tanto si el m
otor está frío com

o caliente,
debe arrancar sin necesidad de pisar
el acelerador.

A
D
VER

TEN
C
IA

Lleva siem
pre el calzado adecuado

p
ara 

co
n

d
u

cir.
U

n
 

calzad
o

inadecuado 
(tacones 

altos,
botas

de esquí) pueden im
pedir el uso

correcto de los pedales del freno,el
acelerad

o
r 

y 
el 

em
b

raq
u

e
(opcional).

(continúa)
•

N
o

 
lleve 

nu
n

ca 
la 

m
an

o
 

al
co

n
tacto

,
n

i 
a 

n
in

g
ú

n
 

o
tro

elem
ento de control,

pasando el
b

razo
 

a 
través 

d
el 

vo
lan

te
m

ien
tras 

el 
veh

ícu
lo

 
está 

en
m

archa.
La presencia del brazo

en esa zona puede provocar la
pérdida del control del vehículo,
un accidente y lesiones graves o
m

ortales.
•

N
o sitúe ningún objeto que se

pueda m
over cerca del asiento

del conductor,
ya que se puede

desplazar en m
archa,m

olestar al
co

n
d

u
cto

r 
y 

p
rovo

car 
u

n
accidente.
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A
rranque del m

otor diésel (opcional)
P

ara poner en m
archa el m

otor diesel
cuando está frío, hay que precalentarlo
antes del arranque y esperar a que se
caliente antes de em

pezar a circular.
1.A

segúrese 
de 

que 
el 

freno 
de

estacionam
iento está accionado.

2.C
am

bio m
anual - 

P
ise 

a 
fondo 

el
pedal del freno y ponga la palanca de
cam

bio en punto m
uerto.

M
antenga

pisados el pedal de em
brague y el

pedal del freno cuando gire la llave de
contacto 

hasta 
la 

posición 
de

arranque.
C

am
b

io
 

au
to

m
ático

 
-

C
oloque 

la
palanca de cam

bio en la posición P
(estacionam

iento).
P

ise 
a 

fondo 
el

pedal del freno.
Tam

bién puede arrancar el m
otor con

la palanca de cam
bio en la posición N

(punto m
uerto).

3.G
ire la llave de contacto a la posición

O
N

 para precalentar el m
otor.

La luz
indicadora 

de 
la 

bujía 
de

incandescencia se ilum
inará.

4.C
uando se apague la luz indicadora

de la bujía de incandescencia, lleve el
contacto 

a 
la 

posición 
S

TA
R

T
 

y
m

anténgalo 
en 

ella 
hasta 

que
arranque el m

otor (10 segundos com
o

m
áxim

o);
a 

continuación, 
suelte 

la
llave.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
N

o m
antenga accionado el m

otor
de 

arranque 
durante 

m
ás 

de
10

segundos.S
i el m

otor se cala o
no 

arranca,
espere 

de 
5 

a 
10

segundos 
antes 

de 
arrancar 

de
nuevo.

U
n 

uso 
inadecuado 

del
m

otor de arranque puede provocar
una avería.

W
-60

Luz indicadora de la bujía de incandescencia
P

R
E

C
A

U
C

IÓ
N

S
i 

se 
cala 

el 
m

otor 
m

ientras 
el

vehículo 
está 

en 
m

ovim
iento,

no
intente m

over la palanca de cam
bio

a la posición P
 (E

stacionam
iento).

S
i las condiciones del tráfico y la

carretera 
lo 

perm
iten,

puede
colocar la palanca de cam

bio en la
posición N

 (punto m
uerto) m

ientras
el vehículo está en m

ovim
iento y

llevar 
el 

contacto 
a 

la 
posición

S
TA

R
T 

para 
intentar 

volver 
a

arrancar el m
otor.
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✽✽
  A

TE
N

C
IÓ

N
Si 

el 
m

otor
no 

arranca 
pasados

10
segundos 

después 
de 

haber
term

inado el precalentam
iento, vuelva a

girar
el contacto a la posición L

O
C

K
durante 

10
segundos, 

y 
después 

de
nuevo a la posición O

N
, para repetir

el
precalentam

iento. 

A
rranque y parada del m

otor
con

turbocom
presor

e intercooler
1.N

o acelere el m
otor inm

ediatam
ente

después de que haya arrancado.
S

i el m
otor está frío, déjelo al ralentí

algunos segundos antes de iniciar la
m

archa para asegurarse de que habrá
suficiente 

lubricación 
en 

el
turbocom

presor.
2.D

espués de circular durante m
ucho

tiem
po o a gran velocidad o con el

m
otor som

etido a una carga elevada,
deje 

el 
m

otor 
al 

ralentí 
durante

alrededor 
de 

un 
m

inuto 
antes 

de
apagarlo.
E

ste tiem
po de ralentí bastará para

enfriar 
el 

turbocom
presor 

antes 
de

parar el m
otor.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
N

o 
apague 

inm
ediatam

ente 
el

m
otor si ha estado som

etido a una
carga 

elevada.
D

e 
otro 

m
odo,

el
m

otor o el turbocom
presor podrían

sufrir una avería grave.
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B
otón de IN

IC
IO

/PA
R

A
D

A
 D

E
L

M
O

TO
R

 ilum
inado

C
ada 

vez 
que 

se 
abre 

una 
puerta

delantera, el botón de IN
IC

IO
/PA

R
A

D
A

del m
otor se ilum

inará com
o ayuda.

La
luz se apaga 30 segundos después de
cerrar 

la 
puerta.

S
e 

apagará
inm

ediatam
ente 

cuando 
se 

active 
el

sistem
a de alarm

a.

P
osición del botón de

IN
IC

IO
/PA

R
A

D
A

 D
E

L
M

O
TO

R
O

FF

• C
on transm

isión m
anual

P
ara 

apagar 
el 

m
otor 

(posición
S

TA
R

T/R
U

N
) o la potencia del vehículo

(posición O
N

), pare el vehículo y después
pulse 

el 
botón 

E
N

G
IN

E
 

S
TA

R
T/S

TO
P

(IN
IC

IO
/PA

R
A

D
A

 D
E

L M
O

TO
R

).

• C
on transm

isión autom
ática

A
pague 

el 
m

otor 
(posición 

de
IN

IC
IO

/A
R

R
A

N
Q

U
E

) 
o 

potencia 
del

vehículo (posición O
N

), pulse el botón de
IN

IC
IO

/PA
R

A
D

A
 

D
E

L 
M

O
TO

R
 

con 
la

palanca 
de 

cam
bio 

en 
la 

posición 
P

(estacionam
iento).C

uando pulsa el botón
de IN

IC
IO

/PA
R

A
D

A
 del m

otor, sin colocar
la 

palanca 
de 

cam
bios 

en 
P

(estacionam
iento), 

el 
botón 

de
IN

IC
IO

/PA
R

A
D

A
 

no 
se 

cam
bia 

a 
la

posición O
FF sino a la posición A

C
C

.
C

om
o 

proteccíón 
antirrobo, 

tam
bién 

se
bloquea el volante cuando se coloca el
botón de IN

IC
IO

/PA
R

A
D

A
 del m

otor en la
posición 

O
F

F.
S

e 
bloquea 

cuando 
la

puerta está abierta o cuando tira de la
llave sm

art desde el soporte de la llave
sm

art.

S
i 

el 
volante 

no 
está 

correctam
ente

bloqueado 
cuando 

abre 
la 

puerta 
del

conductor, 
sonará 

la 
señal 

acústica.
Intente bloquear de nuevo el volante.S

i
no 

se 
resuelve 

el 
problem

a, 
lleve 

el
coche 

a 
revisar 

a 
un 

distribuidor 
K

IA
autorizado.
A

dem
ás, 

el 
botón 

de 
IN

IC
IO

/PA
R

A
D

A
del M

O
TO

R
 está en la posición O

F
F

 una
vez que se abre la puerta del conductor,
el volante no se bloqueará y sonará la
señal acústica.

E
n ese caso, cierre la

puerta.
E

l volante se bloqueará y la luz
acústica dejará de sonar.

✽✽
  A

TE
N

C
IÓ

N
Si 

el 
volante 

no 
se 

bloquea
adecuadam

ente, 
el 

botón 
de

IN
IC

IO
/PA

R
A

D
A

del m
otor

dejará de
funcionar. 

Pulse 
el 

botón 
de

IN
IC

IO
/PA

R
A

D
A

D
E

L
M

O
T

O
R

m
ientras gira el volante a la derecha y a

la izquierda para liberar
la tensión.

B
O

TÓ
N

 D
E

 IN
IC

IO
/PA

R
A

D
A

 D
E

L M
O

TO
R

 (O
P

C
IO

N
A

L)

S
in ilum

inar

O
S

L050004
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A
C

C
 (A

ccesorios)

• C
on transm

isión m
anual

P
ulse el botón de inicio/parada del m

otor
m

ientras el botón está en la posición
O

F
F

 sin pisar el pedal del em
brague.

• C
on transm

isión autom
ática

P
ulse el botón de IN

IC
IO

/PA
R

A
D

A
 del

M
O

TO
R

 
m

ientras 
está 

en 
la 

posición
O

F
F

 sin pisar el pedal del freno.
E

l 
volante 

se 
desbloquea 

y 
los

accesorios eléctrioc están operativos.
S

i 
el 

botón 
de 

IN
IC

IO
/PA

R
A

D
A

 
D

E
L

M
O

TO
R

 está durante m
ás de una hora

en la posición A
C

C
, el botón se apagará

autom
áticam

ente 
para 

evitar 
que 

se
descargue la batería.

O
N

• C
on transm

isión m
anual

P
ulse el botón de inicio/parada del m

otor
m

ientras el botón está en la posición
O

F
F

 sin pisar el pedal del em
brague.

• C
on transm

isión autom
ática

P
ulse el botón de IN

IC
IO

/PA
R

A
D

A
 del

M
O

TO
R

 
m

ientras 
está 

en 
la 

posición
A

C
C

 sin pisar el pedal del freno.
S

e 
pueden 

com
probar 

las 
luces 

de
advertencia antes de encender el m

otor.
N

o deje el botón de IN
IC

IO
/PA

R
A

D
A

 del
M

O
TO

R
 en la posición O

N
 durante un

largo 
periodo 

de 
tiem

po.
La 

batería
puede descargarse, porque el m

otor no
está funcionando.

Indicador naranja
Indicador verde

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
P

odrá 
apagar 

el 
m

otor
(IN

IC
IO

/A
R

R
A

N
Q

U
E

) o la potencia
del vehículo (O

N
),

sólo cuando el
vehículo 

no 
esté 

en 
m

ovim
iento.

E
n caso de em

ergencia m
ientras el

vehículo 
está 

en 
m

ovim
iento,

puede apagar el m
otor o colocarlo

en 
A

C
C

 
pulsando 

el 
botón 

de
IN

IC
IO

/PA
R

A
D

A
 

D
E

L 
M

O
TO

R
durante m

ás de 2 segundos o 3
veces seguidas en el plazo de 3
segundos.

S
i el vehículo se sigue

m
oviendo,puede reiniciar el botón

sin 
pisar 

el 
pedal 

del 
freno

pulsando 
el 

botón 
de 

IN
IC

IO
/

PA
R

A
D

A
 

D
E

L 
M

O
TO

R
 

con 
la

palanca de cam
bios colocada en

posición N
 (punto m

uerto).
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IN
IC

IO
/A

R
R

A
N

Q
U

E

• C
on transm

isión m
anual

P
ara iniciar el m

otor, pise el pedal del
em

brague y del freno, depués pulse el
botón de inicio/parada del m

otor con la
palanca de cam

bios en la posición N
(neutra).

• C
on transm

isión autom
ática

P
ara arrancar el m

otor, pise el pedal del
freno 

y 
pulse 

el 
botón 

de 
IN

IC
IO

/
PA

R
A

D
A

 D
E

L M
O

TO
R

 con la palanca de
cam

bios 
en 

P
 

(estacionam
iento) 

o 
la

posición 
en 

N
 

(neutra).
P

ara 
su

seguridad, 
arranque 

el 
m

otor 
con 

la
palanca de cam

bios en la posición P
(estacionam

iento).

✽✽
  A

TE
N

C
IÓ

N
Si pulsa el botón de IN

IC
IO

/PA
R

A
D

A
D

E
L

M
O

TO
R

 sin pisar
el pedal del

freno, el m
otor

no arranca y el botón
cam

bia de la siguiente form
a: 

O
FF

➔➔
A

C
C

 ➔➔
O

N
 ➔➔

O
FF

o A
C

C

✽✽
  A

TE
N

C
IÓ

N
Si deja el botón de IN

IC
IO

/PA
R

A
D

A
D

E
L

M
O

TO
R

 en la posición A
C

C
 o en

la posición O
N

 durante m
ucho tiem

po,
se puede descargar

la batería.
S

in ilum
inar

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
•

N
u

n
ca 

p
u

lse 
el 

b
o

tó
n

 
d

e
IN

IC
IO

/PA
R

A
D

A
 

d
el 

M
O

TO
R

m
ien

tras 
el 

veh
ícu

lo
 

está 
en

m
ovim

iento.P
odría provocar una

pérdida del control de dirección y
de los frenos,lo que causaría un
accidente.

•
E

l 
bloqueo 

de 
la 

colum
na 

de
d

irecció
n

 
an

tirro
b

o
 

n
o

 
es

ad
ecu

ad
o

 
p

ara 
el 

fren
o

 
d

e
estacio

n
am

ien
to

.
A

n
tes 

d
e

ab
an

d
o

n
ar 

el 
asien

to
 

d
el

conductor,asegúrese siem
pre de

que la palanca de cam
bios esté

en
g

an
ch

ad
a 

en
 

p
o

sició
n

 
P

(estacio
n

am
ien

to
),

en
to

n
ces

ajuste com
pletam

ente el freno de
estacio

n
am

ien
to

 
y 

ap
ag

u
e 

el
m

otor.
S

i 
no 

se 
realizan 

estas
operaciones,

pueden producirse
m

ovim
ien

to
s 

in
esp

erad
o

s 
o

repentinos.
(C

ontinúa)

(C
ontinúa)

•
N

unca intente alcanzar el botón
de IN

IC
IO

/A
PA

G
A

D
O

 D
E

L M
O

TO
R

o cualquier otro control a través
del volante m

ientras el vehículo
está en m

ovim
iento.La presencia

de la m
ano o brazo en esta zona

podría 
provocar 

la 
pérdida 

del
control del vehículo y lesiones
corporales graves o la m

uerte.
•

N
o

 
co

lo
q

u
e 

n
in

g
ú

n
 

o
b

jeto
m

ovible alrededor del asiento del
co

n
d

u
cto

r 
ya 

q
u

e 
se 

p
o

d
ría

m
over durante la conducción e

in
terferir 

co
n

 
el 

co
n

d
u

cto
r 

y
causar un accidente.
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A
rranque del m

otor
A

rranque del m
otor gasolina

(opcional)
1.Lleve 

la 
llave 

sm
art 

o 
déjela 

en 
el

interior del vehículo.
2.A

segúrese 
de 

que 
está 

firm
em

ente
puesto el freno de m

ano.
3.Tran

sm
isió

n
 

m
anu

al
- 

P
ise 

el
em

brague hasta el fondo y ponga la
palacande cam

bios en punto m
uerto.

P
ise el pedal del freno y del em

brague
hasta el fondo.
Transm

isión autom
ática

- C
oloque la

palanca 
de 

cam
bios 

en 
P

(estacionam
iento).

P
ise el pedal del freno hasta el fondo.

P
uede 

arrancar 
el 

m
otor 

cuando 
la

palanca 
de 

cam
bios 

está 
en 

la
posición N

 ("punto m
uerto").

4.P
ulse el botón inicio/parada del m

otor.
5.E

n 
tiem

po 
m

uy 
frío 

(por 
debajo 

de 
-18°C

/0°F
) 

o 
si 

no 
ha 

utilizado 
el

vehículo durante varios días, deje que
se 

caliente 
el 

m
otor 

sin 
pisar 

el
acelerador.
S

i el m
otor está frío o caliente, debería

arrancar sin pisar el acelerador.

A
rranque del m

otor diesel (opcional)
P

ara poner en m
archa el m

otor diesel
cuando está frío, hay que precalentarlo
antes del arranque y esperar a que se
caliente antes de em

pezar a circular.
1.A

segúrese 
de 

que 
está 

firm
em

ente
puesto el freno de m

ano.
2.Tran

sm
isió

n
 

m
anu

al
- 

P
ise 

el
em

brague hasta el fondo y ponga la
palacande cam

bios en punto m
uerto.

P
ise el pedal del freno y del em

brague
hasta el fondo.
Transm

isión autom
ática

- C
oloque la

palanca 
de 

cam
bios 

en 
P

(estacionam
iento).

P
ise el pedal del freno hasta el fondo.

P
uede 

arrancar 
el 

m
otor 

cuando 
la

palanca 
de 

cam
bios 

está 
en 

la
posición N

 ("punto m
uerto").

3.P
ulse 

el 
botón 

de 
IN

IC
IO

/PA
R

A
D

A
D

E
L M

O
TO

R
 m

ientras pisa el pedal
del freno.

4.S
iga pisando el pedal del freno hasta

que se apague la luz incandescente
ilum

inada.
(aproxim

adam
ente 

5
segundos)

5.E
l m

otor em
pieza a funcionar cuando

el indicador incandescente se apaga.

✽✽
  A

TE
N

C
IÓ

N
Si 

se 
vuelve 

a 
pulsar

el 
btón

IN
IC

IO
/PA

R
A

D
A

del 
M

O
T

O
R

m
ientras el m

otor
está precalentando, el

m
otor

arrancará.

W
-60

Luz indicadora de la bujía de incandescencia
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A
rranque y parada del m

otor
con

turbocom
presor

e intercooler
1.N

o acelere el m
otor inm

ediatam
ente

después de que haya arrancado.
S

i el m
otor está frío, déjelo al ralentí

algunos segundos antes de iniciar la
m

archa para asegurarse de que habrá
suficiente 

lubricación 
en 

el
turbocom

presor.
2.D

espués de circular durante m
ucho

tiem
po o a gran velocidad o con el

m
otor som

etido a una carga elevada,
deje 

el 
m

otor 
al 

ralentí 
durante

alrededor 
de 

un 
m

inuto 
antes 

de
apagarlo.
E

ste tiem
po de ralentí bastará para

enfriar 
el 

turbocom
presor 

antes 
de

parar el m
otor.

•
Incluso si la llave sm

art está en el
vehículo, 

si 
está 

lejos 
de 

usted, 
el

m
otor puede no arrancar.

•
C

uando el botón de IN
IC

IO
/PA

R
A

D
A

D
E

L M
O

TO
R

 está en la posición A
C

C
o 

en 
la 

anterior, 
si 

la 
puerta 

está
abierta, el sistem

a com
prueba la llave

sm
art.

S
i la llave sm

art no está en el
vehículo, el indicador de "K

E
Y

 O
U

T
"

(llave fuera) parpadeará.S
i las puertas

están 
cerradas, 

la 
señal 

acústica
sonará 

durante 
5 

segundos.
E

l
indicador 

se 
apagará 

m
ientras 

el
vehículo 

se 
está 

m
oviendo.

Lleve
siem

pre consigo la llave sm
art.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
N

o 
apague 

inm
ediatam

ente 
el

m
otor si ha estado som

etido a una
carga 

elevada.
D

e 
otro 

m
odo,

el
m

otor o el turbocom
presor podrían

sufrir una avería grave.

A
D
VER

TEN
C
IA

E
l m

otor arrancará,sólo cuando la
llave 

sm
art 

esté 
d

en
tro

 
d

el
vehículo.
N

o
 

p
erm

ita 
to

car 
el 

b
o

tó
n

 
d

e
IN

IC
IO

/A
PA

G
A

D
O

 
D

E
L 

M
O

TO
R

 
o

las partes relacionadas a los niños
o aquellas personas que no conoce
el vehículo 

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
S

i 
se 

cala 
el 

m
otor 

m
ientras 

el
vehículo 

está 
en 

m
ovim

iento,
no

intente m
over la palanca de cam

bio
a la posición P

 (E
stacionam

iento).
S

i el tráfico o las condiciones de la
carretera lo perm

iten,
puede situar

la palanca de cam
bio en la posición

N
 m

ientras el vehículo todavía está
en m

ovim
iento y pulse el botón de

inicio/parada 
del 

m
otor 

para
intentar reiniciar el m

otor.
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✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
•

Si queda poco batería o la llave sm
art

no funciona correctam
ente, puede

arrancar
el m

otor
introduciendo la

llave sm
art en el soporte de la llave

sm
art. Para quitar

la llave sm
art del

soporte de la llave sm
art, presione la

llave sm
art hacia dentro y después tire

hacia afuera.
(C

ontinúa)

(C
ontinúa)

•
C

uando el fusible de la luz de freno
está desconectado, no puede arrancar
el m

otor
con norm

alidad.  C
am

bie el
fusible por

uno nuevo. Si no es capaz
de cam

biar
el fusible, puede arrancar

el 
m

otor
pulsando 

el 
botón 

de
inicio/parada del m

otor
durante 10

segundos 
con 

el 
botón 

de
inicio/parada del botón colocado en
A

C
C

.
E

l m
otorpuede arrancarse sin pisarel

pedal del freno. Pero por
su seguridad

pise 
el 

pedal 
del 

freno 
antes 

de
arrancar

el m
otor.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
N

o pulse el botón de inicio/parada
del 

m
otor 

durante 
m

ás 
de 

10
segundos 

excepto 
si 

está
desconectado el fusible de la luz de
freno.

O
S

L050006
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M
anejo del cam

bio m
anual

E
l cam

bio m
anual tiene 6 m

archas hacia
adelante.
E

l 
esquem

a 
está 

grabado 
en 

la
em

puñadura de la palanca.
La caja de

cam
bio está totalm

ente sincronizada en
todas las m

archas hacia delante para
poder 

cam
biar 

fácilm
ente 

a 
m

archas
m

ás largas o m
ás cortas.

P
ara cam

biar de m
archa, pise a fondo el

pedal del em
brague y suéltelo después

lentam
ente.

S
i 

su 
vehículo 

está 
equipado 

con 
un

interruptor de bloqueo de encendido, el
m

otor no arranca al arrancar el m
otor sin

oprim
ir el pedal de em

brague.(opcional)
A

ntes de cam
biar a R

 (m
archa atrás), la

palanca 
de 

cam
bio 

debe 
situarse 

en
punto m

uerto.
P

ara m
eter la m

archa atrás (R
), se debe

tirar 
hacia 

arriba 
del 

anillo 
situado

inm
ediatem

ente debajo del pom
o de la

palanca de cam
bio.(opcional)

A
segúrese 

de 
que 

el 
vehículo 

está
com

pletam
ente parado antes de pasar a

R
 (m

archa atrás).
N

o deje nunca que el m
otor funcione con

el cuentarrevoluciones (rpm
) en la zona

roja.

C
A

M
B

IO
 M

A
N

U
A

L (O
P

C
IO

N
A

L)

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
•

A
l reducir de quinta velocidad a

cuarta,
tenga 

cuidado 
para 

no
desplazar sin querer la palanca
hacia 

un 
lado 

y 
engranar 

la
segunda en lugar de la cuarta.
E

sta 
reducción 

tan 
brusca

aum
entaría el régim

en del m
otor

hasta 
la 

zona 
roja 

del
cuentarrevoluciones.E

ste exceso
de revoluciones dañaría el m

otor.
•

N
o reduzca de una vez m

ás de
dos m

archas ni reduzca cuando
el 

m
otor 

gira 
a 

un 
régim

en
elevado (5.000 rpm

 o m
ás).

S
i lo

hace,puede averiar el m
otor.

O
S

L050008L

La palanca de cam
bios no se puede m

over
sin tirar del m

ando R
 (1).

H
ay que tirar del m

ando R
 (1) hacia arriba

m
ientras se m

ueve la palanca de cam
bios.

* opcional

*

■
T

ipo A

■
T

ipo B

O
S

L050008E
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•
E

n tiem
po frío puede ser difícil cam

biar
hasta 

que 
se 

haya 
calentado 

el
lubricante de la transm

isión.
E

sto es
norm

al y no perjudica a la transm
isión.

•
S

i 
está 

com
pletam

ente 
parado 

y 
le

resulta 
difícil 

cam
biar 

a 
1ª 

o 
a 

R
(m

archa atrás), ponga la palanca en
punto 

m
uerto 

(N
) 

y 
suelte 

el
em

brague.Vuelva a pisar el pedal del
em

brague y cam
bie a 1ª o m

archa
atrás (R

).

U
so del em

brague
A

ntes de cam
biar de m

archa, hay que
pisar 

a 
fondo 

el 
em

brague 
y 

soltarlo
después 

lentam
ente.

E
l 

pedal 
del

em
brague 

debe 
dejarse 

siem
pre

com
pletam

rente libre m
ientras se circula.

M
ientras conduce, no apoye el pie en el

pedal del em
brague.

A
sí se provoca un

desgaste 
innecesario.

N
o 

pise
parcialm

ente el em
brague para sujetar el

coche 
en 

pendiente.
E

sto 
causa 

un
desgaste 

innecesario.
P

ara 
sujetar 

el
coche en pendiente, utilice el pedal del
freno o el freno de estacionam

iento.N
o

accione 
el 

em
brague 

rápida 
y

repetidam
ente.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
•

Para evitar que el em
brague sufra

desgaste 
y 

averías 
prem

aturas,
no circule con el pie apoyado en
el pedal del em

brague.N
o utilice

el 
em

brague 
para 

sujetar 
el

vehículo 
parado 

cuesta 
arriba,

esperando en un sem
áforo,etc.

•
N

o utilice la palanca de cam
bio

para 
apoyar 

la 
m

ano 
m

ientras
conduce,

pues 
podría 

provocar
un 

desgaste 
prem

aturo 
de 

las
horquillas del cam

bio.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
•

A
ntes de abandonar el asiento

d
el 

co
n

d
u

cto
r,

active
co

m
p

letam
en

te 
el 

fren
o

 
d

e
estacio

n
am

ien
to

 
y 

ap
ag

u
e 

el
m

o
to

r.
A

seg
ú

rese 
d

e 
q

u
e 

el
cam

b
io

 
está 

en
 

1ª 
velo

cid
ad

cu
an

d
o

 
el 

veh
ícu

lo
 

está
estacio

n
ad

o
 

en
 

su
p

erficie
horizontal o en ram

pa,
y en R

(m
archa 

atrás) 
cuando 

está 
en

pendiente.
S

i 
no 

adopta 
estas

p
recau

cio
n

es 
en

 
el 

o
rd

en
in

d
icad

o
,

el 
veh

ícu
lo

 
p

o
d

ría
h

acer 
alg

ú
n

 
m

ovim
ien

to
inesperado.

•
S

i 
su

 
veh

ícu
lo

 
tien

e 
u

n
a

transm
isión m

anual no y no está
equipado con un interruptor de
bloqueo de encendido,se puede
m

over 
y 

p
rovo

car 
u

n
 

g
rave

accidente al encender el m
otor

sin pisar el em
brague m

ientras
se suelta el freno de m

ano y la
palanca de cam

bios está en ala
posición N

 (neutra).
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R
educción de m

archas
C

uando 
circule 

despacio 
en 

tráfico
denso o subiendo ram

pas con m
ucha

pendiente, reduzca de m
archa antes de

que el m
otor com

ience a resentirse.
A

l
reducir de m

archa se dism
inuye el riesgo

de que se cale el m
otor y aum

enta la
capacidad 

de 
aceleración.

C
uando 

el
vehículo 

está 
bajando 

una 
pendiente

pronunciada, pasar a una m
archa m

ás
corta m

antiene una velocidad segura y
prolonga la vida de los frenos.

B
uenas prácticas de conducción

•
N

o baje nunca una pendiente con el
vehículo 

en 
punto 

m
uerto.

E
s 

m
uy

peligroso.
Tenga siem

pre m
etida una

velocidad.
•

N
o 

conduzca 
con 

el 
freno.

P
uede

sobrecalentarse 
y 

fallar.
P

ara 
bajar

pendientes 
prolongadas, 

reduzca 
la

velocidad y cam
bie a una m

archa m
ás

corta.
D

e 
esta 

form
a, 

el 
efecto 

de
frenado 

del 
m

otor 
le 

ayudará 
a

dism
inuir la velocidad del vehículo.

•
R

eduzca 
la 

velocidad 
antes 

de
cam

biar a una m
archa m

ás corta.
D

e
esa form

a evitará que el m
otor se pase

de vueltas y se estropee.
•

D
ism

inuya la velocidad en presencia
de vientos de costado.

A
sí controlará

m
ucho m

ejor el vehículo.
•

A
segúrese 

de 
que 

el 
coche 

esté
com

pletam
ente 

parado 
antes 

de
cam

biar a m
archa atrás.S

i no lo hace,
el 

cam
bio 

puede 
sufrir 

daños.
P

ara
cam

biar 
a 

m
archa 

atrás, 
pise 

el
em

brague, ponga la palanca en punto
m

uerto y cam
bie a m

archa atrás.

•
Tenga 

m
ucho 

cuidado 
cuando

conduzca sobre un firm
e deslizante.

P
reste especial atención cuando frene,

acelere o cam
bie de m

archa.
S

obre
una superficie deslizante, un cam

bio
brusco de la velocidad del vehículo
puede hacer que las ruedas m

otrices
pierdan tracción y se pierda el control
del vehículo.
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A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
•

¡L
leve 

siem
p

re 
ab

ro
ch

ad
o

 
el

cinturón 
de 

seguridad! 
E

n 
una

co
lisió

n
,

u
n

 
o

cu
p

an
te 

sin
cinturón de seguridad tiene una
probabilidad 

de 
sufrir 

lesiones
g

raves 
o

 
m

o
rtales

significativam
ente m

ayor que un
o

cu
p

an
te 

co
n

 
el 

cin
tu

ró
n

correctam
ente abrochado.

•
E

vite las velocidades excesivas
en curvas y giros.

•
N

o 
haga 

m
ovim

ientos 
bruscos

co
n

 
el 

vo
lan

te,
tales 

co
m

o
cam

b
io

s 
ab

ru
p

to
s 

d
e 

carril 
o

giros rápidos y súbitos.
•

E
l riesgo de vuelco aum

enta en
gran m

edida si pierde el control
d

el 
veh

ícu
lo

 
a 

velo
cid

ad
 

d
e

autopista.
•

La pérdida de control se produce
a 

m
enudo 

cuando 
dos 

o 
m

ás
ruedas se salen de la carretera y
el 

co
n

d
u

cto
r 

accio
n

a
b

ru
scam

en
te 

el 
vo

lan
te 

p
ara

volver a la m
ism

a.
(continúa)

(continúa)
•

S
i 

el 
veh

ícu
lo

 
se 

sale 
d

e 
la

carretera,no gire bruscam
ente el

volante.P
or el contrario,reduzca

la velocidad antes de volver a la
carretera.

•
N

o sobrepase nunca los lím
ites

de velocidad señalizados.
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Funcionam
iento del cam

bio
autom

ático
E

l cam
bio autom

ático, m
uy eficaz, tiene

6 velocidades hacia adelante y m
archa

atrás.
C

ada una de las velocidades se
selecciona autom

áticam
ente en función

de la posición de la palanca de cam
bios.

✽✽
  A

TE
N

C
IÓ

N
L

os prim
eros cam

bios de un vehículo
nuevo, 

si 
la 

batería 
ha 

sido
desconectada, pueden ser

algo bruscos.
E

ste es un estado norm
al, y la secuencia

de cam
bios se ajustará tras realizar

los
cam

bios varias veces m
ediante el T

C
M

(M
ódulo de control de la transm

isión) o
el PC

M
 (M

odo de control del tren de
potencia).

C
A

M
B

IO
 A

U
TO

M
Á

TIC
O

 (O
P

C
IO

N
A

L)

O
S

L050009L

+ (A
largar)

B
otón

Palanca de cam
bio

- (R
educir)

P
ara cam

biar, pise el pedal del freno y pulse el botón con el interruptor de
encendido en la posición O

N
.(si su vehículo dispone de sistem

a de bloqueo del
cam

bio.)

La palanca puede m
overse librem

ente.

P
ulse el botón al cam

biar
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P
ara que el funcionam

iento sea suave,
pise el pedal del freno cuando cam

bie
desde la posición N

 (punto m
uerto) a

m
archa hacia adelante o hacia atrás.

Posiciones del cam
bio

Los pilotos indicadores del cuadro de
instrum

entos indican la posición de la
palanca de cam

bio cuando la llave de
contacto está en O

N
.

P
(estacionam

iento)
D

etenga por com
pleto el vehículo antes

de cam
biar a P

 (estacionam
iento) E

sta
posición bloquea la transm

isión e im
pide

que giren las ruedas delanteras.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
•

Para evitar daños en el cam
bio,

no acelere el m
otor en R

 (M
archa

atrás) 
ni 

en 
ninguna 

de 
las

posiciones 
de 

avance 
con 

el
freno accionado.

•
C

uando 
se 

detenga 
en 

una
ram

pa,
no m

antenga inm
óvil el

vehículo  con el m
otor.

U
tilice el

freno 
de 

servicio 
o 

el 
de

estacionam
iento.

•
N

o cam
bie de N

 (P
unto m

uerto) o
P

 (E
stacionam

iento) a D
 (M

archa
adelante) o R

 (M
archa atrás) con

el m
otor a un régim

en superior al
de ralentí.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- 

C
am

bio autom
ático

•
A

ntes de m
over el vehículo hacia

D
 (M

archa adelante) o R
 (M

archa
atrás),

co
m

p
ru

eb
e 

siem
p

re 
la

p
resen

cia 
d

e 
p

erso
n

as,
esp

ecialm
en

te 
n

iñ
o

s,
en

 
el

espacio próxim
o al vehículo.

•
A

ntes de abandonar el asiento
d

el 
co

n
d

u
cto

r,
aseg

ú
rese

siem
pre 

de 
que 

la 
palanca 

de
cam

bio 
está 

en 
la 

posición 
P

(E
stacio

n
am

ien
to

),
accio

n
e 

el
freno de estacionam

iento hasta
el fondo y apague el m

otor.S
i no

adopta estas precauciones en el
o

rd
en

 
in

d
icad

o
,

el 
veh

ícu
lo

podría 
hacer 

algún 
m

ovim
iento

inesperado.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
•

S
i cam

bia a P
 (E

stacionam
iento)

m
ien

tras 
el 

veh
ícu

lo
 

está
m

oviéndose,las ruedas m
otrices

se bloquearán y harán que pierda
el control.

•
N

o
 

u
tilice 

la 
p

o
sició

n
 

P
(E

stacionam
iento) 

en 
lugar 

del
fren

o
 

d
e 

estacio
n

am
ien

to
.

A
seg

ú
rese 

siem
p

re 
d

e 
q

u
e 

la
p

alan
ca 

d
e 

cam
b

io
 

está
blo

q
u

ead
a 

en
 

la 
p

o
sició

n
 

P
(estacio

n
am

ien
to

) 
y 

ap
liq

u
e

co
m

p
letam

en
te 

el 
fren

o
 

d
e

estacionam
iento.

•
N

o
 

d
eje 

nu
n

ca 
n

iñ
o

s 
sin

vigilancia dentro del vehículo.
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R
 (m

archa atrás)
U

tilice 
esta 

posición 
para 

m
over 

el
vehículo hacia atrás.

N
 (punto m

uerto)
Las ruedas y la transm

isión no están
bloqueadas.

E
l 

vehículo 
rodará

librem
ente incluso con una inclinación

m
ínim

a de la calzada, a m
enos que se

aplique el freno de estacionam
iento o de

servicio.

D
 (m

archa adelante)
E

s la posición norm
al de conducción.

Las m
archas cam

bian autom
áticam

ente
a lo largo de una secuencia de seis, de
m

odo que el consum
o de com

bustible y
la potencia sean siem

pre óptim
os.

S
i desea m

ás potencia para adelantar a
otro vehículo o subir una pendiente, pise
a fondo el acelerador:la caja de cam

bios
reducirá autom

áticam
ente a la m

archa
inm

ediatam
ente inferior.

✽✽
  A

TE
N

C
IÓ

N
Pare el coche com

pletam
ente antes de

cam
biar

a D
 (m

archa adelante).

M
odo deportivo

Tanto 
con 

el 
vehículo 

en 
m

ovim
iento

com
o 

parado, 
el 

m
odo 

deportivo 
se

selecciona 
llevando 

la 
palanca 

de
cam

bio 
desde 

la 
posición 

D
 

(m
archa

adelante) 
al 

carril 
de 

accionam
iento

m
anual.

P
ara 

volver 
a 

la 
zona 

de
funcionam

iento D
, em

puje de nuevo la
palanca hasta el carril principal.

E
n el m

odo deportivo, el m
ovim

iento de
la palanca hacia atrás y hacia adelante
perm

ite 
cam

biar 
rápidam

ente 
de

m
archa.

P
ero, 

a 
diferencia 

de 
lo 

que
ocurre en un cam

bio m
anual, en el m

odo
deportivo no hace falta levantar el pie del
acelerador para cam

biar de m
archa.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
S

i 
lleva 

la 
palanca 

a 
P

(E
stacionam

iento) m
ientras se está

m
oviendo el vehículo,podría dañar

la caja de cam
bios.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
D

etenga el vehículo por com
pleto

antes 
de 

llevar 
la 

palanca 
a 

la
posición R

 (R
etroceso) o retirarla

de 
ésta.

D
e 

otro 
m

odo 
podría

estropear la caja de cam
bios (con

una sola excepción,que se explica
en “B

alanceo del vehículo”,en este
m

ism
o m

anual).

O
S

L050011

MM MM
oo oo

dd dd
oo oo

dd dd
ee ee

pp pp
oo oo

rr rrtt ttii iivv vv
oo oo

+ (A
largar)

- (R
educir)
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A
largar (+):E

m
puje una vez la palanca

hacia adelante para pasar a
la 

m
archa 

inm
ediatam

ente
superior.

R
educir (-):T

ire hacia atrás una vez de
la palanca para pasar a la
m

archa inferior.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
•

E
n el m

odo deportivo, el conductor
debe cam

biara una m
archa m

ás larga
en función de las condiciones de la
carretera, 

teniendo 
cuidado 

para
m

antener
el régim

en del m
otor

por
debajo de la zona roja.

•
E

n el m
odo deportivo sólo se pueden

seleccionar
las seis m

archas hacia
adelante. Para retroceder

o estacionar
el vehículo hay que llevar

la palanca a
las 

posiciones 
R

 
(retroceso) 

o 
P

(estacionam
iento).

•
E

n el m
odo deportivo, la reducción de

m
archas se efectúa autom

áticam
ente

al dism
inuir

la velocidad del vehículo.
C

uando éste se detiene, se selecciona
autom

áticam
ente 

la 
prim

era
velocidad.

(continúa)

(continúa)
•

E
n el m

odo deportivo, cuando las
revoluciones del m

otor
se aproxim

an
a la zona roja, los puntos de cam

bio
van 

variando 
para 

pasar
autom

áticam
ente 

a 
m

archas 
m

ás
largas.

•
A

fin de m
antener

los niveles precisos
de prestaciones y seguridad, el sistem

a
puede no responder

a determ
inados

m
ovim

ientos de la palanca de cam
bio.

•
Si conduce sobre firm

e deslizante,
em

puje la palanca de cam
bio a la

posición + (alargar). E
sto hace que la

caja cam
bie a segunda, que es una

m
archa m

ás adecuada para conducir
suavem

ente sobre firm
e deslizante.

Para volver
a prim

era, em
puje la

palanca de cam
bio hacia - (reducir).

S
istem

a de bloqueo del cam
bio

(opcional)
P

ara su seguridad, el cam
bio autom

ático
dispone de un sistem

a de bloqueo que
im

pide 
cam

biar 
de 

las 
posiciones 

P
(estacionam

iento) o N
 (punto m

uerto) a
R

 (retroceso) sin pisar el freno.
P

ara cam
biar de P

 (estacionam
iento) o N

(punto m
uerto) a R

 (retroceso):
1.P

ise el pedal del freno y m
anténgalo

pisado.
2.A

rranque el m
otor o gire el contacto

hasta la posición O
N

.
3.P

resione 
el 

botón 
de 

liberación 
y

m
ueva la palanca del cam

bio.
S

i pisa y suelta repetidam
ente el pedal

del freno con la palanca de cam
bio en la

posición 
P

 
(estacionam

iento), 
oirá 

un
tableteo 

junto 
a 

la 
palanca.

E
sto 

es
norm

al.A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
P

ise 
siem

p
re 

co
m

p
letam

en
te 

el
pedal del freno antes de cam

biar
d

esd
e 

la 
p

o
sició

n
 

“P
”

(estacionam
iento) a otra posición

p
ara 

evitar 
u

n
 

m
ovim

ien
to

invo
lu

n
tario

 
d

el 
veh

ícu
lo

 
q

u
e

podría causar lesiones a personas
dentro y fuera del coche.
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L
iberación del bloqueo de la palanca de

cam
bios

S
i la palanca de cam

bios no se puede
m

over 
de 

la 
posición 

P
(estacionam

iento) 
o 

N
 

(punto 
m

uerto)
con 

el 
pedal 

de 
freno 

pisado, 
siga

pisando éste y haga lo siguiente:

Tipo A
1.P

ulse 
el 

botón 
de 

liberación 
del

bloqueo de cam
bios (1).

2.P
resione 

el 
botón 

de 
liberación 

y
m

ueva la palanca del cam
bio (2).

3.H
aga que un concesionario autorizado

de 
K

IA
 

revise 
el 

vehículo
inm

ediatam
ente.

Tipo B
1.R

etire con cuidado la tapa de acceso
al sistem

a de liberación del bloqueo
de la palanca (1).

2.Introduzca una llave (o destornillador)
o un destornillador en el orificio de
acceso y apriete.

3.P
resione 

el 
botón 

de 
liberación 

y
m

ueva la palanca del cam
bio (2).

4.H
aga que un concesionario autorizado

de 
K

IA
 

revise 
el 

vehículo
inm

ediatam
ente.

S
istem

a de bloqueo de la llave de
contacto (opcional)
La llave de contacto sólo puede retirarse
si 

la 
palanca 

de 
cam

bio 
está 

en 
la

posición P
 (estacionam

iento).A
unque el

interruptor de encendido se encuentra
en 

la 
posición 

LO
C

K
, 

no 
puede

extraerse.

B
uenas prácticas de conducción

•
N

o m
ueva nunca la palanca de cam

bio
desde “P

 (estacionam
iento)”

o desde
“N

 (punto m
uerto)”

a otra posición con
el pedal del acelerador pisado.

•
N

o m
ueva nunca la palanca de cam

bio
a “P

 (estacionam
iento)”

o “D
 (m

archa
adelante)”

con 
el 

vehículo 
en

m
ovim

iento.
•

A
segúrese 

de 
que 

el 
coche 

está
com

pletam
ente 

parado 
antes 

de
intentar cam

biar a “R
 (m

archa atrás)”.
•

N
o baje nunca una pendiente con el

vehículo 
en 

punto 
m

uerto.
E

s 
m

uy
peligroso.

Tenga siem
pre m

etida una
velocidad cuando el vehículo esté en
m

ivim
iento.

O
S

L050010

■
T

ipo A

O
S

L050010N

■
 T

ipo B



C
onducción

24
5

•
N

o 
abuse 

del 
freno.

P
ueden

sobrecalentarse 
y 

fallar.
P

ara 
bajar

pendientes 
prolongadas, 

reduzca 
la

velocidad y cam
bie a una m

archa m
ás

corta.
D

e 
esta 

form
a, 

el 
efecto 

de
frenado 

del 
m

otor 
le 

ayudará 
a

dism
inuir la velocidad del vehículo.

•
R

eduzca 
la 

velocidad 
antes 

de
cam

biar a una m
archa m

ás corta.
D

e
lo 

contrario, 
la 

m
archa 

m
ás 

corta
podría no entrar.

•
U

tilice 
siem

pre 
el 

freno 
de

estacionam
iento.

N
o 

confíe
únicam

ente en situar el cam
bio en “P

(estacionam
iento)”

para 
im

pedir 
que

se m
ueva el vehículo.

•
Tenga 

m
ucho 

cuidado 
cuando

conduzca sobre un firm
e deslizante.

P
reste especial atención cuando frene,

acelere o cam
bie de m

archa.
S

obre
una superficie deslizante, un cam

bio
brusco de la velocidad del vehículo
puede hacer que las ruedas m

otrices
pierdan tracción y se pierda el control
del vehículo.

•
P

isando 
y 

soltando 
suavem

ente 
el

pedal del acelerador se consiguen las
prestaciones y el consum

o óptim
os del

vehículo.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
•

¡L
leve 

siem
p

re 
ab

ro
ch

ad
o

 
el

cinturón de seguridad!  E
n una

co
lisió

n
,

u
n

 
o

cu
p

an
te 

sin
cinturón de seguridad tiene una
probabilidad 

de 
sufrir 

lesiones
g

raves 
o

 
m

o
rtales

significativam
ente m

ayor que un
o

cu
p

an
te 

co
n

 
el 

cin
tu

ró
n

correctam
ente abrochado.

•
E

vite las velocidades excesivas
en curvas y giros.

•
N

o 
haga 

m
ovim

ientos 
bruscos

co
n

 
el 

vo
lan

te,
tales 

co
m

o
cam

b
io

s 
ab

ru
p

to
s 

d
e 

carril 
o

giros rápidos y súbitos.
•

E
l riesgo de vuelco aum

enta en
gran m

edida si pierde el control
d

el 
veh

ícu
lo

 
a 

velo
cid

ad
 

d
e

autopista.
•

La pérdida de control se produce
a 

m
enudo 

cuando 
dos 

o 
m

ás
ruedas se salen de la carretera y
el 

co
n

d
u

cto
r 

accio
n

a
b

ru
scam

en
te 

el 
vo

lan
te 

p
ara

volver a la m
ism

a.
(continúa)

(continúa)
•

S
i 

el 
veh

ícu
lo

 
se 

sale 
d

e 
la

carretera,no gire bruscam
ente el

volante.
P

or el contrario,reduzca
la velocidad antes de volver a la
carretera.

•
N

o sobrepase nunca los lím
ites

de velocidad señalizados.
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A
rranque en ram

pa
P

ara 
arrancar 

en 
una 

ram
pa

pronunciada, pise el pedal del freno y
m

ueva 
la 

palanca 
de 

cam
bio 

a 
la

posición 
D

 
(m

archa 
adelante).

S
eleccione 

la 
m

archa 
adecuada

dependiendo de la carga transportada y
de la inclinación de la ram

pa y suelte el
freno 

de 
estacionam

iento.
P

ise 
el

acelerador poco a poco m
ientras suelta

el freno.
M

ien
tras 

acelera 
en

 
u

n
a 

ram
p

a
pronunciada con el vehículo parado,
el vehículo tiende a irse hacia atrás.
E

sto
 

se 
evita 

cam
b

ian
d

o
 

a 
2ª

velocidad.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
S

i su vehículo se atasca en nieve,
barro,

arena,
etc.,

puede 
intentar

m
overlo

 
h

acia 
ad

elan
te 

y 
h

acia
atrás pare liberarlo.N

o intente este
procedim

iento si hay personas u
objetos cerca del vehículo.D

urante
el 

b
alan

ceo
,

el 
veh

ícu
lo

 
p

u
ed

e
m

overse 
sú

b
itam

en
te 

h
acia

adelante o hacia atrás cuando se
desatasca,

provocando lesiones o
daños a personas u objetos que
estén en las inm

ediaciones.
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La potencia del m
otor se puede llevar

todas las ruedas delanteras y traseras
para 

la 
m

áxim
a 

tracción.
La 

4W
D

 
a

tiem
po 

com
plete 

es 
útil 

cuando 
se

necesita tracción extra en la carretera
com

o 
al 

conducir 
por 

carreteras
deslizantes, 

em
barradas, 

m
ojadas 

o
cubiertas de nieve.
E

stos vehículos no está diseñado para
ser llevados fuera de vía.

E
s aceptable

un 
uso 

ocasional 
fuera 

de 
vía 

com
o

carreteras sin pavim
entar y senderos.E

s
im

portante 
cuando 

no 
viaja 

fuera 
por

autovía 
o 

autopista 
que 

el 
conductor

reduzca la velocidad para que no exceda
la velocidad de seguridad adecuada en
esas 

condiciones.
E

n 
general, 

las
condiones fuera de vía conllevan m

enor
tracción y m

enos efectividad de frenado
que 

que 
las 

condiciones 
en 

una
carretera 

norm
al.

E
l 

conductor 
debe

estar especialm
ente atento para evitar

conducir en pendientes que inclinen el
vehículo.
D

ebe 
considerer 

detenidam
ente 

estos
factores cuando está conduciendo fuera
de vía.

P
ara su seguridad y la de sus

pasajeros, 
el 

conductor 
es 

el
responsable de m

antener el vehículo en
contacto con la superficie de condución y
bajo control en estas condiciones.

E
fecto de frenado en curvas

cerradas

E
sto se conoce com

o efecto de frenado
en curves cerradas.E

l efecto de frenado
en curvas es una característica de los
vehículos 

con 
tracción 

a 
las 

cuatro
ruedas provocada por la diferencia en la
rotación 

del 
neum

ático 
en 

las 
cuatro

ruedas y la alineación de grado cero de
las ruedas delanteras y la suspensión.
Los giros bruscos a velocidades bajas
deben tom

arse con cuidado.

TR
A

C
C

IÓ
N

 E
N

 LA
S

 4 R
U

E
D

A
S

 (4W
D

) (O
P

C
IO

N
A

L)

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- C

onducción fuera de vía
E

ste vehículo está diseñado para
su uso en carretera aunque puede
funcionar de form

a eficaz fuera de
vía.S

in em
bargo,no está diseñado

p
ara 

co
n

d
u

cer 
en

 
co

n
d

icio
n

es
fuera de vía.La condución en estas
co

n
d

icio
n

es 
q

u
e 

so
b

rep
asan

 
el

diseño incial del vehículo o el nivel
d

e 
exp

erien
cia 

d
el 

co
n

d
u

cto
r

p
u

ed
e 

p
rovo

car 
lesio

n
es 

o
 

la
m

uerte.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
S

i 
el 

testigo 
de 

advertencia 
del

sistem
a de tracción a las 4 ruedas

(4W
D

) (
) se ilum

ina,
esto indica

que hay una avería en el sistem
a

4W
D

.
S

i esto ocurre,
haga revisar

su
 

veh
ícu

lo
 

en
 

u
n

 
d

istribu
id

o
r

autorizado K
IA

 cuanto antes.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
 - 4W

D
A

l girar bruscam
ente en carretera

pavim
entadas a una velocidad baja

con la tracción a las 4 ruedas,
el

control del giro puede ser difícil.
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La selección del m
odo de transm

isión de tracción a las cuatro ruedas (4W
D

)

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
•

A
l conducer

en carreteras norm
ales, se desactiva el m

odo de B
L

O
Q

U
E

O
 de 4W

D
 al pulsar

el botón de B
L

O
Q

U
E

O
 de 4W

D
(el testigo indicador

se apaga). A
l conducir

en carreteras norm
ales con el m

odo de B
L

O
Q

U
E

O
 4W

D
 (especialm

ente, al tom
ar

la curvas) puede causar
algún ruido m

ecánico o alguna vibración. E
l ruido y la vibración desaparecerá cuando el m

odo de
B

L
O

Q
U

E
O

 de 4W
D

 esté desactivado. Se pueden dañar
algunas partes de la tracción al seguir

conduciendo con el ruido y la
vibración.

•
C

uando el m
odo de B

L
O

Q
U

E
O

 4W
D

 está desactivado, se puede sentirun schok cuando la potencia de la tracción se lleva sólo
a las cuatro ruedas. E

l schock no es un fallo m
ecánico.

M
odo de transm

isión
B

otón de selección
Testigo indicador

D
escripción

•
A

l conducer con el m
odo 4W

D
 A

U
TO

M
Á

T
IC

O
, el vehículo

funciona igual a los vehículos convecionales de 2W
D

 en
condiciones de funcionam

iento norm
ales.S

in em
bargo, si el

sistem
a determ

ina que se necesita el m
odo 4W

D
, la potencia

de conducción del m
otor se distribuye a las cuatro ruedas

autom
áticam

ente sin intervención del conductor.
•

A
l 

conducir 
en 

carreteras 
norm

ales 
y 

pavim
entadas, 

el
vehículo se m

ueve igual que los vehículos convencionales de
2W

D
.

•
E

ste m
odo se utilize para subir o bajar cuestas em

pinadas,
conducción fuera de vía, conducir en carreteras arenosas o
em

barradas, etc.para m
axim

izar la tracción.
•

E
ste m

odo em
pieza a desactivarse autom

áticam
ente a una

velocidad 
de 

30 
km

/h 
(19 

m
ph) 

y 
se 

cam
bia 

al 
m

odo
autom

ático de tracción a las cuatro ruedas a velocidades
m

ayores de 40 km
/h (25 m

ph) S
i el vehículo se decelera a

velocidades m
enores de 40 km

/h (25 m
ph), E

l m
odo de

transm
isión se cam

bia de nuevo al m
odo de bloqueo 4W

D
.

(El testigo indicador
se ilum

ina)

(El testigo indicador
no está ilum

inado)

B
LO

Q
U

EO
 

de 4W
D

4W
D

A
U

TO
M

Á
TIC

A
(4W

D
 LO

C
K

 está
desactivado)
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Para un funcionam
iento seguro

con la tracción a las cuatro ruedas

•
N

o 
trate 

de 
conducir 

sobre 
aguas

profundas 
o 

barro 
ya 

que 
estas

condiciones podría calar su m
otor y

obstruir 
el 

tubo 
de 

escape.
N

o
conduzca 

por 
pendientes

pronunciadas, 
ya 

que 
se 

necesitan
una gran destreza para m

antener el
control del vehículo.

•
C

uando sube o baja una pendiente
conduzca lo m

ás recto posible hacia
arriba 

y 
hacia 

abajo.
E

xtrem
e 

las
precauciones 

al 
subir 

y 
bajar

pendientes pronunciadas, ya que su
vehículo puede volcar dependiento del
grado 

de 
la 

pendiente 
y 

de 
las

condiciones de agua y nieve.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- Tracción

a las cuatro ruedas
L

as 
co

n
d

icio
n

es 
en

 
carretera 

y
fu

era 
d

e 
vía 

q
u

e 
n

ecesitan
 

d
e

tracción a las 4 ruedas hace que
todas 

las 
funciones 

del 
vehículo

estén
 

exp
u

estas 
a 

u
n

a 
m

ayo
r

p
resió

n
 

q
u

e 
en

 
carreteras 

en
condiciones 

norm
ales.

D
ism

inuya
la velocidad y prepárese para los
cam

bios en las com
posición y la

tració
n

 
d

e 
la 

su
p

erficie 
d

e 
lo

s
neum

áticos.
S

i tiene alguna duda
so

b
re 

su
 

seg
u

rid
ad

 
b

ajo
 

esas
condiciones de conducción,pare y
p

ien
se 

en
 

la 
m

ejo
r 

m
an

era 
d

e
actuar.

P
ara actuar con seguridad

no intente superar sus lim
itaciones

y las de su vehículo.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- P

endientes
C

onducir a través del cortono de
una pendiente pronunciada puede
ser m

uy peligroso.E
l peligro puede

venir de cam
bios en el ángulo de

las 
ru

ed
as 

q
u

e 
p

o
d

rían
desestabilizar el vehículo o,incluso
si 

el 
veh

ícu
lo

 
m

an
tien

e 
la

estabilidad por la corriente,
puede

perder la estabilidad si el vehículo
se 

p
ara 

m
ien

tras 
circu

la 
h

acia
delante.

S
u vehículo puede volcar

sin 
advertirle 

y 
sin 

tiem
po 

para
corregir el fallo com

etido,
lo que

podría provocar lesiones graves o
la m

uerte.

H
ILL1

H
ILL2
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•
D

ebe aprender a tom
ar curvas con un

vehículo 
4W

D
.

N
o 

se 
fíe 

de 
su

experiencia 
con 

vehículos 
2W

D
 

al
elegir 

la 
velocidad 

de 
seguridad

adecuada al tom
ar las curvas en el

m
odo 

4W
D

.
Los 

novatos 
deben

conducir m
ás despacio en vehículos

4W
D

.
•

C
onduzca 

despacio 
fuera 

de 
vía

porque su vehículo podría dañarse con
piedras 

o 
raíces 

de 
los 

árboles.
C

onozca las condiciones fuera de vía
en las que va a concudir antes de
ponerse a conducir.

•
S

ujete firm
em

ente el volante cuando
está conduciendo fuera de vía.

•
A

segúrese de que todos los pasajeros
llevan cinturón de seguridad.

•
S

i tiene que conducir en agua, pare el
vehículo 

cam
bie 

a 
“4W

D
 

LO
C

K
”

y
conduzca 

el 
vehículo 

a 
m

enos 
de

8km
/h (5 m

ph).

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- 4W

D
R

eduzca la velocidad al tom
ar las

curves.E
l centro de la gravedad de

los vehículos 4W
D

 es m
ayor que en

los vehículos convecionales 2W
D

,
h

acien
d

o
 

q
u

e 
vu

elq
u

en
 

m
ás

fácilm
ente cuando gira dem

asiado
rápido en las curvas.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- Volante

N
o agarre el volante por el interior

cuando está conduciendo fuera de
vía.P

odría lesionarse el brazo con
una repentina m

aniobra de giro o
por el rebote de volante al im

pactar
con 

objetos 
en 

el 
suelo.

P
odría

perder el control del volante.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- P

eligro
por el viento

S
i está conduciendo con un viento

m
uy 

fuerte,
el 

m
ayor 

centro 
de

gravedad del vehículo dism
inuye la

capacidad de control de giro y por
ello 

es 
necesario 

conducir 
m

ás
despacio.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- C

onducir
por agua

C
onduzca 

despacio.
S

i 
conduce

rápido 
en 

agua,
el 

salpicado 
del

agua puede llegar al vano del m
otor

y m
ojar el sistem

a de encendido
provocando que el vehículo se cale
de 

repente.
S

i 
esto 

ocurre 
y 

su
veh

ícu
lo

 
está 

in
clin

ad
o

,
su

vehículo puede volcar.

O
S

L050035L
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✽✽
N

O
TIC

E
•

N
o conduzca sobre agua si el nivel es

m
ás alto que el fondo del vehículo.

•
C

om
pruebe sus frenos uan vez que ha

salido del barro o el agua. Pise el pedal
del 

freno 
varias 

veces 
m

ientras
conduce despacio hasta que sienta que
la fuerza de frenado vuelve a a ser
norm

al.
•

D
ebe 

acortar
su 

calendario 
de

m
antenim

iento 
si 

conduce 
en

condiciones fuera de vía com
o arena,

barro 
o 

agua 
(consulte

“M
antenim

iento con condiones de uso
adversas" en el capítulo 7). L

ave bien
su cohe tras conducir

fuera de vía,
especialm

ente lim
pie la parte de abajo

de su vehículo. 
•

D
ebido a que el par

de conducción se
aplica a las 4 ruedas, la conducción
del vehículo se ve m

uy afectada por
la

condición de las ruedas. A
segúrese de

pornerle al vehículo cuatro ruedas del
m

ism
o tam

año y tipo.
•

U
n vehículo con tracción a las cuatro

ruedas a tiem
po com

pleto no puede
ser

rem
olcado por

una grúa norm
al.

A
segúrese de que el vehículo está

colocado en una plataform
a plana

para transportarlo.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
 - C

onducir
con 4W

D
•

E
vite 

tom
ar 

curves 
a 

grandes
velocidades.

•
N

o m
ovim

ientos rápidos con el
volante,

com
o cam

bios de carril
bruscos o giros bruscos rápidos.

•
E

l 
riesg

o
 

d
e 

vu
elco

 
au

m
en

ta
m

ucho 
si 

pierde 
el 

control 
del

vehículo a gran velocidad.
•

E
n un choque,

una persona sin
cin

tu
ró

n
 

tien
e 

m
ás 

riesg
o

 
d

e
m

uerte que una persona que sí
lleva el cinturón.

•
L

a 
p

érd
id

as 
d

e 
co

n
tro

l 
se

producen 
norm

alm
ente 

cuando
d

o
s 

ru
ed

as 
se 

salen
 

d
e 

la
carretera y el conductor gira para
volver a entrar en la carretera.E

n
caso de que el vehículo se salga
d

e 
la 

calzad
a,

n
o

 
g

ire
bruscam

ente.
B

aje la velocidad
antes de volver al carril.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
 

- B
arro o nieve

S
i una de las ruedas delanteras o

traseras em
pieza a girar en barro,

nieve,etc,el vehículo puede salir al
pisar el pedal del acelerador,

sin
em

bargo 
evite 

utilizar 
el 

m
otor

continuam
ente a rpm

 altas porque
al hacerlo puede dañar el sistem

a
4W

D
.
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R
educción del riesgo de vuelco

E
ste vehículo de pasajeros m

ultiusos se
define com

o vehículo utilitario deportivo
(S

U
V

).
Los 

S
U

V
 

tienen 
una 

m
ayor

holgura en m
asa y un ancho de vía m

ás
estrecho 

que 
los 

hacen 
capaces 

de
funcionar en una gran variaedad de usos
fuera de vía.

Las características de su
diseño le proporcionan un m

ayor centro
de gravedad que los coches norm

ales.
U

na ventaja de su holgura en m
asa es

una m
ejor visión de la carretera, que le

hace 
anticiparse 

a 
los 

problem
as.

N
o

está diseñados para tom
ar curvas a la

m
ism

a 
velocidad 

que 
los 

vehíuclos
norm

ales 
de 

pasajeros, 
m

ás 
que 

los
deportivos 

con 
suelo 

bajo 
que 

se
diseñan para funcionar satifactoriam

ente
en condiciones fuera de vía.

D
ebido al

peligro, se le recom
ienda al conductor y

a 
los 

pasageros 
que 

se 
pongan 

el
cinturón de seguridad.E

n un vuelco, una
persona sin cinturón tiene m

ás riesgo de
m

uerte que una persona que sí lleva el
cinturón.

H
ay 

algunas 
pasos 

que 
el

conductor puede seguir para reducir el
riesgo de volcar.S

i es posible, evite los
giros o m

aniobras bruscas, no cargue
con 

m
ucho 

peso 
la 

baca 
y 

nunca
m

odifique su vehículo.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- Vuelco

C
om

o con otro vehículos utilitarios
deportivos 

(S
U

V
),

un 
error 

en 
la

u
tilizació

n
 

d
el 

veh
ícu

lo
 

p
u

ed
e

provocar la pérdida de control,
un

accid
en

te 
o

 
q

u
e 

el 
veh

ícu
lo

vuelque.
•

Los vehículos utilitarios tiene un
intervaki 

m
ayor 

de 
vuelco 

que
otros tipos de vehículo.

•
Las características de su diseño
(m

ayor holgura en m
asa,el ancho

de vía m
ás estrecho) hace que el

vehículo tenga un m
ayor centro

d
e 

g
raved

ad
 

q
u

e 
lo

s 
co

ch
es

norm
ales.

•
U

n S
U

V
 no está diseñado para

to
m

ar 
cu

rvas 
a 

la 
m

ism
a

velo
cid

ad
 

q
u

e 
lo

s 
veh

ícu
lo

s
convencionales.

•
E

vite 
las 

m
an

io
b

ras 
y 

g
iro

s
bruscos.

•
E

n un vuelco,
una persona sin

cin
tu

ró
n

 
tien

e 
m

ás 
riesg

o
 

d
e

m
uerte que una persona que sí

lleva el cinturón.
A

segúrese de
que 

todo 
el 

m
undo 

tiene 
bien

co
lo

cad
o

 
el 

cin
tu

ró
n

 
d

e
seguridad.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
S

u
 

veh
ícu

lo
 

está 
eq

u
ip

ad
o

 
co

n
n

eu
m

ático
s 

d
iseñ

ad
o

s 
p

ara
p

ro
p

o
rcio

n
ar 

u
n

a 
co

n
d

u
cció

n
segura y un buen m

anejo.
N

o use
ruedas ni neum

áticos de tam
año o

tip
o

 
d

istin
to

 
d

el 
m

o
n

tad
o

originalm
ente en su vehículo.

E
llo

podría 
afectar 

la 
seguridad 

y 
el

rendim
iento de su vehículo,lo cual

podría conducir a fallos de m
anejo

o provocar el vuelco del vehículo y
causar lesiones graves.A

l cam
biar

los neum
áticos,

asegúrese de que
las 

cuatro 
ruedas 

y 
neum

áticos
sean

 
d

el 
m

ism
o

 
tam

añ
o

,
tip

o
,

b
an

d
a 

d
e 

ro
d

ad
u

ra,
m

arca 
y

capacidad de carga.
S

i a pesar de
todo 

decide 
equipar 

su 
vehículo

con una com
binación de ruedas y

neum
áticos 

no 
recom

endada 
por

K
IA

 para la conducción fuera de
vías,

no utilice dichos neum
áticos

p
ara 

la 
co

n
d

u
cció

n
 

p
o

r 
vías

públicas.
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•
Los 

vehículos 
con 

4W
D

 
debe 

ser
probados en un dinam

om
etro especial

del chasis para las cuatro ruedas.

✽✽
N

O
TIC

E
N

unca ponga el freno de m
ano m

ientras
está realizando estás pruebas.

•
U

n vehículo 4W
D

 no debe ser probado
en 

un 
com

probador 
de 

rodaje 
para

vehículo 
2W

D
.

S
I 

se 
debe 

usar 
un

com
probador 

de 
rodaje 

para 
2W

D
,

lleve 
a 

cabo 
el 

siguiente
procediem

iento:

1.C
om

pruebe 
las 

presiones 
de 

los
neum

áticos 
recom

endadas 
para 

su
vehículo.

2.C
oloque las ruedas delanteras en el

com
probador de rodaje para la prueba

del velocím
etro com

o se m
uestra en la

ilustración.
3.Q

uite el freno de estacionam
iento

4.C
oloque la ruedas trasera en el rodillo

de 
liberación 

tem
poral 

com
o 

se
m

uestra en la ilustración.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
 

- P
rueba del dinam

om
etro

M
anténgase 

alejado 
de 

la 
parte

delantera del vehículo m
ientras el

veh
ícu

lo
 

está 
en

 
m

arch
a 

en
 

el
dinám

om
entro.E

sto es m
uy peligro

ya 
que 

el 
vehículo 

puede 
saltar

hacia 
delante 

y 
provocar 

graves
lesiones o la m

uerte.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
 

- Vehículo en un gato
M

ien
tras 

u
n

 
veh

ícu
lo

 
4W

D
 

se
levanta con un gato,no arranque el
m

otor o haga girar los neum
áticos.

H
ay peligro de que las ruedas que

tocan el suelo al girar provoquen
que el vehículo salga del gato y
salte hacia delante.

O
X

M
059025

C
om

probador de rodaje (Velocím
etro)

R
odillo de liberación tem

poral

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
•

A
l elevar el vehículo,

no accione
las ruedas delanteras y traseras
por separado.
A

ccione las cuatro ruedas a la
vez.

•
S

i es necesario accionar la rueda
delantera 

y 
la 

rueda 
trasera 

al
elevar el vehículo,libere el freno
de estacionam

iento.
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S
ervofreno

S
u vehículo dispone de un servofreno

que se ajusta autom
áticam

ente durante
le uso norm

al.
S

i 
la 

asistencia 
pierda 

eficacia 
por

calarse el m
otor o por alguna otra razón,

se puede detener tam
bién el vehículo,

pero aplicando sobre el pedal del freno
una 

fuerza 
m

ayor 
de 

la 
aplicada

norm
alm

ente.
N

o obstante, la distancia
de parada será m

ayor.
C

uando el m
otor no funciona, la potencia

de frenado de reserva se va perdiendo
poco a poco cada vez que se pisa el
pedal.

N
o 

bom
bee 

el 
pedal 

del 
freno

cuando 
se 

haya 
interrum

pido 
la

asistencia a la frenada.
S

olam
ente debe bom

bearse el pedal del
freno 

cuando 
sea 

necesario 
para

m
antener el control de la dirección en

superficies deslizantes.

E
n caso de fallo de los frenos

S
i 

el 
freno 

de 
pie 

deja 
de 

funcionar
m

ientras 
el 

vehículo 
está 

en 
m

archa,
puede 

detenerlo 
con 

el 
freno 

de
estacionam

iento.
N

o 
obstante, 

la
distancia de parada será m

ucho m
ayor

de lo norm
al.

S
IS

TE
M

A
 D

E
 FR

E
N

O
S

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- Freno de

estacionam
iento

S
i 

ap
lica 

el 
fren

o
 

d
e

estacio
n

am
ien

to
 

m
ien

tras 
el

veh
ícu

lo
 

se 
m

u
eve 

a 
velo

cid
ad

norm
al,

puede perder súbitam
ente

el control.S
i se ve en la necesidad

d
e 

u
tilizar 

el 
fren

o
 

d
e

estacionam
iento 

para 
detener 

el
vehículo,sea m

uy prudente.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
N

o
 

accio
n

e 
el 

fren
o

 
d

e
estacio

n
am

ien
to

 
m

ien
tras 

se
m

ueve el vehículo excepto en caso
d

e 
em

erg
en

cia.
P

o
d

ría 
d

añ
ar 

el
sistem

a del vehículo y poner en
peligro la seguridad.

(continúa)
•

C
uando baje una pendiente larga

o
 

p
ro

nu
n

ciad
a,

cam
b

ie 
a 

u
n

a
m

arch
a 

m
ás 

co
rta 

y 
evite 

la
ap

licació
n

 
co

n
tinu

a 
d

e 
lo

s
frenos.La aplicación continua de
lo

s 
fren

o
s 

p
rovo

ca 
su

so
b

recalen
tam

ien
to

 
y 

p
u

ed
e

ocasionar pérdida tem
poral de la

capacidad de frenado.
•

S
i los frenos se m

ojan pueden
perder 

eficacia 
y 

hacer 
que 

el
vehículo se desvíe hacia un lado
durante la frenada.

B
asta pisar

levem
en

te 
el 

p
ed

al 
p

ara
co

m
p

ro
b

ar 
si 

se 
h

an
 

visto
afectados de esta m

anera.
H

aga
siem

pre esta prueba después de
atravesar 

u
n

a 
cap

a 
d

e 
ag

u
a

profunda.
P

ara secar los frenos,
acciónelos ligeram

ente m
ientras

conduce a una velocidad segura,
hasta que el com

portam
iento del

freno vuelva a ser norm
al.

•
C

onfirm
e siem

pre la posición del
pedal del freno y del acelerador
antes de iniciar la conducción.D

e
lo

 
co

n
trario

 
p

o
d

ría 
p

isar 
el

acelerador en lugar del freno.E
llo

causaría un accidente grave.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- frenos

•
N

o conduzca con el pie apoyado
en

 
el 

p
ed

al 
d

el 
fren

o
.

E
sta

costum
bre 

eleva 
anorm

alm
ente

la tem
peratura del freno,provoca

un desgaste excesivo de forros y
pastillas y alarga la distancia de
frenado.

(continúa)
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Indicador de desgaste de los frenos
de disco
S

u vehículo dispone de frenos de disco.
C

uando se desgastan las pastillas de
freno y hay que cam

biarlas por otras
nuevas, oirá un sonido de aviso agudo
procedente de los frenos delanteros o
traseros (opcional).P

uede que el sonido
vaya 

y 
venga, 

o 
que 

se 
produzca

siem
pre que pise el pedal del freno.

R
ecuerde 

que 
ciertas 

condiciones 
de

conducción 
o 

situaciones 
clim

áticas
pueden 

hacer 
que 

los 
frenos 

chirríen
cuando se accionan por prim

era vez (o
cuando se aplican con suavidad).

E
sto

es norm
al y no indica ningún problem

a
en los frenos.

Freno de estacionam
iento

A
ccionar el freno de estacionam

iento
C

on el pie
P

ara 
accionar 

el 
freno 

de
estacionam

iento, priem
ero utilice el freno

de 
pie 

y 
pise 

el 
pedal 

de 
freno 

de
estacionam

iento lo m
ás abajo posible.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- D

esgaste
de los frenos

E
l 

so
n

id
o

 
d

e 
aviso

 
d

escrito
recu

erd
a 

q
u

e 
el 

veh
ícu

lo
 

d
eb

e
llevarse 

al 
taller.

S
i 

no 
tiene 

en
cuenta 

dicho 
sonido,

los 
frenos

p
erd

erán
 

eficacia,
co

n
 

el
consiguiente 

riesgo 
de 

sufrir 
un

accidente grave.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
•

P
ara 

evitar 
costosas

reparaciones 
de 

los 
frenos,

no
circule 

con 
unas 

pastillas
gastadas.

•
S

ustituya siem
pre las pastillas de

freno en juegos com
pletos para

cada eje,delantero o trasero.

O
LM

059014
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C
on la m

ano
P

ara activar el freno de estacionam
iento,

en prim
er lugar accione el freno de pie y,

a continuación, sin presionar el botón de
liberación, estire de la palanca del freno
de estacionam

iento hacia arriba todo lo
que se pueda.

A
dem

ás, al aparcar el vehículo en una
pendiente, 

se 
recom

ienda 
que 

la
palanca de cam

bio esté situada en la
m

archa baja apropiada para vehículos
de transm

isión m
anual o en la posición

de estacionam
iento para vehículos de

transm
isión autom

ática.

Liberar el freno de estacionam
iento

C
on el pie

P
ara activar el freno de estacionam

iento,
pulse 

el 
pedal 

del 
freno 

de
estacionam

iento 
por 

segunda 
vez

m
ientras pisa el freno de pie.E

l pedal se
extenderá autom

áticam
ente a la posición

de no pisado.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
C

onducir 
con 

el 
freno 

de
estacionam

iento activado causará
el 

desgaste 
excesivo 

de 
la

alm
ohadilla del freno y del rotor del

freno.

O
S

L050012
O

LM
059015
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C
on la m

ano
P

ara liberar el freno de estacionam
iento,

en prim
er lugar accione el freno de pie y

em
puje 

la 
palanca 

del 
freno 

de
estacionam

iento ligeram
ente.

A
 continuación, suelte el botón (1) de

liberación y baje la palanca (2) del freno
de estacionam

iento m
ientras sostiene el

botón.

S
i el freno de estacionam

iento no se
suelta, haga revisar el sistem

a por un
distribuidor K

IA
 autorizado.

C
om

pruebe el piloto de aviso de freno
girando la llave de contacto a la posición
O

N
 (sin arrancar el m

otor).E
ste piloto se

ilum
inará siem

pre que se aplique el freno
de estacionam

iento m
ientras el contacto

está en las posiciones S
TA

R
T

 u O
N

.
A

ntes de iniciar la m
archa, asegúrese de

que ha soltado por com
pleto el freno de

estacionam
iento y de que el piloto de

aviso está apagado.
S

i 
la 

luz 
de 

aviso 
del 

freno 
sigue

encendida después de soltar el freno de
estacionam

iento m
ientras el m

otor está
en funcionam

iento, puede que el sistem
a

de 
frenos 

esté 
averiado.

La 
situación

exige atención inm
ediata.

S
i 

es 
posible, 

detenga 
enseguida 

el
vehículo.S

i no es posible, conduzca con
la m

ayor precaución hasta encontrar un
lugar seguro o un taller de reparación. W

-75

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
•

P
ara 

evitar 
que 

el 
vehículo 

se
m

ueva inadvertidam
ente cuando

está sin conductor,
no utilice la

palanca 
de 

cam
bio 

en 
vez 

del
freno de estacionam

iento.P
onga

el 
freno 

de 
estacionam

iento Y
asegúrese de que la palanca del
cam

b
io

 
está 

co
lo

cad
a

firm
em

ente en 1a (prim
era) o en

R
 (m

archa atrás) si el vehículo
lleva 

cam
b

io
 

m
anu

al,
y 

en
 

P
(estacionam

iento) si lleva cam
bio

autom
ático.

•
N

o deje nunca que un niño o una
p

erso
n

a 
q

u
e 

d
esco

n
o

zca 
el

m
anejo 

del 
vehículo 

toquen 
el

freno de estacionam
iento.S

i por
d

escu
id

o
 

su
elta 

el 
fren

o
 

d
e

estacio
n

am
ien

to
,

se 
p

u
ed

en
producir lesiones graves.

•
Todos los vehículos deben tener
siem

pre com
pletam

ente aplicado
el 

fren
o

 
d

e 
estacio

n
am

ien
to

cuando estén estacionados para
evitar m

ovim
ientos inadvertidos

q
u

e 
p

u
ed

an
 

lesio
n

ar 
a 

lo
s

ocupantes o los peatones.

O
S

L050014
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S
istem

a antibloqueo de frenos
(A

B
S

)
E

l A
B

S
 vigila continuam

ente la velocidad
de 

las 
ruedas.

S
i 

están 
a 

punto 
de

bloquearse, 
el 

A
B

S
 

m
odula

repetidam
ente la presión hidráulica de

los frenos.
C

uando 
se 

aplican 
los 

frenos 
en

condiciones en las que puedan llegar a
bloquearse 

las 
ruedas, 

se 
oye 

un
cliqueteo procedente de los frenos y se
nota una sensación sim

ilar en el pedal.
E

sto es norm
al, e indica que el A

B
S

funciona.
P

ara obtener el m
áxim

o beneficio del
A

B
S

 en una situación de em
ergencia, no

intente m
odular la presión que ejerce

sobre los frenos ni de bom
bear.

P
ise el

pedal 
del 

freno 
con 

toda 
la 

fuerza
posible, 

o 
con 

tanta 
com

o 
exija 

la
situación, y deje que el A

B
S

 controle la
fuerza que se aplica a los frenos.

(continúa)
•

E
n

 
carreteras 

en
 

las 
q

u
e 

el
p

avim
en

to
 

tien
e 

b
ach

es 
o

diferentes niveles.
N

o ponga a prueba la seguridad de
un vehículo equipado con A

B
S

 (o
E

S
P

) circulando a gran velocidad o
en curvas ceñidas.P

uede poner en
peligro su seguridad y la de los
dem

ás.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
N

i el A
B

S
 (o E

S
P

) ni el E
S

P
 evitarán

accid
en

tes 
p

rovo
cad

o
s 

p
o

r
m

an
io

b
ras 

in
co

rrectas 
o

peligrosas.
A

unque el control del
veh

ícu
lo

 
es 

m
ejo

r 
d

u
ran

te 
el

frenado de em
ergencia,

m
antenga

siem
p

re 
u

n
a 

d
istan

cia 
d

e
seguridad con los objetos situados
por 

delante.
R

eduzca 
siem

pre 
la

velo
cid

ad
 

en
 

co
n

d
icio

n
es 

d
e

circulación difíciles.
E

n 
firm

es 
com

o 
los 

indicados 
a

co
n

tinu
ació

n
,

la 
d

istan
cia 

d
e

frenado 
de 

vehículos 
equipados

co
n

 
u

n
 

sistem
a 

an
tiblo

q
u

eo
 

d
e

fren
o

s 
(o

 
co

n
 

u
n

 
sistem

a
electrónico de estabilidad) puede
ser m

ayor que la de los que no
tienen tales dispositivos.
C

ircule despacio en las siguientes
circunstancias:
•

C
arreteras m

al pavim
entadas,de

grava o cubiertas de nieve.
•

C
on las cadenas puestas.

(continúa)
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✽✽
  A

TE
N

C
IÓ

N
E

s posible que se oiga un chasquido en el
com

partim
iento del m

otor
cuando el

vehículo em
pieza a m

overse después de
arrancar. E

sto es norm
al e indica que el

sistem
a antibloqueo de frenos funciona

correctam
ente.

•
Incluso con el sistem

a antibloqueo de
frenos, el vehículo necesita recorrer
cierta distancia antes de detenerse.
M

antenga siem
pre  una distancia de

seguridad con el vehículo que vaya por
delante del suyo.

•
R

eduzca siem
pre la velocidad antes

de 
una 

curva.
E

l 
sistem

a 
de

antibloqueo de frenos no puede evitar
los accidentes debidos al exceso de
velocidad.

•
E

n superficies sueltas o desiguales, la
entrada 

en 
funcionam

iento 
del 

A
B

S
puede alargar la distancia de frenado.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
•

S
i 

conduce 
sobre 

superficies
deslizantes,

com
o una carretera

helada,
y 

pisa 
el 

freno
continuam

ente,
el 

A
B

S
 

se
activará 

tam
bién 

de 
form

a
continua 

y 
puede 

llegar 
a

encenderse 
el 

piloto
correspondiente.Lleve el coche a
un 

lugar 
seguro 

y 
detenga 

el
m

otor.
•

Vuelva a arrancar el m
otor.S

i se
apaga el piloto de aviso del A

B
S

,
es que el sistem

a funciona bien.
E

n caso contrario,el A
B

S
 podría

haberse 
averiado.

A
cuda 

a 
un

concesionario autorizado de K
IA

tan pronto com
o pueda.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
•

S
i 

el 
piloto 

de 
aviso 

del 
A

B
S

perm
anece encendido,

el sistem
a

podría estar averiado.N
o obstante,

en este caso los frenos ordinarios
funcionarán norm

alm
ente.

•
La luz de aviso del A

B
S

 perm
anece

encendida 
durante 

unos 
3

segundos 
después 

de 
poner 

el
contacto 

en 
O

N
.

D
urante 

este
tiem

po,
el 

A
B

S
 

realiza 
un

autodiagnóstico,
y 

el 
piloto 

se
apaga 

si 
todo 

es 
norm

al.
S

i
perm

anece encendida,puede que
el 

sistem
a 

A
B

S
 

esté 
averiado.

A
cuda 

a 
un 

concesionario
autorizado de K

IA
 tan pronto com

o
pueda.

W
-78
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✽✽
  A

TE
N

C
IÓ

N
Si se arranca con la batería de otro
vehículo por

estar
agotada la del propio,

puede que el m
otor

no funcione con la
m

ism
a 

suavidad 
y 

que 
adem

ás 
se

encienda el piloto de aviso del A
B

S. E
sto

es consecuencia de la baja tensión de la
batería. 

N
o 

significa 
que 

el 
A

B
S

funcione m
al.

•
¡N

o bom
bee los frenos!

•
E

spere a que se recargue la batería
antes de poner

en m
archa el vehículo.

P
rogram

a electrónico de
estabilidad (E

S
P

) (opcional)
E

l program
a electrónico de estabilidad

(E
S

P
) está diseñado para estabilizar el

vehículo en m
aniobras en curva.E

l E
S

P
com

prueba hacia dónde pretende ir el
conductor y hacia dónde va realm

ente el
vehículo.

E
l 

E
S

P
 

aplica 
frenadas

diferentes a cada rueda e interviene en
el sistem

a de gestión del m
otor para

estabilizar el vehículo.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
N

o circule nunca a una velocidad
excesiva para las condiciones de la
carretera o dem

asiado deprisa en
curva.

E
l 

sistem
a 

electrónico 
de

estab
ilid

ad
 

(E
S

P
) 

n
o

 
evita 

lo
s

accidentes.U
na velocidad excesiva

en curva,las m
aniobras abruptas y

el deslizam
iento sobre superficies

h
ú

m
ed

as 
p

u
ed

en
 

p
rovo

car
accid

en
tes.

S
ó

lo
 

u
n

 
co

n
d

u
cto

r
prudente y atento puede prevenir
accidentes evitando m

aniobras que
hagan que el vehículo pierda fuerza
de 

tracción.
A

unque 
tenga 

E
S

P
instalado,adopte siem

pre todas las
p

recau
cio

n
es 

n
o

rm
ales 

p
ara

conducir,
especialm

ente circular a
u

n
a 

velo
cid

ad
 

ad
ecu

ad
a 

a 
las

circunstancias.

O
S

L050015
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E
l program

a electrónico de estabilidad
(E

S
P

) 
es 

un 
sistem

a 
electrónico

diseñado 
para 

ayudar 
al 

conductor 
a

m
antener 

el 
control 

del 
vehículo 

en
condiciones adversas.N

o sustituye a las
prácticas 

de 
conducción 

seguras.
D

iversos factores, com
o la velocidad, las

condiciones del pavim
ento y la form

a de
conducir, pueden influir en la eficacia del
E

S
P

 para evitar la pérdida de control.E
s

responsabilidad del conductor circular y
tom

ar 
las 

curvas 
a 

velocidades
razonables, 

dejando 
un 

m
argen 

de
seguridad suficiente.
C

uando 
se 

aplican 
los 

frenos 
en

condiciones en las que puedan llegar a
bloquearse 

las 
ruedas, 

se 
oye 

un
cliqueteo procedente de los frenos y se
nota una sensación sim

ilar en el pedal.
E

sto es norm
al, e indica que el  E

S
P

funciona.

✽✽
  A

TE
N

C
IÓ

N
E

s posible que se oiga un chasquido en el
com

partim
iento del m

otor
cuando el

vehículo em
pieza a m

overse después de
arrancar. E

sto es norm
al e indica que el

program
a electrónico de estabilidad

funciona correctam
ente. 

Funcionam
iento del E

S
P

E
SP

activado
• C

uando se lleva el contacto a
O

N
, se encienden los pilotos

indicadores E
S

P
 y E

S
P

 O
F

F
durante unos 3 segundos, y
queda ilum

inado el E
S

P.
• P

ara desactivar el E
S

P, pulse
el botón E

S
P

 O
F

F
 durante al

m
enos 

m
edio 

segundo
estando el contacto en O

N
 (el

piloto E
S

P
 O

F
F

 se ilum
ina).

P
ara activar el E

S
P, pulse el

botón 
E

S
P

 
O

F
F

 
(el 

piloto
correspondiente se apaga).

• C
uando 

arranque 
el 

m
otor,

oirá 
un 

ligero 
golpeteo.

S
e

trata 
del 

E
S

P
 

que 
efectúa

una 
com

probación
autom

ática del sistem
a, y no

indica ningún fallo.

C
uando está en funcionam

iento
C

uando 
el 

E
S

P
 

está
funcionando, el piloto indicador
E

S
P

 parpadea.
• C

uando 
el 

program
a

electrónico 
de 

estabilidad
funciona 

correctam
ente, 

se
percibe 

en 
el 

vehículo 
una

pulsación 
ligera.

S
e 

trata
solam

ente 
del 

efecto 
del

control del freno, y no indica
nada extraño.

• A
l 

salir 
de 

una 
zona

em
barrada 

o 
deslizante, 

es
posible que al pisar el pedal
del acelerador no aum

ente el
régim

en del m
otor.

-
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Interrupción del funcionam
iento del

E
S

P
E
SP
desactivado

• P
ara 

cancelar 
el

funcionam
iento 

del 
E

S
P,

presione el botón E
S

P
 O

F
F

(se ilum
ina el piloto indicador

E
S

P
 O

F
F

).
• S

i se lleva el contacto a la
posición 

LO
C

K
 

m
ientras 

el
E

P
S

 
está 

apagado, 
éste

continuará 
apagado.

A
l

arrancar de nuevo el m
otor, el

E
S

P
 

volverá 
a 

encenderse
autom

áticam
ente.

P
iloto indicador

C
uando se lleva el contacto a O

N
, el

piloto indicador se ilum
ina, y se apaga a

continuación si el sistem
a E

S
P

 funciona
correctam

ente.
E

l 
piloto 

indicador 
E

S
P

 
parpadea

siem
pre que el E

S
P

 entra en acción o se
enciende cuando E

S
P

 deja de funcionar
estando encendido.
E

l piloto indicador E
S

P
 O

FF se enciende :
cuando se apaga el E

S
P

 con el botón.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
E

l 
p

ro
g

ram
a 

electró
n

ico
 

d
e

estab
ilid

ad
 

es 
so

lam
en

te 
u

n
a

ayu
d

a 
p

ara 
la 

co
n

d
u

cció
n

;
conduzca con cuidado,reduciendo
la 

velo
cid

ad
 

en
 

carreteras 
co

n
cu

rvas,
co

n
 

n
ieve 

o
 

co
n

 
h

ielo
.

C
onduzca 

despacio 
y 

no 
intente

acelerar cuando la luz indicadora
E

S
P

 
p

arp
ad

ee 
o

 
cu

an
d

o
 

la
su

p
erficie 

d
e 

la 
carretera 

sea
deslizante.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
C

ircular con llantas o neum
áticos

de 
distintas 

dim
ensiones 

puede
hacer 

que 
el 

sistem
a 

E
S

P
 

no
funcione 

correctam
ente.

C
uando

cam
bie los neum

áticos,
asegúrese

que 
son 

de 
las 

m
ism

as
dim

ensiones que los originales.

■
P

iloto indicador de E
S

P
 (parpadea)

■
P

iloto indicador E
S

P
 O

F
F

 (se enciende)
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D
esactivación del E

S
P

D
urante la m

archa
•

E
s buena idea m

antener encendido el
E

S
P

 siem
pre que sea posible en la

conducción diaria.
•

P
ara 

apagar 
el 

E
S

P
 

durante 
la

m
archa, presione el botón E

S
P

 O
F

F
m

ientras circula por una recta.

✽✽
  A

TE
N

C
IÓ

N
•

Si coloca el vehículo en un banco de
pruebas, asegúrese de que E

SP
está

desactivado (se ilum
inará el piloto

E
SP

O
FF). Si se deja puesto el E

SP,
éste puede evitar

que aum
ente la

velocidad del vehículo y falseará el
diagnóstico.

•
A

pagar
el 

E
SP

no 
afecta 

al
funcionam

iento del A
B

S ni de los
frenos.  

G
estión de estabilidad de

vehículo (V
S

M
) (opcional)

E
ste sistem

a proporciona una m
ejora en

la 
repuesta 

de 
la 

dirección 
y 

la
estabilidad del vehículo si conduce en
una carretera resbaladiza o si el vehículo
detecta 

cam
bios 

en 
el 

coeficiente 
de

fricción 
entre 

las 
ruedas 

derechas 
e

izquierdas al frenar.

O
peración V

S
M

C
uando el E

S
P

 esté activo, el indicador
E

S
P

 (
) parpadeará.

C
uando 

la 
gestión 

de 
estabilidad 

del
vehículo funciona correctam

ente, puede
percibirse 

una 
ligera 

pulsación 
del

vehículo y/o una respuesta de dirección
anorm

al (E
P

S
).

S
e trata del efecto del

control 
de 

frenado 
y 

E
P

S
 

y 
no 

es
ninguna situación anóm

ala.

E
l V

SM
 no funciona cuando: 

•
A

l conducir en una carretera ladeada
con pedientes o cuestas

•
A

l conducir m
archa atrás

•
E

l 
indicador 

E
S

P
-O

F
F

 
(

)
perm

anece encendido en el tablero de
instrum

entos.
•

E
l 

indicador 
E

P
S

 
perm

anece
encendido 

en 
el 

tablero 
de

instrum
entos

O
peración V

S
M

 O
FF 

S
i pulsa el botón E

S
P

 O
F

F
 para apagar

el E
S

P.el V
S

M
 se cancelará y se ilum

ina
el indicador E

S
P

 O
F

F
 (

).
P

ara encender el V
S

M
, púlselo de nuevo.

E
l indicador E

S
P

 O
F

F
 se apaga.

Indicador de avería
E

l V
S

M
 puede desactivarse aunque no

cancele el V
S

M
 operation pulsando el

interruptor E
S

P
-O

F
F.E

sto indica que se
ha detectado una avería en algún punto
del 

sistem
a 

D
irección 

asistida
electrónica o en el sistem

a V
S

M
.

S
i el

indicador E
S

P
  (

)  o el testigo de
advertencia E

P
S

, lleve su vehículo a un
distribuidor 

K
IA

 
autorizado 

para 
que

com
prueben el sistem

a.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
•

E
l V

SM
 está diseñado para funcionar

a m
ás de 15 km

/h (9 m
ph) en las

curvas.
•

E
l V

SM
 está diseñado para funcionar

a m
ás de 30 km

/h (18 m
ph) cuando el

vehículo frena en una carretera con
grietas- U

na carretera con grietas
tiene 

superficies 
con 

diferentes
fuerzas de fricción.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
N

o presione nunca el botón E
S

P
m

ientras el E
S

P
 esté en acción (la

luz indicadora E
S

P
 parpadeará).

S
i se apaga el E

S
P

 m
ientras está en

acción,el vehículo podría patinar y
quedar sin control.
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C
ontrol de ayuda de arranque de

colina (H
A

C
) (opcional)

U
n vehículo tiene tendencia a deslizarse

hacia atrá en una colina cuando arranca
después de parar.E

l control de ayuda de
arranque en colina (H

A
C

) evita que el
vehículo 

resbale 
accionando

autm
áticam

ente 
los 

frenos 
durante 

2
segundos.Los frenos se sueltan cuando
se 

pisa 
el 

pedal 
del 

acelerador 
o

después de 2 segundos.

✽✽
  A

TE
N

C
IÓ

N
•

H
A

C
 no funciona cuando la palanca

de cam
bios de la transm

isión está en P
(E

stacionam
iento) o en posición N

(punto m
uerto).

•
E

l H
A

C
 se activa incluso cuando el

E
SP

está apagado pero no se actiav
cuando 

el 
E

SP
no 

funciona
correctam

ente.

C
ontrol de frenada cuesta abajo

(D
B

C
) (opcional)

E
l control de frenada cuesta abajo (D

B
C

)
ayuda al conductor a bajar una cuesta
sin que el conductor pise el pedal del
freno.

B
aja el vehículo por debajo de 8

km
/h (5 m

ph) y perm
ite que el conductor

se concentre en dirigir el volante.
D

B
C

 está por defecto en la posición O
F

F
si el encendido está en posición O

N
.

E
l D

B
C

 puede encenderse o apagarse
pulsando un botón.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- A

rrastrar
un rem

olque
•

E
l 

sistem
a 

d
e 

co
n

tro
l 

d
e

estab
ilid

ad
 

d
el 

veh
ícu

lo
 

n
o

su
stitu

ye 
a 

las 
p

rácticas 
d

e
conducción segura,sim

plem
ente

es una función sum
plem

entaria.
E

s resposabilidad del conductor
com

probar siem
pre la velocidad

y la distancia con el vehículo que
le 

p
reced

e.
A

g
arre 

siem
p

re
firm

em
ente 

el 
volante 

m
ientras

conduce.
•

S
u vehículo está diseñado para

activarse según las intenciones
del conductor,incluso si tiene el
V

S
M

 
in

stalad
o

.
S

ig
a 

siem
p

re
todas las precauciones norm

ales
p

ara 
u

n
a 

co
n

d
u

cció
n

 
a 

u
n

a
velo

cid
ad

 
seg

u
ra 

seg
ú

n
 

las
inclem

encias del teim
po o si se

trata de un carretera deslizante.
•

S
i 

co
n

d
u

ce 
co

n
 

d
iferen

tes
tam

añ
o

s 
d

e 
ru

ed
a 

o
 

d
e

n
eu

m
ático

 
p

o
d

ría 
p

rovo
car 

la
avería del V

S
M

.
A

l cam
biar los

neum
áticos,

asegúrese 
de 

que
son del m

ism
o tam

año que los
neum

áticos originales.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
E

l 
H

A
C

 
se 

activa 
d

u
ran

te 
2

segundos,es decir,cuando se está
arrancando el vehículo siem

pre se
pisa el pedal del acelerador.

O
S

L050016
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✽✽
  A

TE
N

C
IÓ

N
•

E
l D

B
C

 no se coloca en O
N

 en la
posición P

(estacionam
iento).

•
E

l D
B

C
 puede no activarse si el E

SP
(o

B
A

S) está activado.
•

Puede haber
ruidos o vibraciones

desde los frenos cuando se activa el
D

B
C

.
•

L
a luz de freno trasera se enciende si

el D
B

C
 está activado.

•
E

n cuestas m
uy em

pinadas aunque
pise 

el 
pedal 

del 
freno 

o 
del

acelerador, el D
B

C
 no se desactivará.

•
A

pague 
siem

pre 
el 

D
B

C
 

cuando
conduzca en carreteras norm

ales. E
l

D
B

C
 podría activarse desde el m

odo
standby al tom

ar
una curva cerrada o

en carreteras con baches.
•

D
B

C
 podría activar

y pararse el
m

otor
en 

los 
vehículos 

con 
una

transm
isión m

anual si conduce en 3ª
(o m

ás) con en posición D
B

C
 on. N

o
encienda el D

B
C

 cuando conduce en
3ª (o m

ás).

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
S

i se ilum
ina el indicador rojo de D

B
C

,
el sistem

a está sobrecalentado o
existe algún problem

a.
E

l D
B

C
 no se activará.

S
i el indicador rojo D

B
C

 se
ilum

ina aunque el sistem
a D

B
C

 haya enfriado,lleve a revisar el sistem
a a un

distribuidor K
IA

 autorizado.

E
n espera

P
ulse el botón D

B
C

 cuando la velocidad del vehículo es
inferior a 40 km

/h.
E

l sistem
a D

B
C

 se encenderá y
perm

anecerá en el m
odo  "en espera".E

l sistem
a no se

enciende si la velocidad del vehículo es superior a 40
km

/h.

E
n el m

odo en espera, si la velocida del vehículo es
inferior a 35 km

/h m
ientras baja una cuesta, el D

B
C

 se
activará autom

áticam
ente.

E
n 

el 
m

odo 
activado, 

el 
D

B
C

 
se 

desactivará
tem

poralm
ente en las siguientes condiciones:

• La cuesta no dem
asiado em

pinada
• S

e pulsa el pedal del acelerador o del freno.
U

na vez elim
inadas las condiciones anteriores, el D

B
C

se volverá a activar de nuevo.

E
l D

B
C

 se apagará en las siguientes condiciones:
• Vuelve a pulsar el botón del D

B
C

.
• La velocidad del vehículo es superior a 60 km

/h.

A
ctivado

Tem
poral-

m
ente 

desactivado

O
FF

M
ode

Indicador
D

escripción

parpadear

ilum
inar

no ilum
inar

ilum
inar
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B
uenas prácticas de frenado

•
A

l arrancar desde parado y antes de
em

prender la m
archa, com

pruebe que
el freno de estacionam

iento no está
puesto y que el piloto del freno de
estacionam

iento está apagado.
•

C
uando 

se 
circula 

sobre 
agua 

se
pueden 

m
ojar 

los 
frenos.

Tam
bién

pueden 
m

ojarse 
cuando 

se 
lava 

el
vehículo.

Los frenos m
ojados pueden

ser peligrosos.
E

l vehículo tardará en
detenerse si los frenos está m

ojados.
U

nos frenos m
ojados pueden hacer

que el vehículo se vaya hacia un lado.
P

ara secar los frenos, aplíquelos con
suavidad 

hasta 
que 

la 
acción 

de
frenado vuelva a ser norm

al, teniendo
cuidado para m

antener el control del
vehículo en todo m

om
ento.S

i la acción
de frenado no vuelve a ser norm

al,
párese tan pronto com

o pueda hacerlo
con seguridad y solicite asistencia a un
concesionario K

IA
.

•
N

o baje las pendientes con el vehículo
en punto m

uerto.
E

s m
uy peligroso.

Lleve siem
pre una velocidad m

etida,
utilice 

los 
frenos 

para 
decelerar 

y
cam

bie a una m
archa m

ás corta para
que 

el 
freno 

del 
m

otor 
ayude 

a
m

antener una velocidad segura.

• N
o conduzca con el pie en el pedal del

freno.D
ejar el pie en el pedal del freno

m
ientras conduce puede ser peligroso,

porque los frenos se pueden calentar
en 

exceso 
y 

perder 
su 

eficacia.
Tam

bién se aum
enta así el riesgo de

desgaste de los com
ponentes de los

frenos.
•

S
i se pincha una rueda en m

archa,
frene suavem

ente y m
antenga recta la

dirección 
m

ientras 
dism

inuye 
la

velocidad.
C

uando 
el 

vehículo 
vaya

sufientem
ente 

lento 
para 

su
seguridad, 

salga 
de 

la 
carretera 

y
deténgase en un lugar seguro.

•
S

i 
el 

vehículo 
es 

de 
cam

bio
autom

ático, 
no 

deje 
que 

se 
deslice

hacia 
adelante.

P
ara 

evitar 
que 

se
deslice 

hacia 
adelante, 

m
antenga

pisado 
a 

fondo 
el 

pedal 
del 

freno
cuando el vehículo está parado.

•
Tenga cuidado cuando estacione en
cuesta.A

ctive com
pletam

ente el freno
de estacionam

iento y sitúe la palanca
de cam

bio en P
 (cam

bio autom
ático) o

en prim
era o m

archa atrás (cam
bio

m
anual).S

i el coche está cuesta abajo,
gire 

las 
ruedas 

delanteras 
hacia 

el
bordillo 

para 
que 

el 
coche 

no 
se

deslice hacia abajo.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
•

C
uando abandone o aparque el

vehículo,ponga siem
pre el freno

de estacionam
iento en la m

edida
d

e 
lo

 
p

o
sible 

y 
co

lo
q

u
e 

la
tran

sm
isió

n
 

d
el 

veh
ícu

lo
 

en
p

o
sició

n
 

d
e 

ap
arcam

ien
to

(autom
ático) o en prim

era o en
m

arch
a 

atrás 
(m

anu
al).

L
o

s
vehículos que no tienen el freno
d

e 
estacio

n
am

ien
to

co
m

p
letam

en
te 

en
g

an
ch

ad
o

co
rren

 
riesg

o
 

d
e 

m
overse 

d
e

form
a 

desapercibida 
causando

daños al propio conductor y a
terceros.

•
Todos los vehículos deben tener
el 

fren
o

 
d

e 
estacio

n
am

ien
to

p
u

esto
 

al 
ap

arcar 
p

ara 
evitar

m
ovim

ien
to

s 
invo

lu
n

tario
s 

d
el

veh
ícu

lo
 

q
u

e 
p

o
d

rían
 

cau
sar

d
añ

o
s 

a 
su

s 
o

cu
p

an
tes 

o
 

a
peatones.
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S
i el coche está cuesta arriba, gire las

ruedas 
delanteras 

hacia 
el 

lado
opuesto al bordillo para que el coche
no se deslice.

S
i no hay bordillo o si

por otras razones es necesario evitar
que 

el 
coche 

ruede, 
bloquee 

las
ruedas.

•
E

n determ
inadas condiciones, el freno

de 
estacionam

iento 
puede 

quedar
bloqueado por el frío en la posición
aplicada.

E
sto 

es 
m

ás 
probable

cuando hay nieve o hielo acum
ulados

cerca de los frenos traseros o si éstos
están 

m
ojados.

S
i 

hay 
riesgo 

de
form

ación 
de 

hielo 
en 

el 
freno 

de
estacionam

iento, 
aplíquelo 

sólo
tem

poralm
ente 

m
ientras 

pone 
el

cam
bio en P

 (autom
ático) o en prim

era
o 

en 
m

archa 
atrás 

(m
anual) 

e
inm

oviliza 
las 

ruedas 
para 

que 
no

puedan girar.A
 continuación, suelte el

freno de estacionam
iento.

•
N

o m
antenga el vehículo cuesta arriba

con el pedal del acelerador.
E

l cam
bio

podría 
sobrecalentarse.

U
tilice

siem
pre el pedal de freno o el freno de

estacionam
iento.
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1.Indicador de velocidad de crucero
2.Indicador de control de crucero 

activado

E
l sistem

a de control de crucero perm
ite

program
ar 

el 
vehículo 

para 
que

m
antenga una velocidad constante sin

pisar el pedal del acelerador.
E

ste 
sistem

a 
está 

diseñado 
para

funcionar por encim
a de 40 km

/h (25
m

ph) aproxim
adam

ente.

✽✽
  A

TE
N

C
IÓ

N
D

urante el funcionam
iento norm

al del
control de crucero, cuando se activa o se
vuelve a activar

el interruptor
SE

T
después de aplicar

los frenos, el control
de crucero se activará después de unos 3
segundos. E

ste retraso es norm
al.

S
IS

TE
M

A
 D

E
 C

O
N

TR
O

L D
E

 C
R

U
C

E
R

O
 (O

P
C

IO
N

A
L)

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
•

S
i se deja conectado el control de

crucero (piloto cruise del cuadro
d

e 
in

stru
m

en
to

s 
en

cen
d

id
o

),
podría activarse accidentalm

ente.
M

an
ten

g
a 

d
esco

n
ectad

o
 

el
sistem

a 
de 

control 
de 

crucero
(p

ilo
to

 
in

d
icad

o
r 

cru
ise

A
PA

G
A

D
O

) cuando no lo utilice
para no fijar involuntariam

ente la
velocidad.

•
U

tilice únicam
ente el sistem

a de
co

n
tro

l 
d

e 
cru

cero
 

cu
an

d
o

circule por autopista abierta con
buen tiem

po.
•

N
o utilice el sistem

a de control
de crucero cuando puede no ser
seguro 

m
antener 

el 
vehículo 

a
velocidad constante,

por ejem
plo,

si se circula con tráfico intenso o
variable o en carreteras deslizantes
(con 

lluvia,
hielo 

o 
nieve),

con
m

uchas curvas o en pendientes o
ram

pas de m
ás del 6%

.
•

P
reste 

especial 
atención 

a 
las

condiciones 
de 

la 
conducción

cu
an

d
o

 
u

tilice 
el 

sistem
a 

d
e

control de crucero.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
S

i circula a velocidad de crucero en
un vehículo de cam

bio m
anual,

no
cam

bie a punto m
uerto sin pisar el

pedal 
del 

em
brague,

ya 
que 

el
m

otor 
se 

revolucionaría
dem

asiado.S
i sucede esto,pise el

pedal del em
brague o desactive el

interruptor O
N

-O
FF del control de

crucero.

O
S

L010002/Q

C
R
U
ISE

SET
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❈
Las 

características 
actuales 

pueden 
no

coincidir con la ilustración.  

P
ara fijar la velocidad en el

control de crucero:
1.P

ulse el botón cruise O
N

-O
F

F
 (o 

)
situado en el volante para activar el
sistem

a.
S

e encenderá el indicador
cruise en el panel de instrum

entos.
2.A

celere hasta alcanzar la velocidad de
crucero deseada por encim

a de 40
km

/h (25 m
ph).

✽✽
  A

TE
N

C
IÓ

N
 - Transm

ision
m

anual (opcional)
E

n vehiculos de transm
ision m

anual,
pise el pedal de freno al m

enos una vez
para 

ajustar
el 

control 
de 

crucero
despues de encender

el m
otor.

3.P
ulse el interruptor S

E
T- y suéltelo a la

velocidad deseada.
S

e encenderá el
piloto indicador S

E
T

 en el panel de
instrum

entos.
S

uelte el acelerador al
m

ism
o tiem

po.
La velocidad deseada

se 
m

antendrá 
constante 

de 
form

a
autom

ática.
E

l 
m

otor 
puede 

bajar 
o 

aum
entar

ligeram
ente 

de 
régim

en 
m

ientras 
se

desciende una pendiente.

P
ara aum

entar la velocidad del
control de crucero
S

iga uno de los m
étodos siguientes:

•
P

ulse 
el 

interruptor 
R

E
S

+ 
y

m
anténgalo 

pulsado.
E

l 
vehículo

acelerará.
S

uelte 
el 

interruptor 
a 

la
velocidad que desee.

•
P

ulse el interruptor R
E

S
+ y suéltelo

inm
ediatam

ente.
La 

velocidad 
de

crucero aum
entará en 2,0 km

/h (1,2
m

ph) con M
otor diésel cada vez que

se acciona el conm
utador R

E
S

+ com
o

se ha descrito.

O
S

L050030L
O

S
L050031L

O
S

L050032L
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P
ara dism

inuir la velocidad de
crucero
S

iga uno de los m
étodos siguientes:

•
P

ulse el interruptor S
E

T- y m
anténgalo

pulsado.
E

l 
vehículo 

reducirá
gradualm

ente la velocidad.
S

uelte el
interruptor a la velocidad que desee
m

antener.
•

P
ulse 

el 
interruptor 

S
E

T- 
y 

suéltelo
inm

ediatam
ente.

La 
velocidad 

de
crucero dism

inuirá en 2,0 km
/h (1,2

m
ph) con m

otor diésel cada vez que
utilice 

el 
interruptor 

S
E

T- 
de 

esta
form

a.

P
ara acelerar tem

poralm
ente con

el control de crucero activado:
S

i 
desea 

acelerar 
tem

poralm
ente

m
ientras 

el 
control 

de 
crucero 

está
activado, pise el pedal del acelerador.E

l
aum

ento de velocidad no interferirá con
el funcionam

iento del control de crucero
ni m

odificará la velocidad fijada.
P

ara volver a la velocidad fijada, retire el
pie del acelerador.

P
ara anular el control de crucero,

haga una de las cosas siguientes:
•

P
ise el pedal del freno.

•
P

ise el pedal del em
brague, si se trata

de cam
bio m

anual.
•   C

am
bie a N

 (punto m
uerto) si se trata

de cam
bio autom

ático.
•

P
ulse 

el 
interruptor 

C
A

N
C

E
L 

del
volante.

•
D

ism
inuya en 20 km

/h (12 m
ph) la

velocidad 
del 

vehículo 
fijada 

en 
la

m
em

oria.
•

D
ism

inuya la velocidad del vehículo a
m

enos de 40 km
/h (25 m

ph). O
S

L050033L
O

S
L050031L
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Todas 
estas 

acciones 
anulan 

el
funcionam

iento del control de crucero (el
piloto S

E
T del panel de instrum

entos se
apagará).

S
i 

desea 
reanudar 

el
funcionam

iento del control de crucero,
presione el interruptor R

E
S

+ situado en
el 

volante.
Volverá 

a 
m

antener 
la

velocidad fijada previam
ente.

P
ara restablecer la velocidad de

crucero a m
ás de 40 km

/h 
(25 m

ph):
S

i ha utilizado un m
étodo distinto del

interruptor cruise O
N

-O
F

F
 (o 

) para
cancelar la velocidad de crucero y el
sistem

a sigue activado, se recuperará la
velocidad fijada en últim

o lugar al pulsar
el interruptor R

E
S

+.
P

ero si el vehículo circula a m
enos de

40
km

/h (25 m
ph), no se recuperará la

velocidad fijada.

P
ara apagar el control de crucero,

haga una de las cosas siguientes:
•

P
ulse el botón cruise O

N
-O

F
F

 (o 
)

(el piloto indicador cruise del panel de
instrum

entos se apagará)
•

C
ierre el contacto.

C
ualquiera 

de 
estas 

acciones
desconectará el control de crucero.

S
i

quiere reanudar el funcionam
iento del

control 
de 

crucero, 
repita 

los 
pasos

indicados en “P
ara fijar la velocidad en el

control de crucero”, en la página anterior.

O
S

L050032L
O

S
L050030L
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E
l ahorro de com

bustible de su vehículo
depende 

sobre 
todo 

de 
su 

estilo 
de

conducir y del lugar y el m
om

ento en que
circule.
Todos 

estos 
factores 

influyen 
en 

el
núm

ero de kilóm
etros puede hacer con

un 
litro 

de 
com

bustible.
P

ara 
que 

su
vehículo 

funcione 
de 

la 
m

anera 
m

ás
económ

ica posible, utilice las siguientes
sugerencias de conducción para ahorrar
dinero, tanto en com

bustible com
o en

averías:
•

C
onduzca con suavidad.A

celere poco
a 

poco.
N

o 
efectúe 

arrancadas
espectaculares 

o 
cam

bios 
con 

el
acelerador a fondo y m

antenga una
velocidad 

de 
crucero 

uniform
e.

N
o

corra entre sem
áforo y sem

áforo.Trate
de ajustar su velocidad a la del tráfico,
de form

a que no tenga que m
odificarla

innecesariam
ente.

S
iem

pre 
que 

sea
posible, 

evite 
las 

vías 
con 

tráfico
denso.M

antenga siem
pre la distancia

de seguridad con los otros vehículos
para evitar frenadas innecesarias.

D
e

esa 
form

a 
se 

reduce 
tam

bién 
el

desgaste de los frenos.

•
C

onduzca 
a 

velocidad 
m

oderada.
C

uanto 
m

ás 
rápido 

vaya, 
m

ás
com

bustible 
gastará 

el 
vehículo.

C
onducir 

a 
velocidad 

m
oderada,

especialm
ente por autopista, es una

de las form
as m

ás eficaces de reducir
el consum

o.
•

N
o conduzca con el pie en el pedal del

freno 
o 

del 
em

brague.
H

acerlo
aum

enta el consum
o de com

bustible y
el 

desgaste 
de 

las 
piezas

correspondientes.
A

dem
ás, 

conducir
con el pie descansando en el pedal del
freno 

puede 
provocar

sobrecalentam
iento de los frenos, lo

que reduce su eficacia y puede tener
consecuencias graves.

•
C

uide los neum
áticos.

M
anténgalos a

la presión recom
endada.S

i la presión
no es la correcta, sino excesivam

ente
alta o baja, se produce un desgaste
innecesario 

de 
los 

neum
áticos.

C
om

pruebe 
la 

presión 
de 

los
neum

áticos al m
enos una vez al m

es.

•
A

segúrese de que las ruedas están
correctam

ente 
alineadas.

U
na

alineación 
incorrecta 

puede 
ser

consecuencia 
de 

choques 
contra 

el
bordillo 

o 
de 

circular 
a 

dem
asiada

velocidad 
sobre 

firm
e 

irreglar.
U

na
alineación 

incorrecta 
acelera 

el
desgaste de los neum

áticos y puede
causar otros problem

as, adem
ás de un

m
ayor consum

o de com
bustible.

•
M

antenga el vehículo en buen estado.
P

ara 
ahorrar 

com
bustible 

y 
reducir

costes 
de 

m
antenim

iento, 
haga 

las
revisiones 

de 
su 

vehículo 
según 

el
program

a de m
antenim

iento que figura
en 

el 
capítulo 

7.
S

i 
conduce 

su
vehículo en circunstancias de m

ucha
exigencia, 

se 
necesita 

un
m

antenim
iento 

m
ás 

frecuente 
(ver

capítulo 7 para m
ás detalles).

•
M

antenga 
lim

pio 
su 

vehículo.
E

l
vehículo 

funcionará 
m

ejor 
si 

está
lim

pio y libre de m
ateriales corrosivos.

E
s especialm

ente im
portante que no

se acum
ulen en los bajos del coche

barro, 
polvo, 

hielo, 
etc.

E
ste 

peso
añadido 

puede 
producir 

un 
m

ayor
consum

o de com
bustible y contribuir a

la corrosión.

FU
N

C
IO

N
A

M
IE

N
TO

 E
C

O
N

Ó
M

IC
O
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•
V

iaje con poca carga.
N

o cargue el
vehículo 

innecesariam
ente.

E
l 

peso
dism

inuye el ahorro de com
bustible.

•
N

o deje el m
otor al ralentí m

ás tiem
po

del necesario.S
i está esperando (y no

circulando), apague el m
otor y vuelva

a 
arracar 

sólo 
cuando 

vaya 
a

em
prender la m

archa.
•

R
ecuerde que su vehículo no requiere

un largo calentam
iento.

D
espués de

arrancar 
el 

m
otor, 

espere 
10 

a
20

segundos 
antes 

de 
em

pezar 
a

circular.
N

o obstante, en tiem
po m

uy
frío hay que dejar que el m

otor se
caliente 

durante 
un 

poco 
m

ás 
de

tiem
po.

•
N

o 
ahogue 

el 
m

otor 
ni 

lo 
pase 

de
vueltas.E

l m
otor se ahoga cuando se

circula despacio en una m
archa larga,

lo que hace que m
arche a saltos.

S
i

ocurre esto, cam
bie a una m

archa m
ás

corta.
P

asar de vueltas el m
otor es

hacer que gire m
ás allá de su lím

ite de
seguridad.

S
e 

evita 
cam

biando 
de

m
archa 

a 
las 

velocidades
recom

endadas.

• 
U

tilice 
el 

aire 
acondicionado 

con
m

oderación.
E

l 
sistem

a 
de 

aire
acondicionado funciona con el m

otor,
por lo que el consum

o de com
bustible

es m
ayor cuando se utiliza.

•
S

i 
se 

abren 
las 

ventanillas 
a 

alta
velocidad, 

aum
enta 

el 
consum

o 
de

com
bustible.

•
E

l consum
o de com

bustible es m
ayor

con viento cruzado o de frente.
P

ara
com

pensar, 
en 

esas 
condiciones

dism
inuya la velocidad.

M
antener un vehículo en buen estado es

im
portante tanto para al econom

ía com
o

para 
la 

seguridad.
P

or 
consiguiente,

haga las revisiones y el m
antenim

iento
program

ado 
en 

un 
concesionario

autorizado de K
IA

.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
 - M

otor
apagado en m

archa
N

unca apague el m
otor para bajar

p
en

d
ien

tes 
n

i 
en

 
n

in
g

u
n

a
circunstancia si el vehículo está en
m

ovim
iento.La dirección asistida y

el 
servo

fren
o

 
n

o
 

fu
n

cio
n

arán
co

rrectam
en

te 
sin

 
el 

m
o

to
r 

en
m

archa.E
n vez de ello,m

antenga el
m

otor en m
archa y reduzca a una

m
archa adecuada para obtener el

efecto
 

d
e 

fren
ad

a 
d

el 
m

o
to

r.
A

d
em

ás,
si 

se 
d

esco
n

ecta 
el

contacto en m
archa hay peligro de

que el volante quede bloqueado y
el 

veh
ícu

lo
 

sin
 

co
n

tro
l,

co
n

 
el

consiguiente
riesgo 

de 
lesiones

graves o m
ortales.
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C
ondiciones de conducción

peligrosas 
S

i encuentra condiciones de conducción
peligrosas, tales com

o agua, nieve, hielo,
barro, 

arena 
o 

sim
ilares, 

siga 
estas

sugerencias:
•

C
onduzca 

con 
cuidado 

y 
deje 

m
ás

distancia para frenar.
•

E
vite m

ovim
ientos bruscos al frenar o

con el volante.
•

C
uando frene sin A

B
S

, bom
bee con el

pedal 
del 

freno 
con 

un 
ligero

m
ovim

iento hacia arriba y hacia abajo
hasta que el vehículo se detenga.

•
S

i está bloqueado en la nieve, en el
barro o en arena, utilice la segunda
velocidad.

A
celere 

suavem
ente 

para
que no patinen las ruedas m

otrices.
•

C
uando esté bloqueado en el hielo, en

la nieve o en el barro, utilice arena, sal,
cadenas para los neum

áticos u otros
m

ateriales no deslizantes.

B
alanceo del vehículo

S
i es preciso balancear el vehículo para

sacarlo de la nieve, la arena o el barro,
gire 

antes 
el 

volante 
a 

derecha 
e

izquierda para lim
piar la zona frente a las

ruedas 
delanteras.

A
 

continuación,
cam

bie de m
archa varias veces entre 1

er

(P
rim

ero) y R
 (m

archa atrás) en vehículo
equipados 

con 
cam

bio 
m

anual 
o 

R
(m

archa atrás) y cualquier m
archa hacia

adelante 
en 

vehículos 
equipados 

con
cam

bio autom
ático.N

o fuerce el m
otor y

procure que las ruedas patinen lo m
enos

posible.
S

i 
después 

de 
unos 

cuantos
intentos 

sigue 
atascado, 

llam
e 

a 
una

grúa para evitar el sobrecalentam
iento

del 
m

otor 
y 

un 
posible 

daño 
a 

la
transm

isión.

C
O

N
D

U
C

C
IO

N
E

S
 E

S
P

E
C

IA
LE

S
 D

E
 C

O
N

D
U

C
C

IÓ
N

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- R

educción de m
archa

R
ed

u
cir 

d
e 

m
arch

a 
co

n
 

cam
b

io
autom

ático cuando se circula por
su

p
erficies 

d
eslizan

tes 
p

u
ed

e
provocar un accidente.

E
l brusco

cam
b

io
 

d
e 

velo
cid

ad
 

en
 

lo
s

neum
áticos puede hacer que éstos

patinen.
Tenga cuidado al reducir

d
e 

m
arch

a 
en

 
su

p
erficies

deslizantes.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
 - A

B
S

N
o bom

bee con el pedal de freno
en un vehículo equipado con A

B
S

.
P

R
E

C
A

U
C

IÓ
N

U
n 

balanceo 
prolongado 

puede
provocar el sobrecalentam

iento del
m

otor,avería o fallos en el cam
bio y

daños en los neum
áticos.
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✽✽
  A

TE
N

C
IÓ

N
E

l 
sistem

a 
E

SP
(opcional) 

debe
desactivarse 

antes 
de 

balancear
el

vehículo.

Tom
e las curvas con suavidad

N
o frene ni cam

bie de m
archa en curva,

especialm
ente con el pavim

ento m
ojado.

Lo ideal es tom
ar siem

pre las curvas
acelerando suavem

ente.
S

i sigue estas
sugerencias, 

el 
desgaste 

de 
los

neum
áticos será m

ínim
o.

C
onducir de noche

C
onducir de noche tiene m

ás riesgo que
conducir 

de 
día 

y 
obliga 

a 
ser 

m
ás

prudente:
•

R
eduzca la velocidad y aum

ente la
distancia 

de 
seguridad 

con 
otros

vehíoculos, dado que es m
ás difícil ver

de noche, especialm
ente en zonas sin

ilum
inación.

•
A

juste los retrovisores para que los
faros 

de 
otros 

vehículos 
no 

le
deslum

bren.

O
U

N
056051

O
C

M
053010

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- P

atinar
con las ruedas

N
o

 
h

ag
a 

p
atin

ar 
las 

ru
ed

as,
especialm

ente a m
ás de 56 km

/h
(35

m
ph) P

atinar las ruedas a alta
velocidad cuando el vehículo está
p

arad
o

 
p

u
ed

e 
h

acer 
q

u
e 

se
recalien

te 
u

n
 

n
eu

m
ático

,
q

u
e

estalle 
y 

cau
se 

lesio
n

es 
a 

lo
s

transeúntes.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
S

i su vehículo se atasca en nieve,
barro,

arena,
etc.,

puede 
intentar

m
overlo

 
h

acia 
ad

elan
te 

y 
h

acia
atrás pare liberarlo.N

o intente este
procedim

iento si hay personas u
objetos cerca del vehículo.D

urante
el 

b
alan

ceo
,

el 
veh

ícu
lo

 
p

u
ed

e
m

overse 
sú

b
itam

en
te 

h
acia

adelante o hacia atrás cuando se
desatasca,

provocando lesiones o
daños a personas u objetos que
estén en las inm

ediaciones.
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•
E

n vehículos no equipados con ajuste
autom

ático de las luces, m
antenga los

faros 
lim

pios 
y 

correctam
ente

alineados.
U

nos 
faros 

sucios 
o 

m
al

dirigidos 
harán 

m
ucho 

vás 
difícil 

la
visión por la noche.

•
N

o m
ire directam

ente a los faros de los
coches con los que se cruce.

P
odría

deslum
brarse 

tem
poralm

ente, 
y 

sus
ojos necesitarán varios segundos para
volver a adaptarse a la oscuridad.

C
onducir con lluvia

C
onducir con lluvia o sobre pavim

ento
m

ojado 
puede 

ser 
peligroso,

especialm
ente si no está preparado para

un 
pavim

ento 
resbaladizo.

S
iga 

estos
consejos cuando conduzca con lluvia:
•

C
on lluvia intensa la visión será m

ás
reducida y necesitará m

ás distancia
para detener el vehículo.P

or lo tanto,
reduzca la velocidad.

•
M

antenga 
los 

lim
piaparabrisas 

en
buen 

estado.
C

ám
bielos 

cuando
queden vetas o zonas sin lim

piar en el
parabrisas.

•
S

i los neum
áticos no están en buen

estado, en caso de frenada brusca el
vehículo 

puede 
patinar 

y 
sufrir 

un
accidente.

A
segúrese 

de 
llevar 

los
neum

áticos en buen estado.
•

E
ncienda las luces para que le vean

m
ejor.

•
C

ruzar grandes charcos a dem
asiada

velocidad puede afectar a los frenos.
S

i 
debe 

cruzar 
charcos, 

procure 
ir

despacio.
•

S
i cree que se han m

ojado los frenos,
aplíquelos 

suavem
ente 

estando 
en

m
archa hasta que vuelvan a funcionar

norm
alm

ente.

C
onducir por zonas inundadas

E
vite circular por zonas inundadas, salvo

que esté seguro de que el agua no es
m

ás profunda que la parte inferior del
buje 

de 
la 

rueda.
E

n 
cualquier 

caso,
circule 

lentam
ente 

cuando 
atraviese

zonas con agua.A
um

ente la distancia de
seguridad, 

ya 
que 

los 
frenos 

podrían
funcionar peor.
D

espués de circular a través de agua,
seque 

los 
frenos 

aplicándolos
suavem

ente 
con 

el 
vehículo 

 
a 

poca
velocidad.

1V
Q

A
3003
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C
ircular a gran velocidad

N
eum

áticos
A

justre 
la 

presión 
de 

inflado 
al 

valor
recom

endado.U
na presión baja causará

sobrecalentam
iento, con el consiguiente

riesgo 
deposible 

reventón 
de 

los
neum

áticos.
N

o utilice neum
áticos gastados o en m

al
estado, 

pues 
se 

podrían 
deform

ar 
y

rom
per.

✽✽
  A

TE
N

C
IÓ

N
N

o sobrepase nunca la presión m
áxim

a
de 

inflado 
que 

se 
indica 

en 
los

neum
áticos.

C
om

bustible,refrigerante y aceite del
m

otor
C

uando se circula a gran velocidad, se
consum

e m
ás com

bustible que cuando
se 

circula 
por 

ciudad.
N

o 
olvide

com
probar el refrigerante y el aceite del

m
otor.

C
orrea de transm

isión
U

na correa de transm
isión floja o en m

al
estado 

puede 
producir

sobrecalentam
niento del m

otor.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
•

U
n

o
s 

n
eu

m
ático

s 
co

n
 

u
n

a
presión 

de 
inflado 

excesiva 
o

in
su

ficien
te 

d
eg

rad
an

 
la

conducción y pueden reventar,lo
que podría provocar accidentes,
lesio

n
es 

e 
in

clu
so

 
la 

m
u

erte.
C

o
m

p
ru

eb
e 

siem
p

re 
an

tes 
d

e
co

n
d

u
cir 

q
u

e 
lo

s 
n

eu
m

ático
s

estén
 

co
rrectam

en
te 

in
flad

o
s.

P
ara ver las presiones correctas

de 
los 

neum
áticos,

consulte 
el

cap
ítu

lo
 

8:
“N

eu
m

ático
s 

y
llantas”.

•
E

s 
p

elig
ro

so
 

circu
lar 

co
n

n
eu

m
ático

s 
co

n
 

la 
b

an
d

a 
d

e
ro

d
ad

u
ra 

d
esg

astad
a.

L
o

r
n

eu
m

ático
s 

m
u

y 
g

astad
o

s
p

u
ed

en
 

p
rovo

car 
p

érd
id

a 
d

e
control del vehículo,

colisiones,
lesiones e incluso la m

uerte.
E

s
n

ecesario
 

cam
b

iar 
lo

 
an

tes
posible los neum

áticos gastados,
que nunca se deben utilizar para
circular.

C
om

pruebe 
siem

pre 
la

b
an

d
a 

d
e 

ro
d

ad
u

ra 
an

tes 
d

e
circular 

con 
su 

vehículo.
P

ara
m

ás inform
ación y lím

ites en la
b

an
d

a 
d

e 
ro

d
ad

u
ra 

d
e 

lo
s

neum
áticos,

consulte el capítulo
7:“N

eum
áticos y llantas”.

1V
Q

A
1004
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Las 
duras 

condiciones 
m

eteorológicas
del invierno provocan un m

ayor desgaste
y 

otros 
problem

as.
P

ara 
reducir 

los
problem

as de circular en invierno, tenga
en cuenta estas recom

endaciones:

P
resencia de nieve o hielo

P
ara circular con el vehículo por capas

de 
nieve 

espesas 
puede 

necesitar
neum

áticos de nieve o poner cadenas.S
i

necesita neum
áticos de nieve, elija unos

equivalentes a los originales en tipo y
tam

año.
U

nos neum
áticos inadecuados

pueden 
degradar 

la 
seguridad 

y 
la

m
aniobrabilidad 

del 
vehículo.

A
dem

ás,
puede 

ser 
m

uy 
peligroso 

circular
deprisa, acelerar o frenar bruscam

ente y
efectuar giros ceñidos.
C

uando frene, utilice siem
pre que pueda

el efecto de freno del m
otor.C

uando se
frena 

bruscam
ente 

en 
calzadas 

con
nieve 

o 
hielo, 

se 
pueden 

producir
patinazos.

M
antenga una distancia de

seguridad suficiente con el vehículo le
precede.

Frene con suavidad.Tenga en
cuenta 

que 
las 

cadenas 
m

ejoran 
la

tracción, pero no evitan que el vehículo
patine hacia los lados.

✽✽
  A

TE
N

C
IÓ

N
L

as cadenas no están autorizadas en
todas partes. C

om
pruebe las norm

as
locales antes de m

ontar
cadenas en los

neum
áticos.

N
eum

áticos de nieve
S

i instala neum
áticos de nieve en su

vehículo, asegúrese de que son radiales
y de las m

ism
as dim

ensiones y carga
adm

isible que los originales.
M

onte los
neum

áticos 
de 

nieve 
en 

las 
cuatro

ruedas para equilibrar la conducción en
cualquier 

circunstancia 
m

eteorológica.
R

ecuerde que la fuerza de tracción que
proporcionan los neum

áticos de nieve en
pavim

entos 
secos 

puede 
no 

ser 
tan

grande 
com

o 
la 

de 
los 

neum
áticos

originales.
C

ircule 
con 

precaución
incluso 

cuando 
las 

carreteras 
estén

libres de nieve.C
onsulte al vendedor de

neum
áticos 

sobre 
las 

m
áxim

as
velocidades recom

endadas.

N
o 

instale 
ruedas 

con 
clavos 

sin
com

probar 
antes 

las 
norm

as 
locales

sobre posibles restricciones de su uso.

C
IR

C
U

LA
R

 E
N

 IN
V

IE
R

N
O

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
-

D
im

ensiones de los
neum

áticos de nieve
Los neum

áticos de nieve deben ser
de dim

ensiones y tipo sim
ilares a

los norm
ales del vehículo.

D
e otra

form
a,la seguridad y el m

anejo del
veh

ícu
lo

 
se 

verían
 

afectad
o

s
negativam

ente.

1V
Q

A
3005
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C
adenas de neum

áticos
C

om
o 

los 
flancos 

de 
los 

neum
áticos

radiales 
son 

m
ás 

delgados, 
pueden

sufrir daños al m
ontar en ellos algunos

tipos de cadenas para nieve.P
or lo tanto,

se 
recom

ienda 
utilizar 

neum
áticos 

de
nieve en lugar de cadenas.

N
o instale

cadenas 
en 

vehículos 
equipados 

con
llantas 

de 
alum

inio, 
ya 

que 
podría

estropearlas.
S

i debe utilizar cadenas,
use unas del tipo de alam

bre con un
espesor 

de 
m

enos 
de 

1,5
cm

 
(0,59

pulgadas).
Los 

daños 
al 

vehículo
provocados 

por 
el 

uso 
de 

cadenas
inadecuadas no están cubiertos por la
garantía del fabricante.

S
i tiene que usar cadenas, m

óntelas en
las ruedas de tracción, siguiendo estas
norm

as:
Tracción 

a 
dos 

ruedas:
R

uedas
delanteras
Tracción a las cuatro ruedas:Todas las
ruedas
S

i no dispone del juego com
pleto de

cadenas para un vehículo con tracción a
las cuatro ruedas, las cadenas podrían
m

ontarse sólo en las ruedas delanteras.

1V
Q

A
3007

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
•

A
segúrese de que las cadenas

son del tipo y las dim
ensiones

adecuados para los neum
áticos.

U
nas 

cadenas 
inadecuadas

pueden 
provocar 

daños 
a 

la
carrocería 

y 
la 

suspensión 
del

vehículo 
que 

podrían 
no 

estar
cubiertas 

por 
la 

garantía 
del

fabricante 
de 

su 
vehículo.

A
dem

ás,los ganchos de conexión
de 

las 
cadenas 

pueden 
sufrir

daños al entrar en contacto con
piezas 

del 
vehículo 

y 
soltarse.

A
segúrse de que las cadenas son

de 
clase 

S
A

E
 

con 
certificación

“S
”.

•
C

om
pruebe 

siem
pre 

la
instalación 

de 
las 

cadenas
después 

de 
recorrer

aproxim
adam

ente de 0,5 a 1 km
(0,3 a 0,6 m

illas) para cerciorarse
de 

que 
están 

bien 
m

ontadas.
Tense 

o 
vuelva 

a 
m

ontar 
las

cadenas si están sueltas.
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M
ontaje de las cadenas

S
iga las instrucciones del fabricante y

m
óntelas 

lo 
m

ás 
ajustadas 

que 
sea

posible.
C

ircule 
lentam

ente 
con 

las
cadenas.

S
i oye que las cadenas rozan

con la carrocería o con el chasis, pare y
apriételas.

S
i todavía rozan, reduzca la

velocidad hasta que dejen de hacerlo.
R

etire las cadenas en cuanto llegue a
una zona sin nieve.

U
tilice refrigerante de etilenglicol

de alta calidad
S

u 
vehículo 

sale 
de 

fábrica 
con

refrigerante de etilenglicol de alta calidad
en 

el 
sistem

a 
de 

refrigeración.
E

s 
el

único 
tipo 

de 
refrigerante 

que 
debe

utilizar, 
ya 

que 
evita 

la 
corrosión 

del
sistem

a 
de 

refrigeración, 
lubrifica 

la
bom

ba de agua y evita la congelación.
C

am
bie 

o 
reponga 

el 
refrigerante

siguiendo el program
a de m

antenim
iento

del 
capítulo 

7.
A

ntes 
del 

invierno,
com

pruebe 
el 

refrigerante 
para

asegurarse 
de 

que 
el 

punto 
de

congelación 
es 

suficiente 
para 

las
tem

peraturas 
que 

se 
prevén 

en 
la

estación fría.

C
om

bruebe la batería y los
cables
E

l invierno supone una carga extra para
la 

batería.
Inspeccione 

visualm
ente 

la
batería y los cables, com

o se describe
en 

el 
capítulo 

7.
U

n 
concesionario

autorizado de K
IA

 o una estación de
servicio pueden com

probar el nivel de
carga de la batería.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- C

adenas
para neum

áticos
•

E
l uso de cadenas puede afectar

n
eg

ativam
en

te 
al 

m
an

ejo
 

d
el

vehículo.
•

N
o supere los 30 km

/h (20 m
ph) o

el 
lím

ite 
d

e 
velo

cid
ad

recom
endado 

por 
el 

fabricante
de las cadenas (el que sea m

ás
bajo).

•
C

onduzca 
con 

cuidado 
y 

evite
baches,agujeros,giros bruscos y
o

tas 
circu

n
stan

cias 
d

e 
la

conducción 
que 

puedan 
hacer

que salte el vehículo.
•

E
vite giros bruscos o frenazos

con las ruedas bloqueadas.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
•

U
nas 

cadenas 
de 

dim
ensiones

inadecuadas 
o 

m
al 

m
ontadas

pueden 
provocar 

daños 
a 

los
frenos,

la 
suspensión,

la
carrocería 

y 
las 

ruedas 
del

vehículo.
•

D
eténgase y tense las cadenas

siem
pre que oiga que golpean en

el vehículo.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
 - 

M
ontaje de las cadenas

C
u

an
d

o
 

ten
g

a 
q

u
e 

in
stalar

cadenas,
estacione el vehículo en

terreno llano apartado del tráfico.
E

n
cien

d
a 

lo
s 

in
term

iten
tes 

d
e

em
erg

encia 
y,

si 
dispone 

de 
él,

co
lo

q
u

e 
u

n
 

trián
g

u
lo

 
d

e 
aviso

d
etrás 

d
el 

veh
ícu

lo
.

A
n

tes 
d

e
in

stalar 
las 

cad
en

as,
p

o
n

g
a

siem
p

re 
el 

veh
ícu

lo
 

en
estacio

n
am

ien
to

 
(P

),
ap

liq
u

e 
el

freno de estacionam
iento y apague

el m
otor.
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S
i es necesario,cam

bie a aceite
de invierno
E

n ciertos clim
as, se recom

ienda utilizar
un aceite de m

enor viscosidad en tiem
po

frío.
C

onsulte 
las 

recom
endaciones

sobre este particular en el capítulo 8.S
i

no está seguro de qué aceite utilizar,
consulte a un concesionario autorizado
de K

IA
.

C
om

pruebe las bujías y el
sistem

a de encendido
Inspeccione las bujías com

o se indica en
el capítulo 7 y cám

bielas si es necesario.
C

om
pruebe tam

bién todos los cables de
encendido para asegurarse de que no
tienen grietas, no están gastados y no
presentan ningún daño.

P
ara evitar que se congelen las

cerraduras
P

ara 
evitar 

que 
se 

congelen 
las

cerraduras, inyecte en ellas un líquido
anticongelante o glicerina autorizados.S

i
una 

cerradura 
está 

cubierta 
de 

hielo,
para elim

inarlo inyecte en ella un líquido
anticongelante 

autorizado.
S

i 
la

cerradura está congelada por dentro, es
posible 

que 
pueda 

descongelarla
utilizando 

una 
llave 

previam
ente

calentada.
M

aneje con cuidado la llave
caliente para evitar quem

aduras.

U
tilice un anticongelante

autorizado en el sistem
a

lavaparabrisas
P

ara evitar que se congele el agua del
sistem

a 
lavaparabrisas, 

añada 
un

anticongelante autorizado siguiendo las
indicaciones 

del 
envase.

E
n 

los
concesionarios autorizados de K

IA
 y en

la m
ayoría de las tiendas de repuestos

hay 
anticongelantes 

para 
el

lavaparabrisas.
N

o 
utilice 

el
anticongelante del refrigerante del m

otor
u 

otros 
tipos 

no 
autorizados, 

ya 
que

pueden estropear la pintura.

N
o deje que se congele el freno

de estacionam
iento

E
n determ

inadas condiciones, el freno
de 

estacionam
iento 

puede 
quedar

bloqueado 
por 

el 
frío 

en 
la 

posición
aplicada.

E
sto es m

ás probable cuando
hay nieve o hielo acum

ulados cerca de
los 

frenos 
traseros 

o 
si 

éstos 
están

m
ojados.S

i hay riesgo de form
ación de

hielo 
en 

el 
freno 

de 
estacionam

iento,
aplíquelo sólo tem

poralm
ente m

ientras
pone 

el 
cam

bio 
en 

“P
”

(transm
ision

autom
ático) o en prim

era o en m
archa

atrás (m
anual) e inm

oviliza las ruedas
para 

que 
no 

puedan 
girar.

A
continuación, 

suelte 
el 

freno 
de

estacionam
iento.

N
o deje que se acum

ule hielo y
nieve debajo del vehículo
E

n 
determ

inadas 
circunstancias, 

se
puede acum

ular nieve y hielo bajo los
guardabarros e influir negativam

ente en
la 

dirección.
C

uando 
circule 

en
condiciones 

m
eteorológicas 

duras 
en

invierno, com
pruebe periódicam

ente los
bajos del coche para asegurarse de que
el m

ovim
iento de las ruedas delanteras y

los 
com

ponentes 
de 

la 
dirección 

no
están obstaculizados.

Llevar equipo de em
ergencia

D
ependiendo de la dureza del clim

a en
el que circule, debe llevar un equipo de
em

ergencia adecuado.
A

lgunos de los
elem

entos 
que 

debería 
son 

cadenas,
cables o cadenas para ser rem

olcado,
linterna, bengalas de em

ergencia, arena,
una pala, cables de arranque con otra
batería, un rascador de hielo para las
ventanillas, 

guantes, 
un 

paño 
para 

el
suelo, prendas de abrigo, una m

anta,
etc.
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S
i quiere arrastrar un rem

olque con el
coche, consulte en la Jefatura de Tráfico
de su país para conocer sus requisitos
legales.
D

ado que la legislación es diferente en
cada 

país, 
los 

requisitos 
para 

los
rem

olques, autom
óviles u otros tipos de

vehículos o dispositivos pueden variar.
P

ara m
ás detalles, antes de utilizar un

rem
olque, consulte a un concesionario

auitorizado de K
IA

.

✽✽
  A

TE
N

C
IÓ

N
 - para europa

•
N

o debe superarse la carga m
áxim

a
perm

itida 
técnicam

ente 
en 

el 
eje

trasero en m
ás de un 15%

 y la m
asa

de carga m
áxim

a del vehículo en m
ás

de un 10%
 o 100 kg (220.4 lbs), el

valor
que sea inferior. E

n este caso, no
deben superarse los 100 km

/h (62.1
m

ph) para un vehículo de la categoría
M

1 o 80 km
/h (49.7 m

ph) para un
vehículo de la categoría N

1.
•

C
uando un vehículo de la categoría

M
1 está rem

olcando un trailer, la
carga adicional sobre el dispositivo de
acom

plam
iento 

del 
trailer

puede
provocarque se superen los valores de
carga 

m
áxim

a, 
pero 

no 
deben

superarse en m
ás del 15 %

. E
n este

caso, no exceda los 100 km
/h (62.1

m
ph) y aum

ente la presión de inflado
de los neum

áticos al m
enos 0,2 bar.

A
R

R
A

S
TR

E
 D

E
 U

N
 R

E
M

O
LQ

U
E

 (PA
R

A
 E

U
R

O
PA

)

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- A

rrastrar un rem
olque

S
i no utiliza el equipo correcto y

co
n

d
u

ce 
d

e 
fo

rm
a 

in
ad

ecu
ad

a,
p

u
ed

e 
p

erd
er 

el 
co

n
tro

l 
d

el
veh

ícu
lo

 
cu

an
d

o
 

arrastre 
u

n
rem

o
lq

u
e.

P
o

r 
ejem

p
lo

,
si 

el
rem

olque es dem
asiado pesado,es

p
o

sible 
q

u
e 

lo
s 

fren
o

s 
n

o
funcionen bien,

o incluso que no
funcionen.

U
sted y los pasajeros

pueden 
sufrir 

lesiones 
graves 

o
m

ortales.
U

tilice un rem
olque sólo

si ha leido todos los pasos de este
capítulo.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- Lím

ites de peso
A

ntes de rem
olcar,

asegúrese de
que 

el 
peso 

total 
del 

rem
olque,

G
C

W
 (el peso bruto del conjunto),

G
V

W
 (el peso bruto del vehículo),

G
A

W
 (el peso bruto por eje) y la

carga en el extrem
o de conexión

del rem
olque están dentro de los

lím
ites adm

isibles.
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S
u 

vehículo 
puede 

arrastrar 
un

rem
olque.P

ara conocer la capacidad de
arrastre 

de 
su 

vehículo, 
lea 

la
inform

ación sobre “P
eso del rem

olque”
que 

aparece 
m

ás 
adelante 

en 
este

capítulo.

R
ecuerde que arrastrar un rem

olque es
distinto que conducir el vehículo sin él.E

l
rem

olque 
m

odifica 
la 

conducción, 
la

duración y el consum
o de com

bustible.
A

rrastrar un rem
olque con seguridad y

con buenos resultados requiere disponer
del 

equipo 
correcto, 

y 
utilizarlo

adecuadam
ente.

E
ste capítulo contiene m

uchos consejos
y norm

as de seguridad im
portantes y

sancionados 
por 

la 
experiencia 

sobre
arrastre de rem

olques.
M

uchos de ellos
son im

portantes para su seguridad y la
de sus pasajeros.Lea atentam

ente este
capítulo antes de arrastrar un rem

olque.

Los com
ponentes que soportan carga,

tales com
o el m

otor, la transm
isión, las

ruedas 
y 

los 
neum

áticos, 
están

som
etidos a un trabajo m

ás duro com
o

consecuencia del peso añadido.E
l m

otor
debe trabajar a m

ás régim
en y bajo una

carga m
ayor.E

sta carga añadida genera
m

ás calor.
A

dem
ás, el rem

olque ofrece
m

ayor 
resistencia 

aerodinám
ica 

y
aum

enta el esfuerzo de tracción.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
A

rrastrar 
un 

rem
olque 

de 
form

a
incorrecta puede dañar el vehículo
y provocar costosas reparaciones
no cubiertas por la garantía.

Para
arrastrar 

correctam
ente 

un
rem

olque,siga los consejos de este
capítulo.
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B
arras de rem

olque
E

s im
portante disponer del equipo de

enganche adecuado.La conducción con
viento 

de 
costado, 

durante 
el

adelantam
iento 

de 
cam

iones 
largos 

o
durante 

la 
conducción 

en 
calzadas

irregulares son algunas razones por las
que necesitará hacer uso de la barra de
rem

olque 
derecha.

H
e 

aquí 
algunas

norm
as:

•
¿

T
iene 

que 
realizar 

orificios 
en 

la
carrocería del vehículo para m

ontar la
barra de rem

olque? E
n caso positivo,

asegúrede 
de 

sellar 
los 

orificios
posteriorm

ente al retirar la barra.
S

i no los sella, puede entrar en el
vehículo m

onóxido de carbono (C
O

),
que es letal, adem

ás de polvo y agua.
•

Los 
paragolpes 

de 
su 

vehículo 
no

están 
diseñados 

para 
llevar

enganches.
N

o 
conecte 

a 
ellos

enganches de alquiler u otros tipos de
enganches 

para 
paragolpes.

U
tilice

sólo un enganche con m
arco que no

se acople al paragolpes.
•

E
l 

accesorio 
del 

enganche 
de 

los
trailer K

IA
 de está a la venta en los

distribuidores autorizados de K
IA

.

S
ido izquierda

S
ido derecha

O
S

L050040L/O
S

L050040R
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C
adenas de seguridad

S
iem

pre 
debe 

instalar 
cadenas 

de
seguridad 

entre 
el 

vehículo 
y 

el
rem

olque.
C

ruce 
las 

cadenas 
de

seguridad bajo el extrem
o de conexión

del rem
olque de form

a que éste no caiga
a la carretera si se suelta del enganche.
Las instrucciones sobre la seguridad de
las cadenas las proporciona el fabricante
de la barra de rem

olque o el fabricante
del rem

olque.S
iga las recom

endaciones
del fabricante para conectar cadenas de
seguridad.

D
eje 

siem
pre 

holgura
suficiente para girar con el rem

olque.P
or

últim
o, 

no 
perm

ita 
nunca 

que 
las

cadenas 
de 

seguridad 
rocen 

con 
el

pavim
ento.

Frenos del rem
olque

S
i el rem

olque lleva frenos, asegúrese
de que cum

plen la norm
ativa de su país

y de que están correctam
ente instalados

y funcionan con norm
alidad.

S
i el rem

olque tiene un peso superior al
autorizado para rem

olques sin frenos,
debe disponer de unos frenos propios
adecuados.Lea y siga las instrucciones
de 

los 
frenos 

del 
rem

olque 
para

instalarlos, ajustarlos y m
antenerlos de

form
a correcta.

•
N

o utilice y m
odifique el sistem

a de
frenos del vehículo.

C
ircular con rem

olque
C

ircular con un rem
olque requiere cierto

grado 
de 

experiencia.
A

ntes 
de

aventurarse a la carretera, es necesario
fam

iliarizarse 
con 

el 
rem

olque.
A

costúm
brese 

a 
la 

sensación 
de

conducir y frenar con el peso añadido del
rem

olque.
R

ecuerde 
siem

pre 
que 

el
vehículo que conduce es ahora m

ucho
m

ás 
largo 

y 
tiene 

bastante 
m

enos
capacidad de respuesta que el vehículo
por sí solo.
A

ntes 
de 

arrancar 
el 

vehículo,
com

pruebe la barra de rem
olque y la

plataform
a, las cadenas de seguridad,

los conectores eléctricos, las luces, los
neum

áticos 
y 

el 
ajuste 

del 
espejo

retrovisor.
S

i el rem
olque tiene frenos

eléctricos, 
ponga 

en 
m

ovim
iento 

el
vehículo 

y 
aplique 

con 
la 

m
ano 

el
controlador del freno del rem

olque para
asegurarse de que funcionan.

D
e esta

form
a 

com
prueba 

al 
m

ism
o 

tiem
o 

la
conexión eléctrica.
D

urante 
el 

viaje, 
observe 

de 
vez 

en
cuando para asegurarse de que la carga
va segura y de que las luces y los frenos
del rem

olque siguen funcionando.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- Frenos del rem

olque
N

o utilice un rem
olque con freno a

m
en

o
s 

q
u

e 
esté 

co
m

p
letam

en
te

seg
u

ro
 

d
e 

q
u

e 
h

a 
in

stalad
o

co
rrectam

en
te 

el 
sistem

a 
d

e
frenos.N

o es tarea de aficionados.
A

cuda 
a 

un 
taller 

de 
rem

olques
co

m
p

eten
te 

y 
exp

erto
 

en
 

este
trabajo.
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D
istancia de seguridad

M
antenga 

una 
distancia 

de 
seguridad

con el vehículo que va delante de al
m

enos el doble de la que m
antendría

con el vehículo sin rem
olque.

D
e esta

form
a evitará situaciones que requieran

frenazos o giros bruscos.

A
delantam

iento
C

uando arrastra un rem
olque, necesita

m
ás distancia para adelantar.

A
dem

ás,
por 

la 
m

ayor 
longitud 

del 
vehículo,

necesita 
dejar 

una 
distancia 

m
ucho

m
ayor con el vehículo adelantado antes

de volver a su carril.

M
archa atrás

S
ostenga la parte inferior del volante con

una m
ano.P

ara m
over el rem

olque a la
izquierda, 

m
ueva 

esa 
m

ano 
hacia 

la
izquierda.

P
ara m

over el rem
olque a la

derecha, 
m

ueva 
esa 

m
ano 

hacia 
la

derecha.R
etroceda siem

pre lentam
ente

y, si es posible, haga que alguien le guíe.

G
irar

C
on rem

olque, el radio de giro es m
ayor

que el norm
al.

T
éngalo en cuenta para

que 
el 

rem
olque 

no 
choque 

contra
bordes, 

bordillos, 
señales 

de 
tráfico,

árboles u otros objetos.E
vite m

aniobras
súbitas 

o 
bruscas.

S
eñalice 

con
antelación.

S
eñalización de giro cuando se

arrastra un rem
olque 

C
uando 

se 
arrastra 

un 
rem

olque, 
el

vehículo 
debe 

tener 
un 

piloto 
de

indicación 
de 

giro 
diferente 

y 
un

cableado extra.
Las flechas verdes del

panel 
de 

instrum
entos 

parpadearán
siem

pre que se indique un giro o un
cam

bio 
de 

carril.
S

i 
están 

bien
conectadas, 

las 
luces 

del 
rem

olque
tam

bién parpadearán para advertir a los
otros conductores de que se dispone a
girar, cam

biar de carril o detenerse.
C

uando 
se 

arrastra 
un 

rem
olque, 

las
flechas verdes del panel de instrum

entos
parpadean para indicar un giro incluso si
las luces del rem

olque están fundidas.
A

sí pues, es posible que los conductores
que le siguen no vean las señales.

E
s

im
portante com

probar de vez en cuando
que las luces del rem

olque funcionan.
Tam

bién debe com
probar las luces cada

vez que desconecte y vuelva a conectar
los cables.
N

o conecte el sistem
a de ilum

inación de
un 

rem
olque 

directam
ente 

al 
del

vehículo.
U

tilice 
sólo 

cables
hom

ologados para rem
olque.

E
n un concesionario autorizado de K

IA
le ayudarán a instalar los cables.



C
onducción

66
5

C
ircular en pendiente

C
uando 

em
piece 

a 
bajar 

por 
una

pendiente larga o em
pinada, reduzca la

velocidad y cam
bie a una m

archa m
ás

corta.
S

i no reduce de m
archa, deberá

utilizar 
dem

asiado 
los 

frenos, 
que 

se
calentarán 

y 
no 

funcionarán
eficazm

ente.
E

n una ram
pa larga, reduzca de m

archa
y dism

inuya la velocidad hasta unos 70
km

/h, 
para 

reducir 
la 

probabilidad 
de

sobrecalentam
iento 

del 
m

otor 
y 

la
transm

isión.
S

i el peso del trailer es m
ayor que el

m
áxim

o autorizado para rem
olques sin

frenos 
y 

el 
vehículo 

tiene 
cam

bio
autom

ático, 
cuando 

arrastre 
un

rem
olque debe circular en D

 (m
archa

adelante).
C

irculando 
en 

D
 

(m
archa 

adelante)
cuando 

se 
arrastra 

un 
rem

olque, 
se

m
inim

iza 
la 

form
ación 

de 
calor 

y 
se

aum
enta la vida de la transm

isión.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
N

o utilizar un sistem
a hom

ologado
de conexión del rem

olque puede
p

rovo
car 

d
añ

o
s 

en
 

el 
sistem

a
eléctrico del vehículo y lesiones.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
•

A
l 

arrastrar 
un 

rem
olque 

en
ram

pas 
acusadas 

(m
ayores 

del
6%

),
preste 

m
ucha 

atención 
al

indicador 
de 

tem
peratura 

del
refrig

erante 
del 

m
otor 

para
seegurarse 

de 
que 

éste 
no 

se
recalienta.

S
i 

la 
aguja 

del
indicador de la tem

peratura del
refrigerante se nueve en el dial
hacia 

“130°C
”,

deténgase 
en

cuanto 
sea 

posible 
con

seguridad.
U

na vez que el m
otor

se 
haya 

enfriado 
lo 

suficiente,
puede proseguir la m

archa.
•

D
ebe 

decidir 
la 

velocidad 
de

m
archa en función del peso del

rem
olque y de la pendiente para

dism
inuir 

la 
probabilidad 

de
sobrecalentam

iento del m
otor y

del cam
bio.
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E
stacionar en cuesta

N
orm

alm
ente, 

si 
tiene 

un 
rem

olque
acoplado 

al 
vehículo, 

no 
debería

estacionar en pendientes.
E

l vehículo y
el 

rem
olque 

podrían 
desplazarse

involuntariam
ente 

cuesta 
abajo

lesionando 
gravem

ente 
a 

personas 
y

dañando 
tanto 

al 
vehículo 

com
o 

al
rem

olque.

N
o 

obstante, 
si 

debe 
estacionar 

el
rem

olque en cuesta, ésta es la form
a de

hacerlo:
1.Lleve 

el 
vehículo 

al 
espacio 

de
estacionam

iento.G
ire el volante en la

dirección de la curva (a la derecha si
es cuesta abajo, a la izquierda si es
cuesta arriba).

2.S
i 

el 
vehículo 

tiene 
transm

isión
m

anual, póngalo en punto m
uerto.

S
i

el 
vehículo 

tiene 
transm

isión
autom

ática, 
póngalo 

en 
P

(estacionam
iento).

3.A
ccione el freno de estacionam

iento y
pare el vehículo.

4.C
oloque calces debajo de las ruedas

del rem
olque en el lado cuesta abajo

de las ruedas.
5.A

rranque el vehículo, pise los frenos,
cam

bie a punto m
uerto, suelte el freno

de 
estacionam

iento 
y 

suelte 
lenta-

m
ente los frenos hasta que los calces

del rem
olque absorban la carga.

6.P
ise de nuevo los frenos, accione de

nuevo el freno de estacionam
iento y

cam
bie 

a 
R

 
(m

archa 
atrás) 

en
vehículos con transm

isión m
anual o P

(estacionam
iento) 

en 
vehículos 

con
transm

isión autom
ática.

7.P
are el vehículo y suelte los frenos,

dejando 
accionado 

el 
freno 

de
estacionam

iento.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- E

stacionar en cuesta
S

i estaciona un vehículo en cuesta
co

n
 

u
n

 
rem

o
lq

u
e 

en
g

an
ch

ad
o

,
pueden producirse lesiones graves
o

 
m

o
rtales 

en
 

caso
 

d
e 

q
u

e 
se

suelte el rem
olque.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- Freno de estacionam

iento
S

i el freno de estacionam
iento no

está 
firm

em
ente 

aplicado,
puede

ser peligroso salir del vehículo.
S

i ha dejado el m
otor en m

archa,el
vehículo se puede m

over súbita -
m

en
te.

U
sted

 
y 

o
tras 

p
erso

n
as

pueden 
sufrir 

lesiones 
graves 

o
m

ortales.
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C
uando vaya a ponerse en m

archa
estacionado en cuesta
1.C

on 
el 

cam
bio 

m
anual 

en 
punto

m
uerto o con el cam

bio autom
ático en

P
 (estacionam

iento), frene y m
antenga

pisado el pedal del freno m
ientras:

• A
rranca el m

otor;
• M

ete una m
archa;y

• S
uelta el freno de estacionam

iento.
2.Levante despacio el pie del pedal del

freno.
3.M

ueva el coche lentam
ente hasta que

el rem
olque esté libre de los calzos.

4.P
are 

y 
haga 

que 
alguien 

recoja 
y

guarde los calzos.

M
antenim

iento con rem
olque

S
u 

vehículo 
necesitará 

un 
m

anteni-
m

iento 
m

ás 
frecuente 

si 
arrastra 

un
rem

olque 
de 

form
a 

habitual.
A

lgunos
elem

entos 
que 

requieren 
especial

atención 
son 

el 
aceite 

del 
m

otor, 
el

líquido de la transm
isión autom

ática, el
lubricante de los ejes y el líquido del
sistem

a de refrigeración.
O

tro aspecto
im

portante es el estado de los frenos.
Todo 

ello 
está 

contem
plado 

en 
este

m
anual, 

y 
el 

índice 
le 

ayudará 
a

encontrar rápidam
ente lo que necesite.

S
i 

va 
a 

viajar 
con 

rem
olque, 

es
conveniente 

repasar 
estos 

capítulos
antes de em

prender viaje.
N

o olvide hacer el m
antenim

iento del
rem

olque 
y 

el 
enganche.

S
iga 

el
program

a 
de 

m
antenim

iento 
del

rem
olque 

y 
com

pruébelo 
periódica-

m
ente.P

referentem
ente, lleve a cabo la

com
probación al inicio de la etapa de

cada día.E
s fundam

ental que todos los
tornillos y tuercas del enganche están
bien apretados.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
•

D
ebido 

a 
una 

m
ayor 

carga
durante 

la 
utilización 

de 
un

rem
olque,en días cálidos o con -

duciendo cuesta arriba se puede
producir 

sobrecalentam
iento.

S
i

la 
aguja 

del 
refrigerante 

indica
sobrecalentam

iento,
apague 

el
aire acondicionado y detenga el
vehículo en una zona segura para
enfriar el m

otor.
•

C
uando 

arrastre 
un 

rem
olque,

com
pruebe el líquido del cam

bio
con m

ás frecuencia.
•

S
i 

el 
vehículo 

no 
lleva 

aire
acondicionado,

m
onte 

un 
ven -

tilador para el condensador a fin
de m

ejorar las prestaciones del
m

otor cuando se lleva rem
olque.
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S
i decide arrastrar un rem

olque 
S

i decide arrastrar un rem
olque, tenga

en cuenta algunos puntos im
portantes:

•
C

onsidere la posibilidad de utilizar un
control 

de 
desplazam

iento 
lateral.

P
regunte al proveedor de la barra de

rem
olque acerca del control oscilante.

•
N

o arrastre un rem
olque durante los

prim
eros 2.000 km

 (1.200 m
illas), para

perm
itir un rodaje correcto del m

otor.
N

o 
respetar 

esta 
precaución 

puede
provocar averías graves al m

otor o a la
transm

isión.
•

C
uando arrastre un rem

olque, acuda a
un concesionario autorizado de K

IA
para recabar m

ayor inform
ación sobre

otras cosas necesarias, com
o un kit de

arrastre, etc.
•

C
onduzca 

en 
todo 

m
om

ento 
a

velocidad m
oderada (m

enos de 100
km

/h (60 m
ph))

•
E

n ram
pas largas, no supere los 70

km
/h 

(45 
m

ph) 
o 

la 
velocidad

señalizada para rem
olques, la que sea

m
ás baja.

•
E

sta 
im

portante 
consideración 

está
relacionada con el peso:

M
/T

 :C
am

bio m
anual

A
/T

 :C
am

bio autom
ático 

M
otor

Item

M
otor de gasolina

M
otor de diesel

2,0L
2,4L

2,0L
M

/T
M

/T
A

/T
M

/T
A

/T

P
eso m

áxim
o

del rem
olque 

kg (Ibs.)

S
in sistem

a de
frenos

750 
(1653)

750 
(1653)

750 
(1653)

750 
(1653)

750 
(1653)

C
on sistem

a
de frenos

1900
(4189)

1600
(3527)

1600
(3527)

2000
(4409)

1600
(3527)

M
áxim

a carga estática vertical
static vertical load on de
enganche

kg (Ibs.)

80 
(176)

80 
(176)

80 
(176)

80 
(176)

80 
(176)

D
istancia recom

endada entre la
rueda trasera y el m

ecanism
o

de enganche

m
m

 (pulg.)

983 
(38,7)
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Peso del rem
olque

¿
C

uál debe ser el peso m
áxim

o de un
rem

olque para ser seguro? N
unca debe

ser m
ayor que el peso m

áxim
o de un

rem
olque con frenos.

P
ero incluso éste

puede ser excesivo.
D

epende 
de 

cóm
o 

piense 
utilizar 

el
rem

olque.A
sí, son im

portantes aspectos
com

o velocidad, altitud, pendiente de la
carretera, 

tem
peratura 

exterior 
y

frecuencia 
con 

la 
que 

se 
utiliza 

el
vehículo con rem

olque.E
l peso ideal del

rem
olque puede depender tam

bién del
equipam

iento 
especial 

que 
tenga 

el
vehículo.

Peso del extrem
o de conexión del

rem
olque

La carga del extrem
o de conexión de

todo 
rem

olque 
es 

im
portante, 

porque
afecta 

al 
peso 

bruto 
total 

(P
B

T
) 

del
vehículo.

E
ste peso incluye el peso en

orden de m
archa del vehículo, cualquier

carga que lleve en él y las personas que
vayan en el m

ism
o.Y

 si lleva rem
olque,

debe añadir al P
B

T
 la carga del extrem

o
de conexión, porque el vehículo la tiene
que transportar tam

bién.
E

l extrem
o de conexión del rem

olque La
lengüeta del rem

olque debe pesar un
m

áxim
o del 10 %

 del total del peso del
rem

olque cargado, dentro de los lím
ites

perm
itidos 

de 
carga 

m
áxim

a 
de 

la
lengüeta del trailer.

D
espués de cargar el vehículo, pese por

separado el rem
olque y el extrem

o de
conexión 

para 
ver 

si 
los 

pesos 
son

adecuados.S
i no lo son, es posible que

pueda 
corregirlos 

sim
plem

ente
cam

biando de sitio alkgunos objetos del
rem

olque.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
 - R

em
olque

N
unca cargue un rem

olque con m
ás

peso en la parte trasera que en la
delantera.

La parte delantera debe
soportar aproxim

adam
ente un 60%

de la carga total del rem
olque,y la

parte trasera el restante 40%
.

•
N

o sobrepase nunca los lím
ites

m
áxim

os de peso del rem
olque o

del equipo de arrastre del rem
ol -

que.U
na carga inadecuada puede

producir 
daños 

al 
vehículo 

o
lesiones personales.

C
om

pruebe
los pesos y las cargas en una
báscula 

com
ercial 

o 
en 

un
destacam

ento 
de 

la 
policía 

de
tráfico equipado con báscula.

•
U

n
 

rem
o

lq
u

e 
in

co
rrectam

en
te

cargado puede provocar la pér -
dida del control del vehículo.

C
190E

02JM

P
eso bruto por eje

Peso bruto del
vehículo

C
190E

01JM

C
arga en el extrem

o
de conexión

P
eso total del
rem

olque
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E
ste 

capítulo 
le 

ayudará 
a 

cargar
correctam

ente el vehículo o el rem
olque

para 
m

antener 
el 

peso 
del 

vehículo
cargado dentro de los lím

ites de diseño,
con 

o 
sin 

rem
olque.

C
argar

adecuadam
ente 

el 
vehículo 

será 
m

uy
rentable a efectos de las prestaciones
del m

ism
o.

A
ntes de cargar el vehículo,

fam
iliarícese con los siguientes térm

inos
para determ

inar los lím
ites de peso del

m
ism

o, con o sin rem
olque, que figuran

en las especificaciones del vehículo y en
las etiquetas de conform

idad:

P
eso básico en orden de m

archa 
E

s el peso del vehículo con el depósito
lleno y todo el equipam

iento de serie.N
o

incluye 
ocupantes, 

carga 
ni

equipam
iento opcional.

P
eso en orden de m

archa
E

s el peso del vehículo nuevo tal com
o

sale del concesionario m
ás todo equipo

opcional.

P
eso de la carga

E
ste concepto incluye todo peso añadido

al 
peso 

básico 
en 

orden 
de 

m
archa,

incluida 
la 

carga 
y 

los 
equipos

opcionales.

P
B

E
 (P

eso bruto por eje)
E

s el peso total que soporta cada eje
(delantero y trasero).Incluye el peso en
orden de m

archa y toda a carga útil.

P
B

M
E

 (P
eso bruto m

áxim
o por eje)

E
s el peso m

áxim
o adm

isible que puede
soportar 

un 
eje 

(delantero 
o 

trasero).
E

stos valores se m
uestran en la etiqueta

de conform
idad.

La carga total por eje no debe superar
nunca su P

B
M

E
.

P
B

T (P
eso bruto del vehículo)

E
s el peso básico en orden de m

archa
m

ás la carga real m
ás los ocupantes.

P
B

M
 

(P
eso

 
b

ru
to

 
m

áxim
o

 
d

el
vehículo)
E

s 
el 

peso 
m

áxim
o 

adm
isible 

del
vehículo 

totalm
ente 

cargado 
(incluidas

todas las opciones, equipos, ocupantes y
carga).E

l P
B

M
 se m

uestra en la etiqueta
de conform

idad situada en el m
arco de la

puerta 
del 

conductor 
(o 

acom
pañante

delantero).

C
arga excesiva

P
E

S
O

 D
E

L V
E

H
ÍC

U
LO

 

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
 - P

eso del
vehículo

E
l 

p
eso

 
b

ru
to

 
m

áxim
o

 
p

o
r 

eje
(P

B
M

E
) y el peso bruto del vehículo

(P
B

M
) 

figuran 
en 

la 
etiqueta 

del
fabricante que está adherida a la
p

u
erta 

d
el 

co
n

d
u

cto
r 

(o
aco

m
p

añ
an

te 
d

elan
tero

).
S

o
b

rep
asar 

esto
s 

lím
ites 

p
u

ed
e

provocar un accidente o daños al
vehículo.S

e puede calcular el peso
de la carga pesando los artículos y
las personas antes de ponerlos en
el vehículo.

Tenga cuidado de no
sobrecargar el vehículo.
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E
M

E
R

G
E

N
C

IA
 E

N
 C

A
R

R
E

TE
R

A

Interm
itentes de em

ergencia
Los interm

itentes de em
ergencia avisan

a los dem
ás conductores de que tengan

m
ucho cuidado al acercarse o adelantar

a su vehículo.

D
ebe utilizarse siem

pre que se realicen
reparaciones de em

ergencia o cuando el
vehículo esté parado cerca del borde de
la carretera.
P

ulse el interm
itente de em

ergencia con
la 

llave 
de 

contacto 
en 

cualquier
posición.

E
l interm

itente de em
ergencia

está situado en el panel de interruptores
de 

la 
consola 

central.
Todos 

los
interm

itentes 
parpadearán 

al 
m

ism
o

tiem
po.

•
Los 

interm
itentes 

de 
em

ergencia
funcionan 

tanto 
si 

el 
vehículo 

está
parado com

o en m
ovim

iento.
•

Los 
interm

itentes 
norm

ales 
no

funcionan 
cuando 

están 
encendidos

los de em
ergencia.

•
S

e debe tener cuidado al utilizar los
interm

itentes de em
ergencia m

ientras
se rem

olca el vehículo.

S
i el m

otor se cala en un un
cruce o una travesía.
•

S
i el m

otor se cala en un cruce o en
una 

travesía, 
ajuste 

la 
palanca 

de
cam

bios en la posición N
 (neutra) y

después em
puje el vehículo a un lugar

seguro.
•

S
i su vehículo tiene una transm

isión
m

anual y no está equipado con un
interruptor de bloqueo de encendido,
el 

vehículo 
puede 

m
overse 

hacia
delante 

cam
biándose 

a 
2ª 

o 
3ª

velocidad y después girando en m
otor

de arranque sin pisar el em
brague.

S
i sufre un pinchazo m

ientras
conduce
S

i 
se 

pincha 
un 

neum
ático 

m
ientras

conduce:
1.Levante el pie del acelerador y deje

que 
el 

coche 
desacelere 

m
ientras

conduce 
en 

línea 
recta.

N
o 

frene
inm

ediatam
ente ni intente salirse de la

calzada, 
ya 

que 
podría 

perder 
el

control del vehículo.C
uando el coche

haya 
dism

inuido 
su 

velocidad
suficientem

ente, frene con cuidado y
salga de la calzada.

E
N

 C
A

S
O

 D
E

 E
M

E
R

G
E

N
C

IA
M

IE
N

TR
A

S
 C

O
N

D
U

C
E

O
S

L060001
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A
léjese de la carretera tanto com

o sea
posible y estacione en un terreno firm

e
y horizontal.

S
i se encuentra en una

autopista de doble sentido, no aparque
en la m

ediana.
2.C

uando 
el 

coche 
se 

detenga,
encienda 

los 
interm

itentes 
de

em
ergencia, 

accione 
el 

freno 
de

estacionam
iento y lleve la palanca de

cam
bio a “P

”
(transm

isión autom
ática)

o a m
archa atrás (palanca m

anual).
3.H

aga que todos los pasajeros salgan
del coche.

A
segúrese de que todos

salen por el lado del coche que está
alejado del tráfico.

4.C
uando 

cam
bie 

la 
rueda 

pinchada,
siga 

las 
instrucciones 

indicadas 
en

esta sección

S
i el m

otor se para m
ientras

conduce
1.R

eduzca gradualm
ente la velocidad y

continúe en línea recta.
S

alga de la
carretera con cuidado hacia un lugar
seguro.

2.E
ncienda 

los 
interm

itentes 
de

em
ergencia.

3.Vuelva a intentar la puesta en m
archa.

S
i el vehículo no arranca, pida ayuda a

un 
concesionario 

K
IA

 
autorizado 

o
busque 

otra 
asistencia 

técnica
cualificada.

S
i el m

otor no se enciende o gira
m

uy despacio
1.S

i 
su 

vehículo 
está 

equipado 
con

cam
bio autom

ático, asegúrese de que
la 

palanca 
de 

cam
bio 

está 
en 

“N
(punto m

uerto)”o “P
 (estacionam

iento)”
y el freno de em

ergencia accionado.
2.C

om
pruebe 

las 
conexiones 

de 
la

batería para asegurarse de que están
lim

pias y bien apretadas.
3.E

ncienda la luz interior.S
i la la luz se

atenúa o se apaga cuando enciende el
m

otor de arranque, es que la batería
está descargada.

4.C
om

pruebe las conexiones del m
otor

de arranque para asegurarse de que
están bien apretadas.

5.N
o em

puje ni arrastre el vehículo para
arrancarlo.

C
onsulte las instrucciones

para “A
rrancar con la batería de otro

vehículo”.

S
i el m

otor gira pero no arranca
1.C

om
pruebe el nivel de com

bustible.
2.C

on el contacto en la posición LO
C

K
,

com
pruebe todos los conectores de la

bobina 
de 

encendido 
y 

las 
bujías.

V
uelva 

a 
conectar 

los 
que 

estén
desconectados o flojos.

3.C
om

pruebe 
el 

conducto 
de

com
bustible en el com

partim
iento del

m
otor.

4.S
i el m

otor sigue sin arrancar, pida
ayuda 

a 
un 

concesionario 
K

IA
autorizado o busque otra asistencia
técnica cualificada.

S
I N

O
 A

R
R

A
N

C
A

 E
L M

O
TO

R
 

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
S

i el m
otor no arranca,

no em
puje

n
i 

arrastre 
el 

veh
ícu

lo
 

p
ara

arran
carlo

.
P

u
ed

e 
cau

sar 
u

n
accidente u otros daños.

A
dem

ás,
arran

car 
em

p
u

jan
d

o
 

o
 

tiran
d

o
puede sobrecargar el convertidor
catalítico y provocar un incendio.
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A
R

R
A

N
Q

U
E

 D
E

 E
M

E
R

G
E

N
C

IA

C
onecte los cables en orden num

érico y
desconéctelos en orden inverso.

A
rrancar con la batería de otro

vehículo
A

rrancar con la batería de otro vehículo
puede 

ser 
peligroso 

si 
se 

realiza 
de

form
a incorrecta.

P
or tanto, para evitar

lesionarse 
o 

causar 
desperfectos 

al
vehículo 

o 
la 

batería, 
siga 

los
procedim

ientos 
para 

arrancar 
con 

la
batería de otro vehículo.S

i tiene dudas,
le recom

endam
os encarecidam

ente que
un técnico com

petente o un servicio de
grúa lo haga por usted.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
U

tilice únicam
ente un sistem

a de
arranque de 12 voltios.P

uede dañar
un m

otor de arranque de 12 voltios,
el sistem

a de encendido y otros
com

ponentes eléctricos im
posibles

de reparar si usa una fuente de
alim

entación 
de 

24 
voltios 

(dos
baterías de 12 voltios en serie o un
grupo electrógeno de 24 voltios).

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- B

atería
N

unca intente com
probar el nivel

del electrolito de la batería,ya que
ésta podría rom

perse o estallar y
provocaría lesiones graves.

1V
Q

A
4001

B
atería

descargada

C
ables de arranque

B
atería

auxiliar

(-)

(+)

(+)
(-)

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- B

atería
•

E
vite 

las 
chispas 

y 
las 

llam
as

cerca 
de 

la 
batería.

La 
batería

produce 
hidrógeno,

que 
puede

estallar si se expone a una llam
a

o una chispa.
D

e no seguir estas instrucciones
con precisión,podrán producirse
lesio

n
es 

p
erso

n
ales 

g
raves 

y
daños 

al 
vehículo.

S
i 

no 
sabe

cóm
o seguir este procedim

iento
con 

certeza,
busque 

asistencia
cualificada.
Las baterías de los autom

óviles
contienen ácido sulfúrico.

D
icho

ácido es venenoso y altam
ente

corrosivo.
A

l 
pinzar 

la 
batería,

utilice gafas protectoras y tenga
cuidado de que no le caiga ácido
a su ropa ni en el coche.

•
N

o intente arrancar con la batería
de 

otro 
vehículo 

si 
la 

batería
descargada está congelada o si
el nivel del electrolito está bajo;
la 

b
atería 

p
o

d
ría 

ro
m

p
erse 

o
estallar.
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P
rocedim

iento para arrancar con la
batería de otro vehículo
1.A

segúrese de que la batería auxiliar es
de 12 voltios con el borne negativo a
m

asa.
2.S

i 
la 

batería 
auxiliar 

está 
en 

otro
vehículo, no perm

ita que los vehículos
se toquen.

3.D
esconecte 

todas 
las 

cargas
eléctricas innecesarias.

4.C
onecte los cables de arranque en la

secuencia exacta que se m
uestra en la

figura.P
rim

ero conecte un extrem
o del

cable de arranque al borne positivo de
la 

batería 
descargada 

(1) 
y 

el 
otro

extrem
o al borne positivo de la batería

auxiliar (2).A
 continuación conecte un

extrem
o 

del 
cable 

de 
arranque 

al
borne negativo de la batería auxiliar
(3) y el otro extrem

o a un punto sólido,
fijo y m

etálico (por ejem
plo, el soporte

elevador 
del 

m
otor) 

alejado 
de 

la
batería (4).

N
o lo conecte a ninguna

parte que se m
ueva cuando el m

otor
esté girando.
N

o deje que los cables de arranque
entren en contacto con nada excepto
con los bornes correctos de la batería
o la m

asa correcta.N
o se apoye sobre

la 
batería 

cuando 
realice 

las
conexiones.

5.A
rranque 

el 
m

otor 
con 

la 
batería

auxiliar y deje que funcione a 2000
rpm

, a continuación arranque el m
otor

del 
vehículo 

con 
la 

batería
descargada.

S
i 

la 
causa 

que 
ha 

provocado 
la

descarga de la batería no es evidente,
haga que un concesionario autorizado
K

IA
 revise el vehículo.

A
rrancar em

pujando
N

o 
arranque 

el 
vehículo 

con 
cam

bio
m

anual 
em

pujándolo, 
ya 

que 
puede

dañar 
el 

sistem
a 

de 
control 

de
em

isiones.
Los 

vehículos 
equipados 

con 
cam

bio
autom

ático 
no 

se 
pueden 

arrancar
em

pujando.
S

iga las instrucciones de este capítulo
para 

arrancar 
con 

la 
batería 

de 
otro

vehículo.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
- 

C
ables de la batería

N
o conecte los cables de arranque

del 
borne 

negativo 
de 

la 
batería

auxiliar 
al 

borne 
negativo 

de 
la

batería 
descargada.

E
sto 

puede
hacer que la batería descargada se
caliente excesivam

ente,se agriete y
pierda ácido.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
N

unca rem
olque un vehículo para

arrancarlo,
ya que el m

ovim
iento

brusco 
que 

produce 
el 

m
otor 

al
en

cen
d

erse 
p

o
d

ría 
cau

sar 
u

n
a

co
lisió

n
 

co
n

 
el 

veh
ícu

lo
rem

olcador.
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S
I S

E
 S

O
B

R
E

C
A

LIE
N

TA
 E

L M
O

TO
R

S
i el indicador de tem

peratura señala
sobrecalentam

iento, siente una pérdida
de 

potencia 
o 

escucha 
un 

ruido 
de

picado o golpeteo fuerte, es probable
que el m

otor esté dem
asiado caliente.

E
n tal caso:

1.S
alga de la calzada y deténgase en

cuanto pueda hacerlo con seguridad.
2.C

oloque la palanca de cam
bio en “P

”
(transm

isión autom
ática) o en punto

m
uerto (cam

bio m
anual) y accione el

freno 
de 

estacionam
iento.

S
i 

está
encendido 

el 
aire 

acondicionado,
apáguelo.

3.S
i detecta vertido de refrigerante del

m
otor por debajo del vehículo o si sale

vapor del capó, detenga el m
otor.N

o
abra el capó hasta que haya dejado de
salir 

refrigerante 
o 

haya 
cesado 

la
salida de vapor.S

i no aprecia fuga de
refrigerante ni salida de vapor, deje el
m

otor en m
archa y com

pruebe que el
ventilador de refrigeración del m

otor
está 

en 
funcionam

iento.
S

i 
el

ventilador 
no 

funciona, 
apague 

el
m

otor.

4.C
om

pruebe 
que 

la 
correa 

de
accionam

iento de la bom
ba de agua

está en su sitio.S
i es así, com

pruebe
su tensión.S

i parece que la correa se
encuentra en buen estado, com

pruebe
si 

hay 
fuga 

de 
refrigerante 

en 
el

radiador, 
en 

los 
m

anguitos 
o 

por
debajo 

del 
vehículo.

(S
i 

ha 
estado

utilizando 
el 

aire 
acondicionado, 

es
norm

al que al parar salga agua fría).

5.S
i la correa de accionam

iento de la
bom

ba de agua está rota o si hay fuga
de 

refrigerante 
del 

m
otor, 

pare 
el

m
otor inm

ediatam
ente y pida ayuda al

concesionario 
K

IA
 

autorizado 
m

ás
próxim

o.

6.S
i 

no 
encuentra 

la 
causa 

del
sobrecalentam

iento, espere a que la
tem

peratura del m
otor vuelva a ser

norm
al.

A
 continuación, si ha habido

fuga 
de 

refrigerante, 
añada

refrigerante en el depósito con cuidado
hasta que el nivel de líquido alcance la
m

arca m
edia del depósito.

7.C
ontinúe con precaución y esté atento

a otros signos de sobrecalentam
iento.

S
i 

se 
sobrecalienta 

de 
nuevo, 

pida
ayuda 

a 
un 

concesionario 
de 

K
IA

autorizado.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
C

uando el m
otor esté funcionando,

m
antenga el pelo,

las m
anos y la

ro
p

a 
alejad

o
s 

d
e 

las 
p

artes
m

óviles,
com

o el ventilador y las
correas de transm

isión,para evitar
lesiones.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
U

na 
pérdida 

im
portante 

del
refrigerante 

indica 
que 

hay 
una

fuga en el sistem
a de refrigeración,

y 
debería 

hacer 
que 

un
concesionario 

K
IA

 
autorizado 

lo
revisase 

tan 
pronto 

com
o 

sea
posible.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
N

o retire el tapón del radiador con
el m

otor caliente.E
sto puede hacer

que el refrigerante salga despedido
p

o
r 

la 
ab

ertu
ra 

y 
cau

se
quem

aduras graves.
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S
I S

U
FR

E
 U

N
 P

IN
C

H
A

ZO
 (C

O
N

 LA
 R

U
E

D
A

 D
E

 R
E

P
U

E
S

TO
,O

P
C

IO
N

A
L)

E
l gato y las herram

ientas
E

l gato, la palanca del gato y la llave
de 

las 
tuercas 

de 
las 

ruedas 
se

encuentran en el m
aletero.

A
bra la

tapa 
del 

cajón 
del 

m
aletero 

para
sacar las herram

ientas.
(1) P

alanca del gato
(2) G

ato
(3) Llave de las tuercas de las

ruedas

Instrucciones para levantar el
vehículo con el gato
E

l gato sólo se utiliza para cam
biar

una rueda en caso em
ergencia.

P
ara evitar que el gato vibre cuando

el vehículo está en m
archa, guárdelo

correctam
ente.

S
iga las instrucciones para levantar

el vehículo con el gato para reducir
la posibilidad de sufrir lesiones.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- C

am
biar una rueda

•
N

u
n

ca 
in

ten
te 

rep
arar 

el
veh

ícu
lo

 
en

 
las 

vías 
d

e
circulación,en la vía pública o
en la autopista.

•
A

ntes de cam
biar una rueda,

saq
u

e 
el 

veh
ícu

lo
 

p
o

r
co

m
p

leto
 

d
e 

la 
calzad

a 
al

arcén.
E

l 
gato 

debe 
usarse

so
b

re 
u

n
 

terren
o

 
firm

e 
y

horizontal.
S

i 
no 

encuentra
u

n
a 

su
p

erficie 
firm

e 
y

horizontal fuera de la calzada,
avise a una grúa.

•
A

seg
ú

rese 
d

e 
u

tilizar 
las

posiciones delantera y trasera
correctas para apoyar el gato;
no use nunca los paragolpes
u otra parte del vehículo para
este fin.

(continúa)

O
S

L060004
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R
etirar y guardar la rueda de

repuesto
G

ire el perno de palom
illa de apriete

de la rueda en sentido antihorario.
G

uarde 
la 

rueda 
siguiendo 

el
proceso de desm

ontaje en sentido
inverso.
P

ara 
im

pedir 
que 

la 
rueda 

de
respuesto y las dem

ás herram
ientas

se m
uevan m

ientras el coche está en
m

archa, guárdelas correctam
ente.

C
am

biar una rueda
1.E

stacione 
en 

una 
superficie

horizontal y aplique firm
em

ente el
freno de estacionam

iento.
2.P

onga la palanca de cam
bio en R

(m
archa 

atrás) 
si 

dispone 
de

cam
bio 

m
anual 

o 
en 

P
(estacionam

iento) 
con 

cam
bio

autom
ático.

3.E
ncienda 

los 
interm

itentes 
de

em
ergencia.

(continúa)
•

E
l vehículo puede salirse del

g
ato

 
fácilm

en
te 

y 
p

ro
d

u
cir

lesiones 
graves 

o 
m

ortales.
N

in
g

u
n

a 
p

erso
n

a 
d

eb
e

colocar ninguna parte de su
cuerpo bajo un vehículo que
está apoyado únicam

ente en
un gato;

utilice los soportes
del vehículo.

•
N

o encienda o haga funcionar
el m

otor m
ientras el vehículo

esté sobre el gato.
•

N
o

 
p

erm
ita 

q
u

e 
n

ad
ie

perm
anezca en el interior del

vehículo m
ientras está sobre

el gato.
•

A
segúrese de que todos los

n
iñ

o
s 

están
 

en
 

u
n

 
lu

g
ar

seguro lejos de la carretera y
d

el 
veh

ícu
lo

 
q

u
e 

se 
va 

a
levantar con el gato.

1V
Q

A
4022

O
S

L060003L
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4.S
aque la llave de tuercas de las

ruedas, 
el 

gato, 
la 

palanca 
del

gato y la rueda de repuesto del
vehículo.

5.B
loquee por delante y por detrás

la rueda opuesta en diagonal a la
posición del gato.

6.A
floje las tuercas de las ruedas

una por una en sentido contrario a
las agujas del reloj, pero no las
saque 

hasta 
que 

la 
rueda 

se
separe del suelo.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- C

am
biar

una rueda
•

P
ara evitar que el vehículo se

m
u

eva 
m

ien
tras 

se 
está

cam
b

ian
d

o
 

u
n

a 
ru

ed
a,

accione 
siem

pre 
a 

fondo 
el

freno 
de 

estacionam
iento 

y
bloquee la rueda opuesta en
diagonal 

a 
la 

rueda 
que 

se
está cam

biando.
•

R
eco

m
en

d
am

o
s 

calzar 
las

ru
ed

as 
d

el 
veh

ícu
lo

 
y 

q
u

e
nadie perm

anezca dentro de
él cuando se esté levantando
con el gato.

1V
Q

A
4023

O
LM

069006
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7.C
oloque el gato delante o detrás

en 
la 

posición 
correspondiente

m
ás cercana a la rueda que está

cam
biando.

S
itúe el gato en los

lugares 
designados 

a 
tal 

efecto
bajo la carrocería.Las posiciones
para colocar el gato son placas
soldadas a la carrocería con dos
pestañas y un punto elevado para
graduar con el gato.

8.Introduzca la m
anivela en el gato y

gírela en el sentido de las agujas
del 

reloj, 
elevando 

el 
vehículo

hasta que la rueda se separe del
suelo.

E
sta 

distancia 
es 

de
aproxim

adam
ente 3 cm

 (1,2 in.).
A

ntes de sacar las tuercas de las
ruedas, 

asegúrese 
de 

que 
el

vehículo 
se 

m
antiene 

estable 
y

que 
no 

hay 
riesgo 

de 
que 

se
m

ueva o se deslice.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- C

olocación del gato
P

ara 
red

u
cir 

el 
riesg

o
 

d
e

lesio
n

es,
u

se 
ú

n
icam

en
te 

el
g

ato
 

su
m

in
istrad

o
 

co
n

 
el

veh
ícu

lo
 

y 
co

ló
q

u
elo

 
en

 
la

p
o

sició
n

 
co

rrecta;
n

o
 

u
tilice

ninguna otra parte del vehículo
para apoyar el gato.

O
C

M
054013

O
C

M
054012
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9.A
floje las tuercas de la rueda y

retírelas con los dedos.D
eslice la

rueda fuera de los pernos y déjela
horizontal 

para 
que 

no 
ruede.

P
ara colocar la rueda en el cubo

levante 
la 

rueda 
de 

repuesto,
alinee los orificios con los pernos
y deslice la rueda sobre ellos.S

i le
resulta difícil, incline ligeram

ente
la rueda y haga coincidir el orificio
superior de la rueda con el perno
superior.A

 continuación m
ueva la

rueda adelante y atrás hasta que
se 

deslice 
sobre 

los 
dem

ás
pernos.

10.P
ara volver a colocar la rueda,

sujétela en los pernos, ponga las
tuercas sobre éstos y apriételas
fuertem

ente 
con 

los 
dedos.

M
ueva la rueda para com

probar
que está bien asentada y vuelva
a 

apretar 
las 

tuercas 
con 

los
dedos todo lo que pueda.

11.B
aje el coche al suelo girando la

llave de las tuercas de las ruedas
en sentido contrario a las agujas
del reloj.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
L

as 
llan

tas 
y 

lo
s 

tap
acu

b
o

s
pueden tener bordes afilados.
M

an
éjelo

s 
co

n
 

cu
id

ad
o

 
p

ara
evitar posibles lesiones graves.
A

n
tes 

d
e 

co
lo

car 
la 

ru
ed

a,
asegúrese de que no haya nada
en 

ella 
ni 

en 
el 

cubo 
(barro,

alq
u

itrán
,

g
ravilla,

etc.) 
q

u
e

p
u

ed
a 

im
p

ed
ir 

q
u

e 
la 

ru
ed

a
quede sujeta firm

em
ente contra

el cubo.
S

i hay algo,
retírelo.

S
i no hay

bu
en

 
co

n
tacto

 
en

tre 
las

superficies 
de 

m
ontaje 

de 
la

rueda 
y 

el 
cubo,

se 
pueden

aflojar las tuercas y soltarse la
rueda.

S
i se suelta una rueda,

puede perderse el control del
vehículo.

E
so puede traducirse

en lesiones graves o m
ortales.
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6

C
oloque después la llave com

o se
m

uestra en la figura y apriete las
tuercas de la rueda.

A
segúrese de

que 
la 

cazoleta 
asienta

com
pletam

ente sobre la tuerca.
N

o
se ponga de pie sobre la llave ni
utilice 

un 
tubo 

para 
prolongar 

el
brazo de palanca.
A

priete por tuercas alternas hasta
term

inar con todas.D
espués, vuelva

a 
com

probar 
el 

apriete 
de 

todas
ellas.

D
espués 

de 
cam

biar 
una

rueda, haga que un técnico apriete
las tuercas con el par adecuado, tan
pronto com

o sea posible.

P
ar de apriete de las tuercas de

las ruedas
R

ueda de acero y de aleación de
alum

inio:9~11 kg.m
 

S
i dispone de m

anóm
etro, retire el

tapón de la válvula y com
pruebe la

presión de aire del neum
ático.

S
i la

presión 
es 

m
enor 

que 
la

recom
endada, 

conduzca 
despacio

hasta la estación de servicio m
ás

próxim
a e infle los neum

áticos hasta
la presión correcta.

S
i es excesiva,

ajústela 
hasta 

que 
sea 

correcta.
Vuelva a colocar siem

pre el tapón de
la válvula después de com

probar o
ajustar la presión de los neum

áticos.
S

i no pone el tapón, puede salirse
aire del neum

ático.S
i pierde el tapón

de la válvula, com
pre otro tan pronto

com
o sea posible.

D
espués 

de 
haber 

cam
biado 

las
ruedas, asegure siem

pre la rueda
pinchada 

en 
su 

sitio 
y 

vuelva 
a

guardar el gato y las herram
ientas

en su lugar habitual.

O
LM

069007

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
E

n su vehículo se usan roscas
m

étricas para las tuercas y los
pernos.

A
segúrese 

de 
que

utiliza las m
ism

as tuercas antes
y después de cam

biar la rueda,
o si las cam

bia,que usa tuercas
con roscas m

étricas y la m
ism

a
configuración de bisel.S

i m
onta

una tuerca con rosca no m
étrica

en un perno m
étrico o viceversa

no asegurará adecuadam
ente la

rueda al cubo y dañará el perno,
por 

lo 
que 

tendrá 
que

sustituirlo.
Tenga en cuenta que la m

ayoría
de las tuercas de rueda no son
de rosca m

étrica.A
segúrese de

extrem
ar 

el 
cuidado 

al
com

probar 
el 

estilo 
de 

rosca
antes de instalar las tuercas de
la rueda o las ruedas.

S
i tiene

dudas,
consulte 

con 
un

concesionario 
de 

K
IA

autorizado.
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P
ara evitar que el gato, la palanca

del gato, la llave de las tuercas de
las ruedas y la rueda de repuesto
vibren cuando el vehículo está en
m

archa, guárdelas correctam
ente.

Im
portante:uso de la rueda de

repuesto pequeña (opcional)
S

u vehículo está equipado con una
rueda 

de 
repuesto 

pequeña.
E

sta
rueda de em

ergencia ocupa m
enos

sitio 
que 

una 
norm

al.
E

s 
m

ás
pequeña y está pensada sólo para
un uso tem

poral.

La 
rueda 

de 
em

ergencia 
debe

inflarse a 420 kP
a (60 psi).

✽✽
ATEN

C
IÓ
N

C
om

pruebe la presión de inflado
después de m

ontarla. A
jústela a la

presión especificada, si es necesario.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- P

ernos de las ruedas
S

i los pernos están dañados,
p

u
ed

en
 

p
erd

er 
su

 
cap

acid
ad

p
ara 

reten
er 

la 
ru

ed
a.

E
sto

podría provocar la pérdida de la
ru

ed
a 

y 
u

n
a 

co
lisió

n
 

co
n

lesiones graves.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
 - P

resión
inadecuada de la rueda de
repuesto

C
o

m
p

ru
eb

e 
la 

p
resió

n
 

d
e

inflado 
tan 

pronto 
com

o 
sea

posible después de m
ontar la

rueda de repuesto.A
jústela a la

p
resió

n
 

esp
ecificad

a,
si 

es
n

ecesario
.

C
o

n
su

lte
“N

eum
áticos 

y 
llantas”

en 
el

capítulo 8.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
•

C
onduzca 

con 
cuidado

cuando 
utilice 

esta 
rueda.

S
ustitúyala 

por 
la 

rueda
norm

al con su neum
ático a la

prim
era oportunidad.

•
N

o 
se 

recom
ienda 

el
funcionam

iento 
del 

vehículo
con 

m
ás 

de 
una 

rueda 
de

repuesto de em
ergencia.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
La rueda de repuesto com

pacta
es 

só
lo

 
p

ara 
u

so
s 

d
e

em
erg

en
cia.

N
o

 
co

n
d

u
zca 

el
vehículo a velocidades m

ayores
d

e 
80km

 
co

n
 

u
n

a 
ru

ed
a 

d
e

repuesto.E
l neum

ático original
debe ser reparado o cam

biado
lo

 
m

ás 
p

ro
n

to
 

p
o

sible 
p

ara
evitar un fallo de la de repuesto
q

u
e 

p
o

d
ría 

cau
sar 

lesio
n

es
personales o la m

uerte.
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C
uando 

utilice 
una 

rueda 
de

repuesto 
de 

em
ergencia, 

observe
las siguientes precauciones:
•

N
o exceda en ningún caso los 80

km
/h 

(50 
m

ph);
a 

velocidades
superiores 

puede 
estropearse 

el
neum

ático.
•

S
i 

la 
carretera 

así 
lo 

exige,
conduzca aún m

ás despacio para
evitar cualquier riesgo.

C
ualquier

defecto de la carretera, com
o un

bache grande o una piedra, puede
dañar gravem

ente la rueda.
•

E
l uso continuo de esta rueda en

carretera 
puede 

provocar 
su

rotura, la pérdida de control del
vehículo y lesiones.

•
N

o exceda el lím
ite de carga del

vehículo 
ni 

la 
carga 

portante
m

áxim
a de la rueda indicada en el

flanco del neum
ático de repuesto

de em
ergencia.

•
E

vite conducir sobre obstáculos.E
l

diám
etro de la rueda de repuesto

pequeña es m
enor que el de una

norm
al, y reduce la distancia al

suelo en unos 2,5
cm

 (1 pulgada),
lo que podría traducirse en daños
para el vehículo.

•
N

o lave el vehículo en m
áquinas

autom
áticas 

m
ientras 

lleve 
la

rueda de repuesto de em
ergencia.

•
N

o utilice cadenas con esta rueda
de 

em
ergencia.

A
l 

ser 
m

ás
pequeña, 

la 
cadena 

no 
se

ajustaría 
correctam

ente.
P

odría
dañarse el vehículo y perderse la
cadena.

•
N

o m
onte la rueda de repuesto de

em
ergencia en el eje delantero si

ha de conducir por nieve o hielo.
•

N
o utilice la rueda de repuesto de

em
ergencia 

en 
ningún 

otro
vehículo, ya que se ha diseñado
especialm

ente para el suyo.

•
La 

cubierta 
de 

la 
rueda 

de
repuesto 

de 
em

ergencia 
dura

m
enos 

que 
una 

norm
al.

Inspecciónela 
con 

regularidad 
y

sustitúyala 
cuando 

se 
gaste 

por
otra del m

ism
o tam

año y diseño
m

ontada en la m
ism

a rueda.
•

N
o utilice la cubierta de la rueda

de 
repuesto 

de 
em

ergencia 
en

ningún otra rueda, ni neum
áticos

estándar, 
neum

áticos 
de 

nieve,
tapacubos o estabilizadores en la
rueda de repuesto de em

ergencia.
S

i 
lo 

hace, 
puede 

dañar 
estos

elem
entos 

u 
otros 

com
ponentes

del coche.
•

N
o utilice m

ás de una rueda de
repuesto de em

ergencia al m
ism

o
tiem

po.
•

N
o arrastre un rem

olque m
ientras

lleve 
la 

rueda 
de 

repuesto 
de

em
ergencia 
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R
E

M
O

LQ
U

E

S
ervicio de rem

olque
S

i es necesario rem
olcar el vehículo en

una 
em

ergencia, 
recom

endam
os 

que
acuda a un concesionario autorizado de
K

IA
 o a un servicio de grúa profesional.

S
e 

necesitan 
seguir 

unos
procedim

ientos adecuados para levantar
y rem

olcar el vehículo y así evitar daños.
S

e 
recom

ienda 
usar 

carritos 
de

transporte para las ruedas o un cam
ión

con plataform
a.

Los vehículos de tracción a las cuatro
ruedas 

hay 
que 

rem
olcarlos 

con 
un

elevador 
de 

ruedas 
o 

con 
una

plataform
a, 

de 
m

odo 
que 

todas 
las

ruedas queden en el aire.

Los vehículos con tracción a dos ruedas
se 

pueden 
rem

olcar 
con 

las 
ruedas

traseras 
apoyadas 

en 
el 

suelo 
y 

las
delanteras levantadas.
S

i alguna de las ruedas cargadas o los
com

ponentes 
de 

la 
suspensión 

han
sufrido daños o si el vehículo se está
rem

olcando con las ruedas delanteras
apoyadas en el suelo, utilice un carrito de
transporte para las ruedas delanteras.
S

i 
el 

rem
olque 

lo 
realiza 

una 
grúa

com
ercial y no se utilizan carritos de

transporte, hay que levantar siem
pre la

parte delantera, no la trasera.

O
X

M
069028

carríto

carríto

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
•

N
o se debe rem

olcar el vehículo
hacia 

atrás 
con 

las 
ruedas

delanteras 
en 

el 
suelo,

ya 
que

podría averiarse.
•

N
o rem

olque con un equipo de
tipo eslinga.

U
tilice un elevador

de ruedas o una plataform
a.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
N

o rem
olque un vehículo 4W

D
 con

las 
ruedas 

sobre 
el 

suelo.
E

llo
produciría graves desperfectos en
la transm

isión o en el sistem
a 4W

D
.

O
U

N
046030

O
C

M
054034
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C
uando 

rem
olque 

el 
vehículo 

en 
una

em
ergencia sin carritos de transporte:

1.C
oloque 

la 
llave 

de 
contacto 

en 
la

posición A
C

C
.

2.C
oloque la palanca de cam

bio en la
posición N

 (punto m
uerto).

3.S
uelte el freno de estacionam

iento.

M
ontaje del gancho de rem

olque
(opcional)
1.A

bra el portón y saque el gancho de
rem

olque de la caja de herram
ientas.

2.R
etire la tapa del paragolpes trasero

presionando en su parte inferior.

3.M
onte el gancho y gírelo en el sentido

de las agujas del reloj hasta apretarlo
bien.

4.D
esm

onte 
el 

gancho 
y 

coloque 
de

nuevo la tapa cuando no lo necesite.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
S

i no coloca la palanca de cam
bio

en 
la 

posición 
N

 
(punto 

m
uerto)

podría dañar la caja de cam
bos.

O
S

L060010

O
S

L060011

■
D

elantero

■
Trasero
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R
em

olque de em
ergencia

S
i es necesario rem

olcar el vehículo,
reco

m
en

d
am

o
s 

q
u

e 
acu

d
a 

a 
u

n
concesionario autorizado de K

IA
 o a

un servicio de grúa profesional.

S
i en una em

ergencia no dispone de
servicio 

de 
grúa, 

puede 
rem

olcar
provisionalm

ente 
el 

vehículo 
con 

un
cable o una cadena sujetos al gancho de
rem

olque de em
ergencia situado bajo la

parte delantera o trasera del vehículo.
Tenga m

ucho cuidado cuando rem
olque

el vehículo.S
iem

pre debe haber alguien
al volante del vehículo para dirigirlo y
accionar los frenos.
C

on el vehículo rem
olcado de esta form

a
sólo debe circularse por vías con buen
firm

e, a distancias cortas y a velocidades
reducidas.A

dem
ás, las ruedas, los ejes,

los 
elem

entos 
de 

tracción, 
m

otor 
y

transm
isión, 

la 
dirección 

y 
los 

frenos
deben encontrarse en buen estado.
•

N
o utilice los ganchos de rem

olque
para 

sacar 
un 

vehículo 
del 

barro,
terrenos 

arenosos 
o 

cualquier 
otro

lugar del que el vehículo no pueda salir
por sus propios m

edios.
•

N
o rem

olque un vehículo m
ás pesado

que el vehículo rem
olcador.

•
Los conductores de am

bos vehículos
deberían 

com
unicarse 

frecuente-
m

ente.

•
A

ntes 
de 

efectuar 
un 

rem
olque 

de
em

ergencia, 
asegúrese 

de 
que 

el
gancho no está dañado ni roto.

•
S

ujete firm
em

ente el cable o la cadena
al gancho.

•
N

o dé tirones sobre el gancho.A
plique

la fuerza de form
a progresiva.

•
P

ara evitar que se produzcan daños
en el gancho, no tire desde los lados o
con un ángulo vertical.T

ire siem
pre en

línea recta.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
•

S
ujete una correa de rem

olque a
los ganchos dispuestos para este
fin.

•
S

i usa otras partes del vehículo
que 

no 
sean 

los 
ganchos 

de
rem

olque,
puede 

dañar 
la

carrocería del vehículo.
•

U
tilice 

un 
cable 

o 
una 

cadena
fabricados 

especialm
ente 

para
rem

olcar 
vehículos.

S
ujete

firm
em

ente el cable o la cadena al
gancho de rem

olque.

O
S

L060012

O
S

L060013

■
D

elantero

■
 Trasero
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•
U

se un cable de rem
olque de m

enos
de 5 m

etros de longitud.A
te un trapo

de color blanco o rojo (de unos 30 cm
)

a la parte central del cable para ver
bien éste.

•
C

onduzca con cuidado evitando que el
cable pierda tensión.

P
recauciones para efectuar un

rem
olque de em

ergencia
•

G
ire la llave de contacto a la posición

A
C

C
 

para 
que 

el 
volante 

no 
esté

bloqueado.
•

C
oloque la palanca de cam

bio en la
posición N

 (punto m
uerto).

•
S

uelte el freno de estacionam
iento.

•
P

ise el pedal del freno con m
ás fuerza

de lo norm
al, ya que se habrá reducido

el rendim
iento de los frenos.

•
S

e 
necesitará 

m
ayor 

esfuerzo 
para

m
over el volante, ya que el sistem

a de
dirección asistida no funcionará.

•
S

i baja por una pendiente prolongada,
los frenos pueden sobrecalentarse y
se reducirá su rendim

iento.D
eténgase

a m
enudo y deje que los frenos se

enfríen.

O
X

M
069009

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
Ten

g
a 

m
u

ch
o

 
cu

id
ad

o
 

cu
an

d
o

rem
olque el vehículo.

•  E
vite 

tiro
n

es 
b

ru
sco

s 
o

m
an

io
b

ras 
irreg

u
lares 

q
u

e
p

u
ed

an
 

ap
licar 

esfu
erzo

s
excesivos 

sobre 
el 

gancho 
de

rem
olque y sobre el cable o la

cadena de arrastre.
S

e podrían
rom

per el gancho y el cable o la
cadena,con riesgo de lesiones o
daños considerables.

•
S

i no se puede m
over el vehículo

averiad
o

,
n

o
 

se 
em

p
eñ

e 
en

rem
o

lcarlo
.

P
id

a 
ayu

d
a 

a 
u

n
concesionario autorizado de K

IA
o

 
a 

u
n

 
servicio

 
d

e 
g

rú
a

profesional.
•

R
em

olque el vehículo tan en línea
recta com

o sea posible.
•

M
anténgase alejado del vehículo

durante el rem
olque.
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G
anchos inferiores 

(para rem
olque horizontal,

opcional)

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
N

o 
utilice 

los 
ganchos 

situados
bajo la parte delantera del vehículo
p

ara 
rem

o
lcar.

E
sto

s 
g

an
ch

o
s

están
 

d
iseñ

ad
o

s 
Ú

N
IC

A
M

E
N

T
E

para anclar el vehículo durante el
tran

sp
o

rte.
S

i 
se 

u
tilizan

 
lo

s
ganchos inferiores para rem

olcar,
ésto

s 
su

frirán
 

d
añ

o
s 

y 
p

u
ed

en
causar lesiones graves.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
- Transm

isión A
utom

ático
•

S
i se rem

olca el vehículo con las
cuatro 

ruedas 
sobre 

el 
suelo,

solam
ente se puede hacer desde

la parte delantera.
A

segúrese de
que 

la 
m

archa 
está 

en 
punto

m
uerto.

A
segúrese 

de 
que 

la 
dirección

está desbloqueada colocando el
contacto en la posición A

C
C

.
S

iem
pre 

debe 
haber 

alguien 
al

volante 
del 

vehículo 
rem

olcado
para 

m
anejar 

el 
volante 

y 
los

frenos.
•

P
ara 

evitar 
daños 

en 
la

transm
isión autom

ática,
lím

ite la
velocidad a 15 km

/h (10 m
ph) y

conduzca 
m

enos 
de 

1,5 
km

 
(1

m
illa) a rem

olque.
•

A
ntes 

de 
rem

olcar 
el 

vehículo
com

prueb las fugas de líquido de
la transm

isión autom
ática bajo cu

vehículo.
S

i 
el 

líquido 
de 

la 
transm

isión
autom

ática 
está 

vertiendo,
se

debe 
utilizar 

un 
equipo 

de
plataform

a plana o de plataform
a

rodante.

O
LM

069017L
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C
O

M
PA

R
TIM

E
N

TO
 D

E
L M

O
TO

R

O
S

LE
072001/O

LM
079001L

■■
M

otor de gasolina
(1,6L)

■■
M

otor de gasolina
(2,0L,2,4L)

❇
La com

partim
ento del m

otor actual en el vehículo puede ser diferente al de la ilustración.

1.D
epósito de refrigerante del m

otor

2.Tapa de la boca de llenado de
aceite del m

otor

3.D
epósito de líquido de freno

4.Term
inal positivo de la batería

5.Term
inal negativo de la batería

6.C
aja de fusibles

7.F
iltro de aire

8.Varilla de nivel del aceite del m
otor

9.Tapón del radiador

10.D
epósito de líquido del

lavaparabrisas

11.D
epósito de líquido de la dirección

asistida*

* opcional
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O
LM

079002L

■■
M

otor diésel

1.D
epósito de refrigerante del m

otor

2.Varilla de nivel del aceite del m
otor

3.Tapa de la boca de llenado de aceite
del m

otor

4.D
epósito de líquido de freno

5.F
iltro de com

bustible

6.Term
inal positivo de la batería

7.Term
inal negativo de la batería

8.C
aja de fusibles

9.F
iltro de aire

10.Tapón del radiador

12.D
epósito de líquido de la dirección

asistida*

11.D
epósito de líquido del lavaparabrisas

* opcional

❇
La com

partim
ento del m

otor actual en el vehículo puede ser diferente al de la ilustración.



M
antenim

iento

4
7

S
E

R
V

IC
IO

S
 D

E
 M

A
N

TE
N

IM
IE

N
TO

S
e debe tener m

ucho cuidado cuando se
realizan 

tareas 
de 

m
antenim

iento 
o

inspección para evitar daños al vehículo
y lesiones a las personas.
S

i 
tiene 

alguna 
duda 

referente 
a 

la
inspección o al servicio de su vehículo,
recom

endam
os 

que 
haga 

que 
un

concesionario autorizado de K
IA

 realice
esa tarea.
Los concesionarios autorizados de K

IA
tienen técnicos preparados en fábrica y
repuestos 

auténticos 
de 

K
IA

 
para

atender adecuadam
ente su vehículo.

S
i

desea 
asesoram

iento 
y 

servicio 
de

calidad, consulte con un concesionario
autorizado de K

IA
.

U
n 

servicio 
inadecuado, 

incom
pleto 

o
insuficiente puede ocasionar problem

as
de 

funcionam
iento 

del 
vehículo 

que
acarreen daños en el m

ism
o, accidentes

o lesiones.

R
esponsabilidad del propietario

✽✽
  A

TE
N

C
IÓ

N
E

l 
servicio 

de 
m

antenim
iento 

y 
la

conservación de los docum
entos son

responsabilidad del propietario  

D
ebe 

conservar 
los 

docum
entos 

que
dem

uestren 
que 

se 
ha 

realizado 
un

m
antenim

iento 
adecuado 

del 
vehículo,

de acuerdo con las tablas de servicio de
m

antenim
iento 

program
ado 

que
aparecen 

en 
las 

páginas 
siguientes.

N
ecesitará 

esta 
inform

ación 
para

dem
ostrar, con vistas a la garantía del

vehículo, 
el 

cum
plim

iento 
de 

los
requisitos de m

antenim
iento y servicio.

E
n el  P

asaporte de S
ervicios encontrará

inform
ación detallada sobre la garantía.

N
o 

se 
incluyen 

en 
la 

garantía 
las

reparaciones 
y 

los 
ajustes 

que 
sean

consecuencia 
de 

un 
m

antenim
iento

inadecuado o de la ausencia del m
ism

o.
R

ecom
endam

os que el m
antenim

iento y
la reparación de su vehículo los efectúe
un concesionario autorizado de K

IA
.U

n
concesionario autorizado de K

IA
 cum

ple
los 

elevados 
niveles 

de 
calidad 

de
servicio establecidos por K

IA
 y recibe su

soporte 
técnico 

con 
objeto 

de
proporcionarle a usted un alto nivel de
satisfacción por el servicio.
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iento

P
recauciones en el

m
antenim

iento realizado por el
propietario
U

n 
servicio 

inadecuado 
o 

incom
pleto

puede 
acarrear 

percances.
E

n 
este

capítulo sólo se dan instrucciones para
aquellos 

aspectos 
del 

m
antenim

iento
que son fáciles de llevar a cabo.
C

om
o 

se 
ha 

explicado 
anteriorm

ente,
ciertas operaciones solam

ente las puede
efectuar un concesionario autorizado de
K

IA
 con herram

ientas especiales.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
U

n 
m

antenim
iento 

inadecuado 
por

parte del usuario durante el periodo de
garantía puede afectar

a la cobertura de
ésta. C

onsulte los detalles en el L
ibro de

garantía 
y 

m
antenim

iento 
que 

se
entrega con el vehículo. Si no está seguro
de algún procedim

iento de servicio o
m

antenim
iento, encárguelo a un servicio

oficial K
IA

.

P
recauciones en el vano del

m
otor (M

otor diesel)
•

E
l inyector del piezo funciona con alta

tensión (m
áxim

o 200v).P
or ello, puede

tener lugar los siguientes accidentes
- E

l contacto directo con el inyector o
con el cableado del inyector puede
provocar 

una 
descarga 

eléctrica 
o

lesiones 
en 

los 
m

usculos 
o 

en 
el

sistem
a nervioso.

La 
onda 

electrom
agnética 

del
inyector 

en 
funcionam

iento 
puede

provocar un fallo en el m
arcapasos.

•
S

iga los siguientes consejos cuando
está 

revisando 
el 

vano 
del 

m
otor

m
ientras el m

otor está encendido.
- N

o toque el inyector, los cables del
inyector ni el ordenador del m

otor
m

ientras el m
otor esté funcionando.

- N
o extraiga el conector del inyector

m
ientras el m

otor está funcionando.
- Las 

personas 
que 

utilicen
m

arcapasos 
no 

deben 
colocarse

cerca 
del 

m
otor 

m
ientras 

está
arrancando o funcionando.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- Tareas de m

antenim
iento

•
L

a 
realizació

n
 

d
e 

tareas 
d

e
m

antenim
iento 

en 
un 

vehículo
puede ser peligrosa.

S
e pueden

recib
ir 

lesio
n

es 
im

p
o

rtan
tes

cu
an

d
o

 
se 

realizan
 

cierto
s

p
ro

ced
im

ien
to

s 
d

e
m

antenim
iento.

S
i no posee los

conocim
ientos 

y 
la 

experiencia
suficientes,ni las herram

ientas y
equipos adecuados para ejecutar
la 

tarea,
llévelo

 
a 

u
n

concesionario autorizado de K
IA

.
•

E
s 

p
elig

ro
so

 
trab

ajar 
en

 
el

co
m

p
artim

ien
to

 
d

el 
m

o
to

r
cu

an
d

o
 

éste 
está 

en
 

m
arch

a.
Todavía es m

ás peligroso cuando
se llevan puestas joyas o ropas
sueltas.

P
ueden engancharse en

p
artes 

m
ó

viles 
y 

p
ro

d
u

cir
lesiones.P

or tanto,si debe hacer
funcionar el m

otor m
ientras está

trabajando bajo el capó,no lleve
p

u
esta 

n
in

g
u

n
a 

joya 
(en

p
articu

lar 
an

illo
s,

p
u

lseras,
relojes y cadenas de cuello),

y
tam

poco corbatas,
pañuelos de

cuello 
ni 

ninguna 
otra 

prenda
suelta que pueda quedar cerca
del m

otor o de los ventiladores
de refrigeración.



M
antenim

iento

6
7

Las listas que vienen a continuación son
com

probaciones y revisiones que debe
realizar el propietario o un concesionario
autorizado de K

IA
 con la periodicidad

indicada 
para 

garantizar 
un

funcionam
iento 

seguro 
y 

fiable 
del

vehículo.
D

ebe 
llam

arse 
la 

atención 
del

concesionario sobre cualquier condición
anóm

ala, tan pronto com
o sea posible.

E
stas 

com
probaciones 

de
m

antenim
iento efectuadas por el usuario

no suelen estar cubiertas por la garantía
y puede que se le cobre la m

ano de
obra, 

las 
piezas 

y 
los 

lubricantes
utilizados.

P
rogram

a de m
antenim

iento
realizado por el propietario
C

uando se detenga para repostar:
•

C
om

pruebe 
el 

nivel 
de 

aceite 
del

m
otor.

•
C

om
pruebe el nivel de refrigerante en

el depósito correspondiente.
•

C
om

pruebe 
el 

nivel 
de 

líquido 
del

lavaparabrisas.
•

O
bserve si los neum

áticos están bajos
de presión.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
Tenga cuidado cuando com

pruebe
el nivel del refrigerante del m

otor si
éste está caliente.

P
uede rebosar

refrigerante hirviendo y vapor que
está bajo presión.

Lo que pueden
o

casio
n

ar 
q

u
em

ad
u

ras 
u

 
o

tras
lesiones im

portantes.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- M

otor
diésel

N
o trabaje nunca en el sistem

a de
inyección con el m

otor en m
archa o

en los 30 segundos siguientes a
haberlo apagado.La bom

ba de alta
presión,

el 
conducto 

com
ún,

los
inyectores y los conductos de alta
p

resió
n

 
están

 
so

m
etid

o
s 

a
p

resio
n

es 
elevad

as,
in

clu
so

d
esp

u
és 

d
e 

p
arar 

el 
m

o
to

r.
E

l
ch

o
rro

 
d

e 
co

m
bu

stible 
q

u
e 

se
produciría en caso de fuga podría
provocar lesiones graves en caso
de alcanzar el cuerpo del operario.
Los pacientes con m

arcapasos no
deben acercarse a m

enos de 30 cm
de 

la 
E

C
U

 
o 

de 
los 

cables 
del

com
partim

iento del m
otor con éste

en 
m

archa,
ya 

que 
las 

elevadas
corrientes del sistem

a electrónico
d

e 
co

n
tro

l 
d

el 
m

o
to

r 
p

ro
d

u
cen

cam
pos m

agnéticos potentes.

M
A

N
TE

N
IM

IE
N

TO
 P

O
R

 E
L P

R
O

P
IE

TA
R

IO
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iento

M
ientras conduce el vehículo:

•
F

íjese 
en 

cualquier 
cam

bio 
que 

se
produzca en el ruido del escape o si se
nota olor a gases de escape dentro del
vehículo.

•
C

om
pruebe si se perciben vibraciones

en el volante.
O

bserve si se requiere
m

ás fuerza para m
over el volante o si

se le nota que va flojo o si hay algún
cam

bio 
en 

la 
dirección 

cuando 
se

circula en línea recta hacia delante.
•

O
bserve si el vehículo tiende a girar

perm
anentem

ente 
o 

“tira”
hacia 

un
lado 

cuando 
se 

circula 
por 

una
carretera 

horizontal 
y 

sin
irregularidades.

•
A

l 
detenerse, 

preste 
atención 

y
com

pruebe 
si 

se 
escuchan 

ruidos
inusuales, si el vehículo tira hacia un
lado, si es m

ayor el recorrido del pedal
del freno o si se nota éste duro.

•
S

i 
se 

producen 
deslizam

ientos 
o

cam
bios en el funcionam

iento de la
caja de cam

bios, com
pruebe el nivel

de líquido en la m
ism

a.
•

C
om

pruebe cóm
o funciona la posición

P
 (estacionam

iento).
•

C
om

pruebe 
el 

freno 
de

estacionam
iento.

•
C

om
pruebe si hay fugas de líquido por

debajo del vehículo (es norm
al que

gotee 
agua 

del 
sistem

a 
de 

aire
acondicionado durante o después de
su uso).

Por lo m
enos una vez al m

es:
•

C
om

pruebe el nivel de refrigerante en
el 

depósito 
de 

recuperación
correspondiente.

•
C

om
pruebe 

el 
funcionam

iento 
de

todas las luces exteriores, incluidas las
luces 

de 
freno, 

los 
indicadores

interm
itentes de giro y las luces de

em
ergencia.

•
C

om
pruebe las presiones de inflado

de todos los neum
áticos, incluido el de

repuesto.

Por lo m
enos dos veces al año 

(es decir,en prim
avera y en otoño):

•
C

om
pruebe si hay fugas o daños en

los 
m

anguitos 
del 

radiador, 
de 

la
calefacción y del aire acondicionado.

•
C

om
pruebe 

el 
funcionam

iento 
del

rociado 
y 

de 
las 

escobillas 
del

lavaparabrisas.
Lim

pie 
las 

escobillas
del 

lim
piaparabrisas 

con 
un 

paño
lim

pio hum
edecido con líquido.

•
C

om
pruebe la alineación de los faros.

•
C

om
pruebe el silencioso, el tubo de

escape, 
los 

revestim
ientos 

y 
las

abrazaderas.
•

C
om

pruebe el funcionam
iento de los

cinturones de seguridad y si m
uestran

desgaste .
•

C
om

pruebe 
si 

están 
gastados 

los
neum

áticos 
y 

si 
están 

flojas 
sus

tuercas de sujeción.
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Por lo m
enos una vez al año:

•
Lim

pie los orificios de desagüe de la
carrocería y de las puertas.

•
E

ngrase los goznes y los retenes de
las puertas y los goznes del capó.

•
E

ngrase los seguros y los pestillos de
las puertas y del capó.

•
Lubrique las juntas de gom

a de las
puertas.

•
C

om
pruebe 

el 
sistem

a 
de 

aire
acondicionado antes de que llegue el
calor.

•
C

om
pruebe el nivél de líquido de la

dirección asistida.
•

R
evise y lubrique los m

andos y las
bielas del cam

bio autom
ático.

•
Lim

pie los term
inales de la batería.

•
C

om
probación del nivel de líquido de

frenos.

Lleve 
a 

cabo 
el 

program
a 

norm
al 

de
m

antenim
iento si utiliza habitualm

ente el
vehículo sin que se produzca ninguna de
las 

condiciones 
siguientes.

S
i 

se
presentara alguna de ellas, aplique el
m

antenim
iento en condiciones de uso

exigentes.
•

Trayectos cortos frecuentes.
•

C
onducción por zonas polvorientas o

arenosas.
•

U
so prolongado de los frenos.

•
C

onducción en zonas salinas o donde
se utilizan otras m

aterias corrosivas.
•

C
onducción en rutas irregulares o con

barro.
•

C
onducción por zonas m

ontañosas.
•

P
eriodos prolongados al ralentí o a

poca velocidad.
•

C
onducción 

durante 
periodos 

largos
con bajas tem

peraturas o en clim
as

extrem
adam

ente húm
edos.

•
M

ás del 50%
 de la conducción con

tráfico 
denso 

de 
ciudad 

en 
tiem

po
caluroso por encim

a de 32°C
 (90°F

).

S
i se hace funcionar el vehículo en las

condiciones 
citadas, 

se 
debe 

revisar,
reponer o rellenar con m

ás frecuencia
que 

para 
el 

m
antenim

iento 
norm

al
descrito a continuación.D

espués de los
periodos 

o 
las 

distancias 
que 

se
m

uestran 
en 

el 
cuadro, 

continue
siguiendo 

los 
intervalos 

de
m

antenim
iento descritos.

S
E

R
V

IC
IO

 D
E

 M
A

N
TE

N
IM

IE
N

TO
 P

R
O

G
R

A
M

A
D

O
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P
R

O
G

R
A

M
A

 D
E

 M
A

N
TE

N
IM

IE
N

TO
 N

O
R

M
A

L - M
O

TO
R

 D
E

 G
A

S
O

LIN
A

M
A

N
TEN

IM
IEN

TO
IN

TERVA
LO

S

ELEM
EN

TO
 D

E
M

A
N

TEN
IM

IEN
TO

N
úm

ero de m
eses o distancia recorrida,lo que ocurra antes

M
eses

12
24

36
48

60
72

84
96

M
illas x 1.000

10
20

30
40

50
60

70
80

K
m

 x 1.000
15

30
45

60
75

90
105

120

C
orreas de transm

isión*
1

I
I

I
I

E
xcepto C

hina y O
riente M

edio
R

R
R

R
R

R
R

R

A
ceite del m

otor y filtro 
Para C

hina

del aceite del m
otor*

2

P
ara O

riente M
edio

1,6 L

2,0L/2,4L

P
ara C

hina, India, 
R

R
R

R
R

R
R

R

F
iltro del aire 

O
riente M

edio

E
xcepto C

hina, India,
I

I
R

I
I

R
I

I
O

riente M
edio

B
ujías 

1,6 L

2,0L / 2,4L

A
ditivos para com

bustible *
5

C
am

bie cada 160.000 km
 (100.000 m

illas)*
4

C
am

bie cada 40.000 km
 (25.000 m

illas)*
4

A
nada cada 5,000km

 o 6m
eses

C
am

bie cada 5.000 km
 o cada 6 m

eses *
3

C
am

bie cada 10.000 km
 o cada 12 m

eses *
3

C
am

bie cada 5.000 km
 o cada 6 m

eses

I
:R

evise y, si es preciso, ajuste, arregle, lim
pie o sustituya.

R
:S

ustituya.
*

1
:A

juste el alternador y la dirección asistida (y la correa de la bom
ba de agua) y la correa del acondicionador de aire (opcional).

R
evise y, si es preciso, arregle o sustituya.

*
2

:C
om

pruebe el nivel de aceite del m
otor y las posibles fugas cada 500 km

 (350 m
illas) o antes de em

pezar un viaje largo.
*

3
:A

l conducir con tem
peraturas veraniegas de m

ás de 40°C
 (104°F

 - S
A

U
D

I, U
A

E
, O

M
A

N
, K

U
W

A
IT, B

A
H

R
A

IN
, Q

ATA
R

, IR
A

N
,Y

E
M

E
N

, E
T

C
) o al

conducir a m
ás de 170 km

/h (106 m
ile/h) se dan condiciones de conducción adversas.

*
4

:P
ara su com

odidad, puede cam
biarlo antes de su vencim

iento cuando haga el m
antenim

iento de otros elem
entos.

*
5

:S
i la gasolina de buena calidad cum

ple la norm
ativa europea para com

bustibles (E
N

228) o equivalente que incluya aditivos de com
bustible que no

está disponible, se recom
ienda verter una botella de aditivo.Los aditivos y la inform

ación sobre su uso están disponibles en su distribuidor K
IA

autorizado.N
o m

ezcle otros aditivos.
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P
R

O
G

R
A

M
A

 D
E

 M
A

N
TE

N
IM

IE
N

TO
 N

O
R

M
A

L - M
O

TO
R

 D
E

 G
A

S
O

LIN
A

 (C
O

N
T.)

ELEM
EN

TO
 D

E
M

A
N

TEN
IM

IEN
TO

N
úm

ero de m
eses o distancia recorrida,lo que se produzca antes

M
eses

12
24

36
48

60
72

84
96

M
illas x 1.000

10
20

30
40

50
60

70
80

K
m

 x 1.000
15

30
45

60
75

90
105

120

Juego de válvulas *
6

I

M
anguito de vapor y tapón de llenado de com

bustible
I

I

F
iltro de aire del depósito de com

bustible (opcional)
I

R
I

R

M
anguito de vacío (para E

G
R

 y cuerpo de la m
ariposa) (opcional)

I
I

I
I

I
I

I
I

Filtro de com
bustible*

7
I

R
I

R

C
onducciones, m

anguitos y conexiones del com
bustible

I
I

S
istem

a de refrigeración

R
evise todos los días el nivel de refrigerante y las posibles fugas

Inicialm
ente, revise cada 60.000 km

 (40.000 m
illas) o cada 48 m

eses,

P
osteriorm

ente, revise cada 30.000 km
 (20.000 m

illas) o cada 24 m
eses.

I  :R
evise y, si es preciso, ajuste, arregle, lim

pie o sustituya.
R

 :S
ustituya.

*
6:C

om
pruebe si las válvulas hacen dem

asiado ruido y efectúe los ajustes necesarios.E
sta operación debe realizarla un servicio oficial K

IA
.

*
7:E

l filtro de com
bustible se considera com

o una pieza que no necesita m
antenim

iento pero se recom
ienda una com

probación periódica ya el
calendario de m

antenim
iento de esta pieza depende de la calidad del com

bustible.S
i ocurre algo im

portante com
o restricciones de fluido de

com
bustible, subidas/ pérdidas de potencia, problem

as en el arranque, etc, cam
bie inm

ediatam
ente el filtro de com

bustible, sin tener en
cuenta el calendario de m

antenim
iento y consulte con un distribuidor K

IA
 autorizado para m

ás detalles.

M
A

N
TEN

IM
IEN

TO
IN

TERVA
LO

S



7
11

M
antenim

iento

P
R

O
G

R
A

M
A

 D
E

 M
A

N
TE

N
IM

IE
N

TO
 N

O
R

M
A

L - M
O

TO
R

 D
E

 G
A

S
O

LIN
A

 (C
O

N
T.)

ELEM
EN

TO
 D

E
M

A
N

TEN
IM

IEN
TO

N
úm

ero de m
eses o distancia recorrida,lo que ocurra antes

M
eses

12
24

36
48

60
72

84
96

M
illas x 1.000

10
20

30
40

50
60

70
80

K
m

 x 1.000
15

30
45

60
75

90
105

120

R
efrigerante del m

otor *
8

E
stado de la batería

I
I

I
I

I
I

I
I

Todos los sistem
as eléctricos

I
I

I
I

C
onducciones, m

anguitos y conexiones del freno
I

I
I

I
I

I
I

I

Pedal del freno, Pedal del em
brague (opcional)

I
I

I
I

Freno de estacionam
iento

I
I

I
I

Líquido de frenos / em
brague

I
I

I
I

I
I

I
I

Frenos de disco y pastillas
I

I
I

I
I

I
I

I

Líquido y m
anguitos de la dirección asistida

I
I

I
I

I
I

I
I

C
aja de la crem

allera, varillaje y guardapolvos de la dirección
I

I
I

I
I

I
I

I

I
:R

evise y, si es preciso, ajuste, arregle, lim
pie o sustituya.

R
 :S

ustituya.
*

8
:A

l añadir refrigerante, utilice sólo agua desionaza o agua suave para su vehículo y nunca m
ezcle aguas duras con el refrigerante llenado en

la fábrica.U
na m

ezcla inadecuada para el refrigerante puede ocasionar una avería grave o daños en el m
otor.

*
9

:P
ara su com

odidad, puede cam
biarlo antes de su vencim

iento cuando haga el m
antenim

iento de otros elem
entos.

M
A

N
TEN

IM
IEN

TO
IN

TERVA
LO

S

Inicialm
ente, cam

bie cada 200.000 km
 (120.000 m

illas) o cada 120 m
eses:

posteriorm
ente, cam

bie cada 40.000 km
 (25.000 m

illas) o cada 24 m
eses*

9



M
antenim

iento

12
7

P
R

O
G

R
A

M
A

 D
E

 M
A

N
TE

N
IM

IE
N

TO
 N

O
R

M
A

L - M
O

TO
R

 D
E

 G
A

S
O

LIN
A

 (C
O

N
T.)

I
:R

evise y, si es preciso, ajuste, arregle, lim
pie o sustituya.

R
 :S

ustituya.
*

10:D
eberá reponer tanto el aceite de la caja de cam

bios com
o el del eje trasero cada vez que hayan entrado en contacto con el agua.

E
LE

M
E

N
TO

 D
E

M
A

N
TE

N
IM

IE
N

TO

N
úm

ero de m
eses o distancia recorrida,lo que ocurra antes

M
eses

12
24

36
48

60
72

84
96

M
illas x 1.000

10
20

30
40

50
60

70
80

K
m

 x 1.000
15

30
45

60
75

90
105

120

P
alier y guardapolvos

I
I

I
I

N
eum

ático (presión y desgaste de la banda de rodadura) 
I

I
I

I
I

I
I

I

Trócolas de la suspensión delantera
I

I
I

I
I

I
I

I

Pernos y tuercas del chasis y la carrocería
I

I
I

I
I

I
I

I

R
efrigerante del aire acondicionado (opcional)

I
I

I
I

I
I

I
I

C
om

presor del aire acondicionado (opcional)
I

I
I

I
I

I
I

I

Filtro de aire del clim
atizador (opcional)

R
R

R
R

R
R

R
R

Líquido del cam
bio m

anual (opcional)*
10

I
I

Líquido del cam
bio autom

ático (opcional)

A
ceite para la caja de transferencia 

I
I

(tracción a las cuatro ruedas)*
10

A
ceite del diferencial trasero (tracción a las cuatro ruedas)*

10
I

I

E
je de tram

isión (opcional)
I

I
I

I

S
istem

a de escape
I

I
I

I

M
A

N
TE

N
IM

IE
N

TO
IN

TE
R

VA
LO

S

N
o com

pruebe, no servicio necesario
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M
antenim

iento

R
 :S

ustituya     I :R
evise y, si es preciso, ajuste, arregle, lim

pie o sustituya

M
A

N
TE

N
IM

IE
N

TO
 E

N
 C

O
N

D
IC

IO
N

E
S

 D
E

 U
S

O
 E

X
IG

E
N

TE
S

 - M
O

TO
R

 D
E

 G
A

S
O

LIN
A

 
Los elem

entos siguientes deben recibir servicio con m
ás frecuencia en coches que se utilicen principalm

ente en condiciones
exigentes.
C

onsulte la tabla siguiente para los intervalos de m
antenim

iento adecuados.

A
ceite del m

otor y
E

xcepto C
hina y O

riente M
edio

C
ada 7.500 km

 (5.000 m
illas) o cada 6 m

eses 
A

, B
, C

, D
, E

, F, 
filtro de aceite

P
ara C

hina 
R

C
ada 5.000 km

 o cada 6 m
eses

G
, H

, I, K
del m

otor
Para O

riente M
edio

C
ada 5.000 km

 o cada 6 m
eses

E
lem

ento del filtro de aire
R

C
, E

B
ujías  

R
A

, B
, H

, I, L

A
ceite del diferencial trasero  

R
C

ada 120.000 km
 (80.000 m

illas)
C

, D
, E

, G
, I, K

, H
(tracción a las cuatro ruedas)

A
ceite para la caja de transferencia 

R
C

ada 120.000 km
 (80.000 m

illas)
C

, D
, E

, G
, I, K

, H
(tracción a las cuatro ruedas)

C
aja de la crem

allera, varillaje
I

C
, D

,E
, F, G

y guardapolvos de la dirección

E
je de tram

isión (opcional)
I

C
, E

E
LE

M
E

N
TO

 D
E

 M
A

N
TE

N
IM

IE
N

TO
Intervalos de m

antenim
iento

C
ondición de la
conducción

S
ustituya con m

ás frecuencia 
según las condiciones

S
ustituya con m

ás frecuencia 
según las condiciones

R
evise con m

ás frecuencia 
según las condiciones

O
peración de

m
antenim

iento

C
ada 15.000 km

 (10.000 m
illas) o 

cada 12 m
eses



M
antenim

iento

14
7

C
ondiciones de conducción exigentes

A
:

Trayectos cortos repetidos
B

:
Largos periodos al ralentí

C
:

C
am

inos de tierra y firm
e irregular

D
:

C
irculación en zonas que utilizan sal y otros m

ateriales 
corrosivos o en tiem

po m
uy frío

E
:

C
onducción en zonas arenosas

F
:

M
ás del 50%

 de la conducción con tráfico denso de ciudad en
tiem

po caluroso por encim
a de 32°C

 (90°F
)

G
:

C
onducción por zonas m

ontañosas
H

:
A

rrastre de un rem
olque

I
:

C
onducción com

o coche de policía, taxi, vehículo com
ercial o

con un rem
olque

J
:C

onducción por encim
a de 140 km

/h (87 m
illas/h)

K
:

C
onducción por encim

a de 170 km
/h (106 m

illas/h)
L

:
C

onducción frecuentem
ente con paradas y m

ovim
iento continuous

Trócolas de la suspensión delantera
I

C
, D

,E
, F, G

Frenos de disco y pastillas, pinzas y discos
I

C
, D

,E
, G

, H

Freno de estacionam
iento

I
C

, D
,G

, H

P
alier y guardapolvos

I
C

, D
,E

, F, H

F
iltro del clim

atizador (opcional)
R

C
, E

Líquido del cam
bio m

anual 
R

C
ada 120.000 km

 (80.000 m
ilas)

C
, D

, E
, G

, H
, I, K

Líquido del cam
bio autom

ático
R

C
ada 100.000 km

 (62.000 m
ilas)

A
, C

, D
, E

, F, 

G
, H

, I, K

E
LE

M
E

N
TO

 D
E

 M
A

N
TE

N
IM

IE
N

TO
O

peración de
m

antenim
iento

Intervalos de m
antenim

iento
C

ondición de la
conducción

R
evise con m

ás frecuencia 
según las condiciones

R
evise con m

ás frecuencia 
según las condiciones

R
evise con m

ás frecuencia 
según las condiciones

R
evise con m

ás frecuencia 
según las condiciones

S
ustituya con m

ás frecuencia 
según las condiciones
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M
antenim

iento

P
R

O
G

R
A

M
A

 D
E

 M
A

N
TE

N
IM

IE
N

TO
 N

O
R

M
A

L - M
O

TO
R

 D
IE

S
E

L (C
O

N
T.)

I
:R

evise y, si es preciso, ajuste, arregle, lim
pie o sustituya.

R
 :S

ustituya.
*

1:R
evise el tensor de la correa de la transm

isión, el piñón loco, el alternador y la polea, y corríjalos o cám
bielos si es necesario.

*
2:C

om
pruebe el nivel de aceite del m

otor y las posibles fugas cada 500 km
 (350 m

illas) o antes de em
pezar un viaje largo.

M
A

N
TE

N
IM

IE
N

TO
IN

TE
R

VA
LO

S

E
LE

M
E

N
TO

 D
E

M
A

N
TE

N
IM

IE
N

TO

N
úm

ero de m
eses o distancia recorrida,lo que ocurra antes

M
eses

12
24

36
48

60
72

84
96

M
illas x 1.000

12,5 
25 

37,5
50

62,5
75

87,5
100

K
m

 x 1.000
20

40
60

80
100

120
140

160

C
orreas de transm

isión *
1

A
ceite del m

otor y filtro del aceite del m
otor *

2

E
lem

ento del 
P

ara C
hina, India y O

riente M
edio

filtro de aire
E

xcepto C
hina, India y O

riente M
edio

I 
R

 
I 

R
I 

R
 

I 
R

M
anguito de vapor tapón de llenado de com

bustible
I 

I 

C
am

bie cada 15.000 km
 (10.000 m

illas)

Inicialm
ente, revise 80.000 km

 (50.000 m
illas) o 48 m

eses

Posteriorm
ente, revise cada 20.000 km

 (12.500 m
illas) o 12 m

eses

C
am

bie cada 10.000 km
 (6.200 m

illas) o 12 m
eses



M
antenim

iento

16
7

P
R

O
G

R
A

M
A

 D
E

 M
A

N
TE

N
IM

IE
N

TO
 N

O
R

M
A

L - M
O

TO
R

 D
IE

S
E

L (C
O

N
T.)

E
LE

M
E

N
TO

 D
E

M
A

N
TE

N
IM

IE
N

TO

N
úm

ero de m
eses o distancia recorrida,lo que ocurra antes

M
eses

12
24

36
48

60
72

84
96

M
illas x 1.000

12,5 
25 

37,5
50

62,5
75

87,5
100

K
m

 x 1.000
20

40
60

80
100

120
140

160

C
artucho del filtro de com

bustible*
3

I
I

R
I

I
R

I
I

C
onducciones, m

anguitos y conexiones del com
bustible 

I 
I 

I 
I 

I 
I 

I 
I

S
istem

a de refrigeración
Inicialm

ente, revise cada 60.000 km
 (40.000 m

illas) o 48 m
eses,

Posteriorm
ente, revise cada 30.000 km

 (20.000 m
illas) o 24 m

eses

R
evise todos los días el nivel de refrigerante y las posibles fugas

I
:R

evise y, si es preciso, ajuste, arregle, lim
pie o sustituya.

R
 :S

ustituya.
*

3:E
ste intervalo depende de la calida del com

bustible.S
e aplica sólo al utilizar un com

bustible de calidad, "E
N

 590 o equivalente".S
i las

especificaciones del com
bustible diesel no cum

plen lo establecido en la norm
ativa europea E

N
 590, cám

bielo con m
ayor frecuencia.K

IA
recom

ienda "una inspección cada 7.500 km
 y una sustitución cada 15.000 km

".P
ara m

ás inform
ación, póngase en contacto con un

concesionario autorizado K
IA

.E
n caso de baja potencia del m

otor o de que dism
inuya la presión del com

bustible, cam
bie el filtro de

com
bustible inm

ediatam
ente sin tener en cuenta el calendario de m

antenim
iento.

M
A

N
TE

N
IM

IE
N

TO
IN

TE
R

VA
LO

S
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M
antenim

iento

P
R

O
G

R
A

M
A

 D
E

 M
A

N
TE

N
IM

IE
N

TO
 N

O
R

M
A

L - M
O

TO
R

 D
IE

S
E

L (C
O

N
T.)

I
:R

evise y, si es preciso, ajuste, arregle, lim
pie o sustituya.

R
 :S

ustituya.
*

4:A
l añadir refrigerante, utilice sólo agua desionaza o agua suave para su vehículo y nunca m

ezcle aguas duras con el refrigerante llenado en
la fábrica.
U

na m
ezcla inadecuada para el refrigerante puede ocasionar una avería grave o daños en el m

otor.
*

5:P
ara su com

odidad, puede cam
biarlo antes de su vencim

iento cuando haga el m
antenim

iento de otros elem
entos.

M
A

N
TE

N
IM

IE
N

TO
IN

TE
R

VA
LO

S

E
LE

M
E

N
TO

 D
E

M
A

N
TE

N
IM

IE
N

TO

N
úm

ero de m
eses o distancia recorrida,lo que ocurra antes

M
eses

12
24

36
48

60
72

84
96

M
illas x 1.000

12,5 
25 

37,5
50

62,5
75

87,5
100

K
m

 x 1.000
20

40
60

80
100

120
140

160

R
efrigerante del m

otor*
4

E
stado de la batería 

I 
I 

I 
I 

I 
I 

I 
I

Todos los sistem
as eléctricos 

I 
I 

I 
I 

I 
I 

I 
I

C
onducciones, m

anguitos y conexiones del freno 
I 

I 
I 

I 
I 

I 
I 

I

Pedal del freno, pedal del em
brague (opcional)

I 
I 

I 
I 

I 
I 

I 
I

Freno de estacionam
iento 

I 
I 

I 
I 

I 
I 

I 
I

Líquido de frenos/em
brague 

I 
I 

I 
I 

I 
I 

I 
I

Frenos de disco y pastillas 
I 

I 
I 

I 
I 

I 
I 

I

Líquido y m
anguitos de la dirección asistida

I
I

I
I

I
I

I
I

C
aja de la crem

allera, varillaje 
I 

I 
I 

I 
I 

I 
I 

I
y guardapolvos de la dirección

Inicialm
ente, cam

bie cada 200.000 km
 (120.000 m

illas) o cada 120 m
eses:

posteriorm
ente, cam

bie cada 40.000 km
 (25.000 m

illas) o cada 24 m
eses*

5



M
antenim

iento

18
7

P
R

O
G

R
A

M
A

 D
E

 M
A

N
TE

N
IM

IE
N

TO
 N

O
R

M
A

L - M
O

TO
R

 D
IE

S
E

L (C
O

N
T.)

I
:R

evise y, si es preciso, ajuste, arregle, lim
pie o sustituya.

R
 :S

ustituya.
*

6
:Líquido de la transm

isión m
anual, el aceite de la caja de cam

bios y el aceite del diferencial debe cam
biarse siem

pre que se haya sum
ergido

en agua.

M
A

N
TE

N
IM

IE
N

TO
IN

TE
R

VA
LO

S

E
LE

M
E

N
TO

 D
E

M
A

N
TE

N
IM

IE
N

TO

N
úm

ero de m
eses o distancia recorrida,lo que ocurra antes

M
eses

12
24

36
48

60
72

84
96

M
illas x 1.000

12,5 
25 

37,5
50

62,5
75

87,5
100

K
m

 x 1.000
20

40
60

80
100

120
140

160

P
alier y guardapolvos 

I 
I 

I 
I 

I 
I 

I 
I

N
eum

áticos (presión y desgaste de la banda de rodadura) 
I 

I 
I 

I 
I 

I 
I 

I

Trócolas de la suspensión delantera 
I 

I 
I 

I 
I 

I 
I 

I

Pernos y tuercas del chasis y la carrocería 
I 

I 
I 

I 
I 

I 
I 

I

R
efrigerante/com

presor del aire acondicionado (opcional) 
I 

I 
I 

I 
I 

I 
I 

I

Filtro de aire del clim
atizador (opcional)

R
R

R
R

R
R

R
R

Líquido del cam
bio m

anual (opcional)*
6 

Líquido del cam
bio autom

ático (opcional)

A
ceite para la caja de transferencia

I
I

(tracción a las cuatro ruedas)*
6

A
ceite del diferencial trasero*

6

I
I

(tracción a las cuatro ruedas)

E
je de tram

isión (opcional)
I

I
I

I

S
istem

a de escape
I

I
I

I

N
o com

pruebe, no servicio necesario

R
evise cada 60.000 km

 (40.000 m
illas) o 48 m

eses
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M
antenim

iento

M
A

N
TE

N
IM

IE
N

TO
 E

N
 C

O
N

D
IC

IO
N

E
S

 D
E

 U
S

O
 E

X
IG

E
N

TE
S

 - M
O

TO
R

 D
IE

S
E

L
Los elem

entos siguientes deben recibir servicio con m
ás frecuencia en coches que se utilicen principalm

ente en condiciones
exigentes.C

onsulte la tabla siguiente para los intervalos de m
antenim

iento adecuados.

R
 :C

am
bie     I :R

evise y, si es preciso, ajuste, arregle, lim
pie o sustituya

A
ceite del m

otor y filtro de aceite del m
otor

R
C

ada 5.000 km
 (3.000 m

illas) o cada 6 m
eses

A
, B

, C
, F, G

,

H
, I, J, K

, L

E
lem

ento del filtro de aire
R

C
, E

Líquido del cam
bio m

anual (opcional) 
R

 
C

ada 120.000 km
 (80.000 m

illas) 
C

, D
, E

, G
, H

, I, K

Líquido del cam
bio autom

ático (opcional)
R

 
C

ada 100.000 km
 (62.000 m

illas)
A

, C
, D

, E
, F

G
, H

, I, K

C
aja de la crem

allera, varillaje y
I 

C
, D

, E
, F, G

guardapolvos de la dirección

E
je de transm

isión (opcional)
I

C
ada 20.000 km

 (12.500 m
illas) o 12 m

eses
C

, E

E
LE

M
E

N
TO

 D
E

 M
A

N
TE

N
IM

IE
N

TO
O

peración de
m

antenim
iento

Intervalos de m
antenim

iento
C

ondición de la
conducción

C
am

bie m
ás frecuentem

ente dependiendo
de las condiciones

R
evise con m

ás frecuencia
según las condiciones



M
antenim

iento

20
7

C
ondiciones de conducción exigentes

A
 :Trayectos cortos repetidos

B
 :Largos periodos al ralentí

C
 :C

am
inos de tierra y firm

e irregular
D

 :C
irculación en zonas que utilizan sal u otros m

ateriales
E

 :C
onducción en zonas arenosas

F
 :M

ás del 50 %
 de la conducción con tráfico denso en ciudad con

tiem
po caluroso por encim

a de 32 °C
 (90 °F

)

G
:C

onducción por zonas m
ontañosas

H
:A

rrastre de un rem
olque

I
:C

onducción com
o coche de policía, taxi, vehículo com

ercial o con
un rem

olque
J

:
C

onducción en tiem
po m

uy frío
K

:
C

onducción por encim
a de 170 km

/h (106 m
illas/h)

L
:

Frecuentem
ente conducción con paradas y m

ovim
iento continuos

Trócolas de la suspensión delantera
I

C
, D

,E
, F, G

Frenos de disco y pastillas, pinzas y discos
I 

C
, D

, E
, G

, H

Freno de estacionam
iento

I 
C

, D
, G

, H

P
alier y guardapolvos 

I 
C

, D
, E

, F, G
, H

, I, K

F
iltro del clim

atizador (opcional) 
R

C
, E

, G

A
ceite del diferencial trasero

R
C

ada 120.000 km
 (80.000 m

illas)
C

, D
, E

, G
, I, K

, H
(tracción a las cuatro ruedas)

A
ceite para la caja de transferencia

R
C

ada 120.000 km
 (80.000 m

illas)
C

, D
, E

, G
, I, K

, H
(tracción a las cuatro ruedas)

E
LE

M
E

N
TO

 D
E

 M
A

N
TE

N
IM

IE
N

TO
O

peración de
m

antenim
iento

Intervalos de m
antenim

iento
C

ondición de la
conducción

R
evise con m

ás frecuencia
según las condiciones

R
evise con m

ás frecuencia
según las condiciones

R
evise con m

ás frecuencia
según las condiciones

R
evise con m

ás frecuencia
según las condiciones

R
evise con m

ás frecuencia
según las condiciones
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E
X

P
LIC

A
C

IÓ
N

 D
E

 LO
S

 E
LE

M
E

N
TO

S
 D

E
 M

A
N

TE
N

IM
IE

N
TO

 P
R

O
G

R
A

M
A

D
O

A
ceite del m

otor y filtro
S

e deben cam
biar el aceite del m

otor y
el filtro con los intervalos señalados en el
program

a 
de 

m
antenim

iento.
S

i 
se

conduce 
el 

coche 
en 

situaciones
exigentes, 

se 
requieren 

cam
bios 

m
ás

frecuentes de aceite y filtro.

C
orreas de transm

isión
R

evise todas las correas de transm
isión

por 
si 

presentan 
cortes, 

grietas,
desgaste excesivo o im

pregnación con
aceite, 

y 
cám

bielas 
si 

es 
preciso.

C
om

pruebe 
periódicam

ente 
que 

la
tensión de las correas de transm

isión es
la correcta y ajústela si es preciso.

Filtro de com
bustible (cartucho)

U
n 

filtro 
obstruido 

puede 
lim

itar 
la

velocidad 
a 

la 
que 

puede 
circular 

el
vehículo, dañar el sistem

a de escape y
dificultar el arranque.S

i se acum
ula una

cantidad excesiva de m
aterias extrañas

en el depósito de com
bustible, puede que

haya que cam
biar el filtro frecuentem

ente.
D

espués de instalar un filtro nuevo, haga
funcionar el m

otor durante varios m
inutos

y 
com

pruebe 
si 

hay 
fugas 

en 
las

conexiones.
Los 

filtros 
de 

com
bustible

deben 
ser 

instalados 
por 

m
ecánicos

expertos.

C
onducciones,m

anguitos y
conexiones del com

bustible
C

om
pruebe si hay fugas o daños en las

conducciones, 
los 

m
anguitos 

y 
las

conexiones de com
bustible.H

aga que un
técnico 

capacitado 
cam

bie
inm

ediatam
ente 

cualquier 
com

ponente
dañado o con fugas.

M
anguito de vapor y tapón de

llenado de com
bustible

S
e deben revisar el m

anguito de vapor y
el tapón de llenado de com

bustible con
los intervalos señalados en el program

a
de 

m
antenim

iento.
A

segúrese 
de 

se
vuelven 

a 
colocar 

correctam
ente 

el
m

anguito 
o 

el 
tapón 

que 
se 

m
ontan

nuevos.

M
anguitos de ventilación del

vacío del cárter del cigüeñal
(opcional)
R

evise la superficie de los m
anguitos por

si 
presentan 

daños 
producidos 

por 
el

calor 
o 

por 
desgaste 

m
ecánico.

S
i 

la
gom

a está dura y frágil, presenta grietas,
desgarros, 

cortes, 
rozam

ientos 
y

abom
bam

ientos 
son 

señales 
de

deterioro.
S

e 
debe 

prestar 
especial

atención al exam
inar las superficies de

los 
m

anguitos 
próxim

as 
a 

puntos 
de

elevada tem
peratura, com

o por ejem
plo

el colector de escape.
Inspeccione 

el 
recorrido 

del 
m

anguito
para asegurarse de que no toca ningún
punto 

caliente, 
borde 

afilado 
o

com
ponentes 

m
óviles 

que 
puedan

ocasionar daños por acción del calor o
por desgaste m

ecánico.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
 - 

sólo diésel
N

o trabaje nunca en el sistem
a de

inyección con el m
otor en m

archa o
en los 30 segundos siguientes a
haberlo apagado.La bom

ba de alta
presión,

el 
conducto 

com
ún,

los
inyectores y los conductos de alta
p

resió
n

 
están

 
so

m
etid

o
s 

a
p

resio
n

es 
elevad

as,
in

clu
so

d
esp

u
és 

d
e 

p
arar 

el 
m

o
to

r.
E

l
ch

o
rro

 
d

e 
co

m
bu

stible 
q

u
e 

se
produciría en caso de fuga podría
provocar lesiones graves en caso
de alcanzar el cuerpo del operario.
Las personas con m

arcapasos no
deben acercarse a m

enos de 30 cm
de 

la 
E

C
U

 
o 

de 
los 

cables 
del

com
partim

iento del m
otor con éste

en 
m

archa,
ya 

que 
las 

elevadas
co

rrien
tes 

d
el 

sistem
a 

d
e 

rail
co

m
ú

n
 

p
ro

d
u

cen
 

cam
p

o
s

m
agnéticos potentes.
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R
evise 

todas 
las 

conexiones 
de 

los
m

anguitos, 
tales 

com
o 

abrazaderas 
y

acoplam
ientos, para asegurarse de que

están bien fijos y sin fugas.C
uando haya

señales de deterioro o de daño, cam
bie

inm
ediatam

ente los m
anguitos.

Filtro del aire
E

l filtro de aire debe cam
biarse por un

filtro K
IA

 auténtico.

B
ujías (para m

otores de gasolina)
A

segúrese de m
ontar bujías nuevas de

la graduación adecuada.

Juego de válvulas
(para m

otores de gasolina)
C

om
pruebe 

si 
las 

válvulas 
hacen

dem
asiado ruido y efectúe los ajustes

necesarios.
E

sta 
operación 

debe
realizarla un técnico cualificado.

S
istem

a de refrigeración
C

om
pruebe 

los 
com

ponentes 
del

sistem
a de refrigeración, tales com

o el
radiador, el depósito de refrigerante, los
m

anguitos 
y 

las 
conexiones 

por 
si

presentan 
fugas 

y 
daños.

C
am

bie
inm

ediatam
ente 

todas 
las 

piezas
dañadas.

R
efrigerante

C
am

bie el refrigerante con los intervalos
señalados 

en 
el 

program
a 

de
m

antenim
iento.

Líquido de cam
bio m

anual
(opcional)
R

evise el líquido de la caja de cam
bios

m
anual de acuerdo con el m

anual de
m

antenim
iento.

Líquido para el cam
bio

autom
ático (opcional)

E
l líquido de la transm

isión autom
ática

no 
debe 

com
probarse 

bajo 
las

condiciones de uso norm
ales.

P
ero en

condiciones adversas, el líquido  debe
cam

biarse 
por 

un 
distribuidor 

K
IA

autorizado 
según 

el 
m

antenim
iento

program
ado 

al 
com

ienzo 
de 

este
capítulo.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
E

l color
del líquido de la transm

isión
autom

ática es básicam
ente rojo.

A
m

edida que se conduce el coche, el
líquido de la transm

isión autom
ática se

hará m
ás oscuro. E

sta es una condición
norm

al y no debe juzgar
el cam

bio del
líquido basándose en que el color

ha
cam

biado.

M
anguitos y conductos del freno

C
om

pruebe 
visualm

ente 
si 

están
correctam

ente instalados o si presentan
rozaduras, grietas, desperfectos o fugas
de 

cualquier 
tipo.

C
am

bie
inm

ediatam
ente 

todas 
las 

piezas
dañadas.

Líquido de frenos
C

om
pruebe el nivel de líquido de frenos

en el depósito correspondiente.
E

l nivel
debe encontrarse entre las señales M

IN
y M

A
X

 del costado del depósito.
U

tilice
únicam

ente líquido de frenos hidráulicos
conform

e con D
O

T
 3 o D

O
T

4.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
 

•
E

l uso de un líquido no indicado
puede 

producir 
un

funcionam
iento 

defectuoso 
del

cam
bio y su fallo.

•
U

tilice únicam
ente el líquido de

cam
bio 

autom
ático

recom
endado.

(C
onsulte 

el
apartado 

"Lubricantes
recom

endados 
y 

capacidades"
del capítulo 8.)
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Freno de estacionam
iento

R
evise 

el 
freno 

de 
estacionam

iento,
incluidos la palanca (o el pedal) y los
cables.

D
iscos,pastillas,pinzas y rotores

del freno
C

om
pruebe si las pastillas presentan un

desgaste 
excesivo, 

si 
los 

discos
presentan 

roces 
o 

desgaste 
y 

si 
las

pinzas m
uestran fugas de líquido.

P
ernos de m

ontaje de la
suspensión
C

om
pruebe 

si 
las 

conexiones 
de 

la
suspensión 

están 
flojas 

o 
presentan

daños.Vuelva a apretarlas aplicando el
par señalado.

C
aja de engranajes de la

dirección,bielas y guardapolvos/
rótula del brazo inferior
C

on 
el 

vehículo 
detenido 

y 
el 

m
otor

parado, 
com

pruebe 
si 

hay 
un 

juego
excesivo en el volante.
C

om
pruebe si las bielas están dobladas

o presentan daños.
C

om
pruebe si los

guardapolvos 
y 

las 
rótulas 

presentan
deterioro, 

grietas 
o 

daños.
C

am
bie

inm
ediatam

ente 
todas 

las 
piezas

dañadas.

B
om

ba de la dirección asistida,
correa y m

anguitos (opcional)
C

om
pruebe si hay pérdida o daños de la

bom
ba de la dirección asistida.

C
am

bie
cualquier 

pieza 
que 

esté 
dañada 

o
vierta.

C
om

pruebe 
la 

correa 
de 

la
dirección 

asistida 
(o 

la 
correa 

de 
la

transm
isión) para com

probar si existen
cortes, golpes, desgaste excesivo, aceite
o si tienen la tensión adecuada.C

am
bie

y ajuste si es necesario.

P
alieres y guardapolvos

C
om

pruebe 
si 

los 
palieres, 

los
guardapolvos 

y 
las 

abrazaderas
presentan 

grietas, 
deterioro 

o 
daños.

S
ustituya cualquier com

ponente dañado
y, en caso necesario, vuelva a engrasar.

R
efrigerante del aire

acondicionado (opcional)
C

om
pruebe si hay fugas o daños en las

conducciones y en las conexiones del
aire acondicionado.

C
om

pruebe el nivel del aceite del
m

otor.
1.A

segúrese 
de 

colocar 
el 

vehículo
sobre un suelo horizontal.

2.P
onga en m

archa el m
otor y deje que

alcance 
la 

tem
peratura 

de
funcionam

iento norm
al.

3.P
are el m

otor y espere unos m
inutos

(por 
5 

m
inutos) 

para 
que 

el 
aceite

vuelva al cárter.
4.E

xtraiga la varilla, lím
piela y vuelva a

introducirla a fondo.

A
C

E
ITE

 D
E

L M
O

TO
R

O
LM

079003N
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5.Vuelva a extraer la varilla y com
pruebe

el nivel.D
ebe encontrarse entre F

 y L.

S
i se encuentra en la L o cerca de ella,

añada aceite para que el nivel llegue a F.
N

o se pase en el llenado.

U
tilice un em

budo para evitar que el
aceite 

se 
d

erram
e 

p
o

r 
lo

s
com

ponentes del m
otor.

U
tilice únicam

ente el aceite de m
otor

indicado.
(C

onsulte 
el 

apartado
"Lubricantes 

recom
endados 

y
capacidades" del capítulo 8.)

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
 

- M
anguito del radiador

A
l com

probar o añadir aceite del
m

otor,tenga m
ucho cuidado de no

tocar el m
anguito del radiador,

ya
que 

puede 
estar 

m
uy 

caliente 
y

producirle quem
aduras.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
 - M

otor
diesel

S
i se llena dem

asiado el m
otor de

aceite 
puede 

provocar 
un

autoencendido debido al efecto de
pulsación 

del 
líquido.

P
uede

provocar 
daños 

en 
el 

m
otor

acom
pañado 

de 
un 

brusco
aum

ento de la velocidad,ruido en la
com

bustión y la em
isión de hum

o
blanco.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
 

•
N

o llene en exceso con aceite de
m

otor.
Podría 

causar 
daños 

al
m

otor.
•

N
o derram

e aceite del m
otor al

rellenarlo o cam
biarlo.S

i derram
a

aceite 
del 

m
otor 

en 
el

com
partim

ento 
m

otor,
lím

pielo
inm

ediatam
ente.

O
X

M
079005
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C
am

bio del aceite del m
otor y del

filtro
A

cuda 
a 

un 
concesionario 

autorizado
K

IA
 para cam

biar el filtro de aceite del
m

otor 
según 

el 
program

a 
de

m
antenim

iento que aparece al principio
de este apartado.

E
l 

sistem
a 

de 
refrigeración 

de 
alta

presión dispone de un depósito lleno de
refrigerante con anticongelante para que
sirva para todo el año.

E
l depósito se

llena en fábrica.
C

om
pruebe, al m

enos una vez al año, el
nivel 

del 
producto 

anticongelante 
y

refrigerante, al principio del invierno y
antes de viajar a un clim

a m
ás frío.

C
om

probación del nivel de
refrigerante     

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
R

etirada del tapón
del radiador

•
N

o intente nunca quitar el tapón
d

el 
rad

iad
o

r 
co

n
 

el 
m

o
to

r
fu

n
cio

n
an

d
o

 
o

 
calien

te.
D

e
hacerlo,puede producir daños en
el sistem

a de refrigeración y en el
m

o
to

r,
y 

o
casio

n
ar 

lesio
n

es
g

raves 
p

ro
d

u
cid

as 
p

o
r 

el
refrigerante caliente o el vapor.

(continúa)

(continúa)
•

A
pague el m

otor y espere hasta
q

u
e 

se 
en

fríe.
Ten

g
a 

m
u

ch
o

cuidado 
cuando 

quite 
el 

tapón
del 

radiador.
E

nvuélvalo 
en 

un
paño grueso y gírelo en sentido
contrario a las agujas del reloj
h

asta 
el 

p
rim

er 
to

p
e.

É
ch

elo
hacia atrás m

ientras se reduce la
p

resió
n

 
en

 
el 

sistem
a 

d
e

refrig
eració

n
.

C
u

an
d

o
 

esté
seguro 

de 
que 

se 
ha 

liberado
toda la presión,

apriete el tapón
hacia abajo,

utilizando un paño
grueso,

y 
continúe 

girando 
en

sentido contrario a las agujas del
reloj para quitarlo.

•
Incluso si el m

otor no estuviera
en m

archa,
no quite el tapón del

radiador ni el tapón de vaciado
m

ientras el m
otor y el radiador

estén 
calientes.

E
l 

refrig
erante

calien
te 

y 
el 

vap
o

r 
to

d
avía

p
o

d
rían

 
salir 

a 
p

resió
n

,
produciendo lesiones graves.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
E

l 
aceite 

de 
m

otor 
usado 

puede
producir irritaciones o cáncer de
piel si entra en contacto con ella
durante periodos prolongados.

E
l

aceite 
usado 

contiene 
productos

q
u

ím
ico

s 
q

u
e 

h
an

 
p

ro
d

u
cid

o
cáncer en anim

ales de laboratorio.
P

roteja siem
pre la piel lavándose

las 
m

anos 
a 

fondo 
con 

jabón 
y

agua caliente tan pronto com
o sea

p
o

sible 
d

esp
u

és 
d

e 
h

ab
er

m
anipulado aceite usado.

R
E

FR
IG

E
R

A
N

TE
 D

E
L M

O
TO

R
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C
om

pruebe el estado y las conexiones
de todos los m

anguitos de los sistem
as

de refrigeración y calefacción.
S

ustituya
todos los que presenten abom

bam
ientos

y deterioro.
D

ebe rellenarse de refrigerante de m
odo

que el nivel quede entre las m
arcas F

 y L
del 

costado 
del 

depósito, 
cuando 

el
m

otor está frío.
S

i el nivel de refrigerante es bajo, añada
suficiente refrigerante especificado (para
la 

zona 
de 

O
riente 

M
edio) 

o 
añada

suficiente agua destilada (desionizada)
(excepto en la zona de O

riente M
edio)

para 
proporcionar 

propiedades
anticongelantes y anticorrosivas.

H
aga que el nivel llegue a la F, pero no

llene con exceso.
S

i se necesita añadir
frecuentem

ente, 
haga 

que 
un

concesionario autorizado de K
IA

 revise
el sistem

a de refrigeración.

R
efrigerante recom

endado para el
m

otor
•

A
l añadir refrigerante, utilice sólo agua

desionaza 
o 

agua 
suave 

para 
su

vehículo y nunca m
ezcle aguas duras

con 
el 

refrigerante 
llenado 

en 
la

fábrica.
U

na 
m

ezcla 
inadecuada 

para 
el

refrigerante 
puede 

ocasionar 
una

avería grave o daños en el m
otor.

•
E

l 
m

otor 
del 

vehículo 
tiene

com
ponentes de alum

inio y hay que
protegerlos 

con 
un 

refrigerante 
de

etilenglicol para im
pedir la corrosión y

la congelación.
•

N
O

 U
T

ILIC
E

 refrigerante con alcohol o
m

etanol, 
ni 

lo 
m

ezcle 
con 

el
refrigerante recom

endado.
•

N
o utilice disoluciones que contengan

m
ás del 60%

 o m
enos del 35%

 de
anticongelante, puesto que reduciría la
eficacia de la disolución.

O
S

L070006

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
 

E
l 

m
o

to
r 

eléctrico
(ven

tilad
o

r) 
está

co
n

tro
lad

o
 

p
o

r 
la

tem
p

eratu
ra 

d
el

refrigerante 
del 

m
otor,

la 
p

resió
n

 
d

el 
refrig

eran
te 

y 
la

velocidad 
del 

vehículo.
A

 
veces

p
u

ed
e 

accio
n

arse 
co

n
 

el 
m

o
to

r
parado.

E
xtrem

e las precauciones
al trabajar cerca de las palas del
ventilador 

para 
evitar 

lesionarse
por la rotación de las m

ism
as.

A
m

ed
id

a 
q

u
e 

se 
red

u
ce 

la
tem

p
eratu

ra 
d

el 
refrig

eran
te 

d
el

m
o

to
r,

el 
m

o
to

r 
eléctrico

 
se

d
esco

n
ectará 

au
to

m
áticam

en
te.

E
sta es una condición norm

al.
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P
ara 

la 
concentración 

de 
la 

m
ezcla,

consulte la tabla siguiente.
C

am
bio del refrigerante

A
cuda a un concesionario autorizado de

K
IA

 
para 

el 
cam

bio 
del 

refrigerante
según 

el 
program

a 
de 

m
antenim

iento
que 

aparece 
al 

principio 
de 

este
apartado.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
 

Tapón del radiador

N
o retire el tapón del radiador con

el m
otor y el radiador calientes.E

l
refrigerante 

hirviendo 
y 

el 
vapor

pueden salir a presión y provocar
lesiones graves.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
 

•
N

o
 

u
tilice 

en
 

el 
d

ep
ó

sito
 

d
e

líq
u

id
o

 
d

el 
lavap

arab
risas

refrig
eran

te 
d

el 
rad

iad
o

r 
n

i
anticongelante.

•
E

l refrigerante del radiador puede
reducir gravem

ente la visibilidad
p

o
r 

el 
p

arab
risas 

y 
p

u
ed

e
ocasionar la pérdida de control
del vehículo o dañar la pintura y
los adornos de la carrocería.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
C

oloque un paño grueso en torno al
tapón del radiador antes de reponer
refrigerante 

para 
evitar 

que 
éste

m
anche 

el 
g

enerador 
u 

otros
com

ponentes del m
otor.

-15°C
 (5°F)

35
65

-25°C
 (-13°F)

40
60

-35°C
 (-31°F)

50
50

-45°C
 (-49°F)

60
40

Tem
peratura

am
biente

P
roporción de la m

ezcla 

(en volum
en)

A
nti

congelante
A

gua

O
S

L072007

O
S

L070007

■
T

ipo A

■
T

ipo B



M
antenim

iento

28
7

LÍQ
U

ID
O

 D
E

 FR
E

N
O

S

C
om

probación del nivel de
líquido de frenos y em

brague
C

om
pruebe periódicam

ente el nivel de
líquido 

en 
el 

depósito.
E

l 
nivel 

debe
encontrarse entre las señales “M

A
X

”
y

“M
IN

”del costado del depósito.
A

ntes de quitar la tapa del depósito y
añadir líquido de frenos, lim

pie a fondo la
zona que rodea la tapa para im

pedir que
se contam

ine el líquido.

S
i el nivel está bajo, añada líquido hasta

el nivel M
A

X
.E

l nivel bajará según vayan
aum

entando 
los 

kilóm
etros 

recorridos.
E

sto 
es 

norm
al 

y 
está 

asociado 
al

desgaste de los forros de los frenos.S
i el

nivel del líquido baja m
ucho, haga que

un 
concesionario 

autorizado 
de 

K
IA

com
pruebe el sistem

a de frenos.

U
tilice únicam

ente el líquido de frenos
recom

endado.
(C

onsulte 
el 

apartado
"Lubricantes 

recom
endados 

y
capacidades" del capítulo 8.)

N
o 

m
ezcle 

nunca 
distintos 

tipos 
de

líquido.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
 - 

Líquido de frenos
C

uando cam
bie o añada líquido de

frenos,m
anipúlelo con cuidado.N

o
deje que le alcance los ojos S

i el
líquido le salpica los ojos,

lávelos
inm

ediatam
ente con gran cantidad

de agua dulce corriente.
H

aga que
u

n
 

m
éd

ico
 

se 
lo

s 
exam

in
e 

tan
pronto com

o sea posible.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
 - P

érdida
de líquido de frenos

E
n el caso de que el sistem

a de
fren

o
s 

p
recise 

frecu
en

tas
ad

icio
n

es 
d

e 
líq

u
id

o
,

u
n

concesionario 
autorizado 

de 
K

IA
debe revisar el vehículo.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
N

o deje que el líquido de frenos o
del em

brague caiga sobre la pintura
de la carrocería,

ya que se puede
dañar la pintura.N

o se debe utilizar
el líquido de frenos o del em

brague
que haya estado expuesto al aire
durante periodos prolongados,

ya
que 

no 
se 

puede 
garantizar 

su
calidad.D

ebe deshacerse de él.N
o

utilice 
un 

tipo 
de 

líquido
inadecuado.

U
nas pocas gotas de

aceite m
ineral,

tal com
o aceite de

m
otor,

en el sistem
a de frenos o

em
brague puede producir daños en

sus com
ponentes.

O
LM

079008
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LÍQ
U

ID
O

 D
E

 LA
 D

IR
E

C
C

IÓ
N

 A
S

IS
TID

A
 (O

P
C

IO
N

A
L)

C
om

probación del nivel de
líquido de la dirección asistida
C

on 
el 

vehículo 
en 

una 
superficie

horizontal, com
pruebe periódicam

ente el
líquido 

del 
depósito 

de 
la 

dirección
asistida.

E
l líquido debe estar entre las

m
arcas 

M
A

X
 

y 
M

IN
 

del 
costado 

del
depósito a tem

peratura norm
al.A

ntes de
añadir 

m
ás 

líquido, 
lim

pie
escrupulosam

ente 
la 

zona 
del 

tapón
para no contam

inarlo.
S

i el nivel es bajo, añada líquido hasta el
nivel M

A
X

.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
C

om
pruebe que el nivel de líquido está

en el m
argen "H

O
T

" en la reserva. Si el
líquido está frío, com

pruebe si está en el
m

argen de "C
O

L
D

".

S
i 

tiene 
que 

añadir 
líquido 

con
frecuencia a la dirección asistida, lleve el
vehículo a un servicio oficial K

IA
 para

que lo revisen.

U
tilice únicam

ente el líquido de dirección
asistida recom

endado.
(C

onsulte 
el 

apartado 
"Lubricantes

recom
endados 

y 
capacidades" 

del
capítulo 8.)

C
om

probación de la m
anguera de

la dirección asistida
A

ntes 
de 

conducir, 
com

pruebe 
las

conexiones 
para 

ver 
si 

hay 
fugas 

de
aceite, daños graves o torceduras en la
m

anguera.
P

R
E

C
A

U
C

IÓ
N

•
Para no dañar la bom

ba de la
dirección 

asistida,
no 

utilice 
el

vehículo durante m
ucho tiem

po
m

ientras el nivel de líquido está
bajo.

•
N

o 
arranque 

el 
m

otor 
con 

el
depósito vacío.

•
C

uando 
añada 

líquido,
tenga

cuidado 
para 

que 
no 

entre
suciedad en el depósito.

•
La 

falta 
de 

líquido 
puede

aum
entar el esfuerzo del volante

o el ruido.
•

E
l 

uso 
de 

líquidos 
no

recom
endados puede reducir la

eficacia del sistem
a de dirección

asistida o dañarlo.

O
LM

079009L
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LÍQ
U

ID
O

 D
E

L LA
VA

PA
R

A
B

R
IS

A
S

C
om

probación del nivel de
líquido del lavaparabrisas
E

l depósito es translúcido para que se
pueda com

probar el nivel con una rápida
inspección visual.
C

om
pruebe 

el 
nivel 

de 
líquido 

en 
el

depósito 
y 

añada 
líquido 

si 
fuera

necesario.S
e puede utilizar agua sola si

no se dispone del líquido indicado.
N

o
obstante, en clim

as fríos debe utilizarse
disolvente 

para 
lavaparabrisas 

con
características 

anticongelantes 
para

evitar su congelación.

C
om

probación del freno de
estacionam

iento
Tipo A
C

om
pruebe si el recorrido está dentro de

las especificaciones cuando el pedal del
freno de estacionam

iento se aprieta con
una 

fuerza 
de 

20 
kg.

E
l 

freno 
de

estacionam
iento 

debe 
retener 

el
vehículo 

en 
una 

pendiente 
bastante

pronunciada.
S

i el recorrido es m
ayor o

m
enor 

que 
lo 

indicado, 
haga 

que 
le

ajuste 
el 

freno 
un 

concesionario
autorizado de K

IA
.

R
ecorrido:4~5 chasquidos

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
 

•
N

o
 

u
tilice 

en
 

el 
d

ep
ó

sito
 

d
e

líq
u

id
o

 
d

el 
lavap

arab
risas

refrig
eran

te 
d

el 
rad

iad
o

r 
n

i
anticongelante.

•
E

l refrigerante del radiador puede
reducir gravem

ente la visibilidad
p

o
r 

el 
p

arab
risas 

y 
p

u
ed

e
ocasionar la pérdida de control
del vehículo o dañar la pintura y
los adornos de la carrocería.

•
E

l 
líq

u
id

o
 

d
el 

lavap
arab

risas
co

n
tien

e 
alco

h
o

l 
y 

p
u

ed
e 

ser
in

flam
able 

en
 

d
eterm

in
ad

as
circunstancias.

N
o 

perm
ita 

que
en

tren
 

en
 

co
n

tacto
 

ch
isp

as 
o

llam
as 

co
n

 
el 

líq
u

id
o

 
d

el
lavaparabrisas o con el depósito.
S

e 
p

u
ed

en
 

p
ro

d
u

cir 
d

añ
o

s 
al

vehículo o a sus ocupantes.
•

E
l líquido del lavaparabrisas es

tóxico para las personas y para
los anim

ales.
N

o lo beba y evite
entrar en contacto con él.P

odría
sufrir lesiones graves o m

ortales.

FR
E

N
O

 D
E

 E
S

TA
C

IO
N

A
M

IE
N

TO

O
S

L070010
O

LM
059014
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Tipo B
C

om
pruebe 

el 
recorrido 

del 
freno 

de
m

ano contando el núm
ero de "clics" que

se 
escuchan 

al 
levantarlo

com
pletam

ente 
desde 

la 
posición 

de
desenganche.

E
l 

freno 
de

estacionam
iento 

debe 
retener 

el
vehículo 

en 
una 

pendiente 
bastante

pronunciada.
S

i el recorrido es m
ayor o

m
enor 

que 
lo 

indicado, 
haga 

que 
le

ajuste 
el 

freno 
un 

concesionario
autorizado de K

IA
.

R
ecorrido:5~6 

chasquidos 
con 

una
fuerza de 20kg (44 lbs,196
N

)

P
urga del agua del filtro de

com
bustible

E
l filtro de com

bustible del m
otor diésel

desem
peña 

un 
im

portante 
papel 

para
separar 

el 
agua 

del 
com

bustible 
y

acum
ularla en su parte inferior.

S
i 

se 
acum

ula 
agua 

en 
el 

filtro 
de

com
bustible, la luz de aviso se enciende

cuando se coloca el contacto está en la
posición “O

N
”.

S
i la luz se enciende, lleve el

coche 
a 

un 
distribuidor 

K
IA

autorizado 
y 

haga 
drena 

el
agua y com

probar el sistem
a.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
S

i no se purga en los m
om

entos
precisos el agua acum

ulada en el
filtro 

de 
com

bustible,
se 

pueden
dañar 

com
ponentes 

im
portantes,

com
o el ém

bolo de cebado de la
bom

ba,
a causa de la entrada de

agua en el filtro.

FILTR
O

 D
E

 C
O

M
B

U
S

TIB
LE

 (PA
R

A
 D

IE
S

E
L)

O
S

L050012
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S
ustitución del cartucho del filtro

de com
bustible

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
C

uando cam
bie el cartucho del filtro de

com
bustible, utilice piezas originales de

K
IA

.

C
am

bio del filtro
D

ebe cam
biarse cuando sea necesario,

no debe lim
piarse.P

uede lim
piar el filtro

al com
probar el elem

ento purificador de
aire.

Lim
pie 

el 
filtro 

usando 
aire

com
prim

ido.

1.S
uelte los clips que sujetan la tapa del

filtro de aire y levante la tapa.

O
LM

079011

FILTR
O

 D
E

 A
IR

E
 

O
LM

079012
O

LM
079013



7
33

M
antenim

iento

2.Lim
pie el interior del filtro del aire.

3.S
ustituya el filtro de aire.

4.S
ujete 

la 
tapa 

con 
los 

clips 
de

sujeción.

C
am

bie 
el 

filtro 
de 

acuerdo 
con 

lo
indicado 

en 
el 

program
a 

de
m

antenim
iento.

S
i 

el 
vehículo 

circula 
por 

zonas 
con

m
ucho 

polvo 
o 

arena, 
cam

bie 
el

elem
ento 

con 
m

ás 
frecuencia 

que 
la

recom
endada.(C

onsulte "M
antenim

iento
en condiciones de uso exigentes", en
este m

ism
o capítulo.)

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
•

N
o conduzca con el filtro de aire

desm
ontado;

se 
produciría 

un
desgaste excesivo del m

otor.
•

C
uando 

desm
onte 

el 
filtro 

del
aire,

tenga cuidado para que no
entre 

polvo 
o 

suciedad 
en 

la
adm

isión 
pues 

podrían
producirse daños.

•
U

tilice 
un 

repuesto 
original 

de
K

IA
.

E
n 

caso 
contrario,

podría
dañar el sensor de caudal de aire
o el turbocom

presor.
O

LM
079014
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FILTR
O

 D
E

 A
IR

E
 D

E
L C

LIM
A

TIZA
D

O
R

 (O
P

C
IO

N
A

L)
Inspección del filtro
S

e 
debe 

cam
biar 

el 
filtro 

de 
aire 

del
clim

atizador 
según 

el 
esquem

a 
de

m
antenim

iento.
S

i 
el 

vehículo 
circula

durante 
periodos 

prolongados 
por

ciudades 
m

uy 
contam

inadas 
o 

por
carreteras polvorientas y sin pavim

entar,
debe 

revisarlo 
con 

m
ás 

frecuencia 
y

cam
biarlo antes.C

uando quiera cam
biar

por 
sí 

m
ism

o 
el 

filtro 
de 

aire 
del

clim
atizador, 

hágalo 
siguiendo 

el
procedim

iento que viene a continuación,
y en ese caso tenga cuidado para no
dañar otros com

ponentes.
1.A

bra la guantera y quite la banda de
soporte (1).

2.C
on 

la 
guantera 

abierta, 
quite 

los
topes de am

bos lados.

O
S

L070016
O

S
L070015
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3.E
xtraiga la caja del filtro de aire del

clim
atizador pulsando el bloqueo a la

derecha de la cubierta.

4.S
ustituya 

el 
filtro 

de 
aire 

del
clim

atizador.
5.Vuelva a m

ontar en orden inverso al
del desm

ontaje.

✽✽
  A

TE
N

C
IÓ

N
A

l cam
biar

el filtro del aire del control
del 

clim
atizador

instálelo
conrrectam

ente. D
e lo contrario podría

producirse un ruido la efectividad del
filtro podría verse reducida.

O
S

L070017
O

S
L070018
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E
S

C
O

B
ILLA

S
 D

E
L LIM

P
IA

PA
R

A
B

R
IS

A
S

Inspección de las escobillas
✽✽

  A
TE

N
C

IÓ
N

Se sabe que la aplicación de ceras en
caliente 

en 
los 

túneles 
de 

lavado
autom

ático hace difícil la lim
pieza del

parabrisas.  

La contam
inación del parabrisas o de las

escobillas 
del 

lim
piaparabrisas 

con
m

aterias 
extrañas 

puede 
reducir 

su
eficacia.N

orm
alm

ente, la contam
inación

procede de los insectos, la savia de los
árboles 

y 
los 

tratam
ientos 

con 
cera

caliente utilizados en algunos túneles de
lavado.

S
i 

las 
escobillas 

no 
barren

adecuadam
ente, 

lim
pie 

tanto 
el

parabrisas com
o las escobillas con un

buen 
producto 

de 
lim

pieza 
o 

con 
un

detergente suave, y aclare a fondo con
agua lim

pia.

S
ustitución de las escobillas  

C
uando 

las 
escobillas 

ya 
no 

lim
pien

bien, 
pueden 

estar 
desgastadas 

o
agrietadas y hay que cam

biarlas.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
Para im

pedir daños en los brazos
de los lim

piaparabrisas y en otros
com

ponentes,
no intente m

overlos
a m

ano.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
E

l uso de un líquido no indicado
puede producir un funcionam

iento
defectuoso del lim

piaparabrisas y
su fallo.

1JB
A
5122

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
Para no dañar las escobillas,

no
utilice 

gasolina,
petróleo 

ni
disolvente de pintura o de otro tipo
sobre ellas ni en sus proxim

idades.
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E
scobillas del lim

piaparabrisas
delantero
1.Levante el brazo del lim

piaparabrisas
y gire el conjunto de la escobilla para
descubrir 

el 
clip 

de 
plástico 

de
sujeción.

2.P
resione el clip y deslice hacia abajo

el conjunto de la escobilla.

1LD
A
5023

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
N

o 
deje 

que 
el 

brazo 
del

lim
piaparabrisas 

caiga 
sobre 

la
luna,ya que se podría producir una
grieta o una m

ella.

1JB
A

7037

1JB
A

7038
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3.Levántelo hacia afuera del brazo del
lim

piaparabrisas.
4.C

oloque la escobilla en orden inverso
al de desm

ontaje.

C
am

bio de la escobilla del
lim

piaparabrisas
1.Levante el brazo del lim

piaparabrisas
y tira del conjunto de la escobilla del
lim

piaparabrisas.

2.M
onte 

el 
nuevo 

conjunto 
de 

la
escobilla introduciendo la parte central
en 

la 
ranura 

del 
lim

piaparabrisas
hasta que se coloque en su sitio.

3.A
segúrese de que el conjunto de la

escobilla está instaldo correctam
ente.

S
i tiene que cam

biar la escobilla, acuda
a un servicio oficial K

IA
 para evitar daños

del brazo o de otros com
ponentes.

O
H

M
078062

O
H

M
078063
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A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- P

eligros
en la batería

Lea siem
pre con atención las

instrucciones 
siguientes

cuando 
m

anipule 
una

batería.

N
o 

aproxim
e 

cigarrillos
encendidos ni otras llam

as o
chispas a la batería.

S
iem

pre hay presente en las
células 

de 
las 

baterías
hidrógeno,

un 
gas 

m
uy

inflam
able,

que 
puede

estallar si se prende.

N
o 

deje 
las 

baterías 
al

alcance de los niños,porque
contienen 

Á
C

ID
O

S
U

LFÚ
R

IC
O

 m
uy corrosivo.

N
o deje que el ácido de la

batería 
alcance 

la 
piel,

los
ojos,la ropa o las superficies
pintadas.

(continúa)

B
A

TE
R

ÍA

P
ara un m

ejor servicio de la
batería
•

M
antenga 

la 
batería 

m
ontada

firm
em

ente.
•

M
antenga 

lim
pia 

y 
seca 

la 
parte

superior de la batería.
•

M
antenga 

los 
term

inales 
y 

las
conexiones lim

pios, bien apretados y
cubiertos 

con 
vaselina 

o 
grasa 

de
term

inales.

•
Lim

pie inm
ediatam

ente los vertidos de
electrolito con una solución de agua y
bicarbonato.

•
S

i no va a utilizar el vehículo durante
m

ucho tiem
po, desconecte los cables

de la batería.

O
LM

079019
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C
arga de la batería

E
l 

vehículo 
incorpora 

una 
batería 

de
calcio, sin m

antenim
iento.

•
S

i se descargara la batería en poco
tiem

po 
(por 

ejem
plo, 

por 
haberse

dejado 
encendidos 

los 
faros 

o 
las

luces 
interiores 

m
ientras 

no 
se

utilizaba el vehículo), vuelva a cargarla
durante 10 horas con una carga lenta.

•
S

i la batería se descargara de form
a

gradual debido a un elevado consum
o

eléctrico m
ientras se utiliza el vehículo,

vuelva a cargarla a 20-30 A
 durante

dos horas.

(continúa)

S
i el electrolito le salpica a

los ojos,
lávelos con agua

lim
pia durante 15 m

inutos al
m

enos
y 

acuda
inm

ediatam
ente a un

m
édico.

S
i 

fuera 
posible,

continúe
echándose 

agua
con 

una
esponja 

o 
un 

trapo
hasta

recibir atención
m

édica.
S

i le cae electrolito en la piel,
lave a fondo la zona donde
le haya caído.S

i nota dolor o
sensación 

de 
quem

adura,
consiga 

atención 
m

édica
inm

ediata.

C
uando 

cargue 
baterías 

o
trabaje 

en 
su 

proxim
idad,

utilice 
protección 

ocular.
C

uando trabaje en un lugar
cerrado,

asegúrese 
de 

que
está ventilado.

(continúa)

(continúa)

D
ehacerse 

inadecuada -
m

ente de una batería puede
ser perjudicial para el m

edio
am

biente 
y 

para 
la 

salud.
D

eseche 
la 

batería 
según

las 
disposiciones 

o
regulaciones 

locales
vigentes.

•
C

uando 
levante 

una 
batería 

de
vaso

 
d

e 
p

lástico
,

la 
p

resió
n

excesiva 
en 

la 
carcasa 

puede
hacer 

que 
se 

salga 
el 

ácido 
y

cause lesiones.Levántela con un
p

o
rtab

aterías 
o

 
co

lo
can

d
o

 
las

m
anos en esquinas opuestas.

•
N

o
 

trate 
jam

ás 
d

e 
carg

ar 
la

b
atería 

co
n

 
su

s 
cables

conectados.
•

E
l 

sistem
a 

d
e 

en
cen

d
id

o
eléctrico

 
fu

n
cio

n
a 

co
n

 
alta

tensión.
N

o toque nunca estos
com

ponentes 
con 

el 
m

otor 
en

m
archa ni con el contacto dado.

N
o

 
seg

u
ir 

estas 
adverten

cias
p

u
ed

e 
ser 

cau
sa 

d
e 

lesio
n

es
graves o m

ortales.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
S

i 
conecta 

dispositivos
electrónicos 

no 
autorizados 

a 
la

batería,
la 

batería 
podría

descargarse.
N

o 
use 

dispositivos
no autorizados.
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A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
•

A
n

tes 
d

e 
realizar 

el
m

antenim
iento de la batería o de

carg
arla,

ap
ag

u
e 

to
d

o
s 

lo
s

accesorios y pare el m
otor.

•
R

etire en prim
er lugar el cable

negativo de la batería y conéctelo
en últim

o lugar si la batería está
desconectada.

R
einicialización de equipos

H
ay 

equipos 
que 

se 
deben 

reiniciar
después de que se haya descargado la
batería o si se la ha desconectado.
•

B
ajada/subida 

del 
elevalunas

autom
ático (véase el capítulo 4)

•
Techo solar (véase el capítulo 4)

•
O

rdenador de viaje
(véase el capítulo 4)

•
S

istem
a de clim

atización 
(véase el capítulo 4)

•
R

eloj (véase el capítulo 4)
•

E
quipo de sonido (véase el capítulo 4)

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- C

arga de
la batería 

C
uando cargue la batería,

respete
las precauciones siguientes:
•

D
ebe sacar la batería del vehículo

y colocarla en una zona de buena
ventilación.

•
N

o acerque cigarrillos,chispas o
llam

as a la batería.
•

V
igile la batería durante la carga

y pare o dism
inuya el régim

en de
carga si las células de la batería
d

esp
ren

d
en

 
g

ases 
(h

ierven
)

violentam
ente o si la tem

peratura
del electrolito de cualquiera de
las células supera 49 °C

 (120°F).
•

U
tilice protección ocular cuando

com
pruebe la batería durante su

carga.
•

D
esco

n
ecte 

el 
carg

ad
o

r 
d

e
batería en el orden siguiente.

1.A
pague 

el 
interruptor 

principal
del cargador.

2.D
esconecte la pinza negativa del

term
inal negativo de la batería.

3.D
esconecte la pinza positiva del

term
inal positivo de la batería.
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N
E

U
M

Á
TIC

O
S

 Y
 R

U
E

D
A

S
C

uidado de los neum
áticos

P
ara 

un 
m

antenim
iento 

y 
una

seguridad 
adecuados 

y 
un 

m
enor

consum
o de com

bustible, se debe
m

antener 
siem

pre 
la 

presión 
de

inflado 
recom

endada 
para 

los
neum

áticos y respetar los lím
ites de

carga 
y 

la 
distribución 

de 
pesos

indicados para el vehículo.

P
resiones de inflado en frío

recom
endadas para los

neum
áticos

S
e debe com

probar diariam
ente la

presión 
en 

frío 
de 

todos 
los

neum
áticos, incluido el de repuesto,.

“E
n frío”quiere decir que no se haya

circulado 
con 

el 
vehículo 

durante
tres horas por lo m

enos o que se
hayan 

recorrido 
m

enos 
de 

1,6
km

(una m
illa).

S
e 

deben 
respetar 

las 
presiones

recom
endadas para conseguir una

m
ejor conducción, un m

anejabilidad
óptim

a del vehículo y un desgaste
m

ínim
o de los neum

áticos.
C

onsulte la presión recom
endada en

"Llantas 
y 

neum
áticos", 

en 
el

capítulo 8.

E
n 

una 
etiqueta 

adherida 
en 

el
vehículo 

se 
pueden 

ver 
todas 

las
características 

(tam
años 

y
presiones).

O
LM

089008N
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P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
•

U
na 

presión 
insuficiente

tam
bién 

se 
traduce 

en
desgaste 

excesivo,
m

ala
m

anejabilidad 
y 

m
ayor

consum
o 

de 
com

bustible.
Tam

bién 
es 

posible 
una

deform
ación 

de 
la 

rueda.
M

antenga 
la 

presión 
de 

los
neum

áticos 
dentro 

de 
los

valores 
adecuados.

S
i 

un
neum

ático 
precisa 

hincharlo
con 

frecuencia,
hay 

que
hacerlo 

com
probar 

en 
un

concesionario 
autorizado 

de
K

IA
.

•
U

na presión excesiva produce
una 

conducción 
dura,

un
desgaste 

excesivo 
en 

el
centro 

de 
la 

banda 
de

rodadura 
y 

una 
m

ayor
posibilidad de daños a causa
de 

los 
accidentes 

del
pavim

ento.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
•

U
nos 

neum
áticos 

calientes
superan 

norm
alm

ente 
entre

28 
y 

41 
kPa 

(4 
a 

6 
psi) 

la
presión recom

endada en frío.
N

o 
expulse 

aire 
de 

unos
neum

áticos 
calientes 

para
ajustar 

la 
presión 

a 
fin 

de
evitar 

que 
queden 

poco
inflados.

•
A

segúrese de volver a colocar
los tapones de las válvulas.
S

in los tapones,puede entrar
suciedad 

o 
hum

edad 
en 

el
obús y causar fugas de aire.
S

i se pierde un tapón,coloque
uno nuevo tan pronto com

o
sea posible.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
 

- N
eum

ático bajo de presión
U

na presión m
uy baja m

ás de
70kP

a 
(10psi) 

puede 
provocar

u
n

 
calen

tam
ien

to
 

excesivo
,

o
casio

n
an

d
o

 
reven

to
n

es,
sep

aració
n

 
d

e 
las 

b
an

d
as 

y
o

tro
s 

fallo
s 

q
u

e 
p

u
ed

en
acarrear la pérdida del control
d

el 
veh

ícu
lo

 
y,

en
consecuencia,

lesiones graves
o

 
m

o
rtales.

E
ste 

riesg
o

 
es

m
ucho m

ayor en días calurosos
y 

cuando 
se 

circula 
durante

m
ucho tiem

po a gran velocidad.
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C
om

probación de la presión de
inflado
C

om
pruebe 

la 
presión 

de 
los

neum
áticos 

al 
m

enos 
una 

vez 
al

m
es.

C
om

pruebe tam
bién la presión de la

rueda de repuesto.

C
óm

o efectuar la com
probación

U
tilice 

un 
m

anóm
etro 

de 
buena

calidad para com
probar la presión

de 
los 

neum
áticos.

N
o 

se 
puede

saber si las ruedas están infladas
correctam

ente m
ediante una sim

ple
inspección 

visual.
Los 

neum
áticos

radiales 
pueden 

parecer
correctam

ente 
inflados 

aunque 
su

presión sea baja.
C

om
pruebe la presión de inflado de

los neum
áticos en frío.

- “E
n frío”

significa que el vehículo haya estado
parado al m

enos durante tres horas,
o que no haya recorrido m

ás de 1,6
km

 (1 m
illa).

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
 - Inflado

del neum
ático

U
na 

presión 
excesiva 

o 
m

uy
baja pueden reducir la vida del
n

eu
m

ático
,

in
flu

yen
d

o
 

d
e

m
an

era 
adversa 

en
 

la
m

anejabilidad 
del 

vehículo 
y

acarreando un fallo brusco del
neum

ático.E
sto puede producir

u
n

a 
p

érd
id

a 
d

e 
co

n
tro

l 
d

el
vehículo y posibles lesiones.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
 - P

resión de
los neum

áticos
Tenga 

siem
pre 

en 
cuenta 

lo
siguiente:
•

C
om

pruebe la presión de los
neum

áticos en frío.
(D

espués
de 

que 
el 

vehículo 
haya

estado estacionado durante al
m

enos tres horas o cuando no
haya recorrido m

ás de 1,6 km
(una m

illa) desde el arranque.)
•

C
om

pruebe la presión de la
rueda de repuesto cada vez
que com

pruebe la presión de
las otras.

•
N

o 
sobrecargue 

nunca 
el

vehículo.
Tenga cuidado de

no 
sobrecargar 

el
portaequipajes 

del 
techo,

si
su vehículo dispone de él.

•
Los 

neum
áticos 

viejos 
y

gastados 
pueden 

provocar
accidentes.

S
i 

la 
banda 

de
rodadura 

está 
m

uy
desgastada o los neum

áticos
han sufrido daños,cám

bielos.
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R
etire del vástago el tapón de la

válvula.
P

resione 
firm

em
ente 

la
salida 

del 
m

anóm
etro 

contra 
la

válvula para leer la presión.
S

i la
presión 

en 
frío 

del 
neum

ático
coincide con la recom

endada en la
rueda y en la etiqueta inform

ativa, no
es necesario ningún otro ajuste.S

i la
presión es baja, añada aire hasta
alcanzar el valor recom

endado.
S

i se infla dem
asiado el neum

ático,
suelte 

aire 
presionando 

en 
el

vástago m
etálico del centro de la

válvula.
V

uelva 
a 

com
probar 

la
presión 

del 
neum

ático 
con 

el
m

anóm
etro.

A
segúrese de volver a

colocar los tapones en los vástagos
de las válvulas.C

ontribuyen a evitar
fugas 

im
pidiendo 

la 
entrada 

de
suciedad y hum

edad.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
•

R
evise 

su
s 

n
eu

m
ático

s 
d

e
fo

rm
a 

frecu
en

te 
p

ara 
u

n
in

flad
o

 
co

rrecto
,

a 
su

 
vez

com
prueb el desgaste y los

d
añ

o
s.

U
tilice 

siem
p

re 
u

n
in

d
icad

o
r 

d
e 

p
resió

n
 

d
e

neum
áticos.

•
N

eum
áticos con dem

asiado o
p

o
co

 
d

esg
aste 

d
esig

u
al

p
u

ed
e 

cau
sar 

u
n

a 
m

al
m

anejo,
la pérdida de control

del vehículo y fallo repentino
del neum

ático lo que puede
provocar accidentes,lesiones
e 

in
clu

so
 

la 
m

u
erte.

L
a

presión de los neum
áticos en

frío
 

reco
m

en
d

ad
a 

p
ara 

su
vehículo se encuentra en este
m

anual y en la etiqueta del
n

eu
m

ático
 

u
b

icad
a 

en
 

la
colum

na central en el lado del
conductor.

(continúa)

(continúa)
•

Los neum
áticos desgastados

pueden provocar accidentes.
C

am
bie 

los 
neum

áticos 
que

están gastados,
desgastados

de form
a desigual o dañados.

•
R

ecu
erd

e 
q

u
e 

d
eb

e
com

probar 
la 

presión 
de 

la
ru

ed
a 

d
e 

rep
u

esto
.

K
IA

recom
ienda 

que 
com

pruebe
la rueda de repuesto cada vez
que com

pruebe la presión de
los otros neum

áticos de su
vehículo.
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R
otación de los neum

áticos:
P

ara 
igualar 

el 
desgaste 

de 
los

neum
áticos, se recom

ienda rotarlos
cada 

12.000 
km

 
(7.500 

m
illas) 

o
antes 

si 
se 

produce 
un 

desgaste
irregular.
A

l hacer la rotación, com
pruebe el

correcto 
equilibrado 

de 
los

neum
áticos.

A
l 

tiem
po 

de 
efectuar 

la 
rotación,

com
pruebe 

si 
existe 

un 
desgaste

irregular o daños.
N

orm
alm

ente, el
desgaste irregular es producido por
una 

presión 
inadecuada 

del
neum

ático, una alineación incorrecta
de 

las 
ruedas, 

unas 
ruedas

desequilibradas, frenazos bruscos o
tom

a de curvas cerradas.
F

íjese si
hay abom

bam
ientos o bultos en la

banda de rodadura o en los flancos.
C

am
bie 

el 
neum

ático 
si 

detecta
alguna de dichas condiciones.

C
am

bie el neum
ático si son visibles

las telas o las cuerdas.Tras efectuar
la rotación, asegúrese de aplicar las
presiones delante y detrás acordes
con lo indicado, y com

pruebe que las
tuercas 

están 
correctam

ente
apretadas.
C

onsulte el capítulo 8, “N
eum

áticos
y llantas”.

C
uando se efectúa la rotación de los

neum
áticos se debe inspeccionar el

desgaste de las pastillas de los frenos.

S
2B

LA
790A

C
B

G
Q

0706

C
on un neum

ático de repuesto de tam
áno de la

rueda (opcional)

N
eum

áticos direccionales (opcionales)

S
in un neum

ático de repuesto

C
B

G
Q

0707A
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✽✽
  A

TE
N

C
IÓ

N
Para 

los 
neum

áticos 
radiales,

solam
ente 

se 
debe 

efectuar
la

rotación de los neum
áticos de form

a
asim

étrica, de adelante a atrás y no
de izquierda a derecha.

A
lineación de las ruedas y

equilibrado de los neum
áticos

Las 
ruedas 

del 
vehículo 

se 
han

alineado 
y 

equilibrado
cuidadosam

ente en fábrica para que
duren lo m

ás posible y proporcionen
las m

ejores prestaciones.
E

n la m
ayoría de los casos, no se

precisará volver a hacer la alineación
de 

las 
ruedas.

S
in 

em
bargo, 

si
observara un desgaste anorm

al de
los neum

áticos o si el vehículo tirara
hacia 

un 
lado, 

puede 
ser 

preciso
volver a hacer una alineación.
S

i 
observa 

que 
se 

producen
vibraciones 

cuando 
se 

circula 
por

una 
carretera 

lisa, 
puede 

ser
necesario equilibrar las ruedas.

S
ustitución de los neum

áticos
S

i 
el 

neum
ático 

está 
gastado

uniform
em

ente, 
aparecerá 

un
indicador de desgaste de la banda
de rodadura en form

a de una banda
sólida transversal.

E
sto indica que

quedan m
enos de 1,6

m
m

 (1/16 de
pulgada) de banda de rodadura.

E
s

el 
m

om
ento 

de 
sustituir 

el
neum

ático.
N

o espere a que la banda indicada
aparezca 

por 
toda 

la 
banda 

de
rodadura para sustituir el neum

ático.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
U

nos contrapesos inadecuados
en las ruedas pueden dañar las
llantas de alum

inio del vehículo.
U

tilice únicam
ente contrapesos

autorizados.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
•

N
o utilice la rueda provisional

d
e 

rep
u

esto
 

(o
p

cio
n

al),
d

e
m

en
o

r 
tam

añ
o

,
p

ara 
h

acer
rotación de las ruedas.

•
N

o
 

m
ezcle 

en
 

n
in

g
u

n
a

circu
n

stan
cia 

n
eu

m
ático

s
d

iag
o

n
ales 

y 
rad

iales.
E

n
estas condiciones el vehículo
pierde 

estabilidad 
y 

hay 
un

riesgo considerable de daños
y lesiones graves o m

ortales.

O
E

N
076053

Indicador de desgaste de la banda de rodadura
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A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
 

P
ara reducir las posibilidades

de lesions graves o m
ortales de

un accidente provocado un fallo
de un neum

ático o la pérdida de
control del vehículo:
•

C
am

bie 
los 

neum
áticos 

que
están gastados,

desgastados
de form

a desigual o dañados.
L

o
s 

n
eu

m
ático

s 
p

u
ed

en
p

rovo
car 

p
érd

id
a 

d
e 

la
efectivid

ad
 

d
e 

fren
ad

a,
d

el
control de giro o de tracción.

•
N

o conduzca el vehículo con
dem

asiada o poca presión en
sus neum

áticos.
E

sto puede
p

rovo
car 

u
n

 
d

esg
aste

d
esig

u
al 

y 
u

n
 

fallo
 

en
 

lo
s

neum
áticos.

(continúa)

(continúa)
•

A
l cam

biar los neum
áticos no

m
ezcle 

neum
áticos 

radiales
m

ixto
s 

co
n

 
n

eu
m

ático
s

d
iag

o
n

ales 
en

 
el 

m
ism

o
coche.

D
ebe 

cam
biar 

todos
los neum

áticos (incluida el de
rep

u
esto

) 
si 

cam
b

ia 
d

e
n

eu
m

ático
s 

rad
iales 

a
diagonales.

•
U

tlizar neum
áticos y ruedas

d
iferen

tes 
a 

las
reco

m
en

d
ad

as 
p

u
ed

e
provocar unas características
de em

pleo inusuales y un m
al

control 
del 

vehículo,
lo 

que
podría provocar un accidente
grave.

•
L

as 
ru

ed
as 

q
u

e 
n

o
co

n
cu

erd
en

 
co

n
 

las
esp

ecificacio
n

es 
d

e 
K

IA
p

u
ed

en
 

n
o

 
aju

starse
ad

ecu
ad

am
en

te 
y 

p
rovo

car
d

añ
o

s 
al 

veh
ícu

lo
 

o
 

u
n

m
an

ejo
 

inu
su

al 
y 

u
n

 
m

al
control del vehículo.(continúa)

(continúa)
•

E
l 

A
B

S
 

se 
p

o
n

e 
en

funcionam
iento 

al 
com

parar
la velocidad de las ruedas.
E

l tam
año de los neum

áticos
puede afectar a la velocida de
las 

ru
ed

as.
A

l 
cam

b
iar 

lo
s

neum
ático,

los 4 neum
áticos

d
eb

en
 

ten
er 

el 
tam

añ
o

o
rig

in
al 

d
e 

lo
s 

n
eu

m
ático

s
que traía su vehículo nuevo.
S

i 
u

tiliza 
n

eu
m

ático
s 

d
e

d
iferen

tes 
tam

añ
o

s 
p

u
ed

e
p

rovo
car 

q
u

e 
n

i 
el 

A
B

S
(sistem

a 
d

e 
fren

o
an

tiblo
q

u
eo

) 
n

i 
el 

E
S

P
(p

ro
g

ram
a 

d
e 

estab
ilid

ad
electró

n
ico

) 
fu

n
cio

n
en

correctam
ente.
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S
ustitución del neum

ático de
repuesto pequeño (opcional)
La banda de rodadura del neum

ático
de 

repuesto 
de 

em
ergencia 

tiene
una vida útil m

ás corta que la de un
neum

ático 
de 

dim
ensiones

norm
ales.

C
ám

bielo 
cuando 

en 
el

neum
ático 

se 
vea 

el 
indicador 

de
desgaste de la banda de rodadura.
E

l 
nuevo 

neum
ático 

de 
repuesto

debe ser del m
ism

o tam
año y de la

m
ism

a form
a que el que se entrega

con 
el 

vehículo 
nuevo 

y 
se 

debe
m

ontar 
en 

la 
m

ism
a 

llanta 
de

em
ergencia.

E
l 

neum
ático 

de
em

ergencia no está diseñado para
m

ontarlo en una llanta de tam
año

norm
al, y la llanta de em

ergencia
tam

poco está diseñada para m
ontar

en 
ella 

un 
neum

ático 
de 

tam
año

norm
al..

C
am

bio de las ruedas
C

uando, 
por 

cualquier 
m

otivo, 
se

cam
bien las llantas, asegúrese de

que las nuevas son equivalentes a
las originales de fábrica en diám

etro,
anchura y bom

beo.

Tracción de los neum
áticos

La 
tracción 

de 
los 

neum
áticos

dism
inuye cuando están gastados, si

no están correctam
ente inflados o

cuando se circula sobre superficies
deslizantes.

C
am

bie los neum
áticos

cuando 
aparezcan 

indicios 
de

desgaste en la banda de rodadura.
P

ara lim
itar el riesgo de perder el

control, reduzca la velocidad en caso
de 

lluvia, 
nieve 

o 
hielo 

en 
la

carretera.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
U

n
a 

ru
ed

a 
q

u
e 

n
o

 
ten

g
a 

el
tam

año correcto puede afectar
negativam

ente la vida útil de la
ru

ed
a,

d
el 

co
jin

ete,
las

cap
acid

ad
es 

d
e 

fren
ad

o
 

y
parato,

las 
características 

de
m

anejo,la holgura del suelo,la
h

o
lg

u
ra 

d
e 

la 
carro

cería 
al

neum
ático,

la 
holgura 

de 
las

cad
en

asla 
calib

ració
n

 
d

el
velo

cím
etro

 
y 

d
el

cu
en

takiló
m

etro
s,

la
orientación 

de 
los 

faros 
y 

la
altura del parachoques.
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M
antenim

iento de los neum
áticos

A
dem

ás de una presión de inflado
correcta, una adecuada alineación
de las ruedas contribuye a dism

inuir
el desgaste de los neum

áticos.
S

i
descubre que un neum

ático tiene un
desgaste no uniform

e, haga que un
concesionario 

com
pruebe 

la
alineación de las ruedas.
C

uando m
onte neum

áticos nuevos,
asegúrese 

de 
efectuar 

un
equilibrado.

A
sí 

aum
enta 

la
com

odidad 
de 

la 
conducción 

y 
la

vida de los neum
áticos.Tam

bién es
necesario volver a equilibrar la rueda
si se ha desm

ontado el neum
ático

de la llanta.

E
tiquetado del flanco del

neum
ático

E
sta 

inform
ación 

identifica 
y

describe 
las 

características
fundam

entales 
del 

neum
ático 

y
proporciona tam

bién su núm
ero de

identificación 
(N

IN
) 

para 
su

certificación según la norm
ativa de

seguridad.
E

l N
IN

 se puede utilizar
para identificar el neum

ático en caso
de reclam

ación.

1.N
om

bre del fabricante o m
arca

S
e m

uestra el nom
bre del fabricante

o la m
arca.

2.D
esignación 

del 
tam

año 
del

neum
ático

E
n la pared lateral del neum

ático se
indica 

la 
designación

correspondiente 
a 

su 
tam

año.
S

e
precisará 

esta 
inform

ación 
para

seleccionar 
los 

neum
áticos 

de
recam

bio 
para 

su 
coche.

A
continuación 

se 
explica 

lo 
que

indican las letras y los núm
eros de la

designación del neum
ático.

E
jem

plo de designación del tam
año

del neum
ático:

(E
stos núm

eros se dan solam
ente

com
o 

ejem
plo;

el 
tam

año 
de 

los
neum

áticos 
de 

su 
vehículo 

puede
ser distinto.)
P

235/55R
18 98H

I030B
04JM

1

1

2
3 4

5,6

7
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P
 - T

ipo de vehículo aplicable (los
neum

áticos 
m

arcados 
con 

el
prefijo "P

" están diseñados para
usarse en turism

os o furgonetas
ligeras;sin em

bargo, no todos los
neum

áticos llevan esta m
arca).

235 - A
nchura 

del 
neum

ático 
en

m
ilím

etros.
55 - R

elación de aspecto.
A

ltura de
la sección del neum

ático com
o

porcentaje de la anchura.
R

 - C
ódigo 

de 
fabricación 

del
neum

ático (R
adial).

18 - D
iám

etro 
de 

la 
llanta 

en
pulgadas.

98 - Índice 
de 

carga, 
un 

código
num

érico asociado a la carga
m

áxim
a que puede soportar el

neum
ático.

H
 - S

ím
bolo 

de 
categoría 

de
velocidad.

C
onsulte la tabla de

categorías de velocidad en este
apartado para m

ás inform
ación.

D
esignación del tam

año de la rueda
E

n las ruedas se m
arca tam

bién una
inform

ación 
im

portante 
que

necesitará 
cuando 

haya 
que

cam
biarla.A

 continuación se explica
lo 

que 
indican 

las 
letras 

y 
los

núm
eros 

de 
la 

designación 
de 

la
rueda.

E
jem

plo de designación del tam
año

de la rueda:
7,0JX

18

7,0 - A
nchura 

de 
la 

llanta 
en

pulgadas.
J - D

esignación del perím
etro de la

llanta.
18 - D

iám
etro 

de 
la 

llanta 
en

pulgadas.

C
ategoría de velocidad del neum

ático
La tabla siguiente relaciona m

uchas
de 

las 
distintas 

categorías 
de

velocidad 
que 

se 
utilizan

actualm
ente 

en 
los 

vehículos 
de

turism
o.

La categoría de velocidad
form

a parte de la designación de las
dim

ensiones 
del 

neum
ático 

que
aparece en su costado.E

ste sím
bolo

corresponde a la velocidad m
áxim

a
segura 

de 
utilización 

de 
ese

neum
ático.

S
180 km

/h (112 m
ph)

T
190 km

/h (118 m
ph)

H
210 km

/h (130 m
ph)

V
240 km

/h (149 m
ph)

Z
M

ás de 240 km
/h (149 m

ph)

Velocidad m
áxim

a
S

ím
bolo del

índice de
velocidad.
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3.C
om

probación de la vida del
neum

ático (TIN
 :N

úm
ero de

identificación del neum
ático

C
ualquier neum

ático que tenga m
ás

de 6 años, de acuerdo con su fecha
de fabricación, su resistencia y sus
prestaciones, 

va 
perdiendo

características 
con 

el 
paso 

del
tiem

po, de form
a natural (incluso los

de repuesto que no se utilicen).P
or

lo 
tanto, 

hay 
que 

sustituirlos 
por

otros nuevos, incluido el de repuesto.
P

uede 
encontrar 

la 
fecha 

de
fabricación 

en 
el 

costado 
del

neum
ático 

(posiblem
ente 

en 
el

interior de la rueda), ostentando el
código D

O
T.

E
l código D

O
T

 es una
serie 

de 
caracteres 

que 
se

com
ponen 

de 
núm

eros 
y 

letras
rom

anas.La fecha de fabricación se
designa 

por 
los 

cuatro 
últim

os
dígitos (caracteres) del código D

O
T.

D
O

T :X
X

X
X

 X
X

X
X

 O
O

O
O

La parte inicial del D
O

T
 representa

un núm
ero de código de la fábrica, el

tam
año 

del 
neum

ático 
y 

la
configuración 

de 
la 

banda 
de

rodadura, 
y 

los 
cuatro 

últim
os

núm
eros indican la sem

ana y el año
de fabricación.
P

or ejem
plo:

D
O

T
 X

X
X

X
 X

X
X

X
 1611 indica que el

neum
ático 

se 
fabricó 

en 
la 

16ª
sem

ana de 2011.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
 

- E
dad del neum

ático
Los 

neum
áticos 

se 
estropean

con el tiem
po incluso aunque

no se utilicen.
In

d
ep

en
d

ien
tem

en
te 

d
e 

la
banda de rodadura restante,se
recom

ienda cam
biar las ruedas

tras (6) años de uso norm
al.E

l
calor provocado por los clim

as
calu

ro
so

s 
o

 
p

o
r 

frecu
en

tes
cargas altas puede acelerar el
proceso de envejecim

iento.
S

i
n

o
 

sig
u

e 
está 

adverten
cia

puede provocar un fallo en los
n

eu
m

ático
s,

lo
 

q
u

e 
p

u
ed

e
provocar una pérdida de control
y 

u
n

a 
accid

en
te 

q
u

e 
p

u
ed

e
provocar lesiones graves o la
m

uerte.
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4.C
om

posición y m
aterial de las

capas del neum
ático

E
s el núm

ero de capas de tejido
recubierto 

de 
gom

a 
que 

tiene 
el

neum
ático.

Los 
fabricantes 

de
neum

áticos 
deben 

indicar 
tam

bién
los 

m
ateriales 

de 
que 

está
com

puesto, 
com

o 
acero, 

nylon,
poliéster u otro.

La letra “R
”significa

radial;la letra “D
”

significa diagonal,
y la letra “B

”m
ixto diagonal – radial.

5.P
resión m

áxim
a adm

isible de
inflado

S
ignifica la m

ayor cantidad de aire
que 

se 
debe 

introducir 
en 

el
neum

ático.N
o sobrepase la presión

m
áxim

a 
adm

isible 
de 

inflado.
C

onsulte la etiqueta del neum
ático y

la 
carga 

para 
ver 

la 
presión 

de
inflado recom

endada.

6.Índice de carga m
áxim

a adm
isible

E
sta cifra indica la carga m

áxim
a,

expresada 
en 

kilogram
os 

y 
libras,

que soporta el neum
ático.

C
uando

cam
bie 

los 
neum

áticos 
de 

un
vehículo, utilice siem

pre otros que
tengan 

la 
m

ism
a 

carga 
adm

isible
que los m

ontados de fábrica.

7.G
raduación de calidad de los

neum
áticos Índice de desgaste de

la banda de rodadura
Los 

grados 
de 

calidad 
se 

puede
encontrar 

donde 
de 

aplica 
en 

las
paredes de los neum

áticos entre la
banda de rodadura y el ancho de la
sección m

áxim
a.

P
or ejem

plo:
D

E
S

G
A

S
T

E
 

D
E

 
LA

 
B

A
N

D
A

 
D

E
R

O
D

A
D

U
R

A
 200

T
R

A
C

C
IÓ

N
 A

A
T

E
M

P
E

R
AT

U
R

A
 A

D
esgaste del bando de rodadura

E
l índice de desgaste de la banda de

rodadura 
es 

una 
clasificación

com
parativa basada en la proporción

de desgaste del neum
ático cuando

se 
prueba 

en 
condiciones

controladas 
según 

una 
serie 

de
pruebas especificadas oficialm

ente.
P

or ejem
plo, un neum

ático con la
graduación 

150 
duraría 

en 
las

pruebas oficiales vez y m
edia m

ás
que otro con una graduación de 100.
E

l 
com

portam
iento 

relativo 
de 

los
neum

áticos 
depende 

de 
las

condiciones reales de utilización.S
in

em
bargo, el com

portam
iento puede

variar respecto a la norm
a según las

diferencias de estilo de conducir, la
realización 

de 
operaciones 

de
servicio 

y 
las 

diferencias 
en 

las
características de la carretera y el
clim

a.
E

stos 
índices 

se 
graban 

en 
las

paredes de los neum
áticos de los

vehículos 
de 

turism
o.

Los
neum

áticos 
disponibles 

com
o

equipam
iento 

de 
serie 

u 
opcional

pueden variar por lo que se refiere a
su graduación.
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Tracción - A
A

, A
, B

 y C
 

Los índices de tracción son A
A

, A
, B

y C
, desde el m

ás alto al m
ás bajo.

R
epresentan 

la 
capacidad 

de 
los

neum
áticos 

para 
detenerse 

en 
un

pavim
ento húm

edo, realizándose la
m

edición en superficies de asfalto y
horm

igón 
especificadas 

en 
las

pruebas oficiales.U
n neum

ático con
la 

m
arca 

C
 

tiene 
un 

m
al

com
portam

iento de tracción.

Tem
peratura - A

, B
 y C

Los índices de tem
peratura son A

 (el
m

ás alto), B
 y C

.
R

epresentan la
resistencia 

del 
neum

ático 
a 

la
producción de calor y su capacidad
para elim

inarlo cuando se prueba en
condiciones 

controladas 
en 

una
rueda en un ensayo de laboratorio.
U

na 
alta 

tem
peratura 

m
antenida

puede 
atacar 

el 
m

aterial 
del

neum
ático y reducir su vida, y una

tem
peratura 

excesiva 
puede

acarrear 
un 

fallo 
brusco 

del
neum

ático.
Los 

grados 
A

 
y 

B
representan unos niveles m

ás altos
de prestaciones en las pruebas de
laboratorio que el m

ínim
o requerido

por las reglam
entaciones.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
 

-
Tem

peratura del neum
ático

E
l índice de tem

peratura de este
neum

ático 
corresponde 

a 
un

n
eu

m
ático

 
co

rrectam
en

te
hinchado y sin sobrecarga.U

na
velocidad excesiva,una presión
baja o una carga excesiva,

por
sep

arad
o

 
o

 
co

m
b

in
ad

as,
p

u
ed

en
 

p
rovo

car 
el

calentam
iento y el fallo brusco

d
el 

n
eu

m
ático

.
E

sto
 

p
u

ed
e

producir la pérdida de control
del vehículo y lesiones graves o
m

ortales.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
 

L
o

s 
ín

d
ices 

d
e 

tracció
n

asig
n

ad
o

s 
a 

lo
s 

n
eu

m
ático

s
están 

basado 
en 

pruebas 
de

tracció
n

 
d

e 
fren

ad
o

 
y 

n
o

in
clu

yen
 

la 
aceleració

n
,

las
curvas,

el 
acquaplaning 

o 
la

tracción m
áxim

a.
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FU
S

IB
LE

S
S

e protege el sistem
a eléctrico de un

vehículo 
de 

los 
daños 

debidos 
a

sobrecargas 
eléctricas 

m
ediante

fusibles.
E

ste vehículo tiene 3 (o 4) paneles de
fusibles, uno colocado en el refuerzo del
panel lateral del conductor, los otros en
el 

com
partim

ento 
del 

m
otor 

y 
en 

el
m

aletero.
S

i deja de funcionar alguna de las luces
del 

vehículo 
o 

de 
los 

accesorios 
o

controles, 
com

pruebe 
el 

fusible 
del

circuito correspondiente.S
i ha saltado un

fusible, 
el 

elem
ento 

de 
su 

interior 
se

habrá fundido.
S

i 
no 

funciona 
el 

sistem
a 

eléctrico,
com

pruebe en prim
er lugar el panel de

fusibles del lado del conductor.
S

ustituya siem
pre un fusible por otro de

la m
ism

as características.
S

i vuelve a saltar el nuevo fusible, es
señal 

de 
que 

existe 
un 

problem
a

eléctrico.
E

vite 
utilizar 

el 
sistem

a
correspondiente 

y 
consulte

inm
ediatam

ente 
con 

un 
concesionario

autorizado de K
IA

.
S

e utilizan tres tipos de fusibles:D
e pala

para 
pequeñas 

intensidades 
y 

de
cartucho, 

y 
fusibles 

de 
cinta 

para
intensidades m

ayores.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
 

- S
ustitución de fusibles

•
N

o cam
bie nunca un fusible por

otro 
que 

no 
tenga 

las 
m

ism
as

características.
•

U
n fusible de m

ayor capacidad
podría producir daños e incluso
un incendio.

•
N

o
 

m
o

n
te 

nu
n

ca 
u

n
 

cable 
n

i
papel 

de 
alum

inio 
en 

vez 
del

fusible correspondiente,
incluso

co
m

o
 

rep
aració

n
 

tem
p

o
ral.

P
o

d
ría 

p
rovo

car 
d

añ
o

s 
en

 
la

extensión del cable y un posible
incendio.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
N

o 
utilice 

un 
destornillador 

ni
ningún otro objeto m

etálico para
retirar los fusibles,

ya que puede
causar un cortocircuito y daños en
el sistem

a.

O
LM

079051N

N
orm

al

N
orm

al

Fusible de pala

Fusible de cartucho

Fusible de cinta

Q
uem

ado

Q
uem

ado

N
orm

al
Q

uem
ado

N
orm

al
Q

uem
ado
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S
ustitución de fusibles en el panel

interior
1.D

esconecte 
la 

llave 
de 

contacto 
y

todos los dem
ás interruptores.

2.A
bra la tapa del panel de fusibles.

3.T
ire 

del 
fusible 

averiado.
U

tilice 
la

herram
ienta 

de 
desm

ontaje 
que 

se
encuentra 

en 
el 

com
partim

ento 
del

m
otor.

4.C
om

pruebe 
el 

fusible 
que 

se 
ha

extraído y cám
bielo si está fundido.

H
ay fusibles de repuesto en el panel

de fusibles interior (o en el del vano del
m

otor).
5.C

oloque 
un 

fusible 
nuevo 

de 
las

m
ism

as características y asegúrese de
que 

encaja 
correctam

ente 
en 

las
pinzas.

S
i 

queda 
suelto, 

consulte 
a 

un
concesionario autorizado de K

IA
.

S
i no tiene repuesto, utilice un fusible del

m
ism

o am
peraje sacado de un circuito

que no sea necesario para que funcione
el vehículo, com

o el del encendedor, por
ejem

plo.

S
i 

no 
funcionan 

los 
faros 

u 
otros

com
ponentes 

eléctricos 
y 

los 
fusibles

están 
bien, 

com
pruebe 

el 
bloque 

de
fusibles del com

partim
iento del m

otor.S
i

hay alguno quem
ado, sustitúyalo.

O
LM

079021
O

S
L070019
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Fusible de m
em

oria 
(C

onector de D
E

R
IVA

C
IÓ

N
)

E
l vehículo está provisto de un fusible de

m
em

oria 
(C

onector 
de 

D
E

R
IVA

C
IÓ

N
)

para im
pedir que la batería se descargue

si 
se 

deja 
estacionado 

sin 
funcionar

durante 
m

ucho 
tiem

po.
A

ntes 
de

estacionar 
el 

vehículo 
durante 

un
período 

prolongado, 
siga 

este
procedim

iento:

1.P
are el m

otor.
2.A

pague los faros y las luces traseras.
3.A

bra la tapa del panel del lado del
conductor 

y 
extraiga 

el 
fusible 

de
m

em
oria (C

onector de D
E

R
IVA

C
IÓ

N
).

✽✽
  A

TE
N

C
IÓ

N
•

Si ha retirado el fusible de m
em

oria
del panel de fusibles, dejarán de
funcionar

la cam
pana de aviso, el

equipo de sonido, el reloj y las luces
interiores, etc. D

espués de cam
biar

un
fusible es necesario reiniciar

algunos
elem

entos. C
onsulte “B

atería” en este
apartado.

•
A

unque haya retirado el fusible de
m

em
oria, la batería puede seguir

descargándose si hace funcionar
los

faros u otros dispositivos eléctricos.

S
ustitución de fusibles en el

panel del com
partim

iento del
m

otor
1.D

esconecte 
la 

llave 
de 

contacto 
y

todos los dem
ás interruptores.

O
S

L070022

O
LM

079023

O
LM

079024

(opcional)
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2.R
etire la tapa de la caja de fusibles

presionando el pestillo y tirando hacia
arriba.

3.C
om

pruebe 
el 

estado 
del 

fusible
extraído y sustitúyalo si está fundido.
P

ara sacar o para m
ontar un fusible

utilice el extractor que hay en el panel
de fusible del vano del m

otor.
4.C

oloque 
un 

fusible 
nuevo 

de 
las

m
ism

as 
características 

y 
asegúrese

de 
que 

encaja 
firm

em
ente 

en 
las

pinzas.
S

i se queda suelto, consulte
con un concesionario autorizado de
K

IA
.

Fusible principal
S

i se funde el fusible principal, extráigalo
de la siguiente m

anera:
1.A

pague el m
otor.

2.D
esconecte el cable negativo de la

batería.
3.D

esm
onte 

las 
tuercas 

com
o 

se
m

uestra en la ilustración superior.
4.R

eem
place el fusible por uno de la

m
ism

a potencia.
5.V

uelva 
a 

m
ontarlo 

siguiendo 
el

proceso 
de 

desm
ontaje 

en 
sentido

inverso.

M
ultifusible

S
i se funde el m

ultifusible, extráigalo de
la siguiente m

anera:
1.P

are el m
otor.

2.D
esconecte el cable negativo de la

batería.
3.E

xtraiga el panel de fusible en el lado
derecho del com

partim
ento del m

otor.
4.R

etire las tuercas que se m
uestran en

la figura anterior.
5.S

ustituya el fusible por otro del m
ism

o
am

peraje.
6.S

iga los pasos anteriores en orden
inverso.

✽✽
  A

TE
N

C
IÓ

N
Si se funde el fusible universal o el
fusible 

principal, 
consulte 

con 
un

distribuidor
K

IA
autorizado.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
U

na vez que haya com
probado la

caja de fusibles del com
partim

iento
del 

m
otor,

coloque 
su 

tapa
sujetándola 

bien.
S

i 
no,

pueden
producirse 

averías 
eléctricas 

a
causa del agua que pueda entrar.

O
LM

079052
O

LM
079025
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M
antenim

iento

✽✽
  A

TE
N

C
IÓ

N
N

o todas las descripciones de los paneles
de fusibles que aparecen en este m

anual
tienen por

qué ser
aplicables a su

vehículo. Son correctas en el m
om

ento
de im

prim
irlo. C

uando revise la caja de
fusibles de su vehículo, consulte su
etiqueta.

D
escripción del panel de fusibles y relés

D
ebajo de las tapas de la caja de fusibles y relés se encuentra la etiqueta que describe sus nom

bres y capacidad.

Panel de fusible interior

O
S

L070026/O
LM

079053N
/O

LM
079027/O

LM
079028

Solo diésel
Fusible principal

❈
Las características actuales pueden no  coincidir con la ilustración.

Panel de fusibles del com
partim

ento del
m

otor



M
antenim

iento

60
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Panel de fusible interior
(Panel del instrum

ento)

N
o.

A
m

peraje
del fusible

S
ím

bolo
N

om
bre fusible

C
ircuito protegido

1
20A

A
U

D
IO

A
U

D
IO

S
istem

a de audio

2
7.5A

R
F_A

N
T

R
F

 A
N

T
E

N
N

A
R

E
C

E
P

TO
R

 R
F

3
20A

S
A
FE
TY

E
LE

VA
LU

N
A

S
E

LÉ
C

T
R

IC
O

 D
E

S
E

G
U

R
ID

A
D

M
ódulo del elevalunas eléctrico de seguridad del lado del conductor

4
20A

P
/S

E
A

T
(D

R
V

)
A

S
IE

N
TO

 E
LÉ

C
T

R
IC

O
D

E
L C

O
N

D
U

C
TO

R
Interruptor m

anual del asiento del conductor

5
10A

M
O

D
U

LE
B

+
M

Ó
D

U
LO

B
+

C
onector de com

probación m
ultiuso, interruptor C

C
S

 del conductor, conector
de enlace de datos, zum

bador de ayuda al estacionam
iento trasero, interruptor

del retrovisor eléctrico exterior  

6
15A

T
E

C
H

O
 S

O
LA

R
M

otor del techo solar, m
ódulo de control del techo solar

7
25A

A
M

P
A

M
P

A
M

P

8
7.5A

A
TM

K
/LO

C
K

B
LO

Q
U

E
O

 LA
 LLAV

E
A

U
TO

M
Á

T
IC

O
P

alanca de cam
bio autom

ático, solenoide de la llave

9
10A

C
O

R
N

E
R

IN
G

LA
M

P
LA

 C
U

R
VA

 D
E

 LA
LÁ

M
PA

R
A

-

10
15A

S
E

A
T

V
E

N
T

V
E

N
T

ILA
C

IÓ
N

 D
E

L
A

S
IE

N
TO

C
alefacción del asiento C

C
S

 del conductor

11
25A

R
H

E
LE

VA
LU

N
A

S
E

LÉ
C

T
R

IC
O

 D
E

R
E

C
H

O
Interruptor principal del elevalunas eléctrico, interruptor del elevalunas eléctrico
trasero derecho, interruptor del elevalunas eléctrico derecho del acom

pañante

PO
W
ER

C
O
N
N
EC
TO
R

PO
W
ER

C
O
N
N
EC
TO
R



7
61

M
antenim

iento

N
o.

A
m

peraje
del fusible

S
ím

bolo
N

om
bre fusible

C
ircuito protegido

12
25A

LH
E

LE
VA

LU
N

A
S

E
LÉ

C
T

R
IC

O
 IZ

Q
Interruptor principal del elevalunas eléctrico, interruptor del elevalunas eléctrico
trasero IZ

Q

13
10A

LU
Z

 D
E

L H
A

B
IT

Á
C

U
LO

B
C

M
, m

ódulo de control A
/C

, reloj digital, tablero de instrum
entos (IN

D
), luz del

m
aletero, ilum

.llave de encendido e interruptor de advertencia de las puertas,
luz del habitáculo, luz de cortesía del conductor/acom

pañante, consola del
techo (interruptor de la luz de lectura)

14
10A

P
D

M
 B

P
D

M
 B

M
ódulo de control de la llave S

m
art, interruptor del botón de parada/inicio del

soporte F
O

B

15
15A

R
E

LÉ
 D

E
 B

LO
Q

U
E

O
R

elé de bloqueo/desbloqueo de las puertas, relé del portón trasero,
caja de relés IC

M
 (relé de interbloqueo)

16
15A

P
E

LIG
R

O
B

C
M

17
10A

LU
Z

 A
N

T
IN

IE
B

LA
T

R
A

S
E

R
A

C
aja de relés IC

M
 (relé de la luz antiniebla trasera)

18
25A

PD
M

 A
P

D
M

 A
M

ódulo de control de la llave S
m

art

19
10A

S
TA

R
T

F
usible E

/R
 y caja de relés (relé 4 - arranque), relé de la alarm

a antirrobo, 
m

ódulo de control de la llave S
m

art

20
10A

M
O

D
U

LE
IG

 1
M

Ó
D

U
LO

 IG
1

Interruptor de la luz de freno (G
4K

D
/G

4K
E

), m
ódulo de control E

P
S

, ilum
.de la

palanca de cam
bio autom

ático, 4W
D

 E
C

M
, dispositivo de nivelación de los faros

IZQ
/D

C
H

, actuador del dispositivo de nivelación de los faros IZQ
/D

C
H

, m
ódulo

de control IP
S

 (entrada de arranque)

21
20A

U
H

_B
O

X
F

U
S

IB
LE

 E
/R

 Y
 C

A
JA

D
E

 R
E

LÉ
S

F
usible E

/R
 y caja de relés (fusibles - F

23, F
24, F

25)



M
antenim

iento

7

N
o.

A
m

peraje
del fusible

S
ím

bolo
N

om
bre fusible

C
ircuito protegido

22
10A

IN
D

IN
D

IC
A

D
O

R
 D

E
A

IR
B

A
G

 
Tablero de instrum

entos (IN
D

)

23
10A

S
M

A
R

T
K

E
Y

 2
LLAV

E
 S

M
A

R
T

 2
M

ódulo de control de la llave S
m

art

24
25A

LIM
P

IA
PA

R
A

B
R

IS
A

S
D

E
LA

N
T

E
R

O

M
otor del lim

piaparabrisas delantero, interruptor m
ultifunción (lim

piaparabrisas),
fusible E

/R
 y caja de relés (relé 12 - lim

piaparabrisas delantero (lento), relé 13 -
relé del lim

piaparabrisas (sensor de lluvia))

25
15A

PO
W

ER
O

U
TLET 1

TO
M

A
 D

E
 C

O
R

R
IE

N
T

E
1

Tom
a de corriente delantera D

C
H

26
10A

S
M

A
R

T
K

E
Y

 1
LLAV

E
 S

M
A

R
T

 1
M

ódulo de control de llave sm
art, B

C
M

27
10A

AC
C

A
C

C
E

S
O

R
IO

M
ódulo de control A

/C
, reloj digital, sistem

a de audio, am
p, interruptor del

retrovisor eléctrico exterior, m
otor del ventilador, m

ódulo de control del techo
solar

28
10A

C
LU

STER
TA

B
LE

R
O

Tablero de instrum
entos (IN

D
), alternador, testigo avisador, B

C
M

, reloj digital,
m

ódulo de control A
/C

, interruptor del calefactor del asiento del
conductor/acom

pañante, m
ódulo de control C

C
S

 del conductor

29
10A

IG
2 A

E
N

C
E

N
D

ID
O

 2A
M

ódulo de control de llave sm
art, B

C
M

30
15A

LIM
P

IA
PA

R
A

B
R

IS
A

S
T

R
A

S
E

R
O

C
aja de relés IC

M
 (relé del lim

piaparabrisas trasero), m
otor del lim

piaparabrisas
trasero, interruptor m

ultifunción (lim
piaparabrisas)

31
10A

IG
2 B

E
N

C
E

N
D

ID
O

 2B
M

ódulo de control A
/C

, tablero de instrum
entos ionizado, sensor de lluvia, m

otor
del techo solar, retrovisor electrocróm

ico, caja diesel (relé del calefactor P
T

C
#2,#3), fusible E

/R
 y caja de relés (relé 1 - relé del ventilador)

32
20A

PO
W

ER
O

U
TLET 2

TO
M

A
 D

E
 C

O
R

R
IE

N
T

E
2

Tom
a de corriente delantera IZ

Q
, tom

a de corriente trasera, m
echero delantero

IZ
Q

62
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M
antenim

iento

N
o.

A
m

peraje
del fusible

S
ím

bolo
N

om
bre fusible

C
ircuito protegido

33
15A

A
IR

 B
A

G
M

ódulo de control S
R

S

34
15A

FR
T

C
A

LE
FA

C
TO

R
 D

E
L

A
S

IE
N

TO
 D

E
LA

N
T

E
R

O
 Interruptor del calefactor del asiento del conductor/acom

pañante

35
15A

R
R

C
A

LE
FA

C
TO

R
 D

E
L

A
S

IE
N

TO
 TR

A
S

E
R

O
Interruptor del calefactor del asiento trasero IZ

Q
/D

C
H

36
7.5A

A
IR

E
 A

C
O

N
D

IC
IO

N
A

D
O

M
ódulo de control A

/C
 (auto)

37
7.5A

R
E

T
R

O
V

IS
O

R
C

A
LE

FA
C

IO
N

A
D

O
R

etrovisor eléctrico exterior del conductor/acom
pañante, m

ódulo de control A
/C



M
antenim

iento

64
7

Panel de fusibles principal del com
partim

ento del m
otor

N
o.

A
m

peraje
del fusible

S
ím

bolo
N

om
bre fusible

C
ircuito protegido

M
U

LT
I

F
U

S
IB

LE

1
80A

M
D

P
S

M
D

P
S

M
ódulo de control E

P
S

2
60A

1
B

+1
C

aja de conexiones I/P
 (fusible - F

15 / F
16 / F

17 / F
19, 

m
ódulo de control IP

S
 - IP

S
 4 / IP

S
 5 / IP

S
 6 / IP

S
 7)

3
40A

A
B

S
 2

M
ódulo de control E

S
P, m

ódulo de control A
B

S

4
40A

E
M

S
C

aja E
M

S
 (F

usible - F
1/ F

2/ F
3/ F

6)

5
40A

A
B

S
 1

M
ódulo de control E

S
P, m

ódulo de control A
B

S
E

S
P

 C
ontrol M

odule, A
B

S
C

ontrol M
odule

6
40A

B
LO

W
E

R
R

E
LÉ

 1 (relé del ventilador)

7
60A

3
B

+3
C

aja de conexiones I/P
 

(F
usible - F

3/F
4/F

8/F
10/F

13/F
14, conector de potencia - F

1 / F
2)

8
60A

2
B

+2
C

aja de conexiones I/P
 (relé del elevalunas eléctrico, fusible - F

5 / F
6 / F

7,
m

ódulo de control IP
S

 - IP
S

 0 / IP
S

 1 / IP
S

 2 / IP
S

 3 / IP
S

 8)

F
U

S
IB

LE

9
40A

V
E

N
T

ILA
D

O
R

 D
E

R
E

F
R

IG
E

R
A

C
IÓ

N
R

E
LÉ

 3 (relé del ventilador de refrigeración lento), 
R

E
LÉ

 9 (relé del ventilador de refrigeración rápido)

10
40A

R
R

 H
TD

R
E

T
R

O
V

IS
O

R
C

A
LE

FA
C

IO
N

A
D

O
T

R
A

S
E

R
O

R
E

LÉ
 6 (relé del desem

pañador trasero)

11
40A

IG
N

 1
E

N
C

E
N

D
ID

O
1

S
in llave S

m
art - interruptor de encendido, 

C
on llave S

m
art - caja de relés P

D
M

 (relé E
N

C
1)

12
40A

IG
N

 2
E

N
C

E
N

D
ID

O
2

R
E

LÉ
 4 (relé de arranque), sin llave S

m
art - Interruptor de encendido, 

con llave S
m

art - caja de relés P
D

M
 (relé E

N
C

2)
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M
antenim

iento

N
o.

A
m

peraje
del fusible

S
ím

bolo
N

om
bre fusible

C
ircuito protegido

F
U

S
IB

LE

13
15A

C
LA

X
O

N
R

E
LÉ

 2 (relé del claxon), R
E

LÉ
 5 (relé de la alarm

a antirrobo)

14
15A

D
E

S
H

E
LA

D
O

R
R

E
LÉ

 6 (relé del desem
pañador trasero), R

E
LÉ

 10 (relé del deshelador
del lim

piaparabrisas delantero)

15
10A

S
TO

P
 LP

LU
Z

 D
E

 F
R

E
N

O
Interruptor de la luz de freno, caja de relés IC

M
 (relé D

B
C

), m
ódulo de

control de la llave S
m

art

16
20A

4W
D

E
C

M
 de tracción a las 4 ruedas

17
7.5A

4
E

C
U

 2
R

E
LÉ

 11 (relé AT
M

 P
/N

), 
G

4K
D

/G
4K

E
 - P

C
M

, interruptor m
ultifunción, 

D
4H

A
 - E

C
M

, sensor de flujo de la m
asa de aire

18
7.5A

A
B

S

U
nidad del relé de incandescencia, caja diesel (relé 4 - relé del calefactor

del filtro de com
bustible), sensor de advertencia del filtro de com

bustible
(D

4H
A

), m
ódulo de control E

S
P, m

ódulo de control A
B

S
, caja de relés IC

M
(relé D

B
C

), interruptor m
ultifunción

19
7.5A

3
T

C
U

 2
T

C
M

 (D
4H

A
), interruptor de m

argen del sem
ieje



M
antenim

iento

66
7

N
o.

A
m

peraje
del fusible

S
ím

bolo
N

om
bre fusible

C
ircuito protegido

1
30A

E
C

U
G

asolina
R

E
LÉ

 1 (relé de control del m
otor)

D
iesel

R
E

LÉ
 1 (relé de control del m

otor)

2
15A

1
T

C
U

 1
P

C
M

3
10A

A
IR

E
A

C
O

N
D

IC
IO

N
A

D
O

R
E

LÉ
 3 (relé A

/C
)

4
10A

S
E

N
S

O
R

 1
S

E
N

S
O

R
 1

G
asolina

m
ódulo del inm

ovilizador, sensor de posición del cigüeñal, 
sensor de posición del árbol de levas #1/2, válvula de control de aceite
#1/2, 
válvula de solenoide de purga del cánister, válvula del colector de
adm

isión variable

D
iesel

válvula de solenoide de derivación de refrigeración E
G

R
, caja diesel 

(R
E

LÉ
 1 - relé del calefactor P

T
C

 #1), actuador V
G

T
 eléctrico, fusible

E
/R

 y caja de relés (R
E

LÉ
 3 - relé del ventilador de refrigeración lento,

R
E

LÉ
 9 - relé del ventilador de refrigeración rápido)

5
20A

2
E

C
U

 1
G

asolina
bobina de encendido #1/2/3/4, condensador

D
iesel

E
C

M

6
15A

F/P
U

M
P

B
O

M
B

A
 D

E
C

O
M

B
U

S
T

IB
LE

R
elé 2 (relé de la bom

ba de com
bustible)

7
15A

S
E

N
S

O
R

 4
S

E
N

S
O

R
 4

G
asolina

R
E

LÉ
 2 (relé de la bom

ba de com
bustible), fusible E

/R
 y caja de relés

(R
E

LÉ
 3 - relé del ventilador de refrigeración lento), P

C
M

, sensor de
oxígeno arriba/abajo

D
iesel

m
ódulo del inm

ovilizador, válvula reguladora de presión del raíl, 
válvula reguladora de presión de com

bustible, R
E

LÉ
 2 (relé de la

bom
ba de com

bustible)

Panel de fusibles principal del com
partim

ento del m
otor

(C
aja E

M
S)
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M
antenim

iento

N
o.

A
m

peraje
del fusible

S
ím

bolo
N

om
bre fusible

C
ircuito protegido

8
10A

S
E

N
S

O
R

 3
S

E
N

S
O

R
 3

G
asolina

R
E

LÉ
 3 (relé A

/C
), inyector #1/2/3/4

D
iesel

R
E

LÉ
 3 (relé A

/C
), sensor de posición del cigüeñal, sensor lam

bda

9
10A

S
E

N
S

O
R

 2
S

E
N

S
O

R
 2

G
asolina

-
D

iesel
interruptor de la luz de freno

N
o.

A
m

peraje
del fusible

S
ím

bolo
C

ircuito protegido
S

ím
bolo relé

Tipo relé

1
50A

1
R

elé del calefactor P
T

C
 #1

1
M

IC
R

O
 P

LU
G

2
50A

2
R

elé del calefactor #2
2

M
IC

R
O

 P
LU

G

3
50A

3
R

elé del calefactor #3
3

M
IC

R
O

 P
LU

G

4
30A

R
elé del calentador del filtro de com

bustible
M

IC
R

O
 P

LU
G

5
80A

U
nidad del relé de incandescencia

-
M

IC
R

O
 P

LU
G

Panel de fusibles auxiliar
del com

partim
ento del m

otor
(M

otor
diesel)
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LÁ
M

PA
R

A
S

U
tilice 

únicam
ente 

lám
paras 

de 
la

potencia indicada.
✽✽

  A
TE

N
C

IÓ
N

D
espués de una lluvia fuerte o torrencial

o un lavado, las lentes de los faros y las
luces 

traseras 
pueden 

aparecer
em

pañadas. E
sto se debe a la diferencia

de tem
peratura entre el interior

y el
exterior

del grupo óptico. E
s parecido a

la condensación que se produce en el
interior

de las ventanillas del vehículo
cuando 

llueve, 
y 

no 
indica 

ningún
problem

a del vehículo. Si entrara agua
en las conexiones de la lám

para, haga
que le com

prueben el vehículo en un
concesionario autorizado de K

IA
.

S
ustitución de lám

paras de los
faros,las luces de posición,los
interm

itentes de giro,los
antiniebla delanteros
(1) Interm

itente de giro delantero
(2) Faros (largas)
(3) Faros (cruce)
(4) Luz de posición
(5) Luz antiniebla delantera (opcional)

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
 - Trabajo

con las luces
A

ntes de efectuar ningún trabajo
en las luces,

aplique el freno de
estacio

n
am

ien
to

 
a 

fo
n

d
o

,
aseg

ú
rese 

d
e 

q
u

e 
la 

llave 
d

e
contacto está puesta en la posición
LO

C
K

 
y 

apague 
las 

luces,
para

evitar 
que 

el 
vehículo 

se 
m

ueva
repentinam

ente y pueda quem
arse

los dedos o recibir una descarga
eléctrica.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
A

segúrese de cam
biar la lám

para
fu

n
d

id
a 

p
o

r 
o

tra 
d

el 
m

ism
o

am
p

eraje.
P

u
ed

e 
cau

sar 
d

añ
o

s
co

n
sid

erables 
en

 
el 

cablead
o

 
e

incluso un incendio.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
S

i no dispone de las herram
ientas

necesarias,
las 

lám
paras

adecuadas o la experiencia precisa,
consulte 

con 
un 

concesionario
autorizado 

de 
K

IA
.

E
n 

m
uchos

casos,
es 

difícil 
sustituir 

las
lám

paras de los faros,pues hay que
desm

ontar 
otras 

partes 
del

vehículo para llegar a ellas.E
sto es

especialm
ente cierto si tiene que

desm
ontar los faros para acceder a

la(s) 
lám

para(s).
A

l 
desm

ontar 
y

m
ontar los faros,

es fácil dañar el
vehículo.

O
S

L070029
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Lám
para de faro

1.A
bra el capó.

2.A
floje 

los 
pernos 

de 
retención 

y
extraiga el conjunto de los faros de la
carrocería del vehículo.

3.D
esconecte 

el 
conector/los

conectores 
eléctrico(s) 

de 
la 

parte
trasera del faro.

(continúa)
•

M
anipúlelas con cuidado y evite

que reciban arañazos y roces.S
i

las lám
paras están encendidas,

evite su contacto con líquidos.
N

o toque nunca las lám
paras con

los dedos descubiertos.La grasa
que quede adherida puede hacer
q

u
e 

se 
calien

te 
la 

lám
p

ara
excesivam

en
te 

y 
se 

fu
n

d
a 

al
en

cen
d

erla.
S

o
lam

en
te 

d
eb

e
encenderse una lám

para cuando
esté colocada en el faro.

•
S

i 
se 

d
añ

a 
o

 
se 

ag
rieta 

u
n

a
lám

p
ara,

cám
b

iela
inm

ediatam
ente y deshágase de

ella con cuidado.
•

C
u

an
d

o
 

cam
b

ie 
u

n
a 

lám
p

ara,
u

tilice 
u

n
a 

p
ro

tecció
n

 
o

cu
lar.

D
eje 

q
u

e 
se 

en
fríe 

an
tes 

d
e

m
anipularla.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- Lám

paras
halógenas

•
L

as 
lám

p
aras 

h
aló

g
en

as
contienen un gas a presión que
puede proyectar fragm

entos si se
rom

pieran.
(continúa)

O
H

D
076046

O
S

L070054L
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4.R
etire la tapa de la lám

para del faro,
girándola en sentido contrario a las
agujas del reloj.

5.D
esconecte el enchufe del casquillo

de la lám
para.

6.D
esprenda el alam

bre de retención de
la lám

para apretando en su extrem
o y

em
pujando hacia arriba.

7.R
etire la lám

para del conjunto del faro.
8.Instale una lám

para nueva y encaje en
su sitio el alam

bre de retención de la
lám

para alineándolo con la m
uesca de

la lám
para.

9.E
nchufe 

el 
enchufe-casquillo 

de 
la

lám
para.

10.Instale la tapa de la lám
para del faro,

girándola en el sentido de las agujas
del reloj.

11.C
onecte el conector eléctrico a la

parte trasera del conjunto de faros.
12.R

einstale 
el 

conjunto 
de 

faros 
al

cuerpo del vehículo.
Sustitución de la lám

para del
interm

itente lateral/L
as luces de posición

1.R
etire el casquillo del conjunto de las

luces 
haciéndolo 

girar 
en 

sentido
contrario a las agujas del reloj hasta
que sus patillas queden alineadas con
las ranuras del conjunto.

2.R
etire 

la 
lám

para 
del 

casquillo
haciendo 

presión 
sobre 

ella 
y

girándola en sentido contrario a las
agujas del reloj hasta que las patillas
queden alineadas con las ranuras del
casquillo.

S
aque 

la 
lám

para 
del

casquillo.

O
S

L070055L
O

S
L070056L
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3.Inserte 
una 

lám
para 

nueva 
en 

el
casquillo y gírela hasta que encaje en
su sitio.

4.Instale 
el 

casquillo 
en 

el 
conjunto

haciendo 
que 

sus 
patillas 

queden
alineadas con las ranuras.

E
m

puje el
casquillo en el alojam

iento y gírelo en
el sentido de las agujas del reloj.

S
ustitución de la lám

para de la luz
antiniebla delantera (opcional)
1.D

esm
onte 

el 
parachoques 

delantero
debajo de la cubierta.

2.Introduzca la m
ano en la parte trasera

del parachoques delantero.
3.D

esconecte el conector eléctrico del
portalám

paras.
4.E

xtraiga el portalám
paras del conjunto

de la carcasa girando el portalám
paras

en sentido antihorario hasta que las
lengüetas 

del 
portalám

paras 
se

alineen con las ranuras de la carcasa.
5.M

onte de nuevo el portalám
paras en la

carcasa alienando las lengüetas del
portalám

paras con las ranuras de la
carcasa.Inserte el portalám

paras en la
carcasa y gire el casquillo en sentido
horario.

6.C
onecte 

el 
conector 

eléctrico 
al

portalám
paras.

7.V
uelva 

a 
m

ontar 
el 

parachoques
delantero debajo de la cubierta.

✽✽
  A

TE
N

C
IÓ

N
Si es necesario el ajuste correcto del faro
después de reinstalar

el conjunto del
faro, consulte con un distribuidor

K
IA

autorizado.

O
S

L070053L
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S
ustitución de la lám

para del
interm

itente lateral
Tipo A
1.C

on un destornillador plano, presione
delicadam

ente el espejo del conjunto.
2.A

floje 
ligeram

ento 
los 

tornillos 
de

fijación 
del 

conjunto 
con 

un
destornillador P

hilips.

3.D
esm

onte el conjunto de la lám
para y

desconecte el conector eléctrico.
4.M

onte una bom
billa nueva.

5.Vuelva 
a 

m
ontar 

el 
conjunto 

de 
la

lám
para 

siguiendo 
el 

proceso 
de

desm
ontaje en sentido inverso.

Tipo B
1.R

etire 
del 

vehículo 
el 

conjunto
lum

inoso haciendo palanca sobre la
lente y extrayendo el conjunto.

2.D
esconecte el enchufe eléctrico de la

lám
para.

3.S
epare el casquillo y los com

ponentes
de la lente girando aquél en sentido
contrario a las agujas del reloj hasta
que las patillas queden alineadas con
las ranuras de la lente.

O
S

L070051L
O

S
L070045

O
S

L070049L
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4.R
etire la lám

para tirando de ella hacia
afuera.

5.M
onte 

una 
lám

para 
nueva 

en 
el

casquillo.
6.Vuelva a m

ontar el casquillo y la lente.
7.C

onecte 
el 

enchufe 
eléctrico 

de 
la

lám
para.

8.Vuelva a instalar el conjunto de la luz
en la carrocería.

S
ustitución de la lám

para del
grupo óptico posterior
(1) Luz de freno y piloto trasero
(2) Luz de m

archa atrás
(3) Interm

itente de giro trasero
(4) Luz antiniebla trasera (opcional)

Luz exterior
1.A

bra el portón trasero.
2.A

floje los tornillos del grupo óptico con
un destornillador de punta P

hillips.
3.R

etire el grupo de luces trasero de la
carrocería del vehículo.

O
S

L070033

O
S

L070034

O
S

L070035
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4.R
etire el casquillo del conjunto de las

luces 
haciéndolo 

girar 
en 

sentido
contrario a las agujas del reloj hasta
que sus patillas queden alineadas con
las ranuras del conjunto.

5.R
etire 

la 
lám

para 
del 

casquillo
haciendo 

presión 
sobre 

ella 
y

girándola en sentido contrario a las
agujas del reloj hasta que las patillas
queden alineadas con las ranuras del
casquillo.

S
aque 

la 
lám

para 
del

casquillo.
6.Inserte 

una 
lám

para 
nueva 

en 
el

casquillo y gírela hasta que encaje en
su sitio.

7.Instale 
el 

casquillo 
en 

el 
conjunto

haciendo 
que 

sus 
patillas 

queden
alineadas con las ranuras.

E
m

puje el
casquillo en el alojam

iento y gírelo en
el sentido de las agujas del reloj.

8.Vuelva a instalar el conjunto de la luz
en la carrocería.

Luz interior
1.A

bra el portón trasro
2.D

em
onte 

la 
cubierta 

de
m

antenim
iento.

3.R
etire el casquillo del conjunto de las

luces 
haciéndolo 

girar 
en 

sentido
contrario a las agujas del reloj hasta
que sus patillas queden alineadas con
las ranuras del conjunto.

4.R
etire 

la 
lám

para 
del 

casquillo
haciendo 

presión 
sobre 

ella 
y

girándola en sentido contrario a las
agujas del reloj hasta que las patillas
queden alineadas con las ranuras del
casquillo.

S
aque 

la 
lám

para 
del

casquillo.

O
S

L070036
O

S
L070037
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5.Inserte 
una 

lám
para 

nueva 
en 

el
casquillo y gírela hasta que encaje en
su sitio.

6.Instale 
el 

casquillo 
en 

el 
conjunto

haciendo 
que 

sus 
patillas 

queden
alineadas con las ranuras.

E
m

puje el
casquillo en el alojam

iento y gírelo en
el sentido de las agujas del reloj.

7.V
uelva 

poner 
la 

tapa 
de 

servicio
em

pujándola en el alojam
iento.

Luz del interm
itente trasero/P

iloto
antiniebla trasera (opcional)
1.R

etire 
los 

tornillos 
de 

m
ontaje 

del
parachoques 

trasero 
con 

un
destornillador P

hillips.
2.Introduzca la m

ano en la parte trasera
del parachoques trasero.

3.C
am

bie la bom
billa por una nueva.

4.Vuelva 
a 

m
ontar 

el 
conector 

y 
el

parachoques siguiendo el proceso de
desm

ontaje en sentido inverso.
S

ustitución de la luz de freno
elevada (opcional)
1.A

bra el m
aletero.

2.P
resione 

delicadam
ente 

la 
cubierta

central del revestim
iento trasero del

m
aletero con un destornillador plano.

3.D
esconecte el conector eléctrico de la

bom
billa.

O
S

L070039

O
S

L070046

O
S

L070038L
O

S
L070048
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4.A
floje 

los 
tornillos 

de 
fijación 

del
portalám

paras.
5.• T

ipo LE
D

  
Instale el alojam

ient LE
D

 nuevo.
• T

ipo bom
billa

1) R
etire el portalám

paras pulsando
las pestañas de bloqueo a am

bos
lados.

2) R
etire 

la 
bom

billa 
del

portalám
paras 

tirando 
de 

la
m

ism
a.

3) Instale una bom
billa nueva.

6.V
uelva 

a 
m

ontar 
el 

portalám
paras

siguiendo el proceso de desm
ontaje

en sentido inverso.

S
ustitución de la lám

para de la
luz de la placa de m

atrícula
1.A

floje 
los 

tornillos 
que 

sujetan 
el

protector 
de 

plástico 
con 

un
destornillador de estrella.

2.Q
uite el protector.

3.S
aque la bom

billa tirando.
4.Instale una bom

billa nueva.
5.C

oloque 
de 

nuevo 
el 

protector 
y

sujételo con los tornillos.

O
S

L070040
O

S
L070047

■
T

ipo bom
billa

■
T

ipo LE
D
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S
ustitución de la lám

para de la
luz interior

1.H
aga palanca cuidadosam

ente con un
destornillador 

plano 
sobre 

la 
lente

separándola del alojam
iento.

2.R
etire la lám

para tirando de ella hacia
afuera.

3.M
onte 

una 
lám

para 
nueva 

en 
el

casquillo.
4.A

linee las patillas con las m
uescas del

alojam
iento de la luz interior y encaje

la lente en su sitio.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
A

n
tes 

d
e 

m
an

ip
u

lar 
las 

lu
ces

interiores,
com

pruebe 
que 

se 
ha

pulsado el interruptor a la posición
de “O

FF”
para 

no 
quem

arse 
los

d
ed

o
s 

o
 

recib
ir 

u
n

a 
d

escarg
a

eléctrica.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
Tenga cuidado de no utilizar lentes
dañadas 

o 
sucias,

lengüenta 
de

lentes o unas m
uescas de plástico.

Luz de m
apas

Ilum
inación general

O
S

L070041/O
S

L070052L

Luz de la guantera

Luz del m
aletero

Luces de los espejos de cortesia (opcional)

O
S

L070044/O
S

L070043/O
S

L070042
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C
U

ID
A

D
O

 D
E

L A
S

P
E

C
TO

 G
E

N
E

R
A

L
C

uidado del exterior
P

recauciones generales para el
exterior
C

uando 
utilice 

algún 
lim

piador 
o

abrillantador quím
ico, es m

uy im
portante

seguir 
las 

instrucciones 
del 

fabricante
Lea todas las indicaciones precautorias
que aparezcan en la etiqueta.

M
antenim

iento del acabado
L
avado

P
ara proteger el acabado del vehículo

contra la corrosión y el deterioro, lávelo a
fondo y con frecuencia, al m

enos una
vez al m

es con agua tem
plada o fría.

S
i ha circulado fuera de la carretera,

debe lavarlo después de cada trayecto.
P

reste especial atención a retirar toda
acum

ulación 
de 

sal, 
polvo, 

barro 
y

dem
ás m

aterias extrañas.A
segúrese de

que 
los 

orificios 
de 

desagüe 
de 

los
bordes inferiores de las puertas y de los
paneles de los estribos están lim

pios y
sin obstruir.
Los insectos, el alquitrán, la savia de los
árboles, las deyecciones de los pájaros,
la 

contam
inación 

industrial 
y 

otras
adherencias pueden dañar el acabado
del 

vehículo 
si 

no 
se 

retiran
inm

ediatam
ente.

P
uede que no baste un lavado con agua

sola 
para 

elim
inarlos 

totalm
ente.

S
e

puede utilizar un jabón suave, que sea
seguro para su em

pleo en superficies
pintadas.
D

espués del lavado, aclare a fondo el
vehículo con agua tem

plada o fría.
N

o
deje que el jabón se seque sobre el
acabado.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
 - Frenos

húm
edos

D
esp

u
és 

d
e 

lavar 
el 

veh
ícu

lo
,

com
pruebe 

el 
funcionam

iento 
de

lo
s 

fren
o

s 
m

ien
tras 

circu
la

lentam
ente para ver si se han visto

afectados 
por 

el 
agua.

S
i 

se 
ha

red
u

cid
o

 
su

 
eficacia,

séq
u

elo
s

accio
n

án
d

o
lo

s 
su

avem
en

te
m

ientras circula lentam
ente hacia

adelante.
P

R
E

C
A

U
C

IÓ
N

•
N

o 
utilice 

jabones 
agresivos,

deterg
entes 

quím
icos 

ni 
agua

caliente,
y 

no 
lave 

el 
vehículo

bajo 
la 

luz 
directa 

del 
sol 

o
cuando 

la 
carrocería 

esté
caliente.

•
N

o 
utilice 

agua 
a 

alta 
presión

cerca 
de 

las 
ventanillas 

para
lavarlas.E

l agua podría entrar por
las 

ventanillas 
y 

hum
edecer 

el
interior.

•
Para evitar daños en las piezas
plásticas 

y 
las 

lam
paras,

no
lim

pie con disolventes quím
icos

o detergentes fuertes.
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E
ncerado

E
ncere el vehículo cuando ya no queden

gotas de agua sobre la pintura.
D

ebe siem
pre lavar y secar el coche

antes de encerarlo.
U

tilice una cera en
pasta o en líquido de buena calidad y
siga 

las 
instrucciones 

del 
fabricante.

E
ncere todos los adornos m

etálicos para
protegerlos y conservar su brillo.
La 

elim
inación 

de 
aceite, 

alquitrán 
y

otras 
m

aterias 
sim

ilares 
con 

un
quitam

anchas suele hacer desaparecer
la cera del acabado.A

segúrese de volver
a encerar esas zonas, incluso si el resto
del 

vehículo 
no 

necesita 
todavía 

ser
encerado.

R
eparación de daños en el acabado

Los 
arañazos 

profundos 
o 

los
desconchones 

producidos 
por 

piedras
en las superficies pintadas deben ser
reparados tan pronto com

o sea posible.
E

l m
etal que quede al aire se corroerá

rápidam
ente y puede acarrear m

ayores
gastos de reparación.

✽✽
A

TE
N

C
IÓ

N
Si el vehículo tuviera daños y precisara
alguna reparación de chapa, asegúrese
de 

que 
el 

taller
aplica 

m
ateriales

anticorrosión en las zonas reparadas o
sustituidas.  

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
•

S
i se quita el polvo o la suciedad

de 
la 

carrocería 
con 

un 
paño

seco,puede arañarse el acabado.
•

N
o utilice en las partes crom

adas
o 

de 
alum

inio 
anodizado

estropajos m
etálicos,lim

piadores
abrasivos,

detergentes ácidos o
deterg

entes 
fuertes 

que
contengan 

agentes 
alcalinos 

o
agresivos.

S
e pueden ocasionar

daños en su capa de protección y
producir decoloración o deterioro
de la pintura.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
•

La entrada de agua al lim
piar el

com
partim

ento del m
otor o la alta

presión 
del 

agua 
durante 

el
lavado puede provocar un fallo
del circuito eléctrico ubicado en
el com

partim
ento del m

otor.
•

N
o deje nunca que el agua u otros

líquidos entren en contacto con
com

ponentes 
eléctricos 

o
electrónicos 

del 
interior 

del
vehículo,ya que podrían dañarse.

O
JB

037800
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M
antenim

iento de los elem
entos

m
etálicos descubiertos 

•
P

ara 
elim

inar 
el 

alquitrán 
y 

los
insectos, utilice un producto que quite
el 

alquitrán, 
nunca 

un 
rascador 

ni
ningún objeto afilado.

•
P

ara proteger contra la corrosión las
superficies 

de 
las 

partes 
m

etálicas
descubiertas, 

aplique 
una 

capa 
de

cera 
o 

de 
protector 

de 
superficies

crom
adas y frote hasta conseguir un

alto brillo.
•

E
n invierno o en las zonas costeras,

cubra 
las 

partes 
m

etálicas
descubiertas con una buena capa de
cera o protector.

E
n caso necesario,

cubra 
esas 

zonas 
con 

vaselina 
no

corrosiva u otra m
ezcla protectora.

M
antenim

iento de los bajos
Las m

aterias corrosivas que se utilizan
para elim

inar la nieve y controlar el polvo
de las carreteras puede acum

ularse en
los bajos del coche.S

i no se retiran esos
productos, 

puede 
producirse 

una
corrosión 

rápida 
de 

los 
com

ponentes
que se encuentran en la parte inferior de
la 

carrocería, 
tales 

com
o 

las
conducciones de com

bustible, el chasis,
la chapa del piso y el sistem

a de escape,
incluso si están tratados con protección
contra la corrosión.
Lave a fondo los bajos del vehículo y los
alojam

ientos 
de 

las 
ruedas 

con 
agua

tem
plada o fría una vez al m

es, cuando
haya circulado fuera de carreteras y al
final 

del 
invierno.

P
reste 

especial
atención a esas zonas porque es difícil
descubrir todo el barro y suciedad.

A
ún

es 
peor 

m
ojar 

toda 
la 

suciedad 
sin

elim
inarla.

Los bordes inferiores de las
puertas, los paneles de los estribos y los
elem

entos del chasis llevan orificios de
desagüe que no debe perm

itirse que se
obstruyan 

con 
suciedad;

el 
agua 

que
quede retenida en esos puntos puede
producir corrosión.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
D

esp
u

és 
d

e 
lavar 

el 
veh

ícu
lo

,
com

pruebe 
el 

funcionam
iento 

de
lo

s 
fren

o
s 

m
ien

tras 
circu

la
lentam

ente para ver si se han visto
afectados 

por 
el 

agua.
S

i 
se 

ha
red

u
cid

o
 

su
 

eficacia,
séq

u
elo

s
accio

n
án

d
o

lo
s 

su
avem

en
te

m
ientras circula lentam

ente hacia
adelante.
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M
antenim

iento de las ruedas de
alum

inio
Las ruedas de alum

inio están cubiertas
con 

un 
acabado 

de 
protección

transparente.
•

N
o utilice en las ruedas de alum

inio
lim

piadores 
abrasivos, 

m
ezclas

abrillantadoras, disolventes o cepillos
m

etálicos.
P

ueden arañar o dañar el
acabado.

•
U

tilice únicam
ente un jabón suave o

un detergente neutro, y aclare a fondo
con 

agua.
A

segúrese 
tam

bién 
de

lim
piar las ruedas después de circular

sobre carreteras salinas.E
sto ayuda a

prevenir la corrosión.
•

E
vite 

el 
lavado 

de 
las 

ruedas 
con

cepillos de lavado de coches de alta
velocidad.

•
N

o 
utilice 

ningún 
detergente 

ácido.
P

uede dañar y corroer las ruedas de
alum

inio que están cubiertas con un
acabado protector transparente.

P
rotección contra la corrosión

Protección del vehículo contra la
corrosión
C

om
o 

utilizam
os 

los 
diseños 

y 
la

fabricación 
m

ás 
avanzados 

para
com

batir 
la 

corrosión, 
producim

os
coches de la m

ejor calidad.N
o obstante,

esto es sólo una parte de la tarea.P
ara

conseguir la resistencia a largo plazo
contra 

la 
corrosión 

que 
puede

alcanzarse con el vehículo, necesitam
os

adem
ás 

la 
cooperación 

y 
ayuda 

del
usuario.

C
ausas usuales de la corrosión

Las 
causas 

m
ás 

corrientes 
de 

la
corrosión de los coches son:
• La sal, la suciedad y la hum

edad de la
carretera que se deja acum

ular bajo el
coche.

• La desaparición de la pintura o de las
capas 

protectoras 
producida 

por
piedras, gravilla, roces o raspaduras y
abolladuras ligeras que dejan el m

etal
sin 

protección 
y 

expuesto 
a 

la
corrosión.

Z
onas de alta corrosión

S
i vive en una zona donde el coche esté

usualm
ente 

expuesto 
a 

m
aterias

corrosivas, es especialm
ente im

portante
proporcionar 

una 
buena 

protección.
A

lgunas de las causas usuales de una
rápida 

corrosión 
son 

la 
sal 

de 
las

carreteras, 
los 

productos 
quím

icos
aplicados 

para 
elim

inar 
el 

polvo, 
la

contam
inación 

industrial 
o 

de 
un

am
biente salino.
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L
a hum

edad favorece la corrosión
La hum

edad crea las condiciones en las
que es m

ás probable que se produzca la
corrosión.

A
sí, 

la 
hum

edad 
elevada

acelera 
la 

corrosión, 
especialm

ente
cuando 

la 
tem

peratura 
está 

justo 
por

encim
a 

del 
punto 

de 
congelación.

E
n

esas 
condiciones, 

las 
m

aterias
corrosivas perm

anecen en contacto con
las superficies del coche gracias a que la
hum

edad se evapora lentam
ente.

E
l 

barro 
es 

especialm
ente 

corrosivo
porque tarda en secarse y m

antiene la
hum

edad en contacto con el vehículo.
A

unque parezca que se seca, el barro
puede retener la hum

edad y favorecer la
corrosión.
Las 

tem
peraturas 

elevadas 
tam

bién
pueden 

favorecer 
la 

corrosión 
de

aquellas 
partes 

que 
no 

estén
adecuadam

ente ventiladas para que se
elim

ine la hum
edad.

P
or todas estas

razones, 
es 

especialm
ente 

im
portante

m
antener el coche lim

pio y sin barro ni
acum

ulaciones de otras m
aterias.

E
sto

se aplica, no sólo a las superficies vistas,
sino en particular a los bajos de coche.

Para ayudar
a prevenir

la corrosión
P

uede ayudar a im
pedir que se inicie la

corrosión 
teniendo 

en 
cuenta 

lo
siguiente:

M
antenga el coche lim

pio
La m

ejor form
a de im

pedir la corrosión
es m

antener el coche lim
pio y libre de

m
aterias 

corrosivas.
E

s 
especialm

ente
im

portante la atención a los bajos del
coche.

•
S

i vive en una zona de alta corrosión
—

 
donde 

se 
utilice 

sal 
en 

las
carreteras, cerca de zonas m

arinas,
zonas 

con 
contam

inación 
industrial,

lluvia 
ácida, 

etc.—
, 

debe 
tener

especial 
cuidado 

para 
im

pedir 
la

corrosión.
E

n invierno, lave la parte
inferior del coche al m

enos una vez al
m

es y asegúrese de lim
piar a fondo los

bajos cuando pase el invierno.
•

C
uando 

lim
pie 

los 
bajos 

del 
coche,

preste 
especial 

atención 
a 

los
com

ponentes que se encuentran bajo
los guardabarros y otras zonas que
están 

ocultas 
a 

la 
vista.

H
aga 

un
trabajo 

com
pleto;

contentarse 
con

m
ojar el barro acum

ulado en vez de
elim

inarlo 
acelerará 

la 
corrosión 

en
vez de im

pedirla.P
ara elim

inar el barro
y las m

aterias corrosivas acum
uladas

es especialm
ente eficaz el em

pleo de
agua a presión y vapor.

•
C

uando lim
pie los paneles inferiores

de 
las 

puertas, 
los 

paneles 
de 

los
estribos y los elem

entos del chasis,
asegúrese de que no se obturan los
orificios de desagüe para que pueda
salir 

la 
hum

edad 
y 

no 
se 

queda
estancada 

en 
el 

interior, 
lo 

que
aceleraría la corrosión.

M
antenga seco el garaje

N
o 

aparque 
el 

coche 
en 

un 
garaje

húm
edo y m

al ventilado.E
sto constituye

un am
biente favorable para la corrosión.

E
sto es particularm

ente cierto si lava el
coche en el garaje o lo guarda en él
cuando todavía está húm

edo o cubierto
de nieve, hielo o barro.Incluso un garaje
con 

calefacción 
puede 

contribuir 
a 

la
corrosión, 

a 
m

enos 
que 

esté 
bien

ventilado 
para 

que 
se 

elim
ine 

la
hum

edad.
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M
antenga en buen estado la

pintura y los adornos
Las grietas y los desconchones en el
acabado deben taparse con pintura de
retoque 

tan 
pronto 

com
o 

sea 
posible

para reducir la posibilidad de corrosión.
S

i 
queda 

el 
m

etal 
al 

descubierto, 
se

recom
ienda 

la 
asistencia 

de 
un 

taller
cualificado de chapa y pintura.

D
eyecciones 

de 
los 

pájaros 
Las

deyecciones 
de 

los 
pájaros 

son 
m

uy
corrosivas 

y 
pueden 

dañar 
las

superficies 
pintadas 

en 
unas 

pocas
horas.

E
lim

ínelas 
tan 

pronto 
com

o
pueda.

N
o olvide el interior

La hum
edad puede acum

ularse bajo las
alfom

brillas 
y 

la 
m

oqueta 
y 

producir
corrosión.

C
om

pruebe 
periódicam

ente
debajo las alfom

brillas para ver si está
seco.Tenga m

ucho cuidado si transporta
fertilizantes, 

productos 
quím

icos 
o 

de
lim

pieza.
S

olam
ente 

se 
pueden 

llevar 
estos

productos en recipientes adecuados y se
deben 

lim
piar 

los 
vertidos 

o 
fugas,

enjuagar 
con 

agua 
lim

pia 
y 

secar 
a

fondo.

C
uidado del interior

P
recauciones generales en el interior

N
o deje que soluciones cáusticas, tales

com
o 

perfum
es 

o 
aceites 

cosm
éticos,

entren en contacto con el salpicadero,
porque 

pueden 
producir 

daños 
o

decoloraciones.S
i llegaran a m

anchar el
salpicadero, lím

pielo inm
ediatam

ente.S
i

es necessario, utilice una lim
pieza del

vinilo, 
véase 

instrucciones 
de 

uso
correcto.

Lim
pieza de la tapicería y el

term
inado interior

V
inilo

Q
uite del vinilo el polvo y la suciedad

suelta con una escobilla o un aspirador.
Lim

pie las superficies de vinilo con un
lim

piador de vinilo.

Tejidos
Q

uite el polvo y la suciedad suelta de los
tejidos con una escobilla o un aspirador.
Lím

pielos 
con 

una 
solución 

de 
jabón

suave 
recom

endado 
para 

tapicerías 
o

alfom
bras.

Q
uite 

inm
ediatam

ente 
las

m
anchas recientes con un quitam

anchas
para tapicería.S

i las m
anchas recientes

no reciben atención inm
ediata, la tela

puede decolorarse y sus colores verse
afectados.

Tam
bién 

pueden 
verse

reducidas sus propiedades ignífugas si
no se cuida el m

aterial adecuadam
ente.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
N

o deje nunca que el agua u otros
líquidos 

entren 
en 

contacto 
con

com
ponentes 

eléctricos 
o

electrónicos 
del 

interior 
del

vehículo,ya que podrían dañarse.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
A

l 
lim

piar 
productor 

se 
cuero

(volante,
asientos,

etc.),
utilice un

detergente neutro o soluciones que
contengan poco alcohol.

S
i utiliza

soluciones 
con 

un 
alto 

nivel 
de

alcochol 
o 

deterg
entes

ácidos/alcalinos,el color del cuero
podría desaparecer o la superficie
podría rom

perse.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
La utilización de otros lim

piadores
o procedim

ientos distintos de los
indicados 

puede 
perjudicar 

el
aspecto 

y 
las 

propiedades
ignífugas de la tapicería.
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Lim
pieza de los cinturones de

seguridad
Lim

pie el tejido de los cinturones con una
solución 

jabonosa 
de 

las 
que 

se
recom

iendan para lim
pieza de tapicerías

o alfom
bras.

S
iga las instrucciones que

acom
pañan al jabón.N

o aplique lejía ni
vuelva a teñir el tejido, porque podría
debilitarse.

Lim
pieza del interior de las lunas

S
i se em

pañan las superficies interiores
de las lunas (es decir que se cubren de
una película de aceite, grasa o cera), se
deben 

lim
piar 

con 
un 

lim
piador 

de
cristales.

S
iga 

las 
indicaciones 

que
aparecen en el recipiente del lim

piador.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
N

o raspe ni arañe el interior de la
luneta 

trasera.
P

uede 
ocasionar

daños en la retícula antivaho.
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S
IS

TE
M

A
 D

E
 C

O
N

TR
O

L D
E

 E
M

IS
IO

N
E

S
 (O

P
C

IO
N

A
L)

E
l sistem

a de control de em
isiones del

vehículo está cubierto por una garantía
escrita 

lim
itada.

C
om

pruebe 
la

inform
ación de garantía incluida en los

m
anuales de G

arantía y M
antenim

iento
de su vehículo.
E

l 
vehículo 

está 
equipado 

con 
un

sistem
a 

de 
control 

de 
em

isiones 
que

cum
ple 

todos 
los 

reglam
entos 

sobre
em

isiones.
E

xisten 
tres 

sistem
as 

de 
control 

de
em

isiones:

(1) S
istem

a de control de em
isiones del

cárter del cigüeñal
(2) S

istem
a 

evaporativo 
de 

control 
de

em
isiones

(3) S
istem

a de control de em
isiones del

escape

P
ara 

asegurar 
el 

funcionam
iento

correcto 
del 

sistem
a 

de 
control 

de
em

isiones, se recom
ienda que revise y

m
antenga 

su 
coche 

un 
concesionario

autorizado de K
IA

 de acuerdo con el
program

a 
de 

m
antenim

iento 
de 

este
m

anual.

P
recau

cio
n

es 
p

ara 
la 

p
ru

eb
a 

d
e

revisió
n

 
y 

m
an

ten
im

ien
to

 
(co

n
 

el
sistem

a de P
rogram

a de estabilidad
electrónica (E

S
P

))
•

P
ara 

im
p

ed
ir 

q
u

e 
se 

p
ro

d
u

zcan
fallo

s 
d

e 
en

cen
d

id
o

 
d

u
ran

te 
la

prueba dinam
om

étrica,
desconecte

el 
sistem

a 
del 

E
S

P
 

pulsando 
el

interruptor E
S

P.
•

U
n

a 
vez 

q
u

e 
h

aya 
fin

alizad
o

 
la

p
ru

eb
a 

d
in

am
o

m
étrica,

vu
elva 

a
conectar el sistem

a E
S

P
 pulsando

de nuevo el interruptor.

1.S
istem

a de control de
em

isiones del cárter del
cigüeñal

E
l 

sistem
a 

de 
ventilación 

positiva 
del

cárter 
del 

cigüeñal 
se 

em
plea 

para
im

pedir 
la 

contam
inación 

del 
aire

producida por los gases de escape que
salen 

por 
el 

cárter 
del 

cigüeñal.
E

l
sistem

a sum
inistra aire lim

pio filtrado al
cárter a través del m

anguito de entrada
de aire.

D
entro del cárter, el aire lim

pio
se m

ezcla con los gases de escape y
pasa después a través de la válvula P

C
V

al sistem
a de inducción.

2.C
ontrol evaporativo de

em
isiones

E
l 

sistem
a 

de 
control 

evaporativo 
de

em
isiones está diseñado para im

pedir
que escapen a la atm

ósfera los vapores
de com

bustible.
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R
ecipiente

Los vapores de com
bustible producidos

dentro 
del 

depósito 
se 

recogen 
y 

se
guardan 

en 
un 

recipiente.
C

uando 
el

m
otor está en m

archa, los vapores de
com

bustible recogidos en el recipiente
son 

arrastrados 
al 

depósito 
de

com
pensación 

a 
través 

de 
la

electroválvula de control de purga.

E
lectroválvula de control de purga

(P
C

S
V

)
La electroválvula de control de purga es
controlada por el m

ódulo de control del
m

otor 
(E

C
M

);
cuando 

baja 
la

tem
peratura del refrigerante del m

otor
durante el ralentí, se cierra la P

C
S

V
 de

form
a que el com

bustible evaporado no
entra en el m

otor.U
na vez que el m

otor
está caliente durante la m

archa norm
al,

se abre la P
C

S
V

 para dejar entrar el
com

bustible evaporado en el m
otor.

3.S
istem

a de control de
em

isiones del escape
E

l sistem
a de control de em

isiones del
escape es un sistem

a m
uy eficaz que

controla 
dichas 

em
isiones 

m
ientras

m
antiene unas buenas prestaciones del

vehículo.

M
odificaciones del vehículo

N
o 

se 
debe 

m
odificar 

el 
vehículo.

La
m

odificación del vehículo puede afectar
a sus prestaciones, su seguridad o su
duración, 

e 
incluso 

puede 
incum

plir
reglam

entos oficiales sobre seguridad y
em

isiones.
A

dem
ás, 

los 
daños 

o 
problem

as 
de

prestaciones 
que 

pueden 
producirse

com
o 

consecuencia 
de 

alguna
m

odificación pueden no estar cubiertos
por la garantía.
•

S
i 

usa 
dispositivos 

electrónico 
no

autorizados, 
podría 

causar 
la

operación anorm
al del vehículo, daños

en los cables, descarga de la batería o
un 

incendio.
P

ara 
su 

seguridad, 
no

utilice 
dispositivos 

electrónicos 
no

autorizados.

P
recauciones relativas a los gases

de escape del m
otor 

(m
onóxido de carbono)

•
E

l m
onóxido de carbono puede estar

presente en los hum
os de escape.P

or
lo tanto, si percibe algún olor de gases
de escape en el interior del vehículo,
haga 

que 
se 

lo 
revisen 

y 
reparen

inm
ediatam

ente.
S

iem
pre 

que
sospeche que están entrando gases
de 

escape 
en 

el 
vehículo, 

circule
únicam

ente 
con 

las 
ventanillas

com
pletam

ente 
abiertas.

H
aga 

que
revisen 

y 
reparen 

el 
vehículo

inm
ediatam

ente.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- E

scape
Los gases del escape del m

otor
contienen 

m
onóxido 

de 
carbono

(C
O

).A
unque incoloro e inodoro,es

peligroso y puede ser letal si se
in

h
ala.

S
ig

a 
las 

in
d

icacio
n

es
sig

u
ien

tes 
p

ara 
evitar 

el
envenenam

iento por C
O

.
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•
N

o haga funcionar el m
otor en zonas

cerradas (com
o garajes) m

ás que lo
estrictam

ente necesario para salir o
entrar.

•
C

uando se para el vehículo en una
zona abierta durante m

ás tiem
po que

el de una pequeña parada, ajuste el
sistem

a de ventilación para que entre
en el vehículo aire exterior.

•
N

o perm
anezca durante largo tiem

po
en un vehículo estacionado o parado
con el m

otor en m
archa.

•
C

uando el m
otor se cala o no consigue

arrancar, la repetición de intentos para
volver 

a 
arrancar 

puede 
dañar 

el
sistem

a de control de em
isiones.

P
recauciones para los

convertidores catalíticos durante
el funcionam

iento (opcional)

E
l 

vehículo 
está 

equipado 
con 

un
dispositivo 

de 
control 

de 
em

isiones
provisto de un convertidor catalítico.
P

or 
lo 

tanto, 
deben 

adoptarse 
las

precauciones siguientes:
•

E
n 

los 
m

otores 
de 

gasolina, 
utilice

únicam
ente 

C
O

M
B

U
S

T
IB

LE
 

S
IN

P
LO

M
O

.
•

N
o 

circule 
con 

el 
vehículo 

si 
hay

indicios 
de 

m
al 

funcionam
iento 

del
m

otor, 
com

o 
fallos 

de 
encendido 

o
pérdida de potencia m

anifiesta.
•

N
o utilice el m

otor de form
a incorrecta

o 
sobrepasando 

sus 
posibilidades.

S
on 

ejem
plos 

de 
uso 

incorrecto
dejarse llevar por el im

pulso con el
m

otor 
apagado 

o 
bajar 

pendientes
acusadas con una m

archa m
etida y el

m
otor apagado.

•
N

o haga funcionar el m
otor con un

régim
en 

alto 
de 

ralentí 
durante

periodos 
prolongados 

(5 
m

inutos 
o

m
ás).

•
N

o 
m

odifique 
ni 

m
anipule 

ningún
com

ponente del m
otor o del sistem

a
de 

control 
de 

em
isiones.

Todas 
las

inspecciones 
y 

ajustes 
debe

realizarlos 
un 

concesionario
autorizado de K

IA
.

A
D

V
E

R
TE

N
C

IA
- Incendio

•
U

n 
sistem

a 
de 

escape 
caliente

puede prender fuego en objetos
inflam

ables 
que 

se 
encuentren

bajo el vehículo.N
o estacione el

veh
ícu

lo
,

u
tilice 

el 
ralen

tí 
o

co
n

d
u

zca 
en

 
la 

cercan
ía 

d
e

o
b

jeto
s 

in
flam

ables,
co

m
o

hierba,
vegetación,

papel,
hojas,

etc.
•

E
l sistem

a de escape y el sistem
a

d
el 

catalizad
o

r 
están

 
m

u
y

calientes con el m
otor en m

archa
o

 
in

m
ed

iatam
en

te 
d

esp
u

és 
d

e
pararlo.

M
anténgase alejado del

sistem
a 

d
e 

escap
e 

y 
d

el
catalizador,de lo contrario podría
quem

arse.
A

sim
ism

o,
no retire el disipador

de calor alrededor del sistem
a de

escape,
no selle la parte inferior

d
el 

veh
ícu

lo
 

y 
n

o
 

recu
b

ra 
el

veh
ícu

lo
 

p
ara 

el 
co

n
tro

l 
d

e
corrosión.

E
llo representaría un

riesg
o

 
d

e 
in

cen
d

io
s 

b
ajo

condiciones determ
inadas.



•
E

vite 
conducir 

con 
un 

nivel 
de

com
bustible 

excesivam
ente 

bajo.
E

n
caso 

de 
agotar 

el 
com

bustible, 
el

m
otor 

podría 
fallar 

y 
el 

convertidor
catalítico estaría som

etido a una carga
excesiva.

La inobservancia de estas precauciones
puede 

traducirse 
en 

daños 
en 

el
convertidor catalítico y en el vehículo.
A

dem
ás, 

dichas 
acciones 

pueden
invalidar la garantía.

Filtro de partículas diesel 
(opcional)
E

l sistem
a del filtro de partículas diesel

(D
P

F
) elim

ina el hum
o em

itido por el
vehículo.
A

l 
contrario 

que 
un 

filtro 
de 

aire
desechable, 

el 
sistem

a 
D

P
F

 
quem

a
autom

áticam
ente 

(oxida) 
y 

elim
ina 

el
hum

o acum
ulado según las condiciones

de conducción.
E

s decir, el sistem
a de

control del m
otor y una alta tem

peratura
del gas de escape producen una quem

a
activa 

en 
condiciones 

de 
conducción

norm
ales y altas, es decir que se quem

a
y se elim

ina el hum
o acum

ulado.
S

in 
em

bargo, 
si 

el 
vehículo 

se 
sigue

conduciendo con una velocidad baja, el
hum

o 
acum

ulado 
no 

se 
elim

inará
autom

áticam
ente porque la tem

peratura
del gas de escape es baja.E

n este caso,
la cantidad de hum

o está fuera del lím
ite

de detección, el proceso de oxidación
del 

hum
o 

que 
realiza 

el 
sistem

a 
de

control del m
otor podría no tener lugar y

el indicador de avería podría parpadear.

C
uando el indicador de avería parpadea,

podría dejar de parpadear al conducir el
vehículo a m

ás de 60 km
/h (37 m

ph) o
con una m

archa superior a la segunda
con unas 1500 ~ 2000 rpm

 del m
otor

duranta 
un 

cierto 
período 

de 
tiem

po
(unos 25 m

inutos).
S

i 
el 

indicador 
de 

avería 
sigue

parpadeando a pesar de llevar a cabo
estos procedim

ientos, lleve el coche a un
distribuidor K

IA
 autorizado y com

pruebe
el sistem

a D
P

F.
S

i sigue conduciendo
durante un largo período de tiem

po con
el 

indicador 
parpadeando, 

el 
sistem

a
D

P
F

 
podría 

dañarse 
y 

podría
em

peorarse el consum
o de com

bustible.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
 

- M
otor diesel (S

i está
equipado con D

P
F)

S
e recom

ienda un diesel autorizado
para la autom

oción en los vehículo
equipados 

con 
sistem

a 
D

P
F.

S
i

utiliza un com
bustible diesel que

incluya 
un 

alto 
grado 

de 
azufre

(m
ás 

de 
50 

ppm
 

de 
azufre) 

y
aditivos no especificadoes,

puede
provocar daños en el sistem

a D
P

F y
su 

vehículo 
podría 

em
itir 

hum
o

blanco.

7
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8

D
IM

E
N

S
IO

N
E

S
P

O
TE

N
C

IA
 D

E
 LA

S
 B

O
M

B
ILLA

S

* opcional

Item
m

m
 (in)

Longitud total
4440 (174,8)

A
nchura total

1855 (73,0)

A
ltura total

1635 (64,4) / 1645 (64,8)*
1

A
ncho de vía

delantero
1614 (63,5)*

1/ 1607 (63,3)*
3/ 1596 (62,8)*

4

A
ncho de vía

trasero
1615 (63,6)*

2/ 1608 (63,3)*
3/ 1597 (62,9)*

4

B
atalla

2640 (103,9)

*
1C

on barras portaequipajes de techo
*

2C
on la rueda 245/70R

16
*

3C
on la rueda 225/60R

17
*

4C
on la rueda 235/55R

18

B
om

billa
P

otencia
Faros (cortas)

55

Faros (largas)
55

Interm
itentes delanteros

21

Luces de posición
5 o LE

D

Interm
itentes laterales*

5 o LE
D

Luces antiniebla delanteras*
27

Luces antiniebla traseras*
21

Luces de freno y traseras
21/5

P
iltoto trasero*

5

Interm
itentes traseros

21 o 27

Luces de m
archa atrás

16

Luz de freno superior*
5 o LE

D

Ilum
inación de la m

atrícula
5

Luz de m
apas

6

Illum
inación general

8* o 10

Luz del m
aletero*

10

Luz para la guantera*
5

Luces de los espejos de cortesía*
5
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N
E

U
M

Á
TIC

O
S

 Y
 LLA

N
TA

S

Tipo de rueda
Tam

año de 
los neum

áticos
Tam

año de
las llantas

P
resión de inflado 

bar (psi,kP
a)

P
ar de apriete de las

tuercas kg•m
 

(lb•pie,N
•m

)

C
arga norm

al *1
(

)
C

arga m
áxim

a
(

)

D
elante

D
etrás

D
elante

D
etrás

N
eum

ático norm
al

215/70R
16

6,5J×16
2,3 

(33.230)

2,3 

(33.230)

2,3 

(33.230)

2,3 

(33.230)
9~11 

(65~79, 88~107)

225/60R
17

6,5J×17

235/55R
18

7,0J×18

N
eum

ático de
repuesto pequeño

(opcional)

T
155/90R

16
4,0T

×16
4,2 

(60.420)

4,2 

(60.420)

4,2 

(60.420)

4,2 

(60.420)
T

155/90D
16 
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4
8

P
ara garantizar el correcto funcionam

iento y la duración del m
otor y la transm

isión, utilice sólo lubricantes de calidad adecuada.
E

l uso de los lubricantes adecuados m
ejora adem

ás la eficacia y la econom
ía de com

bustible.

LU
B

R
IC

A
N

TE
S

 R
E

C
O

M
E

N
D

A
D

O
S

 Y
 C

A
N

TID
A

D
E

S

E
stos lubricantes y líquidos son los recom

endados para su vehículo.

*
1V

éase la viscosidad S
A

E
 recom

endada en la página siguiente.
*

2A
hora hay aceites de m

otor con la etiqueta “A
ceite conservador de la energía”.A

dem
ás de otras ventajas, contribuyen al ahorro de com

bustible
reduciendo la proporción de éste necesaria para vencer las fricciones en el interior del m

otor.E
stas m

ejoras suelen ser difíciles de m
edir en la

conducción diaria, pero al cabo de los años suponen un ahorro considerable de gastos y energía.
*

3S
i en su país no está disponible el aceite del m

otor S
M

 para el m
antenim

iento del A
P

I, puede usar el S
L para el m

antenim
iento del A

P
I.

*
4F

iltro de partículas D
iesel

Lubricante
Volum

en
Volum

en C
lasificación

A
ceite del m

otor*
1*

2

(D
rene y rellene)

R
ecom

endado
- E

xcepto E
uropa

M
otor de

gasolina

1,6L
3,3 l(3,49 U

S
 qt.)

A
C

E
A

 A
5 o superior

2,0L
4,1 l(4,33 U

S
 qt.)

A
P

I S
ervice S

M
*

3,

ILS
A

C
 G

F
-4 o superior

2,4L
4,6 l(4,86 U

S
 qt.)

M
otor de

diesel
con D

P
F

 *
4

8,0 l(8,45 U
S

 qt.)
A

C
E

A
 C

3

sin D
P

F
 *

4
8,0 l(8,45 U

S
 qt.)

A
C

E
A

 B
4

C
onsum

o de aceite de caja

C
ondiciones de 

conducción norm
ales

M
A

X
.1

l /1500 km
-

C
ondiciones de 

conducción severas
M

A
X

.1
l /1000 km

-

Líquido del cam
bio m

anual
M

otor de
gasolina

2,0L
2,1 l~2,2

l 
(2,22~2,32 U

S
 qt.)

A
P

I G
L-4, S

A
E

 75W
/85

1,6L/2,4L
1,8 l~1,9

l
(1,90~2,01 U

S
 qt.)

M
otor de diesel

Líquido del cam
bio

autom
ático

M
otor de gasolina

7,1 l(7,50 U
S

 qt.)
M

IC
H

A
N

G
 AT

F
 S

P
-IV

S
K

 AT
F

 S
P

-IV

N
O

C
A

 AT
F

 S
P

-IV
 

AT
F

 S
P

-IV
 originales de K

IA
M

otor de diesel
7,8 l(8,24 U

S
 qt.)

Líquido de la dirección asistida
1,0 l(1,06 U

S
 qt.)

P
S

F
-3
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*
5T

M
 :Transm

isión m
anual

*
6TA

 :Transm
isión autom

ática

Lubricante
Volum

en
Volum

en C
lasificación

R
efrigerant

M
otor de

gasolina

1,6L
6,5~6,7 l(6,87~7,08 U

S
 qt.)

M
ezcla de anticongelante y agua 

(refrigerante de etilenglicol para el radiador de

alum
inio)

2,0L
6,7~6,8 l(7,00~7,19 U

S
 qt.)

2,4L
6,8~7,0 l(7,19~7,40 U

S
 qt.)

M
otor de

diesel
T

/M
 *

5
8,5 l(8,98 U

S
 qt.)

T
/A

 *
6

8,4 l(8,88 U
S

 qt.)

Líquido de frenos
0,7~0,8 l

(0,7~0,8 U
S

 qt.)
F

M
V

S
S

116 D
O

T-3 o D
O

T-4

A
ceite diferencial trasero (4W

D
)

0,65 l( 0,69 U
S

 qt.)
H

Y
P

O
ID

 G
E

A
R

 O
IL A

P
I G

L-5, S
A

E
 75W

/90

(S
H

E
LL S

P
IR

A
X

 X
 o equivolante)

A
ceite para la caja de transferencia (4W

D
)

0,6 l(0,63 U
S

 qt.)
H

Y
P

O
ID

 G
E

A
R

 O
IL A

P
I G

L-5, S
A

E
 75W

/90

(S
H

E
LL S

P
IR

A
X

 X
 o equivolante)

C
om

bustible
55 l(14,53 U

S
 gal.)

C
onsulte "R

equisitos del com
bustible" en la sección 1.
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6
8

V
iscosidad S

A
E

 recom
endada

La viscosidad del aceite del m
otor afecta

al 
consum

o 
de 

com
bustible 

y 
al

funcionam
iento en tiem

po frío (arranque
y 

circulación 
del 

aceite).
Los 

aceites
m

enos viscosos reducen el consum
o de

com
bustible y el funcionam

iento en frío,
pero cuando hace calor hay que usar
lubricantes m

ás viscosos.
U

sar aceites
de 

viscosidad 
distinta 

de 
la

recom
endada podría dañar el m

otor.

A
l elegir el aceite, tenga en cuenta las

tem
peraturas a las que se verá expuesto

su 
coche 

antes 
del 

siguiente 
cam

bio.
C

onsulte 
la 

tabla 
siguiente 

para
determ

inar la viscosidad.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
A

ntes de com
probar el nivel o de

vaciar un lubricante,
lim

pie bien la
zona del tapón de llenado o vaciado
o 

de 
la 

varilla.
E

sto 
es

especialm
ente im

portante en zonas
polvorientas o arenosas y cuando
el vehículo circula por cam

inos sin
asfaltar.

Lim
piar 

la 
zona 

de 
los

tapones y varillas evita la entrada
de suciedad en el m

otor y en otros
m

ecanism
os.

G
am

a de tem
peraturas para las viscosidades S

A
E

Tem
peratura

G
asolina 

A
ceite de m

otor *
1 °C

(°F)
-3

0
    -2

0
    -1

0
    0

    1
0

    2
0

    3
0

    4
0

    5
0

-1
0

     0
     2

0
    4

0
    6

0
    8

0
     1

0
0

   1
2

0

D
iésel

A
ceite de m

otor
5W

-30

15W
-40

10W
-30

0W
-30 / 40

*
1P

ara un m
ayor ahorro de com

bustible, se recom
ienda usar aceite de m

otor con un grado de
viscosidad S

A
E

 5W
-20*

2
(A

P
I S

M
 / ILS

A
C

 G
F

-4).N
o obstante, si el aceite de m

otor no se
distribuye en su país, elija el adecuado basándose en la tabla de viscosidades.

*
2E

n el M
edio O

riente, no utilize aceite de m
otor con un grado de viscosidad S

A
E

 5W
-20.

*
3E

n el M
edio O

riente, utilize aceite de m
otor sólo de grado de viscosidad S

A
E

 5W
-30 (1,6

solum
ente)

20W
-50

10W
-30

15W
-40

5W
-20 *

2,5W
-30 *

3
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N
Ú

M
E

R
O

 D
E

 ID
E

N
TIFIC

A
C

IÓ
N

 D
E

L V
E

H
ÍC

U
LO

 (V
IN

)

E
l núm

ero de identificación del vehículo
(V

IN
) es un núm

ero de registro de su
coche 

que 
figura 

en 
todos 

los
docum

entos legales, de propiedad, etc.

E
l V

IN
 está tam

bién colocado en la placa
de la parte superior del salpicadero.

E
l

num
éro 

de 
la 

placa 
se 

puede 
ver

fácilm
ente 

a 
través 

del 
parabrisas

exterior.

La etiqueta de certificación del vehículo
situada en la colum

na central en el lado
del conductor (o del copiloto) m

uestra el
núm

ero 
de 

identificación 
del 

vehículo
(V

IN
).

O
LM

089006N
O

LM
089001

N
úm

ero de bastidor
E

tiqueta de V
IN

 (opcional)

E
TIQ

U
E

TA
 D

E
 C

E
R

TIFIC
A

C
IÓ

N
D

E
L V

E
H

ÍC
U

LO

O
LM

089002N

■
T

ipo A

■
T

ipo B

O
LM

089009L
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8
8

Los 
neum

áticos 
m

ontados 
en 

su
vehículo se han elegido con el fin de que
ofrezcan 

el 
m

ejor 
com

portam
iento

posible en conducción norm
al.

La etiqueta situada en la cara exterior del
m

ontante central del lado del conductor
recoge 

las 
presiones 

de 
inflado

recom
endadas para su coche.

E
l núm

ero de m
otor está estam

pado en
el bloque de cilindros, com

o ilustra la
figura.

O
LM

089008N

O
LM

089003

■
M

otor de gasolina

■
M

otor de D
iesel

O
LM

089004

E
TIQ

U
E

TA
 D

E
C

A
R

A
C

TE
R

ÍS
TIC

A
S

 Y
P

R
E

S
IO

N
E

S
 D

E
 LO

S
N

E
U

M
Á

TIC
O

S

N
Ú

M
E

R
O

 D
E

 M
O

TO
R
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G
racias por convertirse en propietario de un vehículo K

ia.

C
om

o com
pañía m

undial de fabricación de autom
óviles centrada en la

producción de vehículos de alta calidad a precios convenientes, K
ia

M
otors se dedica para ofrecerle un servicio que esté por encim

a de sus
expectativas y que le haga disfrutar de la experiencia de ser cliente. 

En nuestros concesionarios K
ia, sentirá nuestra prom

esa de “Fam
ily-

like C
are”: una atm

ósfera de calidez, hospitalidad y confianza. Ese
sentim

iento de sentirse cuidado por aquellos que se preocupan por
usted. 

Toda la inform
ación contenida en el m

anual de propietario es precisa en
el tiem

po de publicación. Sin em
bargo, K

ia se reserva el derecho a
realizar cam

bios en cualquier m
om

ento para llevar a cabo m
ejoras

continuas en los productos.

E
ste m

anual se aplica a todos los m
odelos K

ia e incluye las
descripciones y explicaciones del equipam

iento estándar y opcional.
C

om
o resultado, podría encontrar en este m

anual m
aterial que no

corresponde a su vehículo K
ia.

¡D
isfruta de su vehículo y de la experiencia de "Fam

ily-like Care" de Kia!



i G
racias por elegir un vehículo K

IA
.

C
uando necesite cualquier servicio de m

antenim
iento,

recuerde que su distribuidor es quien m
ejor conoce el

vehículo. 
C

uenta 
con 

técnicos 
form

ados 
en 

fábrica,
herram

ientas especializadas recom
endadas y piezas de

repuesto originales y está entregado a proporcionar la
m

áxim
a satisfacción a sus clientes.

Si vende el vehículo, deje este m
anual en su interior, pues

el siguiente propietario tam
bién necesitará la valiosa

inform
ación que contiene.

Este m
anual le fam

iliarizará con el funcionam
iento, el

m
antenim

iento y la seguridad de su nuevo vehículo. Se
com

plem
enta con un libro de garantía y m

antenim
iento

que proporciona inform
ación im

portante sobre todas las
garantías que am

paran el vehículo. Si el vehículo está
equipado con algún sistem

a de sonido, tendrá tam
bién un

m
anual del sistem

a integrado de sonido K
IA

en el que se
explica 

su 
funcionam

iento. 
Lea 

con 
atención 

estos
m

anuales y siga las recom
endaciones que le ayudarán a

m
antener el funcionam

iento placentero y seguro de su
nuevo vehículo.
K

IA
ofrece gran variedad de opciones, com

ponentes y
características para cada m

odelo. Por ello, el equipo
descrito 

en 
este 

m
anual 

y 
las 

ilustraciones
correspondientes pueden no ser aplicables en su totalidad
a su vehículo particular.

La inform
ación y las especificaciones contenidas en este

m
anual son exactas en el m

om
ento de su im

presión. K
IA

se 
reserva 

el 
derecho 

de 
anular 

o 
m

odificar 
las

especificaciones o el diseño en cualquier m
om

ento sin
previo aviso y sin incurrir por ello en obligación alguna.
Si tiene cualquier duda, consulte a su distribuidor K

IA
.

Por 
nuestra 

parte, 
podem

os 
asegurarle 

que 
nunca

dejam
os de interesarnos por que el uso de su autom

óvil
K

IA
sea siem

pre m
otivo de placer y satisfacción.

©
 2011 K

IA
M
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R
eservados todos los derechos. N

o está perm
itida la

reproducción 
total 

o 
parcial 

por 
ningún 

m
edio,

electrónico o m
ecánico, incluidas la fotocopia y la

grabación, 
así 

com
o 

cualesquiera 
m

edios 
de

alm
acenam

iento 
y 

recuperación 
o 

traducción 
de 

la
inform

ación, sin la autorización por escrito de K
IA

M
otors C

orporation.
Im

preso en C
orea.
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